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AVERTISSEMENT

DE L’EDITEUR.

»

Victor Jacqueinoiit, charge d’une mission scientifique par le 
Museum d’histoire naturelie, partit pour Flnde en aout 1828, et 
arriva a Calcutta en mai 1829, apres avoir relache successivement 
a Teneriffe, a Rio-Janeiro, au cap cle Bonne-Esperance, a Bour
bon et a Pontlichery.

11 prolongea son sejour a Calcutta de maniere a pouvoir y faire 
toutes les etudes et les preparatifs necessaires a son voyage dans 
le iiord de la Peninsule. En novembre 1829, il quitta cette ville 
pour se rendre a Dehli, en passant par Benares, par le Bundel- 
kund et par Agra.

Puis , se dirigeant au riord, il cominenca Fexploration des chaines 
rneridionales et septentrionales de I’Himalaya entre le Gange et 
le Sellu*dje. Il penetra au dela des moots jusque dans les posses
sions chinoises, et ne revint sur ses pas que lorsque les habitants 
du Ladak s’opposerent a ce qu’il poussat plus avant. Ce voyage 
occupa Jacquemont pendant Fannee i83o, et ce ne ful qu’au 
mois de decembre qu’il revint a Dehli, centre de ses operations.

    
 



ij . AVERTJSSEMENT.
11 en repartit bieiilot, en janvier i83i, pour visiter le Pendjab 

et le Caehemir oii il demeura cpiatre niois. Il en rapporta des col
lections et des documents d’nn grand inleret.

res deux mois passes a Dehli a mettre en ordre ses collec
tions, il se dirigea sur Bombay en fevrier 1882. Les territoires 
de Jeipour, Adjmir, Indour, Bourhanpour, Aurengabad, Ellora, 
Ahmednaghur, Pouna et File Salsette furent successivement explo
res par lui. 11 lui restait a visiter la partie meridionale de la Penin- 
sule, et il se disposait a descendre la chaine des Gbates du Malabar 
jusqu’au cap Comorin, puis a remonter la cote de Coromandel, 
pour s’embarquer soit a Madras, soit a Pondichery, lorsqu’il suc- 
comba a Bombay, le 7 decembre 1882, a une maladie, suite de 
ses fatigues et de I’intemperie du climat.

La relation de cet immense voyage, ecrite par Victor Jacque- 
mont jour par jour, ses observations scientifiques, enfin quelques 
memoires speciaux composent la publication offerte au public sous 
les auspices et grace a la liberale intervention de M. Guizot, mi- 
nistre de FInstruclion publique.

Victor Jacquemont se proposait de mettre en oeuvre les mate- 
riaux considerables qu’il avait recueillis pendant un sejour dans 
FInde de quatre annees. Sans doute cet ouvrage, revu par lui, et 
en quelque sorte refait dans les loisirs du cabinet et dans la capitale 
du monde savant, aurait acquis un degre de perfection que ne pent 
avoir un journal ecrit au milieu de Fagitation du voyage, et souvent 
dans la solitude du desert. Mais, d’un autre cote, les personnes qui 
Font bien connu, peuvent croire que sa modestie et son gout, trop 
severe peut-etre, nous auraient prives d’une foule de details pleins 
de charme, qui donnent a son journal uninteret tout particulier, que 
n’offrirait peut-etre pas une composition plus methodique. Les edi- 
teurs se sont fait une loi de ne rien ajouter, de ne rien changer aux 
recits du voyageur. Ils ont conserve, comme ils le devaient, Fex- 
pression simple et naturelle des sentiments que lui faisaient eprou- 
ver les scenes nouvelles qui se presentaient en foule a ses yeux.

    
 



AVRRTISSEMENT. iij
Aucune correction n’a etc faitc an style. Le retoucher, c’eut ete lui 
oter quelque chose de sa gracieuse simplicite. Done d’une facilite 
inerveilleuse, Jacquemont trouvait toujours le mot.propre sans le 
chercher jamais. Son journal, ecril en entier de sa main et sans 
une seule rature, demeurera, comme ses lettres, un modele de bon 
gon I et de purete de langage.

Les trois premiers volumes de cet ouvrage contiennent le journal 
de Victor Jacquemont; le quatrieme est consacre a la description 
des collections adressees par lui au Museum d’histoire naturelle. 
Plusieurs savants des’es amis ont bien von In se charger de ce tra
vail.

«

    
 



    
 



AVIS AU RELIEUR
POUR LE PLACEMENT DU TEXTE ET DES PLANCHES DU Koynire ddflS I'hide.

TEXTE.

Tome I. Demi-feuille de
Tome II. Demi-feuille de
Tome III. Demi-feuille de

titre 
titre 
titre

et 
et 
et

feuilles i 
feuilles 
feuilles

Tome IV. Denii-feuille de

1 .
a 62 / Journal.
a 80 I

I
Mammiferes et Ois^aux, 

feuilles i a 12. • ’ ( Description

Crustaces et Insectes, > des
\ feudles i a zl. I z"' u 4-'' I Collections.

Botanique.— Feuilles 1 a 28.

titre. —ZooLOGiE.

I

1

'■-'r

ATLxVSi.

' Titre.

I
 Carte de l lnde. 

Carte de I’Himalava.
J uiiir I. uaiTo CL pianciie.s (iii .louniai. i . , . ' ‘

j Itineraire dans Je Peiijeal). 
I Carte du Caehemir.
, Planches i a 83.

Titre.
Mammiferes, planche 1 it G.
Oiseaux, id. 7:1 8.
Reptiles, id. pa 12.

— Zoologie. 1 Poissons, id. i3a 18.
' Mollusques, id. 1G a 18 (nrepetes).
Criistaces, id. 1, 20, 21.
Insectes, id. 1, 2, 3.

Botanique. -- Planches i it 180.

niner une seule serie de numeros ; inais en se conformant aux

<

I'omell. Planches des descriptions 
des collections.............

"a

XOT.^. Les planches de zoologie devaient f<
indications ci-dessns, elles se trouveront placees daris I’ordre qni leur convieni.

La planche 29 deja hotaniqne, comprise dans la derniere livraison sous la denomination de Periandr 
Cfespitosa, devra etre siihstitnee a celle pi ecedemment livree et portant le titre Flourensia Caspitn.sa; 
et cette (h-rniere sera detruite. '    
 

Caspitn.sa


    
 



VOYAGE

DANS LTNDE,
PAR

VICTOR JACQUEMONT.
< z-

PREMIERE PARTIE.
AOUT 1828 A MAI 1828.

TRAVERSEE DE FRANCE A CALCUTTA.

Brest.—Relache a File de Tencrifre, a Rio-Janeiro, au cap de Bonne-Esperance, a File Bourbon, 
a Pondiclicrv.—Arrivee a Calcutta.

Brest, le i5 aoiit 1828.

J Al quitt^ Paris le g au soir, et j’ai voyage jour et nuit pour venir ici, ne 
m’arretant qu a Pvennes.

Alencon, sur cette route, e.st la premiere \ille batie de granite. Le terrain 
primitif se niontre, conime M. Omalius d’Halloy l indique dans sa petite carte 
geologique (Annales des mines 1822 J, aux portes de cette ville. A mesure 
qu’il parait plus a decouvert, la culture du froment dexient plus rare; on 
commence a voir du sarrasin; les terres en friclie se com rent de genets et 
d’ajoncs ( Ulex europceiis}\ et XErica cinerea, sans melange constitutionnel 
d’aucune autre espece congenere, fleurit pres(£ue seule sur les sols les plus 
maigrcs, sur les graviers que la culture a toujours dedaignes. Tons les fonds sont 

I. I

    
 



2 JOURNAL,
laisses enprairies, coupees d’une multitude de liaies, oil croissent fretpiemment 
de grands arbres qui donnent de loin, it un pays depourvu de bois, I’apparence 
d une vaste foret.

Je ne sais si Laval appartenait politiquement a la Normandie ou a la Bretagne, 
mais je commence it y voir des figures nouvelles et une race certainement 
tres-distincte de la normande. J en dirai les traits it Rennes, oil clle se montre 
sans melange.

L’insouciance des bommes pour la parure leur fait abandonner rapldement 
dans toutes nos provinces de France, leurs anciens costumes nationaux ; les 
femmes aucontraire, qui partout, meme dans les plus miserables conditions, 
attacbent plus d’importance a leur babillement, les conservcnt avec tenacite; ce 
sera done cbez elles seules bientot qu’on pourra en observer encore. A Laval, 
j en vois beaucoup qui portent le liaut bonnet normand. Cette disgracicuse 
coiffure diminue peu ii peu de hauteur it mesure quOn ajtproche de Renni's, oil 
elle est tout-a-fait inusitee. A Vitre meme elle a deja disparu. Cette petite \ille, 
batie en partie sur des ruines demurailles et de tours enormes, est de I’aspect 
le plus original.

A R.ennes on ne parle encore que le franc^ais; le bas-breton n’y est pas compris. 
Une circonstance lieureuse, une foire et un marclie, m’a pernils d’y voir, en douze 
heures, plusieurs milliers de figures; e’etaient pour la plupart des gens des cam- 
pagnes environnantes et du petit peuple de la ville. Au milieu des dlffiTcm es 
individuelles, j’y observe, cbez les femmes surtout, des traits communs de 
lessemblance.

Le plus constant est la couleur des cbeveux et des ycux. Elle admet des nuanc es 
di verses de brun, mais sans atteindre jamais ni au noir ni au cbatain f ij. Il y a,

i) Les caracteres tires de la couleur des fleurs, de la jtonctuation des j)etales, sans valeiir 
absolunient dans une foule de families naturelies de plantes, sont du |)liis grand prix dans un petit 
nombre de groupes, dans les saxifrages singulierenienl. 11 en est de meme, sans doute, dans les 
diverses races ou xarietes de I’espece bumaine. Tel trait xariable et insignitiant d.ins fune d’elles 
peut etre fort important dans une autre, par sa Constance. Telle est la couleur di‘s veux et des 
cbeveux, ainsi (pie I’espece de ceux-ci. On ne sait comment caractt^riser la race amerleaine dans les 
diverses nations du nord au sud de ce continent, dont les differentes tribus, meme voisines les 
lines desautres, offrent taut de differences. Otte impossibilite de les distinguer par un caract('-re 
exclusif, laisse Cuvier ( Regne animal j dans I’incertitude si elles appartiennent a une race distincte. 
Moi, pourtant, je trouve un trait coninmn a tons les Indiens (jue j’ai vus dans le nord des Etats-Cnis 
et au Canada. Ce n’est pas leur couleur rouge : loin de la. Les Tusctironis et les Sihu'i-as, des jiarties 
occidentales de I’Etat de New-York, xers le hm Ontario et le lac Erie, les Iroipiois des bord-s du 
Saint-Laurent ne sont pas plus rouges rjue les Europeens. Ils ne sont <pie basant\s, conime tons 
les lionimes a peau blanche qui vivent fort exposes aux inteniperies de Fair. Mais tons, sans

    
 



PREMIERE PARTIE. 3
mais tres-rarcmcnt, des yeux d’un gris un peu bleuatre; mais alors le reste de 
la pliysionomie n’est plus breton, et je soupconne la vertu des meres des enbmts 
qui ont des yeux de cette couleur-la. La face est unpeu longue, etroite et plate; 
les sourcils, toujours plus colores que les cbeveux, sont longs et arques, sans 
etre jamais epais; le nez petit, la boucbe assez grande et mal dessinee; le menton 
remarquablement petit. Je n’ai pas vu un seul roux depuis Piennes jusqu’a 
Brest; il faut que I’exclusion de cette couleur du poil soit bien constitutionnelle 
dans cette race, puisqu’elle ne semontre pas quel(£uefois dans les villes dont la 
poj)ulation indigene se mele necessairement dans ses desordres avec une foule 
d’etramjers.

Les hommes ont frequemment le front carre et les pommettes larges 
et saillautes : leur menton restant toujours petit, leurs joues, sans soutien, 
demeurent creuses, a moins de beaucoup d’embonpoint. Il resulte de la une 
pliysionomie un peu dure, dont I’expression doniinante est la fermete ou I’en- 
teteinent stuj)ide. La ressemblance tres-connue de Duguesclin en est la parfaite 
caricature. C’est la tete bretonne la plus caracterisee.

En s’eloignant de Rennes pour entrer dans le Finistere, ce type s’altere. Les 
Bas-Bretons que I on trouve bientot avec leur langue propre et d’autres traits 
distincts de leur vieille nationalite, n’ont pas tons entre eux cet air defamille; peut- 
etre est-ce seulement parce que j’ai suivi une ligne fort voisine du littoral, et que 
je n’ai pu observer qu’une population melee d’etrangers; mais je ne trouve 
entre eux qu’un trait de ressemblance negatif; c’est I’absence de cbeveux roux.

L’apparence de la misere et de la malproprete surpasse ici tout ce ([ue j’ai 
vu. Le basard continue a me servir ; c’est la foire de deux villages que je tra
verse. J’y vois beaucoup d’bommes de la campagne, vetus d une facon tres- 
singuliere ; on dirait des Grecs. Ils portent d’epais souliers, des guetres qui 
dessinent fortement le mollet, d’enormcs culottes attacbees sur les bandies, 
et dont les larges plis retombent au-dessous du genou, le cacbent entiere- 
ment et iniitent l’apparence du jupoii albanais; un long gilet serre autour

exception d’aucun que j'aie vu, ont lesjcw.r bruns, les cbeveux de la meme couleur, plus foncts 
encore, jusqu’a etre pris pour noirs, sans I’etre jamais reellement. C’esl cejiendant une ttinte 
que les voyageurs aj»pelleraient sans difiiculte de ce nom. Leurs cbeveux sont aiissi tout-a-fait 
plats : cbacun a la forme d’un ruban et non d'un fd rond. Ces traits, si legers qu’ils paraissent , 
sont si absolus qu’apres avoir vu, et, j'ose le dire, bien regarde quelques centaines d’Indiens, j<‘ 
pensais et je pense encore comme imj)ossible de me meprendre a leur egard. Je distinguerai toujours 
un boninie de cette race, de sang non melange, et je reconnaitrai tout de suite I'origine Inbiide 
de ceux dont le sang sera mele.

I.

    
 



4 JOURNAL,
des reins avec une ceinture de couleur, et par-dessus une sorte de capote 
tres-ample, flottante comme celle des Souliotes, Quelquefois meme elle est 
faite de peau de bouc avec le poll en dehors. Pour completer cette etrange 
ressemblance, tons ont les cbeveux longs, tombant par derriere et sur les cotes 
jusqu’aux epaules, et la tete couverte d une calotte de laine bleue. Il n’y a 
que les vieillards, ou les plus riches, qui la couvrent d’un chapeau a grands 
bords plats.

Plusieurs troupes de pauvres enfants, qui mendient sur la route, suivent 
la voiture aux montees, en chantant dans leur langue. Ils chantent tons tres- 
faux, et tons a I’unisson. Leurs airs sont monotones et du caractere le plus 
trivial. Je cherche a discerner leurs inflexions de voix, et il me semble qu’il 
y en a peu d’etrangeres au francais.

Peu de femmes, dans les campagnes, entendent le francais. On m’assure au 
contrairequepresque tons les hommesle comprennent, et que la plupart meme 
le peuvent parler. Cela doit etre : la guerre civile autrefois, et la conscription 
depuis 35 ans doivent I’avoir appris a presque tons, mais ils ne le parlent 
qu’avec repugnance et par necessite.

Au reste,la civilisation cerne chaque annee de plus pres la peninsule du 
Finistere; et a mesure que I’influence des pretres s’affaiblit, et que les tradi
tions feodales se perdent, la langue francaisc I’envahit. On me dit qu’il est 
aise de calculer le temps ou le bas-breton cessera tout-a-fait d’etre parle, et 
que cette epoque n’est pas tres-eloignee.

Dans les villes ou des paysans qui ne savent pas le francais peuvent etre 
amenes par leurs affaires, les petits marchands d’objets a leur usage ont, au- 
dessus de leur boutique, leur enseigne ecrite dans les deux langues. Les pre
tres, dans les villages, prechent en bas-breton.

Le terrain primitif offre une assez grande variete de ro(’hes. Autour de 
Fvennes on exploite, en plusieurs licux, des micaschistes qui servent a couvrir 
les maisons, et qui sont d assez bonne qualite pour s'exportcr. Le granite vai ie 
beaucoup par la couleur jaunatre ou noiratre du mica qu’il renferme, et la gran
deur de ses cristaux de feldsj)ath, rose ou blanc ou verdatre. Il y a aussi des 
gneiss extremement contouriies, mais nulle j)art je n’apercols de talc, ni de 
pinite, ni de grenat. I7amphibole meme niamjue absolument dans les milliers 
de fragments que j’examine. Du reste, dans les terrains les plus schisteux de 
cette serie primordiale, ilme semble parfaitement impossible de distinguer des 
couches avec des inclinaisons et des directions constantes sur une longueur 
de 3o metres seulement.

    
 



PREMI^^RE PARTIE. 5
Une jolie Crassulacee, tres-abondante sur les Lords de la Mediterranee, couvre 

ici tous ces scliistes. C’est le Cotyledon umbilicus L. Je clicrclie vainement dans 
les stations les mieux abritees quelques autrcs especes meridionales. Elles s’y 
trouvent sans doute, puisqu’elles sont indiquees dans les Flores, mais elles y 
doivent etre fort rares.

Saint-Brieuc, Alorlaix, Landernau, toutes ces petites villes littorales sont 
situees de la maniere la plus agreable. Les accidents du terrain priniitif se 
dessinent avec de plus grandes proportions, a mesure que Ton approche de la 
pointe de la presqu’ile du Finistere.

On dirait, avant d’arriver a Brest, les approclies d’un pays de niontagnes.
On n’embrasse pas ici d’un coup d’ocil, comme a Toulon, I’ensemble des 

etablissements de la marine, et ce n est que successivement qu’on pent prendre 
I’idee de leur grandeur. Alais les terres elevees et escarpees, qui ferment la rade 
de toutes parts, en marquent nettement les contours : I’oeil saisit aisement son 
immense etendue. La ville est batie de granite, qui vient par mer des cotes 
voisines, et de gneiss ou de sebiste micace sur lequel elle est assise. D’epais ct 
nombreux filons de quartz traversent en tous sens ces masses sebisteuses, 
coupees par une infinite de plans de separation qui les divisent en masses pseudo- 
regulieres rbomboidales, et leur donnent, en quelques places, l’apparence d une 
stratification reguliere. Mais il n’en existe reellement aucune.

C’est parce qu’on etait prevenu d’idees systematiques sur I’origine et la for
mation des roebes primitives, qu’on y a vu long-temps des couebes inclinees et 
dirigecs avec regularite et Constance. La plupart de ces roebes sont divisees 
en tous sens par des plans dus sans doute a la contraction qui a suivi leur 
refroidissenient; ces plans quelquefois sont a peu pres paralleles ; alors on les 
prend pour des couebes veritables, comme si les basaltes et les laves modernes 
ne nous offraient pas de nombreux exemples de formes bien plus regulieres, 
produites par les basards du retrait.

A une petite distance de Brest, et vers le fond de la rade, des lambeaux dune 
roebe porpbyrique qu’on exploite, et qui sert, a cause de sa durete, au revetement 
des ouvrages militaires du port, sont epars sur les gneiss. Je n’ai pas ui cette 
superposition que je n’indique qu’avec doute. Ce porpbyre contient du (juartz 
en abondance et des aiguilles tronquees d amphibole verte et noinitre. Un des 
Hots (£ui s’elevent dans la mtnne direction, du fond de la rade, est forme dune 
pierre calcaire noiratre, traversee de veines blanches et spatbiques. Voila done 
tres-probablement une tacbe de terrain secondaire a I'extremite de cette vaste 
region primitive.

    
 



6 JOURNAL,
Le cliniat de Brest est connu populairenient pour etre le plus pluvieux de 

toute la France. Void a cet egard et a celui de sa temperature, les rcsiiltats 
de plusieurs scries d’observations faites, a I’observatoire de la marine, par 
AL Guepratte, directeur de cet etablissement.

La hauteur moyenne de la quantite d’eau qui tombe annuellement a Brest, 
deduite de huit annees d’observations faites eni8io, i8ii,i8i3, i8i4, i8i5, 
1816, 1817 et 1818, est de

( pendant la nuit.. .savoir;
pendant le jour.. .

O", 956 
o , 489 
o ,467

Les temperatures mensuelles moyennes, deduites de quatre annees d’obser
vations faites en 1821, 1822, 1828 et 1824, sont:

Janvier.. .
Fevrier...
IVfars........
Avril........
Mai..........
Juin.........
Juillet.. ..
Aout........ .
Septembre
Octobre.. . 
Novembre, 
Decembre.

6”, 38 Reaumur.

17
71
32
81

7»
8,

IO,

12,

i3
56
23
43
54
i3

16,
16,

IO,

8,

La moyenne generale des quatre annees est de 11*, 67 Reaumur, ou 14", 4^’ 
centigrades.

Alaxima et minima de temperature dans les memes annees :

iSai. . . +
1822. . . -+-
1823. . . +
1824. . , +

MAXIMA.
Reaumur.

22°, O . .

25,5. .
20 , O .
23,0. .

. . 4 aout.
. . 4 juin .
. . 12 juillet 

. 8 juin .

MINIMA. 
Reaumur.

— 2°, 3. . . le
— 2 , 5. . . le
— 4, i. • • le
— 0,3. . . le

a janvier.. .
26 decembre. 
i4jan’vier.. . 
14 janvier.. .

Moyenne du nombre de jours ou le vent souffle de I’Ouest. . .

JOURS
(le vent d'ouest.

22()
235
239
^49
238

La temperature moyenne de Brest, deduite des observations de ces quatre

    
 



PREMIERE PARTIE. 7
annees, et portee ainsi a 14", 4^ centigrades, surpasse done de beaucoup celle 
de tous les autres lieux de la France situes sous le meme parallele; et pour 
retrouver une moyenne semblable, il faut descendre au sud jusque sur les Lords 
de la JMediterranee. On ne sera done pas surpris d’y voir cultiver en plein air, 
sans abri, et prosperer, les plantes suivantes, qu’on y cultive ainsi au Jardin 
botanique , et dont aucune ne supporte les bivers de Paris;

Ruscus hypophyllum ; Ruscus androgynus ; Ruscus racemosus. Stnilax aspera. 
Arum dracuncidus. Calla ccthiopica. Erica arborea j Erica mediterranea. Lobelia 
fulgens. Hortensia japonica (florib. et foliis luxurians ubique colitur inbortis). 
Myrtus communis. Eicus carica (babitu arboris; sed fructus iisdem e Gallia 
meridionali valde impares ). Arbutus unedo. Asparagus amarus. Cineraria 
maritima. Aga^e americana ( crassissima, ferocissima, quandoque floret 
Phormium tenax. Aucuba japonica. Leptospermum pubescens. Daphnepontica ; 
Daphne odora; Daphne oleifolia; Daphne coUina. Gnidia simplex. Statice 
monopetala. Plumbago orieiitalis. Achyranthes virgata. Phyllirea angustifolia j 
Phyllirea latifolia. Nerium oleander. Teucriumfruticans. Verbena triphylla. Vitex 
incisa ; Vitex agnus castus. Sideritis candicans. Lavandula stocchas. J^esteringia 
rosmarinifolia.Celsiaorientalis.Cistus villosus et pleraeque species mediterraneoe. 
Solanum pseudo-capsicum; Solanum macrophyllum; Solanum bonariense 
Solanum lycioides. Lycium afrum. Cestrum parqui. Runtia daphndides. Cantua 
ligustrifolia. Chrysanthemi species canarienses nonnullae. Cinerarix spec'ies 
capenses plerieque, excepta C. amelloide. Aster argophyllus. Scabiosa crctica ; 
Scabiosa africana. Phyllis nobla. Correa alba. Melianthus major, Crassulx 
species capenses pleraeque. Mesembrj'anthemispecies plurimae. iMelaleucx species 
nonnullae. Fuchsia coccinea (aperto coclo, floribus fru('iibusquc onustam 
insolita magnitudine vidi). Metrosideros lophanta. Eucalypti species nonnulke. 
Eugenia astralis. Cliffortia ilicifolia. Cassia occidentalis. Psoralea palxstina; 
Psoralca biluminosa. Phylica ericoides. Euphorbia alropurpurea; Euphorbia 
characias. Passiflora cxrulea (altissima floribus, fructibusque maturantibus 
superbiens, frequenter colitur in bortis). Araucaria imbricata. Anthyllis her- 
mannix ; Anthyllis barba Jovis. Pittosporuin.

On voit dans cette bste un assez grand nombre d’especes qui appartienneut 
a la flore du bassin de la Mediterranee : des Antbyllis, une Eupborbe, des Pbjl- 
lirea, des Cistus, des Labiees provencales, des Erica, des Dapbues, I'Arbousier, 
le MjTte; mais cependant ce sont la, en general, les plantes etrangeres qui 
prosperent le moins a Brest. C’est qu’en effet la douceur des bivers est la seule 
ressemblance de son climat avec celui de la region mediterraneenne. Il en
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differe d’ailleurs a tous egards par la predominance des vents d’ouest, qui 
amenent toujours avec eux la pluie ou des brumes epaisses, et par la temperature 
mediocre de ses etes. Ces plantes vivent a Brest parce que les liivers n’y sont pas 
assez froids pour les faire mourir; mais elles y vegetent sans \ igueur, privees 
du soleil, de la vive lumiere de leur pays natal. Le myrte seul parait n’en 
point ressentir la privation; c’est, comme dans le midi, un grand et bel arbuste 
qui fait I’ornement de tous les jardins.

Plusieurs genres du cap de Bonne-Esperance prosperent plus en plein air 
toute I’annee que rentres pendant I’biver dans I’orangerie, les mesembryan- 
tbemes surtout et les plantes liliacees. Une seule, le J erbena tripJiylla, se 
rencontre dans quelques jardins particuliers; c’est un grand arbrisseau, dont 
la feuille et les fleurs, sous ce ciel froid et brumeux, ne perdent rien de leur 
agreable parfum.

Cependant le Canna indica et le Calla (Bthiopica partagent avec lui quelque 
peu de popularite. L’un et I’autre vegetent avec une vigueur extraordinaire et 
murissent parfaitement leurs graines. Par un caprice singulier, le Phormium 
tenax ne fleurit meme pas.

Il etait aise de prevoir qu’un grand nombre de plantes de la cote meridio- 
nale de la Nouvelle-Hollande et de file Diemen prospereraient dans un lieu 
dont le climat a une singuliere ressemblance avec celui des Terres australes. 
On voit aussi dans la liste que j’ai donnee bien des especes australasiennes. Il y 
en a qu’on a essaye de rentrer j)endant I'liiv er, et elles ont paru regrcttcr les 
brumes et les pluies de cette saison.

Enfin quelques plantes americaines equinoxiales se montrcnt aussi a Brest, 
cultivees en pleine terre; mais les unes, comme 1’Acdiyranthes virgata et le 
Cassia occidentalis, quoique plus frequcntes dans le Nouveau-Monde entre les 
tropiques, sortent neanmoins de ces limitcs, et la plupart des autrcs sont 
des especes montagnardes; et elles retrouvent a Brest le ciel brumeux, fete 
sans feux , I’liiver sans frimas, de la region mojenne des Andes.

Le Polyanthes tiiberosa pour y epanouir quelques fleurs sans parfum, ne doit 
pas sortir de la serre cbaude.

Les cactus vegetent tristemcnt, sans doute a cause de I’liumidite qui leur est si 
contraire. Aucund’euxne supporte l liiver, pas meme le Cactus opuntia, qui, 
dans les pays ou la nature elle-meme fa fait croitre, s’avance le long des bords 
de I’Atlantique jusqu’a New-York, ou je lai vu rabougri, mais robuste, cou- 
vrant les plages et les rochers, et meme jusqu’a Boston, dont les bivers sont 
si rigoureux.
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A bord de la Zelee en mer, lat. bor. 6°, long, occid. 44°, Lc 6 oetobre 1828.

Nous avons appareille le 16 aout^ a lo heures du matin, dans la rade 
de Brest, par une jolie brise d’est. Elle mollit bientot ; le soir, nous etions 
encore en vue de la cote, que nous relevames; le lendemain nous ne la virnes 
plus. Je ne sais ce qu’eprouverent alors les autres, envoyant le soleil, a son lever, 
n’eclairer plus que le morne horizon de la mer. Nul deux, assurement, ne 
s’eloignait pour un temps aussi long que moi, d’amis aussi tendres et aussi 
tendrement aimes; et moi, cependant, je n’avais pasle cocur gros, ni rocilhumide. 
L’heureuse experience que j’ai deja faite d’un voyage lointain, retrouvant 
au retour, tels que je les avais laisses en les quittant, tous les objcts de mes plus 
cberes affections, m’inspire la plus ferme confiance que je connaitrai deux 
fois dans ma vie ce bonheur.

Je voudrais dire quelle espece de batiment est la Zelee', mais apres des 
questions sans nombre adressees aux officiers, je ne puis connaitre au juste son 
tonnage, ni savoir si c’est reellement une gabare, ainsi qu’elle est officiellement 
designee, ou une corvette de charge, ou une corvette. Quoi qu’il en soit, j’ai 
decouvert qu’elle avait cent quatre pieds de long, qu’elle tirait treize pieds tt 
demi d’eau, et qu’elle portait quatorze caronades de i8, et sur I’avant, deux 
canons de fonte de 6. Son equipage est de quatre-vingt-deux hommes des classes. 
Si c’etait un navire du commerce, je I’estimerais de trois cents a trois cent 
cinquante tonneaux; mais les batiments de guerre ont toujours moins de capa('it6 
qu’ils n’en paraissent avoir, et je ne serais pas surpris que la Zelee^ malgr^ sa 
bonne mine, ne jaugeat pas plus de deux cent soixante tonneaux.

Parmi les batiments de son espece, elle passait pour une bonne marcheuse, 
et les journaux de ses dernieres campagnes temoignent qu’elle avait droit a 
cette reputation; mais elle en est devenue tout-a-fait indigne. C’est, dit-on, 
qu’elle est mal arrimee ; je ne sais; mais enlin, apres quelques jours de naviga
tion, nous avons acquis la connaissance de ses qualites et de ses defauts, et nous 
avons pu etre assures des lors de ne faire que de longues traversees. Vent arriere 
elle ne niarche pas du tout; le vent de travers (90°) porte sa marche jusrpi’a 
huit milles et demi, et e’en est le maximum. Au plus pres, elle a de lavantage; 
elle fait souvent quatre noeuds et demi, presque sans deri\ e. Cette qualite de 
s’elever au vent est la plus precieuse pour un navire destine a des voyages de 
decouvertes, naviguant souvent pres des cotes, et expos6 a y etre jete par les
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vents du large. Le commerce doit aussi, par la meme raison, preferer cette 
qualite a toutes les autres dans un caboteur,

A quels details de construction tiennent les diverses qualites des navires? 
Presque toujours on I’ignore. Quel que soit le talent des ingenieurs, c’est le 
liasard qui fait les navires extremement vites, comme c’est lui, et non la 
science des arcliitectes, qui fait les salles de spectacle sonores.

£n France, cen’est qu’apres bien des epreuves faites, et bien des devis calcules, 
et de grandes depenses de calcul integral et differentiel, bien des projets vus et 
revuspar les officiers superieurs des constructions navales, qu’on pose sur les 
ebantiers la quille du plus mince batiment de guerre. J’ai vu aux Etats-Unis, 
a New-York, un liomme qui ne m’a paru qu’un ouvrier tres-intelligent, appele 
Burgh, et qui a construit, depuis soixante ans, plus de vaisseaux et de fregates 
qu’aucun de nos ingenieurs si savants. Ce sont les batiments les plus estime.s 
de la marine americaine. Il y en a plusieurs qu’il a mis moins de temps a 
construire qu’il n’en a fallu a nos officiers pour faire leurs plans, etablir leurs 
devis et rediger leur rapport. Burgh, s’il fait quelque travail de ce genre, n’en 
ecrit du moins pas un mot, n’en dessine pas une ligne. Il combine, calcule 
de tete, et execute de memoire ; il n’a que de la routine et du genie. C’est un 
improvisateur.

Ce n’est pas par des liommes etrangers a la pratique de I’agriculture qu’ont 
ete adoptes les meillcurs modeles de charrue. Par une raison semblable, je 
crois qu’on ne pent esperer de grands perfectionnenients dans la construction 
navale, que d’ingenieurs qui possederont, en outre de leurs connaissances 
mathematiques, toutes les finesses de I’art du marin. Tres-peu des notres ont 
nay igu^. La pratique de la navigation leur suggererait mille idees, leur appren- 
drait des faits de details sans nombre qu’il leur serait infiniment utile de 
connaitre, et dont ils ne peuvent, dans leur cabinet et sur leur chantier, que 
soupconner I’existence, sans pouvoir jamais la verifier. Je voudrais qu’ils fussent 
tous, pendant quelques annees, officiers a bord des vaisseaux, charges a leur 
tour, comme les officiers de marine, de toutes les parties du service, a fin de 
n’en ignorer aucune.

La qualite que les marins estiment avant toutes les autres dans un navire, 
c est la vitesse. C’est aussi celle pour laquelle se passionnent, presque exclusiy e- 
ment, les amateurs de chevaux; comme s’il ne s’agissait jamais que d’arriver 
plutot que son adversaire ’. Si c’est pour se faire battre par lui, a quoi bon se 
taut presser de le joindre? J’ai entendudire a des ingenieurs, qu’il leur serait 
aise de ne faire que des vaisseaux fins voiliers; mais que ce ne pourrait etre que
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par un systeme de construction plein de desavantages dans un combat. Il y a 
encore bien d’autres exigences qu’ils doivent cbercher a satisfaire; et en faisant 
avec une savante et judicieuse critique la part de cliacune, ils donneront peut- 
etre a leurs ouvrages le degre de perfection dont ils sont susceptibles, mais 
sans que le vulgaire y apercoive aucune qualite brillante.

La bardiesse negligente que j’avais toujours vue sur les batiments de commerce 
americains, les seuls a bord desquels j’eusse navigue jusqu’ici, me fit trouver 
d’abord tout I’interet de la nouveaute aux soins sans nombre qu’on prend sur 
les batiments de guerre pour assurer sa route, I’estimer, calculer sa position, 
et ecarter la plupart des dangers de la navigation. Si I on divisait le nombre 
des batiments tenant la mer, annee commune, par le nombre de ceux qui 
perissent corps et. biens dans le meme temps, le quotient de cette division divise 
par le dividende, serait le numerateur de la fraction qui cxprimerait la chance 
infinimentpeu perilleuse que I on court dans une annee de navigation. Aucune 
des personnes qui sont a bord n’a fait ce petit calcul, mais cliacun en a pressenti 
le resultat; personne ici ne se croit moins en surete qu’a terre.

Ce sont les peintres et les poetes qui nous rendent si rassurante la vue de la 
mer. Ils ont tellement abuse de I’hyperbole dans les tableaux qu’ils en ont 
faits, que, prevenu par leurs exagerations, on pourrait se trouver au milieu 
de ce que les marins apj)ellent une tempete, sans se douter seulement qu’il 
fasse mauvais temps. N’est-ce que cela s’ dit-on : il y a loin de la a I’admiration, 
a la terreur.

M. Simond, le spirituel auteur du Voyage en Angleterre, a remis les 
tempetes a leur place. Ces montagnes et ces ablmes que forment les > agues 
en s’elevant les unes sur les autres et en s’abaissant, n’ont que les dimensions 
modestes qu’il leur attribue; je les evalue comme lui a vingt ou treiite pieds 
au-dessus et au-dessous de I’horizon. Quand elles s’ajoutent lune a I’autre, 
on pent se trouver ainsi a huit ou dix toises au-dessus ou au-dessous d’un navire 
qui passerait pres de vous. C’est assez pour le perdre de vue a cliaque instant. 
Les poetes la-dessus le tiennent pour englouti. Au milieu de cette furie sublime 
des elements, les infortunes qu’on en suppose poetiquement les veritables 
victimes, dejeunent ou dinent comme a I’ordinaire, si e’en est llieure; assez 
gaiment, si leur diner est bon, et sans autre crainte que celle de voir, dans 
un coup de roulis, les plats s’echapper par la tangente, et coulcr de la table sin? 
leurs genoux. S ils ont une table a roulis, ils ne craignent absolument rien.

Au reste, quoique j’aie vu des scenes et des aspects de mer assez varies, 
je n’ai jamais senti le charme vague et tendre ou m^lancolique, le charme

2.

    
 



12 JOURNAL,
poetique enfin, que beaucoup d’autres y trouvent sinceremeiit. Je ne sens que 
du vide, du neant, qu’absence d’idees, devant ce tableau que d’autres ne peuvent 
contempler sans extase ou sans admiration. Son immensite, a mes yeux, a des 
limites etroites que j’apercois, que je sens avec autant d’evidence que le raison- 
nement me les montre. Quelques lieues de toutes parts autour de soi, voila tout 
ce que la vue pent embrasser. Qu’est-ce a comparer a la Lombardie tout entiere 
avec ses lacs superbes, a la vaste plaine du Piemont oii I’oeil se promene des 
cimes des Alpes ? Et d’ailleurs, quand meme la vue s’etendrait a la mer jusqu’a 
d’aussi grandes distances, quelle idee d’immensite ce vaste horizon pourrait-il 
nous apporter? Qui nous indiquerait I’etendue de cette surface plate et mono
tone oil rien ne se distingue? car il en est de I’espace comme du temps; s’il est 
vide, la notion sensible de son etendue nous echappe, de meme que nous 
n’avons une idee de la duree du temps que jiar la succession des sensations 
que nous eprouvons. Lorsque du sommet des AIonts-Dores je promene mes 
regards sur le panorama qui ni’entoure, le voile de vapeurs etendu sous mes 
pieds me cache d’abord sa magnifique grandeur, je ne puis la mesurer. Mais 
bientot, au travers de cet ocean mobile de brumes legeres, je distingue la 
terre verdoyante, variee, animee; des montagnes plus basses s eievent autour 
de la cime ou je suis place; leurs sonmiets plus eclaires forment des taches de 
lumiere dans le melange de toutes les couleurs qui teignent ces admirablcs 
tapis. Leurs ombres obscures se projettent a leur pied dans les vallees adjacentes, 
dont je saisis peu a peu les sinuosites en suivant la trace blanchatre et ca et la 
brillante des torrents qui roulent en ecumant dans leur fond. Elles s’elargissent 
en s’eloignant, s’ouvrent et se perdent insensiblement au milieu des campagnes 
dont les plans divers se nivellent constanmient a mesure qu’ils s’eloiguent 
davantage, et flnisseut par se confondre a^ee la voute du ciel. Des villes 
s’apercoivent sur cette surface bigarree, et entre elles des tillages, des hameaux, 
des habitations eparses. La vue des objets innombrables repandus sur cette scene 
que I on contemple, I’idee de la distance qui les separe, en font vivement 
sentir alors I’immensite; et pour qu’il ne manque rien a la conviction de I’esprit 
comme a I’impression de nos sens, le Mont-Blanc, aux bornes de I’horizon, 
laisse paraitre quelquefois dans le ciel sa cime de glace illuminee par le soleil.

Mais si je cherchais de la vie, du mouvement pour exciter ma pensee, 
I’Ocean tout entier m en offrirait-il autant que le moindre detail de ce tableau ? 
En vain je fatigue mes regards sur sa morne etendue, sa surface ne garde pas 
I’empreinte des etres qui y ont vecu, je n’y vois pas meme I’image de la mort; 
c’est le spectacle du neant!
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Est-ce le soleil lui-iiieme avec ses feux et les teintes si varices dont il colore 

le ciel, que nous admirons, lorsqu’il se leve sur nos campagnes? La reverie 
brillante que cette scene nous inspire, qui I’excite en nous? Est-ce done la 
beaute insensible d’un plienomene physique? sont-ce les accidents, les jeux de 
la lumiere.^ Non ; ce qui est inerte, inanime, ne pourrait toucher autant ce 
qui vit et ce qui sent, Ce que nous admirons, et je dirai plus, ce que nous 
aimons dans le lever du soleil, c’est le reveil de la nature; c’est le spectacle 
de ces etres innombrables dont la terre est couverte et auxquels chaque aurore 
nouvelle donne ou rend la vie. Les uns s’elancent du neant, pares de couleurs 
brillantes, pour vivre I’espace d’un jour; d’autres renaissent quand I’astre repa- 
rait ; sa fuite periodique n’est long-temps pour eux que I’heure d une mort 
passagere, du sommeil. Chacun recommence une vie nouvelle d’un jour; mais, 
averti par I’experience de la veille, sa demarche est mesuree et parait prudente. 
L’insecte laborieux se remet au travail; I’un va peniblement chercher sa nour- 
riture sur des cadavres, I’autre d’un vol rapide va la puiser dans le calice 
parfume des fleurs. L’alouette du haut du ciel chante I’hymne du matin, que 
mille autres oiseaux repetent de concert dans le bocage, tandis que, solitaire 
et sileiicieux, le faucon plane deja immobile dans les airs, cherchant une proie. 
Tous les etres animes de la creation se dispersent autour de leurs demeures, 
en quete du plaisir ou excites par le besoin, dont la satisfaction aussi n’est 
que du plaisir. Dans ce tableau si varie, I’liomme j)ourrait-il m’echapper Ne 
vois-je pas, des I’aurore, la fumee bleuatre qui s’eleve des chaumieres.^ Que de 
pensees tout a coup naissent et se pressent en moi! que de systemes s’offrent 
a ma meditation, que d’aliments a ma sympathie!.... Mais la contemplation 
des destinees humaines pent apporter a l ame plus de tristesse que de joie. 
Je detourne mes regards d’un objet trop attachant, trop pres de moi-menie, 
pour ne pas m’attrister profondement, si j’en considere les aspects melancoliques; 
et je cherche un refuge a ma sensibilite souffrante dans le sein de la nature 
vivante, mais inanimee. Les fleurs penchees sur leurs tiges et fermees pendant 
la nuit, se relevent peu a peu et se rouvrent; la rosee s en echappe en gouttes 
brillantes; les feuilles pliees sur elles-memes, relevees ou abaissees de mille 
facons diverses pendant leur sommeil, reprennent au retour de la lumiere la 
position qui leur est propre; toutes les plantes reviennent ainsi a leur ressem
blance naturelie, qu’un grand nombre avaient perdue dans la nuit; leurs teintes 
s’avivent a mesure que le soleil s’elex e sur I’horizon. Quand les vapeurs legeres 
du matin se sont tout-a-fait dissipees, lorsque la rosee ne laisse plus de tract's 
dans les vallees herbeuses des montagnes, qu’aucun nuage ne se dessine sur
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I’azur du ciel, alors tout ce mouvement de la nature se ralentit, et une scene 
de splendeur tranquille commence, qui dure jusqu’au soir.

Le soir et le matin, voila les instants critiques de la nature. Le retour du soleil 
et sa fuite sont sans doute le plienomene qui doniine et qui regie ces scenes 
si variees, si brillantes, si liarmonieuses, si suaves. Ala is ce n’est pas I’astre 
inerte qui nous touche; ce sont les objets qu’il eclaire, soit qu’il les dore de 
ses feux naissants, soit qu’il les empourpre de sa lueur mourante.

Si I’admiration tendre pour le lever et le couclier du soleil sur les campagnes, 
n’est, comme je I’eprouve, qu’un exercice tres-actif de la sjmpatliie, ces scenes 
attacheront davantage les etres sensiblcs et bons: aussi voyons-nous que tous 
les Allemands, en prose ou en vers, en sont amoureux; et le h^ros du Dead 
blank, I’bomme ennuye, degoute de tout, qui n’aime rien au monde, qui 
n espere ni ne desire rien au-dela, se passionne pour le sjiectacle de I’Occim. 
C’est a I’auteur de Manfred qu’il a inspire ses plus beaux vers. Le dark blue Ocean, 
le morne Ocean, devait etre aime du plus sec des liommes, de lord Bjron.

Nous devions d’abord relacber a Madere, en nous rendant a Pvio; mais I’igno- 
rance ou nous etions des affaires politiques du Portugal, qui \enait de declarer 
cette lie en etat de blocus, et la crainte de nous y trouver pendant la lutte des 
eonstitutionnels avec les absolutistes et les Bresiliens, firent bientot preferer 
a M. de Melay la relache de Teneriffe. Les vents d’ouest et de S.O. nous 
contrarierent frequemment dans cette traversee, qui dura 19 jours, et dont 
un seul petit evenement vint rompre la monotonic. Le 7 septcmbre^ un navire 
qui depuis deux jours faisait la meme route que nous, en changea brusquement 
et gouverna sur nous. Les parages ou nous etions (le large par le travers du 
detroit de Gibraltar) le rendant suspect, et sa manceuvre semblant meme 
hostile, on fit aussitot le branle-bas de combat, et Ton courut a sa rencontre, 
gardant I’avantage du vent. Alors il hissa un pavilion ; c’etaient les couleurs 
anglaises; et il yira de bord pour s’eloigner. Nous lui donnanies la chasse; et 
rpiand I’avantage du vent que nous avions sur lui nous cut perniis de le gagner 
un peu, nous hissames notre pavilion en I’appuyant d’un couj) de canon a 
boulet qui fit merveille. L’inconnu amena ses voiles et nous allames passer 
pres de son bord; les sabords ouverts, les canonniers, meche allumee, a leurs 
j)ieces, les hunes couvertes de gabiers armes de fusils. Le caj)itaine, en uniforme, 
etait sur la dunette, tenant a la main un inimense j)orte-voix. Je I’entendis 
qui essayait de deniander au capitaine anglais f car notre Algeiien presume 
n’etait qu’un pacifique batiment de commerce de Bristol, appele le general 
ITolf} la raison de sa manoeuvre; mais 1’Anglais ne repondit point, sinon
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qu’il ne comprenait pas, et, en effet, il y avait peu de quoi comprendre, ear 
notre jeune commandant ne savait estropier que cinq ou six mots anglais. 11 
me pria done de prendre le porte-voix et de demander a ces gens pourquoi 
ils avaient change de route pour marcher sur nous, sans pavilion. Ils nous 
repondirent qu’ils nous avaient pris pour une fregate anglaise, Ce non sense 
les raccommoda un peu avec notre capitaine. Cependant il me pria de leur 
dire qu’ils etaient des f. et des b., et que s’ils s’avisaient une autre fois d une si 
impertinente manoeuvre, on les canonnerait. Je grossis done ma voix autant 
que je pus, et supprimant dans ma traduction ce qu’il y avait de trop j)eu 
parlementaire dans le texte original du capitaine, je leur intimai sa menace, 
et nous reprimes notre route.

Il est un peu honteux que, dans un etat-major de huit officiers, personne 
ne sache parler anglais. Cette petite circonstance donne beaucoup a penser 
sur notre systeme d’education. On va chercher bien loin, a grands fra is de 
temps, ce dont on n’a souvent que faire, et I on se prive des choses necessaiies 
qu’on trouverait sous sa main en se baissant un peu.........Les langues mortes
et les langues vivantes.

Quand le petit emoi du matin fut passe, on s’amusa a faire des conjectures sur 
le motif de la manoeuvre singuliere du general IJ’olf. Je fus d’avis que comme 
e’etait dimanche, le capitaine, avec quelques passagers, avait pu dejeuner ce 
jour-la mienx qu’a I’ordinaire, et qu’a table un pari s’etait engage peut-etre 
sur notre rang et notre nation, et qu’ils avaient du ainsi nous venir regarder 
sous le nez pour savoir a quoi s en tenir.

Si ce curieux general IKoIf^ au lieu d’avoir quelques hommes d’equipage, 
en cut cu comme nous une ceiitaine, avec le meme nombre de canons, et 
les intentions qu’on lui avait d’abord supposees, je ne sais si le combat eut 
tourne a notre avantage. Ce soupcon tient a I’idee que j’ai, peut-etre a tort, 
qu’a bord d’un autre batiment de guerre, les choses sont niieux ordonnees 
quid. Mais ce dont je suis tres-convaincu du moins, cest quid elles le sont 
mal. Je vois bien que chaque jour on exerce, jiendant deux ou trois heures, les 
hommes a la manceuvre du canon, et plus souvent a lexerdee du fusil. Ils 
font la charge en douze temps aussi bien que de vieux grenadiers. JMai.s dans 
un combat a la mer, c’est bien de la charge en douze temps qu’il s’agit, je 
m’imagine'. Qu’importe alors cette precision automatique de mouvememts et 
d’evolutions que le roulis et le service du batiment, et les accidents auxijuels 
de toute part il faut remedier, les cordages coupes a renouer, des palaiis 
emportes a replacer, que toute cette horrible confusion enfin rendent tout-a-fait

    
 



16 JOURNAL,
impossible ? Ces gens, si bien appris a faire I’exercice, ne savent pas tirer un coup 
de fusil, ni un coup de canon. Jamais ici on ne le leur fait faire. Cela couterait 
trop, me dit-on. Moi je crois que les coups de fusil et les coups de canon les 
plus chers, ce sont ceux qui, dans le combat, portent en lair ou tombent 
dans lean. JVIais ce truism a mes yeux, est encore un paradoxe pour bien des 
gens.

L equipage de la Zelee est cependant de ceux qu’on appelle bons. Ce sont 
tous hommes des classes, tous matelots enleves au commerce, et la plupart 
sont embarques sur ce navire depuis deux ans, et sont alles sur lui dans la mer 
du Sud. Que serait-ce done si, au lieu d’bommes exerces deja depuis long-temps 
il la mer, et dont beaucoup naviguent depuis vingt ans, nous n’avions que des 
recrues fournies par la conscription militaire, telles que celles dont se composent 
aujourd’hui les equipages d’un grand nombre de nos batiments de guerre ?

La presse des matelots en Angleterre nous parait, ii nous autres Francais, une 
abomination sans pareille; et nous nous en indignons, comme si cbez nous la meme 
chose n’avait pas lieu. Il en est pourtant ainsi. Ce qu’on appelle I’inscription ma
ritime n’est que la presse organisee, et qui, pour etre plus reguliere, n’en est pas 
moins inique et cruelle. Voici en peu de mots ce que c’est que cette institution. 
Tout homme en France est apte ii servir volontairemcnt, librement, comme 
matelot sur les batiments du commerce. Alais c’est ii une condition ; celle de 
servir sur les vaisseaux de I’Etat, lorsqu’il en est requis. Un registre est ou\ ert 
danschaque port ii cet effet, oil sont inscrits tous les hommes qui naviguent pour 
le commerce. Le capitaine marchand qui en cherche quelques-uns pour former 
son petit equipage, doit obtenir pour tous ceux qu’il arretc, un conge, une 
licence de servir au commerce, que le bureau de I’inscription maritime accorde 
ou refuse suivant les besoins de la marine royale. Quelquefois, ii la veille de 
mettre a la voile, on debarque d’autorite la moitie de ces matelots designes jiour 
le service militaire; il faut qu’il en cherche d’autres. De la des delais, des 
incertitudes funestes aux interets du commerce, ('omme il leur donne cinquante 
ou soixante francs par mois, et que I’Etat ne leur en donne pas treute, on sent 
aisement avec quel degout ces gens servent dans la marine militaire. Aussi un 
grand nombre, dans les relaches, cherchent a deserter des batiments de guerre, 
pour servir librement et plus lucrativement dans le commerce etranger; j)eu 
leur importeen quel pays ce soit. Un bon matelot trouve toujours facilement 
du service. La desertion dans ce cas est assimilee a celle des soldats de I’armee 
de terre qui desertent a I’etranger en temps de paix. L’homme qui, appide par 
le bureau de I’inscription maritime, se cache a tehe, ou parvient a s’embarquer

    
 



PREMIERE PARTIE. 17
clandestinement sur un batiment de commerce francais, estconsidere comme 
deserteur a I’interieur et puni comme tel.

Comment se passer de cet abus ? Je ne vois qu’un moyen, c’est celui qu’em- 
ploie le gouvernement des Etats-Unis d’Amerique pour former les equipages 
de sa marine. Il offre aux matelots du commerce le meme salaire qu’ils 
obtiennent sur les navires marchands; et, sans violence, sans contrainte , sans 
deception d’aucune espece, il en trouve autant qu’il en desire, qui, a egalite 
de profit, preferent le service militaire a celui du commerce; I’excessif travail 
auquel ils sont forces dans celui-ci, compensant a leurs yeux la durete de la 
discipline militaire. Ces gens qui servent par clioix, servent tout naturellement 
parfaitement bien. Alais ni I’Angleterre ni la France meme ne peuvent donner 
cinquante ou soixante francs par mois a leurs niatelots ; elles en emploient 
trop pour cela.

J’ai entendu dire beaucoup de bien et beaucoup de mal de la nouvelle 
institution des equipages de ligne; et je suis plus porte a en penser defavora- 
blement qu’avantageusement. Ils se composent de Jeunes consents de I’armee, 
qu’on envoie dans les ports militaires et qu’on y instruit pour en faire des 
marins, comme on les enverrait dans des depots de cavalerie ou d’infanterie 
pour en faire des cavaliers ou des fantassins. Mais avec un paysan de vingt 
ans, qui n’a de sa vie mis le pied sur un bateau, peut-on faire un matelot? 
Sans doute il y a des hommes plus agiles, plus adroits qui apprendront ce 
metier si difficile; mais, de la masse, de la generalite, je ne crois pas qu’on 
puisse fiiire jamais autre chose que des soldats de marine. En tout cas, leur 
education sera tres-longue a fair«, et la duree du ser\ ice militaire n’est que 
de huit ans.

Si apres I’expiration de leur temps de service, ces gens veidcnt vivre du 
metier qu’ils ont appris, en naviguant au commerce, leur condition dexient 
a peu pres la meme que celle des hommes des classes. Ils sont exposes comme 
eux a la presse regularisee de I’inscription maritime, et ne peuvent comme 
eux se liberer de cette servitude qu’en renoncant d’avance a leur profession de 
marin.

Les batiments francais sont incontestablement ceux a bord desquels les mate
lots sont trades avec le plus de douceur. On ne pent les frapper qu’en vertu 
d une sorte de jugement, rendu par tous les officiers reunis en une espece 
de conseil de discipline qui s’improvise sur-le-champ, quand un homme a com- 
mis une faute grave. Cela est rare. C’est, au reste, une question tres-difficile 
que celle des punitions a infliger aux matelots. La prison, pour eux, des qu’ils 
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ne seraient pas enfermes dans un lieu humide et malsain (ce que I’interet 
du service conune I’liumanite interdisent absolument), serait un temps de 
repos. Ils y dormiraient et ne s’y trouveraient nullement punis. Les fers qu’on 
leur met aux pieds et aux mains, ne sont pour eux qu’une peine legere, parce 
qu’ils ne la regardent nullement comme fletrissante, et qu’elle les gene sans 
les faire souffrir positivement. Vivant au soleil, a la pluie, au froid, evcilles 
sans cesse la nuit et le jour, ne dormant jamais plus de quatre lieures de suite, 
marchant sans cesse sur le bord d’un danger, ces pauvrcs gens sont tellcment 
endurcis qu’ils seraient tout-ii-fait insensibles a des peines qui feraient souffrir 
d’autres hommes.........Et cep'endant il faut pour eux des peines qu’ils redoutent.
Elles doivent etre necessairement tres-dures : sans elles il n’y aurait j)eut-etre 
point de discipline; et il n’y aurait pas de marins sans discipline.

Je craignais, en m’cmbarquant sur un batiment de guerre, d’etre attrist^ 
pendant toute la duree de la navigation par le spectacle des rigueurs de cette 
severe discipline. Cette crainte etait sans fondement. L’equipage ici rit plus 
que son etat-major; il chante davantage; il a fair plus satisfait. Les hommes 
qui ne sontpas de quart, et qu’on n’emploie pas a divers ouvrages toujours a 
recommencer a bord d’un navire, causent et jouent entre eux. Il leur est defendu 
de jouer de I’argent: celui qui perd, au lieu de payer, recoit gravenient de 
celui qui gagne quelques chiquenaudes sur le nez; cet enfantillage les interesse 
vivement.

Au reste, il y a aussi bien de I’insouciance melee au contentement que je vois 
exprime ici sur la plupart des figures. L’insouciance, c’est la surtout le bonheur 
des pauvres gens. Ils ont peu de pretentions^au bien-etre physique, s’ils sont 
surs du diner du jour et de celui du lendemain ; quelle que soit la qualite de ce 
diner, ils sont contents. Nous autres, la triste prevoyance de I’avenir vient 
empoisonner sans cesse les biens de notre vie presente. L’extreme invraisem- 
blance d’un autre monde et d une autre vie me fait chercher et decouvrir 
toujours avec satisfaction ces compensations de la destinee humaine. J’y cherche 
unemesure a peu pres egale pour tous de peine et de plaisir, et quclquefois je 
m’imagine que cette egalite n’est pas une chimere. Cette doctrine ce{)endant, 
vraie ou fausse, serait tres-dangcreuse, puisqu’elle tendrait ii faire voir avec 
indifference I’existence politique des hommes, et qu’elle absoudrait fegoisme, 
la violence, la tyrannic, de tous leurs crimes contre la societe.

L’hygiene navale a fait depuis cinquante ans d’immenses progres. Dans les 
expeditions des illustres voyageurs du dernier siecle. Cook, Bougainville, Lapey- 
rouse, la moitie des equipages, apres quelques mois de mer, etait toujours

    
 



PREMIERE PARTIE. 19
sur les cadres; le scorbut etait general, il causait une grande mortality. Nous 
avons vu depuis quelques annees, plusieurs navires faire le tour du monde, 
relachant dans les lieux les plus malsains, et ne pas perdre un seul lionime. 
C’est sans doute a I’extreme proprete exigee a bord des batiments que sont 
dus en grande partie ces beureux cliangements. Le regime alimentaire aussi 
est meilleur. La ration du matelot est plus abondante et se compose moins 
exclusivement de viande salee. Il y entre des legumes secs, un repas de pain 
frais chaque jour, une bouteille de vin de bonne qualite, tres-peu d’eau-de-vie, 
du cafe dans les mers intertropicales, et, ce qui est surtout une immense 
ressource a la mer, des pommes de terre tant qu’on pent en conserver. Dans 
les relaches, on nourrit les equipages exclusivement d’aliments frais. Il est rare 
qu’ils mangent pendant plus de deux mois sans interruption de la viande 
salee. Enfin, et c’est la peut-etre la cause la plus efficace de la sante des matelots, 
on les tient presque tous, pendant toute la duree de la plus longue campagne, 
prisonniers a bord. Il n’y en a qu’un tres-petit nombre auxquels on permette 
d’aller a terre; c’est a des hommes sages et d une conduite eprouvee. On ^vite 
ainsi les maladies veneriennes et les fievres violentes qui, dans les pays cbauds, 
suivent frequemment les exces de boisson auxquels les matelots ne manquent 
pas de se livrer quand la chose est possible. Il est certain d’ailleurs que les 
hommes meme les plus sages se portent mieux a bord, sur les rades, que 
debarques.

Dans cette vie si dure des equipages, il y a une extreme regularlte. Un bati
ment de guerre a quelque chose de l air d’un cloitre. La cloche qui y frappe toutes 
les heures du jour et de la nuit, appelle periodiquement les memes hommes aux 
memes commandements, celui du travail, des repas ou du sommeil. Le tambour 
n’est la que pour la forme militaire, car il n’est que le tres-humble echo de la 
cloche : il ne bat de son chef qu’en une circonstance, c’est pour ordonner les 
apprets du combat. Rien au monde n’est si prosaique que cette petite machine 
flottante, appelee un vaisseau. Je trouverais de la poesie dans I’horizon qui 
m’entoure, que le premier plan du tableau, ce lieu d’oii je le contemple, en 
detruirait le charme a mes yeux.

Un mauvais petit navire nuirchand n’a pas cette platitude. Ija nuit, sur le 
brick Kolant^ je ne pouvais voir que trois figures humaines. Une d’elles etait 
penchee, immobile, sur le gouvernail. Deux hommes seuls restaient pour la 
manoeuvre. Quand le temps etait beau, tous deux sommeillaient, bien pres de 
dormir. La, par le travers du cap Hatteras, battu par la mer et le veut, dans 
ces longues nuits d’hiver, obscures et pluvieuses, un autre que moi eut pu 
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trouver quelque po^sie. Le siege de I’observateur n’en ^tait pas lui-meme 
depourvu, car il n’etait pas sans danger. Il ne reste plus rien du brick Qlant 
aujourd’liui; il a peri avec les hommes hardis que j’y ai connus. Ce qui 
m’etonne seulement, c’est de n’avoir pas ete temoin et victiine de ce mallicur.

Nonobstant les vents d’ouest que nous rencontrames frequenmient des les 
premiers jours de notre navigation, nous nous ecartames fort peu de la ligne 
que nous eussions suivie si les vents nous eussent ete favorables. C’est I’avan- 
tage des batiments de guerre; ils virent vingt fois le jour, tandis qu’un 
batiment de commerce est oblige de courir de longues bordees. Il ecraserait 
son faible equipage, s’il en voulait changer plus souvent.

La route que nous fimes, gouvernant un peu a l est de Madere, est a peu 
pres celle des batiments qui vont directement au Bresil. Ils clierchent gene- 
ralement a reconnaitre cette ile en passant, afin de diminuer d’autant les 
erreurs qu’ils peuvent avoir faites dans I’estime de leur longitude.

Des que nous eumes atteint le travers de Cadix, nous trouvames des 
courants qui nous porterent faiblement dans le S.-E.; nous descendions au 
sud sous le 18“ degre de longitude.

L’aiguille aimantee, dont la declinaison a Brest (latit. bor. 48" 23', long. occ. 
6”49') etait de 25“ au N.-O., s’etait constamment rapprocliee du nord, dans 
un rapport assez exact avec le cheniin que nous faisions dans I’ouest.

La mer, a mesure que nous nous etions eloignes des cotes de France, 
avait pris peu a peu une couleur bleue plus pure et plus foncee. Sa plios- 
pliorescence dans la nuit avait augmente ; quelques brillants zoophytes s’etaient 
montres a sa surface. Des Requins, un Marteau, des Marsouins, des Dorades, 
des Poissons volants et des Alcyons contre lesquels chacun avait cherche a 
faire preuve d’adresse, et non tous sans succes, avaient compose toute la faune 
apparente de nos eaux. On prit un Marsouin adulte, que I’equipage mangea. 
La chair en est excessivement brune et gorgee de sang, fade, pateuse. C’est un 
manger detestable. Un petit Requin qui se prit a la ligne quelques jours apres, 
nous permit de faire une comparaison qui fut tout-a-fait a son avantage. Sa 
chair n’avait aucun gout huileux, et elle n’etait que mediocrement seche. La 
Dorade n’est pas meilleure. Pas une seule plante de Fucus natans ne flotta 
autour de nous.

Le II septembre, a cinq heures du matin, nous apercumcs dans I’ouest la 
grande ile Salvage. Ce n’est qu’un ilot inhabite et assez has, situe a peu pres a 
egale distance de Aladere et de Ten^riffe. Notre longitude , que nous determi- 
names a midi par le relevement de file et par la latitude observee, se trouva
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de 17“ 59' : notre clironometre indiquait seulement 17® 4^ - La longitude 
estimee de notre depart de Brest etait de i"6' de plus a I’ouest, Cette difference 
^tait due a la direction generale des courants qui nous avait fait deriver 
dans Test.

Le lendemain matin, 12 septemhre, par un beau temps, nous apercumes la 
pointe orientale de Teneriffe. Nous en etions a pres de vingt lieues. Peu a peu 
les contours de Tile se dessinerent avec nettete. Le Pic seul resta cache dans les 
images jusqu’au soir. Cependant quelques rayons du soleil couchant eclairerent 
un instant sa cime a une immense hauteur au-dessus de I’horizon; ses pentes 
etaient deja ensevelies dans I’obscurite du soir. Cette scene pittoresque ne 
dura qu’un moment. Nous decouvrimes en meme temps dans I’ouest Vile de 
Palma; elle n’etait pas a moins de vingt-six lieues. Nous louvoyames toute la 
nuit a I’entree du canal qui separe Teneriffe de la grande Canarie. Le i3 
nous reprimes notre route, et a dix heures du matin nous etions mouilles 
devant Sainte-Croix,

Teneriffe s’eleve de toutes parts abruptement du sein de la mer. Cette ile ne 
semble avoir de plages que I’enibouchure elargie de quelques torrents, a sec 
presque toute I’annee. Son aspect est rougeatre, et d une affreuse aridite. L’ocil 
y cherche en vain quelque verdure pour se reposer. Ses mornes brules 
s’entassent les uns sur les autres d une maniere etrange et bizarre. Je n’y 
trouve aucune ligne pure ou noble; leurs formes ne sont qu’invraisem- 
blables.

Sainte-Croix (i) n’a point de port. On y mouille dans une rade assez peu 
sure : une petite jetee abrite de la boule un debarcadere qui, malgre cela, est 
fort incommode. L’apparence de la ville est assez jolie, vue de la mer. Les 
meilleures maisons se montrent, au reste, sur le premier plan, et cachent 
bien des masures. Deux ou trois dattiers et autant de clochers d’assez bonne 
apparence s’elevent au-dessus de tout cela. La couleur blanche des maisons 
donne a la ville un air de gaite et de proprete. Quelques champs sans verdure 
s’etendent derriere, entre elle et le pied des montagnes, dont on voit trois plans 
distincts s’elever success!venient les uns derriere les autres jusqu’aux bases 
du Pic.

Je n’avais jamais vu de province de la domination espagnole ; aussi tout fut 
nouveau pour moi quand je descendis a terre. Le pcuple dans les rues est \etu 
de haillons malpropres, mais I’arrangement en est pittoresque. 11 est ablme de

(i) Temp, moyenne, 21® 8. De Buch in Humboldt. Relat. hist., t. 1\ , pag. 331.
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gale et de maladies veneriennes; sa misere est extreme. Cependant, et quoi- 
qu’il ne rie point, il ne semble pas mallieureux; il dort au soleil dans les 
rues, sur les places publiques, et ne fait rien; les moins pauvres sont enve- 
loppes dans un manteau deguenille de couleur sombre. Il est excessivement 
basane. Ses traits sont quelquefois d une laideur dure et repoussante; plus sou
vent ils ont quelque beaute. Mais jamais ils n’ont la platitude, la nullite sans 
ressort de ceux de la population du nord et du centre de la France. Les 
fenetres de toutes les maisons un peu decentes sont fermees de persiennes, 
dont une petite partie pent se soulever en dehors. Derriere chacune on est 
sur de voir une figure de femme attentive a regarder les passants. Elles les 
voient, et, parcontre, peuvent en etre vues de fort pres, car toutes les rues 
sont garnies de trottoirs. C’est un trait de civilisation probablement importe 
par les Anglais qui frequentent Sainte-Croix pour y charger tous les vins 
de rile. Au reste, leur influence se fait sentir ici de bien des manieres, et 
toutes avantageuses, surtout dans les classes avec lesquelles ils se melent 
dans les transactions commerciales qui les y amenent. J’ai ete fort surpris 
de la conversation solidement raisonnable et parfaitement liberale et eclairee 
que j’ai vue etablie entre des negociants, des avocats, des fonctionnaires 
publics de Sainte-Croix, dans le salon d’un deux, qui, au reste, est d’ori- 
gine francaise, et dans lequel nous vimes, pendant deux soirees oil tout notre 
etat-major fut invite, la plupart des personnes notables de la ville et de Laguna. 
Au reste, je crois que tous les insulaires ont beaucoup de sens, a proportion 
qu’ils ont moins de nationalite. A cet egard, ceux de Teneriffe sont tres-senses. 
Quoique Espagnols, peu leur importe I’Espagne. Sous les Cortes comme sous 
le Rey Neto, les pretres absorbaient la dime de leurs revenus; le tarif de 
leurs douanes est le meme qu’il etait sous la constitution; en sorte qu’ils ne sont 
actuellement ni plus ni moins riches qu’ils etaient alors ; aussi ne feront-ils rien 
])our changer de condition politique. Il est probable qu’a Madere on raisonne 
de meme; et c’est sans doute la raison pourquoi, apres les plus belles protesta
tions en faveur de la Icgitimite de don Pedro, File vient de se rendre sans coiqi 
ferir a deux regiments de don Miguel. Ici egalement on prefercrait le nom de 
la liberte a celui de I’esclavage, mais non pas au prix des chances d’une revolution 
ou d une contre-revolution.

Le defaut de nationalite cbez les insulaires qui voient sans cesse des etrangers, 
donne un certain air de platitude aux classes elevees. Sans doute je fus charme de 
la conversation pleine de sens que j’entendis dans la maison oil nous etions 
recus : il est doux de voir ainsi repandues ces idees d’ordre et de raison;
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leur diffusion promet un gouvernement au moins passable. JMais dans une ile 
d’Afrique et de domination espagnole, j’aurais desire ne pas trouver les liommes 
habilles comme les Anglais a Londres au mois de juin dernier, et les fenunes 
parses , coiffees, suivant la derniere mode de Paris. Point de mantilies, point 
de basquinas, de reseaux dans les cbeveux, rien enbn cbez elles du pittoresque 
espagnol. On danse comme a Paris, comme a Londres, des contredanses fran- 
caises sur des airs francais ou de Rossini ; une excellente flute et un bon violon 
les executaient, soutenus d’un piano. L’instrument etait de Pedsol. Ce n’etait 
pas la peine d’aller en Afrique cbez des Espagnols pour voir un bal aussi 
francais.a

Alais quand on sort du salon et que Ton descend dans la rue, alors on s’apercoit 
qu’on est deja loin de I’Europe. La cour de cbaque maison est plantee de quelques 
bananiers, qui, a I’abri du vent, y deviennent superbes : leurs immenses feuilles 
y restent entieres; elles ombragent quelques arbustes agreables qui preferent 
une lumiere adoucie aux feux directs du soleil. Des Paronychia et des Eleusine 
forment le miserable gazon des lieux frequentes des passants. La Raquette crolt 
partout le long des murailles ; c’est I’Afrique. Des Cbameaux qu’on y voit assez 
communement acbevent la ressemblance ; on les fait venir de Pile de Lancerotte, 
oil ils sont tres-multiplies.

La courte duree de notre relacbe ne me permettant point de songer a une 
ascension sur le Pic, il fallut renonccr a I’esperance de visiter cette montagne 
celebre. Je ne pus faire qu’une excursion un peu longue autour de Sainte-Croix ; 
ce fut pour aller a la foret de Laguna. Le basard me fit suivre exactement les 
memes cbemins par oil AL Bory de St.-Vincent avait passe il y a vingt-buit 
ans, et un autre basard, bien plus singulier, m’y fit voir ii peu pres les memes 
cboses qu’a lui.

Laguna, qui est la capitale politique de I’ile, est ii deux petites lieues de Sainte- 
Croix, dans un vallon assez uni, tres-vert au printemps, ni’a-t-on dit, mais en cette 
saison presque aussi aride et brule que les collines de Sainte-Croix, environne 
de montagnes assez elevees, les unes rougeiitres, nues etpelees, d’autres qui 
s’avancent vers les bases du pic, fraicbes et verdoyantes. C’est un site solitaire 
et singulierement triste. Il m’a rappcle celui du Villard-de-Lans, dans les 
Alpes du Daupbine. La vue ne s’en ecbappe d’aucune part sur la mer; comme 
il la vallee de lians, les montagnes de tous cotes lui cacbent les plaines environ- 
nantes, et I on serait pareillerlient tente de s’y croire dans un lieu fort bas, tandis 
qu’au contraire on est deja dans une situation assez elevee. J’ignore la bauteur 
de Laguna au-dessus du niveau de la mer, mais je la suppose de trois ou quatre
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cents metres f i J. On escalade pour y nionter deux Sierras serres dans le 
langage des montagnards auvergnats) separees l une de I’autre par un espace 
assez uni; les pentes sont longues et roides, liorriblement decliirees de crevasses, 
et d une excessive aprete. On dirait deux enomies cascades de laves. Ce relief 
est plutot celui des masses basaltiques que celui des produits des volcans 
modernes. Cependant nulle part je n’observe la structure colonnaire des basaltes; 
et si je trouve quelques fragments de roebes porpbyroides, qui ressemblent 
a celles de cet age antique, la masse de toutes celles que je vois en place est 
bulleuse, scoriacee, et me semble etre le chapeau d'enormes coulees de laves 
modernes. On les voit entamees en plusieurs lieux, autour de Sainte-Croix, par 
des torrents qui sont a sec dans cette saison. Leur masse interieure, mise a nu, 
s’y montre plus dense et parsemee, comme les scories, de na?uds abondants de 
Peridot j elle se divise en blocs de forme irreguliere, coupee par des plans qui se 
croisent sous des angles divers. lime semble en avoir vu qui se decomposaient 
en boules concentriques: mode de decomposition qui appartient aux produits 
volcaniques de tous les ages. L’aspect des parties interieures, deja decomj)osees, 
est plus terreux que pierreux ; caractere des laves modernes,

Nulle part je n’ai vu de roebes primitives, calcaires ou arcnacees, sortir de 
dessous celle-la. Je n’en ai vu meme aucun debris empate.

Le sol du vallon de Laguna ressemble aux descriptions que j’ai lues de celui 
de la campagne de Naples. 11 est egalement fertile, malgre son aspc'ct aj)re et 
brule ; on y cultive du ble et du mais. La ville est irregulierement batie; mais 
il y a quelques edifices et plusieurs habitations particulieres d’un style un peu 
lourd, mais assez magnifique, qui lui donnent tout-a-fait bonne mine et l air 
d une sorte d’anciennete. Elle est la residence de quelques families nobles et 
opulentes, qui y vivent dans le veritable systeme de la vieille natioualite espa- 
gnole, du revenu des terres de la partie opposee de Teneriffe ou sont les grandes 
cultures de vignes. Laguna est, en quelque sorte, a Sainte-Croix, ce qu est une 
ville parlementaire, comme Aix, a une ville de comnierce, comme Marseille. Il n’y 
a nimouvement ni bruit; tout y est calnie et monotone. Le costume y est ample 
et grave. Les religieux , quon rencontre en assez grand nombre dans les rues, 
sont vetus avec la plus grande proprete; il y a meme du luxe dans le choix des 
etoffes dont leur habillement est fait. La soutane noire, portee egalement par 
les jeunes gens de lUniversite, avec le chapeau a comes en forme de claque, 
me parait tout-a-fait noble et galante ; elle rapj)elle la toge antique. La forme 
presque militaire de la coiffure corrige ce que la robe a de monacal.

(i) 264 toises, d’apres M. de Buch ( Humboldt, Bel. hist., \ol. IV, pag. 33o
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Au reste, j’ai du voir Laguna en beau, car j’y ai passe un dimanclie, et 

un dimanclie fete extraordinairement en ce pays-la. J’y cntendis le matin la 
grand’messe ; je n’y ai pas trouve la meme pompe que chez nous, mais mes 
yeux y ont ete seduits par beaucoup plus d’eclat. A quoi bon la pompe, la 
decence, la gravite souvent parfaitement jouee, du culte catholique en France ? 
Cela ne dit rien au bas peuple, encore trop grossier, encore trop depourvu 
de toutes idees spiritualistes, pour comprendre ce mensonge austere; et les 
classes elevees n’en sont plus dupes. Les pretres devraient peut-etre renoncer 
tout-a-fait a la domination des gens comme il faut, et se rabattre exclusivement 
sur la canaille {expressions de ces messieurs'). D’elle, peut-etre, il y aurait encore 
quelque parti a tirer; mais ils devraient pour cela imiter I’EgUse d’Espagne et 
d’Italie, multiplier les cliapelles, les madones, les fetes,les pratiques religieuses, 
les superstitions de toute espece. Et encore, avec tout cela, reussiraient-ils en 
France? Je me flatte que non.

Les femmes du petit peuple de la ville et des campagnes environnantes 
etaient vetues entierement de laine blanclie. Elles occupaient tout le milieu de 
I’eglise, a genoux ou accroupies. Les hommes etaient debout, tout autour, le 
long des murs, endimanches, propres et pittoresques. Les fashionables de la 
ville, en habit noir europeen, et leurs femmes, en toilette espagnole, vetues 
de soie noire, avec une coiffure en cheveux, et un grand voile noir attache au 
somniet de la tete, retombant avec grace tout autour du corps jusqu’aux 
genoux, etaient assis sur des bancs privilegies, avec des prie-Dieu devant eux. 
Cette portion de I’assistance n’avait aucunement l air devot ni recueilli; cej)en- 
dant son maintien etait decent et ne semblait pas ennuye. Un parterre qui 
s’amuse de la piece qu’on lui joue, presente chez nous le meme aspect.

Le soir, il y cut, a je ne sais quel propos, en favour de la Vierge, une procession. 
Elle etait fort belle» Une cinquantaine de vigoureux devots, en habits de 
penitents, portaient sur leurs epaules un veritable autel, massif, dore, charge 
de reliques, de madones , de fleurs et de ciei ges allumes. Cela me pint comme 
le kaleidoscope. Le clerge, la cour et la ville presidaient ou suivaient ce plat 
d’architecture catholique, devant lequel chacun se mettait a genoux, sans qu’il 
y eut besoin de gendarmes, comme a Paris, pour I’y contraindre. Les femmes 
de la bourgeoisie seules jouaient un role actif dans cette piece, en robe blanche, 
un cierge ii la main ou tenant les cordons de la banniere. Les grandes dames, 
en grande parure, suivaient le cortege, mais comme pour le voir plutot que 
pour le grossir ; plusieurs donnaient le bras ii des hommes en uniforme, en 
frac, ou meme en soutane. Ceux-ci etaient, ou des ecclesiastiques ages, ou
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de jolis jeunes gens baclieliers de I’Universite, leurs freres sans doute. Le 
voile de dentelle ou de crepe qui couvrait toutes les figures, n’en caeliait 
aucune, et le demi-jour dans lequel on se voyait, ajoutait un attrait piquant 
aux regards multiplies qu’on s’envoyait d’un groupe ou d’un couple a I’autre 
dans la foule.

Dans un millier ou deux d’annees, ces ceremonies du culte catholique seroiit 
aussi convenables a servir de cadres a de jolies intrigues*sur le grand Opera 
de ce temps-la, que la mytliologie antique aujourd’hui.

Le solitaire vallon de Laguna s’etend a une lieue dans la direction de V Oro- 
tavii; la, s’eleve un nouvel etage de montagnes; elles sont boisees; quelques 
sources s en echappent; un chetif aqucduc en bois rassemble les eaux de 
plusieurs, et apporte a la ville ce que I’evaporation a laisse. C’est peu de chose. 
Aussi lean est rare a Laguna comme a Sainte-Croix, ou la nature jxueuse 
du sol rend egalement les puits inutiles.

Une ligne de verdure indique de loin, dans cette campagne brulee et 
rougeatre, le chemin de cet aqueduc. L’eau qui en degoutte incessamment, 
entretient, au-dessous, quehjue peu de vegetation '. il y a meme en plusieurs 
places ou il s en perd davantage, quelques petits massifs de chetifs peiqdiers : 
leurs troncs sont rabougris ettortus, leur feuillage triste et grisatre; cependant 
ils plaisent, ils reposent la vue.

Avant d’arriver au vallon, dont la foret de Laguna couvre les pentes, on 
rencontre dans le lit desseche d’un torrent qui en descend, des troncs enormes 
et mutiles, les uns charges encore de quelques brancht's romput's de leurs 
ratancs, d’autres haches et fracasses. Ce sont les tenioins d’un ouragan terrible 
qui detruisit, il y a quelques annees, une grande etendue de cette foret. Lt* 
vent arracha tous les arbres des j)entes les plus exposees a sa furie; la phile 
qui tombait par torrents emporta avec eux dans le fond du vallon, hT tt'rre 
vegetale qu’ils laissaicnt nue, et cette epouvantablc debacle se precipita dans 
la plaine de Laguna. Telle qu’elle est, la foret est encore bien belle: il me semble 
du moins qu’il n’y a pas besoin d’etre botaniste ou prisonnier a la mer th'puis 
\ingt jours pour I’admirer.

Les productions naturelies sont bcaucouj) moins equinoxiales, s’il est jx'rmis 
de parler ainsi, que le climat de Vile ne semble pouvoir le proinettre. T^a xege- 
tation, consideree en general, est plutot mediterrane('nnequ’int<'rtropicalc.I^es 
formes 6'ericinees j representees ici par trois especes au moins d'Erica, par des 
j4rbutiLS, etc., etc., sont absolument etrangeres a la flore du tropifjue au nord 
de I’equateur. Cependant, ces plantes grasses si singulieres, le Sempervd>um
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arboreiim, le Cacalla canariensis, et cet eupliorbe charnu et sans feuilles 
^Euph. canariensis^^ repandues avec profusion, distinguent absolunient la 
Ilore de Teneriffe de celle des cotes de la Mediterranee, et la rendent vraiment 
africaine ; I’absence de palmiers (a I’exceptionpeut-etre du Chamceropshumilis, 
cpie je n’y ai pas rencontre ) est une de ses particularites remarquables. On n’y 
cultive meme qu’un arbre de cette famille, le dattier. C’est sans doute parce 
que le cocotier n’y reussit pas, ou n’y pent croitre, qu’on ne I’y eleve pas. 
J’aurais cru qu’il devait se plaire dans un climat plus cbaud qu’il n’est necessaire 
aux bananiers, puisque ceux-ci ne sont pas moins beaux a Laguna, dans une 
situation deja elevee, qu’a Sainte-Croix, au niveau de la mer. Il n’y a point de 
jMangifera, ni cV Achras, ni d’autres fruits de I’Amerique et de I’Asie equinoxiale.

J’ignore si les bananes y sont assaisonnees, ou si elles y murissent dans 
toutes les saisons de I’annee, indistinctement, comme entre les tropiques.

Au 15 septembre, quelques ponimes de la plus mauvaise espece etaient deja 
mures. Le raisin commeneait a niurir, et etait deja conunun; les grenades aussi, 
et les peclies. Les noix ne me semblaient pas plus avancees qu’elles ne le sont 
dans le centre de la France en cette saison. La premiere recolte de figues ne 
faisait que de finir. Dans un pa} s si cbaud, je me serais attendu a plus de precocite 
dans tous ces fruits. Il est aise neanmoins de se rendre compte de ce retard 
de la vegetation. Nous voyons en effet, dans les climats temperes, les plantes 
(U'oitre d’autant plus rapidement que leur vegetation a ete plus long-temps 
suspendue dans I’hiver. Sous le pole, et pres des glaces eternelles des Alpes et 
des Pyrenees, elles doivent en parcourir le cercle entier, en quelques semaine.s, 
parce que c’est la tout le temps que la teire y reste decom erte de neige. Peu 
despece.s vegetales, il est vrai, se pretent a ces exigences du climat, aussi la 
flore de ces lieux est-elle fort restreinte et peu variee; mais au pied des Alpes, 
dans les vallees qui sillonnent j)rofondement leurs flancs, en s’elevant jusqu’a 
un millier de metres au-dessus du niveau de la mer, ou I’hiver avec ses neiges 
ne regne pas plus de cinq mois, la variete des plantes est extreme, et toutes 
celles qui y croissent semblent s’y plaire. Nulle part le printemps n’etale plus de 
fraicbeur, I’ete plus de magnificence, si ce n’est peut-etre dans les vastes plaines 
du nord de I’Enrope, de la Pologne et de la Pvussie, qui ne secouent cbaque 
annee leur triste manteau de neige, que pour se couvrir, dans I’espace de quel
ques jours, de la plus brillante verdure. La, le retour du printemps donne 
a la vegetation une fougue, une vigucur exuberante, que deja, sur le littoral 
europeen de la Mediterranee, elle n’a plus jamais; on dirait que les j)lantes 
menac^'es par I’hiver prochain qui s’avance, precipitent leurs developpements, 
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pour avoir accompli le cours eiitier de leur vegetation avant qu’il viemie les 
surprendre et les faire perir, avec toute leur espece peut-etre, si elles n’ont pas 
encore niuri les seniences qui doivent la perpetuer.

Sous un ciel plus doux, dans la France nieridionale, en Italic, dans ces pa} s 
enfin dont la culture de I’olivier caracterise le climat, les premieres atteintes 
du froid, vers la fin de I’automne, sont deja plus tardives. Sa plus grande intensite 
dans I’hiver n’y est pas assez rigoureuse pour detruire le systeme foliace des 
plantes, et emprisonner tous leurs developpements au-dedans de leur ecorce 
ou des enveloppes qui protegent les bourgeons. La flore des Lords de la 
Mediterranee est loin de se depouiller entierement; elle se fletrit, elle languit 
pendant I’hiver; mais dans toutes les especes d’arbres et d’arbrisseaux dont 
cette saison ne fait pas tomber les feuilles, celles-ci continuent de croitre et de 
se deployer. Le printemps trouve les campagnes vertes, il n’a qu’ii les parer de 
fleurs. Cependant la secheresse accoutumee des etes vient coinpenser I’influence 
de leur vive chaleur ; sous leurs enyeloppes durcies par I’ardeur du soleil, un 
grand nombre de fruits grossissent avec peine et ne murissent qu’avec lenteur. On 
dirait que, fatigue de leur vegetation languissante et incertaine pendant I hixer, 
leur developpement vernal n’a pas la meme impetuosite que celui des plantes 
qui habitent pres du pole ou sur les cimes glacees des Alpes, et (jui ne renaissent 
chaque ete a la vie, qu’apres un repos prolonge, qu’apres lui engourdissement 
complet de toutes leurs forces vitales, pendant une annee presque entiere. 
Confiants dans la duree de I’automne, et dans I’epoque tardive du retour des 
brises de I’hiver, plusieurs fruits compatriotes de I’olnier, et que Ton cultive 
au nord, bien au-dela de la limite que les arbres ne peuvent franchir, stmiblent 
ne s’avancer qu’avec lenteur vers le terme de leur existt'nee, vers leur maturity, 
surs toujours d’atteindre ce terme.

Il n’y a point de negres esclaves a Teneriffe; File et toutes les autres (kmaries 
sans doute sont regies a cet egard par la loi europeenne. On y voit bien des 
gens de couleur, mais fibres necessaircment. Leur stupidite, ou leur inconduite, 
ou meme leur imprevoyance et leur j)aresse plus qu espagnole, les voueiit aux 
professions les plus miserables. Toutefois, aucun prejuge de couleur ne me 
semble doignerni separerd’eux les dernieres classes de la population blanche. 
11 y en a du reste assez peu.

Quant aux aborigencs de cet archipel, quant aux Guanches, on sait (jue le 
('onquerant europeen en a peu laisse. On ne voit plus aujourd’hui que leurs 
tombeaux; ils sont creuses dans le roc, au bord du sentier qui conduit au 
sommet du pic. Ces antiquites ont ete figurees et decrites, et je crois aussi,
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tres-peu comprises. Il est incertain si elles sont les monuments du peuple que 
Betencour decouvrit et extermina, ou si elles appartiennent a un age bien plus 
recule, a une nation qui aurait precede les Guanclies, et aurait peut-etre ete 
conquise et detruite par eux. C’est ici la terre classique des hypotheses. Ces 
doutes, sur la condition et la succession des peuples qui ont habite les Canaries, 
ne sont qu’un mince detail de la grande question de I’existence antique d’un 
grand continent, de XAtiantide.

On m’a dit qu’a I’Orotava, et vers la litre extremite de Tile, il y avait plusieurs 
families qui pretendaient descendre des Guanches, mais par croisement seule- 
ment. Elles sont nobles. C’est dans le siecle dernier qu’on les a anoblies par 
une sorte de reparation tardive des maux faits a cette race, dont cette pretention 
fausse ou fondee les constitue aujourd’hui les equivoques representants.

Tandis que I’Espagne se depeuple rapidement et retourne a grands pas vers 
la barbaric, toutes ses possessions, quelque faible que soit le lien de puissance 
ou d’affection qui les attache a elle, participent a ce mouvement retrograde. 
Teneriffe m’a paru, non-seulement un pays excessivement miserable, mais 
un pays qui devient plus miserable de jour en jour. Le temoignage de quelques- 
uns de ses habitants les plus eclaires, a confirme cette impression. Le commerce 
y voit diniinuer chaque annee la masse de ses importations et de ses exportations.

Nous appareillames Ze 17 septembre, a 4 heures du soir, apres 4 jours de 
relache. Avant la nuit, les nuages nous avaient derobe deja la vue du Pic ct 
des bases de file. Nous traversames rapidement le canal assez large qui la separe 
de la grande Canarie , sans apercevoir cette derniere ( que j’avais parfaitcment 
vue de Teneriffe, meme apres le coucher du soleil }, et nous gouvernames 
au S. S. O., sur les lies du cap Vert. La route conselllee aux batiments de 
guerre francais, qui se rendent au Bresil, est celle-la. Ils doivent ensuite gou- 
verner de facon a couper I’equateur sous le 23' ou le 14' degre de longitude 
occidentale.

En trois jours nous eunies atteint le tropique; une brise assez forte et tres- 
reguliere de I E. N. E. nous y porta rapidement. On convint a bord de dire 
que e’etaient les vents alises ; cependant, des le 21 septembre, sous le 21'' 
parallele, elle nous manqua; et ce ne fut que par une longue succession des 
vents les plus variables, de calmes, de brises folles, que nous atteignirnes, 
Ze 13 octobre, le 3'degre de latitude boreale, par 25 degres de longitude.

Pendant ces vingt-deux jours , nous n’avancames done que de 18 degi es vers 
le sud, et il ne fut plus question des vents alises. On s en etonnait beam oup 
autour de moi, les jeunes gens surtout qui etaient encore peu desabuses de leur
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('onfiance a la generalite des regies qu’on leur avait apprises, et qui, dans leur 
candeur, croyaient encore a la Constance des vents alises.

Les vents variables qui nous conduisirent si lentement du tropique au 
voisinage de requatcur, soufflerent plus souvent de I’ouest et du sud-ouest que 
de toute autre partie; nous fumes ainsi forces de ranger la cote d’Afrique de 
plus pres que nous n’aurions voidu, et de passer entre elle et les lies du cap 
Vert au lieu de traverser cet arcliipel. Les courants d’ailleurs ajoutaient leur 
action a celle des vents pour nous jeter dans l est ; leur direction est assez 
constante dans ces parages.

C’est pendant cette partie de notre navigation, du a i septembre au 13 octobre, 
( t du lat. bor.-ai” long. occ. au 2’5o' lat. bor.-23" long. occ., que nous 
eprouvames les plus fortes chaleurs. La temperature mo) enne de ces \ ingt-deux 
jours, prise a I’beure la plus cbaude du jour, a deux beures et demie, est de 
26",6 centigrades; la moyenne de I’lieure la plus froide de la nuit, e’est-a-dire 
A CIS 6 beures du matin, toujours quelque temps avant le lever du soleil, est 
de 25",6, ou moindre d’un seul degre exactement. Le maximum de la premiere 
heure est de 3o",i ; le minimum de la seconde, 23",f). •

Les observations tliermometriques, partout difflciles a faire, le sont bien plus 
encore a bord d’un vaisseau; et I’experience que j’ai acquise de leur difficulte, 
m’interdirait toute confiance a celles des observateurs qui ne justifieraient pas 
des moyens qu’ils employent pour assurer leur exactitude. L’action directe 
ou diffust' ou reverberee du soleil cerne de toute part I’instrument, et tend 
a elever trop baut ses indications. Des particules salines, sus[)endues dans 
l air, se deposent incessamment sur lui et le recouvrent d une mince couelie 
dt‘ sei humidc, qui tantot se desseche et tantdt se fond en eau au gi e des 
variations bygrometriques de I’atmospbere. De la, des evaporations qui refroi- 
dissent le tliermometre. Il est (mcore expose a Feffet de celle des siirfat'es 
contre lesqucllcs on le suspend, et que le vent seebe parfois lorsqu’elk's ont 
ete inouillees par I’cau de la pluie, ou qu’il ('ouvre d buniidite en dcj)osant 
sur elles le sei dont il est souvent impregnt\ Quand le ciel est convert, et 
(|u’il ne pleut pas, toute situation ouverte, aeree, est bonne. Sil jileut sans 
vent, que la pluie tombe droite, on trouvera sous la banne de la brigantine, 
une place convenablement devee au-dessus du pout, et abritee dumeteoie. Si 
le vent, au contraire, cbasse la pluie avec v iolence , il faudra cberclier un abri 
lateral conln* elle dans le bastingage du bord qui est au vent, ou bien on atta- 
cbera le thermometre a un mat sous le vent. Le soleil est bien plus incommode 
que le vent; en ete, et en toutes saisons dans les mers equatoriales, des qu’il
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parait, on couvre d une tente le batiment, mais au-dessous de cette tente, Pair 
captif s’echauffe au-dela de sa temperature a I’exterieur. Il faut done eviter 
de placer le tliermometre au-dessous; il serait plonge dans une atmosphere 
artihcicllement ecliauffee, et en meme temps, pour peu qu’il fut eleve au-dessus 
du pont, il serait dans le voisinage de la tente dont la toile s’echauffe extreme- 
nient et qui lui cederait une partie de sa chaleur par rayomiement. On pourrait 
alors monter dans les haubans et le suspendre sous une hune. Cependant 
j’ai toujours pume passer de cette derniere et desagreable ressource; j’ai toujours 
pu trouver dans les agres inferieurs, et dans les embarcations attachces aux 
Ilancs du navire et a sa poupe, quelque petite place avec de I’ombre, ou le vent 
soufQait sans obstacle. Toutes les fois d’ailleurs que j’ai eu du doute sur le merite 
d une station, j’ai place dans d’autres stations, qui me semblaient aussi avan- 
tageuses, d’autres thermometres, et lorsque leur marche ne s’accordait pas 
parfaitement, il m’etait aise neanmoins de reconnaitre celle que je devais adopter. 
La decharge des voiles est souvent une place a rechercher, surtout sil est 
impossible d’eviter faction de quelque‘lumiere solaire mal amortie ; la forc(^ 
du vent qui s en echappe soustrait le thermometre a toute influence calorifiquc 
etrangere.

Quand le temps est beau, quand le vent est regidicr dans sa force et dans 
sa direction, que le ciel est parfaitement pur et parseme de peu de nuages, 
la marche du thermometre est extremement reguliere. Dans ces circonstances, 
il se trouve toujours a son minimum au lever du soleil; puis il s’eleve comme 
I’astre , rapidement. Vers lo beures , il est bien pres d’avoir atteiiit le maximum 
qu’il ne doit pas depasser. Cependant il continue de monter encor^, puisque 
c’est vers deux beures et deniie que j’observe habituellemciit sa plus grande 
hauteur; mais I’ascension du mcrcure de\ lent des lors d une extreme lenteur. 
Le soir il s’abaisse a\ ec vitesse, comme le soleil a son declin. A minuit, il ne 
surpasse que d’un ou deux dixiemes de degre le minimum jusqu’ou il doit 
descendre au moment du soleil levant.

Mais rarement le temps a cette fixite : plus souvent il est variable, et les 
observations isolees du thermometre n’offrent alors que des irregularites. 
Chaque fois que le vent change notablement de direction, ou (jue son iiitensite 
varie, finstrument monte ou descend ; ct ses variations sont si bruscpies alors, 
ses oscillations si courtes, que fobservation en devient diffia ile. ILntre ces 
mesures mobiles, on ne sait laquelle adopter pour expression fldele de la tem
perature de riieure ou Ton observe.

L’apparition d’un nuage a grain j comme disent les marins, e’est-a-dire, qui
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doit se resoudre en vent ou en pluie, est toujours signalee, et quelquefois elle 
est predite par un abaissement du mercure. Il baisse legerement avant que la 
rafale souffle, pendant le calme ou les brises folks qui souvent la precedent. 
Lorsque enfin le nuage creve, le tliermometre descend encore, soudainement 
et cette fois, de quatre degres ou meme cinq. Si I’averse n’a pas de dur^e, le 
thermometre remonte apres qu’elle a cesse, et il pent reprendre pour tout le 
reste du jour, une marche reguliere. Il ne me semble pas que, dans nos climats 
temperes, une petite pluie refroidisse aussi subitement I’atmosphere.

J’ai trouve la temperature de la mer a sa surface constamment plus elevee 
que celle de lair, dans ces parages et jusqu’a Pdo-Janeiro. La difference est 
de un a deux degres ; elle est quelquefois jdus considerable.

Le rayonnement nocturne n’a que bien peu d’influence j)our refroidir une 
masse aussi profonde; aussi conserve-t-elle a peu pres, dans la nuit, la tempera
ture qu’elle avait dans le jour. Je n’ai point apercu de traces de rosee dans les 
parages precites.

Le 13 octobre, les vents commencer^nt a souffler par intervallcs du S.E. Ils 
s y etablirent fixement le lendemain. Le i5 octobre, a 8 heures du matin, nous 
passames sous I’equateur par le iS'degre de longitude; et faisant pendant dlx 
jours la meme route avec la meme vitesse, nous nous trouvames le 24 octobre 
assez pres de la cote du Bresil, par 20" 3o' de latitude et 4f>'’ longitude. 
Les vents, pendant cette periode, ne varierent que du S.E. a IE.S.E., et ils 
soufflerent constamhient avec la meme force. Le ciel changea peu d asjiect et 
d’etat: habituellemcnt convert et nuageux au lever du soleil, il se decouvrait 
vers huit lieures du matin et demeurait assez pur tout le jour. Peu de grains. 
IjCS nuits etaient belles, sereines. La temperature surprit, par sa fraicheur, les 
marins accoutunies a souffrir beaucoup de la chah'ur dans ces parages. La 
moyenne de 6 heures du matin fut de 24", 12 ; celle de midi, de 25", 52 ; t‘t celle 
de 3 heures, de 25", 02. Cela ne fait done pas la difference d’un degre et demi 
entre 1 heure du maximum de la tenqierature diurne et I heure du minimum 
de la temperature nocturne. Presque toutes les nuits laissaient tomlxT un peu 
de rosee, et je dois reniarqucr que cette rosee fut toujours j)eu abondante, (‘t 
qu’elle ne sc deposa d une maniere bien sensible que sur les surfaces des corps 
les plus mauvais conducteurs du calorique et les plus doues de force emissive, 
sur des planches et des toiles. Des canons de fer, des plaques de cuivre ])oli, 
demeuraient secs jusfpi’au matin.

Dans cette navigation de plus d’un mois, entre les deux tropiques, je n’ai 
pas vu une seule fois le ciel parfaitement pur ni serein. Dans les journees les
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plus belles, quelques petits nuages se montraient toujours en quelque point 
de riiorizon, ou des vapeurs legeres se balancant dans I’atmosphere en alte- 
raient la transparence et lui donnaient une teinte grisatre. L’azur etait sans 
force et sans eclat.

Les nuits avaient le meme caractere : presque toujours des nuages obscur- 
cissaient quelque partie du ciel. Les etoiles ne brillaient jamais que d une lumiere 
affaiblie par les brumes, qui cachaient meme tout-a-fait celles de la plus petite 
grandeur; en sorte qu’elles semblaient peu nombreuses dans le firmament.

Quand le ciel etait decouvert au lc\ er du soleil, e’etait alors qu’on voyait le 
mieux les vapeurs dont il etait charge dans les plus beaux jours. Elles formaient 
toujours, au-dessus de I’liorizon, une bande grisatre, parfaitement distincte 
de la mer et du ciel, et d une hauteur partout assez egale, que j’estime a un 
degre ou deux. Pvarement le soleil la percait en sortant de la mer ; on ne le 
voyait paraitre habituellement qu’au-dessus de cette muraille. C’etait aussi 
derriere elle qu’il disparaissait le soir, quelques instants avant de s’abaisser 
sous fhorizon terrestre.

Le ciel sombre et nuageux le matin, se decouvrait rarement d une maniere 
pittoresque ; de longues eclalrcies le dechiraient, pales et blanches d’abord, 
qui peu a peu se rencontraient, envahissaient tout le ciel, mais y laissaient 
frequemment quelques nuages tres - allonges et paralleles a fhorizon, sans 
coloris ni noblesse.

Depuis notre depart jusque vers I’Equateur, les courants nous avaient portes 
[)resque constamment dans I E. et le S. E. : a partir de cette ligne, leur di
rection changea. Nous fumes pousses par eux 4<iiis 1’0., le S. O., et quelque
fois meme le N. O. Leur vitesse depassa som ent un mille a flieure.

Le octobre a 6 heures du matin, nous apercunies le cap Frio; h* 
temps etait convert et pluvieux, et nous ne distinguions qu’assez vaguement 
les contours du continent. Dan.s I’apres-midi, on signala un grand batiment; 
notre route nous portait vers lui: nous ne tardames pas a le reconnaitre pour 
une fregate. Nous courumes sur elle avec un pavilion de reconnaissance , j)oui' 
savoir si elle etait francaise. Elle ne fit point de reponse ; alors, et conmie nous 
approchions de la portee de son artillerie , nous hissames notre flamme et notre 
pavilion. La fregate, qui venait de son cote sur nous a pleines \oiles, montra 
les couleurs bresiliennes. Nous passames bientot par son traA ers ; elle nous hela; 
on lui repondit, je presume, sans favoir comprise; car les batiments qui se 
parlcnt ii la mer ne s’entendent presque jamais, Elle mit en panne, nous nous 
rapjirochames d’elle, et elle mit a la mer un canot avec un oflicier qui \int a 
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notre bord. Le capitaine seul lui parla. Il repartit apres quelques minutes d’en- 
tretien, et nous poursuivimes notre route.

Nous sumes seulement que cette fregate venait de Bahia, et chercliait, depuis 
plusieurs jours, a entrer a R.io , dont elle etait sans cesse ecartee par des vents 
contraires. Le jeiine officier bresilien ajouta cependant que c’etait la couardise 
de son commandant qui les retenait ainsi en mer , en \ue de la cote.

Cette visite me fit I’effet d une insolence plutot que d une politesse. Il y cut 
il bord beaucoup de contestations sur le sens dans lequel elle dcvait etre inter- 
pretee. Il parait (jue c’est un point de droit naval laisse en litige, et que les 
commandants de petits batiments de guerre, qui en rencontrent de beaucouj) 
plus forts dune autre nation, n’ont de regie que dans leur and ace et leur 
fermcte, pour se soustraire ii I’espece d bommage qu’on tente d’exiger d eux.

Nous louvoyames toute la nuit pour nous rapproclier lentenient de Rio. Le 
lendemain, au point du jour, nous apereumes les lies situees ii quelque distance 
le long de la cote, puis la cote elle-meme, magnifiquenient dessinee en mon
tagnes, dont les formes bardies annoncent de loin la nature priniitixe. fLes 
Planches I et II representent des vues de ces montagnes prises de differents 
cotes).

L’entree de Pvio est impossible ii meconnaitre ; ii quehjues millcs ii I’ouest, 
la Gabia, montagne ii cime plate comme une tour basaltique, domine tout 
fhorizon. A une moindre distance, le Corcovado ele\ e son sommct recourbe. 
Eufin, le Pain-de-Sucre, comme une borne gigantesque, tcrmine ii fest cette 
chaine; ses pentes abruptes s’elancent du sein de la mer, ii fentree meme de 
la Baie. f Pl. I, fig. i, 2, 3, et 7.)

Les profils des montagnes, qui ressemblent tant aux nuages, se preterit 
comme eux aux jeux de fimagination, qui decouvre aisement, dans leurs formes 
bizarres, mille objets fantastiques. On a reconnu ainsi, dans le ('oreoxado, le 
iiez dune tete colossale, qui serait celle d’un geant couche sur le dos; les 
montagnes plus basses et ii cimes arrondies, qui s’elexent entre lui et le Pain- 
de-Sucre , forment grossierement la ressemblance de son corps, et le Paln-dc- 
Suere ses pieds. f Pl. I, fig. 3.)

La matinee etait superbe; le soleil levant colorait des teintes les plus eelatantes 
cette longue chaine de montagnes entassees les unes sur les autres a\ ec magni
ficence. Les Iles dont la cote est parsemee laissaient deja api'reevoir leurs 
details gracieux. On voyait la cime des palmiers balancee par le vent sur le 
sommet de Xlle Ronde, dont les pentes nues sortent du sein de la mer comme 
un d()me immense, die Rase, qui serait une montagne sur d’autres rivages,
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montrait son phare et quelques toits epars au milieu de la verdure dont elle 
est couverte. Nous passames dans le canal qui les separe, gouvernant sur 
I’entree de la Baie, au fond de laquelle, dans une lumiere pale et vaporeuse, 
les Montagnes des Orgiies bornaiciiL magniliquement fhorizon.

Les Portugais qui decouvrirent la Baie de Rio-Janeiro la prirent pour 
f embouchure d’un grand fleuve. De la son nom de Rio. Des anses nombreuses 
et profondes s’ouvrent dans cette Baie immense, qui n’a pas moins de lo ii 
12 lieues de profondeur; et, ce qu’il y a de singulier, c’est qu’aucune Ri
viere ne s’y jette. Des IMontagnes assez ele\ees la dominent de toute part, 
et elles y versent ii peine assez d’eau pour abreuver les habitants de ses rivages. 
Ouverte au sud, elle s’avance vers le nord entre les flancs des Montagnes, 
puis se courbe et s’elargit vers le N. E. Elle est semee d’lles et d’llots, dont 
les uns sont cultives et d’autres incultes : plusieurs sont fortifies, et servent 
au systeme de la defense militaire. Toutes les marines du monde y trouveraient 
un mouillage sur et commode.

Au magnifique soleil du matin, succeda un jour faux et pide , une lumiere 
terne et grise.AIes yeux, rejouis par le ciel brillant du matin, en furent offenses; 
ils en eprouverent ce genie de malaise dont tout notre corps souffre aux pre
mieres atteintes de fhiver, lorsqu’une bise glacee vient fletrir soudainement 
la nature qui s’epanouissait une seconde fois ii ces derniers rayons si doux du 
soleil d’automne. Alalgre le puissant instinct de la curiosite qui m’appelait sur le 
pont du navire pour voir , pour connaitre ces lieux nouveaux , plusieurs fois je 
descendis pour me soustraire ii ce que leur vue, eclaires comme ils etaieut, avait 
de triste et d’inanime. Mais le soir fut beau conune le matin , et me reconcilia 
tout-a-fait avec le del d’ailleurs trop vante des tropiques. Le soleil, au declin 
de sa course, perca tous les nuages, et noya, dans une mer d’or et de feu , 
les divers plans de Montagnes situees au couchant de la rade; une seule rangee 
de collines, qui s’eleve sur son rivage , denieura dans I’ombre. Elle semblait 
d’un pourpre presque noir. Ses contours, et tous les objets qui en couronnent 
la erde, des chapelles, des convents, des palmiers, se detachaient admirable- 
ment sur ce fond recule, le plus eclatant que j’aie jamais vu.

J’ai revu plusieurs fois depuis, ce magnifique effet de soleil couchant. J en 
ai etudie soigneusement toutes les circonstances de couleur et de lumiere. 
C’est une niaiserie des peintres que de chercher fimitation de ces aspects de 
la nature; elle passe les moyens de leur art.

Peindre au fond d’un tableau le disque du soleil, c’est pour le peintre une
5.
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faute semblable a celle du poete ti’agitjue qui tue son lieros sur la scene devant 
le spectateur.

Lun et I’autre, peut-etre, dans leur composition, avaient eu jus(jue-la du 
talent. Le peintre avait eclaire comme le soleil lui-meme, les eaux la terre, 
les arbres et les edifices qui la couxrent. Claude Lorrain est vrai jus(jue-la. 
Jusque-la, je sens devant ses ouvrages I’illusion pres de naitre et le charme 
poetique m’envahir. Mais son malencontreux soleil, qu’il me montre quehfuelbis 
('ll personne, gate tout. Il a voulu le faire plus lumineux ijue le ciel de feu 
qui fentoure ; mais il n’a pu le faire que blanc; or, le soleil n’est point blanc. 
De plus, je ne puis regarder le soleil en face, meme lorsqu’il se couche, lorsque 
I’eclat de ses rayons est affaibli par I’epaisseur des couebes de I’atmosphere 
qu’ils traversent avant d’arriver a mes yeux: cet eclat m’eblouit. Ave(' du blanc 
sur la toile , le peintre ne pent faire qu’un froma^e (£ui n’eblouit j)ersonne.

L’illusion materielle n’est sans doute le but d’au('un art; tous doivent jne- 
tendre plus baut. L’artiste cependant, sans clierclier bassement a la ju’odiiire , 
doit eviter avec soin de la defier et de I’outrawr.

De longues habitudes dirigees en sens imerse de la raison peuvent etouffer 
tellement sa voix, au dedans de nous, qu’elle ne reclame pas contre les con
tradictions , les mensonges grossiers et les absurdites dans l imitation de la 
nature. Je ne puis m’expliquer que j)ar cette de£)ra\ation du jiigcment, fad
miration qu’excitent un grand nombre d’ouvrages d art. L(“S peintres n’os<>nt 
pas faire d’ombre. A fexception de Ifembrandt et du Tititai, dans quehjues- 
uns de leurs portraits, qui a ose faire noir comme la nature? Il y a beaucoup 
trop de bleu, de jaune, de vert, de rouge, dans les tableaux des peintres; 
ils recherchent trop les effets de kaleidoscope. La gi'a\ure s’eloignc moins 
qu’on ne croit des teintes de la nature.

La Zelee ne devait relacher qu’une semaine a Ptio-Janeiro. C’etalt trop 
£)eu de jours pour que je pusse songer, en y arrlvant, a faire dans I’interieur du 
pays une excursion de quelque etendue. Nous appareillames effectivement pour 
repartir au terme fixe d’abord; mais un accident, dont notre vanite imputa 
le tort aux courants, nous fit revenir, avant meme que nous eussions depasse 
fentree de la rade, et y prolongi'a notre sejour jiisqu’au i(S novembre. Nous 
avions aborde un navire de commerce suedois ii fancre. Notre beaupre, le sicn, 
et diverses parties de son greement etaient rompus. Il fallait nous repariT, et 
findemniser ; ce fut faffaire de dix jours. Que de choses j’aurais j)u voir en 
trois semaines, si j’avais eu, des le commencement, f assurance de rester au 
Bresil tout ce tenqis ! Loin de la, f incertitude du jour de notre depart, et
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la crainte continuelle de le voir elevenir plus procliain, me retenait prisonnier, 
sinon a bord , du moins dans les environs immediats de la baie.

J’ignore si c’est de la forme de leurs sommets deebires, ou de leur nature 
basaltique, que les Alontagnes des Orgues (Pl. I, fig. 7J , qui s’elevent au 
fond de la Baie de Rio, tirent leur nom ; je ne les ai vues que de loin. Alais sur 
l une et I’autre de ses rives, dans tous les lieux que j’ai visiles, je n’ai rencontre 
que des Roches primitives ; elles constituent toutes les Montagnes de forme 
pyramidale ou conique a sommet arrondi, qui bordent I’entree de la Rade. Ces 
Roches sont toutes granitoides. Tantot ce sont de veritables granites, ordinai- 
rement a grands cristaux, ou le feldspath est nacre, — le mica noir et sans 
eclat, en plaques souvent epaisscs, — le quartz grisatre, laiteux, sans trans
parence, — la stratification nulle. Nulle tendance a se diviser en masses 
pseudo-regulieres; on taillerait aisement dans ces Ptoches des pieces enormes ; 
on n’y apercoit aucun de ces plans de separation, dont le vague j)arallt‘lismti 
donne souvent a de vrais granites l’apparence dune structure stratifiee. 
L’Amphibole et le Grenat, en cristaux tres-imparfaits, y sont accidentelle- 
ment dissemincs.

Voila la Roche dont sont formees plus particuliercment. les IMontagnes de 
figure reguliere. Les collines, les mamelons irreguliers, les dots de la rade, 
ses rivages, n’offrent que tres-rarement ce granite parfait. Leurs Roches, 
d’abord, presentent presque toujours des indices de stratification ; et leur 
direction, que j’ai plus de vingt fois mesuree avec le compas dans des lieux 
assez eloignes, sur l une et I’autre rive de la Baie, est constante. Elles soul 
diri gees du S. O. au N. E. Leur inclinaison est beaucoup moins prononcee et 
moins reguliere ; elle varie du S. E. au N. O. Ce sont des gneiss fort v aries. Leur 
structure est droite ou entrelacee ; dans le premier cas, leurs cristaux integrants 
sont plus petits, ils sont plus grands dans le second. Le mica, quelle qu’y soit sa 
couleur, a presque toujours de I’eclat, et donne a ces Roches un aspect brillant, 
et habituellenient aussi des teintes grisatres. Il y en a de remplies de grenats 
assez bien formes, mais terreux et friables. Rarement le feldspath cache 
tout-a-fait dans ces gneiss ses petits cristaux, et ne forme que des \eines 

' grenues melees a celles du quartz; on dirait alors des micaschistes. Le quartz, 
comme dans les granites, sans stratification, s’y trouve quelquefois en enormes 
noeuds.

C’est avec diverses varietes de ces gneiss que la ville de Pvio et les habitations 
d’alentour sont baties.

Ceux dont les cristaux sont plus grands et la structure entrelacee jdutot
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que veinee, ressemblent Beaucoup oryctognostiquement aux granites sans 
stratification. Les formes des collines qu’ils constituent sont aussi les formes 
qu’affecte le granite. Ces Pvochcs sont-clles done le passage des gneiss \ eritables 
aux granites les mieux caracterises ? apj)artiennent-elles toutes a une seule et 
meme formation:’ Je le crois, et cette formation sera sans doute celle du 
granite gneiss.

Je ne saurais dire si les gneiss parfaits, qui se montrent en une foule de lieux, 
recouvrent les masses de granite ou sont reconverts par lui. Je n’ai pas rencontre 
de lieux favorables a la determination de leur position respective. Ces deux 
Roebes me paraissent seulenient tout-a-fait dependantes l une de I’autre.

Au reste, la stratification des gneiss est souvent bien imparfaite ; on y 
i cconnait bien toujours une direction constante, mais il n’y a presque jamais 
aucune division en strates paralleles. Ces Roebes semblent avoir ete etirees 
dans la direction du S.O. auN.E., quand elles etaient encore pateuses; mais 
on n’y tro’uverait pas plus de couebes que dans I’epaisseur de la plupart des 
(coulees de roebes d’origine evidemment pjroide.

Un esprit prevenu en faveur des nouvelles theories geologi(pies sur I’origine 
des terrains primitifs, aura peine a ne pas regarder comme le produit de soule- 
vements, ces montagnes sans nombre de granite parfait qui flanquent les cotes 
de R.io-Janeiro et s’elevent en lies separees sur leurs rnages. L’ile R.onde et 
])lusieurs autres, dont j’ai dessine le profil fPl. I, fig.i, 2, 3, 4-, 3, 6, 7, 8; Pl. II, 
fig. 1, 2, 3, 4, 5, 6, et Pl. Ill, fig. Iont exactement la forme des Puys domi- 
ti(£ues qui ont ete des premiers ii suggerer les idees de soulevement.

On regarde, avec raison, le voisinage de Piocbes evidemment volcaniques, 
comme un temoignage en faxeur de ces bouleversemeuts du \ieux sol primitif 
et de sa formation meme par soulevement: ces Roebes existent n i. J’ai decou- 
xert des trapps avec leurs vaques, dans Pile de Villegagnon. Ils forment la partie 
occidentale de cette petite ile. f Pl. Ill,fig. 3.) Ils ne recouvrent point le gneiss 
qui constitue le reste de Pile, mais s’appuient centre la tranche de ses couches 
coupees verticalement du nord au sud. La fig. 2®, Pl. Ill, montre cette dispo
sition.

La jonction des deux Pvoebes s’observe sur unecinquantaine de pas. Le gneiss, 
au contact des vaques, est legerement altere; les paillettes de mica qui y sont 
disseminees sont bronzees, et le feldspath est terreux. Quant au trapp, il est 
noir, tres-dur, divise en masses pseudo-regulieremi'nt rectangulaires. J’y ai 
vainement cherche des indices de division colonnaire.

Au voisinage du petit escarpement granitique contre lequel ces trapps
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s’appuient, ils sont terreux et friables, et se divisent en tables scliisteuses, 
verticales, et consequemment paralleles a la tranche des couches du gneiss : ce 
sont des vaques.

Ces trapps, auxquels je n’ose donnerle nom de basaltes, fondent difficilement 
au chalumeau en email noir.

Je n’ai trouve que ce lambeau de terrains volcaniques. Quelque degradees 
que soient ces vieillcs coulees basaltiques ou anterieures aux basaltes, la ou 
elles ont existe, on en trouve partout des debris considerables, et je ne doute 
pas que des recherches systematiques n’en fassent decouvrir d’autres restes 
sur les bords de la Baie.

Rio est bati presque entierement sur une plage peu elevee. Quelques parties 
de la ville, qui est tres-grande, couvrent la base de plusieurs collines. Les rues 
sont percees avec assez de regularite, comme dans toutes les villes neuves; 
elles sont etroites, garnies de detestables trottoirs fort etroits; les maisons sont 
petites, basses, de mauvaise apparence. Point d’edifices publics; le Palais 
imperial, sur le quai, n’est qu’une maison plus grande que les autres et aussi 
mal entretenue. Les eglises ne sont que nombreuses, et elles sont toutes 
petites. Il y a plusieurs places fort grandes, mais sans arbres. Tout cela est 
horriblement sale. Je vis, des le jour de mon arrivee, ce tableau aux lumieres, 
car il etait deja nuit quand je descendis a terre. Une foule de Noirs, presque nus 
ou a demi converts de guenilles degoutantes, d’autres vetus d habits militaires, 
des Mulatres, des Blancs, obstruaient les rues. C’etaient des oisifs qui cherchalent 
du plaisir. Jamais le spectacle dune population si abjecte, si indecente, si 
ignoble, n’avait affiige mes yeux. Il y a une rue habitee presque exclusivement 
par des Francais, qui y vendent des objets de mode et d’habillement. C’est la rue 
Vivienne de Rio. Les boutiques elegantes et parfaitement eclairees, que ces 
modistes y ont ouvertes, sont, pour tous les Bresiliens de condition moyenne 
et relevee, ce qu est le Palais-Ptoyal a Paris pour les gens de province. On se 
presse sur les trottoirs de ces maisons pour le plaisir de voir ces figures pari- 
siennes. Des Negres ivres, qui marchent au milieu de la rue, chantent leur 
monotone psalmodie africaine. Les Blancs qu’ils froissent, les battent; de la 
des sccmes de violence, des cris, des meurtres quelquefois; la garde qui arrive, 
commandee par un Noir stupide, ivre peut-etre lui-meme, et qui delibere si 
elle arretera ou n’arretera pas; au travers de ce tumulte, une voiture legere, 
attelee de deux chevaux menes par un postilion, et precedee souvent d’un 
homme a cheval qui porte une torche a la main, arrive au trot dans ces rues 
encombrees oil debouchent par I’autre cote quelques cavaliers qui retournent
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a leur caserne, et dont les chevaux nianquent de s’abattre a cliaque instant sur 
un pave inegal et glissant.

Rio compte i5o,ooo habitants, je crois, dont 100,000 sont des Noirs esclaves, 
et parmi lesquels il n’y a pas plus de 20,000 Blancs, si meme ce nombre y 
existe; le reste se compose de gens de couleur, libres ou esclaves. Les Blancs, 
ce sont des Portugais, la plupart petits, olivatres, d’unphysique miserable. Il y 
en a beaucoup dont les traits font suspecter I’origine : le type negre s’y montre. 
L’empereur don Pedro les appelle des macaques. Cette insulte grossiere n’est 
qu’une verite. Il y a du singe dans les Bresiliens. Ils ont du singe au dehors et 
au dedans. Quelques centaines, trois ou quatre cents d’entre eux, sont des 
marquis, des vicomtes, des barons, converts de plaqueset de rubans des Page 
de i5 a 16 ans, qui vivent avec faste au dehors, sans opulence au dedans, qui 
ne vont pas a pied, qui ne jouent que gros jeu, qui portent des diamants, des 
habits aussi magnifiques que le permettent les modes europeennes qu’ils sui- 
\ ent a la lettre, et qui affectent, avec plus ou moins de succes, les grands 
airs de cour, et lair ennuye, excede des dandys de Pvcgent’s street, ou du 
balcon des Italiens. Voila I’aristocratie du pays; voila la matiere premiere des 
hommes d’etat bresiliens. Il n’y a guere que les Bresiliens de cette classe qui 
viennent en Europe.

Ces gens vivent du revenu des terres qu’ils possedent a proximite ou a distance 
de Rio, et qui sont cultivees par des esclaves negres qu’on renouvelle souvent, 
suiVant les besoins de la culture. La monarchic constitutionnelle de don Pedro 
est aussi la raison suffisante de I’existence de plusieurs d’entre eux, qui, dans 
un ordre politique regie avec equite, auraient grand’peine a gagner leur pain, 
et qui sont actuellement tres-largement retribues, a des titres divers, pour 
la plus grande gloire de I’empire. Ce peuple d’importants habite des campagnes 
eharmantes aux alentours de la capitale, et vient tous les matins a la ville en 
chaise de poste pour vaquer aux hauts emplois qu’il occupe. La plupart assu- 
rement ne sont propres qu’a tailler des plumes et ne viennent que pour cela; 
mais tous au fond de leurs voitures paraissent absorbes dans les plus profondes 
meditations. Un negre en livree et en grosses bottes les conduit en postilion.

Les Blancs, du rang au-dessous de ces privilegies, sont des gens deloi,des 
medecins, des professeurs, dans ce qu’on appelle ridiculement le haut ensei- 
gnement, et les employes superieurs des administrations. Cette classe, qui 
ressemble tant bien que mal a I’ancicnne bourgeoisie de France, fournit aussi 
(|uelques negociants. Elle a des croix, comme I’aristocratie a des plaques; car 
tout ce qui est fonctionnaire public est decore de plusieurs facons. J’ignore
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si le don implique necessairement la noblesse de celui qui le porte, mais il me 
semble que tous ces gens-ci le prennent. Au reste, ils sont aptes a etre faits 
vicomtes, marquis, cliambellans; I’empereur recompense a\ec ces titres et 
les bonneurs qui y sont presque toujours attaches, les services administratifs 
qu’ils peuvent avoir rendus, et leur complaisance personnelle pour lui. Par 
exemple, ceux qui lui pretent leurs femmes, ou qui lui procurent une maitresse 
en la partageant avec lui, ou en la lui abandonnant tout-a-fait, parviennent a 
tout. Les vieilles traditions monarchiques a cet egard sont toutes puissantes 
au Bresil. Cbaque honime a dans sa bassesse une chance de fortune que le 
basard pent faire sortir. L’empereur pent Jeter les yeux sur lui pour lui faire 
epouser une fille grosse de Sa Majeste, ou pour marchander avec un autre le 
prix de sa femme, pour lui acheter, c’est- a-dire, pour lui louer la sienne 
propre. Ces promotions de bourgeois que l’empereur eleve de temps en temps 
a la plus haute classe, entretiennent parmi eux une grande emulation j)our le 
servir, et, parmi les plus vils, assez d’attachement a un ordre de choses qui 
pent leur faire obtenir de brillants avantages.

Le commerce de detail et quelques professions peu liberales, mais assez 
lucratives, sont aux mains dune troisieme classe de Blancs, de Mulatres et 
de Noirs libres, qui sont consideres, il me semble, a I’egal les uns des autres, 
et (pii meritent tous fort peu de I’etre. Puis vient le peuple innombrable des 
Esclaves.

Est-ce une nation que cela! quel avenir social et politique peut-il y axoir 
pour un pays qui ne possede que de tels elements de population ! et n’en est-il 
pas a peu pres ainsi de tout le continent de l Amerique equinoxiale ?

Qu’importent les entraves a ceux qui veulent ne pas remuer? qu’importe la 
liberte d’agir et de penser ii ceux qui ne pensent ni n’agissent Le goin ernement 
colonial de I’Espagne et du Portugal genait, dit-on, dans le developpement de 
leur Industrie, ses sujets d’Amerique. Mais n’etait-ce pas surtout leur lache 
indolence qui leur interdisait toute espece de travail.^ A present qu’ils sont 
affranchis, qu’ils se gouvernent eux-niemes, y a-t-il dans cepays plus de travail, 
plus de richessei’ Apercoit-on dans ces societes politiques naissantes les moindres 
marques de cette prosperite, si rapidement croissante, vers laquelle s’elancerent 
a pas de geants les Etats-Unis de I’Amerique septentrionale, aussitot qu’ils 
furent libres:' Non; I’empire du Bresil est industriellenient ce qu’etait la pro
vince coloniale du Bresil, et rien de plus. Quelques mots ont ete changes, 
quelques modifications ont eu lieu dans I’inutile 6tat-major de la societe, mais
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il n’y a pas eu le moindre changement, la moindre amelioration dans les 
existences individuelles.

Il n’y a guere de travail au Bresil que par les Noirs esclaves. A I’exception 
des villes, ou le service domestique et quelques metiers en occupent un assez 
grand nombre, tous les autres sont employes a la culture des terres, et, dans 
quelques provinces de l interieur, a I’exploitation des mines. Ces travaux les 
devorent, et, pour rejiarer les pertes de la grande mortalite qu’ils entraiuent, la 
traite se fait avec fureur. Les traites avec le "ouvernement an<;lais I’interdiront 
dans deux ans. Alors je ne sais ce que deviendra le Bresil, s’ils s’executent; car 
il se trouvera sans travail. La proximite de ce terme, qui s’avance, fait rcncherir 
deja les Noirs, malgre le nombre immense que les negriers en amenent.

C’est au Sud de I’equateur seulemeiit et sur la cote de I’Atlantique que la 
traite est permise aux Bresiliens.

Comme ce commerce est encore licite, il se fait avec moins d’liorreur que 
la ou il est proscrit par les lois. Les borreurs viendront dans deux ans; car 
tant que le gouvernement bresilien ne s’unira point sincerement au gouverne- 
ment anglais pour reprinier I’introduction des nomcaux esclaves dans se.s 
possessions, les croisieres anglaises, si nombreuses et si actives qu’elles puissent 
etre, ne feront jamais que la gener, sans la detruire; et jamais le gouvernement 
du Bresil ne sera lidele a I’execution de ce traite, car elle eutrainerait sa l uine 
t.otale.

J’ai oui dire que 3o,ooo Noirs etaient debarques annuellement a Bio
Janeiro. Pendant notre sejour sur la rade, plusieurs batiments negriers y 
entrerent charges. Ln deux passa a notre j)oupe, le soil' de notre arrixee. 
C’etait un grand navire de 4oo tonneaux. Sans doute il avait fait un heu- 
reux voyage, car il etait pare comme en un jour de fete. J’accourus sur la 
dunette de notre corvette pour le voir passer. Son entrepont ct son j)ont, 
depuis la proue jusqu’au mat d’artimon, etaient converts de Noirs enchaines 
et disposes, sur le pont, en lignes interrompues, de facon a ne pas gener la 
manoeuvre. Ces pauvres gens, absolument nus, a I’exception d une calotte rouge 
sur la tete et d’un langoutis de toile bleue, avaient l air assez gais de voir la 
terre, des arbres et un changement prochain de miseres. Sur un roufle en 
arriere du mat d’artimon, etait le capitaine avec ses officiers, vetu avec elegance, 
et commandant d’un air nonchalant. Tout naivement, il me fit horreur, et 
je ne me serais fait absolument aucun scrupule de lui envoyer un coup de fusil.

Les Noirs sont debarques aussitot ajues la visite et I’autorisation de la sant6 
du port. On les parque dans la ville, dans de grandes et miserablcs maisons
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du quartier le plus mal habite: femmes, hommes et enfants sont separes. Ils pas
sent la les jours et les nuits assis sur des bancs oil ils sont enchaines, et sym6- 
triquement encombres comme des ecoliers en classe. On les rase, on les oblige 
a quelques soins de proprete, on les frictionne avec des onguents mercuriels et 
soufres pour les guerir des affections maladives qui gatent leur peau. Je suis 
entre deux fois dans ces salles de vente. Le chagrin stupide, ennuye, de ces 
malheureux, le spectacle degoutant et pitoyable de leurs maladies, de leur 
affreuse maigreur, me laisserent une impression d’horreur que n’avaient pas 
produite sur moi les batiments negriers.

Un homme se vend de 200 a 25o piastres. Une femme se vend moins cher : 
un jeune garcon autant qu’une femme.

Presque tous ces Noirs sont tatoues d une facon particuliere aux peuples de 
FAfrique. La plupart ont sur le nez et le front une ligne droite d’excroissances 
charnues, en forme de pois, qui les defigurent horriblement, quand elles sont 
grosses, et alors, un peu espacecs. Quelquefois ces excroissances n’ont que la 
grosseur d’un grain de mil, et elles semblent ne former qu’une couture relevee 
en bosse. Les enfants de sept et huit ans portent souvent deja ces marques. 
On les fait au moyen d une serie de courtes incisions longitudinales de la peau, 
entre les levres de laquelle on tire les chairs sous-jacentes que I’on fait tumefier 
par I’application de certains sues vegetaux.

Beaucoup de Noirs ont en outre sur les joues, sur les tempes, sur la poitrine, 
sur le ventre, sur le dos, des lignes plates, entrecroisees regulierement. Elles 
paraissent n’etre que les cicatrices de simples incisions des teguments.

Les divers dessins de ce tatouage distinguent entre elles les tribus div erses 
de FAfrique. Car tous ces Noirs de la cote occidentale de ce continent, pour 
appartenir a la race ethiojiienne, et sans melange probablement, ne sont pas 
moins de nations differentes, presque toujours ennemies entre elles, et parlant 
des langues tres-distinctes.

Parmi les differences nationales qui les distinguent physiquement, Fes- 
pece laineuse des cbeveux et de tout le poil du corps, la couleur de la peau 
et celle des yeux, Fodeur de leur transpiration peut-etre aussi, sont les seuls 
caracteres invariables. Car tous les autres, qu’on regarde generalement comme 
propres aussi a la race ethiopienne, admettent diverses modifications , et quel
quefois meme manquent entierement. Ainsi, il est tres-vrai que ces Negres ont 
presque tous le front etroit, deprime et fuyant, et la partie posterieure de la 
tete plus developpee; presque tous ont Foeil rond et plac6 a fleur de tete; le nez 
epat^, et tout le systeme maxillaire tres-puissant, le museau proeminent, les 
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levres tres-epaisses, les dents saillantes; mais il est egalement vrai qu’il y en a 
dont la tete a la forme des tetes europeennes, dont les yeux sont peu ouverts, 
brides, le nez aquilin et epate tout a la fois, au lieu d’etre eamard, les levres 
fortes seulement, les dents droites, et la macboire ni plus avancee ni plus grande 
que celle des Europeens. Il y en a qui ont un peu de barbe et d’autres qui en 
sont absolument depourvus. Quelques individus, quelques nations peut-etre, 
ont le calcaneum tres-saillant en arriere, tandis que d’autres ont le pied sem- 
blableau pied des Europeens, si ce n’est qu’il est elargi par I habitude de marcher 
sans chaussure.

Il serait tres-facile a un habitant de Ptio-Janeiro de savoir par les capitaincs 
des batiments negriers et par les traitants bresiliens (ju’ils ramenent souvent 
de la cote d’Afrique, de quels lieux precis du littoral viennent leurs cargaisons. 
Ces homine.s connaissent les races diverses de Negres aussi bien que lesniaqui- 
gnons les plus exerces distinguent les races de chevaux. L’anthropologie aurait 
beaucoup a apprendre de leurs depositions. Les traitants surtout, qui vont 
souvent dans I’interieur des terres pour negocier, avec les chefs des peuplades 
negres, des trades d’esclaves, et dont l abominable profession exige assurement 
beaucoup de sagacite, possedent, sur I’etat interieur, sur le regime social de 
ces miserables peuplades, une foule de connaissances ignorees de I’Europe 
lettree. Un voyageur qui se devouerait a la perilleuse exploration du continent 
africain, devrait done commencer par acquerir tous ces renseignements. C est 
de Piio-Janeiro, ou de tout autre lieu de I’Amerique ou la traite se fait sur 
une grande echelle, qu’il devrait partir pour commencer son expedition, et il 
devrait I’y avoir preparee longuement par la frequentation assidue des traitants, 
par I’etude prealable des diverses races de Negres esclaves qu’il y aurait vues, 
et par I’acquisition de leurs idiomes. Un \ieux traitant experimente serait le 
plus utile compagnon de voyage ([u’il pourralt se donner.

Comme les Noirs se vendent plus cher que les Negresses, on en inq)orte 
davantage. La population esclave male surj)asse ainsi numeriquement la popu
lation femelie. En sorte que si la traite etait reellement abolie, quelque humain 
([ue fut le regime de I’esclavage, quelque favorable qu’il put etre a la multi
plication des es(‘laves, le nombre de ceux-ci decroitrait d’abord rapidement.

Cette disproportion entre les sexes se retrouve dans toutes les colonies ; elle 
existait a Haiti, a I’epoque de la revolution. (Test pourquoi la diminution de la 
population de cette ile f si tant est que sa population fut bien connue autrefoLs 
sous le regime colonial, et qu’elle le soit a present) ne prouve rien, ou du 
moins ne sufHt pas a prouver la decadence et le d/qjiirissement de cette nouv elh‘
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societe. Il faut d’abord que cette population, composee artificiellement d’un 
nombre tres-inegal de Noirs et de Negresses, soit ramenee par les deces natu- 
rels aux rapports que la nature etablit entre les deux sexes; les premieres nais- 
sances ne peuvent etre d’abord que proportionnelles au nombre des feme Iles, la 
multitude des males n’y sert de rien et doit s’eteindre sans se reproduire. Cet 
effet doit etre consomme maintenant en Haiti; et c’est d’a present sculement 
qu’on doit noter la marche progressive ou retrograde de la population, pour 
juger de celle du travail et de la richesse dans ce pays.

La confusion et le desordre qui regnent perpetuellement dans cette grande 
ville de Pdo, cacbent quelques-unes des faces les plus hideuses de I’esclavage. 
Un assez grand nombre de Noirs et de Gens de couleur sont libres; ces 
Affranchis ont tous les droits politiques; et s’ils n’en jouissent pas, c’est leur 
propre insouciance plutot que I’orgueil des Blancs qui les en exclut. Il y eu a 
de riches. Beaucoup se maintienneut, par les profits d’un petit commerce, 
dans une position aisee. Enfln il y en a que I’inconduite, I’ivrognerie surtout, 
retiennent sans cesse dans la misere; ceux-la errent par les rues comme les 
esclaves, dont il est difficile de les distinguer. La fortune d’un grand nombre, 
de ces Metis, ou de ces Noirs affranchis, consiste dans la possession de deux ou 
trois Noirs qu’ils mettent le matin a la porte de chez eux, a jeun, et dont ils 
exigent le soir a leur retour une demi-piastre, pour prix de la liberte qu’ils 
leur ont laissee d’exercer tout lejour leur Industrie comme ils Font pu ou voulu. 
La ville s’emplit ainsi tous les matins de vagabonds affames, prets a exercer 
toutes sortes de metiers sans en savoir aucun. La faim et la crainte des chatiments 
qui les attendent, le soir a leur retour chez leur maitre, quand ils n’ont pas 
gagne une demi-piastre a lui donner, les placent bien souvent pres du crime. 
Beaucoup s’emjdoient aux traxaux du port, ils chargent et dechargent de.s 
batiments, et transportent les marchandises par la ville. D’autres portent l ean 
dans les maisons. La plupart travaillent ainsi separement. Il n’y a que ceux qui 
sont employes en bandes nombreuses a de certains travaux, dans de grands 
ateliers, ou a des transports considerables pour le compte du meme maitre, 
qui soient surveilles et frappes par des conducteurs. Ces violences sont rares; 
j’ai ete rarement afflige de leur spectacle. Mais c’est assez j)our attrister l ame 
profondement, pour la uavrer, que celui de cette nudite, de ce denument, de 
cet abrutissenient d’etres humains.

Malgre le grand nombre, qui existe deja, d’hommes de couleur libres fet les 
dangers dont ils mcnacent, dans mon opinion, la population blanche du Bresil , 
la loi ne met aucun obstacle a I’affranchissement des esclaves. Le grand nombre
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des Affranchis et la richesse de quelques-uns leur donnent, a I’egard des Blancs, 
un certain air d’egalite, quelquefois meme d’iusolence, qui revolte les colons 
francais et anglais, habitues, dans leurs etablissements, a la sujetion de leurs 
esclaves et aux respects les plus soumis des gens de couleur libres.

Il y a tres-peu d’esclaves parmi les Sang-meles de couleur claire. J’ignore si 
c’est parce que leurs peres blancs repugnent a voir leurs batards dans I’escla- 
\age, ou bien par cela meme qu’etant mulatres, ils sont plus intelligents et 
travaillcnt assez pour avoir de quoi se racheter.

On m’a dit que le regime des Noirs de culture etait assez doux. La mortalite, 
(ependant, malgre I’extreme salubrite du climat, est grande parmi eux.

A Pdo meme, les Noirs meurent pour ainsi dire sans se reproduire, car on 
en voit bien peu, de quelque age qu’ils soient, qui ne portent dans le tatouage 
de leur figure et de leur corps, la marque de leur naissance africaine.

La tres-grande majorite de I’armee bresilienne se compose de Noirs et de 
Gens de couleur. Ils doivent etre libre.s pour etre soldats. Comme les engage
ments volontaires des affranchis etaient loin de suffire aux besoins du service, 
le gouvernement a affranchi des esclaves qu’il a achetes afin d’en faire des 
soldats. Des Blancs et des Mulatres,indistinctement, les commandent dan.s les 
grades subalternes; mais il n’y a, je crois, que des Blancs panni les officiers 
superieurs.

Ptien n’est plus honteux, ni plus lache que cette armee. Elle est fort bien 
equipee par les Anglais dont elle a adopte, a peu pres, les divers costumes 
militaires, mais elle manque absolument de discipline et d’exercice. Jje <Tois 
beaucoup moins mauvaiscs les troupes haitiennes.

Quelques officiers europeens, italiens et francais surtout, y ont pris dii 
service. On les rebute par mille degouts; il semble qu’on se mefie deux. On 
les retient dans le.s grades inferieurs oil leur habilete se perd et ne jieut s’exercer. 
On les bait parce qu’on comprend leur superiorite : on voit en eux jilutot de.s 
juges et des censcurs que des amis.

Peu importe, au reste, a I’iudependance politique du Bresil, I’etat de se.s 
force.s militaires! (!et empire n’a que des voisins aussi faibles et plus encore 
peut-etre que lui; ce n’est pas I’agresslon etrangine qu’il aura de long-temps 
a repousser. Son ennemi est au dedans; c’est cet innombrable peuple de ]\oirs 
libres et esclaves, qui vivent en general dans un etat de soumission a une 
poignee de Blancs degeneres, de Portugais faibles et laches, dont ils convoitent 
sans cesse les richesses et les privileges,

linsi done I’armee bresilienne actuelle, qui comprend a peine quelques
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regiments blancs composes d’etrangers, employes malgre eux au service mili
taire, et mecontents par consequent, et qui, nonobstant sa faiblesse, suf fit a 
I’independance exterieure de I’empire, menace terriblement sa surete interieure. 

Les avantages sociaux auxquels la population blanche adniet les affranchis, 
sembleraient devoir leur inspirer quelque reconnaissance pour elle. Car il faut 
dire a la louange des Portugais, qu’ils ne temoignent pas aux Gens de couleur, 
ni meme*aux Noirs esclaves, ce mepris, cet Goignement qui semble derixer 
autant, chez les Francais et les Anglais surtout, dune repugnance physique, 
instinctive, que d’un prejuge social. Les Blancs de la basse classe au Brasil 
vivent avec les Noirs affranchis de la meme condition, sur le pied d’egalite. Ils 
n’ont pas l air de s’estimer davantage. Ils ne les tiennent pas du moins a cette 
distance respectueuse, que, dans nos colonies, les plus chetifs planteurs fran
cais mettent entre eux et les hommes de couleur libres, comme un aveu tacite 
qu’ils exigent de I’inferiorite de ces derniers.

Ce que les Portugais bresiliens accordent, aux hommes de couleur libres, 
de liberte pour exercer leur Industrie et de moyeus d’acquerir de la fortune, ce. 
qu’ils leur accordent d’egards sociaux, tout cela ne sert qu’a leur faire envier 
davantage la possession entiere de tous les privileges que s’accordent ii eux- 
memes les maitres du pouvoir politique. En leur permettant de s’enrichir par 
le travail, les Bresiliens ne leur interdisent pas de s’instruire, d’acquerir’quel
ques idees d’independance absolue. Ils leur laissent les moyens de s’elever jusqu’a 
eux, et ils veulentqu’ils restent au-dessous. Il y a, dans cet etat de choses, des 
contradictions qu’un avenir prochain prouvera iiidubitablement, et peut-etre 
dune maniere terrible. Ou la propriete avec la richesse passera rajiidement aux 
mains des Mulatres, ou ils Farracheront violemment aux Blancs.

Devenus maitres, je ne crois pas que les Gens de couleur au Bresil puissent 
retenir les Noirs dans l esclaxajje.

Avec la domination des Blancs finira le peu d’ordre public qui regne encoi e 
en ce pays.

Avec I’esclavage hnira le peu de travail qui s’y execute ; il n’y aura plus 
(fu’anarchie et misere.

Le Bresil ne me semble pas seul menace de ce deplorable avenir. Ce sort sera 
celui de ces nations purement nominales, dont on vient uaguere de grossir 
la liste des associations politiques humaines, de ces societes coloniales, fondees 
sur I’effroyable principe de I’esclavage d une race d’hommes que sa timidite et 
son abrutissement rendent faciles a asservir; mais les traits dislinctifs et iiide- 
lebiles de leur organisation physique leur donnent toujours un signe certain
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de reconnaissance, a I’aide duquel ils se compteront un jour; et apres s’etre 
comptes, ils ecraseront leurs maitres. Ils prendront de force, alors, ce qu’on 
aura eu I’irreparable tort de ne leur pas accorder gradnellement.

Les Noirs ont a Pvio des eglises qui leur sont plus specialement affectees. 
Elles sont desservies par des pretres Mulatres. Cet office leur plait davantage 
((ue celui des pretres Blancs. Je l ai entendu. Il est identique au notre. Au reste, 
il n’y a guere de devotion que parmi les Noirs nes dans le pays, plies des leur 
enfance aux pratiques religieuses de la famille de leurs maitres, et chez ceux 
i[ui ont ete amenes au Bresil dans leur has age. Tous les autres gardcnt leurs 
superstitions africaines, auxquelles plusieurs ajoutent en meme temps quehjues 
pratiques chretiennes. Les maitres ne s en occupent aueunement. L’ameliora- 
tion morale et I’instruction religieuse des Noirs sont des pensees qu’aucune 
tete bresilienne n’a encore concues.<)

Quel coiitraste entre cette inertie , cette torpeur, cette dissolution d’un 
])euple d Europeens meridionaux, qui attendent jiassivenuait, indolemment, 
laehement, les chances de leur condition sociale, sans chercher a detourner 
celles dont I’avenir les menace, a combattre vigoureusement celle.s contre les- 
quelles la resistance ne serait pas inutile; quel eoutraste, dis-je, entre cette 
honteuse agonie du peuple portugais et la grandeur politique du peujde an
glais, dont les efforts gigantesques soumettent I’univers a sa religion, a ses 
•moeurs, a son langage, a quelques-uns des bienfaits de son gouvernement, 
et fondent sa richesse et son bonheur sur les progres de tout genre de I’espece 
humaine!

La marine bresilienne se compose actuellement de deux ou trois vaisseaux 
de ligne qui tiennent rarement la mer, et de plusieurs grandes et belles 
fregates de construction americaiue. Les equij)ages sont formes de matelots 
blancs, anglais, francais, ou americains, qu’on embauche dans tous les ports 
oil relacheut des batiments de ces nations, et de Noirs enleves au cabotage 
et au batelage du pays. Les officiers sont presque tous bresiliens; ils viennent 
de prouver dans la Plata combien peu ils se battent. L’im])eritie et la lachete 
des etats-majors annihilent ainsi completement tous les resultats qu’on pour- 
rait obtenir de la composition partiellement bonne de.s equipages.

Cette marine militaire n’a pas un grand commerce a proteger. Le seul trafic 
que fasse le Bresil au-dela de ses eaux, est celui des esclaves. Le pavilion 
bresilien ne se traine d’ailleurs que le long de ses cotes. Le cabotage apporte 
a Rio, a Sainte-Catherine, a rernambouc et dans toutes les villes littorales, 
les produits territoriaux des rivages intermediaires qui sont destines a I’expor-
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tation en Europe, et quelques-uiis destines aussi a la consommation de ces 
grandes villes. Ce commerce est peu considerable. Des Noirs, des Mulatres y 
servent comme matelots, et souvent comme patrons. Ces petits equipages sont 
generalement composes d’esclaves. Le chef seul est libre, et il est le maitre de 
ses matelots. Dans le batelage qui se fait au-dedans de la baie de Rio, les pa
trons eux-memes sont presque tous esclaves. Ce sont les gens de confiance 
du maitre. Ils luirendent, par jour ou par semaine, une somme qui doit re
presenter la valeur de leur propre travail, de celui des rameurs qu’on leur 
donne, et du pret de I’embarcation. Les assassinats ne sont pas rares a bord 
de ces bateaux que ne surveille aucune police.

Rio a deux places , au milieu de chacune desquelles est dressee une potence; 
lune pour les Blancs, I’autre pour les Noirs. Quoique les meurtres soient 
commons et la peine de mort souvent repetee dans les lois criminelles, il n’y 
a rien de si rare que les executions. La justice est pitoyable. Le petit nombre 
de criminels que la police lui livre, elle les garde tous plusieurs annees pri- 
sonniers avant de les juger; puis le jugement tardif qui vient ensuite, en 
acquitte un grand nombre. Il n’y a que les plus scelerats qui soient condam- 
nes; et ce n’est pas a la peine capitale, c’est aux galeres perptTuelles, aux tra- 
vaux forces.

Les travaux publics les plus penibles ou les plus rebutants d une grande 
villesont executes, a Rio, par les condamnes, avec lesquels on mele indistinc- 
tement les prevenus. Ils sont enchaines deux a deux ou en bandes. Il y a plus 
d’emiui dans I’exprcssion de leur pliysionomie que de souffrance. J’ai fait la 
meme rcmarque aux bagnes de Brest et de Toulon.

C’est toujours un acte populaire du Gouvernement que la commutation de 
la peine capitale prononcee contre le plus grand seel erat. Il est bizarre que ce 
peuple, accoutume aux meurtres dans I’ombre, ait tant dliorreur des execu
tions publiques. Pendant bien des annees, on ne put obtenir du feu Ptoi que 
la confirmation d une seule sentence de mort. L’liomme fut execute. C’etait un 
Noir qui, apres plusieurs meurtres, avait fiiii par empoisonner son maitre et 
toute sa famille. Le jour de I’execution fut un jour de deuil et de desolation 
dans la ville. Toutes les confreries rcligieuses I’accompagnerent jusqu’au lieu 
du supplice. Des milliers de messes furent dites pour le repos de son ame. Le 
Ptoi lui-meme en fit dire pendant long-temps.

Les Blancs sont mMes avec les Noirs dans les prisons; mais il y en a peu. Le 
regime de ces prisons est effroyable. L’administration de la justice n’y fait faire 
aucune distribution reguliere de vivres. Les prisoiiniers ne vivent ordinaire- 
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ment que de la charite publique. C’est deja une sorte de consecration que la 
condamnation aux galeres, et les personnes devotes font beaucoup d au- 
mones aux galeriens. Quelquefois, cependant, la famine les accable. Les mala
dies, engendrees par le sejour dans des prisons infectes et par la malproprete, 
les desolent et les deciment. C’est done aussi une sorte de peine capitale que 
celle des galeres; le supplice seulement dure quelques annees, au lieu d’etre 
termine en un instant.

Les solitudes immenses du Bresil offrent un refuge aux Esclaves fugitifs. 
Ceux qui s’ecbappent de Rio, ne s’enfuient pas bien loin pour clierclier un 
asile; ils en trouvent un tlans les forets du Corcovado, montagne situee ii trois 
lieues de la ville et des flancs de laquelle s’ecliappe la source qui sert ii abreuver 
cette capitale, ou les eaux sont amenees par un bel aqueduc. Les Marrons eta- 
blis dans ces forets, depuis quelques annees deja, n’en ont pu etre deloges. Ils 
descendent la nuit dans les plaines adjacentes, voient et pillent les jardins, les 
recoltes, les voyageurs qu’ils peuvent surprendre; quelquefois, ils commettent 
des meurtres, et ils retournent dans leurs retraites ou ils subsisteut oisifs, 
pendant quelques jours, du fruit de leurs expeditions, qu’ils rccommencent 
quand le besoin les presse de nouveau. La residence de I’Empcreur, Saint- 
Cliristoplie, est tres-rapprochee du pied du Corcovado; Don Pedro en allant 
il la ville avec une faible escorte, comme il le fait souvent, est expose ii etre 
enleve par un parti de ces Marrons.

On a fait marcher contre eux, ii diverses reprises, quehjues compagnies 
d’infanterie legere; elles ont toujours t4e repoussees; il a suffi de quelques 
hommes blesses ii coups de pierres, et d’un seul tue d’un coup de fusil, pour faire 
descendre les assaillants en deroute, Cependant quelques piquets de gendar
merie francaise auraient reduit en peu de jours ces malheureux Noirs, presque 
tous denues de moyens de defense, et qui ne peuvent resister qu’ii des troupes 
bresiliennes.

Ils peuvent faire a la ville de Rio un mal immense en detournant le cours 
des eaux dont ils commandent la source; car cette grande ville, si admirable- 
ment situee ii tant d’egards, mamjue d’eau. Elle y est rare et chere; et la moindre 
diminution qu’on lui en ferait ejirouver, en priverait les classes pauvres. Une 
partie de la population serait forcee d’emigrer.

Cette rarete de l ean, dans un lieu si voisin de grandes montagnes boisees 
Ct souvent cachees dans les nuages, est un fait digne de remarque.

J’ignore si dans I’interieur-du pays, les Noirs de culture s’ecbappent pour 
marronner. Je ne le pense pas. Les moyens de subsistance leur manqueraient,
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a moins qu’ils ne formassent, au milieu des forets, quelques ^tablissements de 
culture qui les feraient trop aisement decouvrir. Des Marrons ne peuvent vivre 
que de rapines; c’est pres des villes surtout qu’ils doivent subsister le plus 
facilement, parce que c’est la qu’ils ont le plus de moyens et d’occasions de 
piller.

Plus loin, dans I’interieur des provinces les plus occidentales de I’Empire, 
les Esclaves fugitifs vont chercher un asile parmi les peuplades errantes d’ln- 
diens que I on n'a encore pu dompter.

Ces Indiens, dont les tribus diverses se distinguent par quelques traits phy
siques et par la difference totale de leurs langages, fuient sans relaclie devant les 
envahissements de la civilisation europeenne, comme leurs freres de 1’Amerique 
septentrionale. La contrainte, la violence, sont aussi impuissantes a les 
plier a nos usages, que les bons traitements a les y attirer. Quelques enfants 
ont ete enleves a ces peuplades; emmenes vers le littoral dans les etablissements 
les plus civilises, ils y ont etc eleves dans des conditions diverses. Ils sont tous 
relournes dans leurs forets, quand ils ont pu s’ecbapper. Je n’ai pu voir a Rio 
le seul qu’on m’a dit y exister; c’est unjeune Bouticoude qu’un voyageur anglais 
a ramene de I’interieur et dont il a fait un domestique. Sur le plateau du 
Mexique et dans la Colombie, la race indienne est aussi timide, aussi 
docile, qu’elle est rebelle a toute contrainte aux Etats-Unis et au Bresil. 
Sur les rivages de la mer Pacifique, vivent les Araucaniens qui n’ont pu encore 
etre soumis. Pour dementir la generalite d’un fait, que quelques citations de 
plus allaient presque etablir, les Indiens du Paraguay ont ete parfaitement 
asservis par les Jesuites.

Le lien d’affection qui unit en une seule association politique les diverses pro
vinces de I’Empire, est bien faible , et il ne tardera point a se briser. De trop 
vastes deserts separent les etablissements du Bresil pour qu’ils puissent former 
un seul Etat. On ne sent pas, dans cbaque province, de quel avantage il est de 
faire partie de cet immense Empire dont Rio-Janeiro, le chef-lieu, est eloigne 
peut-etre de Soo lieues et oiil on ne pent aller qu’en quarante ou cinquante jours 
de marche. Les provinces envoient a la capitale quelque peu d’argent; fort 
peu a la verite; mais en retour qu’en recoivent-elles ? rien. D’administration 
interieure, il n’y en a pas. De police, pas davantage; de justice, a peine. La 
marine imperiale protege-t-elle le peu de commerce des etablissementslittoraux,^ 
non sans doute; elle, qui a capitule dernierement devant quelques goelettcs 
buenos-ayriennes, ne protege personne. Deja les corsaires de cet ennemi, le 
plus faible que puisse avoir I’Empire, croisaient sur toutes ses cotes et en
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ruinaient le cabotage. A quoi sert-il done d’etre Bresiliens, se demandent les 
gens de Baliia et de Fernambouc, et ceux des provinces de I’interieur, puisque 
nous ne recevons de ce gouvernement aucune assistance, aucune protection? 
A quoi bon demeurer unis par la meme loi aux provinces qui nous entourent, 
puisque cette union ne nous donne aucune force ?

Aussi y a-t-il eu deja plusieurs tentatives faites, dans quelques provinces, 
pour se separer les unes des autres en Etats iiidcpcnclants et detruire I’unite 
monarchique du Bresil. Don Pedro, dont I’autorite imperiale est deja usee, et 
qui avait plus de force et plus de popularite au debut de son regne, a pu etouffer 
les premieres; mais il est douteux qu’il parvienne a reprimer desormais les mou- 
vements entrepris avec le plus de mollesse. 11 sent au reste que ce n’est plus que 
par la persuasion, par la deception, par la politique enfin, qu’il pent prolonger 
I’existence de son empire et en prevenir le demembrement. C’est a ce but que ten- 
dent tous les efforts de son gouvcrnemcnt.il y reussit fort bien en donnant des 
portefeuilles aux membres de la eliambre elective, qui se distinguent dans le 
parti republicain ou federaliste. Il en fait ainsi les imperialistes les plus absolus. 
Puis, comme il n’y a pas autant de places au conseil imperial que de vertus 
republicaines a amortir, il dedommage, sous main, en argent comptant, celles 
a qui il ne pent accorder les honneurs du ministere et dont I’influence et les 
entreprises pourraient etre dangereuses.

C’est quelque chose de tres - ridicule assurement que cette eliambre 
soi-disant representative dans un pays ignorant, deprave, echappe d’liier 
aux miseres du despotisme colonial; oil il n’y a ni mocurs politiques, ni 
elements d’un gouvernement raisoimable. Ici, electeurs, eligibles, tout 
manque. Une election se fit a Rio, quand j’y etais ; e’etait pour reniplacer un 
demissionnaire. On lui choisit un successeur ; la chose se fit dans une espece 
de coterie fort peu iiombreuse cju’ou apjielait une assemblee electoralc. La 
Constitution bresilienne accorde, il est vrai, les droits politiques aux Libres, 
quelle que soit leur couleur, moyennant une certaine quotite des impots qu’ils 
acquittent; et le nombre des electeurs serait grand, si tous ceux auxquels elle 
confere ce titre en reclamaient la jouissance; mais il n’y a que la classe 
riche qui prenne interet a ces debats et qui s’y mele.

J’ai entendu dire a des personnes qui ont reside j)endant plusieurs annees au 
Bresil, que les habitants avaient beaucoup d’esprif. je ne sais duquel elles ni’ont 
vouluparler; mais enfin cet esprit ne leur donne pas la connaissance des affaires, 
et les deputes bresiliens, dans leurs discussions parlementaires, font preuve 
d une rare ignorance de choses qu’un lionime politiqUe devrait savoir en tous
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pays. Leurs d6bats sont pitoyables. On m’a dit aussi que, s’il n’y avait pas plus 
de savoir parmi les membres imperialistes, monarcliiques de I’assemblee , que 
parmi les federalistes, il y avait moins de probit6 parmi ces derniers. Le peu 
de societe, de nation, qu’il y a au Bresil, accorde plus de consideration a 
ceux-la qu’a ceux-ci.

L’Empereur, malgre la vulgarite de ses idees qu’accuse celle de ses gouts et 
de ses mceurs, malgre le defaut presque absolu de toute education premiere, 
passe pour uu bomme de sens. Plus jeune, il s’etait amouracli6 comme un en
fant de son oeuvre constitutionnelle; il etait alors un cbaud patriote bresilien. 
Ce beau feu s’est eteint. C’est pour conserver une couronue que la grandeur de 
ses possessions semble rendre tres-belle, qu’il cbercbe maintenant a garder 
I’integrite de I’Empire. Il ne gouverne plus desormais que pro arts etfocis. Cet 
intertT fort prosa'ique ne I’empecbe pas de voir cependant, sinon les avantages 
positifs qui resultent pour ses sujets de leur soumission a une loi unique, et 
de leur union eii un seul corps de nation (ces avantages sont tous negatifs J, 
du moins les maux sans nombre qui les accableraient, des que les provinces de 
I’Empire ne formeraient plus qu’une Republique federative.

Il arriverait alors du Bresil ce qui est arrive des colonies espagnoles voisines, 
qui ont passe violemment du joug colonial a la republique representative. En 
proie a I’anarcbie, a la guerre civile, a la guerre etrangere par leurs dissensions 
entre elles, exposees sur quelques points a des revoltes d’Esclaves noirs, leur 
indepcndance de la mere-patrie les devore. Ce vieil edifice colonial, tout mise
rable, tout delabre qu’il etait, se tenaitdebout cependant, et il aurait pu exister 
(juelque temps encore par sa masse; le plus faible cboc I’a renverse ; ses mate- 
riaux etaient pourris. Pent-on relever de telles mines ? que pourrait-on re
con str uire avec de tels debris ?

L’exemple des Etats-Unis desole depuis quiiize ans I’Amerique. La prosperite 
inouic de ce peuple nouveau, constitueen republique federative, a seduit fol- 
lenient toutes les colonies espagnoles affranebies; I’Europe a stupidement par
tage ces illusions. I.a force et la ricbesse des Etats-Unis, les progres extraor- 
dinaires qu’ils ont faits constamment, depuis leur affranebissement, dans toutes 
les routes de la vraie civilisation, ont ete regardes universellcment comme le 
resultat de leurs institutions politiques; tandis que ces institutions n’etaient 
au contraire que le produit des habitudes sages, industrielles, pacifi(pies; en 
un mot, des moeurs toutes constitutiomielles de cette nation. Ce n’est qu’a des 
populations eclairees et laborieuscs que pent s’adapter la forme du Gouverne
ment americain. Effet et cause a la fois, cet admirable Gouvernement affermit 
et perpetue les vertus sociales d’ou il derive.
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Malgr6 la difference des climats, des lois particulieres qui les regissent, mal

gre la diversity, quelquefois meme I’opposition de leurs interets commerciaux, 
une paix profonde regne depuis cinquante ans entre tous les Etats de cette glo- 
rieuse federation. Accrus du double deja depuis le jour de leur independance, 
ils peuvent se multiplier encore, tant par I’adniission d’Etats nouveaux dans 
leur alliance, que par la subdivision des vastes territoires de quelques-uns des 
Etats primitifs de I’Union, et cette division pent etre portee bien loin. Cliaque 
Etat actuelpeut se partager en une multitude d’Etats independants les uns des 
autres, hors des liens generaux de la grande union federale; chaque district, 
chaque canton, chaque commune, pent former une petite republique; par
tout I’ordre, la paix, la police, le travail continueront d’exister. C’est que les 
elements en existent partout chez ce peuple vrainient civilise; c’est qu’il n’y a 
pas de citoyen americain, ne, eleve aux Etats-Unis, quelleque soit sacondition, 
(jui n’ait recu une education suffisante pour lui faire apprendre ses vrais in
terets, et qui ne sache parfaitement les moyens constitutionnels de les defendre 
et de les faire prevaloir quelquefois dans la collision des interets de tous.

Montesquieu ne connaissait pas la Republique representative; cette forme de 
Gouvernement n’a ete inventee que depuis lui. C’est pour cela surement qu’il 
a dit que le principe des Republiques etait le devouement des citoj ens a la 
chose publique, et I’abnegation de leurs interets personnels. Sans recherchcr 
jusqu’a quel point cette assertion est fondee quant aux Republiques anciennes, 
il me suffit de dire qu’elle est exactement le contraire de la verite quant aux 
Pvepubliques modernes, je veux dire les representatives. Ce qui fait I’ordre et 
la paix interieure des Etats-Unis, ce qui y rend impossible toute usurpation 
des droits des citoyens, ce qui y maintient la liberte en un mot, c’est la con- 
naissance que chacun a de ses droits et I’amour de son bien-etre personnel. 
Chacun prend sa part des bienfaits de I’association politique dont il est membre. 
Quelques-uns sans doute cherchent a emporter quelque chose au-dela de cette 
legitime mesure; mais autour d eux, trop d’yeux clairvoyants sont ouverts; 
chacun veille a la garde de ses propres interets, les defend avec adresse et 
subtilite centre les empietements dissimules de la ruse, et repousse par la force, 
assiste de tous ses voisins honnetes gens, les attaques de la violence. Les dupes 
manquent aux Etats-Unis pour la gloire et la fortune des fripons politiques, 
([ue I’Europe appelle des grands hommes, quand ils ont eu le bonheur de 
n’etre pas pendus au debut de leur carriere. Il n’y a pas d’abnegation de soi- 
menie dans cette sage conduite des citoyens americains. Leur Republique va 
j)ourtant, malgre Montesquieu.
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Chaque variete de I’espece humaine a ses gouts, ses penchants, ses apti

tudes propres; et dans chaque variete, chaque peuple se distingue aussi des 
autres par quelques traits plus ou moins marques, plus ou moins mobiles de 
son organisation physique. Ces differences en entrainent de correspondantes 
dans les dispositions morales et intellectuelles qui se transmettent avec elles 
par la generation, et se perpetuent par I’exemple des habitudes de tous genres 
et celui du systeme entier des moeurs domestiques que les enfants imitent de 
leurs peres. C’est ainsi que naissent et se developpent les caracteres nationaux, 
les moeurs nationales.

On a cherche souvent a les peindre. L’opposition de caracteres nationaux 
fortement prononces a ete souvent exploitee par les romanciers, qui ont 
cherche a produire par elle des effets pittoresques et dramatiques; mais 
presque tous n’ont fait que de fades caricatures , sans verite ni vraisemblance.

Les romans d’ailleurs sont ecrits par des gens et pour des gens qui font 
consister en quelques milliers de families de leur rang, la nation a laquelle 
ils appartiennent. Faiseurs et lecteurs de romans ne savent pas encore que 
la nation, c’est le peuple. C’est le peuple qui a des moeurs nationales; le 
peuple, dans I’acception meprisante de ceux qui ont la singuliere preten
tion de n’en pas faire partie. La classedite elevee, c’est-a-dire la classe riche, 
est toujours infiniment peu nombreuse dans la population generale d’un pays. 
INumeriquement, a peine I’y apercoit-on; elle est de toutes, celle qui a le 
moins de nationalite distincte; d’un bout de I’Europe a I’autre, elle se copie; 
elle voyage, et perd en voyagcant son empreinte nationale , dont elle altert 
meme quelquefois profondement le type en se melant dans ses alliances.

Aux esquisses individuelles et presque toujours fantastiques des romanciers, 
la statistique vient enfin substituer des faits dont la generalite est I’expression 
des divers traits des caracteres nationaux. Cette partie de la statistique qui Jette 
tantde jour sur les dispositions morales et les facultes intellectuelles des peuples, 
n’est que I’observation morale vulgaire, mais soigneusement cnregistree, com- 
paree avec critique dans ses resultats, et discutee dans le principe des faits 
qu’elle a reconnus.

Les mouvements de la population d’un pays dans un autre sont une indication 
precieuse a recueillir. Ainsi, I on remarque que parmi les emigrants britanniques 
aux Etats-Unis, les Ecossais, qui sont les moins nombreux, sont ceux qui 
arrivent avec plus de pretentions a se-faire une place aisee dans leur nouvelle 
patrie, et qu’ils y reussissent mieux que les Anglais : ceux-ci se contentent 
presque tous du salaire, assez eleve il est vrai, accorde aux travaux mecaniques
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qui exigent de I’adresse et de I’experience. Quant aux Irlandais qui arrivent 
en foule , subsister dans quelque condition que ce soit, voila toute leur pre
tention. Ils sont aussi laborieux que leurs freres d’Ecosse et 'd’Angleterre , ils 
travaillent meme avec plus d’ardeur, mais ils n’ont ni la meme Constance, ni 
surtout la meme intelligence, et ils n’occupent jamais en Amerique que les 
derniers emplois de la societe. On ne se sert guere que de leurs muscles; ils ne 
savent rendre d’autres services : ainsi, ils restent toujours valets de macons 
sans devenir jamais macons; ils creusent des canaux, ils abattent des forets, et 
executent, mais sans en avoir jamais la direction, tous les travaux de terras- 
sements qui se font en ce pays.

En Europe, dans la mere-patrie, la superiorite d’babilete sociale des Ecossais 
sur les Anglais se montre egalement. Les premiers ont presque le monopole 
de divers emplois publics, de plusieurs positions privees, tres-chetives assure- 
ment aux yeux des gens comme il faut, mais qui s’elevent deja neanmoins au- 
dessus de la condition de la majorite des habitants, et qui sont importantes 
parce qu’elles sont nombreuses.

C’est une observation curieuse a rapprocher de cclle-la, que celle de ce riche 
chapelier de Londres, qui nous a appris que la mesure moyenne des chapeaux 
fins qu’il fabrique est plus grande que celle des chapeaux grossiers, et que 
les coiffures militaires dont il a I’entreprise, doivent etre moyennemcnt plus 
larges pour les regiments ecossais que pour les regiments anglais. Il est fa- 
cheux que cet industriel craniologiste n’ait pas eu a coiffer des troupes ir- 
Ihndaises.

Geneve pent etre consideree comme I’Ecosse du continent. Les Gcnevois qui 
s’expatrient chaque annee (et le nombre en est grand, parce que la prosperite 
de ce petit pays est progressive, et que son petit territoire est partout tres- 
peuple ) ne deviennent jamais ni portefaix, ni terrassiers, ni domestiques. Cette 
petite nation n’envoie au dehors que des ouvriers tres-adroits, tres-retribucs, des 
artistes ingenieux, des commis laborieux et ranges, que rccherchent lesnego- 
ciants etrangers. L’exercice de leur intelligence seule ou des travaux mccaniques 
oil elle s’exerce a chaque instant, voila I’industrie des Genevois sans fortune, 
qui s’expatrient pour subsister. A peine si, chez elle, cette petite nation se sert 
elle-meme. C’est aux populations environnantes que Geneve loue des domes
tiques ; c’est par des etrangers que sont executes chez elle les travaux malsains 
ou grossiers dont une grande ville a besoin.

L’Italie nous fournit des chanteurs, des fumistes, des decorateurs : nous 
tirons des mineurs du Piemont.
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Il y a de Part dans toutes ces professions. Le peuple en Italic est demeure 

artiste. Il est spirituel aussi.
Mais nous, Francais, quels metiers difficiles et respectables allons-nous exer- 

cer chez les etrangers i*
Nous avons le privilege de les coiffer et de les habiller. Ils nous doivent en

core des cuisiniers, des maitres a danser et des maitres d’armes. Ces professions, 
en tous pays, sont un peu mcprisees. Leur exercice, chez les peuples etrangers, 
ne fait pas considerer notre nation.

Il n’y a guere d’autres taxes au Bresil que celles des douanes. L’administra- 
tion puhlique est trop mal organisee pour admettre la perception d’une autre 
espece d’impots. Rien n’arriverait au tresor. Celui-ci est toujours gene. Il n’a 
pas de credit et ne pent faire d’emprunts pour subvenir aux deficit que 
chacune des dernieres annees a apportes. Le Gouvernement y a fait face avec 
du papier monnaie; mais le discredit de I’administration a fait tomber le cours 
de ce papier a 20, 3o et 4o pour cent au-dessous de sa valeur nominale, Il y a 
aussi dans la circulation une tres-grande quantite de billon. Ainsi, l l’tat fait 
de la fausse monnaie et medite une banqueroute.

La majeure partie du commerce se fait par I’Angleterre et les Etas-Unis. Les 
objets manufactures viennent d’Angleterre pour la plupart; les modes viennent 
de France ainsi que les vins; des planches arrivcnt de la Baltique et de I’Anle- 
rique septentrionale, qui apporte aussi, et presque exclusivement, des farines, 
des viandes salees et de la graisse de pore.

Les retours se font en sucre, cafe, quelque peu de cacao, hois de teinture, 
cotons et cuirs en poil. Ils donnent habituellement des pertes. Toutes ces den- 
rees paient un droit d’exportation ; il est tres-faible. C’est sur les cargaisons 
europeennes, a leur entree, que la douane pese surtout.

Rio possede le cadre des etablissements publics des sciences et des beaux-arts 
qu’on trouve dans les grandes capitales d’Europe: il y a des universites, des 
facultes, des academies de toute espece, ou Ton n’enseigne rien a personne. 
L’Academic imperiale des Beaux-Arts, formee il y a treize ans par M. Lebre- 
ton, secretaire perpetuel de 1’Academic des Beaux-Arts de I’Institut, n’a jamais 
fait que languir. Les Bresiliens riches ne mettent aucun prix aux objets d art. 
Ils ne les sentent pas.

Il n’y a d’autre theatre que I’Opera italien, termine par un execrable 
ballet, qui est toujours la partie la plus goiitee de la representation. J’y ai 
vu Xltaliana in Algeri; orchestre, chanteurs, spectacle, tout etait pitoyable. 
Le public paraissait s’ennuyer beaucoup ; cependant la salle etait remplie, et 
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elle est fort grande. Son aspect est celui des salles d’Italie; point de lustres, 
et des bougies devant toutes les loges. Les femmes parees; les hommes tres- 
habilles, tous converts de plaques, au-dessus de Page de i5 a i6 ans, 
prenaient Pair dedaigneux et excede des dandys de Regent’s-street. Je crois 
que tout ce qu’on appelle a Rio la bonne compagnie a loge a POpera. 
L’Empereur y est tres-assidu, parce que les danseuses et les figurantes sont 
fort de son gout, sans prejudice des belles dames. Pendant la representation, 
la place du Theatre est couverte de chaises de poste, dans lesquelles sont 
venus de leurs villa tous les spectateurs des loges; on detelle les mules, 
qui broutent le peu d’herbe poudreuse qui croit ca et la sur la place; les 
postilions dorment aupres, ou joucnt entre eux et s’enivrent. De la des 
scenes de desordre, quand, an heures, les maitres, sortant du theatre, ne 
trouvent pas leurs voitures attclees, et que leurs gens sont quelquefois trop 
ivres pour les conduire la nuit, dans Pobscurite, a leurs demeures, eloignees 
generalement dune ou deux lieues. La place, pendant la representation, a 
Pair d’un camp. 11 n’y a pas moins de trois a quatre cents voitures et d’un 
millier de mules ou chevaux, outre quelques centaines de Noirs doniestiques. 
Tout cela est necessaire au plaisir de deux ou trois cents families. Si encore 
elles s’amusaient!

"Le parterre de POpera, a Rio, m’a paru compose de cette classe bour- 
geoise de couleur decidement blanche, qui exerce les emplois de medecin, 
d’avocat, et qui occupe les places secondaires et subalternes de Padminis- 
tration. J’y ai cherche vainement quelques figures de gens de couleur: elles 
auraient le droit d’y paraitre; mais il est probable qu’elles y seraient nial 
accueillies. Car c’est peu de chose a Rio que d’avoir pour soi le droit legal, 
quand on a contre soi Popinion generale.

Tel est le cas de la liberte de la presse. Elle est formellenient reconnue 
par la loi. L’Empereur la veut loyalement. Quelques journalistes ont done 
essaye d’en user; mais la nation n’en veut pas ; elle n’en est pas digne. 
Des ecrivains qui n’ont pas craint de parler avec quelque severite d’affaires 
qui concernaient des personnes d’un haut rang, ont ete assassines le soir 
au foyer meme de POpera, par la meilleure compagnie du pays. Il faut 
le despotisme d’un homme fort et eclaire a de tels miserables. Don Pedro 
se figure qu’il est cet homme-la; il se flatte beaucoup.

La nature avait tout fait pour le Bresil; Phomme y a tout gate : il faut 
y detourner les yeux et de lui et de ses ouvrages. Il faut sortir des villes, 
s’eloigner meme des campagnes cultivees ; il faut s’enfoncer dans les deserts,
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pour n’avoir point Tame attristee par la vue des infortunes humaines. 11 n’y 
a de beaux paysages au Bresil que les paysages sans figures. La nature 
sauvage, la nature vierge y est admirable.

Et heureusement on la trouve presque aux portes de ces grandes cites 
populeuses dont le spectacle tumultueux et les bruits importuns font desirer 
si vivement la solitude et le silence.... Les montagnes qui s’elevent derriere 
E-io-Janeiro, et dont la masse imposante se montre de loin a la mer, 
dominant I’entree de cette Baie magnifique, les collines qui flanquent toute 
sa rive septentrionale, sont encore couvertes de forets. L’espece et la gran
deur des arbres qui les composenl, varient suivant les expositions, la fertilite 
des terrains et I’abondance des eaux. Sur les pentes seches et peu fertiles, 
d’elegants arbrisseaux entremelent les couleurs diverses de leurs fleurs et de 
leur feuillage; mais, la ou quelque ruisseau entretient de la fraicheur, la 
vegetation etale une magnificence admirable. La foret vierge de M. de 
Clarac n’est pas un mauvais dessin, il donne bien I’idee des formes do- 
minantes les plus remarquables de la vegetation bresilienne, et il a le 
merite de I’exactitude dans les details; mais il est trop petit, il n’est qu’e- 
pisodique. C’est un accident de la foret bresilienne, c’est presque une clai- 
riere. Ces arbres de formes si di verses, ces banes si variees, ces palmiers, 
ces fougeres, ces arum au bord des eaux, ne sont pas assez entrelaces 
ensemble. Le dessin est un peu sec, un peu maigre. M. de Clarac a in- 
troduit dans sa foiet un Indien. Cette figure est mauvaise, c’est une idee 
puerile que de I’y avoir placee; c’est presque un contre-scns. Cette foret n’est 
done pas impenetrable, puisqu’un homme nu y est entre.

Cliacune des Anses ouvertes dans la Baie de Pi io a un caractere qui lui est 
propre. Toutes sont assez profondes pour recevoir de gros batiments; aucun 
n’y mouille, parce qu’il n’y a que de petits villages, et point de chargements a 
y faire. Quelque^-unes meme sont sauvages et desertes. Rien n’est plus 
gracieux; ces chapelles toujours elegantes, ces beaux cypres qui s’elevent 
autour, sur les collines ou elles sont situees, ces belles eaux m’ont rappele 
souvent les lacs de la Lombardie; tandis que je voyais dans un vallon voisin 
la nature equinoxiale etaler sa lourde et brillante magnificence.

Mais rarement ces tableaux m’ont attendri. Ce qu’il y a de touchant dans le 
spectacle de la nature, ce sont, dans le vague lointain des reveries qu’il nous 
inspire, les images fantastiques du bonheur de I’homme; ce sont les harmonies 
de cette nature insensible avec la sensibilite humaine; et quelque affligeante 
que soit souvent en Europe la condition des etres qui vivent si pres de cette 
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nature, des plaisirs naifs et bruyants dans leur jeunesse, des passions peut- 
etre , aninient, agitent leur monotone existence; les doux sentiments de la 
paternite I’occupent ensuite, dont I’exercice compense bien des miseres! 
On pent, sans amertume, contempler ces tableaux de la vie liumaine, leur 
melancolie n’est pas toujours sans quelque charme; mais ici......... ! tant qu’on
n’a pu s’liabituer a considerer les Noirs comme des animaux, a etouffer a leur 
egard cette sympathie ardeute que nous eprouvons pour tous ceux que nous ap- 
pelons nos semblables, il n’y a que de la douleur dans la contemplation de ces 
beaux lieux , oil I’oeil n’apercoit, oil I’imagination ne pent placer que des etres 
malheureux.

Ces lieux sont pour moi sans poesie. Mon esprit et mon gout cultive me les 
font trouver magnifiques ou gracieux; mais c’est comme mon esprit me com- 
mande d’appeler triangulaire la figure inscrite au-dedans de trois lignes droites 
qui se coupent. Tiiangulaire en est le nom, comme magnifique est celui de cette 
disposition de lignes, de plans divers, et de couleurs dans un paysage. D’ail- 
leurs, I’imagination ne m’y fera pas retourner; ces souvenirs sans douceur s’ef- 
faceront avant bien d’autres. Les chenes de Ramapo, les bouleaux de Paray, 
voila les arbres sous I’ombrage desquels il me sera toujours doux d’errer. 
Souvent mes souvenirs m’y ramenent, etles sensations varices debonlieur que 
j’y ai eprouvees sereveillent avec une telle vivacite que je sensl’etrange illusion 
de les eprouver pour la premiere fois. Ravissement delicieux! suivid’un retour 
severe quelquefois, quand la realite actuelle de notre vie est grave ou penible. 
Jamais je ne rctournefai m’asseoir mclancoliquement au pied des palmiers du 
Bresil. Les bruyeres de Paray m’attireront toujours, toujours davantage. La 
scabieuse des pres, la parnassie qui y fleurit a cote d’elle en automne, voila 
les fleurs vulgaires que je retournerai cueillir ; leur parfum faible et com- 
mun me rappellera toujours les joies de ma jeunesse, et cet age beureux d’in
nocence oil l ame s ignore et s’agite, s incjuiete sous le poids de sa sensibilite 
qui ne s’exerce encore que sur elle-meme.

Le printemps, a Rio-Janeiro, est la saison seebe de I’annee; fete la sai- 
son pluvieuse. Le climat cependant n’y est pas tellement regulier que je n’y aie 
vu sept jours pluvieux en vingt jours de printemps, et sou\ ent le ciel, sans pluie, 
convert et nebulcux. Le temps a ete tres-variable et generalement laid. L’at- 
mosphere n’a pas eu un seul jour la transparence parfaite de celle de la Me
diterranee. Rien de moins constant que le retour periodique de la brise de terre 
et de mer. Celle-ci regne souvent plusieurs jours sans interruption; elle est 
suivie de calmes plats. Je n’ai senti la brise de terre balayer la baie dans toute
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sa longueur, que pendant quelques jours ou le temps s’etait fixe au beau; cette 
brise de terre est un plienomene dont les moindres perturbations atmospbe- 
riques, la pluie durant le jour, ou I’etat convert du ciel, empechent la produc
tion. Cela est conforme a la tbeorie de sa formation. Elle atteint le plus de 
force vers la fin de la nuit; au lever du soleil elle s’affaiblit, et cesse tout-a-fait 
deux heures apres. Alors reviennent les vents du S., variant du S. E. au S. O.

Au reste, mille vents locaux soufflent pendant le jour, souvent par risees 
tres-vives, a I’embouchure des Anses qui s’ouvrent dans la Baie, ou par le tra- 
vers des petits Caps qui s’y avancent.

Les brises de terre nocturnes laissent deposer de la rosee. A peine en voit- 
on des traces, quand la brise de mer a prevalu toute la nuit; elle est fraiche 
neanmoins. Il y a toujours une grande difference de temperature entre le jour 
et la nuit. Je ne I’estime pas a moins de 4‘’-

La temperature moyenne du jour, pendant ma relache, n’a pas excede 24": 
le maximum a atteint 28". J’observais a bord, au milieu de la Baie. A terre, 
nul doute que les jours ne fussent un peu plus cliauds, et que les nuits ne fussent 
plus fraiches.

Nous appareillames Ze 18 novembre de Rio pour le Cap de Bonne-Esperance. 
Repousses d’abord par des vents contraires qui nous obligerent a naviguer sur 
le parallele de Rio, et a nous tcnir plusieurs jours au dedans des tropiques, nous 
descehdimcs ensuite au Sud, jusqu’au 35* degre et demi. Aucun evenement ne 
marqua ce voyage. Deux jours de cape a son debut ne me semblerent que I’or- 
dinaire meteorologique de ma premiere navigation de France aux Etats-Lhiis. 
Le temps fut d’ailleurs generalement assez beau et la mer forte.

La temperature etait fraiche, jusqu’a paraltre froide quelquefois, quoique le 
thermometrene soit descendu qu’un jour a i3°6' (le 14 decembre}, par 34" 3o' 
de latitude.

La hauteur moyenne, au lever du soleil, fut de............................ 18” yS' ,
et a midi, de............................................................................................. 20* 72' .

Son maximum a midi, le lendemain de notre depart, fut de. . . . 24" » ;
mais nous etions encore sous le tropique, et presqu’en vue du Cap Frio.

IjCS variations de la temperature etaient etroitement subordonnees a celles 
du vent, sans qu’il y eut de pluie pour cela; le vent passant de la partie du 
Nord a la partie du Sud, le thermometre descendait de 2,3 et 4"-

Le vent du Sud est au reste celui qui amene le beau temps dans ces parages; 
il souffle quelquefois tout le jour dans la meme direction et avec une force 
egale; le ciel demeure presque pur. Le thermometre, ces jours - la, marche
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avec une grande regularite; il accuse, sans trouble, sans complication d’effets 
etrangers a cette cause, l elevation de la temperature atmosplierique produite 
par la presence du soleil, et la marche de son refroidissement des que I’astre 
decline.

Aussitot qu’il a disparu sous Fhorizon, le refroidissement, deja tres-rapide 
depuis 5 heures du soir, se precipite tellement, qu’a 9 heures le thermometre 
a presque atteint le minimum auquel il doit descendre. Le lendemain matin, 
au lever du soleil, il n’a baisse que d’un dixieme ou deux dixiemes de degre.

La moyenne du climat que I on deduirait du maximum et du minimum sett
lement, serait done tres-inexacte. Elle serait trop elevee; car la temperature 
du minimum regne pres de 8 heures par chaque 24 heures, tandis que le 
maximum est un temps critique qui ne dure pas plus d’une heure ou deux.

Plusieurs fois il se produisit de la rosee. La formation de ce meteore me semble 
tout-a-fait independante a la mer, des circonstances qu’on regarde comme 
propres a la produire. Nous eumes des nuits calmes et fraiches, succedant 
a des jours sereins, sans qu’il y eut de rosee. D’autres fois, la rosee tomba en 
grande quantite apres des journees brumeuses.

Dans la nuit du 20 au 21 decembre, on signala des terres elevees dans 
I’E.N.E. La veille, on avait eu des hauteurs meridiennes et des distances lu- 
naires; notre point nous mettait a peu de distance du Cap de Bonne-Esperance; 
et e’etait lui qu’on apercevait au clair de la lune, Au petit jour, chacun vint sur 
lepont reconnaitre cette terre celebre. Ceux qui nel’avaient pas encore vue, ne 
trouverent, dans son profil, aucune ressemblance avec les nombreuses descrip
tions et les dessins qu’on en a faits. Comme eux, je cherchais vainement dans cet 
entassement de montagnes, une longue cime aplatie qui domin.at toutes les 
autres. Cependant, a mesure que nous nous approchions, il devenait evident que 
ces terres si hautes ne pouvaient etre que les montagnes du Cap de Bonne-Espe
rance. En gouvernant un peu auNord, la Montagne de la Table, que nous 
n’avions vue jusque-la que de profd et comme un Pic assez aigu (voyez Pl. IV, 
fig. i’’®) (i), commenca a se montrer a nous de face ( voyez Pl. IV, fig. 2): des 
lors nous nommames avec certitude tous les sommets voisins, et le compas 
nous devint inutile. Nous passames au Sud de file Rodden ou Penguin f cette 
ile est la terre basse qu’on voit en premier plan et a droite, Pl. IV, fig. 3); 
puis laissant cette ile a 3 milles environ dans I’Ouest, nous rangeames

(i) Le nom de la montagne de la Table a ete omis par megarde dans la figure iPl. IV. Cette 
montagne se trouve neanmoins indiquee par deux signes, a la droite de la montagne du 
Diable.
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de plus pres la terre du continent, Green- Point, dans le canal qui les se- 
pare; un courant qui coule habituellement de la haute mer dans la Baie 
de la Table par ce passage, et qui sort de la Baie, dans une direction opposee, 
par le canal plus large ouvert entre 1 'ile Robber et la cote nord de I’entree de 
la Baie, secondait notre marche, que les vents de S. O. rendaient rapide. Le ciel 
etait superbe. Il etait midi, c’etait un dimanche. Tous les navires, au mouillage, 
etaient pares de leurs pavilions. Nous jetames nos ancres pres d eux; nos voiles 
s’abattirent tout a coup avec une precision parfaite. Nous n’attendimes plus, 
pour descendre a terre, que la visite de la sante et du capitaine du port. L’at- 
tente ne fut pas longue; au reste, elle n’etait pas desagreable. Je partageais 
moi-meme assez puerilement la satisfaction de nos jeunes officiers, un peu 
fiers de leur elegante manoeuvre.

Les formes des Montagnes qui ferment au S. O., au S., au S. E., et a I E., 
la Baie de la Table, sont tellement caracterisees qu’il est impossible de les mal 
figurer ou de les mal decrire. La Montagne de la Table, comme un immense 
rideau tendu dans le S.E., occupe cette partie de Fhorizon (Pl. IV, fig- i et 
3). Ses pentes inferieures paraissent assez douces; mais a partir de la moitie 
de sa hauteur, ses escarpements, presque a pic, semblent la rendre tout-a- 
fait inaccessible. Ce n’est en effet que par une fissure profonde et cachee 
(Pl. IV, fig. 2) qu’on en pent atteindre le sommet. La Montagne du Diable 
(Pl. IV, fig. I, 2 et 3), dont la hauteur verticale est a peu pres pareille, 
mais dont le sommet aigu, dechire, contraste fortement avec la forme aplatie 
de la Table, en est separee au N.E. par un col assez large, mais quine semble 
qu’une crevasse dans quelques aspects. Au fond de la Baie, sur les bords de 
laquelle la ville du Cap est batie, se trouve un autre col infiniment plus large 
et plus profond, ouvert de I’E. a 1’0. entre la Table et une Alontagne co- 
nique beaucoup moins elevee, qu’on appelle la Tete du Lion (Pl. IV, fig. i, 
2, 3 et Pl. V}. Celle-ci s’abaisse vers le N.O. en une longue et large croupe 
qui se releve un peu, a son extremite, en une grosse colline arrondie; c’est la 
Croupe du Lion (Pl.IV, fig. i, 2, 3). La Tete du Lion [Lions Head, appelee 
aussiSugar Loaf^ et la Croupe du Lion [Lions Rump^ ne forment ainsi qu’un 
systeme. Ce sont les terres les plus occidentales qui ferment aux vents d’O. 
et de S.O. I’entree de la Baie de la Table. La Pointe-Verte [Green-Point} 
n’est qu’une pointe de terre basse qui s’avance un peu vers la mer, tout au
tour de la Croupe du Lion.

Ces denominations expressives ont ete imposees sans doute a ces Alontagnes 
par les navigateurs qui les apercevaient pour la premiere fois en venant d’Eu-
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rope; card faut dremouille dans la Baie de la Table, ou y entrer par le N.O., 
pour voir les Montagnes qui I’enferment et la dominent, se developper comme 
je viens de le decrire. Je suis aussi tres-assure que celui qui a donne a Green- 
Point son nom, a vu cette terre pour la premiere fois en hiver. En ete, dans 
cette saison, elle est d’une aridite excessive; on n’y decouvre pas un arbrisseau, 
pas une herbe.

Horsburgh assigne, sans citer ses autorites, les hauteurs suivantes aux Mon
tagnes qui dominent le Cap;

Table Mountain 
Devil’s Mount.. 
Lions Head... . 
Lion’s Rump...

3,600 pieds anglais. (1,097 nietres)
3,200 Zt/. ( 975 id.)
2,200 id. ( Gj I id.)
1,100 id. { 335 id.)

Toutes leurs bases sont cultivees. Au-dessus des cultures, qui ne s’eten- 
dent qu a une tres - mediocre hauteur sur leurs pentes, et que I on dit 
admitables de fertilite, il y a une zone sauvage, couverte darbrisscaux et 
d’arbustes, oil le Protea argentea, appele ici silver wood., forme de loin de 
grandes taclies grisatres ; enfin, a partir de 3^5 metres environ au-dessus du 
niveau de la mer, des couches de roches parfaitement horizontales, fendillees 
et crevassees, affleurent les pentes des Montagnes devenucs subitement bien 
plus rapides vers cette elevation. Ces bancs epais forment sur Devil's Mount et 
Ldon’s Head (Pl. V}, des gradins dont chacun supporte un contre-fort etroit, 
convert de terre vegetale et de verdure; la Table seule s’eleve verticalement: 
les bancs epais dont elle est formee s’empilent les uns sur les autres sans retrait. 
Ces bancs reguliers et horizontaux sont formes d’un gres que je rapporte, 
quoique avec doute, a la formation du nouveau gres rouge (new red sand
stone') ; ils sont superposes au granite, qui forme la base de la montagne de la 
Table, jusqu’au tiers environ de sa hauteur. Mais, au pied de la montagne, on 
retrouve le meme gres en couches inclinees et probablement appuyees centre 
le granite, comme I’indique la coupe, Pl. IV, fig. 4-

Telle est l’apparence des Montagnes environnantes, a la distance du mouil- 
lage des navires; c’est un tableau bizarrement dessine, et d’une couleur me
diocre, sans etre vulgaire.

La ville du Cap est grande et reguliere; les rues sont fort larges et presque 
toutes plantees d’arbres: ce sont des dienes d’Europe et des Melia azedarach. 
Les maisons n’ont presque toutes qu’un etage; leurs toits sont en terrasse;
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elles sont b.aties en pi er re, peintes et tres-propres a I’exterieur. La curiosite 
des femmes n’y a point etabli ces jalousies commodes et elegantes des 
pays espagnols et portugais, derriere lesquelles elles se desennuient plus ou 
moins a regarder les passants dans la rue. L’architecture hollandaise n’a fait au 
climat de FAfrique que les concessions les plus necessaires. En adoptant les 
terrasses, elle a garde d’ailleurs son air lourd et plat; elle n’a presque rien de 
meridional. Plusieurs grandes maisons particulieres, et les edifices publics batis 
depuis la conquete des Anglais, et par eux, sont d’un gout absolument diffe
rent; le style grec le plus monumental y est applique, comme dans les nou- 
velles constructions de Londres, a ce qui eut ete bati a Athenes sans aucune 
pretention de style, assurement. Cet abus, tres-genant pour ceux qui le com- 
mettent, qui sont toujours tres-mal loges au-dedans de ces temples antiques, 
ne laisse pas que de donner une pliysionomie tres-elegante a une ville mo- 
derne. Cela est pueril et mesquin; cependant cela me plait.

Le culte des Hollandais et des Anglais pour les arbres est facile dans leurs pays 
d’Europe, aux Anglais surtout. Ils n’ont besoin, dans leur ile humide, tcm- 
peree et fertile, que de les laisser croitre, sans les mutiler, pour en avoir de 
superbes. Ici, il a fallu des soins extraordinaires pour les faire prosperer. La 
flore du sud de FAfrique n’offrait au gout des colons aucune grande espece 
arborescente a cultiver pour la decoration de leurs villes et Fembellissement de 
leurs demeures. Mais le climat du Cap, quoique si different de celui de FEurope 
temperee, puisqu’il admet la culture d’un tres-grand nombre de vegetaux 
equinoxiaux, se prete egalement a celle des vegetaux de FEurope. Les Hollan
dais firent venir des dienes de leur pays; ces arbres reussirent et ils les mul
tiplierent extremement. Dans les stations abritees des vents furieux du S.E., 
qui tombent par rafales terribles du sommet de la Table sur la plaine etroite 
ou la ville est batie, ils croissent facilement, plus vite, il me semble, qu’en 
Europe, et y developpent un luxe admirable de vegetation. Dans les lieux 
exposes a des vents plus frequents, on ne les eleve qu’avec beaucoup de peine, 
en leur procurant, dans les premieres annees de leur plantation, des abris 
artificiels, et ils y demeurent toujours rabougris en vieillissant, quelle que soit 
la fertilite du sol. Il n’y a point de serre en Europe ou Fon donne autant de 
soins a un vegetal exotique, pour le conserver, que les habitants du Cap aux 
('heiics , aux pins et aux azedarachs, qu’ils ont plantes dans les rues devant 
leurs maisons. Il est vrai aussi qu’il n’y a aucune proportion entre Fagrement 
que, dans un pays si cbaud, procurent leur ombrage et leur fraicheur aux 
habitants de cette ville, et le sterile plaisir de Famateur ignorant qui voit fleurir, 
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dans son orangerie, un arbuste dont le seul merite, a ses yeux, est d’etre rare 
et cher. Le pin d ltalie [pinus pinea) a ete plante, dans la ville, partout oil le 
cliene eut refuse de croitre ou du moins de prosperer. Il n’y vegete lui-meme 
qu’assez tristement.Battue paries vents dominants du S.E., sa cime defiguree, 
au lieu de s’evaser noblemeut vers le ciel, penche vers le N. O. Son port en 
est tellement change que je fus quelque temps a le reconnaltre; et ce ne fut 
meme qu’en voyant ses cones, que je distinguai surement son espece. Autour 
de la ville, cet arbre, comme le cliene, se resseme de lui-meme depuis long- 
temps. Je lai vu, dans quelques lieux plus abrites, avec toute la noblesse et 
I’elegance de la forme qu’il affecte sur les bords de la Alediterranee. Le Champ- 
de-Mars, oil Ion entre en debarquant, est entoure d’une double allee de 
ces arbres. Groupes ainsi, leur aspect est triste et plat.

Le Francais qui debarque au Cap, surtout apres une reliiche «a Rio-Janeiro, 
ne pent manquer d’etre frappe vivement de la proprete, de I’ordre, du soin, 
de I’entretien, dont il voit partout I’image autour de lui, des qu’il pose le pied a 
terre. En Italic, le vestibule, I’escalier meme d’un palais magnifique, dans le- 
quel il y a une galerie de tableaux qui vaut plus d’un million, ne sont sou
vent qu’un cloaque infect ou I on jette les immondices, parce que c’est le lieu 
le plus pres. A ses marbres, sont adossees de honteuses eclioppes. bn espace 
vague et neglige s’etend a I’entour. Entre cette salete, entre cette barbaric et la 
recherche soigneuse, la proprete de toutes les parties d’une maison anglaise et 
de ses alentours, la France occupe tout au plus une place moyenne. Nous som- 
mes bien barbares encore. Il y a au Cap de grandcs et belles maisons. 11 y en a 
de fort petites et de tres-modestes. Quelques-unes, tres-anciennes sans doute, 
ont conserve meme leurs toils de chaume; mais toutes sont egalement bien 
entretenues. Aucune n’est delabree ni ne sent la misere. Elles donnent toutes 
envie de demeurer, de vivre dedans. Il semble que ceux qui les habitent doi- 
vent s’y plaire.

La population de cette ville est extremement melee. Elle se compose de Hol- 
landais, en tres-grand nombre, d’Anglais, en nombre assez grand deja. Puis 
de Negres Hottentots, de Negres Cafres et Mozambiques, de Madecasses, de 
Malais, et de Metis de toutes ces races.

Les Hollandais possedent le sol. Presque tous les biens immeubles leur 
appartiennent. Ce sont des gens riches sans beaucoup de revenus. Depuis plus 
de deux siecles qu’ils sont transplantes sous ce ciel cbaud et brulant, ils ont 
conserve leurs cbeveux blonds, leurs yeux bleus, leur carnation claire ou 
blafarde. On voit encore qu’ils ont ete long-temps les seigneurs du pays: il y
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a, au travers de leur simplicite souvent bourgeoise, quelque chose de noble 
et de grand. Autrefois, I’opulence dont ils jouissaient rehaussait le ton de 
leurs moeurs, de leur hospitalite, qui ne sont plus que patriarcales.

Les Anglais, conquerants de la colonie depuis la rupture du traite d’Amiens, 
font leur metier de conquerants modernes : ils gouvernent. Cette Industrie, 
qu’ils exercent d’ailleurs sans violence et avec toutes les apparences des formes 
legales, amene en leurs mains une grande partie des revenus du pays, Ce sont 
eux qui, a la ville, habitent les plus belles maisons, les plus somptueuses, qui 
se promenent dans les plus belles voitures, et que Ton voit, a la promenade, 
montes sur les plus magnifiques chevaux, Quelques-uns d’entre eux, cepen
dant , ne doivent pas a leur qualite de gouvernants la possession de ces avan
tages ; ce sont des negociants; ils ne sont redevables de leur richesse qu’a 
leur superiorite d’habilete commerciale.

Les Hottentots, aborigenes de cette extremite de I’Afrique, ont une foule 
de traits physiques qui, malgre la dissemblance de la couleur de leur peau, 
les doivent faire considerer comme une variete de la race Negre ou Ethio- 
pienne. Ils sont d’un jaune olivatre, livide. Leurs cbeveux sont noirs et lai- 
neux. Ils n’ont de barbe qu’au menton ; elle est laineuse aussi. Leur face n’a 
pas le grand developpement que prend la face des Negres aux depens de leur 
crane. Elle est au contraire plus petite, il me semble, que celle des Europeens. 
Leur nez est tres-court en meme temps qu’aplati; leurs yeux sont petits et noirs 
avec la sclerotique jaunatre; leur bouche saillante comme celle des Noirs; 
leurs levres epaisses et la machoire inferieure egalement tres-grande et tres- 
forte. Ces traits donnent a leur physionomie une expression de malaise et de 
timidite. Il me semble que I’odeur de leur transpiration est tres-differente de 
celle des Noirs, sans etre moins forte, ni moins desagreable. Les proportions 
de leur corps sont d’ailleurs fort variables; ma’s je crois que, dans aucune 
race humaine, I’homme ne differe autant de la femme. J’ai vu beaucoup de 
jeunes Hottentots nus, monter a cheval. Ils etaient parfaitement bien faits; 
et les heureuses proportions de leur corps leur permettaient presqu’a tous de 
deployer la plus rare adresse dans cet exercice difficile. Leur taille etait svelte, 
extremement souple sur leurs bandies. Leurs fesses n’etaient pas meme fortes, 
leurs cuisses bien arrondies en dehors, le genou petit, le mollet prononce, C’p- 
taient, a I’exception du miserable et ignoble profil de cette tete penchee legere- 
ment sur le cou du cheval, les moddes des cavaliers nus dans les bas-reliefs anti
ques. Ces hommes se deforment, il me semble, bien plus que nous par Page, et 
bien plus promptement. Mais il est vrai que la misere doit concourir puissamment

9-
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il cet effet. Leur taille, en general, m’a paru pliitot petite que moyenne. Les 
femmes liottentotes ont les traits du visage plus miserables encore que ceux 
des hommes de leur race. Ijcur poitrine est etroite, leurs bras maigres. Vers 
Page de la puberte, quand les mamelles se developpent sur leur poitrine, 
leurs fesses s’accroissent monstrueusement. Cet accroissement et celui des 
cuisses durent jusque dans la vieillesse. Leurs jambes restent greles. C’est le 
comble de la disgrace de la nature humaine. Au reste, on a vu ii Paris, il y 
a une dizaine d’annees, le type le plus exagere de ces formes dans la Venus 
liottentote dont le squelette est conserve au JVIusee anatomique du Jardin 
du Koi.

Les Hottentots sont tous libres dans la ville du Cap. J’ignore s’ils ne 
pouvaient pas etre esclaves autrefois, sous la domination hollandaise, et si, 
meme aujourd’hui, ils ne le sont pas encore dans quelques districts de la colo
nic. Leur nombre au Cap est considerable. La plupart sont domestiques; quel
ques-uns font un petit commerce miserable de detail. Au marche, ce sont eux 
qui apportent chaque matin (le dimanclie excepte J presque tous les fruits et 
les legumes. La plupart sont sales et deguenilles. Les hommes et les femmes, 
indistinctement, portent le mthiic chapeau. C’est une sorte de pavilion chi- 
nois, un cone bas, a sonmiet pointu, a base tres-large et a bords renverses. 
J’ignore si ce peuple est stationnaire, ou progressif, ou retrograde. On l a fait 
chretien, lutherien ou calviniste, je pense. Je crois que le peu d’education 
religieuse qu’on lui a donnee, n’a fait que glisser sur lui. 11 est vraisemblable 
que le zMe de certaines classes de citoyens anglais pour le moral improvement 
des classes pauvres du peuple, aura cree deja quelque etablissement de charite 
pour I’instruction des Hottentots; mais s’il en est ainsi, les resultats ne se moii- 
trent pas encore. J’ai dcmande si un seul d’entre eux occupait un emploi public, 
quelque mince qu’il fut : on m’a dit que non, parce qu’aucun n’etait assez 
capable. La loi d’ailleurs leur accorde les memes droits politiques qu’aux Blancs.

La plupart des Esclaves au Cap et dans le peu que j’ai vu des campagnes 
d’alentour, sont des (]afres ou des Negres importes jadis des cotes N.O. et 
N.E. d’Afrique; presque tous ceux qui existent actuellenient dans la colonie 
y sont n^s; car depuis qu’elle est tombee au pouvoir des Anglais, la traite 
y <1 ete aussitot entravee de mille obstacles, et depuis absolument prohibee. 
Il y a de la bonne foi dans I’administration anglaise a cet egard. Elle execute 
Iq loi sans tergiverser, et la oii la traite est interdite, pas un Noir n’est in- ' 
troduit. Je ne puis distinguer les Noirs appeles Cafres de ceux auxquels on 
ne donne pas ce nom, et qui ont ete importes de la cote N.O. Je n’ai
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point remarque qu’ils fussent plus hauts de stature. Il y a entre eux de 
grandes differences individuelles , au travers desquelles je n’ai pu saisir aucun 
trait commun caracteristique de leur nation. Ils sont rieurs, insouciants, 
paresseux, imprevoyants. On les traite avec assez de douceur ; ils content clier, 
et il est difficile de les remplacer quand on les a perdus. Je ne sais pas si, en 
abolissant la traite, I’administration anglaise au Cap a fait des lois pour I’amor- 
tissement gradue de I’Esclavage; je ne le pense pas ; c’eut ete lieurter trop 
brusquement les interets des Hollandais. Toutefois, il n’y a dans la loi au
cune provision pour la perpetuite de ce Reau, comme dans la constitution 
de quelques Etats de I’Union-Americaine (les deux Caroline). Les Noirs es
claves peuvent se racheter, et je ne doute pas qu’en devenant libres, ils n’ac- 
([uierent tous les droits et toutes les aptitudes politiques qui sont attribu(^s 
aux Hottentots.

Je suppose que Madagascar est liabite par deux races d hommes distinctes, 
des Negres et des Malais. Qu’il y ait des Malais, qu’ils y soient meme dans 
diverses parties de File fort communs, je n’en puis douter, puisque j’entends 
dire que presque tous les Esclaves madecasses que I’on importe a Bourbon, ont 
les cbeveux longs et plats; mais j’ignore si ces Malais, antbropologiquement 
parlant, ont, avec les Malais de I’Archipel indien, de tels traits de ressemblance, 
(jue le vulgaire avert! les appelle du meme nom. J’ignore done si tout ce que 
I’on appelle Malais au Cap, vient des Iles Hollandaises de Java et de Ceylan, 
ou de ces Iles et de Aladagascar tout a la fois. Cette derniere conjecture me 
parait toutefois la plus vraisemblable, puisqu’un grand nombre de gens ap- 
peles Malais sont esclaves; car je ne sachepas que les Hollandais aient jamais 
reduit a cette condition les Insulaires de Java. Les esclaves dits IMalais sont 
done tres-probablement des Madecasses, et les Malais libres, dont il y a plu
sieurs centaines, sont des Asiatiques venus librement autrefois de leurs Iles 
pour trafiquer au Cap ou pour y exercer des metiers. Sujets des Hollandais 
deja, il devait leur en coutei* moins d’aller vivre au Cap, si loin de chez eux, 
puisque e’etait pour y obeir aux mthnes maitres. Au reste, I’origine de cette 
population malaise libre du Cap est sans doute fort variee; quoi qu’il en soit, 
elle s’y montre tres-superieure par son Industrie a la race Negre. Les Hottentots 
ne sont qu’hommes de peine ou palefreniers. Les Negres noirs, sortis de I’Es- 
clavage, restent, par leur paresse, dans le meme avilissement que les Esclaves; 
la domesticite la plus basse est leur gagne-pain; ils deviennent cochers, cui- 
siniers; c’est leur plus haut emploi dans la famille. S ils exercent des professions 
mecaniques, ce sont les plus grossieres, tandis que les IMalais esclaves, reserves
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pour le service domestique des families, sont des hommes soigneux, ranges, 
intelligents, et ceux auxquels on fait apprendre des metiers pour tirer 
parti de la location de leur travail, montrent une adresse extreme. Il y a des 
Malais esclaves qui sont tailleurs, cordonniers, selliers, menuisiers; d’autres 
travaillent les metaux : ce sont les gens les plus utiles de la colonie.

Les Malais libres, qui forment entre le mob des Negres et I’aristocratie des 
Blancs, une sorte de Tiers-Etat, ne sont pas chretiens; plusieurs d’entre eux 
portent des noms mahometans; je crois neanmoins que presque tous suivent 
des rites religieux indous. Ils ont leur pretre et leur cimetiere a part, qui a l air 
d’un cimetiere turc; du reste, ils portent I’habit europeen. Je n’ai rencontre 
dans les rues du Cap qu’un honune en robe blanche indienne; je n’ai pu sa- 
voir qui il etait.

Les Malais libres sont citoyens. J’ai demande s’il y en avait d’employes dans 
le service civil de I’administration, et I’on m’a repondu que non. Ils demeurent 
etrangers aux arts liberaux de I’Europe. Leur etat social et leur condition po
litique de fait (non de droit) a beaucoup de ressemblance, il me parait, 
avec celle des Mulatres depuis long-temps affranchis, des Etats septentrionaux 
de rUnion americaine; elle est seulement un peu plus relevee.

Je n’avais jamais vu d’hommes de cette race ; je l ai done examinee avec 
plus d’attention que les Negres, qui ne m’etaient pas nouveaux. Je voulais 
leur trouver des caracteres physiques qui les distinguassent absolument des 
Caucasiens, noircis par trente siecles d’habitation sous le ciel de I’Asie 
equinoxiale. J’y ai mal reussi. Leurs traits les plus ordinaires ne sont pas 
Europeens. Leurs cheveux sont noirs, fins et plats, leurs yeux noirs, leur 
barbe rare et de la meme espece que leurs cheveux; la forme de leur nez est 
variable : il y en a de camards, de droits, d’aquilins; mais tous, dans leur es
pece , sont fins, tandis que toujours, chez les Negres, et souvent chez les Eu
ropeens , le nez est grossier. Ceux dont le nez est aquilin (et c’est le plus grand 
nombre), ont le has de la figure un peu fuyant; leur ceil est grand, tres- 
ouvert, leur face haute et ^troite ; ils sont assez beaux. Ceux au contraire dont 
le nez est petit , ont aussi les yeux petits, releves en dehors; la bouche plus 
petite, mieux faite, les levres fortement prononcees, le menton rond et nul
lement fuyant, et tout le systeme de la machoire inferieure plus developpe 
relativement au haut du visage. Ce genre de figure, chez les jeunes femmes, 
a une expression marquee de libidinosite; chez les hommes, elle est repous- 
sante (i).

(i) Je rapporte a deux types exactement correspondants, Pun a profd convexe, Pautre a profil
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La couleur seule de la peau, plus foncee quelquefois que dans diverses va- 

rietes de Negres noirs, d’autres fois bistree seulement ou olivatre, indique 
souvent que ces figures ne sont pas Europeennes. Alais quelle est I’importance 
reelle d’un caractere si changeant ?

Les Boschismans sont au Cap des objets de curiosite. Je n’ai pas eu occasion 
d’en voir. Le proprietaire du Petit-Constance en avait un dont il ne savait que 
faire , et qu’il eut, dit-on, donne volontiers; on en parlait tout-a-fait comme 
d’un animal captif.

La population si melee de cette colonie ne s’eleve pas dans la ville du Cap 
au-dela de aS,000 ames; elle s’est peu accrue depuis la conquete des Anglais. 
Son accroissement est egalement fort lent dans tout cet immense territoire, qui 
n’a que bien peu d’habitants relativement a son etendue. Il y a une paix pro- 
fonde entre ces hommes de toutes races et de toutes nations ; les maitres 
dorment tranquilles au milieu de leurs Esclaves, et les Hollandais, sans aimer 
les Anglais, vivent avec eux en bonne intelligence. Ils regrettent leur domi
nation passee , sous laquelle ils jouissaient d’avantages commerciaux qu’ils ne 
peuvent partager actuellement avec les Anglais, qu’en se faisant reellement 
Anglais eux-memes, en abandonnant toutes leurs vieilles correspondances avec 
la Hollande, pour s en creer en Angleterre, en transportant dans ce pays leurs 
credits, et en le faisant le point de depart et le but de toutes leurs operations 
commerciales.

Au milieu des plaintes qu’ils proferent contre la partialite de I’administra- 
tion anglaise pour les interets anglais, au prejudice des interets hollandais, 
c’est une justice a rendre pourtant, et qu’eux-memes ne refusent pas a cette 
administration, que son impartiality dans les questions et les affaires qui ne 
concernent que les individus. Cette equite sans doute n’est que de la bonne 
politique; mais on en fait tant de mauvaise en s’appuyant sur des principes 
iniques , que la politique qui coincide avec des interets bien entendus , n’en 
merite pas moins d’etre louee. Les affections des Hollandais sont lentes a se 
former et a se deplacer. Ce peuple n’est pas vite : aux Etats-Unis d’Amerique, 
malgre son excessive inferiority numerique, perdu, noye dans la foule d’ori- 
gine anglaise, il pense souvent encore a la patrie de ses peres, et s’etonne 
d’etre citoyen d’une patrie nouvelle.

concave, le peu de figures espagnoles que j’ai vues en ma vie. Il y a des Mulatres (j’en ai vu 
beaucpup de tels en Amerique ) chez lesquels plusieurs traits de I’organisation paternelle prevalant 
surle type maternel, les memes caracteres s’observent: des cheveux plats, toujours noirs ;Ie nez ca- 
mard sans etre gros; et tout le systeme maxillaire fort developpe et un peu avance, mais nullement 
en museau comme chez les Negres.
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Le Cap de Bonne-Esperance, par sa position geographique, est une relache 

excellente pour les navires qui vont de I’Europe dans I’lnde, et ce n’est guere 
([ue sous ce rapport que les Hollandais, jadis maitres de la majeure partie du 
commerce de I’lnde, en estimaient la possession. Les batiments y trouvent dans 
toute saison, soit a Table-Bay, soit a False-Bay, un abri contre le mauvais 
temps, si commun dans ces parages, et un bon mouillagepour refaire leurs equi
pages et renouveler leurs provisions. Il importait done aux Anglais d’en etre 
les maitres, bien que deja Sainte-Helene leur appartint, qui offre une partie 
des memes avantages, et ils sen sont empares, moins pour I’utilite directequ’ils 
en tirent, que pour empeeber que d’autres en profitassent.

Cette colonie d’ailleurs n’a aucun principe naturel d’accroissement tres-ra- 
pide. Le climat, il est vrai, en est tres-salubre, mais il est tempere; il n’admet 
la culture lucrative ni du sucre, ni du cafe, ni des autres productions equi
nox iales. C’est du ble, de Forge, de I’avoine, du vin, que le sol produit: il nourrit 
aussi beaucoup de chevaux et un betail tres-nombreux; mais oil trouver des 
consommateurs etrangers pour ces denrees surabondantes i’ Les navires qui 
relacbent au Cap en allant dans Flnde, sont a peu pres vides, il est vrai; mais 
les grains sont encore a plus bas prix dans I’lnde qu’au Cap. Au retour, leur 
cargaison est generalement complete. D’ailleurs, c’est une longue navigation 
que celle du Cap en Europe, en Angleterre ; elle dure deux mois, elle doit 
done etre cbere ; et le prix du fret, ajoute a la valeur premiere de ces denrees 
communes et encombrantes, les cereales, permettrait rarement sans doute 
de les vendre avec avantage en Angleterre, malgre le liaut prix des grains 
dans ce pays. Puis, il faudrait que cette importation coloniale fut permise, et 
je doute qu’elle le soit par le Corn-Law. Un jour, peut-etre, entre les eta
blissements naissants de I’Australasie et le Cap, y aura-t-il des relations com- 
merciales ; mais ce sont les produits du sol qui forment partout la plus grande 
masse des echanges; et les productions de la Nouvelle-Hollande civilisee res- 
sembleront beaucoup a celles du Cap de Bonne-Esperance. Le Cap n’exporte 
aujourd’hui que ses vins les plus precieux en Europe, et des cereales et des 
chevaux a I’lle-de-France (i).

I) L’expoi'tation des vins etait plus considerable autrefois; elle se faisait, indistinctenient 
pour tous pays, par batiments de toutes nations. La Hollande alors et les Etats-Unis en consom- 
niaient beaucoup. Depuis peu, le Gouvernement anglais a accorde aux navires anglais le privilege 
exclusif de cette exportation. Ce privilege vient de miner au Cap le commerce des vins sans 
servir beaucoup aux interets des armateurs anglais. J’ai vu au Cap I’original d’une petition sans 
fin adressee au Parlement, et que tous les habitants vont signer. Entre autres griefs dont ils 
deinandent le redressement, ils reclament surtout I’abolition de ce privilege.
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La production des denrees agricoles y est liniitee par les homes etroites de 

la consommation. Les grands defrichements, lors meme qu’on aurait des bras 
pour les operer, seraient sans objet. Chaque fermier cultive de quoi vivre 
dans I’abondance : il y est aisement riche des choses necessaires a la vie; 
mais les superfluites du luxe europeen lui sont interdites. Il n’a point, dans 
sa richesse, d’objets d’echange pour se les procurer. Ce n’est pas comme aux 
Etats-Unis d’Amerique, ou Ton trouve dans des Log-Houses, au milieu des 
forets sans fin de I’ouest, les frivolites les plus inutiles, les recherches les plus 
minutieuses de la civilisation europeenne. Le commerce les apporte dans leurs 
solitudes, aux New-Settlers, dont il transporte les produits ruraux dans toute 
I’Amerique equinoxiale.

Peut-etre que si les Anglais, au lieu de n’exercer au Cap que I’industrie du 
Gouvernement, et de demeurer par la etrangers a ce qui constitue directement 
la force et la prosperite d’un pays; si, dis-je, ils formaient la population de 
cette colonie, elle aurait pris le developpement rapide de tous les etablisse
ments d’outre-mer commences par eux; car ce peuple, il faut bien le recon- 
naitre, a un principe de progression qui laisse tous les autres comme sta- 
tionnaires derriere lui. Les Venitiens jadis, puis les Portugais, les Espagnols 
ensuite , et les Hollandais apres eux, eurent leurs destinees. Venise n’existe plus; 
le Portugal et I’Espagne cessent, pour ainsi dire, de faire partie du systeme 
des peuples europeens; la Hollande languit. L’Angleterre a recueilli I’immense 
heritage de leur puissance et de leur prosperite : et elle le gardera long-temps. 
L’Amerique septentrionale lui appartient desormais sans retour. Linde, a 
qui elle ne fournit que des rois, lui echappera sans doute; mais tandis que ce 
grand evenement politique se prepare, elle jette, en silence, a I’extremite du 
monde , le fondement d’un nouvel empire colossal comme I’Amerique du Nord.

Qu’importe le nom, I’appellation politique d’un peuple i’ Il a beau changer, 
ce peuple ne reste-t-il pas toujours lememei’ Parce qu’un jour, lasses des vexa
tions d’une partie de leurs concitoyens, des citoyens anglais, qui avaient forme 
des etablissements coloniaux dans I’Amerique septentrionale, se revolterent 
contre leur injuste autorite, contre la mere-patrie, et cesserent d’obeir a ses 
lois, declarant qu’ils se gouverneraient a I’avenir eux-memes, et formeraient 
une association politique entierement independante de I’association politique 
des habitants des Iles Britanniques de I’Europe, ces hommes, en rejetant le 
nom de citoyens anglais, purent-ils cesser aussi d’etre Anglais? La nationalite 
politique de leurs enfants, le peuple actuel des Etats-Unis, n’est pas anglaise, 
il est vrai; mais le sang de ce peuple est anglais; sa langue, c’est la langue de

1. IO
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la vieille Angleterre. L’Angleterre, conseillee par une politique etroite et vul- 
gaire, pent regretter la domination qu’elle a perdue en Amerique; mais le 
peuple anglais, mais les hommes de la race anglaise doivent s’enorgtieillir 
devant les autres families europeennes de la prosperite et de la grandeur d’un 
Etat fonde par leurs peres, et qui ne pent pas cesser de leur etre uni par la 
communaute d’origine, par la consanguinite nationale. Le peuple anglais est 
le seul, dans les temps modernes, duquel un grand peuple soit sorti. Il y a 
la de quoi etre her.

Pourquoi les colonies des autres nations de I’Europe n’ont-elles pas ces grandes 
destinees? est-ce le sort aveugle quiafavorise les Anglais? Non; leurs colonies 
doivent leur prosperite a I’activite, a I’induslrie, a I’ordre, a la superiorite sociale 
enfin de la majorite des hommes qui les ont formees, et de leurs descendants.

C’est un spectacle ciuieux et melancolique a la fois que celui des efforts im- 
puissants des colons francais et allemands aux Etats-Unis, contre leurs voisins, 
contre leurs concitoyens actuels de race anglaise. La liherte de la loi ameri- 
caine, qui laisse aux hommes de la race anglaise I’usage illimite de leurs fa- 
cultes industriellcs, devore les colons venus de I’Europe continentale, qui ne 
savent pas en profiter egalement. Leurs families descendent, a chaque gene
ration nouvelle, de quelques degres dans I’echelle sociale, et finissent par 
s’eteindre. Les hommes de race anglaise, etablis autour d’eux, les cement, 
les envahissent de toute part, et, sans violence, avec du temps seulement, les 
depossedent, parce qu’ils les depassent dans toutes les routes qui conduisent a 
la richesse.

Les restrictions qu’apporte au fibre exercice de I’industrie de ses habitants, 
le Gouvernement colonial extremenient modere du Canada, protegent contre 
la superiorite, contre la force expansive et le principe d’accroissemcnt des An
glais canadiens, les descendants des premiers colons francais de cette pro
vince. Supprimez ces entraves ; I’Anglais canadien travaillcra avec une vigueur 
nouvelle ; son Industrie tournera vers une multitude d’objets sur lesquels le 
Gouvernement colonial lui interdit de I’exercer librement, tandis que le Cana
dien francais ne fera rien de plus que ce qu’il fait aujourd’hui. La propriete 
passera rapidement de ses mains oisives aux mains plus laborieuses et plus 
habiles des Canadiens anglais; les families decherront, elles perdront avec la 
richesse I’importance qu’elle donne dans I’association politique, et, sans meme 
que la legislation, desormais r^glee par leurs rivaux, vienne accorder a ceux- 
ci des privileges injustes, elles ne tarderont pas a s’eteindre. Une race, un 
peuple aura detruit I’autre en un siecle.
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Il n’y a que des colonies bien administrees qui puissent devenir assez fortes 

pour secouer le joug de la mere-patrie et se passer de sa protection. Les co
lonies de la France et de la Hollande, quelque faibles que soient la France et 
la Hollande au-dela des mers, ne se rendront jamais independantes de ces 
Flats, a moins que ce ne soit pour se donner a I’Angleterre. Elles sont trop 
miserables pour jamais avoir une existence propre. Le gouvernement anglais 
lui-meme, sous ce rapport, pent tirer vanite de la puissance Americaine, puis
que c’etait lui qui gouvernait jadis ses sujets emigres dans I’Amerique septen
trionale. C’est a lui qu’il faut rapporter une partie de la prosperite de cette 
Colonie, qui, en un siecle, devint assez puissante pour se separer de lui vio- 
lemment, et resister a ses forces immenses.

L’admirable systeme de colonisation qu’il applique depuis jo ans a ses pos
sessions de la Nouvelle-IIollande, precipitera I’epoque ou I’Australasie et la Tas- 
manie imiteront I’exemple des Etats-Unis d’Amerique.

Ce n’est absolument que parce que le Portugal et I’Espagne sont tombes 
en Europe au dernier degre de la faiblesse et de la misere, que nous avons 
vu leurs colonies, dans I’Amerique equinoxiale, leur ecbapper. Quelle autre 
puissance europeenne les aurait perdues ? Mais ces nouveaux Etats, libres 
avant d’etre dignes de la liberte, avant de la com prendre et de I’aimer sin- 
cerement, avant d’etre capables, consequemment, de la defendre, affranchis 
par la mine et I’abandon de leur mere-patrie, bien plus que par une lutte 
oj)iniatre et habile contre elle, quelle est leur condition Quels elements con- 
tiennent-ils d’ordre, de paix, de prosperite.^ Quelles seront leurs destinees 
Nous autres jeunes gens qui les avons vus naitre, peut-etre les verrons-nous 
perir i’ Vaincment j’y cherche quelque principe de grandeur future; je n’y 
trouve que des gennes de discordes civiles, d’anarchie, de decadence. Ce sont 
les enfants chetifs et rachitiques de peres decrepits.

La liberte de la presse, que le voisinage d’un pays libre a oblige le Gouver
nement anglais a accorder au Canada, n’existe pas de droit dans la colonie du 
Cap de Bonne-Esperance. Le gouvemeur pent faire censurer prealablement 
les journaux, dont il y a plusieurs periodiques et quotidiens. Il n’use pas de 
ce pouvoir, et laisse toute liberte aux attaques dirigees contre lui et son admi
nistration. Je suppose que le Gouvernement ne s’est reserve le droit de censure 
que pour I’exercer seulement dans le cas oil la question de I’esclavageij qui 
partage ici bien des interets et des opinions, viendrait a etre agitee d’une ma- 
niere imprudente. Cette reserve de 1’autorite pent etre sage partout ou il y a 
des Esclaves; c’est-a-dire que dans toute societe oii il existe un effroyable abus,
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et dont I’existence tout entiere repose sur cet abus, il est un objet sur lequel 
la verite doit se taire, sur lequel du moins elle ne doit s’exprimer qu’avec une 
prudence extreme. C’est une des plus liautes condamnations des mauvais gou- 
vernements, que leur incompatibilite avec la liberte de la presse. Il n’y a que les 
sots et les mediants qui redoutent le grand jour et qui cbercbent a se cacber.

Le climat du Cap de Bonne-Espdance est tres-sain. L air y est renouvele 
sans cesse par des vents generaux qui soufflent du S.E. pendant les six mois 
d’ete, depuis le mois de novembre jusqu’a celui de mai, et par des vents va
riables ou plus constants de 1’0. dans les six mois d’liivcr. La Baie de la 
Table, qui n’est point abritee de ceux-ci, est desertee alors, et les batiments 
en relacbe vont mouiller dans False-Bay, ou les vents du S. et du S.E. peuvent 
seuls penetrer. Mais independamment de ces vents generaux, la ville du Cap, 
comme tous les points de la cote, recoit I’influence de la brise de terre et 
de la brise de mer qui se succedent avec beaucoup de Constance. La brise du 
large souffle le matin, vers le lever du soleil; elle est toujours moderee. Elle 
s’affaiblit vers midi, jusqu’a etre quelquefois insensible a cette beure. 
Il y a souvent alors un intervalle de calme dans I’atmospbere. Bientot \ ient la 
brise de terre, qui tombe du sommet des montagnes sur la ville en risees sou
vent tres-fortes et tres-desagreables. Elle estdesseebante, irritante, comme notre 
N.E. du nord de la France, ou le North JKest des Etats-Unis. Elle remplit la 
ville d’une poussiere desagreable, qui penetre partout, jusque dans les maisons 
les mieux closes. Dans la soiree, sa violence ne fait souvent que s’accroitre, et 
quelquefois, dans la nuit, elle devient si furieuse qu’elle fait cbasser sur leurs 
ancres et emmene bors de la Baie les batiments au mouillage. J en ai ete 
tenioin. Ce meteore est tout-a-fait local et confine a la cote. Sortis de la Baie 
de la Table, les batiments se trouvent souvent en calme plat.

L’ete est sec et serein; I’liiver brumeux et pluvieux ; c’est la saison oil la 
campagne est la plus verte. Les premiers jours du printemps, en septembre, 
voient fleurir les liliacees sans nombie qui caracterisent la flore du Cap. Les 
moissons se font dans le mois suivant. Alors viennent la seeberesse et les 
grandes cbaleurs. Neanmoins les nuits sont toujours assez fraiclies. Des etres 
plus sensibles ou plus voluptueux que les Hollandais, des Italiens, par exemple, 
sauraient tirer parti de cette difference de temperature pour rafraiebir leurs 
dernftures en les ouvrant la nuit et les laissant fermees le jour. Mais ces re- 
cherches tiennent a un systeme d’habitudes, a une interpretation de la vie que 
les peuples du nord, avides a leur maniere de bien-etre physique et de jouis- 
sances materielles, ne comprennent pas.
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La neige, la gelee sont inconnues au Cap; on s’y chauffe en liiver cepen

dant, mais fort peu; il me semble qu’il n’y a dans chaque maison qu’une 
chambre a feu, le salon; on y brule du cliarbon de terre anglais, et depuis 
quelque temps, je crois, de la Nouvelle-Hollande. Sur le sommet des mon
tagnes, il ne tombe que de la grele, m’a-t-on dit, dans les plus mauvais temps 
de I’hiver, Pden n’indique , au reste, dans leur vegetation, qu’il n’y gele pas 
quelquefois.

La Compagnie hollandaise avait forme, des le commencement de son eta- 
blissement, un immense jardin botanique au Cap; il a ete detruit avec bar
baric , il y a quelques annees, par le due de Sommerset, alors gouverneur de 
la colonie; il n’en reste plus qu’une vieille et magnifique allee de chenes qui 
sert de promenade publique. Ces arbres n’ont pas moins de 200 ans. Les vents 
qui les ont battus depuis qu’ils sont plantes, les ont empeches de s’elever a 
une grande hauteur; mais leurs troncs robustes et endurcis ont acquis une 
"rosseur considerable, et leurs branches enormes et leurs larges tetes sont 
de I’effet le plus pittoresque. L’antiquite etait ingenieuse et vraie dans ses al
legories devenues communes ; c’est un bel emblenie de la force, qu’un tel arbre.

Le lendemain de notre arrivee au Cap, comme je me promenais le soir, 
quel ne fut pas mon etonnement de rencontrer un homme que je n’avais pas 
vu depuis 4 et que je croyais au bout du monde '. e’etait AI. d’Urville, 
commandant de tAstrolabe, qui etait entre le jour meme dans la Baie. Sa 
surprise surpassa la mienne, car lui n’avait aucune raison de ne plus me croire 
a Paris, tandis que le sachant engage dans une expedition lointaine, nioi- 
meme, venu au Cap, je n’avais pas tant lieu de m’etonner de sa rencontre. 
Notre ancienne connaissance fut renouvelee en peu de mots, et des le soir 
meme j’eus le plaisir de I’entendre parler pendant deux heures de ce beau et 
perilleux voyage qu’il vient de terminer si heureusement.

Il rapporte en Europe des debris incontestables du naufrage de Lapeyrouse, 
et il ne saurait plus y avoir desormais d’incertitude sur la fin malheureuse de 
ce navigateur. C’est sur les recifs de corail de I’ile de Vanikoro, par i I’lat. S., et 
165"environ de long. E., qu’un des deux navires de Lapeyrouse s’est perdu. On voit 
encore au fond de l ean, sur ces roches dangereuses, des ancres, des canons, que 
les tempetes et les courants n’ont pu deplacer en dispersant les debris de la car- 
casse du batiment. AI. d’Urville a pu arracher, des coraux qui depuis plus de 
40 ans les ont reconverts de leurs depouilles calcaires, deux canons, une 
ancre tres-lourde, et. des objets de cuivre mieux conserves que ceux en fer, 
dont les formes defigurees rendent les usages difficiles a deviner, mais dont
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la description se trouve sans doute aux archives de la marine de Brest, port 
ou M. de Lapeyrouse arma ses deux batiments. Sa Conserve, si ce n’est pas 
elle dont M. d’Urville a vu les debris, a peri sur un point de cette cote fu- 
neste; les traditions des Insulaires s’accordent parfaitement sur le naufrage 
des deux grandes pirogues. L’une d’elles, celle dont M. d’Urville n’a retrouve 
aucun debris, a peri corps etbiens, suivant les recits des Naturels; I’equipage 
de I’autre, naufragee sur les recifs ou sont encore ses grosses aiicres et ses 
canons, se sauva a terre, y forma sur le rivage un petit etablissement pour 
se mettre a I’abri des attaques des Insulaires. Ceux-ci d’ailleurs pretendent 
qu’on ne commit contre eux aucune hostilite. A I’aide de leurs embarcations 
qu’ils avaient sauvees, les naufrages apporterent sur la plage un grand nombre 
de pieces de bois de leur navire qu’ils allaient depecer : d’autres, pendant ce 
temps-la, construisaient, avec les debris, une pirogue plus petite, sur laquelle, 
un jour,*sept lunes apres leur naufrage, tous, a I’exception de deux qui mou- 
rurent bientot de maladies, s’eloignerent, sans que depuis ils en aient jamais 
entendu parler. Les Insulaires pensent que ces mallieureux, surpris par le 
mauvais temps dans cette mer semee d’ecueils, sillonnee de courants rapides 
et battue de frequents orages, perirent bientot. T\I. d’Urville a fouille soigneu- 
sement les lies voisines sans rien apprendre sur leur sort. Quel qu’il ait ete, 
I’epouvantable climat de cet archipel aura sans doute detruit depuis long-temps 
tous ceux que la mer a pu ne pas engloutir. C’est avec un equij)age reduit, 
par les morts violentes et les maladies, a ao hommes valides, mais dont il 
fallait menager les forces avec le soin le plus avare, pour ne pas les voir mourir 
bientot, que AI. d’Urville a fait cette dangereuse exploration de I’archipel de 
Sainte-Lucie.

Je n’ai pu mettre le pied sur TAstrolabe sans eprouver un sentiment de 
respect; e’etait I’emotion des personnes religieuses qui entrent dans un temple. Les 
chances desastreuses qu’il a courues plusieurs fois, et auxquelles il n’a echappe 
que par une sorte de miracle, le rendaient sacre a mes yeux. Il faut se hater, 
m’a dit M. d’Urville, d’aller etudier ces peuples de la Polynesie, si I’on veut 
observer leurs moeurs sauvages. Chaque jour, quelque ile y perd sa virginite 
de sauvagerie par le commerce des hommes blancs que les naufrages y jettent, 
ou que les necessites de leur navigation y conduisent. Ces eclaireurs de la ci
vilisation europeenne, ce sont des Anglais ou des Anglo-Americains surtout. 
Depuis que les cotes de la Nouvelle-IIollande leur offrent quelques points de 
relache et de refuge, les baleiniers de ces deux nations s’aventurent audaeieu- 
sement dans ces mers nouvelles, avec de gros navires armes des plus faibles
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equipages et depourvus de toutes les connaissarices comme de tous les moyens 
dynamiques qui diminueraient quelques-uns des dangers de leur navigation. 
L’abondance de la peclie fait faire une petite fortune en une seule campagne, 
a ceux qui reviennent; mais M. d’Urville estime que la moitie doit perir.

Dans beaucoup d’lles Polynesiennes, voisines de Vanikoro, il a vu quelques 
Europeens, deserteurs ou naufrages. Les chefs des Insulaires mettent beau
coup de prix a en avoir quelques-uns autour d’eux; ils en sont fiers comme 
d’une conquete. Ceux d’ailleurs qui ont deserte, ont emporte a terre des armes 
a feu; ce qui les rend, dans I’occasion frequente d’un combat, des amis fort 
utiles aux chefs, qui les retiennent neanmoins, sans les maltraiter, dans une 
sorte de domesticite. M. d’Urville a paye malgre lui son tribut a la civilisation 
de ces Iles, en laissant a Tongatabou deux deserteurs de son bord.

Toutes ces peuplades, m’a-t-il dit, ont des castes immuables ; elles sont les 
memes d’une extremite a I’autre de cette immense trainee d’lles qui’forment 
la Polynesie. Toutes aussi ont, dans le culte du Tabou, un trait de ressem
blance auquel la similitude d’un assez grand nombre de mots, dans les cinq 
idiomes generaux qu’ils parlent, donne une valeur tres-grande. Quant aux 
caracteres de I’organisation physique de cespeuples, ils presentent les varietes 
les plus nombreuses et presque les oppositions les plus tranchees. M. d’Urville 
apporte la plus vaste collection de portraits que jamais voyageur ait faite. 
Les modeles en ont ete choisis avec discernement et dessines avec une rare 
fidelite. J’ai vu ces dessins, bien rapidement sans doute, mais il ne men est 
reste que le souvenir d’une enigme inexplicable. IVI. d’Urville, il me semble, 
ni AI. Quoy, ne comprennent pas mieux ces figures longues, ces fronts ele- 
ves, ces yeux bien ouverts, ces nez aquilins avec ces levres minces, ces tetes 
caucasiennes, enfin, dans des Iles- qu’un canal etroit separe d’autres Iles dont 
les habitants parlent le meme langage, habitent des demeures semblablement 
construites, se servent des memes instruments de chasse et de neche, et dont 
les traits physiques sont absolument differents.

Taiti, Owhihee, ne sont plus des pays sauvages. Le commerce y a fixe des 
Europeens. Le zele religieux y a depuis long-temps appele des missionnaires. 
On y construit deja des batiments d’un assez fort tonnage.

La Nouvelle-Zelande , elle-meme, la terre classique de I’anthropophagie, re- 
coit des missionnaires anglais de I’Australasie. Ces missionnaires vivent libres 
et en securite au milieu des Sauvages qui les prennent pour des fous, et les 
respectent a ce titre. Bizarre saintete de I’alienation mentale chez les peuples 
ignorants ou barbares! Les missionnaires sont Tabous^ chez ces Insulaires. Ils
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ne les convertissent pas au cliristianisme, mais ils les delivrent peu a peu de 
leurs horribles superstitions. M. d’Urville a vu des chefs zelandais parler avec 
mepris du culte de leur pays. Il n’est plus deja, pour ces hommes sauvages, 
qu’un nioyen de domination sur les castes inferieures.

La race d’hommes qui peuple Madagascar, et la langue madecasse, ont des 
rapports eloignes avec celles des Iles situees a I’Est de la Nouvelle-Hollande. 
Alais les rares et miserables tribus qui errent dans ce vaste Continent et dans 
rile de Diemen (la Tasmanie), n’ont aucune ressemblance de conformation 
physique, ni de moeurs, ni de langage, avec les Polynesiens et les Zelandais.

Diverses series d’observations et d’experiences de physique avaient ete re- 
commandees a M. d’Urville par le Bureau des Longitudes. Il rapporte de vastes 
tableaux d’observations thermometriques faites dans lair, dans I’eau a la sur
face de la mer et a des profondeurs considerables.

La courte duree de notre relache au Cap ne m’a point pcrmis d’y former 
de collections botaniques. Je me bornerai a citer ici les especes cultivees que 
je me rappelle avoir rencontrees dans mes courses;

Agave americana : In ruderatis circa urbem, et ad sepes conficiendas culta, 
mire crescit, giganteo scapo floribundo insuperbiens.—Aletris: Aloe: Species 
paucissimas vidi, in siccis spontaneas, et ad sepes ob pulchritudinem florum 
cultas. — Allium: Species una, in herbosis montosis. — Amygdalus: Frequcns 
in hortis, optimos suppeditat fructus. — Armeniaca vulgaris : Ubique in hortis. 
— Avena saliva : Ubique culta, iu macilentis arvis luxuriantem messem pra;bet. 
Culmi spicis hand destituti pecoribus et jumentis plerumque praestantur. — 
Brassica oleracea : In hortis oleraceis vulgatissima. — Castanea vesca: Culta 
valet. — Cupressus fastigiata : Culta. — Citrus aurantium : Citrus medica : In 
hortis ambo vulgatissimi optimos et mire diversos fructus praebent. Ex hortis 
elapsos et in sylvestribus nunc crescentes nunquam vidi. — Cucumis : Non- 
nullae species in hortis coluntur. Paucissimae autem ad ordinem Cucurbita
cearum pertinentes plantae sunt reperiendae. — Eugenia iambos: In horto 
celeberrimi Constantiae majoris vineti, aliquas arbores vidi floribus onustas. 
Fructus maturant.—Faba sativa : In hortis oleraceis. — Ficus carica : Fre- 
(pienter colitur in hortis, et quamvis frondosa facie praevaleat, parvi saporis 
fructus praestat. — Fragaria vesca: Culta in hortis. Baccae parvi saporis.— 
Malus communis : Culta valet. Poma parvi saporis. — Melia azedarach : Coli
tur ubique.—Morus nigra :Morus alba: Morus nigra pro baccis comedendis, 
alba autem ob folia Bombycibus mori praestanda, colitur.—Musa paradi- 
siaca: Museta duo tantummodo vidi, alterum in urbe ipsa , alterum in mirifico
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ConstantitC majoris liorto. Bromelias quoque nonnullas vidi, sed ut Musas 
macilentas, parvas et debiles; majorem aestivum calorem lioecce plantae exi- 
gunt ut valeant. Carica papaya niusae et palmarum ad littora Atlantic! maris 
inter tropicos socia et extra quandoque, li'ic deest omnino. Palmae etiam desi- 
derautur penitus, excepta phoenice dactyliferd, quae rarius bine et illinc culta, 
assurgit. — Myrtus communis : Ad sepes conficiendas in hortis. — l\eriurn 
oleander: Flore semper simplici, inodoro ; ob pulchritudinem frequenter co
litur , nec usquani floribundum adeo et praealtum vidi. In Antillis (Hispa
niola) et Brasilia, hancce varietatem speciemvc, corolla simplici et inodora 
semper a Nerio odoro mibi tantum distinctam, uunquam observavi, nec in 
capensibus hortis ; Nerium odorum magis colitur. — Olea Europcea: Colitur in 
hortis propter fructus quos raros cxistimo. Oleum nempe ex iis non conficitur. 
— Phoenix dactylifera: Pvaro colitur etsi necessitatibus coeli et telluris gaudeat 
inurbe; paucissimae in vicinitate ejus inveniendae__ Pinus pinea: Saepissimc
culta et ex aevo. In sylvestribus hodie supra urbem arbor ista semetipsam 
seminat et sponte crescit. — Persiea vulgaris: Vulgatissima in hortis.—Po- 
pulus alba: Populus fastigiata : Haecce arbores ubique cultae nusquam climate 
et tellure videntur optime gaudere. — Prunus communis: A arietates ejus com- 
plurcs coluntur, rarius optimae, — Psidium pyriferum: In horto Constantiae 
majoris nonnulla psidia vidi, pracvalentia et matures fructus monente do
mino pra?stantia. — Puiiica granatum: Varietas pleno fLore propter pulchri
tudinem florum, altera {lore simplici ob fructus frequenter colitur. — Pyms 
communis: A^arietates plurimae in hortis praestantissimo habitu, sed parvi sa
poris fructus suppeditant. — Quercus. Q. robur sessilijlora, et pedunculata: 
Haecce species, nisi varictates ejusdem tantummodo, vix distinguendee, cohin- 
tur ubique, et seminibus elapsis nunc sponte crescunt. — Rosa : Complures 
rosee bengalensis varietates ut et specierum in Europae hortis Ilorentium, co
luntur. Sed ne una quidem hujus ordiuis naturalis j)lanta mihi occurrit indi- 
gena. —Saccharum officinarum: Culmos in urbe tantum vidi a rusticis allatos 
et vendendos. Sacchareta lata baud omnino habentur in colonia Capensi ad 
saccharum coiiliciendum._ Salix babylonica : In humidis circa domes culta,
nec usquam eximia. — Terebintacece: Pistacice species una sylvestris mihi oc
currit. Jiiglans regia in hortis frequenter colitur. Nullam \ ero aequinoctialem 
hujus ordiiiis naturalis arborem vidi, ut Spondiam vel Mangiferam Anacar- 
diumee. — Vitis vinifera : Parva vineta circa urbem patent; celeberrima Con- 
stantioe vidi quorum superficiem aS hectareis majorem non puto. Humilem 
collem ad pedem montium, septentriojiem inter et orientem versus obtegunt, 
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telluri e granito detrito constant! innatac, nec calcareo. Sarmenta fulcris 
artificialibus non innituntur, sed tellurem adumbrant procunibentia. Uvac cum 
niaturae sunt, folia vitibus eripiuntur ad uvas facilius exsiccandas, sobs ca- 
lore. Tunc, evanida succi aquosaparte, hie dulcissimus fit et saccharo gravis, 
et vinum ex eo conficitur, sive dulce, quum fernientatio incompleta; seu, 
cum plena fuerit, baud omnino saccharatum, sed potius subamarum, fluen- 
tissimum et praeditum vi maxima — yucca aloefolia : In hortis non infrequens. 
— Zamia: Speciem unam in horto quodam vidi, e cabdioribus colonise par
tibus allatum caudice 3-4-pedab.

On cultive depuis long-temps en Europe un grand nombre de plantes du 
Cap, les unes dans I’orangerie, les autres dans la serre cbaude, et c’est I’expe- 
rience qui a prouve que les premieres se trouvaient mieux d’une temperature 
tres-moderee, et que les secondes prosperaient davantage par une chaleur plus 
forte. Les plantes semees ensemble par la nature dans le meme pays , les unes 
aupres des autres, ont done des exigences diverses de climat; les ardeurs du 
tropique ne sont pas necessaires a la constitution organique de tous les vege
taux qui croissent spontanement dans la zone ^quinoxiale. Ceux-la, ce sont 
ceux qu’on pent acebmater; et Ton y reussira en les placant immediatement, et 
sans transition aucune, dans les circonstances nouvelles ou ils doivent croitre 
desormais. Il ne faut pas se flatter d’habituer peu a peu au froid, des plantes qui 
s’y montrent d’abord extremement sensibles. Depuis le temps que les obviers 
sont cultives en France, ils n’y sont pas encore devenus moins frileux. Il y a 
a cet egard une grande fixite dans I’organisation intime des vegetaux. Chacun 
a ses besoins particubers d’humidite, de lumiere et de chaleur, qu’on ne 
pent lui faire oublier. On n’acebmate done pas les vegetaux. On les 
transplante d’un pays dans un autre, ils y meurent ou ils y prosperent, et 
voila tout.

Mais pourquoi un grand nombre de plantes du Cap requierent-elles chez 
nous la serre cbaude, tandis que d’autres vegetent vigoureusement dans I’o- 
rangeriei* Pourquoi toutes ne peuvent-elles vhre ensemble dans l orangerie 
qui les fait jouir d’un hiver aussi tempere que celui de leur patrie ?

C’est que la temperature n’est qu’une des circonstances d’un climat, et qu’il 
en est plusieurs autres auxquelles nous accordons moins de valeur, et qui 
sont peut-etre d’une plus grande importance pour les \egetaux. Telle cspet e 
pent avoir plus besoin de lumiere que de chaleur; telle autre pent exiger 
plus de secheresse habituelle dans I’atmospliere; telle autre encore, au con- 
traire, plus d’humidite. Or, dans les serres chaudcs et teniperees oil nous
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cultivons les plantes exotiques, nous ne clierclions a reproduire qu’une seule 
des circonstances des climats etrangers, la temperature moyenne : et il se 
pent que des plantes, satisfaites de la chaleur artificielle qu’on leur procure, 
souffrent d’ailleurs de I’liumidite dans laquelle on les fait vivre, ou du peu 
de lumiere directe qu’on leur permet de recevoir. On pent croire aussi que 
ces diverses conditions peuvent se supplcer les unes les autres, et qu’en don- 
nant a une plante plus de chaleur qu’elle n’en avait dans son climat natal, 
on lui fait mieux supporter la privation du ciel serein de sa patrie. L’inverse 
pent etre egalement vrai. Ce n’est pas le froid qui fait languir la vigne dans 
la Bretagne, dans file de Wight et sur la Cordiliere du Mexique et de la 
Colombie; ce sont les brumes qui y troublent trop souvent la serenite du 
ciel, c’est le defaut de lumiere vive.

Les deux tiers superieurs de la hauteur verticale de la Montagne de la Table, 
plus de la nioitie de celle de la Montagne du Diable et le sommet de la Tete du 
Lion, ont la meme structure et la meme constitution geognostique. Ils sont 
formas de Bancs de Gres, horizontaux, plus ou moins epais, et d’une appa- 
rence tres-variee. Ces Gres sont tous fort durs et quartzeux. Il y en a dont le 
grain egal, fin et serre, a l’apparence du Quartz grenu. Cette variete est grisatre. 
On y trouve disseminees, comme dans toutes les autres, mais bien plus rare
ment, des paillettes de Alica argentin ou dore. D’autres couches, et ce sont les 
plus minces en general, tandis que celles-la sont les plus epaisses, sont d’une 
couleur tres-foncee, presque noire. Leur tissu est encore plus homogene et 
plus fin. On dirait de certaines varietes de Petrosilex.

Quelques bancs, au contraire, ont leur grain tres-inegal, leur pate assez fine 
et tres-micacee, rougeatre, empate de grains plus gros, de petits fragments 
arrondis, et plus ordinairement anguleux, de Quartz blanchatre. La Roche do- 
minante dans toutes ces assises empilees, est un Gres assez grossier, rougeatre, 
micace, qui ne fait aucune effervescence avec les acides, et ne renferme d’autres 
substances metalliques que de I’oxide de fer hydrate dont il est ca et la forte- 
ment penetre. Cet Hydrate y est dissemine en Oolithes.

Aucun filon ne traverse ces couches, aucun accident n’altere la regularity de 
leur disposition, ni leur parallelisme entre elles et avec I’liorizon.

La forme escarpee et dechiree des Montagnes qu’elles constituent m’a per- 
mis d’en examiner en peu de temps une surface tres-considerable. Je n’y ai 
apercu aucune depouille organi(jue.

Ces Gres forment le sommet des Montagnes que j’ai ditcs. On ne les voit 
pas reconverts par une autre Ptoche.

11.

    
 



84 JOURNAL,
Ils reposent imniediatement sur un Granite qui n’a aucune apparence de 

stratification, et dans lequel je n’ai pas trouve de cristaux etrangers, ni Gre- 
nat, ni Amphibole.

Ce Granite forme la base des Montagnes. Il est cache presque partout par 
la terre vegetale, et les eboulcments de Gres tombes des escarpements. On 
ne le voit en place que dans le lit de quelques ruisseaux, dans les ravins peu 
nombreux qui sillonnent les pentes infericures de la Montagne de la Table et de 
celle du Diable. La hauteur verticale de la croupe du Lion mesure assez exac- 
tement celle jusqu oii il s’eleve sur les pentes de la Table.

J’ai vu en deux points assez eloignes la rencontre des deux terrains. L une 
et I’autre de ces jonctions se font a une hauteur pareille au-dessus de la mer 
( 4oo metres environ.); circonstance que j’avais deduite a I’avance de I'liori- 
zontalite et du parallelisme parfait des strates du Gres.

Le Granite qui supporte cet immense terrain de Gres est reconvert a sa base 
par des lambeaux d’un terrain qui j)arait avoir beaucoup d’analogic avec celui 
du Gres, mais dont les couches, inclinees et relevees de toutes parts vers le som
met des Alontagnes, admettent entre elles des Bancs d’ai gile. La fig. 4j Pl- IV, re- 
presente la position de ces terrains. Les rapports de O' avec G sont loin d’etre 
aussi distincts dans la nature que je les ai indiques dans cette coupe, et la com
position de ces couches inferieures m’est aussi trop insuffisamment connue pour 
({u’il ne me reste pas de doute sur leur similitude a\ ec les com bes O.

A quelle formation rapporter ces Gres i’ Ils reposent sur le Granite et ne sont 
point reconverts. Il n’est point de gisement plus indetermine. Aucun fossile 
d ailleurs qui puisse particulariser leur age. Ce n’est done que par la comparai- 
son de ces Pioches avec celles d’un Terrain ou se trouvent des Ptoches sem- 
blables, mais determinees geologiquement par leur gisement et leur associa
tion avec des Couches contenant des Fossiles, qu’on pent leur assignor une 
denomination.

Je regarde ces Gres comme appartenant au terrain de Gres bigarre {new red 
sandstone des Anglais j compris entre le Zechstein et le Muschelkalk.

Quatre heures suffisent aisement a I’escalade de la Montagne de la Table. 
Un cheval adroit y grimpcrait. Le sommet en est desert ct sauvage. On decou\re 
de la une vue tres-etendue. La Tete du Lion ne sendjle plus qu’un monticule 
a peine separe de la Alontagne; la Croupe du Lion se distingue peu de Green
point, tant elle parait bassc. Au dela on apercoit File Ptobben, et, dans le canal 
qui la separe de Greenpoint, un point blanchatre indique la position de la Ba- 
Icine { Whale ), ou la mer se brise en ecuniant. Au Nord, et tout pres de la

    
 



PREMIERE PARTIE. 85
cote qui va en s’abaissant rapidement dans cette direction, on distingue Pile 
de Dassen, a la distance de sept lieues.

Au N. E., la vue plonge sur le continent de FAfrique; elle rencontre et fran- 
cliit trois cliaines de Montagnes qui s’elevent les unes derriere les autres, et ne 
s’arrete qu’a une quatrieme qui borne ce cote de Fhorizon, et dont je n’estime 
pas la hauteur moindre que celle de la Table; je la crois eloignee d’environ 
IO lieues.

Toutes ces Montagnes ont Faspect aride de celle de la Table vue de la mer, a 
la meme distance. Elles cachent les vallees qui les separent.

Des brumes, qui obscurcissaient le ciel de ce cote, nous einpecherent de sai- 
sir les vastes contours de False-Bay; mais, en regardant au S.,nous voyions la 
plate-forme ou nous etions assis, s’abaisser en se retrecissant, et manquer tout 
a coup. C’est le cap de Bonne-Esperance, geographique.

L’etat du ciel au sommet de la Montagne de la Table fournit aux habitants 
du Cap des pronostics meteorologiques, dont le peu de duree de mon sejourne 
m’a point permis de reconnaitre la justesse. Un nuage blanc le couvre frequem- 
ment, que le vent de S.E. precipite et disperse sur ses pentes en epais flocons. 
J’ai eu occasion de voir ce curieux phenomene. Un autre jour j’ai vu la couche 
epaisse et reguliere de nuages qui couvraient la Montagne, tomber lentement 
de sa Crete en large nappe, et se repandre sur ses flancs, endevenant successive- 
ment moins epaisse et plus vaporeuse. On eut dit d’un fleuve et d’une cascade.

Les ruisseaux qui coulent des Montagnes fournissent Feau a la ville du Cap. 
Elle y est excellente et tres-abondante. Il faut etre Espagnol ou Portugais, je 
veux dire barbare, pour s’en laisser manquer, lorsqu’on a des moyens d’en 
avoir, comme a Pdo-Janeiro. IjCs Anglais, depuis leur ctablissement, ont 
multiplie les conduits et les fontaines. Les Hollandais auparavant avaient creuse 
des fosses inutiles, ou, selon leur instinct, ils avaient bati de j)etites ecluses, 
afin d’avoir de la boue et des grenouilles en quelques petites places. Ils ont 
icussi il faire un petit marais dans la cour de la Alenagerie.

Celle-ci est fort miserable. J y ai vu des Lions, une Hyene d’Afrique, des Cha- 
cals, et un Tigre du Bengale. Un marchand d’objets d’histoire naturelle en a 
tout autant chez lui. Il m’a montre un Lion et une Lionne qu’il possede depuis 
plus de IO ans; ces animaux ont fait en captivite un tres-grand nombre de jie- 
tits. Ils n’ont qu’une petite cour pour se promener, et sont de la plus grande 
beaute. J’ai vu dans la basse-cour du meme homme une Autruche de la plus 
grande taillc. Elle n’avait pas moins de de haut. Un Chien la fit courir.
J’admirai sa vitesse.
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Il faut maintenant s’enfoncer a plus de i oo lieues dans I’interieur des terres 

pour rencontrer ces animaux dans I’etat sauvage. Quelque rares que soient les 
habitants de cette vaste colonie, I’homme, avec les arts de I’Europe, est si ter
rible , qu’il les a detruits partout ou il s’est etabli,. On ne trouve plus au-dedans 
de ses etablissements que les faibles restes de quelques races innocentes, comme 
les Antilopes, ou trop faibles pour etre dangereuses, comme le Leopard, qui se 
chasse encore aujourd’hui a quelques lieues de la ville du Cap. Il est moins 
bardi que le Loup en Europe. L’avant-garde des colons sur la frontiere du nord, 
est, m’a-t-on dit, un peuple chasseur et aventureux qui nettoie le terrain de ces 
animaux redouta'bles, qui trafique de leurs depouilles, et qui vit du gibier abon- 
dant ijui servait a leur subsistance. Ces gens-la aussi sont les facteurs du mise
rable commerce qui se fait avec les tribus independantes des Cafres. Les Cafrcs 
leur vendent de I’ivoire, des peaux, et des plumes d’autruche.

Les bestiaux sont tres-abondants au Cap et dans toute I’etendue de la co
lonie. On attelle i6 Boeufs a un char pour amener a la ville ce qui ferait a 
peine en Europe la charge d’un Cheval. Il est vrai que, si les rues de la ville 
et ses avenues sont macadamisees, a peu de distance, dit-on, les routes sont 
horribles; elles montent sur des collines tres-roides et s’enfoncent dans des 
fondrieres. Les Boeufs sont de pelage varie, de taille moyenne; leurs comes 
sont fort grandes. __

Les Moutons sont egalement communs. Ils proviennent de la race de Bar
baric a grosse queue, laquelle, peut-etre, est repandue dans toute FAfrique ; 
je I’ignore. Cette queue enorme, formee de tissu cellulaire adipeux, garnit 
les fesses de I’animal, cache entre ses cuisses sa plus grande epaisseur, et ne 
paralt pas monstrueuse si on ne la releve pas. Elle gene le Alouton pour 
courir, par le poids dont elle charge sa croupe. Au reste, elle ne pese pas 
plus de ^^““^ ,00 a ,5o.

Les Moutons dju Cap sont de taille moyenne, ou meme grands; ceux que 
I’on dit etre de la race africaine la plus pure, sont converts d’un jarre court, 
droit et grossier, aussi peu mele de laine que le poil des chevres Fest de 
duvet. Ce jarre est blanc, opaque; chacun de ses polls est aplati; le peu de 
laine dont il est melange est d’une grande finesse; mais la plupart des trou- 
peaux sont de sang mele avec des Beliers espagnols. Ce croisement a, suivant 
ses degres divers, fait disparaitre de la toison une proportion plus ou moins 
forte de jarre, et affine ce qu’il n’a pu en exclure; mais en devenant plus 
longs et beaucoup plus fins, les polls du jarre sont toujours restes opaques 
et plats, parmi les filaments transparents, ronds et sinueux de la laine assez
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belle qu’ils salissent. Je presume que de telles laines sont sans valeur. Le 
croisement avec les Merinos, qui a tant change la nature de la toison Je Ja 
race africaine, n’a eu absolument aucune influence sur leur queue ; il" rTy a 
point de difference entre celle des Metis et celle des animaux les plus purs. 
Un Mouton, au Cap, se vend une piastre et demie (environ 8 fr.); un Boeuf, 
douze ou quinze piastres (6o a yS fr.). La belle viande de bouclierie coute deux 
pence la livre (environ o^, 20); on en a six pour un schelling (1^,24 )• Les 
Chevaux, sans etre, relativement aux prix francais, a si bon marche, content 
neanmoins beaucoup moins cher qu’en France. Il n’y en a point de races 
lourdes. Je n’ai point vu d’Anes; cependant il y a des Mulcts. Je ne sache pas 
qu’on ait croise le Cheval avec le Zebre. Ce dernier, aureste, est rare et cher. 
J’en ai vu un qu’on voulait vendre Soo piastres (2,5oo fr.). Quoique les 
Zebres soient excessivement capricieux, il y a dans la ville des cavaliers hotten- 
tots qui les domptent en un jour. Leur vitesse est mediocre, et ils ne sont pas 
tellement infatigables que leur force puisse compenser le peu d’elegance de 
leurs formes et la bizarrerie peu agreable de leur pelage. Ils ne sont qu’un objet 
de curiosite assez rare, et que Ton cherche a vendre en Europe.

Il est a remarquer que les Cafres, du pays desquels on les tire, n’ont pas eu 
I’instinct d’asservir cet animal et de monter dessus. Quoi de plus utile cepen
dant, quoi de plus seduisant pour un sauvage, qui vit de chasse et de rapine, 
que la possession d’une monture qui va trois ou quatre fois plus vite que lui! 
Que de superiorite ne lui donnerait-elle pas! Ce n’est que des Europeens que 
les Hottentots ont appris I’art de nionter a cheval. Ils sont devenus d’une adresse 
extreme dans cet exercice. Les proportions de leur corps, leur organisation 
physique les y rendent tres-propres; mais leur intelligence n’avait pas suffl a 
leur faire concevoir la possibilite de courir, sur le dos d’une bete assez grande 
pour porter I honime, beaucoup plus vite que lui, et de la conduire a volont^.

La Zelee quitta Table-Bay le 3o decembre. Le i®’’ janvier 1829, nous dou- 
blamesle Cap de Bonne-Esperance. Le vent soufflaitavec force de I’O.S.O.; la 
mer etait fort grosse; le ciel gris et pluvieux. C’etait du mauvais temps. Il est 
de coutume devant le Cap des Tempetes. Cela d’ailleurs ne lui est pas particu- 
lier: le Cap Finisterre, sur les cotes europeennes de I’Atlantique, le Cap Hat
teras, dans la Caroline, sont aussi le theatre accoutume des brumes et des bour- 
rasques, parce qu’ils sont le lieu de rencontre de vents opposes.

Les vents debout nous retarderent bientot et nous firent navigner pen
dant 3 jours en vue de terre sur le Banc des Aiguilles. Le 3 janvier.^ un bati
ment , dont I’eloignement nous empechait de distinguer le rang, navigua der-
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riere nous, semblant faire meme route. Il nous gagna dans la journee ; a la 
tombee de la nuit, il s’etait rapproche jusqu’a portee de canon. Il navigua ainsi 
une couple d’beures, faisant, avec notre route et au vent de nous, un petit 
angle qui devait Ten eloigner. Tout a coup il laissa arriver, et en quelques 
minutes vint a nous toucher. Il nous hela en anglais. Deja le branle-bas de 
combat avait ete donne et s’executait a la hate. Le capitaine me pria de mon
ter sur le pont afin d’entcndre et de repondre. J’echangeai pendant dix minutes 
au moins de I’anglais contre celui qu’on nous envoyait, sans etre compris sans 
doute, quoique je menaeasse d’une bordee. Nous finimes effectivement par la. 
L’inconnu, laissant arriver davantage, vint passer derriere nous; alors on re
connut que e’etait un Brig, de la meme grandeur a peu pres que notre navire, 
('t tout le monde le declara batiment de guerre. C’etait aussi un Pirate, disait- 
on. En consequence, pour prevenir I’abordage qu’on craignait de lui, au mo
ment ou il depassa notre hanche, nous laissames arriver sur lui et lui en- 
voyames une bordee.

Je crus entendre ses mats craquer. Le silence qui succeda aux coups de 
canon me parut bien imposant. Je le rompis pour commander de nouveau de 
mettre en panne et d’envoyer a bord un officier.

Je ne sais si ce fut a cause du canon, ou parce que je me servis cette fois 
d’un immense porte-voix, qui seul porte bien la voix a quelque distance, mais 
on me repondit tres-distinctement, en bon anglais, qu’on obeissait; nous vimes 
effectivement le soi-disant pirate mettre d’abord en panne, puis descendre a la 
mer une embarcation cjui s’avanca vers notre bord.

On ne la laissa aborder qu’avec beaucoup de precaution. Elle amcnait un 
officier et quatre matelots que I’on fit tous monter a bord. J’interrogcai I’offi- 
cicr devant le capitaine et AL de Melay. Il me repondit qu’il etait le se
cond de la NaTidy, navire de commerce, se rendant de Liverpool a Cab 
cutta, etc. etc.; que son capitaine ne nous avait parle qu’amicalcinent; 
que, passant si pres de nous, il avait sans doute desire echanger son point 
avec le notre. Tout cela avait un air parfait de verite et d’innocence. 
Neanmoins, on jugea convenable de faire la visite du batiment, et le lieute
nant de la Zelee fut designe pour cette petite expedition. Alais comme notre 
prisonnier avait depose qu’a son bord pcrsomie ne parlait francais, on me 
j)ria encore d’etre de la partie pour servir d’interprete. Un canot fut aussitot 
arme en guerre, et j’y descendis avec le lieutenant en uniforme. J’etais seul 
sans armes. La mer etait grosse, le ciel obscur, I’heure, celle de minuit; c’etait 
presque une aventure. En quelques minutes nous accostames la ISandy, que
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nous reconniimes avec evidence, en y montant, pour un paisible Batiment 
Marchand. Des gens de bonne mine, et qui semblaient fort emus, nous re- 
curent avec unepolitesse empressee. C etaient le Capitaine et ses passagers. Nous 
descendimes tous dans une elegante et vaste cabine, ou, nous asseyant en 
maitres, les premiers, nous fimes au capitaine les memes questions que j’avais 
adressees d’abord a son Second, demeure en otage a bord de la Zelee, Il y 
repondit exactement de meme ; je lui demandai ses passeports, qu’il me mit 
entre les mains; c’etait un enorme cahier de papiers de toutes especes que je 
fis semblant de parcourir. Le lieutenant fit la visite : c’etait pour la forme 
aussi. Le devoir rempli, et I’injonction faite par moi d’etre plus circonspect a 
I’avenir, nous ne nous considerames plus que comme des etrangers en visite; 
nous fumes bonnes gens, et les politesses redoublerent envers nous. Il fallut 
causer et boire un verre de champagne. Le Capitaine nous conta alors qu’il 
etait depuis plus de deux mois a la mer; qu’il avait coutume de dire bon- 
jour et bonsoir a ceux pres de qui il passait; qu’il nous avait pris pour un 
navire de commerce, et qu’il n’avait pas songe au danger qu’il courait en 
approcbant ainsi de nuit un navire en vue duquel il avait navigue tout le 
jour sans s en faire connaitre. Nos boulets avaient passe dans ses voiles sans 
endommager sa mature, mais I’un d eux avait traverse la brigantine a un pied 
au-dessus du gui, et avait failli emporter la tete d’un des passagers qui etait sur 
le pont. Je lui temoignai que nous etions tres-heureux de savoir qu’il n’avait 
eprouve aucun dommage grave, puisque ce n’etait qu’une meprise imprudente 
de sa part qui nous avait obliges a cette severite envers lui; ilconvint de son 
tort, et avoua que nous ne lui avions fait rien autre chose que ce que lui eut 
fait un batiment de guerre anglais. Nous finimes par etre remercies, et apres 
mille protestations cordiales et les souhaits d’usage en mer, on nous aida a 
redescendre dans notre canot. La Nandj', masquee, avait cule, elles’etait eloi- 
gnee considerablement de la Zelee, que nous ne regagnames point sans quelque 
peine. Nous reiidimes compte du resultat tres-satisfaisant de notre visite; et 
apres avoir renvoye nos prisonniers dans leur canot, nous nous remimes en 
marche.

Ce petit incident couta le bras a un de nos maitres matelots qui, dans le tu- 
multe, se fracassa la main d’un coup de pistolet; il fallut lui couper le poignet 
huit jours apres. Ce qui m’etonne, c’est que, dans la confusion qui, pendant plus 
d’une heure, regna sur notre pont, ou cent hommes s’encombraient ct mar- 
chaient pele-mele sur des armes a feu chargees, sur des sabres, des piques 
d’abordage, il n’y ait pas eu d’autres blesses.

I. 12
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Les jugements portes par les officiers sur la Nandy, quand elle passa der

riere nous a portee de pislolet, montrent combien il est difficile de distingucr 
un batiment de guerre d’un batiment marchand.

Quand on a double la pointe meridionale de I’Afrique, on rencontre, pen
dant I’ete, des vents dominants de I’E., variables du S.E. au N.E. Ce dernier 
est exactement contraire aux navires qui se rendent a file de France ou a 
Bourbon, et il les oblige a faire route dans I’E. S. E. Nous eprouvames cette 
contrariete pendant plusieurs jours; elle nous forca de descendre au S. jus- 
qu’au 37"3o';alorsnous trouvames des vents deS.E., et, changeant de bordee, 
nous courumes au N.E., de facon a laisser Bourbon sous le vent; quelques 
belles brises du S.O. favoriserent singulierement les derniers jours de noire 
navigation.

LeaS janvier au soir, on signala une terre dans 1’0.; c’etait la pointe Sud de 
Bourbon. Nous courumes au N.N.E. toute la nuit, et le matin nous mimes le 
cap a 1’0 .S.O. pour gagner Saint-Denis, qui est a la pointe septentrionale de 
rile. Le vent avait passe au S.E. dans la nuit.

Cette marche est celle qu’on recommande aux navires, et qu’ils suivent tous. 
Ils depassent toujours la longitude de Bourbon, parce qu’il n’y a pas de pro
portion entre le retard que ce detour leur cause, et celui qu’ils eprouveraient 
s’ils arrivaient sous le vent de file. Les brises tres-fortes de I’E., qui soufflent 
dans ses eaux, ne leur permettraient que tres-difficilement de s’en approcher.

Autrefois, quand le defaut de montres marines laissait toujours aux naviga- 
teurs une incertitude assez grande sur leur longitude, la crainte d’atteindre le 
travers de Bourbon et de file de France sous le vent, les faisait se jeter dans 
I’E. jusqu’au 56® et Sy® degre, souvent plus encore, afin d’etre surs de les avoir 
bien depassees, et de les trouver aisement en changeant de bord. Peut-etre ac- 
tuellement se tient-on trop pres de ces anciennes instructions, devenues sans 
utilite aux marins pourvus de bons chronometres. Il ne manque pas, dans 
la pratique de la navigation, de vieilleries de ce genre, qui ont ete tres-bonnes, 
tres-respectables autrefois, mais auxquelleson accorde encore, un peu incon- 
siderement, un respect qu’elles nemeritent plus. Si vous avez foi a vos montres, 
si vous naviguez bien, gouvernez a quelques lieues de Bourbon, et n’allongez 
pas votre route par un luxe de precautions desormais inutiles.

Dans les brumes qui nous derobaient la vue de I’lle, on signala un grand 
batiment a trois mats. Il fuyait devant nous. Nous forcames de voiles pour I’at- 
teindre, et hissames pavilion anglais. Il ne rej)ondit par aucun signe d intelli
gence. Alors on lui envoya vm coup de canon, et il hissa pavilion blanc qu’il
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amena aussitot. Nous amenames nos couleurs anglaises et hissames notre pa
vilion national en I’appuyant d’un coup de canon. 11 hissa le sien de nouveau, 
et I’aniena de suite avant que nous eussions amene le notre. La chose fut 
jugee impertinente et digue d’un coup de canon a boulet derriere la poupe. Il 
passa a toucher, et le valet du boulet tomba meme sur le pont du soi-disant 
Negrier (car on avait d’abord crie au Negrier), qui, ne sachant de quoi il 
s’agissait, diminua de voilure pour nous attendre. C’etait un grand batiment 
de Nantes, mouille depuis quelque temps a Saint-Benoit, et qui avait derade 
la veille. Il regagnait son port. Nous lui enjoignimes amicalement de n’amener 
une autre fois ses couleurs qu’apres nous. Il se plaignit un peu, et continua sa 
route au S. de la notre. Nous I’eumes bientot perdu de vue.

Le soleil, dissipant les brumes qui chargeaient Fhorizon, nous decouvrit 
bientot les rivages de File. Nous etions devant le quartier Francais, qui en est 
la partie la plus fertile et la plus cultivee. C’etait un magnifique tapis de ver
dure, bigarre de toutes les nuances du vert, depuis le ton jaunatre et gai des 
jeunes plantations de Cannes jusqu’a la teinte sombre des hois qui descen
dent jusqu’a la base des montagnes, dont les sominets reslaient caches dans 
les nuages.

Ce tapis s’elargit ou se retrecit, suivant que les montagnes s’eloignent ou se 
rapprochent de la mer. Nous apercumes Sainte-Suzanne, Sainte-Marie. Nous 
vimes ensuite la magnifique 4;chancrure au fond de laquelle la riviere des Pluies 
se precipile des montagnes. A midi, nous etions mouilles devant Saint-Denis,

L’lle de Bourbon n’a point de Ports. Les Batiments y mouillent en pleine 
cote sur des rades foraines, ou ils sont sans cesse battusde la lame et exposes a 
tous les dangers du voisinage de la cote. De fortes brises de terre tombent sur 
eux quelquefois dans la nuit, et les poussent au large en les faisant chasser sur 
leurs ancres, qui, a peu de distance du rivage, ne trouvent plus de fond, ou 
meme en rompant leurs cables. De forts Ras de maree les jettent quelquefois 
a la cote, -et les obligent, des qu’ils se declarent, a deraderde suite, et a s’eloi- 
gner pour n’etre pas demolis. Le vent ne permet pas toujours cette manoeuvre : 
en meme temps que le ras de maree les entraine a la cote, Fatmosphere pent 
etre calme, ou le vent souffler du large. Enfin, dans les plus belles saisons de 
Fannee, dans les circonstances les plus favorables, la barre qui bat tous les 
rivages de File y rend difficile le debarquement de toute espece d’embarcation. 
Il faut saisir le moment ou la lame s’eleve, nager (ramer) dessus et doubler 
im coup d’aviron au moment ou elle va se retirer, pour n’etre pas emmen6 par 
elle, apres qu’elle vous a echou6 sur les mobiles galets de la plage.
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On pent encore saisir I’intervalle des deux lames, nager derriere celle qui 

va la premiere deferler sur le rivage, et, quand elle se retire, se faire haler 
par ses rameurs, qui se sont jetes a l ean quand la lame s’est brisee, et qui peu
vent tirer a terre une embarcation assez lourde, parce qu’elle est en partie 
soulagee par l ean de la lame qui commence a se retirer.

A ces conditions. Ton n’arrive a terre que fort mouille. Le commerce en 
exige d’autres. On a bati pour lui, dans tous les lieux qu’il frequente, des jetees 
legeres, construites en bois. Ce sont des tabliers de planches qui s’avancent a 
3o, 40 ou 60 metres du rivage, portes sur un double rang depilotis.Les embar- 
cations se tiennent a I’extremite de ce pont, amarrees au fond avec un grelin, 
et aux pilotis memes par des cables assez laches pour leur permettre de s’elever 
et de s’abaisser avec les lames qui passent et fuient sous elles. Un palan sus- 
pendu a deux fortes et longues pieces de bois dressees a I’extremite du pont et 
surplombant au-dessus de la mer, sert a charger et decharger les bateaux. Il 
faut beaucoup d’adresse et de presence d’esprit de la part des hommes qui font ce 
metier, pour ne pas laisser avarier quelques parties de leur chargement. Les 
maladresses doivent etre fort rares, si j’en juge par le prix modere de ce genre 
de travad, dont I’entrepreneur se fait responsable de la perte des objets qu’on 
lui confie.

Je descendis, le3ojaneierj a terre; ce devait etre pourquelques jours seule- 
ment. Jene pouvais songer a m’eloigner du mouillage : comme a Rio-Janeiro, 
je maudissais cette servitude, et elle devait s’y prolonger davantage encore.

Ma premiere impression fut desagreable et penible. A moins que d’etre 
une femme ou un vieillard, ou bien encore un tres-grand seigneur, on met 
pied a terre en grimpant a une echelle suspendue a I’extremite d’une de ces 
jetees en bois dont j’ai parle tout a I’heure; on saisit le moment ou le canot 
dans lequel on est venu de son bord, se trouve sous cette echelle flottante; on 
I’empoigne, et, non sans courir le risque presque certain d’etre atteint par le 
sommet d’une lame, on grimpe de son mieux, balance par les vents et les 
efforts desordonnes que vous fait faire la crainte de tomber a l ean. Quand on 
est jeune et ingambe, il y aurait de la gaucherie et de la pretention a se faire 
hisser dans le mauvais fauteuil de bois qui ne sert guere qu’aux malades, 
qu’aux enfants et aux femmes.

Des bandes de Noirs sont occupes sur le quai, les uns a hisser les marchan- 
dises que I on debarque, les autres a les transporter dans les magasins envi- 
ronnants. Ils sont nus; un morceau de toile bleue, retenu par une ficelle at- 
tachee sur leurs handles, ne leur couvre que les parties sexuelles. Beaucoup
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sont enchaines deux a deux par le cou; d’autres, sans etre accouples, portent 
au-dessus du pied un anneau tres-pesant. Ces entraves sont presque toujours 
la peine infligee au marronnage. Quelques Blancs, le rotin a la main, condui- 
sent leurs travaux; ils les frappent sur le dos quand ils les trouvent trop lents. 
Les malheureux balbutient quelques mots d’excuses, detournent la tete en cli- 
gnant les yeux et doublent le pas. Ils ne pleurent pas; la douleur ne les fait 
pas non plus crier. C’est ainsi que les chevaux recoivent les coups.

La malpropret^ et la negligence se montrent partout; les magasins sont 
mal batis; la voie publique n’est pas entretenue; elle est encombree d’objets 
abandonnes, ou elle sert de depot a ceux que leur poids ne permet pas de de- 
rober; des ancres, des chaudieres en fonte gisent ca etla; des charpentes, des 
bateaux tires sur la plage pour etre repares, sont anienes jusque sur le quai. 
De miserables baraques ou I’on vend aux Noirs de quoi s’enivrer, quand ils ont 
quelques sous; un petit Fort miserable, dont les canons ne sont gardes que 
par les Aloes qui I’entourent; et enfin, dans cette partie de la ville quis’offre 
la premiere a I’observation de I’etranger, les contre-sens les plus monstrueux et 
les plus inhumains dans I’application de la force humaine au travail, la misere, 
le demiment, la douleur ennuyee des esclaves, la durete ou I’insouciance des 
maitres, voila les objets qui se montrent sur le premier plan. Il faut qu’un 
Europeen soit bien mal ne, pour ne pas en etre revolte et attriste. Il y a dans 
ce tableau plus de barbaric bresilienne que de civilisation anglaise. Ce debut 
rappelle plus Rio-Janeiro que le Cap de Bonne-Esperance.

Le basard decida dugite ou j irais d’abord reposer. Ilfut bizarre; on m’adressa 
a des Traltants qui, sans etre aubergistes, recoivent et hebergent, moyennant 
un prix assez modere, les capitaines marcliands dont les navires sont mouill^s 
sur la rade, et le peuple de pacotilleurs de toute espece qui touchent barre a 
Bourbon. Je me presente le porte-feuille sous le bras. Un Noir de la douane 
portait ma valise. Je dis d’ou je viens, sans dire qui je suis, ni comment je m’ap- 
pelle. On m’accueille, on range une petite chambre assez propre, on y installe 
un lit conforme a ma grande taille, et, apres quelques mots obligeants, on me 
dit que pour deux piastres (lo francs) par jour, je suis de la maison.

Une heure apres, despetits Noirs tout nus, et parlant a peine francais, vien
nent et me font comprendre qu’on va diner. Je passe dans la chambre voisine, 
ou je trouve le convert mis pour huit personnes ; un des deux maitres de la mai
son y etait deja, vetu suivant la latitude et la saison. Il m’cngage cordialenient 
a me mettre a I’aise comme lui; je mets habit has, et nous voila cote a cote, les 
coudes sur la table, causant comme de vieux compagnons.
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Une averse qui tombait alors empechait les autres convives de rallier la ga- 

inelle. La soupe les attendit un quart d’heure. Quand ils vinrent, je savais par- 
faitenient I’liistoire de mon bote et de son associe. Il m’avait tout conte.

C’est un homme de trente ans. Il y en a liuit qu’il quitta son pays, Marseille, 
pour cbercher fortune au loin. Il trouva le contraire a Bourbon. Une pacotille 
mal faite lui fit perdre la moitie de son pecule. Pour reparer cette perte, il se 
fit Negrier: le metier passait pour lucratif. Il alia a Madagascar et a la cote 
d’Afrique. Actif, entreprenant, rude a la fatigue, il reussit. En peu de temps, 
il apprit la langue des Mozambiques et des Madecasses. Alors il prit son associe 
actuel, qui fit tous les voyages de mer. Luijdemeura en Afrique et a Mada
gascar ; il y preparait les cargaisons d’esclaves que son associe venait cbercher 
incessamment pour les transporter a Bourbon.

«Ce commerce etaitbon alors,» me dit-il, « mais aujourd’hui il est trop dan- 
gereux. L’elevation du prix des Noirs n’est pas en raison de I’augmentation des 
risques et des depenses qu’exige I’armement d’un navire propre a la traite. J’y 
ai renonce, parce que j’y faisais des pertes a la fin. Ce n’est plus une partie bonne 
a suivre. Ony pent jouer quelques coups lieureux, profiler de la veine, maisil 
faut savoir se retirer a temps. Voila ce que nous faisons maintenant; de loin en 
loin, quand nous jugeons la conjoncture opportune , nous allons a la cote, pour 
revenir de suite ; ou bien nous prenons un interet dans les voyages de traite de 
quelqu’un de nos amis. Nous I’aidons a debarquer ses Noirs. L’annee der- 
niere, j’en ai debarque ainsi pres de deux cents, a cinq lieues d’ici, a peu dt‘ 
distance de Saint-Paul; ce sera une excellente affaire. »

La compagnie arriva la-dessus, et se mit gaJment en devoir de diner. Elle 
etait passablenient grossiere dans ses manieres, brutale et violente dans ses 
propos. Mais, a I’exception d’un jeune subrecargue debutant dans la carriere, 
c’etaient tous gens qui avaient beaucoup couru le monde, et I’avaient 
assez regarde. J’ai rarement appris autant de choses en quatre heures qu’a 
ce diner-la. De plus savants que moi s’y fussent instruits aussi. L’enseigne- 
ment d’ailleurs n’y avait pas de formes academiques. Il y avait dans toutes 
les histoires de ces Messieurs un grand fond de femmes violees, de billets 
protestes, de coups de baton donnes, de morts jetes par-dessus le bord a la 
mer, de famines, de scorbut, de peste, de fievre jaune, de confiscations, qui 
les rendaient fort sombres; mais quelques incidents grotesques, contesa propos 
par le narrateur, heros oblige de son histoire, egayaient brnyamment I’audi- 
toire, fort peu emu de la collection de miseres humaines dont il entendait le 
catalogue.
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En quittant la table, j’etais en ctat de faire un mcmoire sur les avantages 

et les dangers des speculations de traites a Madagascar et a la cote d’Afrique. 
J’aurais pu eclairer, sur leurs interets, quelques-unes de ces maisons de Nantes 
et de Bordeaux qui se livrent a ce commerce.

J’aurais pu aussi, comme administrateur, rediger les instructions propres 
a le rendre impossible, en ordonnant les mesures qui feraient echouer toutes 
ces speculations.

Magistral, enfin, apres avoir ete espion, j’aurais pu dresser, contre plu
sieurs habitants de la Colonie ou je venais de debarquer a I’instant, ou je ne 
connaissais encore personne, un acte d’accusation en matiere criminelle. 
J’avais assez de fils en main pour retrouver les corps du delit et les produire 
au jour dans I’instruction.

Ces gens qui men avaient tant dit, auxquels j’avais du paraltre si curieux , 
n’avaient pas encore eu la curiosite de savoir mon nom.

Le lendemain matin, j’allai presenter une lettre a une des personnes les plus 
considerables du pays, M. Martin de Flacourt, un arriere-petit-neveu du pre
mier officier francais envoye a Madagascar en 1647- demanda ma de-
meure pour me rendre une visite, et quand je lens dite, la famille tout 
entiere, qui etait reunie, se recria sur l inconvenance qu’il y avait pour moi 
d’habiter cbez de telles gens, et I’on me forca obligeamment d’accepter un 
logement dans un joli pavilion*, au milieu du jardin.

J’ai vecu un mois avec cette respectable famille, traite comme I’un de ses 
membres. Je lui dois tout I’agr^ment de mon sejour a Bourbon, et une grande 
partie de I’interet que j’y ai trouve. Elle m’a offert le spectacle, devenu tres- 
rare a Bourbon, de la grandeur simple des vieilles moeurs de la Colonie. Sans 
I’Esclavage qui en est le principe, elles seraient dignes d’admiration et d’en- 
vie. Mais, quelque tempere qu’il soit par I’liumanite accidentelle des maitres, 
c’est un mal si horrible, qu’on le sent toujours pour en souffrir. La nature 
se venge des outrages qu’on lui fait. La jouissance de ces richesses, fruit 
du travail et de la misere des Esclaves, est melee de bien des soucis.

L’lle de Bourbon etait deserte quand elle fut decouverte par le Portugais 
Mascarenhas, qui lui imposa d’abord son nom. Il en prit possession pour son 
souverain; mais elle demeura absolument inhabitee pendant pres d’un siecle. 
Le Portugal perdit ses droits en ne les exercant jamais, et le Gouverneur de 
I’etablissement francais du fort Dauphin, a Aladagascar, profitant de cette pres
cription, y fit arborer, sans reclamation de la cour de Lisbonne, les couleurs 
franca te vers 1649.
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Quelques anndes plus tard, une sedition s’etant elevee dans sa petite colonie 
du fort Dauphin, il en deporta les chefs a Bourbon; ils s’y etablirent dans le 
canton qu’on appelle la Possession, entre Saint-Denis et Saint-Paul, sous le 
vent de Hie.

Ces deportes furent Ics premiers colons; leur nombre s’augmenta de quelques 
autres qui quitterent volontairement Madagascar, cause de son insalubrite et 
des guerres continuelles oil ils se trouvaient engages avec les Madecasses.

Ils se lasserent bientot de la vie sauvage qu’ils menaient, vivant de tortues, 
alors tres-communes, de riz et de mais qu’ils cultivaient, et habitant sous de 
misdrables buttes; ils acheterentou construisirent eux-memes quelques petits 
batiments pour faire la'piraterie dans I’occasion, et, ouvertement, la traite 
des Escla^/es. Ils allerent a Madagascar, a la cote d’Afrique, aux Aloluques et 
jusque dans I’lnde, pour en acheter ou en enlever.

L’etablissement prit des lors quelque importance. Il possedait des femmes, 
Noires il est vrai, mais auxquelles les Colons blancs n’avaient fait aucune dif- 
ficulte de s’unir. La race des maitres allait se perpetuer. Les naissanccs parmi 
les Esclaves devaient former sans cesse un noyau de population laborieuse que 
la traite, alors tres-facile et tres-peu dispendieuse, permettait d’accroltre ra
pidement. Le Gouvernement se montra; ilpartagea les terres de file entre les 
habitants, et leur accorda,peu de temps apres, divers privileges pour favoriser 
les progres de la colonisation. Les enfants legitimes des Blancs naissaient tous 
nobles.

Bourbon, administree d’abordpar des officiers du Boi et au compte du Gou
vernement , fut ensuite annexee a la Compagnie qui avait le monopole du 
commerce des Indes-Orientales.

Maurice, qu’on avait conquis sur les Hollandais, eut le meme sort.
Ces deux colonies reclamerent contre la Compagnie qui les administrait, 

et, depuis bien des annees avant la revolution francaise, elles etaient rentrees 
sous I’admiuistration immediate de la mere-patrie.

La douceur et la salubrity de leur climat, leur fertilite, I’avantage de leur 
situation geographique qui les place sur la route des Grandes-Indes, et qui 
permet au commerce d’y former un entrepot entre I’Europe et I’Asie-Orien- 
tale, les privileges nobiliaires accordcs aux enfants blancs nes dans ces Iles, 
privileges qui permettaient a leurs parents de les ctaldir facilement en France, 
rcndirent tres-rapides les progres de la colonisation.

L’lle-de-France s’etait couverte de Cafe et de Cannes a sucre; Bourbon, 
dont le territoire montueux passait pour etre inipropre a cette derniere cul-
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ture, et a qui d’ailleurs elle avait ete long-temps interdite formellement par 
la Compagnie des Indes, n’avait plante que du Cafe.

Aucune ville, proprement dite, ne s’y etait elevee; on ne donne encore 
que le nom de Quartier aux agregations d’liabitations, alignees en rues il est 
vrai, mais toutes entourees d’un jardin, qui se trouvent sur divers points du 
littoral.

Averties par I’exemple terrible de Saint-Domingue, ces deux colonies s’iso- 
lerent de la metropole lors de la revolution; elles redoutaient les consequences 
sanglantes des principes d’egalite qui y regnaient. Plus tard, quand I’ordre 
public revint en France avec le despotisme, elles se rallierent avec transport 
a la mere - patrie; mais la guerre, bientot rallumee avec les Anglais, ne tarda 
pas a les separer du reste du monde. L’lle-de-France, qui a deux ports, devint 
le centre de toutes les petites entreprises militaires de Napoleon dans la mer des 
Indes. Elle fit de grands efforts de patriotisme pour prolonger notre lutte avec 
les Anglais. Notre escadre, dont les pertes n’etaient reparees que bien rarement 
par les navires ecbappes aux croisieres anglaises qui couvraient alors la route 
des Indes, ne sentretint long-temps que par les genereuses subventions de 
la Colonie. Bourbon lui fournissait des vivres; cependant les fortunes particu- 
lieres se consuniaient dans ces sacrifices. On ne pouvait envoyer sur les mar
ches de I’Europe les denrees coloniales, le Sucre, le Cafe et le Girofle, etc., etc., 
dont les magasins etaient encombres, et dont la vente etait la seule source 
de tous les revenus cnloniaux. Le patriotisme a la fin se refroidit par la mi- 
sere; Bourbon ceda; les Anglais s’en emparerent en 1810. Cette conquete 
leur facilita celle de Maurice, qu’ils prirent bientot apres. Bourbon, qui n’a 
point de port, qui n’a consequemment aucune importance militaire, nous 
fut seul rendu a la paix; les Anglais garderent Maurice.

La forme de Bourbon est a peu pres ronde, et son diametre moyen de la 
lieues. Ce n’est qu’une masse enorme de produits volcaniques entasses les uns 
sur les autres jusqu’a la prodigieuse hauteur de 3ooo metres. Une multitude 
de torrents que les pluies grossissent tout a coup, sillounent profondement 
les flancs de ce large cone. Trois d’entre eux, dont les sources sont presqu’au 
centre de file, dans les Salasses, surpassent tous les autres par la masse de 
leurs eaux, leur furie et la longueur de leur cours. Ce sont la riviere des 
Galets, celle du et celle diAbord. La premiere coule a 1’0.; les galets
qu’elle entraine ont forme, a soji embouchure dans la mer, un grand atteris- 
sement qui porte le nom de Pointe des Galets: la seconde coule au N.-E. ; la 
derniere au S. Elles sont separees par une foule de torrents moins considera-

I. 13
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bles, dont le plus petit cesse d’etre gueable pendant quelques heures, quand 
il est tombe un orage sur les montagnes d’ou il descend; et la plupart sont 
liabituellement a sec,

Le centre de File, et tout ce que j’ai vu de sa circonference, depuis la ri
viere du Mat jusqu’a celle des Galets, n’offrent pas de traces de volcanicity 
tres-modernes. Quoique la forme colonnaire et tabulaire des Basaltes ne s’y 
montre pas frequemment, c’est neanmoins a Page des Basaltes que je rapporte 
la formation des Laves pjToxeniques et ampliiboliques qui constituent ce que 
j’ai apercu de la cliarpente de I’lle. Ces vastes assises basaltiques sont recou- 
\ertes, en une foule de lieux, de Laves modernes, ou le Fer oligiste et le Pe
ridot, meles souvent avec le Feldspath, qui se trouve aussi tres-abondam- 
nient dans les Basaltes, se montrent communement.

L’Auvergne est sans doute de toutes les contrees volcanisees, celle oii la 
distinction des terrains volcaniques d’ages divers, est la plus facile a faire; 
si I’on se borne du moins a n’y distinguer que deux formations, l une con- 
teniporaine de I’ordre de choses oii nous vivons, de I’epoque actuelle; et 
I’autre anterieure a cette epoque et separee d’elle, certainenient, par une 
grande revolution de la surface du globe. A cette derniere classe appartien- 
nent les Basaltes et les Laves feldspathiques si variees, les Trachytes, les Do- 
mites , les Alunites qui les supportent.

Tout atteste, dans le gisement de ces roches, I’antiquite de leur formation, 
et les affaissements, les soulevements, les degradations de toute espece qui 
ont inodifie le relief primitif qu’elles avaient apres leur refroidissement, et 
({ui leur ont donne leur relief actuel. Il est evidemment tres-different de ce 
fpi’il dut etre d’abord. D’immenses murailles dressees verticalcment se mon
trent souvent parmi leurs debris ; ailleurs, ce sont de larges ct jjrofondes 
cavites, aujourd’hui des lacs, sur des j)lateaux unis, formes de laves les j)lus 
compactes, et quine sauraient etre consequemment d’anciens crateres fermes. 
Car, dans ce vieux terrain, toutes les pieces fragiles de I’apparcil volcanique 
ont disparu; les pouzzolancs legeres, les cones de matieres ponceuses anion- 
celecs autour des centres d’eruption, ont ete detruits et emportes. Ft n’est-ce 
pas a ces degradations, (jui ont efface, sans les rendre meconnaissables ce
pendant a des yeux exerces, quelques-unes des traces de la volcanicite, que 
les geologues doivent imputer I’obstination de la celebre Ecole de Frejberg, a 
donner aux Basaltes une origine Neptunienne ?

Les volcans modernes, qui se firent jour plus tard au travers du Granite 
f(ui sert de base a tous les terrains de cette partie de la France et des
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manteaux hasaltiques dont une si grande partie de sa surface est recouverte, 
ne confondirent pas leurs Laves avec ces Laves plus anciennes. Leurs coulees 
se precipiterent dans les vallees creusees dans I’epaisseur des Roches primitives 
et des Basaltes, ou le refroidissement les surprit et les consolida; ce n’est 
qu’autour des Crateres d’ou elles furent vomies, qu’elles s’etendlrent quel
quefois en larges nappes sur des pentes incertaines ; ce n’est que la 
qu’on pourrait les prendre quelquefois pour des manteaux de Laves basal- 
tiques : mais leurs Crateres sont restes debout, dans un etat de conserva
tion souvent admirable, qui rend impossible a meconnaitre leur origine 
moderne.

A Teneriffe et a Bourbon, il n’en est pas ainsi. L’epoque actuelle et celle 
qui la preceda eurent leurs eruptions volcaniques dans lune et I’autre de 
ces Iles; mais les produits de ces deux ages, si faciles a confondre orycto- 
gnostiquement dans quelques-unes de leurs varietes, y sont tellement meles 
qu’il est souvent tres-difficile de les distinguer.

On manque de caracteres absolus pour tracer entre eux une ligne precise 
de demarcation. Les doutes naissent a chaque pas; car les Laves anciennes, 
dans ces deux Iles, n’ont pas ete tourmentees comme celles de 1’Auvergne, 
entre l’epoque de leur formation et I’apparition des Laves modernes; et celles- 
ci Font ete bien davantage.

Aucun changement notable de relief du sol de la contree n’accompagna 
les eruptions des volcans modernes de 1’Auvergne. Ils trouverent les Laves de 
l’epoque anterieure, les manteaux basaltiques, rompus, disloques; leurs Laves 
s’ecoulerent entre ces vieux debris. Depuis ce temps-la jusqu’a nos jours, 
aucun effort volcanique n’a de nouveau agite le sol de I’Auvergne. L’ac- 
tion insensible des meteores s’est exercee seule sur ces masses volcaniques 
dont elle a, ca et la, altere la nature jusqu’a de faibles profondeurs, mais 
sans en modifier nulle part le relief. A defaut de tous caracteres oryctognos- 
tiques, la conservation parfaite de toutes les pieces du systeme volcanique 
moderne et la dislocation de toutes les Laves du systeme basaltique, sufflraicnt 
a les distinguer surement Fun de I’autre.

Mais aTeneriffe, mais a Bourbon, comme dans tous les pays anciennement 
volcanises oil les forces volcaniques n’ont pas cesse de deployer leur puissance 
par les secousses terribles, les tremblements de terre, qui accompagnent fre- 
quemment les eruptions et qui bouleversent souvent, dans les iutervalles de 
leur action, les contrees qui en sont le theatre accoutume, les Laves modernes 
sont disloquees comme les Basaltes; et les caracteres tires de leur position 

i3.
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respective, pour les distinguer les unes des autres, maiiqueiit souvent au geo- 
logue, en meme temps que les caracteres oryctognostiques lui ecliappent ; la, 
il doit s’arreter. Au-dela, il ne pourrait que s’egarer dans de steriles conjec
tures.

Des assises epaisses de tufs, de conglomcrats volcaniques dont I’argile pro- 
duite par la decomposition des vaques est le ciment, se montrent en beaucoup 
de lieux entre les plus vieilles coulees. Ailleurs les fragments vitrifies man- 
quent dans ces sediments; ils ne sont formes que d’une argile rouge extreme- 
rnent douce et grasse, qui n’est peut-etre quelquefois qu’une vaque entiere- 
inent decomposee sur place.

Ces bancs d’argile, quelle que soit leur origine, sont un accident caracteris- 
tique du terrain basaltique. Le Cantal a les siens, et, dans I’intervalle qui separe 
les Monts-Dores des Monts-Domes, la Serre de Fontfredde enrenferme plusieurs 
intercales entre ses diverses coulees. Les Romains en faisaient de tres-belles 
poleries, dont j’ai vu des debris chez M. de Montlosier. Ces argiles sont em
ployees aussi au meme usage a Bourbon; mais on cuit peu les vases que I’on 
en forme, parce qu’on veut qu’ils demeurent assez poreux pour laisser filtrer 
l ean, afin qu’elle s’y rafraichisse. Leur pate neanmoins ressemble beaucoup ii 
celle des vases remains de I’Auvergne.

Un seul volcan brule encore dans Pile de Bourbon. Les navires qui passent, 
pendant la nuit, pres de la pointe S.E. de Pile, ou il est situe, apercoivent 
la Incur qui ne cesse d’en jaillir dans I’intervalle de ses eruptions. Les pentes 
conduisent a la mer les laves qu’il rejette. En 1822, il couvrit la colonic de 
filets vitrifies de pyroxene. Son cratere, ouvert au milieu des produits volca
niques les plus recents, est environne de plusieurs autres actuellement eteints^ 
dont Passemblage forme ce qu’on appelle le pays brale. Cette denomination 
de bride s’applique egalement ii diverses autres parties de Pile, que I’aprete des 
laves qui les recouvrent rend steriles.

Je n’ai apercu au Nord de Bourbon, entre la riviere du Alat et celle de.s 
Galets, aucun grand courant regulier de laves modernes; s’il y en a de cet age, 
elles sont toutes disloquees. On ne saurait remonter surement aux bouclies 
d’ou elles sont sorties. Je n’ai pas apercu de crateres; et, d’apres ce que j’ai jui 
savoir de la configuration des parties centrales de Bourbon, qui en sont aussi 
les plus hautes, il n’y aurait la non plus aucun cratere. L’lle tout entiere a 
subi probablement les plus violentes convulsions, depuis que Paction des 
forces volcaniijues s’est conceiitree dans le territoire circonscrit du pays 
bride.
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Mais elles s’y exercent actuellemcut sans ebranler a peine le sol de Hie. 

On n’a remarque aucune coincidence entre les eruptions du volcan et les 
tremblements de terre qui se font sentir quelquefois dans cette colonie. Aussi 
le volcan, malgre la grandeur terrible des phenomenes qu’il montre assez 
souvent, n’est-il aucunement redoute. Il brule en paix, au milieu des deserts 
qui I’entourent. Il est pour quelques habitants un objet de curiosite ; pour 
nul, il n’est un objet de crainte.

Presque toute la population de file est repandue sur son littoral. C’est la que 
sont tous les etablissements de culture. Elle remonte au fond de quelques val- 
lons et s’eleve peu sur les croupes des montagnes; car on s’y trouve, a une 
faible hauteur, presque toujours enveloppe de nuages qui se resolvent en 
pluies frequentes. Le soleil, la lumiere manquent aux plantes, et celles que 
I’agriculture a adoptees en ont besoin, autant que de chaleur, pour murir 
leurs fruits. Des bois et de maigres paturages couvrent tout ce qui s’eleve a 
plus de looo metres de hauteur absolue.

Bourbon compte un peu plus de 100,000 habitants; savoir : ao,ooo Blancs, 
.5 a 6,000 Libres et le reste Esclaves. Le nombre des Blancs et des Libres ou 
Iffranchis, est seul connu exactement. L’administration ne connait que tres- 
imparfaitement celui des Noirs Esclaves, que les colons ont interet a lui cacher.

Quelques Blancs sont les descendants des premiers colons, demeures proprie- 
taires des vastes possessions de leurs peres; il y en a peu de cette espece : ce 
sont les plus riches.

Autour d eux se groupent des families egalement anciennes dans la colonie, 
mais chez Icsquelles les proprietes ont ete partagees constamment avec plus 
d’egalite, et dont aucun membre, a present, ne possede une fortune consi
derable ; presque tous, cependant, vivent encore du revenu de leurs terres. 
Ceux qui n’ont rien, speculent, et exercent quelques professions liberales. Plu
sieurs medecins sont des Colons. Bien des gens de loi sont nes dans la Colonie.

Peu de Francais, nouveaux venus, possedent des terres. Ceux cpii arrivent 
avec des capitaux, sont banquiers, negociants : I’immense majorite, qui vient 
sans ressources, se livre au petit commerce de detail dans les Quartiers ou 
villes; ils etablissent des cantines sur les routes, a la campagne. C’est le fleau 
de la Colonie. Ils vendent aux Noirs des aliments et des liqueurs fortes. Ils 
sont les rccHeurs de tous leurs vols. Par opposition aux riches colons, qu’on 
appelle Grands Blancs, ceux-la sont les Petits Blancs. C’est aussi le nom d’une 
autre partie de la population Blanche, tres-ancienne dans I’lle, et la plus 
nombreuse de beaucoup entre les gens de notre couleur. Ces Petits Blancs sont
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les descendants des plus anciens colons, que I’egalite du partage des biens 
dans les families nombreuses, et I’inegalite du partage dans les families moins 
nombreuses, ont mines.

Au dix-septieme siecle, quand le Gouvernement repartit les terres de file 
entre ses premiers habitants, il donna la meme forme a toutes les proprietes. 
On negligea de suivre les limites naturelies, telles que les cours d’eau et les 
cretes des montagnes. Du centre de file, on abaissa jusqu’a la plage une mul
titude de rayons egalement espaces et laissant entre eux des secteurs de sur
face egale. Les heritages avaient done tous la forme de longs triangles etroits 
ayant leur base au bord de la mer, et leur sommet a cinq et six lieues de 
la, a 3,000 metres au-dessus de la mer, dans des lieux inaccessibles.

Chaque terre possedait ainsi toutes les choses necessaires a son exploita
tion. Une petite plaine assez large et tres-fertile s’offrait d’abord a la culture, 
entre la mer et le pied des montagnes. Les pentes inferieures de celles-ci, 
alors couvertes de bois, fournissaient les materiaux de toutes les construc
tions , et apres I’arrachement de leurs forets, on les cultivait aussi comme les 
terres de la plaine. En s’elevant encore, on trouvait quelques paturages pro- 
])res a I’entretien des troupeaux, et de nouvelles forets. Ce n’est que dans des 
lieux inaccessibles que les proprietes allaient se reunir en un seul point.

Il reste aujourd’hui tres-peu de ces secteurs primitifs. Presque tous les he- 
l itages ont ete partages. Les aines ont eu en partage les terres de la [daine, 
et, a chaque generation, les cadets ont ete refoules dans les terres du haut. 
C’est la que vivent a present la plupart des Petits Blancs. Le plus grand nombre 
ne possedent qu’une miserable case au milieu des bois. Souvent la terre qui les 
entoure ne leur appartient pas ; beaucoup d’entre eux, meme, ne possedent 
point celle sur laquelle ils ont eleve leur cabane. Ils ont usurpe dans ces 
solitudes des hauts, restees quelquefois en la possession des riches habitants 
de la plaine, le j)etit espace qu’ils occupent. On ferme les yeux sur leur en- 
\ahissement, parce que ces terres des montagnes, ou ils s’etablissent, sont 
sans valeur et ne rapportent rien.

Ces Petits Blancs creoles sont extremement miserables. Fiers de leur origine 
et de leur couleur, ils meprisent toute espece de travail. La pauvrete les fait aller 
nu-pieds comme les Esclaves; ils vivent de la maniere la jdus precaire, de 
cliasse, de peche, de vols aussi qu’ils commettent sur les habitations de la 
] daine, proteges dans ces entreprises par le respect que les Noirs Esclaves, com- 
mis a la garde des proprietes, conservent toujours pour leur couleur; mais ils 
s’estiment a I’egal de ces Grands Blancs qui tolercnt leurs petites usurpations 
et leurs rapines.

A A
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Il ne manque pas de Libres riches. Beaucoup d’Esclaves meme qui ont la 

confiance de leur maitre, vivent dans une aisance dont n^approche I’existence 
d’aucun de ces petits creoles. Ceux-ci cependant, les pieds nus, en pantalon de 
toile bleue, dechiree, les reins a peine converts des lambeaux d’une chemise 
en guenilles, mais le fusil sur I’epaule, ou la ligne a la main sur les bords du 
torrent, attendant pour diner qu’ils aient pris quelques petits poissons, cou
chant souvent par terre au milieu des bois, jouissent plus de la dignite, de 
la noblesse de leur couleur, que les plus riches et les plus fiers colons de la 
plaine.

Qu’elle a de charmes cette vie errante, arme'e, perilleuse, des chasseurs des 
montagnes! C’est la que se montre le gout du peuple pour la poesie c’est la 
quo se revele son imagination! Il y a bien des passions mises en jeu dans 
la vie de ces hommes-la! Ceux qui vivent au-dessous deux, dans les plaines, 
au sein de I’abondance, mais livres a des travaux sans relache, n’ont pas 
hesoin d’etre esclaves pour qu’ils les regardent avec mepris. Les Highlanders 
de I’Ecosse, les Klephtes de la Grece moderne, les hardis montagnards qui 
poursuivent le chamois et le bouquetin dans les Alpes et les Pyrenees, en- 
vient-ils I’existence toute symetrique et le sort tranquille de leurs freres qui 
vivent dans les plaines ou dans le fond de leurs vallees ?

La vie errante de I’Arabe dans le desert a les memes miseres et les memes 
charmes ; on sait combien il est difHcile de Ten detacher. N’est-ce pas le 
meme instinct qui s uppose a la civilisation des Indiens de I’Amerique septen
trionale ?

Nous sommes d’autant plus libres, a-t-on dit, que nous sommes plus eclaires, 
plus industrieux et plus justes. Cela est vrai, suivant I’acception que I’on 
donne a ce mot de liberte. Il est certain que notre faiblesse, que notre isole- 
ment, que notre ignorance nous font bien plus esclaves de la nature, dans 
I’etat sauvage, que nous ne le sommes dans I’etat de societe. Les sciences et 
les arts nous rendent son joug plus facile a porter. L’homme civilise satisfait 
plus aisement que fhomme sauvage aux besoins naturels qui tourmentent sans 
cesse et qui menacent souvent la vie de celui-ci. La civilisation, I’industrie, 
comme on la dit, nous affranchissent, il est vrai, d’une partie de ces depen
dances etroites, mais elles nous imposent de nouvelles entraves. C’est la fable 
du cheval qui, pour se venger du cerf, eut recours a I’liomme et devint son 
esclave. La civilisation n’affranchit partiellement I’bomme de la nature, qu’en 
I’asservissant a l’homme. Pour moins dependre des choses, nous dependons bien 
davantage les uns des autres dans I’etat de societe. De tous les jougs que

    
 



io4 JOURNAL,
rhomnie puisse porter, quel est celui qui lui pese le plus ? Sans doute, nous 
souffrons des dures necessites de la nature physique, mais en sommes-nous 
humilies, indignes? ne nous y soumettons-nous pas avec resignation? C’est 
une force aveugle, inerte, a laquelle nous cedons. Nousne voyons pas la main 
qui I’exerce, ni la volonte qui la dirige. La dependance de I’homnie, au con- 
traire, qui est le seul prix auquel nous puissions acheter son assistance dans 
le hesoin, nous humilie et nous irrite. Dans I’etat de societe, nous la sen
tons a chaque instant; sans cesse en contact avec fhomme, nous sommes 
forces de lui ceder, comme dans I’etat sauvage, nous sommes opprimes par la 
nature. Ce n’est que par I’ahandon continuel d’une partie de nos droits, par le 
renoncement a une foule de nos desirs, par le sacrifice d’une multitude de nos 
gouts instinctifs, et de nos volontes aux desirs et aux voloiites des autres 
hommes, que nous obtenons deux le concours de leurs forces dans nos en
treprises contre la nature.

Si la liberte n’est, comme on la dit, que la puissance de satisfaire nos vo
lontes, fhonmie industrieux et moral, fhomme vraiment civilise, est le plus 
libre de tous; car le puissant instrument de la science qu’il posscde, centuple 
ses moyens d’action, ses forces contre la nature; et sa raison eclairee, qui lui 
en fait connaitre I’etendue, ainsi que la resistance de la nature, rempeche de 
concevoir des desirs extravagants et d’avoir des volontes absurdes, impossibles 
a satisfaire. L’homme civilise est le moins esclave de la nature ; mais quand 
l’homme vit dans I’etat de societe, quand il s’est soustrait, par cet artifice ad
mirable, aux necessites naturelles les plus dures et les plus pressantes, alors ce 
n’est plus contre la nature, c’est contre fhomme meme qu’il cherche a agii'. 
C’est fhomme qui est devenu son ennemi; c’est lui qui le menace dans la 
jouissance des biens qu’il a conquis sur la nature; c’est de lui qu’il doit se 
defcndre. Que d’agressions injustes, que d’entreprises insensecs troublent la 
paix des societes humaines! que de passions les agitent, les tourmentent et y 
sement le malheur! C’est par une servitude reciprorjue continuelle, que 1 hommc 
civilise devient le maitre de la nature.

La monotone s> metric de la vie civilisee ote a fhomme foccasion de vou- 
loir; elle ne laisse point de spontaneite a ses desirs, ni a ses determinations. Le 
systeme tout entier de son existence devient une serie bien ordonnee d’actions 
enchainees les unes aux autres. Ce n’est qu’une suite de consequences logiques, 
dont le developpement sage et regulier pent jdaire a un esprit froid et juste, 
mais auxquelles une ame ardente ne se soumet qu’avec imj)atience. Dans notre 
etat de societe, nous faisons rarement usage de cette faculte dont fexercice
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a tant d’attrait, de la volonte. Nous rnettons-nous a table quand nous avons 
faini ? Avons-nous jamais la volonte de manger i* Est-ce le sommeil qui nous 
fait mettre au lit ? Non, pas davantage, En sortons-nous parce que nous ne 
voulons plus dormirNullement. Nous faisons ces choses chaque jour, parce 
que c’est I'heiire a laquelle nous avons ete accoutumes de les faire; nous les 
faisons machinalement, sans volonte, souvent sans plaisir. Nous sommes passifs 
dans le plus grand nombre des actions de notre vie. Nous ne les faisons pas, parce 
qu’elles nous plaisent mieux que d’autres. Il n’y a pas d’election; en les exe
cutant , nous ne faisons qu’obeir a des necessites morales, dont la raison nous 
a convaincus, on a des habitudes irreflechies. L’homme sauvage, au contraire, 
ou celui qui vit plus pres de la nature, a la conscience qu’il veut les choses 
qu’il fait. L irregularite vagabonde de sa vie precaire et miserable ne permet 
pas il riiabitude de venir se substituer ii la volonte dans les moindres actions 
quil execute. Il n’a que la terre pour reposer, il est vrai, mais il s’y couche 
quand il a sommeil; il ne se leve que quand il ne veut plus dormir. Il marche, 
il court, selon qu’il lui plait; il suit la route qu’il veut. Son imprevo)ance, 
sans doute, et sa faiblesse, qui resultc de son ignorance et de son isolement, 
rendcnt sa subsistance bien inccrtaine, et le condamnent ii bien des privations. 
Mais lorsqu’apres d’incroyables fatigues, il devore, tout san giant, le produit 
de sa chasse ou de sa jicche, il jouit cent fois plus que I homine civilise, assis 
devant la table la plus recherchee; car il ne jouit pas seulenient de la satis
faction d’un besoin physique, il a encore f immense plaisir qui accompagne 
le sentiment de la victoire.

La chasse, jiour laquelle tant de gens se passionnent furieusement, ne leur 
plait ]ias tant, ainsi qu’on l a dit, parce qu’elle est une image de la guerre, que 
parce ijuelle est un retour passager a la vie sauvage; car le danger, qui cause 
les plu.s grandes emotions a la guerre et qui est la source de son attrait le plus 
vif, n’y existe pas ; mais elle est semee d’une foule de petits incidents imprevus; 
elle offre a la volonte une multitude d’objets qui sollicitent son exercice; on 
a dtdibere, voulu et agi, sur une echelle minime, a la verite, mais enfin on a 
voulu et agi ; on a goute par la un plaisir naturel, d’autant plus vif, qu’il est 
plus rart‘ dans le svsteme habituel de notre existence.

Les Petits-Blancs creoles ne participent pas plus aux charges de la ('olonic 
qu’ils ne contribuent a sa richesse. Aussi, fadministration, qui est enticre- 
ment aux mains des riches colons, cherche-t-elle a empecher leur nombre 
de s’accroitre. Un Blanc, un citoyen Francais, n’est admis a lesider dans 
file, que s’il prouve qu’il y apporte des moyens de subsistance, et s’il n’est

I- .4

    
 



io6 JOURNAL,
cautionne, a cet cffct, par quelque habitant notable. On sent bien cependant 
que la plupart de ceux qui y viennent avec peu de chose et qui s’y ruinent 
tout-a-fait, y deiueurent; ils grossissent lentement cette population parasite.

La classe des Libres est la moins nonibreuse; elle ne comprend pas plus 
de 5 a 6,000 individus. Ils sont tous de sang mele. 11 y en a de Noirs; la 
plupart sont Mulatres, Quarterons ou IMistifs; mais a Bourbon, on ne dis
tingue pas, comme aux Antilles et comme a Haiti encore, ces divers degres 
du melange des races. 11 y a long-temps qu’on a apporte beaucoup d’obstacles 
a I’affranchisseinent des Esclaves, afln de ne pas augmenter la classe des 
Libres; tous les Libres actuels sont done nes tels, et de parents prestjue tous, 
aussi, ueslibres. Ils ont tous les droits civils des Blancs, mais ils n’ont pas 
de droits politiques. Il y en a de riches ; beaucoup sont dans I’aisance. 
Presque tout le commerce de detail se fait par eux. Ceux qui I’exercent dans 
les Quartiers, le font assez honnetement. Dans les campagnes, ce sont eux 
surtout qui excitent les Esclaves des habitations a voler leurs maitres, en leur 
achetant a vil prix les objets derobes. Enfin, il y en a qui menent la vie pre- 
caire et vagabonde des Petits-Blancs creoles.

Cette classe des Libres vit avec les Blancs dans les termes les plus desirables 
pour la Securite de ceux-ci et le repos de la colonie. Ils respectent les Blancs 
qui ne les humilient jamais, et leur rendent, au contraire, de la politesse 
ct de la bienveillance pour leur respect. Quoique inferieurs en droit, et in- 
ferieurs a tout jamais suivant la loi (car il est imj)ossible de faire uii Blanc 
avec un Libre, et la descendance des Libres est condamnee a n’etre eternel- 
lement que Libre), ils comptent neanmoins parmi les maitres. Ils serxent dans 
la milice nationale, ou ils forment des compagnies a part, toujours coniman- 
dees par des Blancs. Les grades de sous-officiers leur sont sculs reserves. 
Dans I’administration, ils n’occupent que les postes subalternes; ils ne peu
vent etre ni avocats, ni medecins; je doute meme qu’ils puissent etre huis- 
siers. C’est au commerce, c’est a un petit courtage trcs-actif, que la plupart 
de ceux qui menent une vie un peu honorable, doivent leur aisancc. Ils n<‘ 
peuvent pas envoycr leurs enfants en France pour y etre eh'ves , ou du moins 
on peut refuser de les recevoir dans la colonie quand ils s’y representent. (fest 
une tyrannic fort raisonnable que celle-la. Les Libres creoles paraissent sa- 
tisfaits des droits dont ils jouissent. Ils apprendraient en France a souffrir 
de la privation de ceux qui leur sont refuses.

Les Blancs et les Libres sont entierement separes socialement. Un Blanc qui r(‘- 
chercherait la societe des Libres, serait deconsidere; les autres ne le recevraient
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plus. Mais quand un Libre, auquel sa fortune ou I’honnetete de ses moeurs et 
la politesse de ses manieres ont valu de la consideration, se marie, il invite 
a sa noce les Blancs avec lesquels il a de frequents rapports d’affaires; et 
ceux-ci ne pourraient refuser de se rendre a son invitation, sans etre taxes 
generalement d’une hauteur inconvenante, Un Libre de bonne facon, et il y 
en a qui ont d’aussi bonnes manieres que les Blancs les mieux eleves, pent 
etre retenu le matin a dejeuner, dans la maison d’un riche colon, s’il s’y 
trouve a cette heure et qu’il n’ait pas termine les affaires qui Pont amene, 
quand on vient dire qu’on a servi. C’est une politesse cordiale qu’on lui 
fera, si I’on a pour lui de I’estime et de la consideration; mais on ne la 
lui fera, que si Pon est en famille. On ne le garderait pas, si Pon avait un 
etranger a dejeuner. A diner, jamais on ne le retiendra, meme chez les gens 
les moins hers ; ce serait malhonnete pour celui-ci. Je parle cependant de la 
haute classe ; les Petits-Blancs assurcment n’y regardent pas de si pres.

Viennent enfin les Esclaves, don^ il y a probablement 80,000 en ce moment. 
L’administration n’en avoue que 60,000 dans ses tableaux statistiques les plus 
recents; mais ils ne meritent aucune confiance, parce qu’on a interet a la 
tromper. Cette population est la plus melangee ; elle se compose, en majorite, 
de Negres achetes a la cote d’Afrifjue, depuis le nord du canal Mozambique 
jusqu’a Zanzibar; de Madecasses, qu’on appelle Malgaches; de Malais, en 
petit nombre, achetes dans les Aloluques, a Timor particulierement, et a Baly; 
de Alalabars, beaucoup moins nombreux encore, cnleves ily a vingt ans sur 
les cotes de I’lnde, pendant la guerre avec les Anglais; et, enfin, des metis de 
toutes ces races d’hommes, unies entre elles et avec la race blanche des maitres. 
On donne le nom de Creoles a tous ceux qui sont nes dans la colonie, quelles 
que soient leur couleur et la race de leurs parents. Noir s’emploie souvent, 
aussi, comme synonymed’Z’j'cZizcc. On confond,sous ce nom, les Africains du 
continent, dont plusieurs nations effectivement ont la peau tres-noire; les 
Malgaches, qui sont plus bruns que noirs; les Malabars, qui sont quelquefois 
les plus noirs de tous; les Malais, dont la couleur est beaucoup plus claire; 
et les metis de tous les degres, dont quehpies-uns ne sont pas moins blancs 
que certains Blancs, des plus riches et des plus hers; car toutes les plus an
ciennes families de Bourbon sont de sang mele. Les premiers colons n’eurcnt 
pour femmes que des Negresses ou des Malgaches, quelques-uns de.s Tdala- 
bares. Depuis un siecle et demi, ce sang noir, mele d’abord a moitie dans leui' 
descendance, s’est constammcnt eclairci par les alliances avec des femmes blan
ches seulement. Le type africain d’un des ascendants materncls se montre 
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neanmoins legerement dans les traits et le teint de tous les membres de (jiicl- 
ques families. Ce qu’il ya de bizarre, c’est que souvent une generation tout 
entiere, dans ces families dont le sang a ete mele une seule fois, il y a plus 
d’un siecle, parait etre de race europeenne pure; que celle qui la suit semble 
pure egalement, et qu’a la troisieme ou a la quatrieme, le type africain repa- 
rait avec force, non parmi tous les freres nes d’un meme pere et d’une meme 
mere, mais chez un d eux, ou quelques-uns d’entre eux seulement.

Rien n’est plus variable que la puissance du role que semblent jouer le pere 
et la mere dans le mystere de la generation. Tantot c’est le type paternel (£ui 
domine, et I’enfant, qu’il soit ne de pere et de mere de races differentes, ou 
d’individus de la meme rare, peu importe, est I’image de son pere. Fils d’un 
Negre et d’une Blanche, il est presque negre. Fils d’un Blanc a cheveux blonds, 
a carnation claire, a yeux bleus, et d’une mere blanche a cheveux noirs, a 
veux noirs, a teint brun, il n’offre aucun des traits de sa mere. D’autres fois, 
ce sont ceux-ci qui dominent et qui se mpntrent seuls dans I’enfant. C(‘la se 
voit dans tous les pays. Ne voyons-nous pas, meme en Europe, des enfants qui 
n’ont aucune ressemblance individuelle avec leurs jiarents, ressembler extre- 
mement a leur grand-pere ou a leur grand’mere ? Il y a des types d’organi
sation qui, apres avoir sommeille pendant une ou deux generations dans une 
famille, se reveillent et reparaissent a la seconde ou a la troisieme. A Bour
bon, les personnes les plus blanches des families dont le sang a ete mele une 
seule fois, il y a plus de cent ans, sont exposees a fairt' des enfants scanda- 
leuscment bruns. C’est une affliction que le ciel envoie (juelquefois a C(‘s fiers 
Creoles si orgueilleux de leur peau.

On appelle Negresses toutes les femmes Esclaves, dont quelques-unes sont 
plus blanches que leurs maitresses. Cette appellation de Negresse n’est pas 
leputee injurieuse. Mais on insulte un Noir quand on rapj)elle Negre; on lui 
temoigne du mepris, on lui reproche amerement sa bassesse. La meme dis
tinction existe entre ces mots a Haiti.

Les Negres achetes a la Cote parlent des langues diverses et ajipartiennent 
a differenti's nations. Ce sont surtout des Cafres et des Jambanes.

Je ne vois pas entre eux de differences jihysiques nationales bien determi- 
nees, et, enunmois, je n’ai pu apprendre a les distinguer. Les colons ne les 
distinguent pas eux-memes. Ils sont moins noirs que h‘s Negres de Guinee et 
<le Congo du Bresil, et ressemblent tout a fait aux (iafres du Ca£) de Bonne- 
Esperance. Presque tous, hommes et femmes, sont tatoues sur la figure. Du 
bout du nez a la racine des cheveux sur le front, ils portent une ligne de pe-
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tites excroissances cliarnues. Sur les tempes, un grand nombre ont des cica
trices regulieres; quelques-uns seulement en portent sur les reins, qui forment 
de grandes losanges.

Tous ont le nez epate, mais non pas camard. Il y a de ces nez qui se
raient aquilins sans leur epatcment. Les yeux sont gros, ronds, et gen^ra- 
lement a fleur de tete. La prunelle est invariablement noire, la cornee d’un 
blanc jaunatre. Peu ou point de barbe. Il m’a paru que ceux qui avaient le 
nez moins epate, etaient les plus veins. Peut-etre sont-ils de sang mele? 
Peut-etre des Alaures ou des Arabes ont-ils penetre jadis jusrpie-la? Ceux-la 
cependant n’ont pas la peau moins noire, ni surtout les cbeveux moins laineux 
que tous les autres.

Tous les Esclaves de la Cote, quelle que soit leur nation, sont generalement 
confondus sous le nom de Cafres. Ce sont les plus robustes, les plus pa
tients et les plus stupides. On les emploie, dans les Quartiers, aux ouvrages 
de force; a la campagne, ce sont les meilleurs-Noirs de culture. Nourrissez 
bien un Cafre, dit-on, il sera gras et content, quelque faix que vous lui im- 
posiez.

Les Malgacbes sont les plus nombreux apres les Cafres. Ils passent pour 
etre plus intelligents, mais ils sont plus indolents et generalement moins ro
bustes. La plupart sont neanmoins employes aux memes serxices.

Ce sont des Negres dont le sang a ete mele diversement.
Tous ceux que j’ai vus ont les cbeveux frises, mais fins et sdyeux, et nul

lement feutres comme la laine des Negres du continent. Cette difference ne 
subserve que de pres. Leur cbevelure , a quelque distance, a le meme aspect. 
Une difference qui la fait mieux distinguer de celle des Negres continentaux, 
est la coloration particuliere de leur cbevelure ; elle a subi, sans doute par 
le melange des races, la meme degradation de couleur que leur peau. Elle n’est 
pas noire, elle n’est que brune tres-foncee, et souvent elle a un ocil rous- 
satre. Le plus leger examcn permet toujours de distinguer un Alalgacbe d’un 
Negre.

On m’a dit qu’il y avait dans la Colonie des JMalgacbes a cbexeux plats , 
j’ai cbcrcbe vainement a en voir. Ils sont rares. Ne sont-ce que des Negres 
plus meles que les autres de sang arabe ou malais? je I'ignore. Je suis d’ail
leurs tres-dispose a le croire. Opciidant, il parait constant qu’il y a a Mada
gascar des peuplades tout entieres qui ont des cbexeux longs et ])lats, et toutes 
ne parlent que des dialectcs divers de la meme langue. Cette circonstance sem
ble indiquer une comniunaute d’origine que denientent ces differences con
siderables d’organisation physique.
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Les Alalais viennent de Timor et de quelques autres Iles des Moluques. 

L’Esclavage existe partout dans ces Iles, comme a Madagascar, et ce ne sont 
pas des prisonniers faits a la guerre qu’on vend aux Traitants, ce sont des 
gens nes Esclaves ou condamnes a I’Esclavage pour quelque crime.

Ils sont peu nombreux a Bourbon, ou leur aptitude merveilleuse aux arts 
mecaniques les fait rechercher avec empressement.

Au travers des differences individuelles de ceux que j’ai observes, voici 
cependant leurs traits nationaux ;

Leur peau est d’un brun noiratre plus ou moins fonce. Toujours plus claire 
que celle des Malgaches, elle n’en a pas le ton rougeatre. Leur tete est enorme. 
Une foret de cheveux du noir le plus parfait, gros, droits et plats, la hut 
paraltre plus grosse encore. Leur face est grande et plate, le front bas, les 
yeux petits et noirs, d’une forme variable, mais rarement releves vers les 
tempes, fort ecartes. De la, un air d’etonnement stupide chez un grand nombre, 
chez d’autres, un air de reflexion calme; mais peu d’expression dans les yeux. 
Le nez est extremement petit ; il ne fait dans le profil de la tete que la plus 
legere saillie; les narines sont petites et etroites ; a peine ont-ils de quoi se 
moucher. La bouche est petite, les levres assez fortes et mal dessinees, les 
joues Ires-grandes, le menton rond et grand, peu ou point de barbe. Ils 
m’ont paru avoir generalement le buste long et fort, et n’avoir pas les belles 
jambes, communes parmi les Negres ; cela tient peut-etre a la vie sMentaire 
que leur imposent les metiers que presque tous exercent.

Ils sont serieux, taciturnes , souvent tristes. Ils ne se melent pas avec 
les autres Esclaves, qu’ils regardent comme tres-au-dessous deux. Je n’en ai 
pas vu un seul aller nu; tandis qu’il y a des Malgaches auxquels il est im
possible de faire garder autre chose qu’un Langoutis. Les Cafres et les Jam
banes sont de meme.

Les Malais sont d’industrieux ouvriers; on les cmjdoie aussi, a cause de 
leur activite et de leur intelligence, au service domestique. Ils passent pour 
etre d’excellents ou de detestables sujets.

11 faut les amener extremement jeunes dans la Colonie, sinon le souvenir 
de leur pays ne sort pas de leur memoire; ils languissent quel([ues annees 
et meurent ou sc detruisent. On a vu des femmes malaises qui appartenaient 
a des maitres humaiiis, noyer leurs enfants avec elles. L’ennui, le chagrin, la 
maladie du pays les poussent au suicide , que leur superstition encourage. 
Apres leur mort, elles doivent retourner dans leur lie.

Vu reste, pour etre plus commun chez les Malais, le suicide n’est pas rare
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chez les autresEsclaves de Bourbon. Le degout de la vie, le desespoir violent, 
la vengeance, en sont la cause. Un Noir amoureux, que I’on vend et que Ton 
separe de sa niaitresse, un liomme que son maitre a surmene, qu’il a accable 
injustenient, se pendent. La mort d’un esclave coute tout ce qu’il valait a 
son maitre injuste.

Ils ont une magnifique expression pour dire : se suicider; ils disent: tuer 
sou corps.

Les Malabars qu’on voit a Bourbon, sont pour la plupart des gens amenes 
comme domestiques par des Colons venant de I’lnde. Il y en a peu d’Esclaves. 
Libres ou Esclaves, tous servent dans la domesticite des maisons les plus 
riches. Ils ont les plus beaux traits du monde, Xossature la plus reguliere et 
la plus noble, le front haut, les yeux bien ouverts en forme d’amande, le nez 
droit, plus souvent aquilin, la bouche bien dessinee, le menton petit, les 
cheveux noirs et plats, mais ni grossiers ni secs comme ceux des JMalais; 
de la barbe, au-dessus des levres surtout et vers le has du menton, comme 
il arrive ordinairement en Europe a des individus tres-basanes, dont les 
traits severes et reguliers ressemblent beaucoup a ceux de ces gens-ci. Ils sont 
tres-colores; il y en a de tout a fait noirs; ils ont les mains et les pieds petits 
et bien faits. Les proportions de leur corps sont elegantes et leur costume les 
fait valoir. Ils sont vetus de pantalons blancs et d’une sorte de redingote ou 
de tunique blanche, serree autour des reins et sur la poitrine avec une 
ceinture ecarlate, et descendant jusqu’aux genoux sans s’ouvrir; une piece 
d’etoffe blanche ou ecarlate est roulee en turban autour de leur tete.

La denomination de j\oirs Creoles s’applique indistinctement a tous les 
Esclaves nes dans la Colonie, quelle que soit la patrie de leurs parents. La plupart 
sont Mulatres, nes de Blancs et de femmes maliraches ou neijresses. Le nom- 
bre n’en est pas tres-considerable, parce que la proportion des femmes aux 
hommes est tres-petite dans les importations de la traite. Daus les habitations, 
ils s’unissent entre eux, et il resulte de la des enfants de race negre jmre, 
ou malgache, ou melee de negre et de malgache. Ces enfants, toujours peu 
nombreux, parce qu’il n’y a qu’un assez petit nombre de Negresses sur les 
grandes habitations, et que la plupart, livrees a un extreme libertinage, n’en 
font pas, sont eleves souvent dans la maison du maitre et destines au service 
domestique. Ils sont ordinairement les souffre-douleurs de leurs jeunes maitres. 
Plus tard, ils deviennent leurs complaisants; beaucoiqi de\iennent d’execra- 
bles sujets. Ce sont les plus fins, les plus intelligents, les plus adroits et les 
plus fripons de tous les Noirs. Tres-pcu demeurent sur les habitations ou ils
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sont nes, du moins pour y travailler a la culture. Emmenes a la ville, on 
leur y fait apprendre des metiers qu’ils retournent exercer sur I’liabitation 
de leurs maitres : ils sont charpentiers, forgerons, macons. Ceux qui s’y con- 
duisent bien, deviennent Commandeurs, c’est-a-dire chefs d’atelier; ils com
mandent aux autres, les surveillent, les corrigent; quelques-uns restent dans 
les Quartiers, ou ils travaillent dans les metiers qu’ils ont appris, soit pour le 
compte de leur maitre qui loue leurs services ou qui en vend le produit, 
soit pour leur propre compte; ils payent alors, a leur maitre, une retribution 
mensuelle pour I’abandon qu’il leur fait de I’emploi de leur temps et de leurs 
talents.

Les Esclaves creoles meprisent parfaitement tous les autres, et en sont ha’is 
pour leur hauteur. Elle est fondee sur ce qu’ayant recu quelque culture intel- 
lectuelle dans leur enfance, ajant souvent du sang blanc dans les veines, leur 
condition est plus relevee. Au reste, les Malgaches meprisent pareillement les 
Cafres, qui le rendent aux Jambanes. Ceux-ci passent pour les plus stupides 
de tous. Ils n’ont guere que de la haine ii rendre aux autres. Quant aux 
Malabars et aux IMalais, ils se regardeut comme d’une espece tout-ii-fait su- 
perieure aux uns et aux autres. Les colons voient avec plaisir ces divisions, 
qui accroissent leur surete.

Un Cafre ou un Malgache, de force moyenne et de vingt ans, recemnient 
importe dans la Colonie, coute environ 4oo piastres (2,000 francs). Un Es- 
clave ouvrier, quelle que soit sa race, ou un habile palefrenier, un cuisinier, 
se vend 1,000 piastres (5,ooo francs j; on en a vendu jusqu’a 2,000 piastres 
(10,000 francs). Les femmes naturellement content moins cher.

L’Esclave ne pent porter de chaussnre. 11 iie pent etre affranchi par son 
maitre quavec I’autorisation de l administratiou, qui ne s’accorde et ne se 
demande, au reste, que tres-rarement. La premiere condition de I’affranchis- 
.sement, est que I’Esclave ait piisse Page de faire des enfants. On vt‘ut bien, jiour 
recompenser le devoui'ment d’un Esclave, le faire Libre, mais on ne vimt 
pas faire une nouvt'lle famille de Libres.

Les Esclaves attaches au servii'c domestique de leurs maitres, s’estiment 
fort au-dessus des Noirs de culture. Leur condition est bien plu.s douce. Chez 
des maitres humalns, iJle n(‘ differe pas beaucoup de celle de bien des do- 
mcstiqui's en Europe. Ils sont generalement tres-j)ar(\ss(“ux, tres-voleurs, tres- 
debauches, et la surviHlanee coutinuelle qu’i'xigent les soins du menage 
<’onfies a de tels agents, (“inpoisonnerait la vie de maitres jaloux de leur.s 
loisirs.
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Ceux qui travaillent sur les habitations ignorent toutes les douceurs de 

la vie. Au lever du soleil, souvent une heure ou deux auparavant, le son de 
la cloche les appelle. Ils sortent des miserables huttes de paille ou ils habi
tent; le regisseur les partage en plusieurs bandes, conduites chacune par un 
comniandeur, arme du rotin, et il les envoie sur diverses parties de I’habitation, 
travailler a la culture. Ils emportent leurs outils et leur ration de nourriture pour 
toute la journee. Le soir, a 6 heures, et souvent a lo heures dans la saison la 
plus active des travaux, ils rentrent, remettent leurs outils, recoivent leur 
ration du soir, et vont se coucher sur une mauvaise natte, dans leur cabane. 
C’est du riz cuit avec du mais concasse et du manioc, et souvent quelques le
gumes secs d’Europe ou du Cap, qu’on leur donne a manger; on y ajoute, 
de temps a autre, un petit morceau de poisson sec gate, ou de viande salee 
de Madagascar, et un verre ou deux d’arack. Ils font trois repas par jour. 
Une nourriture si peu animalisee, car beaucoup de maitres ne leur donnent 
jamais de salaisons, prise en quantite suffisante, les soutient parfaitement. Ils 
ont une disposition naturelle a se tenir en chair, que la race Europeenne n’a 
pas. La maigreur est une maladie chez eux, et une maladie rare. Il y a ainsi, 
dans di verses especes d’animaux, des sous-varietes, ou des races, qui ont bien 
plus de facilite que d’autres a s’engraisser, des hocufs, des moutons, par exem- 
ple; et il y a des races de chevaux, excellents d’ailleurs, mais toujours mai- 
gres, quelque nourriture substantielle qu’on leur donne.

Ces hommes, qui ont travaille i5 heures, souvent aux choses 16s plus dures, 
nus, exposes au soleil, et qui n’ont eu pour se refaire que des aliments ve
getaux et quelque peu de liqueurs spiritueuses, ne tombent pas le soir de fatigue 
comme nos gens de la campagne, quand ils reviennent de la moisson ou 
du labourage a la ferme. Leurs buttes de paille sont presque adossees les 
unes aux autres, dans un faible enclos qu’on appelle Camp. La plupart ne 
contiennent aucun meuble, aucune harde; dans celles des Cafres surtout, on 
ne trouve, le plus souvent, qu’une poignee de feuilles seches, sur lesquelles 
ils reposent. Le soir, ils vont les uns. chez les autres; deux ou trois se r6u- 
nissent dans une de ces miserables cases, dont chacun a la sienne. La, on 
allume un peu de feu : ils se sauvent sans cesse, ils se tuent, ils meurent 
de chagrin, quand on leur ote la jouissance du feu; toujours il en faut pres 
d eux le jour, pendant leurs travaux des champs. Accroupis autour de quelques 
brindilles qui brulent lentement et remplissent la hutte de fum^e, ils man- 
gent leur ration du soir, ils causent, ils babillent; a miuuit, il y en a 
beaucoup que Ton entend encore. D’autres, aussitot rentres au camp et re-

I, 15
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pus, s’ecbappent; ils vont a la course dans les habitations du voisinage, 
quelquefois a plusieurs lieues, trouver leurs femmes, coucher avec elles. 
Le matin, au son de la cloche, ils sont de retour ; ils n’ont pas dormi.

Les chatiments corporels s’administrent moins frequemment aux Esclaves, 
depuis quelques annees. On a reconnu que la prison pendant la nuit, etait la 
plus dure de toutes les punitions. Dans les Quartiers, c’est la meme chose. Ce 
peuple, surveille dans le jour par ses maitres, ressaisit sa liberte pendant leur 
sonmieil, quand vieut la nuit ; alors il s’appartient a lui-meme, et il se livre a 
ses plaisirs. Il faut qu’ils soient bien vifs pour lui faire oublier les fatigues du 
jour. Il y a des exemples incroyables en ce genre; il y a des Noirs qui ont fait, 
toutes les nuits pendant une annee, douze lieues de montagne pour voir 
leurs femmes. Le matin, sur I’habitation, ils etaient toujours les premiers a 
I’ouvrage.

A cheval ou en voiture legere, les Blancs, en voyage, ne font pas moins de 
deux lieues a I’heure. Ils sont toujours accompagnes d’un Esclave qui court 
derriere eux ; un enfant de i o ans fait ce metier. Il court pendant 4 heures. 
Les Mulatres ont, comme les Negres de race pure, cette faculte. Ils ne s’essouf- 
llent pas; a peine transpirent-ils. Quelle force et quel endurcissement!

Il y a extremement peu d’Esclaves qui sachent lire et ecrire ; ce ne pent 
etre que les freres de lait des jeunes maitres, dans les families extremement 
humaines, ou des ouvriers.

Devant un etranger qui se tait sur la question de I’Esclavage, on ne man
que pas, a Bourbon, de mettre en avant la stupidite des Noirs, des Cafres 
surtout, et d’en faire une race vouee, par la nature meme, par son inferio- 
rite, a I’esclavage. Cependant les Creoles, nes de pere et de mere Cafres, ont 
la finesse des autres. Ce qui est vrai, c’est que de tous les Noirs importes 
dans la Colonie, les Cafres sont les plus stupides; mais les enfants de ces 
malheureux, nes, eleves dans un pays civilise, montrent deja bien plus d’in
telligence des la premiere generation,

L’Esclave, a Bourbon, est ce qu’il doit etre partout, menteur, voleur, 
destructeur et paresseux. Il se regarde dexant son maitre comme dans un 
etat perpetuel de prevention; il se croit toujours soupconue, et, pour pen 
qu’on lui parle, accuse. Il semble prendre j)laisir a defigurer la verite la plus 
indifferente; mais il ne ment ainsi que pour pou\oir se dedire, si la pre
miere deposition est mal accueillie. La verite est une derniere ressource qu’il 
se menage, et dont il use le moins qu’il pent ; il la reserve pour les cas 
extremes.
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Il vole avec une adresse merveilleuse, et pro fit e peu de ses larcins. Le 

receleur chez lequel il est oblige de porter aussitot ce qu’il a vole, parce 
qu’il ne saurait ou le cacher, lui fait la loi. Il vole ainsi pour 5o fr. de sucre 
ou de cafe a son maitre, afin de recevoir pour quelques sous de poisson 
sale. Les malheureux se voient aussi entre eux. Ceux qui possedent un ve- 
tement, un mouchoir, une marmite, sont devalises quelquefois par leurs ca- 
marades.

Le plaisir de la destruction est naturel, assurement, chez ceux auxquels la 
jouissance est interdite. L’Esclave qui pent, sans crainte d’etre vu, briser des 
Cannes ou des Cafiers, jouit du plaisir de la vengeance. Il fait tort a son 
maitre. C’est la seule maniere dont il puisse I’atteindre, sans se faire tort a 
lui -meme.

On ne pent le faire travailler a la tache : il ne ferait rien, ou du moins 
rien de bon. Il faut toujours etre la, pres de lui, pour le surveiller, le diriger, 
le menacer. Il y en a, il est vrai (ce sont des Cafres presque tous, et c’est 
pourquoi on prefere cette race pour les travaux de la culture), qui, satisfaits 
de la ration assez copieuse d’aliments qui leur est donnee trois fois le jour, 
et peut-etre abrutis un peu par I’arack qu’on leur distribue extraordinairement 
dans la saison la plus active des travaux, s’y livrent, comme des automates, 
sans arriere-pensee. Ceux-la consomment de bonne foi toutes leurs forces au 
profit de leurs maitres, sans s’interesser a ce qu’ils font ; ils le font bien, 
parce qu’ils le font comme on leur a dit de le faire, sans c[)argiit*r leur peine. 
Mais aussi, il y en a beaucoup dont la vie n’est (ju’une longue gageure, une 
resistance couverte et coloree des dehors de I’obeissance la plus empressee 
aux ordres de leur maitre. Lorsqu’aux champs, I’Esclave pent poser sa pioche 
quelques instants, ce n’est pas de son inactivite, de son repos qu’il jouit, 
c’est du dementi muet qu’il donne a son maitre, c’est du fruit defendu.

La plus legere desobeissance ouverte, le moindre signe de mauvaise volonte, 
sont severement chaties. Trente coups de fouet sont le plus dur chatiment que 
les regiemen ts coloniaux de Bourbon permettent aux maitres d’inlliger a leurs 
Esclaves. Il est cense qu’une legere condamnation, prononcee discretionnai- 
rement par le procureur du roi, est exigee pour outre-passer ce nombre. Il 
n’y a pas de maitre, cependant, qui ne fasse donner cent coups a son Esclave, 
pour une faute grave, sans en demander la permission a personne. Ceux que 
I’on cite commedurs, prodiguent cette peine. Aureste, il est juste de dire«que 
Ihumanite relative est tres-consideree chez les Blancs. Il y a des maitres 
severes; on les blame generalement ; s’il y en avait de cruels, on les hairait,

15.
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Il n’a jamais ete question, dans cette Colonie, des cruautes exercees aux 
Antilles.

Une cargaison de Noirs, de la cote occidentale d’Afrique, fut importee autre
fois a Bourbon. Ils etaient fort beaux et furent euleves de suite. Nul Traitant, 
cependant, ne refit la speculation. Ces Noirs etaient intraitables. On fut oblige 
d’en pendre un grand nombre. C’est un fait bien connu, que ceux de la Cote 
orientale sont bien plus timides et plus dociles. Les Malgaches ne le sont pas 
moins.

Un principe faux entralne une multitude de consequences fausses. L’Escla- 
vage le prouve de mille facons.

Un liomme, en se faisant le maitre d’un autre homme, en lui retirant la fibre 
disposition de soi-meme, en se declarant le proprietaire de tout ce que I’Esclavc 
pent acquerir, quel moyeri se reserve-t-il de le contraindre au travail ? La vio
lence seulement. Il y a beaucoup de Noirs de culture, des Cafres surtout, qui 
ne possedent rien au monde que le chiffon dont ils se couvrent les parties 
sexuelles. Ils travaillent six jours de la semaine, et dans quelques habitations, 
sept, autant qu’on croit pouvoir les y forcer sans les faire mourir d’epui- 
sement. C’est une faute ! Comment les punir? Ils n’ont rien, on ne leur 
prendra rien : on ne leur ajoutera aucune charge nouvelle, car on sait qu’ils 
y succomberaient; et leur mort serait une perte de 3oo ou 5oo piastres (i5oo 
ou 2,5oo fr.). Leur retranchera-t-on leur ration d’arackMais on croit que cette 
liqueur est necessaire a leur sante; ce n’est que pour cela qu’on leur en donne : 
ce n’est pas leur gout qu’on consulte a cet egard. La prison ? Ils n’y feront 
rien et s’y trouveront heureux. D’ailleurs vous y perdrcz le produit de leur 
travail accoutume, a moins que vous ne les renfermiez que la nuit. Dans une 
grande habitation, il y a bien aussi quelques travaux plus rudes, plus fasti- 
dieux que les autres; la mouture du mais, qui sert a la nourriture de la 
bande, par exemple: elle sert de punition aux fautes les plus legeres, et elle 
est bien choisie. Mais un Esclave commet une faute plus grave : il vole. Le 
livrerez-vous a la justice.^ Elle vous en priverait pendant plusieurs annees en 
le condamnant aux travaux forces. C’est alors que vous vous faites vous-meme 
son juge; vous lui faites donner cent coups de fouct. Il recevra chez vous 
la meme peine, si vous le surprenez vous causant du dommage avec inten
tion. On nous reproche cette severite, disent les colons; cependant un do- 
mestique, en Europe, qui vole son maitre, est bien autrement puni ; il va 
aux galeres; et vos galeres sont affreuses!

Le domestique Europeen qui vole son maitre, est bien plus coupable que
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I’Esclave. Il est volontaircment au service de ce maitre; il est entretenu par 
lui dans une aisance physique tres-superieure a celle ou vit I’Esclave, soumis 
au sien par la force; on ne lui laisse jamais sentir la faim; enfin, quelle que 
soit la bassesse de son extraction, il a ete eleve au milieu des exemples de 
la civilisation. Il sait que le vol est une mauvaise action; si deplorable qu’ait 
pu etre pour lui I’^ducation de la famille, il sait qu’il est tres-coupable, tres- 
punissable, tres-meprisable quand il vole; une foule de considerations doi
vent le detourner de ce crime. Qui retiendrait I’Esclave ? N’a-t-il pas souvent 
et^ vole lui-meme ? N’a-t-il pas sur tous et toutes choses le meme droit qu’on 
a pris sur lui? A-t-il recu la moindre education morale? Quel sentiment pour- 
rait balancer chez lui le desir de jouir de ce qu’il va derober, ou de se venger 
sur la propriete de son maitre ? Se meprisera-t-il apres, plus qu’auparavant ? 
Pas du tout; il sait qu’il sera puni, s’il est decouvert; voila tout. Je ne sais 
rien de si absurde que cette discussion des droits des maitres sur leurs Es
claves. Des qu’il y a des maitres d’un cote, et des Esclaves de I’autre, il n’y a 
plus de droits, ou plutot il y a tous les droits. La force seule gouverne ; 
le maitre, tant qu’il la conserve, fouette son Esclave; il n’y a pas de lois 
restrictives de sa puissance sur lui : il les eludera toujours, et gardera 
toujours la faculte, non seulcment de le fouetter, mais de le faire mourir. 
Ne peut-il pas I’accabler de coups, le surcharger de travail, et ne lui donner 
qu’une nourriture insuffisante et malsaine.? Puisqu’il est son maitre, il pent 
en faire tout ce qu’on pent faire de sa propriete, il pent le detruire.

L’Esclavage n’est pas un etat de paix, c’est une consequence et une conti
nuation de la guerre. I/Esclave, sous les peines terribles imposees aux vain- 
cus, pent former toutes les entreprises hostiles contre son maitre. Il peut 
le voler, il peut essayer de le tuer. Alais il ne possede rien pour se racheter, 
s’il succombe. Sa propre personne appartenait deja a son maitre, il n’y a 
plus que sa vie qu’on puisse lui oter. Cependant, meme apres I’avoir decouvert 
dans l entreprise la plus dangereuse pour sa surete, le maitre ne se decidera 
que rarement a user de son droit du plus fort et a le faire mourir. L’avarice, 
et la pitie peut-etre, lui conseilleront de I’epargner; il redoublera de surveil
lance autour de lui, il cherchera tous les moyens de I’empecher de lui nuire, 
il le muselera plus etroitement que jamais, mais il le gardera pour tirer 
quelque profit de son travail. Nous autres, nous ne tuons pas les chevaux 
vicieux; nous savons pourtant bien que jamais nous ne les corrigerons; mais 
ils peuvent servir encore a quelque chose malgre leurs defauts, meme les plus 
dangereux. Nous leur couvrons les yeux, nous les cntravons fortement, et
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nous ne nous approclions d’eux qu’avec mefiance. Voila comme les Colons en 
usent avec le vulgaire de leurs Esclaves.

La justice, il est vrai, donne, je crois, 200 piastres (1,000 francs) d’indem
nite aux proprietaires des Esclaves qu’elle condamne a mort; mais ce n’est 
pas assez pour satisfaire leur avarice. Au reste, si la plupart des Esclaves en- 
courent, par leurs vols continuels, la peine des galeres, les tentatives de crimes 
que la loi punit de mort, celles dirigees contre les personnes, sont excessive- 
inent rares. Il n’y a parmi eux aucun esprit de revolte; et comme ils ne 
possedent rien, ils n’ont pas de vols a se faire entre eux qui vaillent la peine 
d’un meurtre. La jalousie est la cause habituelie des violences qu’ils exercent 
larement d’ailleurs les uns contre les autres.

Quoique issus de I’Afrique occidentale, les Noirs qui forment le peuple 
d’Haiti ressemblent beaucoup a ces Alalgaclies et a ces Cafres de Bourbon. 
Peut-etre ceux-ci ne seraient-ils pas capables des longs efforts de courage dont 
les Haitiens ont fait preuvet’ Cependant les Haitiens, a froid, sonttimides, 
doux, rieurs, indolents comme eux; ce n’est que le desespoir qui les rend 
redoutables. Peut-etre que ces gcns-ci, pousses a bout, feraient comme eux?

C’est la chose que les Creoles de Bourbon cralgnent le moins, Leur Secu
rite est entiere et fondee; leur lie est trop petite pour offrir des retraites a 
des Esclaves fugitifs et revoltes (i). Les centres d’etablissements ou les Blancs

(i) Souvent, pour eviter un chatiment, quand ils ont commis une faute et qu’ils savent 
qu’elle vient d’etre decouverle , ils se sauvent, Marrons comme on dit, dans les montagnes ou 
dans les lieux les plus sauvages , oil ils vivent miserablement de racines de fougere, et de ce qu’ils 
voient sur les habitations de la plaine. Il y a des Libres et des Petits-Blancs qui n’ont d’autre 
metier que celui de chasseurs de Marrons. Ils battent et fouillent tous les recoins les plus caches, 
et ramenent les fugitifs a leurs maitres qui leur donnent une petite recompense pecuniaire.

Dans une habitation qui possede loo Noirs, il y a communement 2 ou 3 Marrons. La propor
tion des Marrons est toujours plus grande dans les habitations oil le regime est tres-se\ere. 11 y a 
quelques maitres debonnaires qui n’en ont presque jamais.

pe n’est pas seulement la crainte d’un chatiment proehain qui fait deserter les Noirs. II y en a 
pour lesipiels la\ie vagabonde,Ie marronnage, a, malgre ses miseres, un attrail irresistible, et 
tpi’on ne peut fixer sur les habitations qu’en le.s y tenant toujours a la chaine. (Test un penchant 
qui se manifeste des le plus has age.

Cependant, I’ennui et la curiosite d’une position nouvelle sont les causes les plus frequentes de la 
desertion des Noirs. Ceux-la reviennent souvent d’eux-memes chez leurs maitn's, trouxant que 
le riz, le mais et le coup d’arack quotidiens , sont preferables a la liberte avec la faim dans le.s 
montagnes. Le metier de voleur est un des plus penibles, en efiet. Le manoeuvre chez nous fatigue 
moins : I’Esclave meme a peut-etre moins de mal. Ces malheureux reviennent au bout de quel- 
• jues jours dans un etat de maigreur effroyable. Il y a des maitres (jui les font battre pour les
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sont en grand nombre, les Quartiers, sont trop voisins les uns des autres sur 
tout le littoral, pour ne pas contenir les Noirs des campagnes qui les s^- 
parent; mais ce qui fait surtout leur surete, c’est qu’ils les tiennent tous dans 
I’ignorance la plus grande. Ils savent tres-bien que I’Esclave qui raisonne est 
le plus dangereux de tous; et comme on ne pourrait leur donner d’instruction 
religieuse sans qu’un peu d’instruction morale ne passat avec, ils n’en recoivent 
aucune. Les Esclaves nes dans la Colonie, sont baptises, voila tout. Ceux qui 
veulent mourir chretiennement, appellent leur commandeur quand ils se 
sentent pres de leur fin. Le commandeur est ordinairement un homme age; 
il les expedie chretiennement dans I’autre monde avec quelques prieres qu’il 
debite pres d’eux.

Le mariage religieux etait accorde autrefois, ainsi que le mariage civil, aux 
Esclaves; tous deux leur sont maintenant refuses. Ils sont extremement in
constants en amour; les unions n’avaient aucune duree.

Les Libres sont admis comme les Blancs a I’une et a I’autre ceremonie; mai.s 
ils ne peuvent se marier qu’entre eux. Les enfants illegitimes suivent, comme 
de raison, la condition de leur mere.

De la Traite et de l’Esclvvage. L’administratioii coloniale, dans I’Essai 
statistique qu’elle a public il y a un an, avoue trouver annuellement environ 
4,000 Noirs au-dela du nombre de ceux declares I’annee precedente, diminuc 
du nombre des decedes, et augmentc de celui des naissances ddclarees. Elle 
les porte impudemment dans ses tableaux parmi les naissances annuelles, sous 
le titre de naissances non declarees.

punir, et qui les envoient passer un mois a la chaine des galeiiens. D’autres, plus huinains el 
. plus raisonnables, ne les battent pas et les niettent a I’liopital pour se refaire, avant de les ren-

voyer au travail. Les Noirs traites ainsi redeviennent bien rarement Marrons. Les Noirs creoles, (jui 
sont beaucoup plus adroits que les Africains, ne sont pas assez sots pour se refugier dans les 
montagnes, ou, pour subsister seulement, il faut d’incroyables efforts d’industrie. Au lieu d’aller 
se cacher dans les deserts, ils se confondent dans la foule des Quartiers; ils arracbent de Fberbe 
ou coupent du bois dans les environs, et viennent le vendre au marche le matin; ils gagnent 
ainsi facilement de quoi vivre, el echappent souvent plusieurs mois a toutes les recherches.

Les Marrons des montagnes sont trop peu nombreux pour etre redoutables; ils sont timidcs 
et sans resolution; ils se laissent toujours arreter sans resistance; ils vont isoles ou en tres-pc- 
tites bandes.

Dans une lie plus grande et montueuse, le marronnage serait impossible a reprimer comme a 
Bourbon. Haiti avait ses montagnes Bleues, comme la Jamaique. Cuba a les siennes. Dans les 
colonies du Continent, jusqu’ou les Noirs esclaves ne peuvent-ils pas s’enfuir ?
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Ces Noirs, nes soi - disant dans la Colonie, ne sont autres que ceux 

introduits par les negriers. L’administration en avoue 4,ooo; or, comme il y a 
une capitation sur les Esclaves, et que les maitres out consequemment interet 
a en declarer moins qu’ils n’en possedent, que l’administration d’ailleurs ne 
se permet aucune visite domiciliaire pour en constater le nombre, elle est 
uecessairement trompee, et son evaluation se trouve au-dessous de la verite. 
On peut done hardiment conclure que, si elle trouve annuellement 4,000 Noirs 
au-dela de ceux dont I’etat civil constate I’existence, il y en a 6,000; et comme 
la mortalite est tres - considerable parmi ces malheureux dans la premiere 
annee de leur importation, ce n’est pas exagerer assurement que de porter 
a 8,000 le nombre d’Esclaves debarques chaque annee a Bourbon par les na
vires negriers.

Si I’on avait, au reste, un grand interet a en connaitre le nombre avec une 
parfaite exactitude, rien ne serait plus aise. La traite se fait avec tant d’au- 
dace, avec si peu de blame, que c’est des negriers eux-menies qu’on I’appren- 
drait ; ils n’en font pas mystere.

Pour la forme, de temps en temps, le gouvernement en fait saisir un; rien 
n’est si aise ; mais ce qui ne lui est pas si facile, c’est de le faire condainner 
par les tribunaux. Ils sont difficiles a convaincre. Il y a quelques mois, un 
traitant fut prix debarquant sa cargaison sur le rivage de la Possession. Son 
avocat le defendit et le fit acquitter, en declarant que les Noirs qu’il debar- 
quait etaient des jeunes gens de famille, que leurs parents avaient confies a 
son client, pour les conduire a Bourbon, afin d’y apprendre la culture des 
Cannes et la fabrication du Sucre, et revenir transporter cette Industrie a 
la cote d’Afrique.

L’administration serait en contradiction avec elle-mcme, si elle poursuivait 
serieusement la traite. Qui veut la fin, veut uecessairement le moyen; et le 
moyen des colonies a Sucre, c’est \esclavage, et la traite pour compenser les 
effroyables effets de la morlalite parmi les Esclaves.

bn ou deux petits batiments de guerre stationnent ordinairement sur la 
rade de Saint-Denis, ou croisent dans les eaux de File. Ils prennent un n^- 
grier quand on juge convenable d’en faire saisir un, pour paraitre executer 
la loi de repression de la traite.

Ce qui fait la cberte des Esclaves, ce sont les frais enormes de I’armement 
des petits navires qui servent a la traite, et le taux excessif de I’interet de 
Fargent que les armateurs doivent emprunter pour monter ces entreprises. 
11 faut a un negrier, un Ires-fort equipage; et les matclots, a Bourbon, ne se
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louent pas moins de 3o piastres (i5o francs) par mois. On ne peut s’y pro
curer que des deserteurs des batiments de commerce europeens, mouilles sur 
les rades. Ces hommes, des qu’ils ont deserte de leurs bords, sont reclierches 
aussitot par leurs capitaines; leur embarquement sur les navires negriers qu’on 
arme en rade ne se fait done qu’avec difficulte, car Tadministration, sous peine 
de se declarer ouvertement complice de la traite, est bien obligee de faire justice 
aux reclamations des capitaines marchands, et d’ordonner quelquefois la visite 
de ces navires, qu’ils denoncent comme servant de retraite a leurs deser
teurs. Enfin, les negriers, en arrivant a Madagascar ou a la cote d’Afrique, 
ne trouvent pas toujours leurs cargaisons toutes pretes a embarquer; il faut 
souvent negocier, sur la cote d’Afrique, avec des^ Arabes extremement fri- 
pons, ou avec des Portugais qui ne le sont pas moins. On est ranconne par 
eux. Chaque jour de delai coute une somme considerable: tant de depenses 
courent jusqu’au desarmement du navire! Et quand on a repris la mer, des 
maladies epidemiques, quinaissent de I’entassement du nombre effroyable de 
victimes qu’on a accumulees dans le plus petit espace, sur la foi d’une courte 
traversee, se declarent, en emportent quelquefois la moitie, et reduisent a un 
tel etat d’emaciation et de faiblesse celles qu’on peut amener vivantes jusqu’a 
Bourbon, qu’on trouve difficilement a les y vendre ; il faut les garder quelque 
temps pour les refaire, et pendant ce temps-la I’interet des fonds que I’on a 
empruntes continue a courir. Deux ou trois voyages malheureux ruinent un 
traitant; ils compensent les benefices enormes de quelques traiffes brillantes.

Onnecite, dans la Colonie, que deux ou trois personnes qu’elle ait enrichies. 
Elles la faisaient avec leurs propres ressources, qui etaient considerables; mais il 
y a une foule de petits capitalistes qu’elle a mines, et dont on ne parle pas. Leur 
exemple est perdu et ne degoiite pas les autres. C’est comme la loterie; c’est 
un jeu. Il admet quelques chances superbes par lesquelles on se laisse seduire, 
et I’on y met en sachant fort bien que la majorite des joueurs, qu’on ne manque 
pas d’appeler maladroits ou malheureux , y perdent plus qu’ils n’y gagnent.

Les Noirs, une fois debarques et canipes sur le rivage, aucune recherche 
n’est faite sur leur origine. Le bruit de leur arrivee se repand dans les 
Quartiers voisins; les traitants eux-memesle propagent, afin que les acheteurs 
se rendent aussitot sur le lieu ou on veut les vendre, et y fassent monter les 
prix par la concurrence de leurs offres. Les cargaisons ne se detaillent guere; 
on les v^end par parties, par lots, et toujours au comptant. Il n’y a que les 
Noirs de succession et d’expropriation qui se vendent un a un. Ces Noirs se 
vendent le dimanche, aux criees des avoues: elles sont I’occasion fr^quente

I. iG
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de scenes de desespoir; des enfants sont separes de leurs parents, des amants 
de leurs maitresses. Des Maitres dont la durete est connue, s’y presentent, 
et I’on a vu des malheureux qui avaient appartenu a des gens liumains, se 
tuer au moment oil ils s’entendaient adjuger aux premiers.

Il y a deux moyens egalement faciles et infaillibles d’empeclier la traite a 
Bourbon.

Le premier, qui ne mettrait pas davantage l’administration en contact avec 
les Colons, et qui ne leur donnerait consequemment aucun motif de plainte, 
serait la visite consciencieuse de tous les navires armes sur les rades. Le nombre 
de ceux que possede la Colonie est tres-petit; ce n’est evidemment que sous 
les yeux de I’autorite qu’ils peuvent s’equiper. Le mal est bien plus facile a 
extirper entierement dans sa racine qu’a combattre apres son developpement.

Le second moyen, qu’on ne pourrait employer a Bourbon sans exciter bien 
des reclamations des Colons, et peut-etre quelque resistance d’abord, est ap
plicable a toutes les Colonies. Il consiste dans I’etablissement d’un registre 
de I’etat civil des Esclaves sur toutes les habitations. Un officier, charge de 
le verifier, parcourrait la Colonie, arriverait sans etre annonce, avec le droit 
d’ordonner immediatement la revue des Noirs. Il constaterait leur nombre et 
leur identite avec le registre de I’habitation. Le proprietaire qui ne pourrait 
temoigner de I’acquisition legale et publique d’un Esclave, serait, aux termes 
des lois existantes, poursuivi pour crime de complicity de la traite, comme 
receleur, sans prejudice des dommages que I’enregistrement pourrait rcclamer 
de lui comme partie contractante d’un marche qui ne pouvait se faire 
legalement sans son concours. L’Esclave serait reporte a Madagascar, aux 
frais du Maitre condamne; ou bien il deviendrait la propriete du Gouver
nement.

Aucune loi nouvelle ne serait necessaire pour I’etablissement de ces me- 
sures; elles ne seraient que I’execution des lois existantes, qui defendcnt la 
traite. Il faut en convenir, la loi qui a prononce I’abolition de la traite des 
Noirs, a prononce la decadence, la depopulation, la mine, et finalement I’a- 
bandon des Colonies. La prosperite de Bourbon, depuis la restauration, est 
la preuve evidente de la plus scandaleuse violation de la loi.

Le nombre des hommes et des femmes est egal dans la classe des Libres, 
qui ne s’entretient que par les naissances, suivant les lois de la nature. Il est 
excessivement inegal parmi les Esclaves, parce que les negriers ont importe 
et importent toujours bien plus de Noirs que de Negresses. Il nait peu, tres- 
peu d’enfants dans cette classe. Si done la traite etait empechee, la population
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esclave subirait en i5 ou 20 ans une enorme diminution; ensuite elle aug- 
menterait ou continuerait a decroitre, mais tres-lentement, chaque sexe s’y 
trouvant en nombre egal.

Toutes les immenses entreprises de culture faites depuis quelques annees, 
devraient etre abandonnees ; on ne pourrait du moins les poursuivre que sur 
une echelle de plus en plus petite. Ce serait la mine complete, la faillite as- 
suree de tous les habitants considerables de la Colonie, qui ont einprunte 
presque tous les capitaux engages dans leurs speculations industrielles. 
generation porterait tout le poids du desastre; celle qui lui suceederait 
trait ruinee.

Le bouleversement de tant de fortunes privees est un grand malheur 
doute. L’humanit^ doit rechercher les moyens de faire respecter ses droits, 
indignement outrages par la traite, sans causer tant de maux particuliers. Si 
I’on pouvait temporiser avec I’abolition de cet infame commerce, afin de faire 
peser sur plusieurs generations les pertes qui resulteront de sa suppression, 
ce serait un grand adoucissement au sort de chacune; mais y a-t-il quelque 
proportion entre les malheurs purement pecuniaires de quelques centaines de 
families et les atrocites dont la continuation de la traite est la cause ?

11 faut choisir entre deux maux : telle est la consequence du deplorable etat 
des choses. Or, I’appauvrissement des Colons est un mal moindre que les 
horreurs de la traite : il faut done sacrifier la fortune des Colons pour la vie 
des Noirs.

Les defenseurs de la traite disent que les Noirs ne sont pas plus malheu
reux dans les Colonies que dans leur pays : les hommes que les traitants 
achetent, sont, disent-ils, des prisonniers faits a la guerre, que I’on tuerait 
peut-etre si les Europeens ne se presentaient pour les acheter; ou bien ce sont 
des hommes nes esclaves, esclaves deja dans leur pays,

Cela est generalement vrai. Il est vrai que ce sont des prisonniers que les 
negriers achetent aux chefs africains de la cote occidentale; telle est aussi la 
condition de presque tous les Noirs achetes sur la cote de Mozambique jus
qu’a Zanzibar. Enfin, les Malgaches, que I’on importe a Bourbon, etaient es- 
claves a Madagascar. C’est a leurs Maitres qu’on les achete.

Mais pourquoi les chefs de ces tribus sauvages de FAfrique se font-ils sans 
cesse la guerre ? N’est-ce pas parce que des Europeens viennent leur ap- 
porter de I’argent et des denrees en echange des prisonniers que la guerre 
fait tomber entre leurs mains? A qui vendraient-ils leurs prisonniers, si ee 
n’est aux Europeens ? et a quoi bon faire des prisonniers, s’ils ne trouvaient 

16.
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personne a qui les vendre ? Alors la guerre serait sans but, car ils sont si 
miserables qu’ils n’ont rien a se prendre que des hommes ; elle ne se ferait pas.

L’Afrique se civiliserait peut-etre sans la traite.
Le meme mot, en langue Jolofc (nom de la nation negre mahometane qui 

habite sur la rive gauche du Senegal, pres de son embouchure), le meme mot 
sert a dire esclave et enfant, fils : il n’y a egalement qu’un mot pour dire 
pere et maitre. En latin, puer veut dire pareillement enfant et esclave. Cette 
identite des mots qui servent a exprimer des conditions tres-differentes, prouve 
qu’elles sont, chez ces peoples, au moins fort semblables. Le Maitre Jolof est 
en effet le protecteur de ses esclaves: c’est un patriarche au milieu d’eux; ses 
esclaves sont ses enfants; il vit presqu’aussi pauvre qu’eux ; il est vetu comme 
eux; il se nourrit des memes aliments. J’ignore quelles sont, dans les idees 
du pays sur les droits des maitres, les limites de son autorite sur eux; mais, 
par le fait, elle se reduit a peu de chose. A peine exige-t-il d’eux la plus legere 
redevanceil est leur chef, leur roi; il est le premier entre eux; ils le sui- 
vent ou il va, ils I’entourent pour lui faire honneur; voila quels sont leurs 
rapports. Le mot qui designe leur condition, nous I’avons traduit par celui 
iXEsclavage; c’est absurde, c’est un enorme contresens. Esclavage veut dire 
tout autre chose.

A Madagascar aussi, et a Timor ou les traitants de Bourbon sont alles plu
sieurs fois cherchef des Malais, les chefs ont une multitude Esclaves ; ils ont 
du moins autour d’eux une foule de gens qui leur reudent quelques services 
domestiques, qui gardent leurs troupeaux, mais qu’ils n’obligent a aucun tra
vail penible et continuel dont ils leur enlevent tout le fruit pour en jouir seuls. 
Les moeurs de ces chefs sont celles des patriarches de la Bible, comme en 
effet la civilisation de ces contrees en est encore generalement au point ou 
I’Ecriture la represente au temps d’Abraham.

Voila les Esclaves que les traitants amenent a Bourbon. N’est-ce pas une 
amere derision que de dire, qu’en venant de Timor ou de Madagascar dans 
cette ile, ils n’ont fait que changer de maitre.^ N’ont-ils pas, les malheureux, 
entierement change de condition ? N’ont-ils pas perdu une existence, bien 
grossiere et fort denuee sans doute, mais douce, mais indolente, mais exempte 
de peines, couforme a leurs gouts naturels, pour gemir dans le travail, sous 
le fouet d’un maitre exigeant

Il y a, cela est vrai, des Esclaves dont la condition est douce, et qui la 
trouvent eux-memes heureuse. Chez des Colons riches et humains qui re- 
servent pour leur service domestique un grand nombre de Noirs, quelques-
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uns de ceux-ci, qui se sont fait remarquer depuis long-temps par leur adresse 
et leur fidelite, sont traites avec egard; et si I’idee de leur servitude ne les 
vient pas affliger, ils n’ont rien a envier aux serviteurs libres europcens. Ils 
sont surs d’etre vetus, converts et nourris dans leur vieillesse; ils n’ont pas 
de soucis sur leurs moyens d’existence dans I’avenir.

Mais c’est la une exception, et une exception rare; et puis, ces Esclaves si 
doucement menes, si pleins de securite, si leur Maitre vient a mourir, s’ils 
sont partages, vendus dans sa succession, que deviendront-ils ?

L’Esclave peut avoir de la securite sur son sort, mais il n’a jamais de su- 
rete. Il n’y a qu’une chose dont il puisse etre sur, c’est d’etre nourri jusqu’a 
la fin de ses jours, c’est d’avoir strictement de quoi vivre, pour vivre peut- 
etre bien malheureux.

Je conclus de la que I’Esclavage est un mal absolu, • un mal relatif, un 
etat horrible, et que ne pas s’efforcer de I’abolir par tous les moyens que 
la loi accorde, c’est se rendre complice de ses abominations; c’est etre 
infame!

Telle est cependant notre legerete, telle est notre inconsequence, que des 
gens de bien, paresseux de penser, et c£ui trouvent plus expedient de se laisser 
gouverner par les idees et les habitudes de la societe ou ils sont meles, de- 
meurent indecis dans une question si grave; et dans leur indecision, mobiles 
au gre de leurs interets, ils pretent la main a des crimes.

On ne prononce jamais a Bourbon le mot d’emancipation, de quelques 
adjectifs lenitifs qu’on puisse I’accompagner. On est, ou on parait du moins 
persuade que le regime actuel des Esclaves y est le raeilleur, le plus juste 
possible, et Ton ne souffre pas I’idee qu’il y puisse etre apporte le moindre 
changement. L’Esclavage y est stationnaire et d^fiuitif.

L’autorite publique ne pourrait cbercher a se montrer entre I’Esclave et 
le Maitre, sans que celui-ci criat a I’usurpation, ala spoliation, au meurtre. 
L’Esclavage est, aux yeux des Colons, un edifice admirable, mais dont on ne 
peut enlever une seule pierre sans le faire ecrouler tout entier, et sans ecraser 
sous ses debris ceux qui I’habitaient. Ils affectent de montrer I’affreuse ca
tastrophe de Saint-Domingue comme le terme des vocux des philanthropes 
europeens.

Au reste, la seule prohibition legale de la traite leur parait une execrable 
injustice. Leurs peres, disent-ils, ne sont venus s’etablir dans la Colonie que 
sur la foi de I’Esclavage, et qu’avec la promesse de pouvoir aller acheter des 
Esclaves dans toutes les mers environnantes. En leur retirant ce droit au-
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jourd’hui, on viole le contrat souscrit autrefois avec eux par la mere-patrie; 
on rompt le lien qui les unissait a elle; a peine restent-ils encore Francais. 
Quelques-uns, bien ridicules sans doute, parlent d’independance coloniale.

Cette mauvaise foi est bien meprisable. Elle serait menacante, en restant 
toujours ridicule, sans le systeme liberal de I’Administration anglaise sur 
I’Esclavage, a Maurice; car les Colons savent tres-bien qu’ils ne pourraient 
cesser d’appartenir a la France que pour appartenir a FAngleterre, et ce 
changement de domination, qu’ils eussent assurement menace la mere-patrie 
d’operer volontairement il y a une vingtaine d’annees, dans des conjonctures 
semblables, serait aujourd’bui pour eux le comble des maux.

C’est deja bien assez , pour les inquieter et les irriter continuellement, que le 
voisinage de cette ile maudite, ou la traite est prohibee, non-seulement de 
droit, ce qui n’est pour les Colons qu’une humiliation, mais de fait; oil le 
Maitre ne peut exiger aucun travail de ses Esclaves le dimanclie, ni leur en 
imposer chaque jour de la semaine au-dela d’une certaine mesure; oii il ne 
peut les battre sans I’autorisation d’un juge de paix; oii les Noirs sont maries 
civilement et religieusement comme les Blancs; oii lEsclave qui peut prou- 
ver que son maitre a use ou abuse d’elle, est affranchie aussitot; oii enfin 
les limites de la puissance des uns et de I’obeissance des autres sont tracees 
par la loi, et oil des officiers de justice accueillent les plaintes des Esclaves 
maltraites, et punissent d’amendes les Maitres coupables de ces injustices.

Voila en effet les fruits de I’Administration anMaise ii file de France. Sans o
secousse, sans violence, elle a produit depuis 20 ans tous ces resultats; en 
y laissant subsister le nom et bien des attributs de I’Esclavage, elle a frappd 
a mort cette execrable institution; eu se mettant entre le Alaitre et l Esclave, 
plus haut que le Alaitre, elle a donne des droits tres-reels, tres-respectes a 
lEsclave, qui en est absolument prive a Bourbon et dans toutes les Colonies 
fraueaises. J’ignore si I’Administration elle-meme y parle d’emancipation dans 
I’avenir ; mais quel que soit son langage, elle la commencee de fait, et de 
la meilleure maniere, par I’abolition de servitudes partielles.

Tandis que chez nous I’affranchissement est rendu presque impossible, la 
loi coloniale anglaise a Maurice, s’efforce de le rendre facile et frequent. 
Le nombre des gens de couleur Libres etait, depuis long-temps, beaucoup 
plus grand proportionnellement a file de France qu’a Bourbon. Cette classe, 
depuis I’Administration anglaise, a pris une nouvelle extension numerique, 
et en devenant plus nombreuse, elle a acquis aussi des droits politiques qui 
la rendent tres-importante. Son arrogance avec les Blancs, que je suppose
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n’etre que de la politesse sans bassesse, sans aveu d’inferiorite, ne permet * 
pas aux Colons bourbonnais de comprendre comment leurs voisins peuvent la 

• supporter; ils les meprisent de se soumettre a ces vexations, et ils disent 
qu’ils ne tarderont pas a etre terriblement punis de leur faiblesse et de leur 
lacliete par une revolte ouverte de ce qui reste encore d’Eslaves, et a eprouver 
le sort des Colons de Saint-Domingue.

Que ces declamations soient sinceres ou hypocrites, peu m’importe; elles 
sont egalement absurdes de toute maniere. Le Gouvernement anglais est 
trop habile, en administration coloniale surtout, pour compromettre par 
une philanthropic genereuse I’ordre public et "sa domination dans une ile 
dont la possession lui est si utile en temps de guerre. Sa position etait bien 
defavorable pour operer ces belles reforraes; car il etait et il est encore 
odieux aux habitants, demeures attaches de coeur a la vieilJe patrie, a la 
France. Il est naturel a des vaincus de hair leurs conquerants; et la conquete, 
I’occupation militaire, voila les droits recents et les moyens de la puissance 
anglaise a Maurice. Ils n’ont cependant eprouve aucune resistance; ce que 
I’Administration de Bourbon, forte de sa nationalite, n’oserait entreprendre 
sans craindre de bouleverser la Colonie, les Anglais, etrangers, vainqueurs 
detestes. Font fait a Maurice sans coup ferir.

Malgre les restrictions apportees a Alaurice par les Anglais aux droits des 
Maitres sur les Esclaves, restrictions qui ne leur permettent pas de leur 
imposer une aussi lourde tache, et de tirer consequemment d5 leur travail 
le meme profit, la meme rente, I’elevation du prix des Noirs y a suivi im- 
mediatement la defense d’y en introduire de nouveaux. Un Noir de culture 
coute, a Maurice, i5o ou 200 piastres (750 a 1,000francs) de plus qu’a Bour
bon; or, les Colons de Maurice n’obtiennent pas en Angleterre, sur la vente 
de leurs sucres, les memes privileges qui sont accordes en France aux sucres 
de Bourbon. Ainsi, les frais de production de cette denree sont plus chers a 
Maurice, la denree elle-meme s’y vend un quart de moins, et cependant la 
Colonie n’est pas en decadence; beaucoup d’Anglais s’y sont faits proprie- 
taires et y vivent, dans I’opulence, des produits de leurs terres. Cet etat de 
choses dure depuis assez long-temps pour prouver que la fabrication du sucre 
peut etre encore lucrative a des conditions de fabrication et de vente moins 
avantageuses que celles accordees a Bourbon par la tolerance de la traite et 
le privilege des douanes.

Peut-etre qu’a Maurice les habitants retirent 15 a 20 pour 100 des capitaux 
qu’ils ont consacres a des acquisitions territoriales et a des entreprises de
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culture; a Bourbon, ils doivent alors retirer, chaque annee, 5o ou 60 pour 100 
des memes placements; a moins de ces interets exorbitants, ils se disent 
mines. Ils pretendent tous faire de grandes fortunes en quelques annees. Il 
me parait vraisemblable qu’il y a a Alaurice beaucoup plus de fortunes ac- 
quises, beaucoup plus d’argent, que le prix de sa location doit y etre moindre 
par consequent, et que c’est la raison pourquoi on y est satisfait d’interets 
plus moderes.

Les revenus divers de Bourbon s’elevent ensemble annuellement a i,5oo,ooo 
francs, dont le tiers environ est le produit des douanes. Cette somme depasse 
de quelques centaines de milliers de francs les d^penses de 1’Administration, 
qui est tres-modiquement retribuee, et dans laquelle il existe peu d’abus. 
Malgre sa probite, elle est sans consideration, parce qu’elle est faible et 
mesquine.

La plupart des jeunes Creoles des families riches sont envoyes en France 
pour leur education. Leurs parents les rappellent a 20 ou 24 ans; reve
nus, ils se marient, s’ennuient, et passent leur vie a soupirer apres le jour 
oil leur fortune leur permettra de retourner en France. La Colonie semble 
n’etre plus pour eux qu’un lieu d’exil.

Il est vrai que les plaisirs y sont rares. Les femmes y sont tres-reserA ees : 
elles ne veulent pas s’exposer a la medisance des Libres. C’est ainsi que dans 
les pays ou plusieurs religions vivent melees ensemble, leurs ministres, seve- 
rement surveilles les uns paries autres, sont obliges, chacun pour I’honneui- 
de leur eglise, de mener une vie tres-reguliere. Il n’y a point de bonhomie 
dans les mceurs; on se visite peu, parce qu’on ne peut le faire qu’avec une 
certaine etiquette qui est genante et dispendieuse. Des divisions sans nombre, 
parfaitement pueriles et ridicules, partagent cette petite societe et confinent 
a peu pres chacun chez soi. Son aspect est d’une platitude extreme. On 
passe le jour occupe de ses affaires, et le soir, par desocuvrement, pai 
ennui, on se couche de bonne heure. On n’a guere de curiosite que pour 
les interets du commerce colonial; I’esprit etroit de localite etouffe jiresque 
toute sympathie pour les interets generaux de la mere-patrie.

Jusques il y a une cinquantaine d’annees, le Cafe etait a Bourbon la seule 
culture dont les produits s’exportassent. M. Poivre y introduisit le Geroflier 
qu’on y planta bientot avec rage, et ce bel arbre fut, pendant une trentaine 
d’annees, une source de richesse pour les habitants. L’lle suffisait alors a ses 
propres consonlmations. Le Ble, le Mais, le Piiz dans un petit nombre de
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localites, et le Manioc surtout, etaieut cultives et occupaient de plus vastes sur
faces du sol cultivable que les Cafeteries et les Gerofleries. Mais depuis I’introduc- 
tion de la Canne a Sucre, depuis la revolution industrielle qui s’est faite dans 
rile vers l’epoque du retour des Bourbons en France, le systeme de la culture 
a tout-a-fait change. Le Colon n’est plus une espece de Prince qui vit dans I’a- 
bondance sur son habitation, et qui est plus jaloux d’en tirer tout ce qui est 
necessaire a la vie que de grands revenus; ce n’est plus un agriculteur, c’est 
un manufacturier, qui achete tous les ansdes esclaves pour une somnie enorme, 
des grains etrangers pour les nourrir, des machines, des mulcts, et qui vend 
du sucre en echange. Une quantile tres-cousiderable de riz est importee an- 
uuellement de I’lnde, ou de grands Batiments europeens vont le cbercher 
en attendant que leur cargaison de sucre se prep.ire et se complete, et 
de Madagascar, sur plusieurs petits batiments coloniaux qui ne font pas d’autre 
commerce. Quelques Esclaves et quelques boeufs sont ordinairement amenes 
aussi par eux; car bien que la viande de boucherie ne soit pas d’un usage 
general, la Colonie n’a pas assez de betail pour suffire a sa consommation en 
ce genre. Les Bceufs de Madagascar sont de taille moyenne, elances, de pelage 
varie, a comes paralleles et presque droites, ou legerement recourbees en haul 
et en arriere ; tous ont sur le dos, au bas du cou, une pelote de graisse qui 
forme, sous les teguments, une grosse bosse difforme. Au reste, de quelque 
espece d’aninial que provienne la viande, elle est de mediocre ou de mauvaise 
qualite, a I’exception du Pore, I equel est fort bon. Elle coute un Trane la livre. 

Quand les vents empechent les riz de Madagascar d’entrer regulierement 
dans la Colonie, le prix de ce grain s’eleve du simple au double en un mois. 
Il n’y a point de riche habitant qui ne specule sur ces variations, dont souf- 
frent souvent beaucoup les petits Creoles.

Le Sucre a Bourbon. La Canne a Sucre {Saccharum offic'uiariun, L.), de 
meme que toutes les plantes que depuis long-temps on ne propage que par 
boutures, telles que les Saules, les Peupliers, lAnanas, etc., ne produit que 
des semences privees de la faculte germinative, et ne peut plus etre multipliee 
que par I’artifice dont I’usage, conseille d’abord par les avantages qu’il offrait 
a la culture, la reduite a cet etat de sterilite;

Les noeuds tres-rapproches de son cliaunie ligneux et rempli d’une moelle 
sucree, sont des centres actifs de force vegetative. C’est un caractere plus for- 
tement marque dans les grarainees equinoxiales, souvent rameuses, et quel
quefois arborescentes, que dans les plantes de la meme famille qui habitent

I. 17
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en dehors des Tropiques. Les nocutls de celles-ci n’emettent presque jamais 
que des feuilles, tandis que dans celles-la, de meme que des bulbes axil- 
laires, ils poussent des tiges, des chaumes semblables a la tige-mere, qui 
se couvrent egalement de feuilles, et se developpent, quand ils sont vigoureux, 
en une panicule fleurie.

C’est done en enterrant des troncons de la Canne mure, qu’on en forme 
des plantations nouvelles. On donne a ces troncons i | a 2 pieds (o"’,5o a 
o”,65) de longueur; on les aligne en rangs espaces de 5 pieds (i'“,6o). 
Chaque trou qui doit recevoir un troncon de Canne, a 2 pieds (o"’,G5) de 
longueur, 8 a 10 ponces (o'",22 a o",27) de profondeur, et 4 pouces (o'",ii)de 
largeur, Le morceau de Canne que Ton place au fond n’est reconvert que 
d’une tres-legere couche de terre, sans quoi il pourrirait au lieu de pousser. 
J<e reste de celle qu’on a tiree de la tranchee est rejcte a gauche et a droite, 
et forme, entre les lignes de la plantation, des billons assez eleves.

Les trous, dans le sens de leur longueur, sont espaces de 2 pieds (o™,65). 
Une Gaulette de terre fmesure carree qui a 15 pieds (J cot^) adinet 
done douze trous et demi; il faut 215 Gaulettes pour former un arpent fo- 
restier de i,344 toises carrees (5,107” "J. Cotte derniere mesure recevrait done 
2,688 pieds de Canne, et I’liectare 5,263.

La bouture couchee au fond de la tranchee, avec cette precaution que les 
^eux qu’on observe a chaque nceud, et qui sont disposes sur deux rangs op
poses, soient places horizontalement I’un par rapport a I’autre, au lieu de 
I’etre verticalement, ne tarde pas a pousser de longues feuilles, etroites d’abord 
et delicates, qui se fletrissent bientot, et sont successivement rcmplacees par 
des feuilles plus larges, d’une couleur plus foncee, d une consistance plus 
ferme. Chaque bouture devient ainsi la souche de huit ou dix Jeunes tiges 
touffues, assez semblables au feuillage du Alais, mais dont la vegetation 
luxuriante a bientot depasse les proportions de cette belle cereale.

Dans ces commencements du developpenient des Cannes, de nombreux sar- 
clagcs sont necessaires. Les Colons ont coutume de dire que les inauvaises 
herbes mangent le sucre. La Gratte, sorte de houc legere, sert a nettoyer 
les trous qui tendent toujours a se remplir par I’eboulement des billons dans 
les grandes pluies. C’est avec elle, aussi, qu’on bine toute la surface de la 
plantation.

En peu de mois les Jeunes plante.s sont devenues assez fortes et assez epaisses 
pour etouffer les herbes adventices qui pourraient germer sous leur ombrage. Il 
est aise neanmoins de passer encore , en ecartant les feuilles des Cannes, dans
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les billons qui les separent, et on le fait autant que cela est possible pour rd- 
peter les binages.

Au bout de 18 mois de plantation, la Canne fleurit.
Si on I’abandonnait a la nature, si on la laissait sur pied, ces chaumes Hen

ris ne tarderaient pas a se desseclier et a perir en fatigant la souche qui 
les a produits, et celle-ci ne pousserait plus qu’un petit nombre de tiges 
debiles; mais c’est au moment de la floraison qu’on la coupe. Cette operation 
ne fait que ranimer la vigueur de la souclie dont les jets nouveaux seront 
desormais coupes d’annee en annee, avant le developpement de leurs fleurs.

Ces racines si vivaces s’epuisent cependant peu a peu, et quand une plan
tation de Cannes a 8 ans, qUelque fertile que soit le sol, quelques soins qu’elle 
ait recus, il convient de I’arracher pour la renouveler. Il faut creuser alors 
de nouveaux trous entre les lignes des anciens, qui sont combles et exhausses 
en billons.

Quel que soit Page d’une plantation de Cannes, sa culture exige chaque 
annee les memes soins. On sent meme aisement que, lorsqu’elle est vieille et 
qu’elle commence a languir, les sarclages y deviennent plus necessaires, parce 
que les mauvaises herbes y poussent plus abondamment.

Quant a la recolte, elle se fait toujours de la meme facon, et d’une facon 
tres-simple, comme doivent I’etre tous les procedes de culture executes par 
des Noirs esclaves. D’un coup de Manchette la Canne est abaltue rez-terre; 
d’un second coup, on fait toniber sa panicule de fleurs, quand la plantation 
est coupee pour la premiere fois, ou la touffe de grandes feuilles qui, dans 
les annees suivantes, couronnent le sommet de la tige a l’epoque de la re
colte. Si d’autres feuilles la garnissent encore vers le haut, on les arrache 
aisement avec la main ou avec le dos de la Manchette.

Les Cannes ainsi coupees et denudees ont 4 a 6 pieds ( i”,3o a i“,95 ) de lon
gueur. Il y en a de plus courtes et de plus longues ; de meme aussi, il y en a 
dont le diametre excede 12 a i5 lignes f o“,oi7 a o“,o34); mais il me semble 
que ce sont la les proportions moyennes.

On en forme, dans le champ meme, des bottes ou des fagots de 4® a 
5o livres, que les Noirs portent sur leur tete, soit jusqu’aux ateliers de Sucre- 
ries, soit jusqu’au chemin le plus voisin, ou on les charge sur des voitures at- 
telees de Mulcts.

Ija presque totalite des moulins qui servent a ecraser les Cannes et a en ex
primer le jus, sont mus par la vapeur. Bourbon n’a presque pas de cours d’eau 
dont I’ecoulement constant puisse servir de moteur. Les machines a vapeur

>7-
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ont ^te in trod nites dans cette Colonie presque en meme temps que la culture 
de la Canne, depuis son occupation par les Anglais. Toutes celles qu’on y a 
etablies jusqu’ici sont de fabrication anglaise; la plupart sortent des ateliers de 
M. Fawcet de Liverpool; elles sont de la force de 4 Chevaux, et travaillent 
sous la pression de 5o atmospheres. Un fabricant de Sucre en fait monter ac- 
tuellement une de lo Chevaux ; ce sera la plus puissante de Tile. Ces machines 
font mouvoir trois cylindres de fonte creux de 2 | a 3 pieds (o”,8o a i'“,oo) de 
longueur, sur un pied (o”,32} de diametre. Deux de ces cylindres B, C, 
( Pl. VI, fig. 1} tournent parallelement Fun a I’autre, dans le meme sens, de 
gauche a droite, et dans le meme plan horizontal. Un intervalle de quelques 
centimetres les separe. Au-dessus d’eux, et parallelement a leurs axes, tourne 
en sens inverse le troisieme cyliudre A, moins rapproche de C que de B.

On place les Cannes dans le sens de leur longueur, les unes a cote des autres, 
sur une table inclinee M. Elles tombent naturellenient par leur poids, qui les 
fait descendre entre les deux cylindres A et G qui les pincent, les saisissent par 
I’extremite, et les ecrasent en les contraignant a passer entre eux. Une certaine 
quantite de sue en decoule aussitot, et tombe dans un reservoir R place au- 
dessous du IMoulin.

Apres avoir pass^ entre A et C, les Cannes vont s’engager entre A et B, et 
ces deux cylindres, beaucoup plus rapproches, leur font subir une telle pres- 
.sion, qu’elles sortent tout-a-fait privees de sue. Leur ecorce est dechiree en lon
gues lanieres, leur moelle n’est plus qu’une pulpe, qu’une poussicre seche sans 
saveur; elles descendent en sortant du Moulin sur le plan incline N, oil on les 
l assemble en bottes, que I’on emporte ineessamment pour les faire secher au 
soleil.

Un Noir, place sous le Moulin pres du reservoir ou tombe le sue qui en de- 
eoule, enleve avec la main les pailles et les imjmretes grossieres qui le salissent. 
Un autre, qui met en jeu une pompe aspirante et foulante, le fait passer, au 
fur et a mesure qu’il est nettoye, dans le batiment de la Batlerie ( Fig. 2, 3,4/ 
Quand le relief du sol sur lequel on ctablit une Sucrerie permet de batir le 
Moulin a quelque hauteur au-dessus des ehaudieres, on ^rofite de cette dispo
sition pour faire ecouler le f '^eson, du reservoir R f fig. i" ), place sou.s le Mou
lin, dans ceux R., R. de la Batterie ( fig. 3 et 4 )•, P^o* la difference des ni- 
veaux.

Les fig. 2, 3, 4, representent I’elexation, la coupe et le plan d’une Batterie.
La portion 00 de la toiture (fig. 2 et 3 ) est en Alerrains qui se recouvrent 

exactenient.
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Le sommet 0'0' de la toiture est en bois pareillement, ou en fer-blanc, ou en 

cuivre.
QQ' est une claire-voie verticale, en persiennes tres-aerees, par oil s’echappe 

la vapeur des chaudieres d’evaporation.
Les reservoirs de Veson RR' ( fig. 2 et 3) sont places sur un massif de ma- 

connerie plus el eve que la Ratterie.
Ce que I’on appelle plus particulierement de ce nom, c’est I’appareil eva- 

poratoire M ( fig. 3 et 4), on le jus de la Canne, le Veson, est rapproclie au 
point de cristalliser en Sucre par le refroidissement.

Il se compose d’une serie de Chaudieres (i), au nombre de 5, 6 ou 7, placees 
les unes a la suite des autres sur un fourneau long et droit, dont les fig. 5, 6, 7, 8, 
font voir la disposition interieure.

Le foyer est place sous les Chaudieres i et 2. Celles-ci recoivent done faction 
la plus directe et la plus violente du feu. Comme on ne I’entretient qu’avec un 
combustible excessivement vif (la Canne sechee apres sa sortie du Moulin ), la 
flamme court dans toute la longueur du Fourneau en s’echappant vers la che- 
minee C (fig- 2, 4, 5, 6), dont le tirage est tres-fort, et elle leche dans son 
trajet le fond de toutes les Chaudieres, les echauffant d’autant moins qu’elles 
sont plus eloign^es du foyer. Ce fourneau est toujours bati dans une excavatfon, 
en sorte que le service du chauffage se fait a un etage au-dessous de faire de 
fatelier d’evaporation, et ne fencombre nullement.

Les Chaudieres sont de capacites inegales. La plus grande est la plus eloign^e 
du foyer; elles diminuent de la progressivement jusqu’a celle qui est placee au- 
dessus et qui est la plus petite.

Chacune d’elles a, dans le langage des Sucriers, un nom qui designe la modi
fication particuliere qu’y recoit le Veson.

Aussitot qu’un des reservoirs R, Pv, fig. 3 et 41 ^st rempli, on le decharge 
dans toutes les chaudieres de la Batterie, et I’on chauffe. Le Veson ne tarde pas 
a bouillir dans la Chaudiere n" i, qui est plus petite que les autres, et plus for- 
tement echauffee; il bout presqu’en meme temps dans le n“ 2. Les Chaudieres 
n”’ 3, 4 et 5, et a plus forte raison 6 et 7, quand il y en a ce nombre dans la Bat
terie, echauffees seulement par la flamme qui leche leur fond, sont plus lentes 
a entrer en ebullition. La derniere et favant-derniere meme, lorsque le feu n’est 
pas tres-violent, ne bouillent que tres-difficilement.

(1) Les Anglais les coulent d’une seule piece en fonte, dans les plus grandes dimensions. Les 
fabricants francais les forinent de plusieurs pieces de fer forge qu’on assemble ; elles sont moins 
bonnes et plus cberes, aussi ne se sert-on que de Chaudieres anglaises.
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Aussitot que le Veson s’echauffe, des ecumes grisatres se forment a sa sur

face. On les enleve avec de larges ecumoires, et on les rejette dans la Cliaudiere 
voisine, du n” i dans le n" 2, de celui-ci dans le n“ 3, et ainsi de suite. Lorsque 
dans les chaudieres n"’ i et 2, ces premieres ecumcs ont cesse de se former, on 
y jette un peu de chaux eteinte, delayee dans de l ean, et I’on brasse vigoureu- 
sement le Veson deja bruni et epaissi par I’evaporation. L’addition de la chaux 
le decoloreun peu, modifie legerement I’odeur qui sen exhale, et fait monter 
de nouvelles ecumes bien plus abondantes que les premieres, que I’on enleve 
en fauchant, pour ainsi dire, a la surface de la Cliaudiere 11" i, avec une sorte 
de grand sabre de bois, puis qu’on jette dans la Cliaudiere n° 2, et de 
celle-la dans la suivante. Les corps etrangers, les fragments du bois de la Canne, 
les poussieres qui salissaient le Veson, montent avec les ecumes et sont ainsi 
rcjetes incessamment de la Cliaudiere n“ i, ou I’operation doit se consommer, 
dans les Chaudieres superieures.

Mais on n’est point arrive a cette partie de la manipulation sans que I’ebullition 
proIongee et violente du Veson dans les Chaudieres n"’ i et 2 ne Fait considera- 
blement reduit parI’evaporation. Ila falludeja,avec delargescuilleres, fairepas
ser dans le n" i qui commencait a se vider, et ou le Veson deja s’epaississait en 
sirdp, une partie de celui du n” 2; et cette seconde Cliaudiere, appauvrie par 
cet emprunt, se serait trouvee tout-a-fait vide et aurait brule, si on n’y eut pas 
fait passer en meme temps le Veson du n“ 3. Cette troisieme Cliaudiere, tres- 
voisine encore du foyer, a bouilli aussi de bonne heure; elle a perdu par son 
evaporation propre, aussi bien que par les prets qu’elle a faits au n° 2 place 
au-dessous; et tandis que I’on enlevait les ecumes qui etaient montees d’abord 
a sa surface, et celles que l’addition de la chaux y avait ensuite formees, on 
avait dii la maintenir pleine, en y trans\asant une partie du Veson echauffe 
dans le n° 41 Ton avait rejete toutes ces ecumes.

La quatrienie Cliaudiere entrant a son tour en ebullition, est ecumee et 
purgee avec la chaux, comme les precedentes; et a niesure qu’elle se vide par 
I evaporation et les emprunts que lui a faits celle placee au-dessous d’elle, 
pres du foyer, on la reniplit avec le Veson du n” 5.

Dans les Batteries de cinq Chaudieres, la cinquieme, qui est la derniere, 
ne recoit pas assez de chaleur pour que le Veson y puisse bouillir, d’autant 
plus que, comme on y puise sans cesse pour remjilacer les pertes de I’evapo
ration dans la Cliaudiere placee au-dessous, il faut la remplir avec le Veson 
froid, tel qu’il sort du Moulin. Dans les Batteries de sept Chaudieres, le foyer 
est plus grand, le feu plus violent. La flamme arrive plus ardente a cette cin-
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quieme Chaudiere; et, comme a mesure qu’elle se vide, on la remplit avec le 
Veson deja echauffe dans les n"’ 6 et 7, il y bout constamment; les premieres 
Ecumes grisatres produites par la premiere ebullition, s’y forment, et sont 
rejetees dans la Chaudiere n^G; mais le Veson n’y acquiert pas, cependant, 
une temperature assez elevee, ni les proprietes que I’on juge necessaires au 
meilleur effet de la chaux; ce n’est que dans la quatrieme Chaudiere que 
Ton verse cet alcali ; dans la troisieme et la seconde, on en ajoute, si I’appa- 
rence du sirop indique qu’on n’en a pas mis assez. C’est surtout a I’odeur que 
le Veson repand en s’evaporant, qu’un Sucrier exerce reconnait qu’il a recu 
assez de chaux. Quand il juge qu’il en a trop mis, il fait transvaser aussitot 
une partie de son Veson trop chaule dans la Chaudiere superieure qui ne l est 
pas encore, et il la remplace par du Veson de cel’e-la.

L’usage de la chaux est de denaturer, chimiquement sans doute, I’Albu- 
mine vegetale qui existe dans le jus des Cannes, et de la faire monter en 
ecumes que I’on enleve; elle agit probablement aussi sur un principe gom- 
meux, qui empate le Sucre cristallisable, quand on ne l a pas separe dans le 
cours de la manipulation, et lui fait retenir opiniatrement la Melasse ou 
Sucre incristallisable.

Quand on a employe trop peu de chaux, le Sucre est gras et tres-color6; 
il se purge mal.

Quand on en a mis trop, il est plus blanc, mais d’un blanc grisatre que 
le commerce ne recherche pas; il est plus dur aussi, et presque apre au 
toucher.

Il n’y a aucune Constance dans les proportions suivant lesquelles on mele 
la chaux au Veson. La quantite en est toujours assez pelite. Le Sucrier la 
determine pour chaque cuite par le tatonnement.

La capacite de la Chaudiere n" i est dans un tel rapport avec la capacity 
totale du reste de la Batterie, ou des reservoirs ri,R', fig. 3 et 4, dont un seul 
suffit a la remplir, qu’elle peut contenir tout le sirop d’une cuite; c’est-a-dire 
celui resultant de I’evaporation de tout le Veson dont on avait d’abord empli 
toutes les Chaudieres.

Cette premiere Chaudiere oil vient se terminer foperation de la cuite, et 
que I’on a du remplir d’abord, au commencement du travail de la journee, 
de Veson froid, pour pouvoir faire du feu dessous, s’est remplie ensuite constam
ment du Veson ecume, chaule, condense des Chaudieres superieures; et si la 
Batterie marche bien, 3 I ou 4 heures apres qu’on a mis le feu, elle contient 
toute la cuite. C’est alors que le Sucrier epie le moment precis de suspendre
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Vevaporalion; la maniere dont le sirop bout, le bruit particulier qu’il fait 
en bouillant, la forme de ses bouillons, sa consistance, sa viscosite, qu’il ap- 
precie en trempant dans la Cliaudiere et relevant au-dessus d’elle sa cuillere 
renversee, toutes ces circonstances I’avertissent quand il est assez cuit. 11 fait 
alors tomber le feu, et aussitot six Noirs, armes de cuilleres, enlevent rapi
dement toute la cuite et la jetlent dans une sorte de grand entonnoir de bois 
B, fig. 3, 5 et 6, qui la conduit dans les Tables creusees T,T', fig. 3 et 4, ou 
le sirop se refroidit promptement, sefige et sc prend en une masse cristalline.

Comme le feu n’est que ralenti et n’est pas eteint sous la Chaudiere de cuite, 
tandis qu’on la vide, les dernieres parlies de sirop qui y restent, lorsqu’on 
le transvase dans la caisse ou entonnoir d’ou il coule sur les Tables, bru- 
leraient infailliblement si un ouvrier n’en balayait point rapidement les bords 
avec un long balai qu’il trempe sans cesse dans ce qui en reste au fond. Quand 
les autres Noirs, avec leurs cuilleres, n’y ont presque plus rien laisse, ceux qui 
sont places au-dessus d’eux, devant la Chaudiere n® 2, jettent dans le n® i 
une partie du sirop deja tres-rapproche qu’elle contient. Le n“ 2 est rempli 
aux depens du n° 3, et ainsi de suite.

La succession des operations est plus rapide apres la premiere cuite. En 
effet, des qu’au commencement de celle-ci on a pu faire passer dans les six 
premieres cuves ce qui les avait d’abord remplies toutes les sept, la septieme, 
devenue vide, a ete remplie aussitot de Veson froid, et quand les progres de 
I’evaporation ont reduit a la capacite des cinq premieres cuves ce qui remplis- 
sait de plus la sixieme, on a fait passer dans celle-ci le Veson verse peu de 
temps auparavant dans la derniere, qui s'y est deja echauffe, et celle-ci est 
de nouveau remplie de Veson froid.

Il arrive ainsi que lorsqu’on a rassemble dans la Chaudiere n“ i, le 
sirop provenant de I’evaporation de toute la charge de la Batterie ou d’un 
des reservoirs R, R, fig. 3 et 4, les Chaudieres n”” 2, 3 et 4 contiennent une 
autre charge deja reduite a ce volume par I’evaporation, et qu’une troisieme 
cuite se prepare dans les trois dernieres cuves n®’ 5, 6 et 7. Apres la premiere 
cuite, la Chaudiere n" i ne reeoit done plus que des shops deja tres- 
concentres, et elle ne sert proprement qu’a les amener au degre precis de 
rapprochement qui convient le mieux a leur crislallisation sur les Table.s. 
Les Chaudieres n"’ 4 et 3 sont celles ou, par la temperature que le Veson y 
acquiert et I’evaporation qu’il a subie dans les n"’ 6 et 5 pour y arriver, le 
chaulage est le plus efficace. Dans le n° 2, ou le sirop ecume et defeque 
reeoit autant de chaleiw que dans le n“ i, on voit s il se prepare d une
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maniere satisfaisante, et Ton corrige les fautes qu’on a pu commettre prece- 
demment dans sa manipulation par le defaut ou I’exces de chaux.

Les ecumes que I’on a fait remonter constamment de cuve en cuve dans la 
sixieme, soit en ecuinant, soit en sabrant, sont enlevees de temps en temps et 
recues dans un reservoir particulier oil on les fait fermenter pour en extraire de 
I’Arack. Il y a, a cet effet, une Guildive dans la plupart des Sucreries. On j 
fait passer egalement, apres qu’elles ont fermente, les Melasses de la Purgerie.

C’est un travail extremement penible que celui de la Batterie. Il dure avec 
activite pendant 8 mois de I’annee, depuis avril jusqu’en decembre : il com
mence alors dans chaque etablissement a 3 heures du matin, et ne cesse sou
vent qu’a n heures du soir. L’atelier est tout rempli de la vapeur du Veson, 
qui s’echappe par la claire-voie de la toiture Q', Q , fig. 2 et 3; et quand une 
porte ouverte, une fenetre, s’il y en a de percees a hauteur d’appui, donnent 
entree au vent, elle est rabattue sur les ouvriers du cote ojipose, et les in
commode par son extreme chaleur. On dit, du reste, qu’elle est plutot salubre 
que malfaisante. Il est vrai aussi que comme on estime generalement nui- 
sible a I’evaporation I’effet des courants d’air qui balaient la Batterie en 
ebullition , et rabattent en partie la vapeur dans les Chaudieres, on ne perce 
dans les batiments ou elles sont etablies que le plus petit nombre d’ouvertures 
necessaires au service.

Suivant le nombre et les dimensions des cuves dont se compose une Batterie, 
le produit de chaque cuite est de 1000 a 3ooo, ou 4f>oo livres de Sucre. Il 
faut, terme moyen, 8 livres de Veson pour obtenir une livre de Sucre.

Toutes les cuites qui ont ete faites dans la journee sont enlevees le lende- 
main de dessus les Tables ou on les a fait refroidir success!vement et cristal- 
liser; et elles sont portees dans un atelier voisin qu’on appelle la Purgerie.

La fig. 9 montre le plan de cet atelier et la disposition des Caisses ou I’on 
jette le Sucre pour le purger. Ce sont des Pyramides creuses, renversees, a 
base rectangulaire et a sommet tronque, fig. 10, 11 et 12. Le fond de ces caisses 
est perce de petits trous qui permettent au sirop, dont le Sucre est empate lors
qu’on le retire de dessus les Tables, de s’ecouler. Il tombe sur un plan incline 
Q, fig. 11, place au-dessous a cet effet, et une rigole R le conduit a un reser
voir commun, creuse au-dessous de la surface du sol.

Ce sirop est delaye dans de I’eau, et sert a la distillation apres qu’on I’a fait 
fermenter; ou bien on le recuit et I’on en retire encore une certaine quantite 
de Sucre cristallisable, d’une qualite inferieure. Quand ce Sucre provenant de 
la recuite des shops de la Purgerie est trop gras, et que mis lui-meme a la Pur-

I. 18
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gerie, il ne peut se debarrasser de la Melasse qui le colore quelquefois, on le 
purge avec de I’Arack.

La profondeur des Caisses a purger, et la qualite du Sucre surtout, font va- 
rier cohsiderableinent le temps necessaire a I’ecoulement du sirop qui I’empate. 
On peut dire cependant que la contenance des Caisses est generalement de 
six milliers, et que le Sucre y reste un mois. On abregerait beaucoup cette 
operation si, apres que sa masse est cimentee par le tassement et les infiltra
tions, on y pratiquait, avec une tige de fer dont on la percerait en plusieurs 
endroits par-dessous, des canaux d’ecoulement a la Alelasse.

Quand le Sucre a ete trop cuit, il est plus sec, il est moins gras lorsqu’on 
I’enleve de dessus les tables pourle porter a la Purgerie. Alais la petite quantity 
de sirop avec lequel il est mele, a une viscosite plus grande et lui adhere plus 
fortement. Quand, au contraire, la cuite n’a pas ete assez cbauffee, le sirop 
bien plu.s abondant dont le Sucre est impregne a moins de densite et s’ecoule 
plus facilement; le Sucre se purge mieux; il est plus beau, mais on en a moins. 
Lemilieuest difficile a garder entre ces extremes, qui ne sont separes que par 
rjuelques minutes de plus ou de moins dans la duree de la derniere operation 
de la cuite.

En tous cas, le Sucre du dessus de la Caisse est toujours plus beau que celui 
de la partie inferieure. Celui de la surface est dur et sec, souvent presque blanc; 
sa structure cristalline est nette, son aspect est brillant; on le separe, lorsqu’on 
vide les caisses, de celui du fond, qui demeure gras et colors.

De la Purgerie le Sucre, place sur de grandes nattes de Vacoi (Pandanus J, 
est porte sur I’aire empierree ou encailloutee d’une cour ou on le fait secher 
entierement, en le laissant quelques heures au soleil, et le virant sans cesse. Le 
soleil en le sechant a un autre effet, c’est de le blanchir, et dans la saison morte 
des travaux, on met cette influence a profit pour decolorer, par une insolation 
prolongee, les produits negliges de la qualite la plus inferieure. Quand la des- 
iiccation est complete, le Sucre est enferme aussitot dans de doubles sacs dt‘ 
Vacoi. C’est ainsi qu’il entre dans le commerce.

Le Sucre de Bourbon est generalement jdus propre, mieux cristallise et 
moins colore que celui des Antilles. J’ignore s’il doit ces avantage.s a la qualite 
des Cannes d’ou on I’extrait, ou aux soins qu’on apporte a sa fabrication. On 
n’en raffine en France qu’une tres-petite quantite; on I’y consomme prestpie 
tout en cassonnade. Son prix actucl dans la Colonie, et il a peu change depuis 
quehpies annees, varie de 31 a 4o francs, selon la qualite, les lOO livres de 
16 onees ( 65 a 82 francs les 100 kilog. }.
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Il m’est, et il me parait a peu pres impossible de determiner avec quelque 

exactitude les frais de sa fabrication. Mais ce qui est certain, c’est qu’aux prix 
actuels elle donne de grands benefices, et qu’elle continue a prendre chaque 
annee une extension tres-considerable.

Les Cannes sont d’autant plus belles et leur sue est d’autant plus sucre qu’elles 
sont cultivees a un niveau plus voisin de celui de la mer. Cette culture occupe 
deja, presque tout autour de file, I’etroit ruban qui separe du rivage le pied des 
montagnes; elle s’eleve de toutes parts sur leurs pentes inferieures, et je I’ai 
trouvee jusque sur leurs croupes battues des vents, au point culminant du che- 
min de Saint-Denis a Saint-Paul. Il y a la deux Sucreries.

Comme la fabrication du Sucre est generalement reputee tres-lucrative, 
tous ceux qui peuvent trouver des capitaux, de la terre et des Noirs pour s’y 
livrer, I’entreprennent, et les limites du credit colonial sont les seules homes 
de la culture des Cannes.

Beaucoup, sans doute, s’y ruinent ou s’y ruineront; car si les produits d’une 
Sucrerie sont tres-considerables, les frais d’etablissement sont enormes, et les 
conditions de tout emprunt exorbitantes.

L argent se prete avec surete jusqu’a i5 pour lOO par an. 18 ou 20 pour 
100 ne sont pas un interet qui exclue la surete du capital prete.

Une Gaulette de terre de bonne qualite se vend 2 | a 3 piastres (2,680 a 
3,225 francs I’arpent forestier, ou 5,25o a 6,315 francs I’hectare); un Noir de 
pioche ou de culture, 2,000 francs; un Noir sucrier ou d’atelier 3,ooo ou 
4,000 francs. Les constructions sont extremement cheres.

La position plus ou moins centrale des ateliers au milieu des terres dont on 
manipule les Cannes; la nature de ces terres qui en rend la culture plus ou 
moins difficile, leur degre variable de fertilite, et I’etat des cliemins qui y 
conduisent, ainsi que les moyens de transport pour amener les recoltes a la 
Sucrerie, font varier extremement le rapport des depenses au produit brut 
dans toutes les exploitations. Le produit net, qui n’est que la difference de 
ces deux quantites, varie done comme elles.

Il est, ai-je dit, a peu pres impossible de determiner avec precision les 
elements de la premiere; quant a la seconde, on peut I’etablir avec quelque 
justesse; je crois mon estimation tres-rapprochee de la verite, en fixant a 35 
livres de Sucre le produit d’une Gaulette : cela fait environ 8,000 livres par 
arpent, et une valeur de 2,800 francs, a raison de 35 francs le quintal (i5,ooo 
livres de Sucre, et 5,25o francs par hectare).

Quelques habitants pretendent avoir obtenu jusqu’a 100 livres par Gaulette;
18.
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et il est vrai que, dans quelques cantons privilegies du Quartier francais, 
d’assez vastes surfaces ont rendu 5o livres par Gaulette; mais combien de 
plantations dans les liauts n’en rapportent jamais plus de 20 a aS?

Les Cannes de la montagne, non-seulement sont moins riches en principe 
sucre, mais le Sucre qu’elles produisent est d’une qualite inferieure. Les pro
duits d’une vieille plantation dans la plaine sont egalement moins beaux en 
meme temps que moins abondants. La seconde recolte est la meilleure, tant 
pour la fjualite que pour la quantite.

Quoique la culture de la Canne a Sucre soit toute nouvelle a Bourbon, il 
s’y trouve neanmoins bien des plantations une ou deux fois renouvelees deja 
sur le meme sol. J’ignore, et je regrette beaucoup de ne pas savoir positive- 
ment si elles sont aussi productives que celles etablies pour la premiere fois 
sur des terres jusque-la consacrees a d’autres cultures; j’ai entendu exprimer 
la crainte que le sol ne se lassat de porter toujours la meme plante sans 
recevoir aucun engrais pour compenser la perte des sues qu’elle lui enleve, 
et cette apprehension me parait tres-fondee. Au reste, I’appauvrissement de 
la terre obligera ii une culture plus judicieuse. Le Manioc [Jalropa JManihol) 
et le Mais sont les seules plantes dont on fasse alterner la culture avec celle 
des Cannes; comme elles, lune et I’autre recoivent plusieurs sarclages, il est 
vrai, mais d’engrais pas davantage. Les equipages de Mulcts (ju’on entretient 
dans les habitations bien ordonnees, n’en produisent presque pas, ces animaux 
travaillant tout le jour hors de I’exploitation et couchant la nuit, sans litiere, 
sous les hangars qui les abritent; d’ailleurs, ils ne vivent que d’herbes, que de 
feuilles de Cannes, leur fumier ne serait que tres-mediocre.

On estime que le Manioc et le Alais reposent la terre et la disposent avan- 
tageusement a recevoir une nouvelle plantation de Cannes.

Bourbon a exporte, en 1828, vingt-six millions de livres de Sucre. L’ex- 
portation pourra aller au double, dit-on, lorsque toutes les terres susceptibles 
de produire des Cannes, auront recu cette culture.

L’exportation du Cafe, qui faisait autrefois la richesse de la Colonie, est, des 
a present, reduite a tres-peu de chose. Je crois qu’elle n’a point excede 2,600,000 
livres Fan passe, et I’on detruit encore beaucoup de Cafeteries pour y substi- 
tuer des Cannes. Quant aux Gerofliers, comme leur produit est devenu presque 
sans valeur commerciale, on les arrache partout. La Canne envaliit toutes les 
terres cultivables.

Cette immense extension d’une culture qui exige tant de bras, n’a pu avoii' 
lieu sans un accroissement correspondant des importations d’Esclaves Noirs.
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Les Sucreries de Bourbon en devorent 4 ou S^ooo tous les ans. C’est une 
enorme depense. Pour s’y soustraire, et pour rendre leur fortune, s’il est pos
sible , compatible avec I’observation des lois, quelques Colons cberchent main- 
tenant a remplacer les Negres Esclaves par des Indiens Libres; mais j’attends 
mallicureusement peu desucces de cette entreprise. Les Indiens, si I’on en peut 
determiner un assez grand nombre a sen gager a travailler plusieurs annees dans 
un pays si eloigne du leur, pourront remplacer a Bourbon les Esclaves employes 
au service domestique, et quelques-uns de ceux livres a des travaux d’atelier qui 
exigent plus d’intelligence que de force, mais ils ne feront jamais ce que font 
des Noirs de culture, des Cafres. L’emigration des Indiens Libres pourra 
peut-etre ainsi diminuer un peu la traite, mais elle ne la fera pas cesser.

La manipulation de la Canne a Sucre est tres-facile, si on la compare a 
celle de la Betterave. On se figure generalement a Bourbon qu’elle y est portae 
a un baut degre de perfection. Je manque de terme de comparaison pour en 
juger; mais il me semble pourtant qu’on y pourrait apporter encbre quelques 
perfectionnements de detail, dont la somme produirait dans la fabrication une 
notable economic.

Ceux des Colons dont les vues s’etendent peu, ne laissent pas que de s’ef- 
frayer, et beaucoup plus qu’ils ne le montrent, de I’accroissement que prend 
chaque annee la fabrication du Sucre de Betteraves en France. Ils se flattent 
que si cette concurrence leur devient un jour defavorable, le Gouvernement 
fera penclier la balance en faveur de leurs interets, en imposdnt le Sucre 
francais comme il impose le vin; ou en dechargeant les Sucres coloniaux d’une 
partie des droits de douane qu’ils doivent acquitter rnaintenant pour entrer 
en France. Deja la Metropole les protege contre la concurrence des Colonies 
etrangeres, dont les produits sont soumis, a leur entree, a des droits doubles 
de ceux des Colonies fraucaises; mais ce n’est pas assez encore. Les hommes 
plus eclaires se rejouisseut au contraire de I’etablissement progressif des fa- 
briques de Sucre de Betteraves en France, parce qu’ils calculent que cette 
Industrie nouvelle, si elle prend assez d’extension pour faire baisser, par la 
concurrence de ses produits, le prix des Sucrescoloniaux, assurera du moins, 
consolidera la fortune des Colons apres I’avoir reduite; et c’est precisement pour 
cela que moi je ne vois pas sans humeur ces manufactures s’elever en France.

La fabrication du Sucre, dans un pays extra-tropical, est un coutre-sensphy
sique et industriel. Elle ne peut exister en France que par les droits de douane 
enormes qui rencherissent tant, pour les consommateurs francais, les Sucres 
etrangers. Supprimez ces droits, toutes les fabriques de Sucre de Betteraves
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tombent. Quelque perfectionnes, quelque savants que soient leurs procedes 
elles ne peuvent lutter a armes egales avec les Sucreries de Cannes,

Cependant, parmi ces derniers etablissements, il y en a qui travaillent plus 
cherement que tous les autres. Ce sont ceux des Colonies francaises. Elle.s 
seraient done abantlounees aussi, comme les Sucreries nationales de Bette
raves, si tous les Sucres pouvaient entrer librement en France.

L’impot actuel de 4® francs par quintal sur le Sucre etranger, defend 
contre la concurrence etrangere le Sucre colonial francais qui n’est impose 
qu’a 20 francs. C’est le privilege relatif, de payer le demi-droit seulement, 
qui fait vivre nos Colonics. C’est le privilege de n’en payer aucun qui fait sub
sister les Sucreries de Betteraves.

Si la France ne possedait pas sur son territoire de fabriques de Sucre aux- 
quelles elle crut devoir ])rotection, elle pourrait bien un jour, lassee de payer 
si cher les denrees coloniales, mettre les produits des Colonies francaises sur le 
meme pied que ceux des Colonies etrangeres, par I’egalite des droits et leur 
diminution; elle ruinerait par la ses Colonies. Mais les Colonies sont odieuses 
a la nation. Cet acte fiscal serait enmeme temps un acte politique qui agreerait 
la majorite des Francais.

Alais les Sucreries nationales de Betteraves, dont le nombre augmente chaque 
annee, et qui deviennent rapidement une des branches les plus importantes de 
notre Industrie agricole, la plus j)opulaire de toutes dans tous les pays, se
raient ruinees en meme temps par I’abolition ou par la diminution seulement 
des droits sur les Sucres etrangers. Cette Industrie factice n’a pu se developper 
que sous un regime exorbitant d’abus, et elle n’a existe et prospere ca et la de
puis que sous la continuation de ce regime un peu tempere. Si on le teniperait 
davantage, si la douane devenait moins onereuse aux Sucres etrangers, et si 
leur prix, consequemment, venait a baisser en France, il faudrait renoncer au 
Sucre de Betteraves. On ne le fera jamais. On ne consentira jamais au sacri
fice d’une Industrie devenue nationale par force, par violence, dans des jours 
de necessite, et que le retablissement de la paix en Europe aurait du etouffer 
dans son berceau.

L’industrie de Planteur est rarement separee a Bourbon de celle de Sucrier. 
En general, chacun manipule les Cannes qu’il recoilc sur ses terres. Dans queJ- 
(jues cantons tres-fertiles et oil la propriete territoriale est tres-divisee, comme 
dans la partie du Vent de Vile, entre la Riviere de Sainte-Marie et celle de I’Est, 
mais surtout dans les Quartiers de Sainte-Suzanne et de Saint-Andre, il y a un 
grand nombre de petits proprietaires qui ne veulent pas vendre leur bien et

    
 



PREMIERE PARTIE. i43
qui n’ont pas cependant les moyens de I’exploiter. Ceux-la font manipuler leurs 
Cannes par un riche voisin. Un Proprietaire qui habite au centre de ce canton 
si di vise, ou il possede neanmoins d’asscz grandes terres, vient de former en 
association un borme etablissement pour la manipulation des recoltes de ses 
petits voisins. Ils lui livrent leurs Cannes coupees et bottelees sur le cliemin 
vicinal, au bord de la plantation. Le charroyage jusqu’aux ateliers est a ses 
frais. Il fait tous ceux de la manipulation et garde, pour sen indemniser, la 
moitie du produit brut. Il compte, a ces conditions, faire de grands benefices; 
mais j’ai vu bien des gens, plus timides il est vrai, mais plus instruits peut-etre 
dans les speculations coloniales, douter qu’il retire de cette entreprise de tres- 
grands avantages. Si la culture des Cannes est tres-dispendieuse par la valeur 
locative ou par I’interet du capital du terrain, et par le travail des Noirs qu’elle 
exige, les depenses d’une Sucrerie sont enormes.

Ce proprietaire compte fabriquer cette annee 3,5oo,ooo livres de Sucre; ce 
sera le triple de ce que font les plus gros Sucriers. Il en est peu dont la fabri
cation depasse 3oo a 4oo milliers. Je pense qu’il y en a egalement tres-peu qui . 
restent au-dessous de 200 a ^So milliers.

L’introduction de la culture des Cannes a Bourbon y a fait une grande revo
lution dans les moeurs. Doit-on s’en applaudir ou s’en affliger? Je ne sais; les 
industriels par excellence, les industrialistes, ceux qui font consister presque ex
clusivement le bonheur humain dans le travail et la richesse, la regarderont 
sans hesiter comme un immense progres; maisceux qui pretent ambonheur de 
l’homme, surtout dans les classes elevees de la societe, une forme moins mate- 
rielle, peuvent au moins en douter. Rien neressemble moins a la vie opulente, pa- 
triarcale, indolente, des anciens Colons, que I’existence des Colons actuels. C’est 
un enfer que la vie d’un riche Sucrier; plus il est riche, plus il travaille, plus il 
me semble a moi qu’il est malheureux. La terre lui est si pixk'ieuse qu’il n’en 
garde pas pour lui-meme de quoi seiner quelques fleurs, de quoi planter quel
ques bosquets pour orner les alentours de son habitation. Les Cannes com- 
mencent a sa porte et s’etendent jusqu’aux limites cultivables de sa propriete. 
Il a sous lui de nombreux surveillants, mais qu’il doit surveiller lui-meme sans 
cesse; car il doit craindre leur mollesse, leur negligence a faire travailler se.s 
esclaves. Leur trop grande severite, leur brutalite, lui seraient egalement pre- 
judiciables ; les Noirs deperissent, meurent, et se tuent quelquefois, quand ils 
sont surcharges sans pitie. Pour tenir sa bande au complet, pour I’augmenter 
s’il 6tend sa culture, il a besoin d’argent, car les Esclaves ne se vendent qu’au 
comptant; ilen emprunte done, et tantotpourun objet, tautot pour un autre,
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il contracte ainsi une foule d’obligations pecuniaires, auxquelles il ne peut sou
vent satisfaire qu’en souscrivant de nouveaux engagements. II a, en un mot, 
toute la surveillance d’un chef de grand atelier a exercer, et tous les soucis, 
toutes les dures preoccupations d’un negociant, d’un homme d’affaires.

Voila a quelles tristes conditions il possede d’elegants carrosses, s’liabille, lui 
et sa famille, des etoffes les plus clieres, et rend sa maison incommode a lia- 
biter par le luxe qu’il y etale sans gout et sans discernement. 11 faut que tout 
lui vienne d’Europe.

Son pere, autrefois, qui ne vendait chaque ann^e que quelques quintaux 
de Gerofle et quelques milliers de Cafe, menait, au sein d’une aboudante m6- 
diocrite, une vie douce et indolente. Son habitation, parsemee de cultures 
variees, de Cafeteries ombragees par de magnihques bois noirs, de Gerofleries, 
de Ble, de Mais, de Alanioc, n’etait qu’un beau verger, non moins magnifique 
et plus agreable a I’ocil que la monotone magnificence des Cannes.

Alors il y avait du loisir, des plaisirs, des passions, de la grace et de I’esprit 
avec beaucoup d’ignorance il est vrai, quelque grandeur dans les mceurs, et qucl- 
ques traits de vraie magnificence seigneuriale avec une bonhomie bourgeoise, 
villageoise meme, qui serait meprisee aujourd’hui comme basse. Les fortunes, 
toutesmediocres, en revenus pecuniairesdumoins, avaientune stabilite quelles 
n’ont plus, parce quelles etaient veritablement territoriales, et qu’t?lles sont 
commerciales a present. Il y avait autrefois plus de securite, plus de bonheur.

L’ambition furieuse de la richesse a eu, dans plusieurs Etats de l Union-Am^ 
ricaine, dans ceux ou I’Esclavage des Noirs forme le regime industriel, les memes 
tristes resultats. Les riches Virginiens qui brillerent par leur patriotisme et leurs 
taleuts dans la revolution americaine, Washington et Jefferson, n’ont pas de 
successeurs. Ces hommes de 1776 etaient de riches proprietaires qui vivaient 
en princes et en patriarches a la fois sur leurs terres, ou de nombreux Es
claves travaillaient pour eux et faisaient de I’argent. Ils ne descendaient pas 
a la surveillance de ces travaux qui les rendaient riches. De meme qu’on tra- 
vaillait pour eux, pour eux aussi on speculait. Comme des Rois, ils n’avaient 
d’autre peine que celle de recevoir; mais la plupart utilisaient noblement les 
longs loisirs de leur opulence par I’etude, par les travaux de I’intelligence. 
L’esprit mercantile qui a penetre depuis la revolution toutes les classes de la 
societe americaine, a detrone ces R.ois. Les fils de ces hommes qui avaient de 
si grandes existences, sont plus riches que n’etaient leurs peres; mais ce ne 
sont plus que des negociants. La cupidite les a fait descendre dans le detail, 
dans le controle de toutes les sources de leur richesse. Eux aussi sont devenus
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des chefs d’atelier. Ils passent la journee a cheval, a surveiller le travail de leurs 
Esclaves dans leurs champs de Tabac et de Coton; le soir, assis devant un 
triste bureau, ils font des chiffres, et tiennent des ecritures; ils speculent. Il 
n’y a plus dans leur vie de loisir pour les hautes etudes; le pays ne produit 
plus d’hommes grands par leur esprit.

Climat. Les vents d’E. et du S. E. dominent. Quelquefois ils passent au Sud. 
Quand c’est en hiver, leur fraicheur est incommode a quelques personnes. 
L’ete est la saison pluvieuse. Les pluies sont tres-fortes, mais je ne leur ai pas 
trouve la regularite de celles d’Haiti, a la fin du printemps. Je n’ai entendu 
le tonnerre qu’une fois. Il doit n’etre pas commun.

L’liiver est la saison la plus seelie; c’est alors que I’atmosphere est le plus 
pure. Les montagnes se voient presque toujours libres jusqu’a leur sommet, 
quelquefois blanclii par des neiges qui fondent bientot. En ete, elles sont liabi- 
tuellement enveloppees de nuages.

Dans I’Essai statistique public recemment par l’administration, la quantite 
annuelle de pluie est indiquee, avec quelques autres observations meteorolo- 
giques. Elles peuvent toutes avoir ete bien faites; mais I’obscurite de leur source 
me les rend extremement suspectes.

Dans les jours les plus chauds du mois de fevrier, correspondant au mois 
d’aout de nos climats, le tliermometre centigrade a depasse plusieurs fois 29“ et 
est arrive presque a 3o"; mais sa hauteur moyenne, entre midi et 3 heures, ne 
s’est pas elevee a plus de 28°. Ce n’est que 2 degres de plus que sa moyenne a 
6 heures du matin, au lever du soleil.

Dans une lie aussi montueuse, la mesure de la temperature des sources n’ap- 
prend rien sur celle du climat, et je me suis dispense, pour cette raison, de ce 
genre d’observations.

La declinaison de I’aiguille aimantee ^tait de 18“ environ au N.O.

Coup de vent du io fevrier 1829. Les ouragans des Antilles et des Iles 
de France et de Bourbon sont celebres par leur violence. L’hivernage, e’est-a- 
dire Fete, est la saison dans laquelle les unes et les autres sont quelquefois 
rayagees. Le hasard me fournit I’occasion d’observer un de ces phenomenes 
pendant mon sejour a Bourbon.

Le 9 fevrier au matin, le ciel ^tait assez pur, le vent soufflait, avec une 
force mediocre et beaucoup de r^gularite, du S.E., oil il 6tait fix6 depuis 
quelques jours. Le temps dtait beau; mais la Barre qui bat toujours les cotes

I. 19
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de rile, devint si forte, que les Navires mouilles sur ses rades etaient exposes 
a etre chavires ou emmenes avec leurs ancres, et demolis par elle a la cote. 
Ce pWnomene singulier, et inexplique jusqu’ici, cette furie de la mer sur de 
certaines cotes sans cause apparente, s’appelle Ras de maree. On fit, a Saint- 
Denis, le signal d’appareillage a tous les batiments de la rade; il y en avait 
une vingtaine; a 8 heures du matin, tous avaient gagne le large et s’y ele- 
vaient facilement avec la brise du S.E.

Je suivais, a cette heure-la, le rivage, allant a Sainte-Marie. Les batiments 
mouilles sur cette rade etaient aussi partis, filant leurs cables : et la petite 
riviere de Sainte-Marie, refoulee dans son lit par la mer qui s’elevait au-dessus 
de son niveau accoutume, etait devenue, pres de son embouchure, ou ses 
eaux coulent habituellement entre des cailloux, un fleuve dormant et profond. 
Je parcourus ce jour-la I’habitation de M. Alartin de Flacourt avec son fils. Il 
pint dans les montagnes, mais peu; le temps seressuya vers midi; lamer, au 
large, ne semblait pas grossir, mais la Barre baltait la cote avec une violence 
croissante. Je consultai les aiiciens de Saiiite-lMarie sur la tcrminaison probable 
du Ras de maree; aucun n’augiirait mal du temps, auquel je ne trouvais moi- 
meme aucun aspect menacant; tout le monde s’attendait a voir la Barre tomber 
dans la nuit, et les navires revenir le lendemain.

A 4 heures du soir, j’etais de retour a Saint-Denis. Il faisait encore beau; 
mais vers 5 heures le ciel se couvrit, le vent fraichit beaucoup, sa force aug- 
menta a la tonibee de la nuit, il aniena de la pluie. Sa violence s’accrut des 
lors constamment; on ne prevoyait pas cependant emore a quel degre 
( lie monterait ; au contraire, on se concha sans craindre de coup de vent. 
A 2 heures du matin, le lo, tout le monde fut eveille par sa furie; ses effets 
commencerent des lors a (itre dt?sastreux.

Cette terrible bourrasque souflla pendant 24 heures. Des torrents tombaient 
du ciel quand sa violence s’apaisait un ]i(‘u, et, quand elle redoublait, quel- 
([ues gouttes d’eau seulement etaient emport(‘es en lair; la mer etait mons- 
trueuse. Elle arracha tous les ponts de dt'barquement et la jetc-’e en pierre qui 
en protegeait plusieurs a Saint-Denis; toutce qui etait bati sur (“ctte jetee fut 
emporte. La consternation etait dans le Quartier, dont les parties les plus 
basses, voisines de I’embouchure de la rivii’re, commen<^aicnt a etre atteiutes 
j)ar quelques hautes vagues, et inondf’cs par les eaux de la riviere que la 
mer refoulait et devait de j)lusieursmetre.s au-dessus de leur niveau accoutume*.

Le vent etait tres-fort, mais ses ravages e'taientbien moindres que ceux de 
lamer, car il ne renversait dans la ville que les constructions les plu.s Ic^geres,
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il ne rompait ou ne deracinait que les arbres les plus Iragiles, et les plus 
faibles; sa violence etait assez egale, ce n’etait qu’une suite non interrompue 
de rafales plus ou moins inipetueuses; mais elle laissait toujours a redouter 
un redoublement de fureur, tandis que, vers la chute du jour, celle de la mer 
etait montee a un point qu’on ne croyait plus pouvoir etre depasse. Le matin, 
toute la population consternee s’etait portee en foule sur le rivage, pour con- 
templer les premiers desastres, et pour sauver tous les objets contenus dans 
les magasins que la mer commencait a menacer, et qui, en effet, n’avaient pas 
tarde a etre renverses. Le soir, la plage etait deserte et couverte de debris; il 
n’y avait plus rien a detruire, la furie de la mer ne pouvait plus desormais 
s’exercer que sur des ruines. La pluie tombait par torrents : j’etais seul au 
milieu de cette scene desolee. J’y cherchais de la poesie, de la grandeur.. . ... 
de la beaute I Je venais pour eprouver les sensations d’un poete, et je ne pus 
cesser d’etre un observateur. C’etait une liorreur tres-laide et non pas une 
belle liorreur que je contemplais. La realite des miseres humaines s’offrait a 
mon esprit dans cette convulsion de la nature, j’letais entoure des details les 
plus prosaiques de ces effets; je revins triste, mais sans melancolie.

Le coup de vent cessa le 11, a 2 heures du matin : il se termina comme ii 
s’etait declare, graduellement. La mer fut deux jours ii tomber; elle resta 
6norme toute la journee du n. Le barometre etait descendu a ‘i.'f 5\ la tem
perature etant de 25 ou 26 degres centesimaux.; on n’avait jamais vule baro
metre si has. J

Une tempete affreuse battait pendant ce temps-la les navires derades. Ils 
furent obliges de fuir sous le vent; tous hrent des avaries, plusieurs de tres- 
graves; et seize jours apres le desastre, des 5o batiments mouilles sur les di
verses rades de file, il y en avait encore 20 dont on attendait le retour, non 
sans les plus grandes inquietudes sur leur sort.

Je parcourus le Nord de Hie jusqu’a la riviere du Mat, et la partie sous le 
vent jusqu’a celle des Galets, peu de jours apres le coup de vent.

J’ai VU' en France des orages marquer leur passage par des desastres beau
coup plus grands. J’ai vu, dans les derniers jours du mois de juillet 1819, de 
gros arbres, des Chataiguiers de 80 ou de 100 ans, tordus quelques jours au- 
paravant par le tronc et rompus a i“,5 de hauteur, sur la route de Montargis 
a la Commodite. Le vent, capable de cet effort, etait bien plus violent as- 
surement que celui du 10 fevrier 1829, a Bourbon.

Ce dernier concha des Cannes, renversa presque tous les Bananiers que 
leurs larges feuilles et leurs faibles racines rendent si facdes a arracher; il cassa 

19.
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les brandies d’une multitude de Bois Noirs, en deracina quelques-uns, ainsi 
que des Gdofliers. Ala is je n’ai vu qu’un seul arbre tres-resistant qui eut cede 
a sa violence, c’est un Tamarinier fTamarindus indica\ dans la vallee de la 
Grande-Clialoupe, entre Saint-Denis et Saint-Paul.

Il est tres-singulier que le vent ayant souffle du S. E., a peine variable au 
S.S.E., ce soit la partie directement exposee au vent, Saint-Benoit et Sainte- 
Bose, qui ait le moins souffert, et qu’au contraire la partie de dessous le 
vent, Saint-Paul surtout,qui parait abritee du vent du S.E. par I’interposition 
des montagnes centrales de I’lle, ait ete le plus maltraitee.

Il faut remonter aux annees 1806 et 1807 pour trouver dans les annales 
meteorologiques de la Colonie un desastre aussi considerable. Dans lune et 
I’autre de ces annees, il y eut un ouragan au lieu d’un seul coup de vent; 
mais si ses ravages furent plus considerables, si les cultures furent plus mal- 
traitees, ceux de la mer furent bien moindres. De memoire d’homme on ne 
I’avait vue aussi furieuse que le 10 fevrier 1829.

Si le Ras de maree se fut leve, le vent battant en cote, de la partie du Nord, 
tous les navires mouilles a Saint-Denis, a Sainte-Marie, au Bois-Rouge, eussent 
peri a la cote.

Quand le coup de vent eut cesse, le ii au matin, les anciens de file , qui 
n’avaient su le prevoir, predirent qu’il reviendrait, mais apres avoir fait une 
sautee, et de la partie du N.O. Ils calculaient qu’il serait bien plus terrible 
encore; il semblait que la mer battue, refoulee contre la terre, dans cette di
rection, dut tout detruire; car, disaient-ils, cela etait toujours arrive. Mais le 
coup de vent cessa insensiblement, et sans aucun retour.

Il n’y a guere que les pliysiciens qui aient de I’experience meteorologique. 
On s’attendait aussi a apprendre la nouvelle d’un desastre pared a Pile de 
France. Ces predictions furent dementies. Cette Colonie n’avait pas ete atteinte.

Les materiaux du Barachois detruit avaient ete cliasses par la mer de ma- 
niere a former devant Saint-Denis un petit bassin ou la Barre ne se faisait 
aucunement sentir. C’est un port de debarquement et d’embarquement pour 
les clialoupes, bien plus commode que les ponts qui existaient auparavant, 
proteges contre la lame par le Barachois; mais un fort Ras de maree sufflra 
a le combler, et alors Saint-Denis n’aura, comme tous les autres lieux du 
littoral, que des ponts de debarquement exposes a la fureur de la mer. C’est 
le seul etablissement qu’il soit sage d’y former.

Traversee de Bourbon a Pondichery, Le 26fevrier au soir, nous appa-
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reillames de la rade de Saint-Denis, oii la Zelee avait reparu avec les premiers 
navires apres le coup de vent du 10, et qu’elle avait quittee presqu’aussitot 
pour croiser quelques jours autour de Pile, afin de porter secours aux bati- 
nients en detresse. Elle etait revenue sans resultat, de cette petite croisiere. 
Nous partimes avec une belle brise du S.E. qui nous poussa assez promptement 
jusqu’au 12® degre de latitude, presque droit au Nord. La, elle faiblit, et notre 
marche devint success!vement plus lente. Les vents passerent a I’Ouest, va
riant du Nord au Sud, toujours tres-faibles, quelquefois nuls.

Le 20 mars^ nous atteignimes le 2* degre de Lat. S. par 64“ 3o' de Long. E. 
Nous mimes alors le Cap a I’Est, et n’avancames que tres-lentement jus- 
qu’«if avril, jour oil nous coupames la ligne equinoxiale par 78“ 3o' de lon
gitude. Alors succeda aux calmes et aux brises folles qui nous avaient si len
tement menes jusque-la, une jolie brise assez reguliere dans sa force et dan.s 
sa direction, soufflant du S.O., et nous faisant faire 100 milles par jour, qui 
nous mena assez rapidement jusqu’a Ceylan, que nous decouvrimes le 6 avril 
a cinq heures du matin, d’accord avec nos montres marines, et a 4“ dans I’Est 
du point oil nous mettait I’estime de notre longitude.

Aucune navigation ne peut etre plus douce que celle-ci. Depuis notre depart 
de Bourbon, pas un seul jour sans bonnettes; jamais de mer ni de roulis; 
pas un seul jour entier de pluie.

Dans le voisinage de I’Equateur sous lequel, pour ainsi dire, nous avons 
navigue pendant 15 jours, la chaleur est grande, mais jamais fexcessive. Le 
thermometre centigrade a atteint frequemment 3o", 3i“ peut-etre, mais il n’a 
pas depasse ce terme.

L’azur du ciel ne s’est jamais montre bien pur; quelques nuages toujours, 
et souvent des brumes le cachent ou I’obscurcissent; des eclairs sans tonnerre, 
sans pluie, sillonnent dans la nuit son obscurite. Les nuits sereines sont aussi 
rares que les tres-beaux jours; je n’ai pas observe les plus legeres traces de 
rosee.

Nous avons passe sur plusieurs des bancs indiques sur la plupart des cartes, 
au Nord de Bourbon et a I’Est des Sechelles. On a sonde a plus de 100 brasses 
sans jamais trouver de fond.

Quelques Iles basses sont aussi marquees tres-pres de la route que nous 
avons suivie. L’existence de quelques-unes est tres-douteuse, et il est aise de 
passer tres-pres des autres sans les distinguer au milieu des brumes qui obscur- 
cissent frequemment I’atmosphere dans ces parages. Il en est de meme dans 
toutes les mers ^quatoriales. De petits nuages has et sombres, qui se voient
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aux confms de I’horizon, parmi les nuages plus clairs qui couvrent le ciel et 
les glacis mouvants du soleil qui perce les moins epais, peuvent se prendre 
aisement pour des Iles. L’illusion est facile. C’est elle sans doute qui a seme les 
diverses mers d’lles et d’llots que les navigaleurs n’ont jamais pu trouver 
depuis qu’on a annonce leur existence.

Dans la journee du i" avril, nous repassames dans I’hemisphere boreal; et 
aux calmes, aux brises folles et variables que nous avions eus jusque-la, suc- 
ceda une brise de S.O. reguliere dans sa direction, variable seulement dans 
son intensite, qui nous porta en 4 jours en \Tie de Ceylau. C’etait la mous- 
son de S.O. qui se declarait apres bien des hesitations.

Le 8 avril nous regimes la terre. C’etait la pointe nord de Ceylan. Le 9, 
nous naviguames en \ue de la cote de Coromandel, et le 10 au matin nous 
etions mouilles sur la rade de Pondicliery.

La cote que nous avions suivie depuis Tranquebar, environ a 4 ou 5 milles 
de distance, par une trentaine de brasses de fond, est plate et parait sablon- 
neuse. On n’y voit ca et la que des bouquets de CocotierS, de miserables 
cabanes de pecheurs, quelques pagodes et quelques habitations europ^ennes.
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DEUXIEME PARTIE.
MAI A NOVEMBRE 1829.

SEJOLR A CALCUTTA,

Calcutta^ le 6 juin 2829.

Calcutta est la plus grande ville de I’lnde, la plus peuplee, la plus riche. 
Gommercialement, elle est, sans contestation, la capitale de cet immense em
pire, mais elle ne l est pas moralement.

Ilya, ce me semble, une sorte de prestige qui s’attaclie en Europe aux 
villes capitales. Paris, depuis 4o ans, decide souverainement du sort de la 
France. Aux temps les plus desastreux de la revolution, sa terrible Commune 
sauva I’independance nationale menacee sur toutes nos frontieres : depuis 
occupee par les armees victorieuses de I’Europe, la France posa les armes 
et se soumit. La force materielle cependant lui restait pour resister et pro- 
longer la lutte; mais la force materielle n’est qu’une force inerte, soumise, 
enchainee a I’influence morale qui seule peut la mettre en jeu. En perdani 
Paris, la France ne perdait pas un soldat, et cependant elle s’avouait vaincue!

Cet immense pouvoir de Paris dans la guerre tieut a ce que c’est la que 
leside le pouvoir public dans la paix. Depuis plusieurs siecles, mais depui.s 
Louis XIV surtout, le systeme de la centralisation y a appele les grand.s 
noms, les grandes fortunes, les grands talents. Paris est devenu la ville de 
toutes les superiorites sociales ; est-il etonnant qu’il commande ?

Vienne, qui n’a pas I’enorme population de Paris, ni son riche comment, 
ni sa science, exerce aussi sur I’Autriche une immense influence. C’est que 
Vienne est, depuis plusieurs siecles, le sejour de tout ce queI’Allemagne re.s- 
pecte le plus, ses princes et ses nobles.

Pour l Europecn c£ui vient y trafiquer, Calcutta est la capitale de I’lndc'. 
Mais ce n’est pas aux richesses acquises par elle que I’lndien accorde son 
respect, non; il est assez desinteress6 des choses de la terre. Ce qu’il res-
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pecte, ce qu’il venere par-dessus tout, ce sont ses Rrahmanes. Ils ne sont pas 
seulement nobles a ses yeux, ils sont presque saints.

Renares, Benares la ville des Rrahmanes, est la ville savante, noble, sacree; 
car la science, en ce pays, c’est la religion : elle est I’exclusive possession de 
ses ministres. Dans les affections des peuples de I’lnde, Benares en est la 
capitale.

Dehli, Agra, et quelques autres villes anciennes du nord, grandes jadis et 
florissantes, partagent encore avec Benares ce prestige de puissance sur I’ima- 
gination des peuples. La guerre n’y a laisse que des souvenirs de grandeur et 
de puissance; mais ce cuite du passe a plus d’adorateurs parmi les Indiens 
que celui de la domination nouvelle qui, de Calcutta, regne sans contradic
tion sur tout le reste de I’lnde.

Le Gouvernement anglais ne serait pas plus fort materiellement, si depuis 
6o ans il eut etabli son chef-lieu dans une de ces grandes villes du nord : mais 
les souvenirs veneres de la puissance souveraine exercee long-temps dans ces 
villes, auraient fait rejaillir du respect sur son pouvoir nouveau ; comme autre
fois les conquerants musulmans, en s’asseyant sur le trone meme d’ou ils 
avaient precipite les princes indiens, leur succederent, non seulement dans 
la force materielle, mais dans une partie de leur influence morale.

Calcutta, le 7 juin.

College anglo-indien. M. Ross , long-temps directeur de mines de cuivre 
en Cornouailles, et depuis quelques annees chef de la monnaie de Calcutta, 
devait me montrer aujourd liui cette institution ou raj)pelaient ses devoirs de 
professeur. 11 y donne, deux fois la semaine, des Iccons de cliimie.

Cet etablissement est entretenu aux frais du Gouvernement, et par les sou- 
scriptions volontaires des Anglais, des Natifs, et par la redevance annuelle 
qu’acquittent les parents de beaucoup d’ecolicrs qui le frequentent.

Ils sont tous Hindous, sans acccption de castes; tous meles ensemble sans 
distinction, sur les bancs, dans leurs jeux; ils ne chercbent jias a se s6parer. 
Je les ai vus a I’etude et hors de I’etude, et il m’a semble reconnaitre entre 
eux cette aisance et cette camaraderie fraternelle qui existe dans les colleges 
de la France, fondee sur le sentiment de I’egalite.

Je voyais cependant au cou d’un grand nombre de ces enfants et de ces 
jeunes gensle signe de la haute dignite de leurs families, le cordon brahmanique.

M. Ross, leur maitre, fut recu par eux avec des demonstrations bruyantes
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de respect, que peut-etre des subalternes leur ont apprises, mais auxquelles 
se melait I’expression d’une joie affectueuse. Dans la confusion de ces voix, 
je distinguais plus de Good morning sirl que de houras.

L’ampliitlieatre de cliimie est une grande et belle chambre dont le milieu 
est occupe par une longue table assez large, a I’extremite de laquelle le pro- 
fesseur s’assied, et sur laquelle il fait ses experiences. Tout autour est un 
bane commode , avec un dossier et un marcbepied pour les ccoliers. Un 
Punka les evenle ainsi que leur maitre.

La chambre se remplit peu a peu, tandis que AI. R.oss preparait les expe
riences tres-simples qu’il se proposait de faire dans sa lecon. Ses auditeurs, 
au nombre de 4o, etaient des Jeunes gens de i5 a i8 ans; quelques-uns avaient 
passe cet age.—Tous vetus a l indienne, sans aucune concession faite au costume 
europeen.—Ils ont raison, le leur est plus commode.—Quelques-uns fort propres, 
mais aucun magnifique, ni tres-sale. —Beaucoup d’egalite entre eux a cet egard. 
AI. Boss m en presenta un qu’il me dit etre le plus habile mathematicien de 
sa classe. Je lui demandai ce qu’il savait, et comprenant fort bien mon anglais 
passable, il me repondit en anglais beaucoup meilleur, qu’il savait I’arithme- 
tique, I’algebre jusqu’aux equations du 3“ degre, et les cinq premiers livres 
de la geometric d’Euclide. — Son age ? — Seize ans. — J’allais lui faire quelques 
questions d’application pratique, mais AI. Boss commenca et je me tus. Il 
etait souvent oblige d’interrompre sa familiere causerie chimique pour faire 
ses experiences. Dans ces delais, I’attention des auditeurs etait* evidemment 
ailleurs. Tous gardai^nt un maintien aise et decent, mais tres-peu manifes- 
taient cette ardeur {Eagerness) dont on m’avait parle.

De ces 4o Jeunes gens, plus de la moitie avaient de belles figures, presque 
tous de tres-belles mains.—Pen de laids, et pas une plate figure. La teinte de 
leur peau, quoique assez variee, etait cependant remarquablement uniforme 
pour Calcutta, ou les differences de couleur sont si grandes. La plupart avaient 
les cheveux longs. Comme il y a presque toujours quelque mouvement dans 
ces cheveux longs, ils forment une coiffure qui n’est depourvue ni de grace ni 
de noblesse; Je prefere cependant les cheveux courts et tout-a-fait a I’euro- 
peenne de quelques-uns. Drapes plutot que converts d’une mousseline gros- 
siere mais moelleuse, bordee d’une bande rose ouviolette, plusieurs d’entre 
eux, par I’elegance naturelie de leurs poses et de leurs gestes, me rappe- 
laient des statues grecques. Identite de costume, de traits et d’attitudes. Je 
suispersuade que ces Jeunes gens-la, chez eux, s’asseient etne s’accroupissent 
pas. Ils s’asseient avec trop de grace.

I. 20
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De punitions, il n’en est pas question dans cette classe. M. Ross leur parle 

('oinme a des jeunes gens qu’ils sont, et non comme a des enfants.
Apres la lecon, je fis quelques questions a ceux qui etaient pres de moi, 

au jeune matliematicien surtout. Je leur trouvai, en chimie, ces connaissances 
superficielles et generales qu’il est honteux a un liomme bien eleve de ne 
pas posseder. C est beaucoup sans doute ; mais je crois que c’est lii tout. Je 
leur demandai s’ils se rappelaient comment Lavoisier, dont ils savaient tres- 
bien le nom, avait prouve la composition binaire de lean par I’analyse et 
})ar la syntbese ; aucun ne repondant nettement, je leur contai ses deux ex
periences. Ils me comprenaient fort bien et temoignaient beaucoup d’interet. 
Un petit cercle s’etait forme autour de moi, et pour ne pas finir avec eux 
en professeur, je leur dis ce que c’etait que Lavoisier, et comment il perit. 
Cette bistoire europeenne les interessait vivement sans les etonner. C’est la 
mesure et I’espece d’effet le plus desirable. L’exccssive stupidite, il est vrai, 
ne s’etonne de rien; mais de celle-la, on ne peut les soupconner ; cette stu- 
pidite-la, c’est la surdite complete de l ame. Apres, vient un degr6 de stupi
dite dont beaucoup de races bumaincs, en verite, et d’individus dans cbaque 
famille, peuvent etre capables , et qui s’etonnent de tout; c’est le cas des betes.

Mon petit auditoire fut appele alors a une autre lecon et me quitta. En 
se retirant, un de ces jeunes gens, celui auquel j’avais parle davantage, re
gardant ses camarades commepour prendre leur avis, me fit, de la meilleure 
grace du monde, avec une politesse noble et sans le moindre embarras, 
des remerciments pour I’interet que je temoignais a le^irs etudes. Un ecolier 
de cet age, en Europe, est toujours gaucbe s’il n’est affecte. lei, aucune 
affectation de quelque genre que ce soit.

Apres avoir parcouru des classes plus nombreuses et plus jeunes, oii des 
maitres europeens et natifs enseigncnt aux enfants leur propre langue, I’llin- 
doustani et son dialecte corrompu, le Bengali et 1’Anglais, je retrouvai mes 
jeunes savants. Ils preuaient une lecon d’histoire. Cbacun d’eux avait a la 
main une bistoire d’Angleterre, et cbacun ii sou tour en lisait un paragrapbe. 
Ijcur prononciation etait telle que je les comprenais parfaitement sans suivre 
dans le livre; cependant elle etait assez souvent incorrecte. J’ignore pourquoi 
leur maitre ne les reprenait pas.

Alors, il est vrai, ce n’eut plus ete une lecon d’bistoire, c’eiit et6 une lecon 
de langue anglaise. Il est difficile de donner l une et I’autre a la fois ; de fre- 
quentes interruptions, des rappels a I’ordre pour la prononciation, font oublier 
le sens de la lecture, ou en tuent au moins tout-ii-fait I’interet.
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Les classes les plus jeunes m’ont paru les plus attentives. Dans aucune je 

n’ai reconnu lair ennuye des ecoliers de mon temps et de mon pays; il y a 
de la gaite parmi ces enfants, mais sans grands cris, sans violence. On ne 
les frappe pas.

Un des professeurs est un jeune Portugais de demi-caste, qui s’est distin
gue entre tous les natifs par la publication d’un poeme anglais, et qui est 
editeur d’une petite feuille litteraire. Ses eleves ont de 14 a 16 ans; il leur 
enseigne quelque peu de rhetorique. Hier, ces enfants avaient apporte chacun 
une petite dissertation ecrite sur une question qu’il avait familierement traitee 
devant eux le jour precedent. « Le duel est-il justifiable » Il leur avait dit le 
pour et le contre; et chaque ecolier avait fait valoir celle des deux opinions 
a laquelle il s’etait rendu. Tous, comme de raison, a I’exception d’un seul, 
firent leur petit discours en faveur du duel. J en pressai quelques-uns d’ob
jections : ils n’avaient pris fait et cause que pour des mots. Leurs petits rai- 
sonneinents europeens ne pouvaient etre qu’un jeu de leur esprit sur les 
mots de la veille; je doute fort qu’il s’echange jamais quelques coups d’epee 
ou de pistolet entre ces enfants-la quand ils seront hommes.

Ils savaient bien I’histoire grecque et la geographic ancienne : j’aurais em* 
barrasse beaucoup d’ecoliers europeens de meme age avec plusieurs questions 
familieres que je leur fis, et auxquelles ils surent tres-bien rcpondre.

Des 5oo ecoliers que le college peut admettre, il y en a pres de 200 que 
M. Wilson devoue au cuite du Sanscrit. C’est une pepiniere cTe fouilleurs des 
antiquites indiennes qu’d eleve la.

Il n’est pas question de religion dans I’enseignement du college hindou. C’est 
une interdiction cjue s’iinpose le Gouvernement de la Compagnie dans tout 
le systeme de son administration : elle ne paie pas un seul missionnaire, et 
eteint autant que possible la ferveur proselytique des pretres reguliers qu’elle 
a du attacher a certaines stations civiles et militaires.

Au reste, ces missionnaires anglais et americains des divers cultes chretiens 
reformes, que le Gouvernement tolere sans les proteger, mangent ici tres- 
inutilement I’argent des societes bibliques; il n’y a que les jesuites quiaientsu 
faire des conversions dans I’lnde. Des chretiens scrupuleux pourraient, a la 
verite, demander quelle est la religion de leurs convertis, et contester que 
ce soit la chretienne; mais enfin, s’ils n’en ont fait que de tres-mauvais chre
tiens , s’ils ont continue a tol^rer en eux quelques pratiques superstitieuses des 
Hindous, toujours est-il qu’ils les ont delivres des liens de leurs castes. Ils 
les ont ainsi, non civilises, mais rendus aptes a la civilisation.

20.
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Au xix' siecle, le but veritable des efforts des amis de Ihumauite est-il 

de convertir les hommes au Christianisme ? Le christiauisme est-il done autre 
chose desorniais qu’un passeport regarde generalement, quoique a tort peut- 
etre , comme utile aux arts et a la civilisation de I’Europe ? Pourquoi done ne 
pas vouloir de ces paiens catechises par les jesuites, et reformes par eux en 
(“hreticns de mauvais aloi, puisqu’ils sont propres des lors a entrer dans le 
svsteme de nos habitudes domestiques, de nos idees, de nos affections, de 
nos moeurs ?

Les personnes religieuses qui connaisseiit Unde, ne s’affligent j)as de ce 
silence absolu garde sur la religion, dajis les ecoles oinertes aux jeunes In
diens par les Anglais. Elles savent trop bien que le moindre melange d’in
struction religieuse aux etudes profanes empecherait les parents d’envoyer 
leurs enfants dans ces ecoles.

Cependant la croyance aux plus absurdes et aux plusrevoltantes superstitions 
s’allie difficilement a la connaissance des sciences; et la majorite des Anglais, 
gens de bien, jaloux d’ameliorer la condition de ce.s peuples soumis a leur em
pire, mais obliges d’affect er de prendre de I’interet au christiauisme, disent 
(|u’en cultivant I’intelligence des Ilindous, en les initiant a nos arts, nous de- 
truisons par la base leur croyance religieuse , et les preparons admirablement 
a la foi chretienne.

Les jesuites, pour faire chretiens et catholiques les peuples de I’lnde et 
de I’Amerique, ne commencaient pas par leur apprendre la geometric, I’as- 
tronomie, la physique, I’histoire de I’Europe, j)ar ouvrir leur intelligence, 
et developper leur raison. Quand on veut enchainer un homme desarme , on 
se garde de lui donner une arme. Non; les sciences sont une maxjvaise in
troduction au christiauisme. Les dogme.s du christiauisme sont-ils plus accep- 
tables a la raison que ceux du cuite hindou ?

L’enseignement des sciences de I’Europe guerira les Ilindous de leurs super- 
stitions nationales, mais il ne leur substituera point le christiauisme. Pas 
un des jeunes gens que j’ai vus bier dans les hautes classes, ne croit sans 
doute a Vishnou, a Brahma, etc., etc. Instruits comme nous, ils croientaleur 
religion comme nous croyons a la notre.

Les jeunes Ilindous qui sortiront du college a 20 ans, parlant et ecrivant 
l orrectement I’anglais, familiers a ces connaissances generales qui entrent 
dans une education liberale europeenne, que feront-ils, que deviendront-ils ?

Sans doute les emplois confies par le Gouvernement a des natifs seront 
pour eux; mais le nombre en est jietit. T^e barreau, la medecine, ne sont
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pas ici des Carrieres ouvertes a I’ecoulement d’une aussi grande fraction de la 
population lettree qu’en Europe. Le commerce il exige des capitaux; et 
d’ailleurs, les sciences de I’Europe n’y rendent pas un homnie plus habile. 
Les manufactures, les entreprises agricoles sont encore a I’usage seulement 
de ceux qui possedent cpielque fortune. D’ailleurs, combien I’esprit d’associa
tion qui est si necessaire a leur succes, n’est-il pas combattu puissamment 
par les divisions multipliees des castes qui isolent souvent ici un individu 
dans la foule! Quelle espece de relation peut-il exister entre des hommes 
auxquels il est defendu de manger ensemble, qui ne peuvent le faire qu’avec 
leur famille ou ceux de leur caste ? L’Hindou qui transgresse cette loi de sa 
religion perd sa caste; il tombe au-dessous du Paria. Car le Paria jouit d’un 
singulier privilege dans sa miserable condition ; il mange de tout, il tue, il 
verse le sang, il s’assied toutes les tables sans perdre sa caste; il y a un 
degre de bassesse, d’abomination encore au-dessous de lui, et il n’y peut 
tomber, a moins de se faire chretien. Les gueux sont philosophes depuis Dio- 
gene jusqu’a nos jours.

Attires sans cesse vers les Europeens par la communaute des gouts de I’es- 
prit et les habitudes de leurs pensees que I’education aura faites europeennes, 
les Hindoos instruits seront repousses sans cesse paries defenses de leur religion 
fju’ils ne peuvent violer ouvertement sans perdre leur caste. Ily a maintenant 
a Calcutta des natifs d’un rang eleve ou d’un caractere respectable que les 
Europeens invitent a diner dans de grandes reunions ; ils accepteht, se mettent 
a table avec nous, mais ne touchent a rien. Ils vont aussi loin que le permet 
l indiffercnce pour leur religion; ils en negligent I’esprit, mais en observent la 
lettre. Il en est chez les Hindous comme chez les chretiens.

Quelques-uns d’entre eux n’ont aucune objection a faire contre une bou- 
teille de vin de Champagne qu’il s’agit de vider avec un Europeen, en tete 
a tete, et sous promesse du secret; mais, devant un tiers, ils mourraient de 
soif plutot que de boire dans un verre qui eut serv i a un Europeen.

La domesticite plus ou moins ennoblie par les titres, mais enfin la domes- 
ticite dans laquelle vivent et se glorifient de vivre, pres des Europeens, tous 
les natifs qui ne sont pas d’un rang tres-eleve ou d’une fortune tres-consi- 
derable, peut-elle convenir a des jeunes gens qui ne differeront des Euro
peens que par la couleur de la peau et la forme de leur habit ?

Quel charnie ces jeunes gens pourront-ils trouver dans le commerce des 
femmes indiennes, telles qu elles sont actuellement, les creatures les plus stu- 
pides, les plus bestiales ?
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Le Hoiika lui-meme ne leur semblera-l-il pas un plaisir insipide ?
La science, si I’on n’a pas acquis avec elle les moyens de satisfaire les be

soms nouveaux qu’elle fait naitre, est-elle un bien?
Elle n’est souvent qu’un outil qui demeure inutile entre les mains de sou 

possesseur, soit qu’il soit incapable de s’en servir, soit qu’il n’y trouve pas 
de plaisir.

Que de jeunes lilies en France, a force de temps et d’argent, appren- 
nent I’italien et la musique, pour ne jamais lire un livre italien, ni se 
mettre une fois a leur piano, le maitre absent ! On confond le but avec le 
moyen ; quand on ne fait encore que posseder celui-ci, on croit avoir atteint 
celui-la.

Mais quand cette semence precieuse a ete confiee a un sol digne de la 
recevoir; quand la science a etc donnee a des espritg faits pour la comprendre, 
pour I’aimer dans toute I’etendue de ses theories et de ses applications, et 
que toutes ses applications sont interdites; quand elle fait voir de toutes 
parts des sources de bonlieur, jusque-la ignorees, qu’elle inspire une soil' 
violente de ce bonlieur, et qu’il n’est pas permis de le posseder, la science 
alors n’est-elle pas un mal, et I’ignorance apatbique ou sommeillaient nos 
desirs avant d’etre excites par elle, n’etait-elle pas bien preferable ?

La masse immense du peuple qui, necessairement, restera long-temps etran- 
gere ii I’education europeenne, fera done long-temps encore la loi toute puis- 
sante de I’opinion publique, parce qu’elle en est la majorite. Long-temps encore 
on redoutera ses meprisables dedains, et I’on rechercliera ses respects non 
moins meprisables. Or, pour I’Hindou qui a perdu sa caste en rompant avec 
les lois de sa religion, il n’y a jdus de respect dans la foule; il n’y trouve 
plus que de reloignenient, de Ihorreur, du mepris.

C’est ainsi qu’en Espagne, c’est un mallieur d’aimer la liberte. Il n’y a que 
la potence pour elle, ou les galeres, par grace.

Pour que I’education donnee aux jeunes Ilindous devint pour eux un grand 
bien, il faudrait, me disait-on un jour, qu’on eleviit simultanement a I’euro- 
peenne un nombre correspondant de jeunes filles, alin de les rendre dignes 
d’etre un jour les epouses de ces jeunes gens; et il faudrait enfin en elever 
a la fois un nombre assez grand pour que, abjurant ouvertement toutes l(“s 
absurdes et abominables superstitions de leur cuite, et se livrant par-la au 
mepris de la multitude qui ne verrait plus en eux que des gens sans 
caste, ils trouvassent dans le commerce agreable, dans les egards, dans 
I’estime et le respect de la petite societe nouvelle qu’ils fornieraient au sein
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de la nation, une compensation du dedain et de I’abomination de celle-la. 
Aux grands maux les grands remedes. C’est un mal affreux dans un peuple 
que sa division en castes; il y faut un rcmedc violent ; un Mezzo tennuie ne 
ferait que I’aggraver.

Cette opinion est peut-etre trop absolue. Ibrabim-Pacha dine avec les ami- 
raux europeens, boit avec eux le vin de Champagne tant defendu par Ma
homet. Son pere, Mehemet-Ali, depuis long-temps en fait autant sans sen 
cacher; et de tous les princes mahometans, il est sans contestation le plus 
maitre chez lui. Si ses devots sujets lui savent mauvais gre de cette abomi
nable impiete, ils ne se permettent guere de le lui temoigner. L’exemple du 
maitre et des classes superieures corrompt ou ameliore, entraine puissam- 
ment les inferieures. Quand, par l’exemple prolonge du mepris de I’esprit du 
cuite hindou, une fraction respectable des hautes castes de I’lnde I’aura dis- 
credite parmi la multitude, alors elle pourra lever le masque entierement et 
renverser sans menagement cet edifice ebranle. Est-il pour les amis des lu- 
mieres en Europe un autre systeme de conquetes durables i’ Ils ont essay6 
de faire violemment par les lois une revolution qui se faisait, mais qui n’etait 
pas encore consommee dans les moeurs; cette experience terrible, cet effort 
sans doute - premature, a coute a la Erance vingt ans de malheurs et d’escla- 
vage, et a I’Europe, des fleuves de sang et de larmes.

Sur une echelle, bien petite heureusement, parce que les victimes ainsi 
en ont ete peu nombreuses, n’ai-je pas vu moi-meme renouveler ces efforts? 
Un joug ignoble pesait chaque jour plus durement sur la Erance et menacait 
de I’etouffer; la liberte publique etait minee dans ses fondements ; que faire 
pour la sauver ? Attendre pacifiquemeut d’un relachement fortuit de la ty
rannic, ou des chances inconnues de I’avenir, les moyens de la renverser sans 
secousse, n’etait-ce pas se resigner a perir avant elle.^ Ne s’appliquait-elle pas 
systematiquement a retirer de nos mains le peu d’armes que nous avions 
encore contre elle, et a nous empecher d’en forger de nouvelles. . . . Pvavissant 
l une apres I’autre toutes les garanties nationales, envahissant d’autorite I’edu- 
cation de la jeunesse pour la corronq:»re........., etc., pouvait-on temporiser?
le succes de la lutte ne devenait-il pas incertain pour la cause de la liberty, 
plus elle en retardait le jour? — Voila ce que j’entendais dire alors a des 
hommes plus genereux que clairvoyants. L’evenement a prouve contre eux 
Sous le regne de la tyrannic, gene par ses entraves, menace de ses supplices, 
I’esprit de liberte a grandi paisiblement; ses progres sans doute ont ete ra- 
lentis, mais jamais sa marche n’a pu etre arretee, et la France victorieuse
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est sortie constitutionnellement, sans agitation, sans desordres, du systeme 
inconstitutionnel et tyraunique dont il semhiait, il y a dix ans, alors seule
ment qu’elle y entrait, qu’elle ne pouvait se delivrer que par la violence.

Toutce qui se passe en Turquie depuis quelques annees, je n’en excepterai 
pas le massacre des janissaires a Constantinople, n’est-ce pas une revolution 
toute nouvelle et tout inattendue d’un peuple musulman ? Des uniformes et 
des baionnettes aux soldats d’une armee turque, n’est-ce pas un progres 
vers la civilisation? Cependant les Tures nous semblaient devoir etre Tures 
pour toujours. « Le genre liumain est en marche pour ne plus reculer, » a dit 
Courrier. Sa division en castes soustraira-t-elle I’lnde a ce grand mouvement ? 
Pour ses cent millions d’habitants, j’espere que non.

Le dimanche a Calcutta, et le service divux a la Cathedrale. Voi(‘i 
le quatrieme dimanclie (7 juin) que j’ai passe dans cette grande ville ; (‘’est 
j)lus qu’il n’en faut ])our connaitre les merites tout-a-fait negatifs de ce saint 
jour en un pays anglais. On le sanctifie par la privation du peu de plaisirs 
qu’admettent, dans le systeme de la sociOe, les autres jours de la semaine. 
Il n’y a ni danse, ni musique, ni meme de grands diners. Toutefois la 
promenade a cheval le matin, et la promenade en voiture au coucher du so
leil ne sont pas interrompues , ou ne le sont du moins que par un bien petit 
nombre de personnes qui assistent le soir a un office de renfort. Les pres- 
byteriens sont plus rigides comme de raison que les anglicans; les plus nom
breux sont partout les plus tiedes. Cependant il n’y a i('i aucune famille, 
me dit-on, oil I’amour de l imitation de Dieu fasse preparer le the le samedi 
par les domestiques, pour etre pris froid le lendemain : ce saint «ele ne 
s’est encore montrti qu’ii Madras. Le dimanche de Londres, qui est une partie 
de plaisir aupres de celui d’Ldinburgh, est autrement serieux que celui dt* 
Calcutta.

Le service se fait ii la Cathedrale, ii dix heures et demie. J’y accompagnai 
le matin madame Pearson et sa fille. L’eglise n’est qu’une tres-grande, tres- 
large et tres-haute chambre, dont le plafond plat est supportii par une doubh* 
rangee de colonnes. Une table pour la communion, ii l une de ses extr<^“mit(^s; 
a I’autre, un jeu d’orgues, une chaire au milieu , en voilii tout I’appa- 
reil sacre. D’un cfite du pupitre est le siege du Gouverneur - general, avec 
un banc derriere pour son etat-major, qui etait lii au grand complet. En 
face est le siege ou trone de I’eveque, avec un banc correspondant pour sa 
famille, et deux fauteuils, plus bas, a ses cotes, pour ses aides-de-camp;
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nous etions seuls dans le banc de sa famille, M. Pearson etait I’ami du feu 
D' Heber; a ce titre, peut-etre, sa femme partageait cette place commode, 
vacante aujourd’hui par la mort du docteur.

Des bancs commodes et elegants garnissent I’interieur et la galerie en de
hors des colonnes; en haut, il y a une seconde galerie. Chaque famille a sa 
place marquee, dont elle paie sans doute la location a la fabrique.

Un systeme formidable de Punkas pend de toutes parts au plafond pour 
eventer le chocur et les deux galeries. Une quarantaine de porteurs de pa
lanquins, vetus de blanc, sans livree, avec la robe et le turban, les agitent 
sans faire le moindre bruit ; I’effet en est tres-singulier et tres-joli, mais point 
du toutsolennel. Ces grandes ailes blanches, qui ont lair de se jouer dans fair, 
et dont les balancements periodiques masquent et decouvrent tour a tour 
I’officiant a son pupitre, le predicateur dans sa chaire, doivent impatient er 
vivement la piete qui cherche a s’enfoncer dans la priere.

Nous arrivttmes, comme de bonnes gens, avant le commencement; il y 
avait cependant deja beaucoup de voitures et de palanquins dans la cour, et 
l assi stance etait assez nombreuse. L’orgue joua, comme I’orchestre a notre 
Theatre-Francais, a ce qu’il me parut, pour faire prendre patience au public 
jusqu’au lever du rideau, qu’on ne leve ici qu’a I’arrivee du Gouverneur-general.

Il arriva bientot, en frac, sans aucun ruban, donnant le bras a sa femme, 
et suivi de son secretaire prive et de ses aides-de-camp en uniforme.

Le pretre qui lisait les prieres, le laique qui les repondait, faisaient les mines 
les plus hypocrites du monde; le pretre surtout, avec sa grande robe blanche, 
et ses cheveux poudres sur la figure rose d’un jeune homme, montrait le 
blanc des yeux a faire peur. Quant a son debit, il n’avait aucune ressemblance 
avec sa pantomime; c’etait celui d’un maitre d’anglais, pretentieux, jaloux de 
faire admirer la perfection de sa prononciation.

La substitution du th a I’j final de la troisieme personne du singulier des 
verbes, dans le vieux et noble langage des ecritures et de I’eglise anglaise, 
y rend extremement commun ce son desagreable. C’est une langue inusitee 
que celle-la aujourd’hui, et la connaissance intime qu’en ont tous les Anglais 
nourris des le has age de la lecture de la Bible, ne les aide pas mediocrement 
a comprendre Shakspeare.

Quelque insolite que soit cette langue, elle est cependant beaucoup trop 
claire encore, beaucoup trop usuelle pour le sens des choses sacrees ; l etran- 
gete des dogmes religieux doit etre enveloppee dans I’obscurite des langues 
mortes. Lepeuple, en France, s’il etait devot, aurait dumoins une excuse dans
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son ignorance du latin, tandis que nul protestant anglais ne peut pretendre 
ne comprendre pas cette traduction du Credo de saint Anastase qu’on lut ce 
matin;

JChosoever will be saved , before all things it is necessary that he hold the 
Catholic faith.

IChich faith , except every one do keep whole and undefiled, without doubt 
he shall perish everlastingly.

And the Catholic faith in this........
.... une grande page du plus abominable galimatias, avec cette conclusion 

consolante pour les malheureux qui n’ont pas le bonlieur d’appartenir ii I’e- 
glise d’Angleterre ;

« That is the Catholic faith, which except a man believe faithfully, he 
cannot be saved. »

Ces amenites cliretiennes se lisent plusieurs fois Van dans I’eglise anglaise. 
Elle s’appelle ainsi I’eglise catholique, mais non catholique romaine.

La musique des psaumes est assez belle; soutenus par l’orgue, quelques 
jeunes enfants les chantaient; deux ou trois choristes faisaient une basse mo
notone ; I’assistance suivait dans le livre sans chanter.

Aucune tendresse d’ame dans cette exhibition de devotion anglaise; une 
stricte observance des convenances, c’est tout. Je ne saurais dire comment 
le sermon fut ecoute; il m’endormit subitement: le commencement etait au 
reste pitoyable.

Je ne trouve ni noblesse ni simplicite dans ce service anglican, et j’ignore 
oil ces choses peuvent se trouver chez des chretiens : I’une d’elles, la sini- 
j)licite, existe assurement chez les Quakers, mais sans noblesse. Ils restent 
souvent une heure reunis, sans qu’il prenne a aucun d’eux fantaisie de parlcr; 
ils ont alors absolument l air d’attendre quelqu’un, quelque chose qui ne vient 
pas, et leurs figures expriment I’ennui, comme des gens qui se morfondent 
dans une antichambre.

Je n’ai vu qu’une forme touchante de la priere : c’etait un des jours der- 
niers, le soir. Je me promenais avec M. de Ilezeta dans un des squares de 
la ville ( Tank square}’, quelques pauvres Musulmans presque nus^ avant de 
faire leurs ablutions, priaient prosternes, a genoux sur le gazon, le front 
appuye sur la terre, la figure dans leurs mains. Nous passames pres d’eux 
sans les deranger nullement. Je ne sais s’ils nous entendirent, mais ils sem- 
blaient ravis bien loin de ce monde.

La solitude, fimmobilite, le silence, voila les conditions de la priere.
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Barrackpour, le i5 juin 1829.

Je recus avant-hier matin, de lord et de lady William Benlinck, une in
vitation pour venir le soir avec eux a la campagne. Leur bateau a vapeur 
devait m’attendre au quai. A 5 heures nous partimes. Le vent, la maree, 
etaient contre nous; la force motrice du Steam boat etait mediocre, et il 
avait a remorquer notre grand, magnifique et con for table bateau; nous ne 
faisions que 6 noeuds a I’heure ; Barrackpour est a 18 milles (6 j lieues) 
de Calcutta. A la tombee de la nuit, un orage furieux se declara; il nous res- 
tait encore 2 ou 3 milles (une lieue) a remonter; et quand nous les eumes 
faits, quand nous eumes mouille, il nous fallut attendre un quart d’heure 
que la pluie, un peu diminuee, nous permit de gagner la rive en bateau. 
A 8 I heures cependant nous etions a table en famille, ou du moins en 
voyageurs, sans aucune reparation de toilette. La maison du Lord se compose 
de son secretaire prive, M. Packnam, de son medecin, M. Turner, et de cinq 
aides-de-camp. Trois jeunes officiers arrives dans I’lnde depuis quelque temps, 
et deja sur le point d’aller joindre, a d’immenses distances dans I’interieur du 
pays, les corps auxquels ils sont attaches, avaient ete invites. M. de Hezeta, 
comme de raison, 6tait de la partie, et nous avions uni nos fortunes, ayant 
fait dire le matin que nous desirions demeurer ensemble.

L’aspect de Calcutta, qui s’etend a 3 milles environ (une lieue) sur les 
bords de la riviere, est sale et laid. De miserables habitations en briqucs, 
toutes degradees, et beaucoup de buttes en paille, mais toutes entassees les 
unes sur les autres, quelques cbetives pagodes, deux ou trois clochers, et 
un seul monument europeen, la nouvelle Monnaie, qui contraste etrange- 
ment par son immensite, son elegance et son air de fralcheur, avec les mines 
poudreuses et brillantes de la cite indienne, voila tout ce que I’on voit sur 
la rive gauche de I’Hougli. Apres 3 milles (i lieue), les habitations ne sont 
plus si serrees, quelques jardins qui les entourent les separent, et bientot 
elles ne sont guere plus nombreuses que sur la rive opposee. Lun et I’autre 
bord sont converts ca et la de jungles epais ou domine le Bambou, au-dessus 
desquels s’elancent fierement des multitudes de Cocotiers. Cet arbre est sen- 
siblement moins beau ici qu’a Pondichery; il n’atteint pas moyennement les 
memes proportions; sa palme est moins fournie, elle est un peu maigre et 
dure. Cependant le Cocotier mele a quelques Lataniers et a des Dattier.s 
qui se trouvent partout dans les environs de Calcutta, sans etre communs 
nulle part, raccommode mcrveillcusement le plat pay sage du Bengale.
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Les Alangos, les Tamarins et les Peepul-Trees y dominent parmi les Di
cotyledons.

• ,

Calcutta, le 19 juin 1829.

Je 111 etais propose d’ecrire a Barrackpour, et me voici reventi de ce bel 
endroit, apres y avoir passe pres d’une seiiiaiiie, sans y avoir presque songe. Me 
voici rentre sous le toit de mes premiers holes, accueilli comme un ami, welco
med. Madame Pearson me dit qu’elle espere qu’en me retrouvant cliez elle, 
j’eprouve le plaisir de me sentir a la maison of feeling home. Ce temoignage 
d’amitie me touche, j’y reponds du fond de mon coeur; mais je suis triste 
comme on l est au reveil, apres un reve cliarniant. Ce peu de jours out suffi 
pour me faire aimer le lieu ou je les ai passes.

Je penserai souvent aux arbres, aux gazons, aux bosquets de Barrackpour; 
] en garderai toujours un souvenir tendre. La, mon ame s’est epancliee avec 
confiance dans une autre; je me suis fait connaitre avcc quelque intimite 
d’une personne de plus au monde, et je me flatte avec douceur de lui avoir 
inspire de I’cstime et quelque attaclienient. Sur de grandes questions, nos 
sentiments et nos idees different, mais ils s’accordent en des points ou tous 
ceux qui se rencontrent doivent s’aimer. Lady William Bentinck se souvien 
dra, jel’espere, de ce jeune Francais qui n’etait pas cliretien, qui n’avait pas 
riiypocrisie de cbercher a le para tire, mais qui ainiait les hommes, et se 
croyait assez religieux parce qu’il avait la charite. Elle en sera plus tolerante 
peut-etre.

Les etres que le malheur a frappes assez fort pour les empechcr de renaitre 
jamais au bonlieur, ceux pour lesquels la vie n’est plus, dans le present, qu’un 
ctat indifferent de la sensibilite, anime seulement quelquefois des souvenirs 
du passe, et, dans I’avenir, qu’un horizon limite, sans illusions, sans espe- 
rances, ces etres-la sont les plus justes appreciateurs des destinees humaines; 
isoles en quelque sorte du monde au milieu duquel ils vivent, morts a la 
plupart de sesjoies, leur ame, tranquille desormais, plane sur le tableau de 
la vie humaine, et, avec I’ocil exerce des passions jadis trop actives, elle en 
decouvre, elle en penetre merveilleusement tous les details. Ne doit-il pas etre 
un juge eclaire du theatre, I’acteur habile retire de la scene.*’

Pour moi, je dois me I’avouer, ce n’est plus que d’un ceil critique que 
je contemple plusieurs aspects de ma propre sensibilite et de celle des autres 
dans leurs rapports avec moi. Je regarde les autres vivre, depuis que ma 
propre vie n’est plus habituellcment qu’un spectacle d’actions presque indif-
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ferentes pour mon intelligence, et que mon moi, souvent oisif, se separe 
avec nettete des sentiments dans lesquels il se confondait jadis.

A defaut des passions, I’esprit seul, et les annees, la vieillesse, la triste ex
perience de la vie en detaclient pareillement. A mesure que la faculte de 
jouir, et dans une mesure correspondante la faculte de souffrir, s’eteignent 
en nous par Page et les alterations de notre etre physique et moral, cette 
disposition critique de I’esprit sur les peines et les plaisirs de la vie s’exalte; 
nous aimons a creuser les theories metaphysiques de ces choses dont la realite 
nous est interdite.

Mais je reviens a Barrackpour. Son nom hyhride indique son objet. C’est 
une station militaire occupee toujours par plusieurs regiments d’infanterie 
native. Quelques milliers de huttes en paille, plus propres que celles des 
faubourgs de Calcutta, et regulierement alignees, recoivent les Cypaies. Les 
officiers europeens habitent sur la lisiere du camp dans de nombreux bun
galows d’un exterieur assez rustique, mais pourvus au-dedans de tous les 
conforts anglais dans I’lnde. Sur un autre de ses flancs est un village de 
marchands, un peuple d’ouvriers, de detaillants, qui vendent aux Cypaies 
tout ce dont ils ont besoin, et qui les suivent a la guerre avec leurs bes- 
tiaux et leurs magasins; car dans I’lnde, aucun gouvernement ne fait de 
distributions a ses troupes ; les soldats sont bien payes, leurs veuves et leurs 
enfants sont peusionnes liberalement par la Compagnie; mais dans les can- 
tonnements en temps de paix, comme dans les marches en temps de guerre, 
c’est a eux a trouver leur diner; ils I’achetent aux marchands qui les accom- 
pagnent partout, et chacun, suivant sa religion ou sa caste, le choisit, le 
prepare a sa facon. Ces bazars ambulants doivent singulierement encombix’r 
les derrieres de la plus petite armee indienne. On ne les pille jamais, parce 
qu’on sent bien que les mauvais traitenients les ecarteraient, et que, sans eux, 
on mourrait de faim. Boulangers, bouchers, cabaretiers, etc., tout ce qui est 
necessaire a la vie se trouve a Barrackpour, et ce qui, pour des militaires, 
s’appellerait du luxe en tout autre pays, s’y rencontre egalement. Il y a des 
troupeaux de vaches et de chevres pour le lait indispensable au th6 des offi
ciers, des fllles publiques pour les soldats; tout cela va a la guerre, quand 
on la fait. Cette adjonction de tant d’individus qui, le jour d’une bataille, 
ne servent a rien, doit derouter entierement les previsions accoutumees d’un 
pfficier-general europeen. Ses operations militaires ne peuvent etre ici celles 
de I’Europe; il a une education toute nouvelle a faire avant d’etre en etat de 
commander.
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Un fosse separe le camp de Barrackpour du pare magnifique au milieu 

duquel lord Wellesley comnienca a batir, il y a une trentaine d’annees, 
la residence du Gouverneur-general. A gran die par ses divers successeurs, 
elle est devenue, pour une famille seule, une habitation magnifique. Elle 
fait face a Scram pour qui, sur la rive opposee, a fair d’une ville d’opera, 
elevee la tout expres pour former un point de vue charmant a Barrack
pour.

A force d’argent et de bras, le niveau parfait des plaines ou coule le 
Gauge, a ete assez tourniente a Barrackpour pour animer son beau pare 
de quelques mouvements de terrain. On y a fait, mais avec gout, des mon
tagnes et des vallees, afin d’etre oblige d’y batir quelques ponts d’un effet 
agreable; rien de tout cela n’est heurte ni mesquin, et tous les accidents ont 
l air naturel. Sur un gazon toujours vert se dessinent de belles masses de 
verdure, et ca et la des arbres isoles; ce sont des Manguiers, des Peepul 
{Ficus iricUca^^ des Lauriers d’Inde {Laurus indica}^ des Banyans {Ficus 
religiosa}, des Tamarins, des Badamiers, des Mimoses, des Casuarina, des 
Cocotiers, des Dattiers, quelques Borassus, et d’admirables gerbes de Bam- 
bous. Des arbrisseaux a fleurs, des Lauriers roses, des Lagerstromia indica, 
et une profusion d’Apocynees superbes, decorent le pied de plusieurs massifs 
imposants formes des plus grands arbres. Ailleurs, ce sont des roses, de I’espece 
qui s’est repandue si abondanunent de ce pays en Europe ; ici, comme en 
Europe, elle est presque inodore, et ses fleurs sont plus petites et moins belles; 
des Pechers, dont le fruit amer, mais succulent et parfume, y est deja re- 
colte; des Citronniers, des Grenadiers, cjui ne servent que d’ornement. Nos 
jardins d’Europe n’offrent point cette richesse et cette variete de feuillage, 
qui ne peut au reste etre deployee avec avantage que sur un vaste terrain, 
car, sur un petit espace , elle ne produirait qu’une bigarrure mesquine, plus 
bizarre qu’agreable.

Au travers de ce noble pare sont disperses plusieurs bungalows, qui res- 
semblent en dehors a de grandes chaumieres avec leurs toits de chaume 
descendant presqu’a terre; mais on trouve au-dedans des appartements spa- 
cieux et commodes, meubles avec une extreme elegance ; c’est la demeure 
des etrangers qu’on invite. Une menagerie, une belle voliere, et une serre 
commencee, donnent un air royal a l une des parties les plus belles d’ailleurs 
par sa plantation. Des sentinelies, de distance en distance, confirment cette 
apparence. Du plus loin qu elles apercoivent un promeneur, elles se fbnt ini- 
mobiles, a la position du salut militaire; on les prendrait pour des automates
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a leur roideur; et ce qui est fort singulier, c’est que je n’ai jamais vu en 
Europe de soldats avoir cette noblesse et cette grace.

La cloche du chateau y appelle trois fois le jour, aux heures des repas, les 
habitants des bungalows, qui, a moins d’un jour frais et convert, arrivent dans 
leurs palanquins. On se separe aussitot apres le dejeuner et le tiffin; le soir, 
apres le diner, tout le monde passe au salon, oil Ton se tient jusqu’a I’heure 
de la retraite, dans I’lnde 10 heures ou 10 | heures. Cela ne fait qu’une bien 
courte soiree, car I’on dine a 8 heures; mais la conversation languit avant 
la fin de la seance. Les Anglais ne savent pas causer; ils se parlent quand ils 
ont quelque chose a se dire, mais ils n’ont pas cette disposition de sprit qui 
nous fait trouver du plaisir a I’exercer sur le plus frivole pretexte. Je soupconne 
que la conversation est un fruit exclusivement francais.

L’esprit, le merite, ne peuvent se faire jour dans un salon anglais comme 
chez nous. C’est sans doute le lieu ou I’on exige le moins, de ceux qui y pa- 
raissent, d’y repandre de I’agrement: nul n’y est deplace, s’il a sur le dos un 
habit de drap fin, du beau linge blanc, et qu’il ait l air d’y etre accoutume; 
aussi la societe anglaise est-elhj la terre promise des jeunes gens. Comme les 
hommes ages n’y peuvent montrer aucun avantage sur eux, les jeunes gens 
les traitent sur le pied d’une egalite parfaite que tout le monde approuve, et 
I’on ne temoigne pas moins d’egards aux uns qu’aux autres. Le respect, les 
distinctions flatteuses que I’on montre en France a I’esprit, prouvent qu’on 
en fait plus de cas. Aux jeunes gens, nous temoignons de la bienveillance, 
surtout quand ils sont modestes. Les jeunes Anglais sont hommes plus tot; 
ils le deviennent sans noviciat, sans apprentissage; de la l air de roideur de- 
plaisant d’un grand nombre d’entre eux : au lieu de se livrer a I’aimable 
gaite de leur age, ils songent a avoir fair male et grave; il n’y a pas de natu- 
rel en eux : ils jouent un role, et un role assez plat et fort peu aimable.

L’archidiacre de la cathedrale vint le lendemain de notre arrivee nous 
donner la parole divine du dimanche. On avait transforme en chapelle le 
grand salon. Cette metamorphose, tres-frequente chez les Anglais, est plus 
vite operee chez eux que celle d’une salle de bal ou d’une serre, chez nous, 
en salle de spectacle. Deux sieges magnifiques, qui avaient passablenient Pair 
de trones, etaient places pour lord et lady William, en face du pupitre dresse 
a I’autre extremite; derriere etait I’etat-major du Gouverneur-general; et sur 
les cotes, une double rangee de fauteuils avec des coussins pour s’agenouiller, 
restait presque vide, pour constater que les habitants du camp de Barrackpour 
avaient plus de peur de s’exposer a une ou deux minutes de pluie qu’a la
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colere celeste; car c’etait pour les amateurs du voisinage que tous ces sieges 
avaient ete prepares. J’allai m’asseoir sur le plus pres de I’officiant, afin de 
mieux entendre.

Le reverend arcliidiacre jouit de la reputation d’etre ennuyeux; il la me- 
rite ; ce que j’entendis de son sermon, apres I’interminable service anglican, 
ne me permit pas d’ecouter le reste; un sommeil bienfaisant, dont je cacliai 
le scandale avec ma main placee sur mes yeux...........

Apres le dejeuner, lady William m’emmena cbez elle. Il etait naturel de 
dire quelques mots du sermon du matin; mais ce malencontreux sujct nous 
amena bientot a causer de religion. Or je savais que lady William Bentinck 
avait de la devotion ; comment faire Je crus en Dieu le plus fermement 
que je pus, afin de luiparaitre moins abominable, et je lui laissai voir toutes 
les infirmites de ma croyance. Elle ne se montra pas trop scandalisee : ayant 
passe sa vie dans le grand monde, elle sait vivre avec I’irreligion. Il y a bien 
des annees, lady William voyageait avec madame de Stael en Italic; c’etait 
un dimanclie. Madame de Stael enviait la devotion du peuple qu’elles ren- 
contraient sur la route, et parlait avec amour de la religion. « IMais,» disait- 
elle, « c’est une passion malbeureuse pour moi; je fais tout ce que je puis 
«pour en avoir, je frappe sans cesse a cette porte, mais elle ne s’ouvre pas. »

Le soir, nous eumes une priere commune, avec un petit apparcil de pu- 
pitre pour le ministre ; mais c’etait en famille; lord et lady William n’etaient 
point separes du reste de la compagnie, il n’y avait de distinction qu’en faveur 
d’une demi-douzaine de femmes de chambre de lady William, lesquelles avaient 
leurs chaises derriere les notres.

Ces prieres sont bien longues, et pour deux ou trois phrases touchantes 
qui s’y trouvent, elles sont remplies de platitudes dogmatiques ; c’est une 
chose assez inutile dans I’lnde, oil le climat provoque au sommeil.

Le Gouverneur-general de I’lnde s’est reserve exclusivement plusieurs des 
privileges dont les princes souverains jouissent seuls en Asie ; de temps en 
temps il tient un lever ou une cour, comme les princes natifs tiennent leur 
durbar, et il reeoit les etrangers avec I’etiquctte royale asiatique; nul que lui 
n’a le droit de diner en musique; etc., etc. Cette etiquette est abandonnee a 
Barrackpour, oil cependant il ne reside pas sans gardes; mais en revanche il 
y entretient une petite armee d’Elcphants, ce qui est exclusivement princier. Ces 
animaux sont prohibes dans la ville, a cause des accidents resultats de la peur 
qu’ils font aux chevaux. Il y en a une dizaine a Barrackpour, et quand le 
chateau est habite, ils viennent un peu avant le lever et le coucher du soleil.
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tout selles, se ranger en La lai lie sur la pelouse. Les nouveaux venus les 
preferent toujours aux voitures, dont ils ont egalement le cTioix pour faire 
leur promenade. Je fus tres-tente d’agir en nouveau venu, lorsque je vis le 
premier jour ces singuliers animaux venir docilement s’offrir a nous promener; 
mais lady William m’avait dit qu’elle voulait que je fisse avec elle ma pre
miere experience en ce genre, et je regardai stoiquement plusieurs Elephants 
sen retourner a vide, sans tentation, sans faiblesse. M. Hezeta prit mon 
bras, et nous allames a pied faire une visite au Rhinoceros.

C’est un individu adulte, de I’espece Unicornis; il vient des montagnes aii- 
dela du Gauge, ou I’on m’assure que I’espece est employee aux travaux de 
l agriculture, comme le Ruffle en beaucoup de contrees. Sa taille est celle de 
I’individu empaille que possede le Museum de Paris. Il a les cuisses et les 
.jambes couvertes par les plis de sa peau qui disparaissent sur les flancs. Sa 
tete n’est pas sans quelque ressemblance avec celle du chameau; I’ocil est 
fort petit; il a l air beaucoup plus stupide que feroce. Attache par le pled avec 
une longue chaine a un arbre voisin d’un etang, il se tient des heures en- 
tieres immobile dans I’eau , la tete elevee, regardant stupidement devant lui, 
En hiver, il se baigne rarement, et la fcaicheur qu’occasionnent en et6 plu
sieurs jours de pluie, suffit pour Ten empecher. Il ne vit que d’herbes. 
L’homme qui le soigne I’approche sans defiance; il le frotte souvent avec de 
I’huile pour assouplir sa peau, qu’il broie dans I’etat sauvage, en passant au 
travers des jungles et en se frottant contre les arbres. Il fait' peu d’attention 
aux etrangers qui viennent pres de lui sans demonstrations hostiles. Sa stu- 
pidite cependant ne permet pas de s’approcher trop sans danger. Deux fois 
il s’echappa en rompant sa chaine; on craignait qu’il ne sortit du pare dont 
la faible cloture ne pouvait etre un obstacle pour lui; mais les Elephants avertis 
vinrent a temps; ils I’entourerent et le reduisirent facilement; battu par eux 
et demoralise, on en fit tout ce qu’on voulut, Je crois qu’il ne cedait qu’au 
nombre, et que, sur un seul, il eut pu avoir I’avantage, a moins que ce ne 
fut un male arme de grandes defenses. La construction de I’Elephant est 
presque frele aupres de ce monstrueux animal; les jambes du Rhinoceros, 
proportionnellement a la masse de son corps, me paraissent encore plus 
petites que celles de I’Elephant; sa stabifite doit etre encore plus grande, et, 
sur cet inebranlable point d’appui, il fait mouvoir une arme terrible,

Un Tigre royal, des Lions d’Afrique, plusieurs Guepards {felis jubata} 
dresses a la chasse, que possMait la menagerie de Barrackpour, ont ete 
donnes en present a’des Rajahs ; elle est fort deserte maintenant, J’y ai vu 
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deux especes d’Ours indigenes de cet empire, et assurement fort differentes, 
(juoique I’un des individus soit jeune encore, et I’autre adulte. Celui que 
j’ai entendu appeler Ursus labiata, a le poil presque noir, un peulaincux, 
le crane eleve, le museau pointu; sa tete ressemble a celle des grands Chiens 
des Alpes. Il est un peu moins grand que I’Ours brun d’Europe. L’autre a 
le poil moins foiice, court, droit, egal, et la tete aplatie.

Pres de la sont plusieurs individus du genre jMoschus, qui appartiennent 
peut-etre a deux especes. Leur corps n’excede pas la grosseur d’un fort Chat, 
mais ils sont plus ramasses, leurs jambes sont courtes et greles, et leur tete, 
si elle portait de grandes oreilles, rappellerait celle du Lapin; leur pelage est 
roux.

Un Lynx, que je suppose etre le Caracal; le corps allonge, tres-bas sur 
jambes, d’un roux vineux, lair farouche et horriblement feroce.

Un animal qu’on appelle Ane sauvage, mais dont je n’ai pu determiner 
avec certitude la patrie. Il a la tete jdus courte et plus belle que celle de 
I’Ane; les oreilles moins longues; la criniere courte et droite comme lui, 
mais plusfournie; le dos, le cou, la tete, les cuisses et les epaules isabelle; 
le ventre, les jambes et le museau blanchatres; une ligne noire transversale 
sur les epaules: ce dolt etre le Dziggetai {Eguus hemionus de Pallas). Il 
est de la taille d’un fort baudet, mais extremement delie et gracieux; sa tete 
ressemble plus a celle du Cheval qu’a celle de I’Ane. Il vit captif depuis plu- 
sicurs annees, sans qu’on ait cherche a le rendre utile.

Je m’attendais a trouver dans une menagerie indienne une no.mbreuse col
lection de Singes, mais je n’en vis qu’un seul. C’est une espece que je ne puis 
determiner, mais qui appartient evidemment au genre Pitheciis ( Geoffroy 
Saint-IIilaire) ou Orang. Il a le museau tres-peu proeminent, noir et presque 
nu; le poil droit, assez fourni et brun; point de queue : peut-etre est-ce le 
Gibbon noir de Buffon.

Ce Singe marche toujours sur les pieds de derriere; et meme en courant, 
il ne pose pas les mains a terre; mais il renverse, en I’elevant, un de ses longs 
bras pour se tenir en equilibre et ne pas tomher sur le nez; il liechit I’autre 
bras et le rapproche de son corps pour ne pas detruire I’effet du balancier 
qui assure sa station. Il a environ i”,i5. Sa vitesse a terre est tres-mediocre, 
mais elle est prodigieuse au travers des arbres; I’oeil a peine a le suivre; il 
ne se sert que de ses bras pour s’elancer et se devaler de branche en branche. 
Ce Singe est fort attache a I’liomme qui le soigne; on le laisse en pleine 
liberte : il revient a I’instant qu’on le rappelle, et saute sur le bras de son
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maitre et s’y assied comme un enfant sur celui de sa mere, passant un de 
ses bras autour de son cou. Il pousse souvent pendant des heures entieres, 
et sans aucune apparence de colere ou de joie, un cri prolonge, assourdis- 
sant, qui est un des sons de la voix humaine; il le termine par une espece 
de rale bruyant, etouffe, qui ressemble beaucoup aux efforts douloureux 
et impuissants du vomissement. Cet animal, qui est fort doux, a lair fe- 
roce. On n’a pu me dire d’ou il provenait,

Une Autruclie d’Afrique, assez apprivoisee pour qu’on la fasse courir dans 
le pare en liberte; un Casoar et quelques grandes et belles especes d’oiseaux 
de rivage, sont loin de remplir tout I’espace de la voliere. La negligence de 
lord William Bentinck pour la menagerie de Barrackpour, parait compro- 
mettre, dans I’opinion de quelques femmes, I’empire des Anglais dans I’lnde.

J’allai le i5 juin, au point du jour, prendre lady William Bentinck pour 
monter avec elle sur un Elephant. Il y en avait une demi-douzaiue ranges 
en bataille, converts de housses ecarlate magnifiquement brodees d’or, por
tant sur le dos une sorte de caisse de phaeton ou deux personnes peuvent 
s’asseoir a c6t6 lune de I’autre, avec un petit siege derriere pour un do- 
mestique, mais qui reste ordinairement vide; leur cocher ou cornac, ac- 
croupi sur un coussin, sur leur tete, et leur laquais suivant a pied pour 
faire la conversation avec eux en marchant, les avertir des mauvais pas, 
leur recommander d’etre prudents, les encourager quand ils se fatiguent, 
leur promettre des feuilles fraiches au retour, et veiller a'ce que rien ne 
se derange dans leur equipement. Lady William leur donna a chacun un 
grand niorceau de pain qu’ils prirent adroitement dans sa main, et elle le 
mit elle-meme dans la bouche de son favori. J’etais fort peu rassure de la 
voir au milieu d’eux, et elle s’amusa passablement de ma repugnance a 
limiter; ce que je fis pourtant, la raison comprimant le naturel. La dis
tribution faite, le favori se concha sur le ventre, appuye sur ses genoux 
par derriere, et les jambes de devant tout a fait etendues; immobile dans 
cette position, qui semble fort genante, tandis que le valet de pied appuyait 
contre lui une forte echelle sur laquelle nous montames dans notre petit 
coupe; on le ferma soigneusement, on pendit I’echelle a une des courroies, 
au cote droit de I’animal, et quand nous nous trouvames parfaitement in- 
stalles, le cornac lui dit « de se relever, doucement, et sans secousse sur- 
tout, car il portait sa maitresse. »

Malgre sa parfaite Education, je crus, quand il se releva, que j’etais sur 
un vaisseau faisant naufrage. Ce n’est que par un effort violent qu’il y peut
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parvenir, surtout pour le train de devant; il est oblige de selancer en ar- 
riere; cette mise a flot n’a rien de dangereux, mais elle n’est pas agreable.

L’Elepbant, du moins quand il est monte, n’a que deux allures : son pas 
ordinaire, qu’il ne quitte pas volontiers, n’excede guere une lieue de poste 
a I’heure; il peut faire ainsi 2,400 toises. Il est generalement assez doux; 
c’est un faible tangage, court et brise, qui fait jouer continuellement le 
bassin sur les cuisses. Alais, pour peu qu’il soit dur, c’est un veritable cxer- 
cice, et meme assez fatigant. L’autre allure l est toujours. C’est un pas de- 
mesure ; I’animal jette ses membrcs anterieurs au lieu de les porter et de les 
poser. On tangue, on roule, on cahote; c’est la combinaison de tous les 
mouvements desagreables, et cela pour faire deux lieues a I'beure.

IjC conducteur de I’Elepliant, assis sur sa tete , quelquefois accroupi, plus 
souvent a cheval sur son cou, les jambes derriere ses grandes oreilles, porte 
une espece de petite hallebarde en cuivre, a pointe mousse, avec laquelle il 
presse la tete de I’animal quand il n’obeit pas assez promptement a la voix; 
mais I’obeissance est ordinairement la plus soudaine, et il me semble qu’il 
n’y a pas de cheval de manege qui entre aussi parfaitement dans les inten
tions de son cavalier.

L’Elephant, tout en marchant, joue avec sa trompe, il arrache a gauche 
et a droite de petites branches d’arbre, quand son conducteur le lui permet, 
de riierbe devant lui; sa trompe, c’est son passe-temps; quand on lui defend 
de s’en servir, il la porte d’un air grave et chagrin, droite et pcndante de
vant ses jambes.

Les Elephants dresses a la chasse du Tigre sont les plus intelligents; et 
c’est le cas de ceux de Barrackpour. On raconte neanmoins sur leur obeis- 
saiice des histoires peu croyables. Quoi qu’il en soit, il n’y a pas long-temps 
qu’un des cornacs de Barrackpour fut condamne a mort pour avoir fait tuer 
une femme par son Elephant. Ils n’ont, dit-on, qu’un mot a leur souffler a 
I’oreille, et si vous etes a portee de leur trompe, vous etes ecrase a I’instant. 
Comme sous le gouvernement des Anglais la moindre lecon donnee en ce 
genre a un Elephant coute la vie au precepteur, je m’etonne que I’on trouve 
des ecoliers si instruits.

On sait que ces animaux n’engendrent pas en captivite; mais il arrive 
quelquefois que des femelies pleines avant d’etre captives, mettent has apres ; 
un des Elephants de Barrackpour y est ne ainsi. On en fait moins de cas que 
de ceux nes a I’etat sauvage; ils passent pour ne pas devenir aussi forts ni 
aussi dociles.

    
 



DEUXIEME PARTIE. i;3
Dans le Sud de ITnde, quoique les Elephants soient communs dans plu

sieurs provinces, on les fait venir de Ceylan. Au Ben gale, c’est du pays au-dela 
du Gauge qu’on les tire. Un Elephant ordinaire coute ici 800 roupies (2,000 fr.). 
C’est le prix d’un Cheval arabe tres-mediocre. Il n’y a guere que les riches In
diens qui en entretiennent par luxe, et le gouvernerhent anglais pour trans
porter le lourd bagage de ses armees. Un fort Elephant porte 3,000 livres.

Ce lourd animal parait naturellement fort indolent; apres la plus courte 
promenade, il retourne avec joie a son etable, et la, libre presque toujours, 
il vague lentement, jouant avec sa trompe, mais avare de tous autres mou- 
vements. Il veille les enfants de son conducteur lorsque leur mere les laisse 
seuls, et il les retient avec sa trompe pour les empecher de sortir de I’ecurie, 
ou de s’ecarter trop. Les etrangers I’approchent avec la meme confiance qu’on 
le fait chez nous des Vaches et des Boeufs, et jamais il ne s’eloigne, comme 
il arrive souvent a ces animaux. Je n’ai pas entendu dire qu’ils se battent entre 
eux; au reste, I’ordre serait facile a retablir, car nulle espece d’animal n’est 
plus obeissante a I’liomme.

Les Vaches et les Boeufs passent avec indifference pres des Elephants, mais 
leur rencontre epouvante les Chevaux. Je ne suis pas encore habitue a les 
voir marcher vers moi. L’attirail qu’ils portent les grandit de beaucoup : de 
face, ils sont superbes, mais terribles. Du mouvement dans une masse si 
enorme, c’est quelque chose d’extraordinaire.

Le soleil en se levant nous fit bientot descendre, lady William et moi, 
de notre Elephant, pour monter en caleche. Nous parcouriimes le camp, dont 
les parties occupees par les officiers ont l air d’un joli village d’opera. Nous 
rencontrames lord William faisant, a cheval, sa promenade du matin; un 
de ses aides-de-camp pres de lui, et deux gardes derriere faisaient toute sa 
suite. Il n’y a pas de petit Rajah qui ne se crut deshonore de sortir avec si 
peu de monde.

C’est un beau trait de notre civilisation europeenne moderne, que la sim- 
plicite ou le pouvoir peut descendre sans se deconsiderer. Nous ne le re- 
marquons pas; mais en Asie, il faut le voir et I’admirer. C’est que la, le 
pouvoir n’est que la force materielle; chez nous, une notion morale I’envi- 
ronne souvent, qui le protege parle respect qu’elle inspire pour lui, et par 
le sentiment de son utilite. Ce n’est un ennemi pour personne dans I’lnde que 
l’homme qui la gouverne. Pourquoi n’irait-il pas seul i’ Qui pourrait vouloir 
lui faire du mal ?
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Visite a Chandernagor et a Serampour, le i5 juin. J’avais temoigne le 

de sir d’all er faire une visite a I’officier francais qui commande a Cliander- 
nagor, et lord William m’avait permis de disposer de son yacht et de son 
steamer pour faire ce petit voyage. Le temps etait tres-chaud le matin, et 
personne ne s’offrait a m’accompagner; mais un orage qui survint dans la 
matinee, et qui le rafraicliittout a coup aumoment oil j’allais partir, changea 
les dispositions d’un chacun, et apres quelques minutes d’hesitation, il fut 
convenu que la partie serait generale. Notre petite flotte devait aller mouiller 
devant Chandernagor, et m’y attendrj a I’ancre pendant une demi-heure, 
afin que je fisse ma visite. Mais lady William, pendant le voyage, pensa 
qu’il ne serait pas gracieux pour les personnes que j’allais voir, de rester 
a leur porte sans entrer; et puisque le hasard I’avait conduite juscjue-la, elle 
voulut aller plus loin, et faire, avec son mari et toute notre partie, une visite 
a M. et IM”* Cordier. Je devais neanmoins descendre d’abord seul a terre, 
afin de lui eviter la peine dele faire, si par hasard je ne trouvais personne.

Je descendis avec IM. Hezeta sur le quai, ou un peuple inunense s’etait ras- 
semble; je cherchai vainement un Europeen dans cette multitude; mais le 
premier natif auquel je demandai la demeure du Gouverneur, me repondit 
en francais, etla foule se porta devant nous vers le Gouvernement. M. Cordier 
etait chez lui ; on me fit entrer dans son cabinet pour I’y attendre. Je vis 
dans la maison un mouvement extraordinaire, les domestiques allaient et 
venaient d’un air mysterieux. Enfin M. Cordier arriva : c’etait pour s’ha- 
biller qu’il avait du me laisser seul. Cependant, a bord du bateau, lord et 
lady William attendaient un message de moi pour me joindre en cas d’affir
mative , et je me hatai de dire a M. Cordier que j’etais venu avec eux, et 
qu’ils desiraient faire une visite a sa femme. Alors il regarda a la fenetre, et 
voyant nos bateaux dores et pavois^s, il courut chez madame Cordier sans 
me permettre de I’y suivre, et revint avec son chapeau, prit mon bras, et 
sans se donner le temps de parler, il m’entraina dehors, comme si le diable 
nous eut chasses de chez lui. L’annonce de la visite de son voisin de Calcutta 
I’avait bouleverse; il ne voulait pas souffrir que lady William prit la peine 
de descendre. Cependant il donnait ses ordres dans la rue, les Cipayes pous- 
saient a vue d’oeil, et s’embellissaient pareillement. Je voyais une multitude 
de petits changements de decorations a vue; leurs shakos noirs etaicut de- 
venus ecarlate; devant nous une petite armee de soukdars avec leurs masses 
d’argent s’etait formee, qui nous precedait; le pavilion blanc etait de
ploy e. . . . «Mais comment ferai-je, me dit M. Cordier d’un air desespere;
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comment ferai-je? je n’ai pas de canons pour saluer Son Excellence! » Au 
travers de cette anxiete il etait evidemment ravi de la visite qu’il recevait. 
La grande et magnifique embarcation qui m’avait conduit a terre, nous 
couduisit au yacht, ou nous trouvames lady William et son mari avec son 
parapluie a la main prets a descendre; des Tom'Jones furent debarques; 
lady William monta dans le sien, et lord William vint a pied avec moi dans 
la foule qui le chercliait sans doute et ne le devinait pas.

Non, jamais, avec trente comparses, un directeur d’opera n’a fait une si 
belle armee. J’ignore quelles manoeuvres le commandant en chef de Chan- 
dernagor executa, mais ses trente Cipayes occupaient une ligne de plus de 
trois cents pas, et, de distance en distance, ils formaient des pelotons qui 
presentaient les armes quand nous passions. Nous en trouvames au moins 
une demi-douzaihe ranges en bataille a la porte du Gouvernement; et dans 
la cour de I’hotel un nombre encore plus grand. On avait fait sans doute 
une presse parmi les domestiques de la ville, car il y en avait une veritable 
armee dans le vestibule, commandee par les soukdars avec leurs masses. Nous 
en avions, nous autres, debarque une centaine, dont les turbans et les cein* 
tures d or et d’ecarlate nous faisaient le plus grand honneur.

Madame Cordier recut lady William avec beaucoup de politesse, dans un 
grand salon, peu meuble a la verite, mais decent. En face de ces riches et 
magnifiques officiers anglais qui regardaient sans doute avec quelque pitie 
la simplicite un peu antique du salon de madame Cordier, je me ressouvins 
que j’etais Francais, et j’aidai mes compatriotes a defendre et faire valoir 
les merites de leur residence. On paria peu des plaisirs de Chandernagor, qui 
sont nuls par le defaut absolu de toute societe; mais on y a un peu moins 
cbaud que dans tout le reste du Bas-Bengale, j)arce que la ville est elevee 
de quelques pieds de plus au-dessus du Gange, et lair y est meilleur, le 
climat plus sain que partout ailleurs dans les environs. Il y avait quelque 
commerce jadis, et il n’y eu a pins; mais on n’entend point parler de gens 
qui se ruinent; la vie est douce, tous les jours se ressemblent. Enfin, on de
montrait que I’on n’etait pas malheureux du tout a Chandernagor. Lady 
Bentinck, de son cole, etait assez aimable pour regretter presque de n’y pas 
habiter, maudissait Calcutta, et se plaignait de I’humidite de Barrackpour. 
Au bout d’une demi-heure, nous nous retirames, AI. Cordier escortant le 
Tom Jones de lady William, et. nous autres, a pied, comme nous etions venus. 
Notre sortie fut encore plus magnifique que notre entree; il semblait que les 
deux cent mille sujets que le roi de France a dans I’lnde, se fussent donne
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rendez-vous sur notre passage; Io HI ci er europeen qui commande les 3o Ci- 
payes (car il n’y en a pas un de plus), commandait le poste d’lionneur place 
devant le mat de pavilion, et les soukdars de Chandernagor avaient empeche 
le peuple de couvrir le gauht par oil nous devions descendre. M. Cordier 
donna la main a lady William pour entrer dans le bateau, et I’on eut peine 
a I’empecher de sortir de ses Etats pour la conduire jusqu’au yacht. En un 
instant nous y fumes rendus, et le bateau a vapeur nous emmena aussitot 
avec sa vitesse ordinaire et celle de la mer descendante. Je vis de loin I’cx- 
cellent M. Cordier sen retourner lentement chez lui, tournant souvent ses 
yeux vers le brillant meteore qui disparaissait rapidement ; ses soukdars 
avaient peine a lui faire faire place au milieu de I’admiration redoublee de 
son peuple.

Au bout du monde, Chandernagor rappelle la France; le peu que nous 
en vimes, le quai et les rues qui viennent y aboutir, sont habituellement 
deserts, car I’herbe y pousse partout; point de traces de voitures; point de 
magasins;les palanquins, qui sont a Calcutta la ressource des pluspauvrcs, 
ont l air d’y etre rares; pas de mouvement, pas de vie. Celle des grandes 
villes de commerce est si bruyante qu’elle me deplait, et le silence qui regne 
dans les lieux dont la prosperite est stationnaire ou decroissante, a quelque 
chose de triste, mais de noble et de touchant.

Un peu au-dessous de Chandernagor, et sur la rive droite du Gauge pa- 
reillement, on voit au milieu des jungles eleves, les mines de I’ancienne 
demeure du Gouverneur de Chandernagor. Il y a aussi de ce cote un gros 
village habite seulement par de pauvres Indiens. Cette rive est constamnient 
plus elevee que I’autre, et elle parait plus sauvage quoique plus fertile. Aux 
Palmiers pres, dont trois especes sont ici tres-communes, le Cocotier, le 
Dattier et le Latanier, les bords de I’Hougli ressemblent aux descriptions du 
Mississipi dans la partie inferieure de son cours.

On apercoit de distance en distance des pagodes et des gauhts. Les pa- 
godes sont presque toutes sur le meme modtde ; c’est un petit temple carre, a 
toit plat, avec six chapelles de chaque cote. C’est souvent devant elles que 
sont batis les Gauhts ou degres par ou les Ilindous descendent jusqu’au 
bord de la rivi^ire pour y faire leurs ablutions. Au sommet de ces degres, 
il y a souvent, au lieu d’un temple, une place qui sert a briiler les cadavres 
des gens qui ont le moyen de payer un si grand honneur. A peine roussis, 
car les brahmes ne leur donnent pas du bois pour leur argent, ils n’ont qu’un 
saut a faire pour tomber dans le fleuve sacre. Les corbeaux et les poissons 
ne les y laissent pas pourrir long-temps.
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Pour ne pas faire de jaloux sans doute, lord William voulut, avant de rentrer 

chez lui, faire aussi une visite au Gouverneur de Serampour. Nous savions 
tout juste son nom; mais on disait que c’etait un homme fort distingue. Nous 
mouillames done vis-a-vis la plus belle maison de la ville, pensant que ce serait 
la sienne, et M. deHezeta, accompagne de plusieurs autres, descendit d’abord 
pour s’informer s’il etait chez lui. Il parait qu’il produisit chez M. Holilemberg 
le meme effet terrible qu’avait cause mon arrivee chez M. Cordier. Long-temps 
nous attendimes sans rien voir venir. Enfin notre ambassadeur revint, comme 
j’etais revenu, gross! du Gouverneur, qui voulait aussi s’opposer a ce que 
lady William descendit, alleguant la distance et I’heure. Il etait completement 
etourdi de ce coup inattendu. Nous descendimes tous, et, suivant le meme 
ordre que dans notre premiere expedition, nous nous rendimes a pied au 
Gouvernement, entourantle Tom Jones de lady William, que M. Hohlemberg 
escortait de plus pres.

A Serampour il y a du travail; la population n’est pas, comme celle de 
Chandernagor, vacante au premier bruit, au moindre evenement; notre suc- 
ces, quoique grand, n’y fut pas si populaire.

Les forces du roi de Dancmark dans le Bengale me paraissent inferieures 
a celles du roi de France; mais leur tenue n’est pas moins belle, et leur mu- 
sique, qui est a proprenient parler le cote faible de la garnison de Chander
nagor, est beaucoup plus brillante. Dans la cour de Tliotel du Gouvernement, 
oil de jobs anes paissent I’herbe en liberte, nous trouvames la garde sous 
les armes, commandee par un Soubadar de bonne mine, tambours et fifres en 
tete ; on presenta les armes , et I’on battit aux champs quand nous passames.

La maison de madame Hohlemberg ne semble pas plus magnifique que celle 
de madame Cordier; la maitresse, de meme que son niari, parle tres-bien an
glais, francais etalleniand, et elle a, commelui, fair tout a fait distingue. Le 
jour qui baissait ne nous permit pas de leur faire une longue visite.

Serampour est encore plus petit, s’il est possible, que Chandernagor, car 
il n’y a pas un pouce de territoire danols autour de la ville, tandis que les 
possessions du roi de France s’etendent a un demi-mille (un cinquieme de lieue 
environ) de Chandernagor dans certaines directions; mais il y a quelque In
dustrie, quelque commerce. C’est un nid de missionnaires anabaptistes, venus 
de I’Allemagne, de 1’Angleterre et des Etats-Unis. Du produit des souscriptions 
faites pour la propagation du christiauisme, ils ont bati un superbe college ou 
ils donnent commodement la parole de Dieu. Autour de ce noble edifice s’elevent 
quelques bonnes et grandes maisons ou demeurent messieurs les apotres ; ils se
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paient sans doute assez genereuscment les leeons qu’ils doiinent a une quinzaine 
d’enfants convertis; mais pour etendre leur action ajxistolique, ils ont forme un 
bel etablissement d’imprimerie, d’oii partent, pour toutes les parties del’Asie, 
des traductions de I’Evangile; on y fait le papier, on y grave, on y fond les 
caracteres; des Pundits composent et corrigeiit; on y relie, on y dore sur tranche 
au besoin, et a juste prix. Un des missionnaires, M. Mac, Ecossais sans doute, 
est fort bon chimiste, dit-on; il a la surintendance de lapapeterie, et des ma
chines a vapeur dont la force y est employee. D autres, philologues plus specia- 
lement, surveillent I’impression desouvrages en langues orientales. 11 va sans 
dire que I’impression des livres anglais profanes n’est point prohibee, non 
plus que la vente du papier, du carton, des caracteres, que I’etablissement 
peut fabriquer au dela de sa consommation. Ces missionnaires-la sont veri- 
tablement utiles. Il y en a cependant quelques-uns sur lescpiels les devots 
austeres se sont permis de jaser, ])arce ([u’en donnant du travail et du pain 
a quelques centaines de malheureux, ils s’enrichlssent au lieu de s’a[)pauvrir. 
Aucun de ces propos n’a jamais atteint le docteur Carey, quolque je trouve 
sa bibliotheque tres-dispendieusement mcublee pour un apotre.

La plupart des debiteurs insolvables de Calcutta fuient la prison a Seram
pour; et comme il y en a un grand nombre qui ne sont que des gens mal
heureux, que foil verrait avec peine soumis aux rigueurs de la loi, on se 
felicite que ce petit coin de terre danois leur offre un asile. Ils vivent la pe
titement, jusqu’a ce qu’ils trouvent le moyen de retablir leurs affaires, ou 
de rctourner en Euroj)e. Le dimanche, ils descendent a Calcutta par la ri
viere, passent la journee avec leurs amis, et sen retournent le soir, la saln- 
tete du jour defendant qu’on les arrete. Chandernagor a bien aussi quelques 
habitants de cette espece, mais beaucoup moins nombreux.

A un mille au-dessous de Serampour, il y a une assez grande pagode extre- 
mennait veneree. Le dieu principal qui fhabite en sort une fois tous les ans 
sur un char analogue a celui de Jagrenat, pour rendre visite a quelques-uns 
de ses voisins. Cette fete rassemble toujours une population immense, et la, 
comme a Jagrenat, des malheureux se jt'ttent sous les roues du char pour etre 
ecrases par elles et mourir saintement. ]M. Packnam , le secretaire particulier de 
lord William, passait fan dernier par hasard en ce lieu, au moment de la 
ceremonie; il etait a cheval. Un Indien, devant lui, se jeta par terre sur la 
route du dieu; les roues allaient I’atteindre, quand M. Packnam, lancant son 
cheval au galop, tomba sur le martyr a coiq)s de cravache. Le malheureux se 
leva aussitot et s’enfuit a toutes jambes dans les jungles en criant au meurtre'....
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Il etait parfaitement prepare a une mort aflreuse, il avait du courage pour 
se faire ecraser, mais un coup de fouetil n’y avait pas pense, et il 
s’enfuit a toutes jambes! Bizarre faculte que le courage! il y a des formes sous 
lesquellcs la mort parait tout a fait indifferente a ces gens-ci, qui sont si 
laches et si timides. Sans aucune exaltation morale, ils souffrent avec une 
incroyable impassibilite des supplices atroces pour une somme assez modique. 
On en trouve qui se font balancer en l air, pendus a un bamecon enfonce 
dans les chairs et la peau de leur dos, sans un cri, sans un g&nissement, et 
ils ne savent que baisser la tete et s’enfuir quand un Europeen leve la main 
sur eux.

Les Negres craignent la douleur physique ; ils seraient excusables d’etre 
laches. Alais quel peut etre le principe de la lachete d’un etre dont la peau 
n’est pas sensible ? quelle pcur peut avoir d’un soufflet un homme qui, pour 
une faible recompense, se fait mettre a la torture ?

Les Hollandais jadis avaient sur le Cange un comptoir a Chinsura, a un ou 
deux milles lieue) au-dessus de Chandernagor. A la paix de 1814, ils eurent le 
choix de reprendre cet ctablissement, et deux ou trois autres egalement micro- 
scopiques sur la cote de Coromandel, ou de les abandonner a la Compagnie, pour 
file de Java que les Anglais avaient prise, avec toutes les autres Moluques, 
pendant la guerre. Je ne sais ce qu’ils gagnent a posseder Java, mais les An
glais regrettent maintenant de la leur avoh laissee. Il parait que, deux annees 
plus tard, la France, quand on lui offrit de lui rcstituer Pondichery et ses 
comptoirs sur le continent, eut aussi a opter entre ces possessions ridicules 
et la reprise de rile-de-France. Lord Castelreagh offrait ce marche au due 
de Bichelieu. Lequel etait le plus inepte, de celui qui le proposait, ou de celui 
qui, libre de son choix , abandonnait Alaurice ?

De la plate-forme du college de Serampour on jouit, sur l une et I’autre 
rive du Cange, d’une vue assez etendue. Les arbres qui bordent les champs 
de riz et les jungles qui couvrent les terres incultes, donnent au pays, sur- 
tout vers I’ouest, I’aspect d’une immense foret de laquelle s’elevent, ca et la, 
les coupoles de quelques pagodes.

Ce ne sont pas les aspects de la nature qui m’ont plu a Barrackpour. Notre 
admiration pour elle a une sorte de virginite qui se fletrit et que j’ai laissee 
dans les Alpes et a Haiti.

Avant de parcourir les Alpes, seul, comme je le lis, avec mes pensecs, et 
dans la disposition de lame la plus propre a jouir delicieusement de leur 
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beaute, j’avais visite les montagnes de la Provence, les Cevennes et I’Au- 
vergne. J’etais trop jeune dans ce premier voyage, j’etais trop neuf aux sen
timents les plus profonds de la vie humaine, pour comprendre les accords 
touchants et les harmonies sublimes des scenes de la nature avec le coeur 
de l’homme. Cependant, lorsque, dans I’isolement de ma vie actuelle, loin de 
ma famille et de mes amis, je me laisse doucement ramener par mes sou
venirs aux jours passes ; lorsque, indifferente au present, mon ame, avide d e
motions douces, cherche a se reposer dans des scenes d’innocence, d’admi
ration, de bonlieur, quels tableaux se forment devant moi? Vois-je les glaciers 
magnifiques des Alpes , ou n’est-ce pas plutot pres des neiges de la Lozere que 
je vais m’asseoir ?.... C’etait le 21 juin 1821 ; je ne I’oublierai jamais. Je me rap- 
pellerai toujours avec attendrissement ce jour ou, pour la premiere fois, je 
foulai les pres fleuris des montagnes, ou je cueillis des gentianes et des saxi
frages! Sur le dos de la montagne, vers le nord, quelques neiges restaient 
encore ; toutes les plantes qui croissaient a I’entour m’etaient nouvelles ; mais 
elles etaient rares et clair-semecs; la croupe de la Lozere est uue et desolee : 
cependant I’aprete de ce site eleve, la violence du vent du nord qui me tran- 
sissait de froid, malgre d’epais vetements, cette sensation inaccoutumee en 
cette saison, tout me frappait d’un sentiment d’etrangete que je n’ai jamais 
^prouve depuis avec la meme vivacite.

L’avenir, dans la jeunesse!. . . L’avenir, dans Page de I’esperance ; le passe, 
quand I’esperance n’est plus; voila le champ des jouissances pour les imagi
nations tendres et ardentes que la mediocre realite ne peut satisfaire!

Si j’ai trouve tant de jouissa,nces en voyageant dans les Alpes, apres avoir 
visite les montagnes du centra de la France, c’est que les Alpes m’ont offert un 
type nouveau de beaute, et non la repetition agrandie d’un type connu ; je sens 
tellemcnt la difference du caractere de leurs paysages, que j’ai la conviction 
que je retrouverais encore dans le Cantal et les Mouts-Dores, les emotions 
les ])lus vives.

Cependant, apres ces scenes du nord, quel ravissement nouveau n’^prou- 
vai-je pas, quel etonnement incredule ne fut pas le mien, quand je descendis 
pour la premiere fois sur la rive des tropiques! M. de Humboldt a decrit 
heurcusement cette impression profonde que laisse a jamais, dans lame d’un 
homme sensible aux beautes de la nature, et d’un naturaliste surtout, le 
premier tableau qu’il a contemple du monde equinoxial.

« Nous quittames, dit-il (ij, les bords de Cumana, comme si nous les avions

(I'l Relat. Hist., vol. IV, p. 63.
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long-temps liabites. C’etait la premiere terre oil nous avions touche sous une 
zone vers laquelle tendaient mes voeux depuis ma premiere jeunesse. 11 y a 
quelque chose de si grand et de si puissant dans I’impression que fait la 
nature sous le climat des Indes, qu’apres un sejour de quelques mois, on 
croit y avoir sejourne une longue suite d’annees. En Europe, I’habitant du 
nord et des plaines eprouve une emotion presque semblable, lorsqu’il quitte, 
meme apres un voyage de peu de duree, les bords du go He de Naples, la 
campagne delicieuse entre Tivoli et le lac de Nemi, ou les sites sauvages 
et imposants des Ilautes-Alpes et des Pyrenees. Cependant partout, sous la 
zone temperee, la pliysionomie des vegetaux offre des effets peu contrastes. 
Les pins et les cheues qui couronnent les montagnes de la Suede, ont un 
certain air de famille avec ceux qui vegetent sous le beau climat de la Grece 
et de ritalie. Entre les tropiques, au contraire, dans les basses regions des 
deux Indes, tout parait neiif ct merveilleux dans la nature. Au milieu des 
champs, dans I’epaisseur des forets, presque tous les souvenirs de I’Europe 
sont effaces; car c’est la vegetation qui determine le caractere du pay sage, 
c’est elle qui agit sur notre imagination par sa masse, le contraste de ses 
formes et I’eclat de ses couleurs. Plus les impressions sont fortes et neuves, 
plus elles ^ffaiblissent les impressions anterieures. La force leur donne I’ap- 
parence de la duree. Jen appelle a ceux qui, plus sensibles aux beautes 
de la nature qu’aux charmes de la vie sociale, ont fait un long sejour dans 
la zone torride. Qu’elle leur reste chere et memorable pour la vie, la pre-
-------------- ------------------------- ----------
eux jusque dans I’age le plus avance. Cumana et son sol poudreux se pre
sentent encore aujourd’hui plus souvent a mon imagination que toutes les 

« merveilles des Cordilieres. Sous le beau ciel du Nlidi, la lumiere et la magie 
des couleurs aeriennes embellissent une terre presque denuee de vegetaux. 
Le soleil n’eclaire pas seulement, il colore les objets, il les enveloppe d’une 
vapeur legere qui, sans alterer la transparence de fair, rend les teintes plus 
harmonieuses, adoucit les effets de lumiere, et repand dans la nature le 
calme qui se reflete dans notre ame. »
Lie Port-au-Prince occupera toujours dans mes souvenirs la place de Cu

mana dans ceux de AI. de Humboldt. En debarquant au milieu de ses miserables 
baraques, je me croyais mort a toutes les impressions d’admiration, de 
plaisir; mais les herbes qui croissaient pres des murs et parmi les dccombres, 
les premiers bananiers, les premiers papayers que je vis autour des maisons, 
reveillercnt tout a coup ces facultes assoupies. En arrivant chez mon frere,

«
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je vis un cocotier qui, dune cour contigue, pencliait sur la sienne. Eten- 
dant mes regards de proclie en proclie par-dessus la ville jusqu’aux montagnes 
qui s’elevent au sud, et rencoutrant partout des formes et des teintes nou- 
velles, je restai en contemplation devant cet admirable tableau, dans une ex- 
tase d’attendrissement dont la vue de mon frere put seule me tirer.

Je suis reste a peine trois mois a Haiti, mais ce pays me sera clier a 
jamais. En le quittant, j’y laissais un frere, et mon cceur souffrait sans doute 
d’un eloignement qui brisait des liens si doux; mais cette separation n’etait 
pas la seule cause de ma tristesse. Cette habitation isolee oil j’avais vecu so
litaire parmi les bois et les collines de Marquisant—ces montagnes qui s’ele- 
vaient au-dessus avec leurs zones diverses de bosquets, de pelouses et de forets 
de palmistes, oii je m’etais souvent egare—ce rude sentier qui tant de fois m’a- 
vait conduit a la ville—ces plages herbeuses oil I’amour des plantes m’avait 
souAcnt fait descendre ii la molle fraicheur du matin — la ville elle-nieme, on 
je cliercliais vainement ii distinguer la maison de mon frere, et les collines 
fleuries de Turgeot—tous ces lieux, temoins et objets de mon admiration, je 
ne les voyais pas disparaitre dans le lointain et s’abaisser ii I’liorizon sans un 
sentiment de peine profonde. Ils avaient produit sur moi une impression d’au- 
tant plus vive que jamais, dans les revcs de mes ])lus jeunes annees, je n’avais 
ose voyager jusqu’en des contrees si distantes du sol natal; les Pyrenees m’a- 
vaient toujours paru la liniilela plus reculee que mes desirs pussent atteindre; 
mon imagination n’avait anticijie sur aucune des jouissances qu’elle se fut 
permises du tableau des scenes de la nature sauvage paree des formes vege- 
tales si variees, si etranges, si belles, de la zone torride, et ei lairees du soleil 
des tropiques. A ce type sublime des beautes naturelles, mon ame etait tout 
a fait vierge; elle en avait joui, elle en avait ete penetree delicieusement. Il 
y a des sensations uniques dans la vie liumaine. J’ai \u depuis un an divers 
tableaux bien vantes de la zone equinoxialc; j’ai admire sans doute la ma
gnificence, la noblesse et la grace de la baie de Ptlo -Janeiro, la grandeur 
sauvage des montagnes de Bourbon, la beaute, la fraicheur des rizieres de 
Pondichery, ombragecs de forets de cocotiers; mais le souvenir des mornes 
d’llaiti, de ses forets silcncieuses, de ses dtvserts arides et sales, a deja presque 
efface dans mon imagination leur impression recente.

Ici, je n’ai vu encore pour ainsi dire qu’une grande ville europeenne; je 
n’ai apercu la nature que des feuetres du palais ; ce n’est pas un observa- 
toire pittoresque; il n’est point etonnant que le paysage du Bengale n’ait 
produit sur moi qu’une si faible impression. Je vois partout la main de I’liomme
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qui a modi flc la nature suivant le gout de I’Europe. Les jardins sont des jardins 
anglais, et le vulgaire ne les en distinguerait pas sans la presence des palmiers; 
les bambous semblent partout avoir ete plantes, ils sont trop communs; a 
Haiti oil je ne les rencontrais que par bouquets epais sur le bord des tor
rents, je ne leur faisais pas ce reprocbe. Peut-etre que loin des etablissements 
europeens, les paysages de I’lnde me feront eprouver des sensations inconnues. 
Si cela est, elles seront d’autant plus vives, que je ne I’espere nullement.

Calcutta, le aS juin 1829.

Ham-Moiu x-Roy. Ram-Moliun-Roy est le brabme savant dont la conver
sion au christiauisme et dont les ouvrages de polemique religieuse contre les 
docteurs bindous et les missionnaires europeens ont fait connaitre le nom jus- 
qu’en France. Je savais, avant de venir dans I’lnde, qu’il etait un Orientaliste 
habile, un subtil logicien, un dialecticien irresistible; mais j’ignorais qu’il 
etait le meilleur des hommes.

M. Calder, un liomme auquel le cdibat laisse la plenitude de ses affec
tions pour I’espece humaine, et que I’on voit ici activement engage dans 
tout ce qui est bon lie avec tous les hommes qui peuvent etre utiles, m’a 
procure ce matin le plaisir de voir son ami. Je lui en avais, depuis plusieurs 
jours, temoigne le desir, et dimanche dernier, 2.1 juin, il nous avait donne 
rendez-vous a tous deux chez lui, pour nous presenter I’un a I’autre.

Ram-]Mohun-Pvoy est un homme d’une cinquantaine dannees, grand, epais 
plutot que gros, d’une coloration moyenne parmi les Bengalis. Le portrait 
de prohl qu’on en a fait ici est tres-ressemblaut; de face, il est moins bien, 
ses yeux paraissent plus petits dans sa grande figure, et son nez penche fort 
a droite. Il ne porte qu’une petite moustache; ses cheveux, assez longs par 
derriere, sont epais et bomles. Il y a de la force dans sa pliysionomie, du 
calme, de la gravite, de la bonte. Son costume etait le plus simple, et ne dif- 
fi^rait de celui des natifs aises qu’en ce qu’il portait des has et des souliers a 
I’europeenne, au lieu d’avoir les pieds nus dans des babouches. D’ailleurs 
aucun joyau, pas meme le cordon brahmanique, a moins qu’il ne le portat 
sous ses vetements.

Quelques compliments de ma part sur son savoir, acquis malgre tant d’ob
stacles, I’amenerent naturellement a me parler de I’etat miserable de toute.s 
choses en ce pays.

La tournure de son esprit est tout a fait metaphysique. La logique est aussi 
une arme dont on voit qu’il se sert souvent, car il n’aime pas a la quitter.
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C’est un homme qui parle, qui agit, qui vit enfin constamment sur la defen
sive. Il a ete tant de fois attaque! Il n’exprime pas une opinion sans en defendre 
toutes les avenues. A la guerre, cet exces de prudence est utile; mais il n’est 
que genant avec des amis : il doit rendre la conversation un peu lourde.

Ram-Moliun-Roy recut tout ce que I’on donne d’education aux brahmes; 
mais au lieu d’en rester ou les autres s’arretent generalement, a une legere 
connaissance du Sanskrit et des livres religieux des Hindous, il se perfectionna 
avec ardeur dans ces connaissances, et devint, non seulement un excellent 
sanskritiste , mais il apprit parfaitement I’arabe et le persan, et, a I’aide de ces 
langues, de I’arabe particulierement, il acquit les connaissancesphilosoplnques 
nees chez ce peuple, et celles qu’il a empruntees des Grecs.

De bonne heure, revolte des horribles absurdites du cuite hindou, il osa 
protester contre elles, et il ecrivit pour retablir les doctrines plus pures des 
anciens Vedas, corrompues, defigurees dans le cours des siecles par une foule 
de superstitions abominables.

En attaquant la religion de fait de son pays, il pretendait cependant la de
fendre ; de meme, tous les reformateurs qui s’eleverent au seizieme siecle 
contre le catholicisme , se disaient les defenseurs de la foi chretienne.

Il commenca alors a ecrire une foule de pamphlets en langue bengalie pour 
exposer la morale pure et sans melange des antiques Vedas, et depouiller le 
cuite hindou des dogmes absurdes et des superstitions grossieres dont il est sur
charge. Les orthodoxes lui repondirent peu avec des paroles; mais il dut souf
frir leur persecution. Pvepousse de sa caste, eloigne de sa famille, il se vit 
meme abandonne de sa femme et de ses enfants, du jeune age desquels on 
avait abuse; mais cette injuste reprobation ne put I’abattre. Convaincu que, 
dans son etat actuel de corruption, la loi religieuse des Ilindous souillait 
toute morale, et s’opposait invinciblement a toute amelioration, il ne cessa 
de I’attaqucr.

Au milieu des travaux que cette lutte sans succeslui imposait, il acquerait 
une connaissance parfaite de la langue anglaise, de I’hebreu, et il lisait 
les ecritures chreticnnes. Guide peut-etre dans cette etude par un ])retre de 
cette secte, il s’approcha de I’eglise presbyterienne. Il ne trouvait rien dans 
les Vedas (pii fut inconciliable avec le chris tianisme; et, sans abjurcr ou. 
vertement Ihindouisme, sans perdre sa caste, de meme que sans cmbrasser 
formellement aucun cuite, il passa bientot pour chretien.

J’ignore quels gages de foi il donna. Je crois qu’il se borna a assister regulie- 
rement aux exercices religieux qui se pratiquent dans I’eglise presbyterienne,
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et j’ai lieu de supposer qu’il frequenta aussi la cathedrale anglicane; mais la 
raison qui lui avait fait abandonner la croyance absurde de ses freres, I’eloi- 
gna bientot des exercices de cette communion si riche en dogmes absurdes, 
et il parut suivre I’eglise presbyterienne.

Cependant, les sermons extravagants d’un ministre ne tarderent pas a le 
separer encore de celle-la. Des missionnaires anabaptistes essayerent alors de 
s’emparer de cette ame vacante; mais Ram-Mohun-Roy n’etait pas un homme 
simple et ignorant, facile a convertir; il connaissait la theologie chretienne aussi 
bien que ceux qui voulaient etre ses maitres. Done, par la nature, du sentiment 
religieux, mais affranchi de tous prejuges, il avait lu les ecritures chretiennes 
avec un esprit parfaitement independant et critique. Il n’avait trouve dans le 
Nouveau-Testament que I’histoire de la vie et des opinions d’un juste, d’un 
sage, d’un martyr de la cause de I humanite qu’il avait voulu rendre meilleure ; 
la morale de I’Evangile lui avait paru la plus sainte, la plus sublime, et il venait 
de s’unir a la secte, tres-improprement appelee chretienne, qui, professant 
hautement et sans reserve I’unite de Dieu, ne revere Jesus que comme le plus 
saint des hommes. Ptani-]Mohun-R.oy etait done devenu unitaire quand on vou- 
lut le faire anabaptiste. Lne polemique religieuse s’engagea entre lui et le 
missionnaire qui voulait le convertir a sa doctrine ; R.am-]Mohun y montra une 
telle superiorite, que le pauvre missionnaire, honnete homme, et n’ecoutant 
plus que la conviction nouvelle portee a son ame, embrassa publiquement 
I’unitairianisme.

R.am-AIohun n’est done plus qu’un deiste, qui consent ii laisser la sanction 
de quelque apparence divine ii la morale de I’Evangile.

Perdu depuis long-temps pour les Brahmes, ceux-ci avaient renonce ii le 
raniener; leur persecution s etait ralentie, et il etait parvenu ii rappcler pres 
de lui sa femme et ses enfants; mais son inconstance premiere parmi les 
chretiens, et la croyance pure et philosophique oh il s’etait enfin fixe, sus- 
citerent contre lui bien des inimities. Le vulgaire, qui pense peu a la reli
gion, fjui, j’oserai le dire, n’a pas de religion, et qui est fier de sa Constance, 
de son immobilite religieuse, comme s’il y avait quelque merite ii ne pas 
bouger dans le sommeil, dans la mort, le vulgaire reprocha a R.am-Mohun 
ses apostasies frequentes; et comme, entre un athee et un deiste, le peuple 
des devots ne fait aucune difference, on I’accuse charitablement d’etre un mi
serable sans aucune religion.

Les griefs ne manquent pas contre lui aux ames charitables. Quoique de
puis sa jeunesse il ait cesse de frequenter les lieux sacres des Ilindous, il se 

I. 24
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8oumet cependant a plusieurs des abstinences que commande leur loi. 
Ainsi, il ne mange pas de bceuf, ne boit pas de vin; et s’il s’assied a la table 
d’un Europeen, c’est pour y rester les bras croises. Voila les abominations 
qu’on lui reproclie, et qui le font accuser d’un reste d’attachement au cuite 
hindou.

Si cet homme n’etait qu’un philosophe speculatif, s’il n’avait pas I’anibi- 
tion d’etre un chef de secte, sa haute et droite raison ne ferait pas, a 
quelques prejuges absurdes, mais innocents, de I’hindouisme, ces concessions 
qui lui sont tant reprochees; mais Ram-Mohun est un homme de bien 
pratique. Ce n’est pas un enthousiaste qui se passionne pour des theories 
impraticables; ce qu’il veut faire, c’est le bien possible ; et quelque etroite 
que soit la mesure de la possibilite du bien , il se resigne a concentrer son 
action au dedans de ce cercle ou elle peut etre utile. S’il rnangeait avec des 
chretiens, il perdrait sa caste, et, livre des lors au mepris de toutes les castes, 
sa voix et ses exemples seraient sans aucune autorite.

Son pere lui avait laisse de la fortune; mais il l a depensee peut-etre tout 
entiere en charites, vivant toujours dans la plus severe economic pour avoir 
plus a donner.

Ram-Mohun-Roy m’a surpris par la justesse et I’etcndue de ses idees sur 
les divers etats de I’Europe. Autrefois, quand il etait jeune, me dit-il, cette 
Europe, dominatrice de son pays, lui etait odieuse; le patriotisme aveugle 
du jeune age lui faisait detester les Anglais et tout ce qui venait d’eux. 
Eclaire depuis sur les biens de toute espece qui suivent partout I’etablisse- 
ment de leur pouvoir, il le regarde comme un bienfait pour I’lnde. L’in- 
depeudance nationale n’est pas un bien absolu ; le but, la fin de la societe, 
c’est le bonlieur du plus grand nombre; et quand, livree a elle-meme, une 
nation ne peut marcher a ce but, quand elle ne renferme pas en soi le 
principe de perfectionnements futurs, c’est un bien pour elle que d’etre guidee 
par l’exemple, meme par I’autorite d’un peuple de conquerants plus eclaires.

L’esprit metaphysique de Ram-Mohun ne perdit pas cette occasion de 
s’exercer sur les mots de dependance et d’independance. —« Quand nous dejien- 
dons, par les conditions de notre existence, de toutes les choses et de tous 
les etres de la nature, n’est-ce pas une chimere, me dit-il, que cet amour 
furieux de I’independance nationale? Pourquoi done, lorsque dans la societe 
I’individu est sans cesse contraint par sa faiblesse d’avoir recours a I’assistance 
de son voisin, surtout si ce voisin est plus fort que lui, pourquoi done une 
nation aurait-elle I’orgueil absurde de ne pas dependre d’une autre ? La con-
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quete est bien rarement un mal, quand le peuple conquerant est plus ci
vilise que le peuple conquis, parce qu’elle apporte a celui-ci les biens de la 
civilisation. Il faut a I’lnde bien des annees de domination anglaise pour 
qu’elle puisse ne pas perdre beaucoup en ressaisissant son independance po
litique. »

Dans la bouche d’un Hindou parlant a un Anglais, et d’un Hindou auquel 
ses bautes connaissances dans les arts de I’Europe doivent nous faire suppo
ser des sentiments assez semblables aux notres, la sincerite de ce langage 
peut trouver des incredules. Pour moi, je ne la suspecte pas; car, eleve 
moi-meme dans la patrie de ces sentiments de liberte absolue, d’independance 
nationale quand meme, soumis des I’enfance a I’influence des opinions de 
ceux dont j’etais entoure, la reflexion solitaire me les a fait considerer peu 
a peu comme des prejuges plus nobles, plus genereux qu’utiles.

]Mon pliilosopbe indien sembla preter a la conversation une attention nou
velle quand je lui dis que j’avais vu les Etats-Unis d’Amerique. Il venait 
de faire a la monarchic plus ou moins representative de I’Angleterre et de 
la France des compliments un peu exageres, auxquels je voulais repondre 
par lex position des bienfaits de la republique representative, et c’est ainsi 
que je fus conduit a lui parler de I’Amerique. Il y a une maniere de peindre 
en peu de traits, fort intelligibles pour quiconque n’est pas borne, I’admi- 
rable prosperite de ce pays. Tous ses habitants parlent le meme langage, a 
peu pres avec la meme purete; tous savent lire et ecrire. Hors des travaux 
de leur profession, il y a peu de difference dans leur vetement. Le diner 
du plus opulent ressemble plus qu’en aucun autre pays au diner du plus 
pauvre. La culture des intelligences s’est avancee dans tous les rangs de la 
societe a peu pres avec le meme parallelisme que le bien-etre physique, cause 
et effet a la fois de I’egalite de celui-ci. Le salaire journalier du travail le plus 
mecanique permet a celui qui n’a que ses bras pour subsister, d’etre bien 
nourri, bien vetu, bien loge. Peu de domestiques, parce qu’il ya peu de 
misere qui oblige au sacrifice de sa liberte, et que ceux qui en font I’abandon 
y mettent un prix tres-eleve. Chacun travaille, et ne travaille que pour soi ; 
pas d’oisifs qui vivent inutilement dans la richesse du travail des autres. Un 
homme selle rarement un cheval pour qu’un autre monte dessus. Le roti est 
presque toujours pour celui qui tourne la broche.

Cet ordre de choses est exactement le contraire du systeme des societes 
asiatiques. Ram-Mohun I’admirait; son coeur s’interessait, se passionnait de
vant ce tableau. Sans doute, lui disais-je, j’y ai eprouve un sentiment habi-

24-
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tuel de satisfaction grave; la vue du bonlieur repose lame; mais eleve dans 
une societe tout autrement organisee et dont le mauvais gouvernement a cree 
une classe d’oisifs, savante, spirituelle, elegante, les plaisirs raffines dont j’ai 
joui long-temps, sont devenus pour moi des besoins que la societe americaine 
ne peut satisfaire; je I’admire , mais je ne puis I’aimer pour moi. J’y serais seul.

Ram-Mobun connait cette peine de I’isolement. II s’est eleve dans une region 
d’idees et de sentiments superieure a celle ou vivent les hommes de son pays; 
il vit seul ; et quoiqu’il doive trouver, d^ns la conscience du bien qu’il fait, 
une jouissance liabituelle, il y a dans son air grave de la tristesse et de la me- 
lancolie.

Calcutta, le 2 juillet 1829.

Societe asiatique de Calcutta. Fondee en 1784, et presidee alors par un 
homme tres-savant, sir William Jones, elle est composee, comme la Societe 
royale de Londres et toutes les Societes scientifiques et litteraires de la Grande- 
Bretagne, d’hommes habiles en petit nombre qui y sont assez peu consideres, 
et d’hommes riches ou puissants, mais inhabiles, qui y jouissent de tous les 
honneurs. Les membres du Conseil des Indes et ceux de la Cour Supreme sont 
les presidents et vice-presidents nes. Les secretaires sont ; M. Wilson, pour le 
comite ou classe de litterature , et M. Ross pour les sciences physiques.

Cette Societe a, comme celle de Madras et de Bombay, un grand nombre 
de membres, la plupart employes civils ou militaires du Gouvernement. Ils 
ont dans I’lnde le haut du pave; les negociants les plus riches n’obtiennent 
plus les memes distinctions. Il en etait tout autrement autrefois, lorsque la 
Compagnie etait reellement une societe de marchands , et non pas seulement, 
comme aujourd’hui, le pouvoir, le gouvernement d’un empire.

La Societe se reunit une fois tous les deux mois. Trois jours apres mon 
arrivee a Calcutta, j’assistai a unc de ses seances. Il y en avait une autre 
hier ; on I’appela tres-nombreuse; nous etions une vingtaine.

La proposition de membres nouveaux, et relection de personnes prece- 
demment proposees, occuperent, apres I’inevitable lecture du proces-verbal de 
la derniere seance, une bonne demi-heure; apres quoi le secretaire, M. Wil
son, lut les titres des ouvrages presentes a la Societe. Le president, comme 
de raison, sir Charles Grey, ordonne qu’on remercie leurs auteurs.

Le roi d’Oude fait don a la Societe de 20,000 roupies (5o,ooo fr.), et son 
premier ministre de 5,000 fi2,5oo fr.). Sa Majeste et Son Excellence scront 
remerciees.
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I roupie (a^So) par mois.
4 id. (lo^.oo) id.

25
1

id. (62^.50) id.

20 id. (5o^oo) id.
, il se trouverait tres-riche et

189

I^a partie niaise de la piece etant aclievee, M. AVilson donne lecture d’une 
lettre tres-longue, mais assez piquante, ecrite de THinialaya sur ce savant plii- 
lologue liongrois dont j’avais entendu parler en Europe comme ayant visite le 
plateau du Thibet et presque toutes les parties inaccessibles de I’Asie; il est 
maintenant dans un village situe a 9000 pieds anglais dessus de la
mer, sur le versant anglais des montagnes, mais a tres-peu de distance des 
frontieres du Thibet. Il a passe I’hiver avec un tres-savant Lania,ou Mounschi, 
thibetain, dans une chambre dont la temperature se tenait habituellement 
au dessous de zero du thermonietre de Fahrenheit (17“ '' 78 audessous de zero). 
Enveloppe dans les peaux les plus chaudes, il a pu travailler tout ce temps, 
et il semble qu’il I’ait fait avec une ardeur incroyable. Le compte de ses de- 
penses est singulier ;

Pour la maison qu’il habite............................
Un domestique...................................................
Son Lama............................................................
Sa nourriture, qu’il doit faire venir de 200 

milles f 80 lieues), et qui consiste surtout en 
the bouilli avec du riz et de la graisse............

Avec 40 roupies (100 fr.) de plus par mois. 
pourrait faire venir de Lassa les plus habiles Lamas pour lire avec eux les 
liv res de leur pays, (’e savant original n’a jamais voulu accepter de secours 
d’un particulier; mais il en demande a la Societe, et il ne rcfuserait pas ceux 
du Gouvernement, si I’on croit ses efforts utiles aux sciences. On vote en sa 
faveur, par acclamation, une allocation de 100 roupies (260 fr.) par mois, 
afin qu’il soit tout a fait riche.

La lithographie est connue depuis tres-long-tenips au Thibet ; une pierre 
lithographique et une petite impression lithographique accompagnaient la 
lettre que hit TVl. Wilson.

Cinq ou six natifs, membres de la Societe asiatique, assistaient a la seance. 
On les appelle Babou ou Monsieur; et parlant d’eux, on dit Gentlemen a 
native Gentleman. Ce n’est pas leur caste qui leur vaut cette appellation polie, 
c’est leur fortune et leur maniere de vivre, moins eloignee des Europeens; ils 
sont tous Hindous.

Ram-Mohun-Ptoy, qui est sans aucune comparaison le plus instruit de tous 
les natifs, qui est le plus respectable, qui etait Brahme, et qui a cesse d’etre 
idolatre pour devenir philosophe, Ram-Moliun-Roy n’est pas membre de la 
Societe asiatique de Calcutta. Ce n’est pas qu’il alt refuse d’en faire partie,
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mais c’est un unitaire, un deiste, un homme dont le voisinage souillerait ’. . ,

La maison oii s’assemhle la Societe est fort belle. Le rez de chaussee est une 
sorte de Museum oii sont exposes, sans ordre et sans gout, des objets d’his- 
toire naturelie et de curiosite. Quelques squelettes de tetes d’Elepbants, de 
Rhinoceros, de Requins et de Tigres, quelques lambeaux de peaux de Ser
pents et de Crocodiles, pourrissent a l air libre. Une douzaine de petits qua- 
drupedes empailles, et une centaine d’oiseaux, abrites quelque peu, dans des 
armoires, de I’excessive humidite du climat, sont detruits par les vers et les 
termites. Il n’y a que les coquilles et les pierres qui se defendent contre ces 
fleaux. Les premieres remplissent une petite armoire oil elles sont disposees 
au hasard sans aucune nomenclature. Les pierres sont plus nombreuses; mais 
a I’exception d’une serie methodique de roches, envoyees de Freyberg par 
M. Ebel, avec un catalogue, et rangees suivant I’ordre du donateur, le reste 
n’est qu’une multitude de petits tas de pierres couvertes de poussiere et rem- 
plies d’araignees, qu’on a laissees dans les caisses et les paniers d’envoi, se 
contentant d’en oter le couvercle pour les laisser voir. C’est ii peu pres tout 
ce qu’elles meritaient de soins.

Dans une autre des salles inferieures, il y a une collection d’armes in- 
diennes, de sabres du Nepaul, de lances de Rajpouts, de poignards persans 
et malais, de boucliers, de cottes de mailles, meles indistinctement avec des 
sagaies et des casse-tetes des lies de la mer du Sud. Les insectes n’ont laisse 
aucune etiquette, et la rouille travaille ii faire ce que les insectes n’ont pu.

Une autre chambre est remplie de modeles de metiers et de machines des 
natifs. Il y a une grande variete de bateaux, quelques machines a elever I’eau, 
et des echantillons de produits manufactures.

Enfin, et je dois supposer que c’est la partie brillante du Museum de la 
Societe, plusieurs salles et la cage de I’escalier sont ornees d’idoles de toutes 
especes, en brique, en porcelaine, en metal, en marbre, en pierre; il y en a 
de toutes les parties de I’lnde, en deca et au delii du Gauge. Il y a aussi un 
grand nombre de pierres couvertes d’inscriptions.

Les appartements suj)erieurs coutiennent une bibliotheque dont j’ignore 
entierenient la richesse en fait de livres et de manuscrits orientaux, mais 
dont les rayons europeens sont assez peu charges. Un vied Italien, qu’on 
appelle le Rullini, garde tous ces tresors. Quoique son titre officiel soit 
celui de bibliothecaire de la Societe, ce n’est pas un argus impitoyable. Il y 
a ici un systeme liberal, chacun des membres et de leurs adherents enij)orte 
chez soi les livres dont il a besoiu.
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Un grand nombre d’exemplaires invendus de la collection des Alemoires 

de la Societe ajoutent singulierement a I’ameublement de la bibliotheque.
La Society asiatique, comme corps, est absolument nulle. Aucune re

cherche faite en commun, aucune association de travaux parmi ses membres 
vers un but commun. Alais, est-elle a cet egard dans un autre cas que toutes 
les Societes scientihques et litteraires de I’Europe, parmi lesquelles I’lnstitut 
de France seul, I’lnstitut alors qu’il etait jeune, alors qu’il etait I’lnstitut 
national, montra un esprit de confraternite et d’emulation dont les sciences 
tirerent taut de profit, et qui le placa a la tete et en dehors de tous les corps 
savants;’ Aujourd’hui, et depuis bien des annees deja, ce n’est plus que la reu
nion des hommes les plus distingues dans les sciences qui viennent juger de 
I’exactitude des decouvertes qu’on s’empresse de proclamer devant eux. Leur 
sanction est utile; mais c’est a juger que se borne desormais leur action comme 
corps. Comme corps, ils n’agissent plus.

Il n’y a pas de sinecures dans le gouvernement de la Compagnie des Indes. 
Elle paie largement les gens qu’elle oraploie; mais elle leur impose assez de 
travail pour que, dans un pays ou le climat rend le travail penible, il ne 
leur reste aucun loisir. Je ne sais cependant si des hommes d’une autre na
tion, si des Allemands, passionnes pour I’etude, ne trouveraient pas ici, 
apres I’accomplissement de leurs devoirs publics, quelques heures par jour 
a lui donner. Car enfin, ceux qui travaillent le plus, commencent a 9 heures 
et demie, et cessent aS ou 6 heures. Ils se levent au point du jour pour se 
promener a cheval ou en voiture; ils repetent le soir, avant de se mettre a 
table, le meme exercice, prolongent le temps du diner, sont iiupropres a 
toute espece d’occupation ensuite, et forces de sailer coucher, parce qu’ils 
ne peuvent meme demeurer eveilles. On dormirait a moins : apres I’ordinaire 
excessif de boisson et d’aliments que chacun prend le soir, il n’est pas besoin 
du climat de I’lnde pour obliger d’aller au lit les gens qui quittent la table.

Je vois dans la vie de ceux qu’on appelle les plus laborieux, du loisir, de 
I’oisivete. Ils disent que c’est du repos, et que ce repos est ici de premiere 
necessite. Ce n’est pas pour le plaisir de se promener, disent-ils, qu’ils le font; 
ils se promenent, comme ils prendraient en Europe une medecine sans mau- 
vais gout. La grande affaire de la vie dans I’lnde, ce n’est pas de s’amuser, 
c’est de vivre; et tout en la remplissant de conforts et de jouissances mat6- 
rielles, on se dit, et quelques-uns peut-etre se persuadent, qu’on ne fait que 
suivre docilement le regime medical le plus propre a la conserver.

Les Anglais de la classe moyenne, je le vois ici, ont une ambition de bien-
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etre physique inconnue en France. Nous autres, il nous suffit presqu’a tous 
de nous maintenir a la place ou nous sommes nes. Si nous travaillons, nous 
pensous generalement que notre travail est assez retribue quand il nous permet 
de subsister. Les Anglais pretendent non seulement a subsister dispendieuse- 
ment, mais a s’enrichir et a capitaliser. J’entends partout ces plaintes contre 
la diminution des traitements executee dernierement par lord Bentinck ; 
« Qui voudrait desormais servir la Compagnie ? elle ne nous donne plus 
que de quoi vivre dans I’opulence. Elle nous condamne a mourir en ce 
pays; car elle ne nous perniet plus d’amasser a son service de quoi aller 
vivre ailleurs! »

Le sejour de la Martinique ou de toute autre colonie n’est pas plus agreable 
pour des Francais, et il est beaucoup plus insalubre encore que celui de 
Unde pour des Anglais. Les employes de I’Administration vivent, et c’est 
tout. Ils vivent, non dans I’opulence, mais dans la plus etroite aisance, quand 
ce n’est meme pas dans la pauvrete. Cependant on se dispute ces miserables 
emplois. Le parterre de la societe en Angleterre est plus foule, plus assiege 
que les loges. Ceux que la neccssite, que le defaut de toute education, de 
tout capital, de relations, obligent a y cbercher leur place, I’y trouvent moins 
facilement qu’en France; et moins facilement surtout (ju’ils le feraient s’ils 
pouvaient franchir le premier etage et frapper a quelques portes plus haut. 
Chez nous, il n’en est pas ainsi ; c’est la classe moyenne qui a le plus de peine 
a se maintenir, a ne pas dechoir.

Lesmilitaires sont idles seuls auxquels leurs devoirs laissent presque tout leur 
temps; mais ils n’en prohtent guere plus que chez nous pour s’instruire. Le 
petit nombre de ceux qui ont mis leur loisir a profit pour acquerir quelques 
connaissances Speciales, perdent bientot ce loisir en j)assant a des emplois 
avantageux auxquels ils se sont ainsi rendus propres; et leur existence par- 
ticipe des lors de celle des employes civils. Les autres dorment et funient 
tout le jour ; on remarque ceux qui lisent des romans.

Au reste, s’il y a peu de savoir a la Societe asiatique de Calcutta, il ne 
me semble pas qu’ir y ait de bien grandes pretentious : on y reconnait que 
M. Abel Pvemusat est le jdus habile Chiuois de lEurope, Champoilion jeune, 
le premier des dechiffreurs d’hieroglyphes, et M. Sylvestre de Sacy, le plus sa
vant Arabe. Le journal public par la Societe asiatique de Paris est tenu eu 
grande estime, et I’on parait la regarder comme la plus active et la plus ef- 
ficace au progres de nos connaissances philologiques et historiques sur I’Asie. 
Les impressions orientales faites a Paris passent aussi pour etre les plus belles.
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A la Societe asiatique de Calcutta, non plus qu a la Societe royale de Londres, 

il n’y a de ces discussions familieres tournees en conversation, qui rendent 
souvent si instructives les seances de I’lnstitut. Une dignite un peu roide 
prevaut toujours, et le respect pour les formes fait negliger le fond.

J’etais le moins digniteux de I’assistance, mais je crois aussi etre celui qui 
ai le plus appris.

At Wilson, que j’ai questionne sur I’anciennete de I’usage de fumer dans 
I’lnde, m’affirme qu’il n’est fait mention de cette coutume en aucun ouvrage 
hindoustani, ecrit avant I’arrivee des Europeens. Il regarde comme indubi
table que c’est de nous que les peuples de I’lnde, et de I’Orient en general, 
tiennent cette coutume. Alalgre la valeur de son opinion, j’ai peine a y 
souscrire. L’usage du Houka si universellement repandu dans toutes les 
classes de la population bindoue, cette maniere de fumer si differente 
du simple appareil de la pipe europeenne, enfin la nature des substances 
que I’on brule dans le Ilouka pour en aspirer la fumee, tout cela me laisse 
des doutes.

C’est des indigenes de I’Amerique equinoxiale que les peuples de I’Europe 
ont appris a fumer le tabac. Les Mexicains cultivaient le Nicotiana rustica, 
et les Indiens de la Terre-Eerme, le Nicotiana tabacuin (i). Le nom meme 
que nous avons donne a cette plante est emprunte de la langue des Cara'ibes 
haitiens, qui appelaient Tahaco le tuyau par lequel ils aspiraient la fumee (2).

Decandolle, dans sa Flore francaise, fait apporter le Nicotiana tabacum 
en France par Nicot, vers la fin du XVP siecle; mais cette plante etait deja 
cultivee en Portugal des Fan iSSq (3).

Introduite si rapidement chez les peuples de la Peninsule hispanique, qui 
avaient alors I’empire des mers, cette culture peut avoir ete portee par eux 
sur la cote d’Afrique, de la en Orient, et par la Turquie ou 1’Arabic, et la 
Perse, dans I’lnde.

Le Houka, qui est exclusif dans ce pays, et je crois aussi dans la Perse, 
se partage, avec la pipe europeenne, les fumeurs du Levant, ou on I’appelle 
Narguilleh. Il est merveilleusement accommode au systmne de I’existence des 
Asiatiques. Il amuse I’indolence qu’il necessite; car, que peut faire un homme 
qui fume avec cette petite machine ? Si le tube en est tres-long, il a besoin

(1) Humboldt, Relat. hist., vol. Ill, p. ■75.
(2) Id. Id. , p. 339.
(3) Loc. cit.

I, 25
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d’un serviteur pour veiller au fourneau; si au contraire il fume comme le 
bas peuple de ce pays, au travers d’une noix de Coco pleine d’eau, il lui faut 
ses deux mains pour la tenir.

Ce sont bien des feuilles de Nicotiana tabacum que fume ici le peuple, en 
y melant queltjues drogues; mais on m’assure qu’il n’entre de tabac d’aucune 
sorte dans I’espece de pate que funient les riches dans leur Houka de cristal 
ou d’argent, qui vient du Cacbemir. Elle se compose, dit-on, de feuilles de 
roses, d’opium et de pommes sauvages dessechees.

Le tuyau flexible du Houka est une longue spirale de fil de fer recouverte 
d une mince ecorce, ou plutot d’une couclie de liber de Bouleau; et par 
dessus, de soie ou d’etoffe precieuse. Les tuyaux se font au pied de I’llima- 
laya. Avant de fumer, on verse toujours un peu d’eau de rose dans ce tuyau.

L’espece de pate seche que I’on fume, ne brulerait pas seule; on est oblige 
d’en entretenir la combustion au moyen de plusieurs boules composees de 
poussiere de cbarbon et de farine de riz, qui brulent d’elles-memcs avec ar- 
deur quand on les a une fois allumees, et dont on couvre la surface du soi- 
disant tabac.

Les fnmeurs ont un domestique dont le seul emploi est de tenir leur Houka 
en bon ordre, et de le porter le soir partout on leur maitre va diner, 
sans oublier un petit tapis long et etroit, sur I’extremite arrondie duquel 
le Houka est pose contre le mur dans la salle a manger, tandis qu’une partie 
du tuyau tralne a terre sur le reste du tapis, jusqu’a la chaise du fumeur, qui 
en tient le bout a la main. A sa droite, on dispose aussi un grand vase de 
cuivre dans lequel il crache. Ce petit etablissement se fait des qu’on enleve 
le premier et unique service, et la machine marche avant que les femmes 
se soient retirees. Dans cette premiere partie du dessert, oil la nappe est 
encore sur la table, je dois dire que le Houka j)roduit tres-peu de fumee, 
que cette fumee n’a presrjue rien de I’acrete du tabac, et qu’a moins d’etre 
le voisin immediat d un fumeur, ou en distingue a peine I’odeur dans les 
grandes chambres ou I’on dine.

Le Houka est recu partout a Calcutta, excej)te chez le Gouverneur-ge- 
neral. Les tres-jeunes militaires s en font presque toujours suixre quand ils 
dinent dehors ; cela est manly {i). Je me trouvai dernierement invite dans une 
maison dont je ne connaissais que le maitre; assis pres de sa femme pendant 
la partie du diner qui se passe en commun, je me trouvai, apres le depart 
des dames, flanque de deux voisius et de deux crachoirs, repousse avec perte

(1) Male, cela sied bien a un jeune homme.
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dans toutes mes tentatives de dialogue, etreduit, pendant plus d’une heure, 
a absorber la fumee de ces Messi curs, qui du moins avaient le plaisir de la 
faire eux-memes, et qui d’ailleurs la delayaient dans quantum sufficit de vin 
de Xeres. La definition de l’homme par Figaro a trop de generalite. Non 
vraiment, les Europeens des bords de la Mediterranee ne boivent pas sans 
solf; ce sont les Septentrionaux que ce trait caracterise.

A ce sujet, cependant, il faut dire que I’lieureuse revolution qu’eprouvent, 
depuis la paix continentale, les moeurs anglaises, se fait ressentir ici. Il y a 
dans la bonne compagnie une tendance marquee vers les usages plus polls 
des Francais. Tous les homines boivent largement, mais aucun ne s’enivre; 
ce n’est pas en comlte secret et avec I’ancienne apparence de premedita
tion solennelle qu’ils boivent apres avoir cesse de manger. Dans un grand 
nombre de maisons, les hommes se levent de table quelques minutes apres 
que les femmes Font quittee.

La Societe asiatique ne dine pas a la hicon des societes anglaises et anglo- 
americaines. C’est sans doute a defaut de tavernes.

Calcutta, le 8 juillet 1829.

Fete religieuse des Musulmans de la secte d’Ali. Les discordes religieuses 
qui armerent jadis les uns contre les autres les amis et les ennemis d’Ali, 
se sont rallumees dans tous les siecles de I’llegire, et elles ont excite une 
haine eternellc entre les Tures et les Persans. Ceux-ci, qu’on a voulu fletrir du 
nom de schiites ou sectaires, ont ajoute a la croyance musulmane un nouvel 
article de foi; c’est que, si Mahomet est Fapotre de Dieu, Ali en est le vieaire. 
Dans le secret de leurs opinions, comme dans les manifestations publiques 
de leur croyance, ils execrent les trois usurpateurs qui ont interpose leur 
regne entre la mort de Alahomet et les droits imprescriptibles d’Ali a Fhe- 
ritage de sa souverainete spirituelle et temporelle; et le nom d’Omar parti- 
culierement exprime dans leur langue Funion diabolique de la cruaute et de 
Fimpiete.

L’historien qui, d’une main impartiale, pese les vertus, prononcera que 
leurs moeurs etaient egalement pures et exemplaires; que leur zele etait fervent 
et sans doute sincere; et qu’au milieu des richesses et du pouvoir, tous trois 
consacraient leur vie a la pratique de la morale et de leurs devoirs religieux.

« Les persecuteurs de Mahomet usurperent Fheritage de ses enfants ; les 
vieux defenseurs de Fidolatrie devinrent les chefs de la religion et de FEtat. 
Moawiah dont le prophete avait prepare la grandeur, a qui Omar avait confie 
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le Gouvernement de Damas, avait administre, pendant plus de quarante ans, 
soit comme lieutenant de Mahomet, soit comme chef independant, cette 
importante province; il avait su s’y faire une reputation de valeur et de ge- 
nerosite, d’humanite et de justice. Les depouilles de Chy pre et de Rhodes, 
qu’il avait partagees entre ses sujets, lui avaient valu I’amour du peuple. 
Ses desirs ambitieux saisirent, pour se realiser, le saint pretexte de poursuivre 
les assassins d’Othman. La chemise ensanglantee du martyr fut exposee dans 
la mosquee de Damas. Soixante mille Syriens s’engagerent sous ses drapeaux 
pour venger le meurtre de son parent. Amrou, le conquerant de I’Egypte, 
qui etait a lui seul une armee, fut le premier qui salua le nouveau mo- 
narque, et qui divulgua ce dangereux secret, que les Califes arahes pouvaient 
etre crees ailleurs que dans la cite du prophete. La politique de Moawiah 
evita la valeur de son rival; et, apres la mort d’Ali, il negocia I’abdication*
de son fils Hassan, dont lame etait trop grande ou trop etroite pour I’em- 
pire du monde, et qui quitta sans un soupir le palais de Cufa pour se rctirer 
dans une humble cellule, pres du tombeau de son grand-pere. Legitime dans 
le pouvoir supreme par la renunciation d’Hassan, le Calife Moawiah vit, a 
la fin de sa carriere, I’ambition de ses voeux couronnee par la consecration 
d’un nouveau mode de succession dans la royaute qui cessa d’etre elective , 
et devint hereditaire dans sa famille. Quelques murmures de liberte et de 
fanatisme attesterent la repugnance des Arahes, et quatre citoyens de JVIedine 
refuserent de preter le serment d’obeissance a cette loi nouvelle; mais les 
desseins de Moawiah furent conduits avec vigueur et adresse; et son fils 
Yezid, jeune homme faible et dissolu, fut proclame le chef des Croyauts, et 
le successeur de I’apotre de Dieu.

« Hassan avait des freres. Hoscin, le plus jeune d’entre eux, que son hu- 
manite et sa piete faisaient cherir generalement, avait herite Je quelques-uns 
des traits du grand caractere de son pere. Il avait servi avec honneur contre les 
chretiens au siege de Constantinople. Devenu le chef de la maison d’Ashem, 
issu par sa mere d’un sang sacre, petit-fils de Mahomet, il voulut soutenir 
ses droits a I’Empire, contre Yezid, dont il meprisait les vices, et dont il 
n’avait jamais reconnu le pouvoir. Une liste lui fut transmise sccretemcnt, 
de Cufa a Medine, des noms de 140,000 Musulmans fideles a sa cause, et 
qui n’attendaient que son arrivee sur les Lords de I’Euphrate pour I’appuyer 
par les armes. Malgre I’avis de ses plus sages amis, il resolut de se confier, 
lui et sa famille, a un peuple perfide; il quitta Medine, et, suivide quelques 
femmes et de faibles enfants, il traversa le desert; mais, en approchant des
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frontieres dTrak, l’apparence solitaire ou hostile du pays I’alarmerent, et il 
soupconna que le parti qui I’avait appele I’avait trahi ou avait ete detruit. 
Ses craintes etaient justes : Obeidollah, le Gouverneur de Cufa, avait etouffe 
les premieres etincelles d’une revoke, et Hosein, au milieu des plaines de 
Kerbela, se trouva enveloppe d’un corps de 5,000 cavaliers qui lui couperent 
Ic cliemin de la ville et de la riviere.

«I1 prit alors, avec une solennelle resignation, la resolution de mourir 
glorieusement, sans cbercher a eviter sa destinee. Il consola sa soeur Fatime, 
qui deplorait amerement la mine et I’extinction de sa famille; il pressa le 
petit nombre des amis qu’il avait pres de lui de s’echapper par la fuite; mais 
ils refuserent unanimement de I’abandonner ou de lui survivre : alors il excita 
leur courage par une priere fervente et la promesse du paradis. Le matin 
du jour fatal, il monta a cheval, tenant son epee d’une main et le Koran 
de I’autre; trente-deux hommes a cheval et quarante a pied se presserent au
tour de lui, devoues au noble martyre. Une tranchee profonde qu’ils avaient 
creusee et remplie, suivant I’usage des Arabes, de bois enflamme, et quel
ques tentes protegeaient les flancs et les derrieres de cette petite troupe ge
nereuse. L’ennemi ne s’avanca contre eux qu’avec repugnance. Un des chefs 
Cufiens deserta, suivi de trente des siens, qui vinrent se ranger autour d’Ho
sein pour partager sa sainte et inevitable destinee; mais I’armee tout entiere se 
precipita sur cette poignee d’hommes. La resistance desesperee des Fatimites 
fut terrible: corps a corps ils etaient invincibles, mais la multitude qui les 
environnait de toute part, renoncant a un genre d’attaque ou tant d’assaillants 
trouvaient la mort, s’eloigna a quelque distance, et de la, sans danger, 
lanca sur les Fatimites une grele de fleches qui tuerent success!venient les 
hommes et les chevaux : une treve de quelques instants fut accordee des 
deux parts a I’heure de la priere, et le combat recommenca ensuite, et ne 
cessa qu’avec la mort du dernier des compagnous d’Hoseiu. Seul survivant 
encore au carnage, mais convert de blessures et epuise par la perte de son 
sang, Hosein s’assit a I’entree de sa tente ; comme il essay ait de boire quelques 
gouttes d’eau, un dard lui perca la bouche de part en part; son fils et son 
neveu, deux enfants de la plus touchante beaute, furent tues dans ses bras. 
Il eleva ses mains vers le ciel (elles etaient degouttantes de sang), et il fit, 
pour les vivants et pour les morts, une dernicre priere. Transportee par le 
desespoir, sa socur s’echappa alors de la tente, et adjura le chef des Cufiens 
d’empecher qu’on ne massacrat devant lui Hosein sans defense; une larme 
tomba sur la barbe venerable du vieux capitaine; et les plus intrepidesde ses
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soldats reculerent de terreur et d’admiration, quand le lieros mourant se 
leva au milieu d’eux. Mais I’infame Shamer, Sliamer I’execration des fldeles, 
leur reprocha leur Licliete; et le petit-fds de Mahomet tomba perce de trente 
coups de lance. Ses meurtriers marcherent sur son corps, et ils en separerent 
la tete qu’ils porterent a la forteresse de Cufa. Le feroce Oheidollah frappa 
de son baton cette Louche sans vie. « Helas! s’ecria un vieux Musulman, temoin 
de cette barbaric, sur ces levres j’ai vu jadis les levres de I’apotre de Dieu f i). »

C’etait bier I’anniversaire de la mort d’Hosein. Les Pelerins Persans cele- 
brent ce jour pres du tombeau du martyr, et la, ils se livrent a I’expression 
du plus violent desespoir. Ce jour est une des grandes fetes religieuses des 
Musulmans de la secte d’Ali. Un riche banquier Persan de Calcutta, Aga 
Kaboulei Alohammed, la faisait ctdebrer avec pompe dans sa propre maison. 
M. Pearson me proposa de voir cette piece nouvelle de devotion; il ecrivit 
quelques mots a I’Aga pour lui dire qu’il desirait assister a la ceremonie du 
lendemain; et bier soir, a dix heures, nous montames en voiture pour nous 
y rendre. Dans une visite a un natif, on se fait toujours accompagner de 
tous les Siber-sticks qu’on a le droit d’entretenir. C’etait un des signes de la 
souverainete jadis; il est reste celui de la puissance. Une quantite prodigieuse 
de lumieres et un grand concours de peuple nous annoncerent de loin la 
maison de I’Aga. Nos chevaux ne purent avancer que lentement dans une rue 
etroite, ohstruee par la foule; les Silver-sticks cependant faisaient merveille. 
Arrives devant la porte, nous trouvames le maitre de la maison qui nous y 
attendait pour nous recevoir; il n’entend pas un mot d’anglais ; cela n’em- 
])echa pas AI. Pearson de nous inti oduire reciproquement I’un a I’autre ; il nous 
prit la main a tous, sans excepter AI“® Pearson et sa bile, et nous la serra 
rudement a la facon anglaise. Je donnais le bras a AI”® Pearson, et ouvrais 
consequemment la marche que fermait AI. Pearson avec sa Lille; I’Aga mar- 
chait devant nous pour nous faire faire place dans I’escalier, mais nos Silver- 
sticks nous servirent encore en has. Grace ii eux, nous jmmes monter sans 
embarras, et toutes les tetes s’inclinaient profondement ii notre passage.

La maison d’Aga Kaboulei Alohammed est, comme celles des Espagnols a 
Teneriffe, des Ptomains ii Pomjieia, et des riches Hindous ii Pondichery, 
composee d une grande cour carree, cntouree de deux etages de petits ap- 
partements s’ouvrant tous sur une galerie couverte qui donne sur cette cour.

On peut au besoin tendre, au dessus de cette cour, une toile immense, et

(f Gibbon decline and Jail, etc., chap. 5o.
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la convertir ainsi en une salle fort elegante. C’est ce que I’Aga avait fait faire. 
Les nombreuses colonnes qui supportent la galerie etaient cacliees par des verres 
de couleur disposes avec plus de profusion que de gout, et comme si, dans 
I’architecture tourmentee de I’lnde, il n’y avait pas assez de corniclies, d’angles, 
de ressauts a eclairer, on avait eleve au milieu de la cour une sorte d’if im
mense, charge de lumieres, qui ressemblait a un obelisque en feu.

Nous trouvames dans la galerie quelques Europeens assis devant I’entree 
de la piece oil se lisaient les prieres; c’etaient des negociants et l’homme de 
loi de I’Aga. La place d’lionneur qu’ils occupaient n’etait pas encore assez belle 
pour rAvocat-general, ce n’etait proprement qu’une premiere loge en face 
du theatre; I’Aga nous mena sur I’avant-scene, oil nous fumes assieges par 
une armee de serviteurs agitant des punkas, ou charges de plateaux converts 
de tasses de cafe et de verres de sorbets.

La scene etait une chambre assez grande, oblongue, dont les murs etaient 
caches par des glaces de toutes grandeurs, et le plafond par des lustres de 
toutes especes. L’illumination en etait extremement brillante. Au fond, une 
sorte de chaire etait dressee; c’etait un simjde coussin ou I’on montait par 
quelques marches tres-etroites. Cette estrade etait ornee de drapeaux qui 
pendaient tout autour, d’oripeaux, d’etoffes precieuses. Un jeune pretre, vetu 
de noir comme toute la partie relevee de I’assemhlee, accroupi ii la facon des 
Oricnlaux, lisait de la des litanies. Il avait une face de Bazile et les traits 
Ilindous, quoique Persan de nation. Une dizaine d’autres etaient assis en cercle 
au pied de la tribune, avec une petite lampe au milieu deux, et deux cra- 
choirs il I’usage de ceux qui fumaient le Houka tout en faisant leur devotion. 
Derriere etait le peuple, vetu comme ii I’ordinaire, c’est-a-dire fort peu, et en 
blanc plus ou moins sale, mais ne fumant pas. Repandus dans toutes les 
autres parties de la maison, ceux qui n’avaient pu arriver jusque-lii etaient 
censes s’unir d’inteution aux prieres qui s’y recitaicnt.

L’Aga, tres-attcntif a ses botes europeens, avait laisse pres de nous son 
interprete, un natif de demi-caste. Je lui demandai plusieurs fois dans la 
soiree le sens des paroles criees ou chantees le livre a la main par les di
vers pretres qui se succederent dans la chaire, et je recus toujours la meme 
reponse; c’etait le recit de la mort d’llosein, et I’enumeration de toutes les 
blessures quil recut, de toutes les douleurs qu’il souffrit avant d’expirer.

Il y a naturellement dans ce recit un crescendo d’affliction et de desespoir. 
Il fut assez bien rendu par faction des pretres qui en dircnt les diverses 
parties. Celui que nous trouvames au commencement avait un debit froid
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et nasillard de capucin italien; il fut remplace par un homme de 4o Jins, a 
grands traits, a longue barbe, a voix grave et puissante, gutturale, con- 
centree. Celui-la ne s’epargna pas pour emouvoir son monde, et de temps 
en temps j’entendis des soupirs, des gemissements equivoques sortir de la 
foule. Apres lui parut un homme plus jeune, mais d’exterieur extremement 
grave et respectable, avec une figure de fanatique ou d’hypocrite. Il paria 
et chanta successivement; son action etait violente comme son accent; son 
chant, bizarrcment contract^, mais parfaitement juste, rappelait par inter- 
valles le chant gregorien. Des sons gutturaux opposes a des sons buccaux, 
formes les uns et les autres avec une nettete dont je ne croyais pas les pre
miers susceptibles, etaient un artifice musical nouveau pour moi, comme 
cette langue que j’entendais pour la premiere fois, le persan. L’assistauce 
repondait, comme chez les catholiques. Amen, et les dernieres paroles de 
I’officiant. Ce chocur bruyant etait d’une abominable faussete.

Ce n’etaient pas des soupirs d’attendrissement et de douleur, au recit des 
souffranc(^s de leur saint martyr, que ces gens exhalaient; I’affliction de l ame 
ne se peignait pas sur leurs figures; elles n’exprimaient, comme leurs gemis
sements et leurs cris, que la douleur physique. L’expression de celle-ci manque 
presque toujours de noblesse, elle est I’ecueil de beaucoup de bons acteurs 
sur la scene. Chaque blessure nouvelle que recevait Hosein leur arrachait 
les laches gemissements et les cris de detresse que la souffrance physique ar- 
rache a la faiblesse vulgaire. Ils semblaient s’appliquer a jouer la pantomime 
et Taction d’Hosein, au recit de samort, plutot qu’a paraltre s’affliger sur cette 
mort—Que la douleur des saintes femmes au pied de la croix est belle! qu’elle 
est pure ! qu’elle est touchante!

Quel que soit le vulgaire contresens des devots persans dans la forme qu’ils 
donnent a leur douleur, il n’en est pas moins evident pour moi que la marche 
du recit tragique de la mort d’Hosein est noble et touchante. Aux derniers 
soupirs du heros expirant, le pretre se frappe la poitrine comme les chre
tiens de I’eglise romaine lorsqu’ils s’accusent de leurs peches, et s’humilient, 
se contristent pour en meriter et en recevoir le pardon. L’assistauce repete 
en clioeur les paroles du pretre et se frappe la poitrine avec lui; cette mor
tification se repete des lors continuellement, et Ton n’entend plus que le cri 
de Hoseiti! Hosein! et le bruit rctentissant des coups que chacun se donne.

On organisa dans la cour (;ette penitence corporelle. Le peuple qui s’y ruait 
fut forme en diverses bandes par les pretres qui y etaient descendus, et alors 
commenea, sous Tinvocation d’Hosein, un veritable exercice de gymnastique
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aussi bruyant que les applaudissenients de nos parterres; de la galerie ou 
nous etions places, on eut dit une troupe de diables se demenant dans 
I’enfer. Chacun avait decouvert sa poitrine, et c’etait a qui frapperait le plus 
fort. Il n’etait plus question de paraitre afflige; cette foule, passablement 
hideuse, sautait lourdement en cadence, excitee par les pretres, dont phi- 
sieurs riaient presque et menageaient fort leur peau. L’Aga, pour congedier 
ces enrages, passait dans leurs groupes et leur jetait de lean de roses. Vetu, 
pour cette ceremonie, aussi simplement que ses serviteurs , d’une longue tu- 
nique noire de coton, la tete couverte d’une etoffe pareille, il ne recevait 
aucun de ces egards que sait exiger en Europe un maitre de maison, lors
qu’on neglige de les lui rendre. Il etait presse, pousse, heurte souvent, et 
ne se plaignait pas. Nous ignorons cette humble et vraie simplicite.

A minuit, nous nous levames pour nous retirer; il nous semblait que le 
plus chaud de faction etait passe. L’Aga, qui ne nous perdait jamais de vue, 
fut a finstant pres de nous; il avait a la main une petite boite en fer-blanc, 
et, en nous disant adieu, il en tira une hole d’essence de roses pour cha
cun de nous; tous les autres Europeens recurent la meme politesse; nous le 
retrouvames a la porte, qui nous reitera ses salutations quand nous mon
tames en voiture.

Cette fete, qui dura plusieurs jours , coute a f Aga plusieurs milliers de rou
pies ; c’est par vanite plutot que ])ar de\ otion qu’il la fait celebrer chez lui; 
il est le plus riche Persan de Calcutta, et doit soutenir son rang en toute 
occasion. C’est ainsi que, par orgueil bien plusque par bicnseance, a la 
mort de leurs parents et au mariage de leurs enfants, les Hindous d’un rang 
eleve font des aumones qui les ruinent quelquefois.

Cette premiere exhibition que j’ai vue du cuite musuhnan est moins cho- 
quante pour la raison que plusieurs de nos cch’emonies. Aucune image, 
aucune personnification de la divinite; ces gens se reunissaicut pour en
tendre le recit de la mort touchante et glorieuse d’un homme juste, d’un 
patriote, d’un saint des anciens jours, du petit-fils de Alahomet ; pourquoi 
n’auraient-ils pas pl cure i’ Et si leur douleur eiit ete cruelle, pourquoi le 
descspoir ne les eut-il pas emportes ii ses exces accoutumes .f*

Il en etait sans doute ainsi dans les premieres assemblees de Musulmans 
qui se leunirent pour porter le deuil et celebrer le triste anniversaire de 
la mort d Hoscin; mais , peu ii peu, ii f esprit d’une veritable piete succeda, 
comme dans toutes les religions, une farce grossiere et une manifestation 
automatique, mensongere, d’une douleur exageree.—Faites de Jesus un 
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homme, un martyr de I’humanite, quelle bistoire est plus touchante que la 
sienne ? Je me laisserals encore attendrir par des prieres faites a Dieu pour 
le pardon de nos fautes, et pour la redemption de ceux qui ont peche avant 
nous, si le simple langage du cocur dictait ces prieres; mais quand j’entends 
le Kyrie eleison des catholiques, fidelement traduit Lord ha\^e mercy upon 
us, par les protestants, je me sens au theatre.

Le sentiment religieux est, il me semble, comme ces plantes delicates et 
capricieuses tpii se refnsant a la culture, meurent bientot, ou perdent leur 
eclat et leur parfum lorsqu’on les transplante du sol aride qui les produit 
naturellement, dans les riches et synietriques corbeilles de nos jardins.

De la population musulmane de Calcutta. — Elle doit paraitre aux Eu
ropeens plus considerable qu’elle ne l est reellement, parce qu’ils vhent cn- 
toures de domestiques de cette religion, celle des Ilindous leur defendant de 
nous serv ir a table. Elle leur interdit egalement plusieurs autres professions 
qui se trouvent ainsi a peu pres exclusivement exercees par les IMusulmans 
celles de boucbers, de bateliers, etc., etc.

Ces Musulmans du bas peuple sont vetus generalement comme les Ilindous; 
plusieurs d’entre eux ne . portent pas de barbe, et il est souvent impossible 
de les en distinguer. Il est indubitable pour moi que la tres-grande majorite 
d’entre eux descendent des Ilindous convertis a I’epofjue de la conquete; car, 
en meme temps qu’ils se confondent avec les Hindous par les proportions 
de leur corps et de leur visage, ils s’en rapprocbent encore par I’adoption 
de quelques usages superstitieux tout a fait inconnus aux peuples qui sub- 
juguerent I’lnde jadis. Ils ont, par exemjde, des distinctions de castes, et des 
prejuges de souillure dont les autres Mahometans n’ont pas d’idee, et qui 
sont evidemment les restes des superstitious de leurs peres.

Dans ces rangs infcricurs de la congregation musulmane, on rencontre ce
pendant cjuel([uefois des figures qui se distinguent des autres par la force et 
la grandeur de leurs traits. Ce ne sont pas encore les descendants legitimes 
des conquerants mahonietaus, ce ne sont que des batards issus d’eux et de 
femmes hindoues, rapproebes sans cesse, depuis ces temps anciens, de la race 
bindoue par des alliances repetees avec les natives. La polygamic et le concu- 
binisme des peuples de cette religion alterent promjitement, dans leur pos- 
terite, la purete de leur sang, puisqu’ils peuvent s’allier indistlnctement avec 
toutes leurs captives; et il est tout a fait invraisemblable qu’en aucune partie 
de I’lnde, soumise jadis aux Mahometans, on en puisse trouver une famille 
exempte de melange.
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La nombreuse collection de figures musulinanes de toutes especes, rassem- 

blees bier chez Aga Raboulei-Moliammed, m’a offert le tableau complet de 
toutes ces nuances. Il y avait un bon nombre de Persans, originaircs de toutes 
les jiarties de la Perse, quelques-uns des plus m&ddionales, du Rliorassan, 
—de.s Musulmans nes dans I’lnde, mais qui ont conserve le souvenir recent et 
distinct de leur origine persane, et qui ont garde leur denomination natio
nale,— la multitude enfin se composait du bas peuple maliometan de Cal
cutta, qui ne saurait dire s’il est de la secte d’Omar ou d’Ali fi).

Je rapporte , sans effort, a deux tjpes differents etinegalement beaux, toutes 
les figures persanes (2). L un d’eux, beaucoup plus beau que I’autre, est aussi 
beaucoup plus commun; je le definirai d’abord; tous deux sont d’ailleurs des 
variations fortuites de la meme race, puisqu’ils se montrent parmi les en
fants d’un meme pere, et qu’ils ne sont lies a aucune autre difference phy
sique.

Le front est eleve, mediocrement large et plat; au lieu de s’arrondir dou- 
cenient \ ers les tempes et de fuir sous les cheveux , il se termine lateralement 
j)ar un angle prononce. C’est le caractere de tous les traits que cette angu-

(i I Nous (lonnons dans les Planches VII, VIII, IX, X, XI, XII, XIII, XIV, une partie des 
tcdes dessinees j)ar Victor Jacquemont pendant son sejour a Calcutta et dans les environs.

(2j C’est aussi autour de deux tyjies assez exactenient correspondants a ceux-ci que se groupent 
toutes les figures esjiagnoles que j’ai eu occasion de voir. Les teles compriniees lateralenient, les 
figures longues et etroites vues de face, le jirofil convexe, les yeux tres-ouverts, se rapportent au 
premier. Le second type a la ligne du profil jiresque droite; quelquefoi.s meme la largeur du front, 
le peu de saillie du nez, el le grand developpenient de la niachoire qui rejiousse le menton en avant, 
font jiarailre cette ligne h'gerenient concave. Les yeux sont plus petits, mais jilus percants dans ce 
caraclere de figure ; ils n’ont jias la belle et reguliere encadrure du premier type, le jili de la 
paupiere superieure est etroit et mal forme. L’angle de la machoire inferieure est presijue droit.

Chez les Esjiagnols, ces deux types divers me jiaraissent lies a d’autres caracteres de I’organisa- 
tion jihysiijue. 11 me semble constant que les teles a jirofil convexe du premier type sont portees 
sur des corjis jilus elances, et qu’une stature peut-etre moindre habituellement et des formes 
trapues accompagnent les traits du visage du deuxieme tyjie.

C’est dans I’ceil surtout que reside I’expression des teles du premier type. Elle est sombre 
et fort belle quand il est voile par un epais soured , et (jue la saillie de la Crete ciliaire du 
coronal jette de I’ombre sur I’ceil. Au contraire, dans le second type, I’expression dominante reside 
dans la partie inferieure du visage. Elle est de fermete, de durete et de ferocile suivant la pelitesse 
de Tangle de la machoire, et la forme de la bouche; lalevre superieure, mince et etriiite, exprime 
la timidite; I’inferieure, plus forte, des appetits gloutons et animaux; la bouche relevee vers ses 
coins, tandis que I’extremite du nez descend au dessous de Touverture des narines, acheve une 
pliysionomie repoussante.

aG.
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losite; vous voyez partout des lignes droites, tous les plans dn visage sont 
nettement termines. Les sourcils noirs et tres-fournis, comme tout le poil du 
corps, sont grands et plus ou moins arques; rarement ils se relevent vers 
les tempes, et jamais au dessus du nez.

Celui-ci,toujours grand, quelquefois droit, plus souvent aquilin, s’attache, 
dans ce dernier cas, au front par nn faible enfoncement. Il est forme, comme 
le front, de trois plans distincts : plat anterieurement, il s’unit de part et 
d’autre par une ligne droite et un angle diedre avec le plan de ses cotes. Son 
extremite tronquee avec noblesse .n’est jamais pointue.

Les yeux sont grands et noirs; leur cornee est pres([ue blanche, de maniere 
a s’harmoniser avec la teiiite de la peau, qui n’est guere plus foncee que cbez 
les Portugais et les Andalous, mais qui est plus egale et plus uniforme. Leur 
forme est ovale, allongee; le pli de la paupiere superieure est large et bien 
dessine.

La bouche, que Toil voit toujours tres-bien chez les Persans, malgre leur 
barbe et leurs epaisses moustaches dont ils ont le plus grand soin, est moyenne; 
les levres sont plutot fortes que minces, mais bien modelees. Les pommettes 
des joues, sans faire aucune saillie desagreable, ne sont pas cependant effa- 
cees, comme chez les peuples septentrionaux de I’Europe, par le tissu cel- 
lulaire; les divers plans des tempes et des joues s’y reunissent et s’y confondent.

Le menton, presque toujours cache par la barbe, m’a paru neanmoins etre 
generalement carre et un peu proeniinent. Lorsque ce trait est exagere, et 
qu’en meme temps I’oeil est ties-ouvert et surmonte d’un sourcil fort eleve, 
la pliysionomie prend une expression bizarre d’insolence ou d’effronterie.

Le coil, que les vetements laissent toujours decouvert, est siiperbe : ou 
en distingue les muscles siiperficiels, meme chez les hommes charges d’em
bonpoint.

Les figures persanes qui ne sont pas des variations de ce type, serapportent 
il un autre caracterise par la largeur plus considerable du visage vu de face, 
la ligne droite de leur jirofil au lieu de la ligne convexe du jiremier, le front 
Jilus has, et un jdus grand developpement maxillaire.

Les Persans ont la taille longue et les jambes coiirtes; leurs ejiaules sont 
larges et bien effacees, tandis que la jioitrine des Ilindous et de jiresque tous 
les Musulmans natifs de I’lnde , etroite et chetive, jiarait creusee entre la saillie 
anterieure de leurs epaules. La longueur de leur buste et son riche develop- 
penient donnent aux Persans l’apparence d’une taille eh'vee, lorsiju’ils sont 
assis les jambes croisees. En tout, leur race est fort belle.
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Au milieu de cette foule de JMusulmans natifs qui remplissaient la maison 

d’Aga Raboulei-JMolianimed, ils ne s en distinguaient pas moins facilement 
que les Europeens. C’est, il m’a paru, a proportion que les Musulmans natifs 
appartiennent a une classe plus elevee, qu’ils ont retenu davantage les traits 
persans , la longueur du buste surtout; mais la multitude n’a aucun caractere 
qui la distingue des natifs Ilindous.

Calcutta, le II juillet 1829.

Societe anglaise a Calcutta__ Il n’y a pas plus de 20 ans, medit-on,que
la societe anglaise a Calcutta ne formait qu’une grande famille dont tous les 
membres, lies par une bienveillance familiere, se visitaient sans cesse et se 
reunissaient tous dans leurs plaisirs. Le Tiffin actuel etait alors le diner, et 
ce qu’on appelle maintenant de ce nom, etait decidenient un souper qui 
n’arrivait qu’a 9 beures. Chaque famille avait sou jour de reception, ou la 
maison etait ouverte pour tous ceux qui s’y presentaient, depuis la chute du 
jour jusqu’a cette heure. Les invites seuls restaient a I’annonce du souper, 
qui etait le signal de la retraite des autres.

Mais les beaux airs de Londres sont venus tout gater. On vit maintenant 
le plus pres que I’on peut de la metropole; les femmes en suivent religieu- 
sement les modes, sans faire, a la difference des cliniats, la plus legere conces- 
siou. Suivant lusage anglais, elles ne se montrent jamais qu’en toilette; et, 
comme cette exhibition commence a 9 heures du matin au plus tard, souvent 
a 6 heures, force leur est, vers le milieu du jour, de s’enfermer chez elles, 
et de se deshabiller pour respirer. Au jour tombant, elles doivent reprendre 
le supplice du corset, plus serre que jamais, car c’est dans des voitures de- 
cxmvertes qu’on va a la promenade, et il y faut faire assaut de toilette; d’ail
leurs, on ne rentre que pour se mettre a table, et il faut y briller.

Cette recherche incommode contraste singulierement avec le vetement aise 
et neglige des hommes, dont quelques-uns gardent la veste blanche pour ac- 
compagner leurs femmes a la promenade, et qui tous la reprennent, du moins 
pour diner, s’ils n’ont pas une partie nombreuse.

De I’anciennc bonhomie des moeurs, on a garde quelques formes vulgaires 
et c’est tout. Je n’ai pas encore recu de lettre qui comniencat par Sir, tout court. 
On s’aime tant les uns les autres, qu’on donne le doux nom de Cher Monsieur 
a des gens qu’on n’a jamais vus, et auxquels on ecrit pour la premiere fois. Cet 
usage est impose aux femmes ; tous les hommes, jeunes ou vieux, bons ou me
diants, counus ou inconnus, leur sont egalement chers dans la vedette d’un
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billet. Il y aurait une pretention niarcpiee d’aristocratie a dire simplement 
IMonsieiir. Je le faisais innocemment pour etre plus poll, et des amis m’ont 
engage a y renoncer.

On se visite maintenant tres-peu ; on manque absolument de but pour le 
faire. Les hommes seuls, qui ont des affaires et qui ont besoin les uns des 
autres, vont se voir le matin avant le dejeuner ; mais c’est entre ce repas et 
le tiffin que se font les visites ceremonieuses; apres le tiffin jamais, et le 
soir, apres le diner, pas davantage.

Il se fait une grande consommation de romans et de revues anglaises; 
mais comme celles-ci sont en general fort bonnes et liabituellement serieuses 
par la nature des ouvrages dont elles rendent compte, on ne les lit guere; 
on se contente de les payer et de les recevoir.

C’est a peu pres ainsi que la haute societe de Londres prouve sa passion 
pour la musique italienne. On lone une loge bien cher a I’Opera, et I’on y 
fait acte de presence et d’ennui.

Toutes les femmes reculent devant les formidables colonnes des journaux 
cousacres aux debats parlementaires. Il y a de quoi, je I’avoue, a 4,000 lieues 
surtout du lieu de la scene, et lorsqu’il est tres-incertain si jamais on y 
retournera. C’est une justice a rendre aux journaux anglais qu’ils sont pro- 
digieusement ennuyeux. Ceux qui se publient dans I’lnde ne le sont pas 
moins; aux Etats-Unis c’est la meme chose ; il y a dans tous une certaine 
lourdeur revoltante pour le gout lin et leger des Francais. L’esprit, chez les 
Anglais, et souvent I’esprit fort et le plus original, a cette forme pesante. 
Je ferais comme les Anglaises, a leur place; elles s’exposent d’ailleurs, en 
devenant des femmes capables de causer de choses serieuses avec un homme 
de merite, a passer pour savantes, blue stockings, ce qui est une bien grosse 
injure.

Rien n’est si plat que I’aspect du cours ii I’heure de la promenade. Une centaine 
de voitures, presque toutes europeennes, de calechesdecouvertes et de buggys 
y paraissent a la file les uns des autres. Les voitures a deux chevaux sont 
conduites par des cochers indiens, habilles de blanc. Derriere courent, en 
s’accrochant auxressorts, et quehfuefois aussi en montant sur le train, deux 
miserables valets d ecurie qu’on appelle Saisse; le meme usage existe a Pon- 
dichery, ou ces gens sont appeles Cavalier. C’est un j)rincipe qu’il faut un 
homme pour soigner un cheval, un autre pour le nourrir, et que celui qui 
le soigne doit le suivre partout. Le.s sa’isses portent a la main un epoussetoir 
de crin; ils sont a la discretion du cocher qui les niande pour tenir les chevaux
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par la bride lorsqu’il y a un mauvais pas a francliir, ou que la voiture s’arrete, 
et pour cbasser les mouclies autour d’eux,

Ces malheureux, qui passent leur vie au milieu des chevaux, en ont peur 
toute leur vie; ils ont toujours l air de s’approcher d’eux pour la premiere fois.

En gtmeral, ce sont des hommes en habit noir ou en veste blanche qu’on 
voit dans les carrosses, et le buggy est I’attribut des habits rouges. Le service 
civil de la Compagnie est paye bien plus cher que le militaire.

Les cavaliers sont nombreux; ils galopent regulierement pendant deux 
heures, seuls ou deux a deux. Ce n’est que le matin cjue les femmes vont a 
cheval.

La presence de quelques natifs dans cette melee ne la rend pas plus pitto
resque. Un Asiatique, avec des serviteurs de sa nation dans leur costume , 
qui se montre en voiture au bois de Boulogne, fait plus d’effet; il y a un 
contraste, qui manque ici, non pas en lui seidement, mais entre ses gens 
et les livrees europeennes. Peu de riches Hindous se font voir au cours : 
ces hommes, a teint clair, a grande barbe , a si nobles traits, sont des Persans. 
Il y a aussi quelques Arnicniens vetus de blanc, mais qui portent, au lieu 
de turban , une casquette noire ; ils ont l air plus Europeens qu’Asiatiques. Les 
Half-Cast et les Portiiffais, qui ne sont pour la plupart que des Sangs-meles, 
paraissent en assez grand nombre a la promenade ; tous sont negociants ou 
gens de commerce. Quoiqu’il y en ait de riches, ils forment une classe infe
rieure , peu estimee, et a laquelle on ne peut s’allier sans disgrace.

Tittagur, leg octobre 1829.

FetesRELiGiEUSES. —La liturgie hindoue rappelle chaque annee, vers cette 
epoque, une fete que celebrent d’une maniere differente les divers peuples de 
I’lnde, mais qui, d’une extremite a I’autre de cette vaste contree, suspend 
pendant dix jours toutes les transactions de la vie civile. C’est une sorte de 
careme et de carnaval tout ensemble. Les peuples du Bas-Bengale honorent 
plus particulierement alors une de leurs diviuites femelles. Ceux du nord, au 
contraire, maudissent et detruisent une divinite male; les uns et les autres 
s’accordent seulement en ceci, qu’ils linissent par bruler leurs idoles , et porter 
leurs debris dans le Gange.

Les riches Babous de Calcutta dressent, dans une salle d’honneur de leur 
maison, un autel de clinquant et d’oripeau, ou la figure de Vischnou, avec 
ses yeux rayonnants, preside a la burlesque assemblee de I’Olympe indien. Ils 
couvrent d’une large tente la cour carree autour de laquelle sont disposes
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les appartements, et forment ainsi une salle immense qu’ils eclairent avec 
une profusion de lanipes, et ou ils donnent a leurs amis et au public, sans 
distinction, le spectacle de danses et de chants. Cette sorte d’amusement 
s’appelle Nautch; durant les fetes, on donne des Nautclis, comme chez 
nous, pendant le carnaval surtout, on donne des hals, et Nautch ne si- 
gnifie rien autre chose.

Mes hotes desiraient me montrer ces pompes de I’Orient. Nous choisimes, 
entre les invitations que M. Pearson avait recues, celles qui, par le rang et 
la fortune des amphitryons, devaient promettre le plus de magnificence, et 
je laissai ce sejour tranquille avant-hier soir (7 octobre] pour accompagner 
madame Pearson de fete en fete, et prendre moi-meme, suivant I’occasion, 
ma pari du plaisir.

Une foule effroyahle encombrait les rues etroites et miserables par ou nous 
devious passer pour faire notre premiere visite. La patience de notre cocher 
anglais ne gagnait rien contre la stupide inertie de la multitude; le baton 
d’argeut qui bril I ait entre les mains d’un serviteur assis pres de lui, n’etait 
qu’un symbole oisif et inutile; pousse a bout, notre Anglais fit de son fouet 
tout autre chose qu’un symbole; il lanca ses chevaux avec prudence, mais 
avec fracas, et la foule epouvantee s’ouvrit tout aussitot. Nous augmentames 
notre vitesse, pour augnienter devant nous la terreur, en raison des diffi- 
cultes toujours croissantes que nous rencontrames en approchant de la mai
son oil nous nous rendions.

Elle etait illuminee exterieurenient avec profusion mais sans gout. Quelques 
Sipahis, places a la porte, la laissaient obstruer par la multitude; ils la de
gagerent avec difficulte pour nous faire un passage. Au bruit de notre arrivee, 
le maitre de la maison etait venu : il nous introduisit dans la grande salle 
formee par la cour meme; I’aire etait couverte d’une toile grossiere en guise 
de tapis; plusieurs cercles de chaises etaient disposes tout autour, dont quel
ques-uns etaient occupes par des Hiudous de la classe moyenne et des Euro- 
jieens de la plus basse classe; nous nous assimes au centre, separes de tous, 
en face d’une chanteuse que I’on fit a])procher de nous et chanter, tandis 
que les maitres de la maison versaient sur nos mouchoirs de lean de rose, 
de rimile de sandal, et nous offraient le bouquet de la bienvenue indienne. 
Ils etaient veins tres-simplement de mousseline blanche, mais la plus fine du 
monde. A I’exception d’un jeune homme qui portait un tres-beau cOllier de 
diamants, aucun n’avait de joyaux. C’etaient des gens de bonne mine, polls, 
etd une insinuante obsequiosite. Ilsparlaient anglais avec facilite. Quand nous
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eumes vu suffisamment leurs dieux dont ils semblaient faire le meme cas que 
nous, ils voulurent nous conduire dans les appartements superieurs ; nous 
nous laissames faire, dans I’esperance d’y trouver des personnes de notre 
connaissance; nous arrivames, non sans peine, par un miserable escalier, 
sale et delabre; mais nous n’y vimes que la meme espece de gens a peu pres 
que nous avions vue en bas. Ce que I’on appelle ici les Portugais, represente 
exactement, devant les Anglais, les gens de couleur libres du nord des Etats- 
Unis en face des citoyens americains. Exclusde la societe anglaise, ils saisissent 
toutes les occasions de se meler pliysiquement avec elle. Il y a dans la phy- 
sionomie et dans I’attitude de cette race degeneree une expression de bassesse 
repoussante. Nous allions sortir, quand les maitres de la maison, qui nous 
entouraient, firent apporter des chaises au milieu de la chambre, et appelerent 
aussitot, pour nous retenir, leurs Nautch - Girls ( danseuses), dont ils di- 
saient des merveilles.

Deux jeunes femmes, dont lune etait beaucoup trop grasse, et I’autre beau
coup trop maigre pour etre Jolies, entrerent suivies de deux musiciens. Quoi- 
qu’on les dit Cachemiriennes, elles etaient noires comme des Negresses; leurs 
cheveux mal peignes retombaient sans cesse devant leurs yeux, et les obli- 
geaient, pour les relever, a tirer de dessons leurs enormes manches leurs 
mains couvertes de joyaux. Elles etaient vetues de mousseline bleue et rose, 
bordee d’argent, la plus fine du monde, et chacune assurmient n’en avait 
pas moins de cent aunes sur le corps. Ce luxe, que defraie la munificence de 
I’amphitryon, n’a rien de pittoresque. Il etait impossible de faire aucune 
conjecture sur les formes de nos bayaderes; leur enorme vetement ne lais- 
sait pas meme voir le bout de leurs pieds. Elles chanterent, d’abord separe- 
ment, puis ensemble. L un des musiciens qui se tenaient debout derriere elles, 
jouait avec ses mains sur deux petits tambours attaches a sa ceinture; I’autre 
tirait d’une sorte de petit violon a huit cordes, des sons dignes d’accompagner 
le petit bruit ridicule de son camarade. Le chant des bayaderes etait la plus 
insipide psalmodie; elles marmottaient plutot qu elles ne chantaient, et n’e- 
levaient la voix que pour former les sons gutturaux, si frequents et si desa- 
greables dans la langue persane. La multiplicite des nasales sourdes de leur 
litanie, et le rauque bourdonnement du tambour et du violon qui les acconi- 
pagnaient, formaient ensemble un bruit bizarre assez semblable a celui de 
la guimbarde. Elles paraissaient prodigieusement distraites et ennuyees; les 
deux virtuosos qui jouaient derriere elles, baillaient demesurement, et fau- 
dience montrait les memes sympathies de plaisir.

I. 27
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Apres la musique vint la danse, digne tout a fait d’un tel precedent, Elle 

se reduisit a quelques contorsions des doigts et des mains, et a un faible 
mouvement de progression obtenu probablement par les efforts les plus pe- 
nibles. Je siq)j)ose a leur attitude quand elles bougent, que le merite des 
nynipbes indiennes consiste a marcher sur les talons seulement, avec la pointe 
des pieds tournee en dedans; en se train ant de la sorte, elles ramen ent quel
quefois sur leur tete un des bords de leur ample vetement, comme pour 
s’essuyer le front. C est la le type de ce cpi’a I’Opera on appelle le pas du schall.

On dit (|ue de ces cent aunes de mousseline, les Nautcli-Girls n’en gardent 
pas une seule pour danser devant les Indiens, apres que tous les Europeens 
sont retires, des danses plus signilicatives.

Il fut encore plus difficile de sortir de cette maisou qu’il n’avait ete d’y 
entrer. Les menaces de notre cocher, appuyees de queLpies legers coups de 
fouet, ouvrirent cependant la f()ule devant nous, et nous arrivanies sans ac
cident devant la maison du Ptajah. Les avenues en etaient gardecs par les 
gardes-du-corps du Gouverneur-general, et une troupe nombreuse de sipahis 
couteuait tout autour le plus gros de la populace. Cet exterieur de decence, 
apres I’horrible cohue d’ou nous venions d’echapper, nous pint beaucouj), 
mais je cherchais vainement de la magnificence. Nous entrames ici sans obs
tacle , et fumes conduits a la salle formee dans la cour. Elle etait presque 
obscure, presque deserte. Lord William Bentinck, en fr^c, sans ruban, 
lady William, en toilette du matin, et leur maison en tenue ordinaire, 
lord Combermere et son etat-major, etaient assis au fond de cette immense 
tente, entoures de lumieres et de la famille du Rajah. Le Gouverneur-general 
avait derriere lui quelques-uns de ses gardes, et le Ptajah avait mis sur j)ied 
le petit nombre de pions armes que son titre lui permet d’entretenir. C’etait 
une demi-doLizaine de grands diables deguenilles, armes d’une longue lance 
et d un petit bouclier, copies en tout sur les comparses de I’Opera. Nous al- 
lames nous asseoir pres de ce groupe, devant le(£uel deux Nautch-Girls de- 
ployaient exactemcnt, comme nous venions de le voir dans notre jn ecedente 
V isite, la grace de la danse et de la musique indiennes. Un tres-riche canape, 
au centre d’un demi-cercle de sieges disj)oses de chaque cote, etait occupe 
par lord et lady William Bentinck. Des meubles d’emprunt, les plus comiuuns et 
h's plus vulgaires, representaient d’ailleurs les ponq)es de I’Orient. (iomnie 
dans la maison que nous venions de visiter, il n’y avait d’autre tapis qu’une 
toile blanche grossiere, maisle Piajah avait concentre sur lui et sa famille tout 
I’eclat de son exhibition. Il etait magnifiquement vetu. Une large ceinture
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d or et de perles serrait avec grace autour de sa taille une robe de niagni- 
lique mousseline blanche. Il avait plusieurs riches colliers, et son turban, 
d’une forme particuliere et tout a fait galante, etait charge de pierreries et 
surmonte d’une aigrette. Une demi-douzaine de marmots etaient vetus exacte- 
ment de meme ; c’etaient ses enfants. Ils etaient passablemeut serieux dans leur 
habit de cerenionie qui sans doute les genait beaucoup. Le Rajah fnt quelque 
temps assis sur une chaise pres de lord William, et deux ou trois bambins 
sur des coussins, aux pieds de milady. Plusieurs Europeens, gens de bonne 
compagnie, grossissaient la suite du Gouverneur-general; d’autres erraient 
dans cette immense salle. Les Portugais et quelques Indiens de mine passable 
occiq)aient silencieusement des rangs de sieges places a une distance respec- 
tueuse du premier cercle. Quand on eut assez de la danse et de la musique, on 
alia faire une visite a Vischnou et a sa suite, pres de laquelle deux sipahis, 
pieds nus, montaient la garde pour empecher les profanes d’approcher ’sans 
oter leurs souliers. Lord et lady William passerent outre sans que les pauvres 
sentinelies osassent s’apercevoir du sacrilege, et leur compagnie les suivit sans 
eprom er plus d’obstacle; mais quand le Gouverneur-general fut sorti, ces 
pauvres diables se vengerent sur les premiers qui se presenterent, et exe
cuterent rigoureusement leur consigne.

Piien n’etait si froid, si inanime, si plat, si bete, si manque, que ce 
Nautch.

Nous suivimes de pres le Gouverneur-general, qui ne quitta la maison du 
Rajah <[ue pour entrer dans la maison opposee, chez un des parents de ce- 
lui-ci, riche Babou, tres-coquin, negociant maintenant aupres du Gouverne
ment I’acquisition du meme titre; on supposait qu’il devait offrir au Gouverneur 
une fete superbe. Ici, la cour avait ete abandonnee au public, et cetait dans 
un des appartements suj)erieurs que lord William fut recu. Rien de si mise
rable que les maisons de ces natifs; de longues pieces, etroites et basses, 
onvertes sur la cour interieure, tout autour de laquelle, et au devant de ces 
appartements, regne une etroite galerie supportee par des piliers en bois. 
Ca et la on y trouve quelques meubles dispendieux mais de mauvais gout, et 
tout aupres des vieilleries qu’on ne souffrirait pas dans la plus modeste maison 
europeenne. Les boiseries des plafonds sont sculptees; mais il n’y a pas une 
porte qui joigne, ni une fenctre qui ferme; ce qui sert au bien-etre reel, 
a la commodite, est entierement neglige; et au defaut du necessaire qui 
manque partout en toutes choses, un superflu bizarre se montre par in- 
tervalles. L’esprit d’entretien et de conservation est entierement inconnu

27.
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aux Orientaux. Ils batiraient plutot une maison nouvelle que de faire remettre 
une vitre cassee dans une de leurs fenetres.

La musique que nous eumes la fut exactement la meme qu’ailleurs au- 
paravant. La danse fut un peu differente, mais non moins stupide; les deux 
bayaderes, apres s’etre trainees quelque temps sur leurs talons , chacune pour 
son propre compte, firent ensemble quelques tours de main. Je sortis excede 
de fatigue et surpris de la longanimite de lord et de lady William Bentinck 
qui resterent apres nous.

Cette visite du Gouverneur-general a des natifs, dont I’un n’est qu’un 
parvenu et I’autre un homme en train de parvenir, a ete blamee. Il n’y a 
pas de doute que les deux droles auxquels il a fait cet honneur, n’en tirent 
beaucoup de profit par le credit qu’ils vont se vanter de posseder pres de 
lord William, et les services cju’ils pretendront rendre par la a un chacun. Si 
le Gouverneur-general de I’lnde a eu tort de se trouver en si mauvaise com- 
pagnic, il a ete passablement puni par I’enuui, resultat de sa curiosite, mais 
je ne pense pas que cette demarche, non jdus. que sa maniere d’etre habi
tuelie, simple et unie, compromette I’Empire britannique dans I’Orient. Les 
Gouverneurs - generaux precedents avaient une moins bonne cuisine, une 
moins bonne maison, suivant I’acception europeenne, mais ils avaient plus 
de faste exterieur. La niGiagerie de Barrackpour etait peuplee de Tigres et 
de Lions; il n’y a plus maintenant cjue deux malheureux Ours, qu’on laisse 
mourir de faim, disent les mauvais plaisants, et cette decadence est le signe 
prochain de celle de l Empire, ajoutent des hommes serieux dont I’opinion 
doit etre entendue. Je partage a cet egard I’avis de sir Charles Grey ; je 
(Tois que la puissance anglaise- dans I’Orieul n’a rien de commun avec I’a- 
bandon de quelques betes. Le Gouverneur-general de I’lnde n’est pas un 
prince asiatitpie. La nature de son pouvoir est totalement differente ; il ne 
repose pas sur les mt'mies bases; il n’a pas besoin d’inspirer aux peuples I’a- 
doration stupide et abjecte qu’ils rendaient ii leurs Bajahs et ii leurs Nawabs. 
Le peuple, dans I’lnde, seme et travaille, pas beaucoup il est vrai, mais 
dans son loisir il fume ou dort et s’embarrasse peu de la chose publique; il 
a peu affaire aux Anglais. C est par des natifs que se reeueille materiellement 
l impot, et c’est rarement le malheureux qui travaille qui le paie. Il est exclu 
de la propriete du sol qui appartient exclusivement it l Etat, et le fermier ou 
Zthnindar n’est pas tellement stupide qu’il ne comprenne fort bienle pouvoir 
d’un homme qui a 200,000 soldats, meme quand cet homme se permet de 
sortir dans son jardin en veste blanche, comme je rencontrai hier soir
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lord William, en allant diner chez lui. Il y a dans la puissance anglaise eu 
ce pays, une realite solide dont les peuples sont convaincus , et e’en est 
assez pour sa duree. Comme prince asiatique, le Gouverneur-general, avec 
ses 25,000 guinees (600,000 francs), et les autres avantages que lui fait 
encore la Compagnie, ne pourrait etre que mesquin. La pension de l’empereur 
de Dehli, que le Gouverneur-general a la puissance de suspendre d’un jour 
a I’autre, est beaucoup plus considerable. Les peuples de I’lnde peuvent savoir 
sans inconvenient que le Gouverneur-general n’est pas le plus riche, ni le 
plus magnifique; il suffit qu’ils sachent qu’il est le plus fort, et qu’il est le 
Maitre de tous.

Drame religieux de Pvam-Lila, au camp de Barrackpour.—Sur I’immense 
pelouse du Champ-de-Mars de Barrackpour, les sipaliis Ilindous avaient eleve, 
des le premier jour du Ram-Lila, plusieurs idoles colossales, environnees de 
figures bizarres de chevaux et d elephants, de tout I’attirail d’une guerre in- 
dienne; le simulacre d’un fort que ces idoles devaient assieger avait ete bati, 
et chaque soir ces dieux, (£ui n’avaient pas moins de 20 metres de haut, 
courant sur leurs roulettes, se livraient, pour preluder, des engagements 
burlesques ipii devaient finir par une grande bataille. Plusieurs centaines de 
sipahis deguises de mille facons representaient le drame religieux de Ram- 
Lila, dont riiistoire est assez singuliere. Lne armee de Singes, partie de 
Ceylan, menacait d’cnvahir I’lnde. Ram, un dieu indien, et de plus tres-habile 
general, fut envoye pour les combattre; mais il devint amoureux d’une belle 
femme que les Singes avaient amenee avec eux, et il passa de leur cote. Sa 
defection faillit a renverser I’Empire. Cependant les autres dieux fideles I’em- 
porterent a la fin, et Ram-Lila, dans une grande bataille, perit avec tous ses 
Singes. Voila I’histoire telle qu’on me l a contee; mais je n’ai pas lu la legende. 
Peu importe au reste qu’elle soit absurde d’une facon ou de I’autre.

Cette guerre celeste devait se terminer jeudi soir (8 octobre^ Nous tra- 
versames les nobles jardins de Barrackpour; ils etaient silencieux et deserts 
il cette heure, ou une foule de voitures et de cavaliers ont coutume de s’y 
croiser en tous sens; mais le Champ-de-AIars etait comme une mer mouvante 
de tetes d’hommes et de chevaux meles tous ensemble. Le site, I’heure, le 
temps, formaient un admirable accord. Le soleil se couchait ; dans la demi- 
teiute empourpree du soir, les vastes homes de I’horizon s’effacaient. Au 
dessus du tumulte de la multitude et des ombres qui se repandaient sur la 
terre, les idoles gigantesques s’elevaient dansle ciel, imposantes a cette heure
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oil le jour incertain laisse a I’imagination emue le soin de limiter les formes 
des objets. Les derniers rayons du soleil mourant eclairaient d’une lumiere 
rougeatre et menacante leurs fantastiques figures, et allaient se perdre a 
riiorizon sur les tetes elaucees de quelques palmiers.

Deux Elephants richement eaparaeonnes se tenaient presque aux pieds d’une 
des idoles : ils portaient le Gouverneur-general et lady William Bentinck. 
Bientot une vive fusillade s’engagea dans le fort, contre lequel un simulacre 
d’attaque etait dirige, et ces terribles animaux, pacifiques jusque la au milieu 
de la foule et du bruit lointain de quelques fusees, commencerent a s’agiter. 
Leurs conducteurs les continrent cependant, et malgre la crainte qu’ils out 
du feu, la seule chose qui les effraie dans I’etat sauvage, ilsles obligerent a de- 
meurer au milieu du feu d’artifice tire presque a leurs pieds. Au grognement 
epouvantable qu’ils faisaient entendre, la foule consternee regardait aux 
moyens de fuir. Nous etions pres d’eux, et notre cocher n’avaii pas voulu, 
comme les autres, deteler ses chevaux ; je craignais a chaque instant que les 
cris des Elephants ne leur flssent prendre I’epouvante, ou (|ue ceux-t i ne s’e- 
chapassent a la fin d’une fete si peu de leur gout ; ils nous eusscut ecrases 
les premiers. Quelques hommes renverses deviennent un obstacle qui ar- 
rete les chevaux les plus impetueux; mais il n’y a pas d’obstacle pour un 
Elephant en fureur ; il marche librement sur la multitude qu’il ecrase, il 
arraclie, il enfonce tout devant lui, il s’avance irresistiblement comme une 
masse inerte mue par la nature, comme un corps grave qui tombe.

Quoiqu’il y eut beaucoup de Musulmans dans la foule, elle prenait a la 
fete un interet que le peuple en Europe ne j)orte pas aux spectacles qu’on lui 
donne. Le carnaval est sans doute une allegoric mj thologique, mais dont le 
sens mythologique, et par consequent tres-froid, meme s’il etait compris, est 
absolument ignore du peuple. Mais il y a trois siecles, lorsqu’il etait devot, 
il devait se passionner a la representation des mysteres, il devait applaudir 
Jesus, con furore, et siffler a outrance Ponce-Pilate et Judas.

Et cette fete de Piam-Lila est plus encore que les rejmesentations d’un 
mystere, e’en est la celebration religieuse elle-meme.

L’armee de Pvam-Lila , ses chevaux, ses sipahis, ses elephants sautaient 
en l air successivement a la grande satisfaction de la multitude, et de leurs 
debris enflammes s’elevait une fumee epaisse d’oii sortaient seules les grandes 
fiorures blanches des idoles. Au moment ou la foule re<;ardait de toutes 
parts laquelle eclaterait la premiere, on vit de loin s’avancer cinq Elephants; 
c’etait lord Combermere et sa suite qui les montaient; ils se pressaient d’ar-
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river. Je n’ai jamais vu entree si glorieuse. Nous allions nous trouver entre 
eux et ceux du Gouverneur-general, quand aux premieres fusees lancees d’une 
des idoles, le superbe animal que montait lord Combermere, et qui guidait 
les autres, s’arreta tout a coup, poussa des cris horribles, et s’echaj)pa loin 
de nous. Les autres, plus dociles, se tinrent a quelque distance, noblemcnt 
ranges en bataille pres d’une idole enflammee, et sous une pluie de feu qui 
tombait Icntement du ciel, ou les artifices crevaient avec fracas en gerbes ma- 
gnifiques et en ctoiles d’azur, d’or et d’argent.

Ces pompes de I’idolatrie; ce peuple drape, plutot que vetu, avec une 
simplicite severe et pittoresque; ces spectateurs monies sur des chars atteles 
de bfcufs; ces palmiers, ces Elephants, forniaient une scene etrange, admi
rable. C’etait fAsie telle que I’imagination se la represente.

Nous quittames la grandeur de cette fete populaire pour I’elegance froide 
d’un amusement europeen. Une table somptueuse etait dressee chez JM***; 
un nombreux orchestre invita ses convives a la danse apres le repas. Il lui 
eu couta plus sans doute pour amuser une trentaine d’Europeens, que n’a
vait coute la fete de Ram-Lila, ou plus de 3o,ooo spectateurs avaient assiste.

Le camp de Barrackpour__ Les jeunes officiers.—Quelques regiments
d’infauterie native occupent constammcnt cette station, et sont places sous 
le coinmandenient exchisif du Gouverneur-general. Le camp est sitiie au nor^ 
et a l est des jardius du Gouvernement. Il se compose de 3 ou 4,f>oo chau- 
mieres, legereinent mais proprement baties denattes, soutenues, comme les 
murs d’une tente, par des pieiix. Elles sont alignees par quartiers, entoures 
de petits fosses d’assechement. Chaque sipahi en occupe une; il est rare que 
deux hommes vivent dans la meme. Le menage d’un chacun se compose d’un 
fort filet tendu sur un cadre, c’est son lit; d’un panier pour garder ses ve- 
tements, et de deux ou trois ustensiles de cuisine.

Hors des heures de service (et pendant huit mois de I’annee le service , 
pour la tres-grande niajorite, finit a 7 heures du matin), les sipahis quittent 
leur uniforine. Un etranger qui se promcmerait pendant le jour dans le camp 
de Barrackpour, soupconnerait difficilcment qu’il est au milieu d’une caserne. 
Les sipahis, dans leur loisir, vont la poitrine et les pieds nus comme les gens 
du peuple, ils dorment et fuinent de meme ; ceux-ci ont tout autant de mous
tache qu’eux; d’armes entre leurs mains dans le jour, on n’en peut voir, 
elles sont deposees apres I’exercice dans de petits magasins , ou un Lascar 
est charge de leur entretien. Ce n’est pas de la part des officiers defiance
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de la fidelite de leurs soldats, c’est defiance de leur sens commun. Un fusil 
est une machine delicate et trop compliquee pour etre mise entre les mains de 
ces gens. Il faut que le Lascar d’une compagnie en suive tous les mouve- 
ments. A I’exercice, quand une arme rate, le cas lui est soumis; il est seul 
competent pour I’amorcer de nouveau ou changer la pierre. Cet homme est en 
outre prepose a la garde des munitions ; dans ce climat humide, ou le salpetre 
est presque toujours deliquescent, elles exigent beaucoup de soins.

Point de jeux dans le jour entre les sipahis pour en abreger la longueur; 
si par hasard vous rencontrez deux hommes se promener ensemble , ils se 
tiennent par la main, et causent sans sourire. Ils semblent absolument depour- 
vus de ce principe de sociabilite que I’on voit continuellement en action autour 
d’un cantonuement de soldats europeens. C’est toujours avec un camarade 
qu’un pauvre diable, chez nous, va en quete du plaisir. Ici, chaque homme 
se tient chez soi, fume et mange solitaire; il ne sort guere que le matin et 
le soir pour aller faire ses devotions et ses ablutions, soit dans le Cange, 
soit dans un bassin plus voisin. Alusulmans et Hindous meles ensemble vivent 
pacifiquement. La difference de religion qui etablit entre eux, a divers egards, 
des barrieres insurmontables, ne les divise d’ailleurs par aucun sentiment 
de haine.

IjCs sipahis recoivent du Gouvernement Ihabillement militaire et 8 rou
pies par mois (20 francs). Leur nourriture est a leur charge. En marche ou 
en campagne leur paie est plus considerable; mais aucune ration,ne leur 
est distribuee. Il resulte de la qu’un petit c orps de troupes est toujours suivi 
d’une multitude de marchands de toutes especes, qui campent avec elles et 
s’etablissenl a poste fixe en un lieu, quand dies y doivent sejourner. Une 
armee a son bazar; un regiment, une compagnie meme, qui marche detachee, 
a le sien. Chaque officier porte en outre avec lui un enorme bagage; il traine 
10, i5, 3o domestiques, un lit, une voiture ordinairement, une tente tres- 
lourde avec le monde ndccssaire pour la dresser chaque jour, etc., etc. C’est 
ainsi qu’un jour de bataille il n’y a qu’une petite fraction des assistants qui 
tirent des coups de fusil. Ce que les historiens de I’antiquite rapportent des 
innombrables annees de Xerxes et de Darius est tout a fait vraisemblable ; 
elles avaient la meme composition. Ces masses d’hommes ne marquent 
que sur le papier. Lord Clive, lorsqu’il fit la conquete de I’lnde, Alexandre 
jadis et Xenophon n’avaient qu’une poignee d’hommes qui vivaient comme 
ils pouvaient, mais qui se battaient tous dans I’occasion. Ils devaient triom- 
pher.
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Un jeune officier auquel j’avais temoigne le desir de voir son menage de 

sous-lieutenant et sa compagnie sous les armes (il la commande provisoire- 
ment quoique n’etant qu’enseigne ), m’invita a Taller joindre au point du jour 
au Champ-de-Mars , pour assister a Texercice du tir, et de la retourner a son 
pavilion pour dejeuner.

De grand matin done, je partis, le fusil sur Tepaule, suivi d’un seul do- 
mestique; et, passant par les jardins de Barrackpour, en une demi-heure, 
sans me presser, j’arrivai au lieu du rendez-vous. Le jeune officier, botte, 
eperonne , vetu de blanc , presque comme moi, et sans autre insigne militaire 
qu’un sabre et une ceinture de soie, regardait sans liumeur ses gens tirer tout 
de travers ; un vieux sous-officier europeen les instruisait seul. Cependant le 
soleil venait de se lever, et quoiqu’il s’echappat rarement d’entre les nuages, 
le signal du depart fut donne.

« Puisque vous etes venu a pied, et que nous devons aller a pied tous deux 
jusque cbez moi fa 3oo pas environ), je faisw, me dit le jeune enseigne, 
« cesser Texercice un peu plus tot qu’a Tordinaire.» Et il renvoya son cheval, 
pour me faire politesse en m’accompagnant.

Nous arrivames en quelques minutes devant un joli Bungalow '. c’etait sa 
demeure. On s’etcndit sur des canapes sous la varangue. Un jeune camarade 
du meme grade, qui partage avec lui cette habitation (en raison de la diirete 
des temj)s qui ne leur permet pas d’avoir chacun leur maison), rentra a che
val ; quelques Behras arriverent a la hate pour debotter et deshabiller leurs 
maitres, qui passerent de larges pantalon.s et une robe de chambre de mous
seline , pour mieux jouir du plaisir de prendre le cafe et de lire les gazettes 
de Calcutta qui vinrent bientot. Deux chiens fort laids, mais que Ton dit 
d une race tres-distinguee, entrereut a leur tour, amenes par un domestique 
qui n’a dans la maison d’autre charge que celle de les soigner. Je demandai 
leur usage, s’ils etaient dresses a quelque chasse, ou entretenus seulement 
pour la Surete; et Ton me repondit qu’ils n’avaient pas d utilite sp^ciale, 
mais que c’etaient de jobs animaux a voir un instant le matin, en revenant 
de la parade; et que d’ailleurs c’etait Tusage d’avoir des chiens,

Ces visites, que chaque matin ramene ptuaodiquement, se terminerent par 
celles des officiers-natifs de la Compagnie qui venaient, militairement, rendre 
compte de toutes choses a leur chef. Le Soubadar etait un gros homme de 
moyen hge etde la plus belle apparence. Les jeunes gens ne se leverent pas pour 
lui. Il demeura sous les armes, roide comme un pieu, devant ses quatre sui- 
vants, dont deux, sous-officiers, portaient des hallebardes, tout le temps que

I. 28
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dura son petit rapport. Quand le service fut depeche, le Soubadar, sur un 
signe de condescendaucede son chef, entra sous la varangue, et me fit un petit 
compliment; en meme temps il me presenta son sabre par le plat de la 
lame. Je n’avais point compris son discours ni sa pantomime, et ne sachant 
que faire ni repondre, je priai mon jeune officier de lui expliquer la cause de 
mon embarras et mon desir de lui rendre sa politesse. Alais c’eut ete deroger; 
on me dit de lui faire un petit salut, et, si je voulais lui faire le plus grand 
plaisir du monde, de baiser la lame de son sabre. A cela ne tienne qu’un homme 
ne soit heureux ; celui-la le fut comme de raison; il le paraissait du moins 
en s en retournant a la tete de ses 4 hommes.

Il etait 9 heures; je croyais C[ue nous allions dejeuner; mais en robe de 
chambre comme etaient mes botes, la chose se pouvait-elle ? ils pretendirent 
que non. £n vain je leur dis qu’avec eux ne faisant pas de facon, ils avaient le 
droit de n’en pas faire avec moi. J eus toutes les peines du monde a n’etre pas 
deshabille par leurs gens et rhabille de blanc comme eux apres avoir ete 
baignes, frottes, peignes, essuyes par tout le corps. Ils pretendirent que 
c’etait pour leur own comfort qu’ils se soumettaient a cette troisieme operation, 
et I’habitude est si puissante que je les crois; mais la premiere fois qu’ils firent 
un troisieme changement de costume, a 9 heures du matin, je doute que ce 
fut pour leur commodite.

Je lus pendant ce temps-la un long article tres-instructif dans XEdinburgh 
philosophical journal.

La table etait propre, et mieux que cela. L’argenterie n’y manquait pas; 
I’eau et le beurre avaient ete refroidis avec du salpchre, ce qui prouve 
I’entretien d’un Abdar, serviteur assez dispendieux; du poisson de diverses 
especes, du riz au carry, des ocufs, du pain blanc, du pain bis, des muffins, 
des roties, tout I’appareil cornplet d’un dejeuner anglais, couvraient la table; 
dix personues n’auraient pas mange ce qu’il y avait dessus. Il y en avait done 
j)lus de la moitie de trop; pure perte absolument, car aucun des domestiques 
ne touche a la desserte; c’est au profit des Corbeaux et des Jackals que tourne 
ce luxe outre

Quand nous eumes fait, les Houkabadars firent leur entree, dcqdo) erent 
chacun derriere leur maitre le petit tapis accoutume, poserent religieusement 
le Houka dessus, et en presenterent le tube.

On causa de la misere des temps, et de rimpossiblUte de vivre sur le demi- 
Batta fl}. Mais qu’est-ce que vivre? C’est avoir un cheval de selle, un cabriolet,

Bdtta, haute paie donnee par la Compagnie des Indes.
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une maison pour soi seul, le moyen de Loire une bouteille de vin par jour, 
une ou deux bouteilles de biere, enfin de ne boire d’autre eau que de l ean de 
Seitz. Du reste, il va sans dire que, dans un climat si cbaud, il faut changer 
trois ou quatre fois de linge par jour, et I’entretien et le blancliissage d’une 
si enorme quantite de vetements sont dispendieux.

Il est certain que les reductions operees par lord William Bentinck, et qui 
le rendent si impopulaire, ne laissent pas aux officiers subalternes le moyen de 
vivre ainsi.

Alais si ces jeunes echappes du college, qui n’ont jamais eu une chambre a 
eux, voulaient bien ici ne pas avoir une maison tout entiere, s’ils etaient satis- 
faits d’un cheval tel quel, s’ils supprimaient leur Houka qui les abrutit ou les 
condamne du moins a des habitudes de paresseinvincibles, s’ils se contentaient 
de boire de l ean refroidie, comme en tous les autres pays chauds du monde, 
excepte en celui-ci, dans des Gargoulettes, et s’ils se limitaient a la moitie 
d’une bouteille de vin a leur diner, au lieu de s’endetter, ils s’enrichiraient 
encore.

Tous les Anglais qui viennent dans I’lnde estiment qu’ils font par la un 
enorme sacrifice, et qu’ils ont droit aux plus fortes indenmites. Il ne me semble 
pas que dans les autres parties du monde ou je les ai rencontres loin de leur 
home, ils aient les memes pretentions a la richesse, a I’opulence. Cette con- 
fiante ambition de fortune chez bien des gens auxquels leur nullite ne donne 
vraiment que fort peu de droits, ou ne laisse que tres-peu de chances, a quelque 
chose d’impcrtinent; elle est cependant peut-etre utile. Si elle ne derive pas 
d’un principe de force et de puissance, elle mene a la force et a la puissance. 
Un Anglais se trouve pauvre et malheureux dans une foule de situations qui 
satisfont la mediocrite des gouts d’un Francais; pour sortir^de cette position, 
pour s’elever a une meilleure, il n’est pas de peine qu’il ne se donne, et souvent 
sa perseverance est recompensee. J’ignore si cette disposition est favorable au 
bonlieur des individus, j’en doute beaucoup; mais je suis convaincu qu’elle 
fait, sinon le bonlieur, du moins la force d’une nation.

Le bateau de M. Pearson avec mon Mounschi dedans, m’attendait au Ghaut 
voisin pour me ramener a la maison; mais il y avait cent pas a faire au soleil 
pour le gagner, et c’etait trop m’exposer que de faire ces cent pas a midi. Le 
bateau fut renvoye , et, nonobstant la misere des temps, mon officier, qui est 
un jeune homme de 25 ans, beaucoup plus sage que ses camarades, et qui, 
j’en suis sur, ne fait pas de dettes, fit mettre le cheval a la voiture, et il me 
ramena chez M. Pearson.

28.
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Peu de ces jeunes gens ont ici I’occasion d’une visite a faire; et dans une 

multitude de stations interieures, ouiln’y a aucune societe europeenne, ils sont 
absolument reduits a eux-memes. Ils passent la journee a fumer le Houka, 
etendus sur un sofa, combinaison favorable au sommeil dans un pays cbaud, 
et font semblant de lire quelques romans et quelques journaux; il y en a qui 
boivent de l ean et de I’eau-de-vie : le soir ils sortent a cheval ou en voiture, 
sans but, rentrent pour diner, et se coucbent ensuite apres une seance plus 
ou moins longue de Houka et de grog.

Voila, parmi eux, la forme la plus commune d’existence. Sans doute il en 
est qui ne suivent pas cet etrement, et vraiinent il n’y a pas de service au 
monde qui doive exciter parmi les officiers autant de zele : I’anciennete seule 
avance en grade dans I’armee de la Compagnie, et c’est une securite pour la pa- 
resse et la nullite, mais ce n’est jamais le grade qui est extremement paye, c’est 
I’emploi; et I’emploi n’est pas accorde suivant le grade, mais suivant la caj)a- 
cite de le remplir. Le general Malcolm, actuellenient Couverneur de Bombay, 
n’etait que capitaine lors de sa premiere mission en Perse, et beaucoup d’offi- 
ciers de ce grade sont residents politiques pres des cours voisines ou alliees de 
la Compagnie.

La premiere condition d’aptitude a ces emplois est evidemmeut la connais
sance du persan e^ de I’bindoustani, et c’est une chose etrange combien peu 
d’Anglais en ce pays la possedent. Les jeunes officiers, ceux de I’armee du Ben- 
gale surtout, ont cependant pour cette etude toutes sortes de facilites; les 
hommes qu’ils commandent viennent presque tous des hautes provinces et 
parlent I’Ourdou; souvent ils y soiit cantounes et peuvent s’y entourer de 
pundits assez instruits; enfin, apres 7 heures du matin, chaejue jour ils sont 
libres.

Ils se borneut, pour la plupart, a savoir dire et comprendre les choses de 
premiere necessite, leurs Soubadars en cela ne les aidant nullement, car ils 
ne parlent pas anglais; d’ailleurs la phq)art des officiers de la compagnie ne 
savent ni lire ni ecrire ce peu qu’ils savent dire et comprendre, et ils sont 
obliges de se faire lire le rapport qu’on leur apporte cha(pie matin.

Il y a plus de discipline, me dit-on, dans I’armee indienne que dans au
cune armee europeenne, et je le crf)is; je vois plusieurs raisons pour cela. D’a
bord on exige beaucoup moins des sipahis que de nos soldats ; hors le temps 
du service, on les laisse rentrer tout a fait dans la foule et s’y meler sans 
vlistinction, sans tenue, sans discipline a observer. Un sipahi n’est soldat 
qu’un petit nombre d’heures chaque jour ; et le temps du service est, comme
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chez nous, le temps d’une faction ou d’un exercice. Chaque homme alors est 
attentif a faire de son mieux.

Puis, quoiqu’il y ait dans I’armee des gens de basse caste, des Djamars (cor- 
donniers), par exemple, sa composition neanmoins est beaucoup plus relevee 
que celle d’une armee europeenne. J’ai vu dans les rangs, des Brahmanes de 
tres-haute caste, et rien n’y est si commun que le cordon brahmanique. La 
profession des armes etait noble dans I’lnde comme en France jadis : I’armee 
est encore ici un lieu de rendez-vous oil toutes les classes du peuple peuvent 
se rencontrer etsemeler sans deroger; etici, c’est le seul qui ait ce privilege. 
Ailleurs, chacun est clone aux occupations hereditaires de sa caste; et s’il n’y 
trouve pas d’emploi, ou si son travail ne lui rapporte ((ue de la misere, il 
doit s’y resigner, il faut qu’il souffre, a moins qu’il ne prenne le mousquet. Le 
service militaire est recherche , c’est une faveur que d’y etre admis, c’est une 
grande punition que d’eu etre renvoye.

La plupart des infractions quotidiennes de la discipline dans une armee 
europeenne sont la consequence de fivrognerie et de la gaiete etourdie des 
jeunes soldats, et il n’y a d’ivrognes dans I’lnde que parmi les princes, les 
Rajahs, les Nawabs ou les gens de la classe la plus abjecte, en un mot parmi 
ceux qui sont au dessus et au dessous des prejuges. L’armee indienne boit de 
I’eau; elle est grave d’ailleurs comme le reste de la nation,

Je ne vois pas clairement la raison suffisante de I’influence des officiers eu
ropeens sur I’armee native; mais je ne vois pas davantage la raison de leur 
autorite sur I’armee nationale anglaise. Dans lune et dans I’autre, il y a entre 
f officier et fhomme qui n’est pas officier une demarcation terrible ; fun est 
un gentleman, un homme comme il faut, — I’autre ne fest pas. L’un se bat a 
coups d’epee ou de pistolet, I’autre a cou])s de poings. Dans le service, le com- 
maudemcnt est brcf, absolu; il doit fetre, et il n’est pas insultant. — Alais 
hors de la, pas un mot ne s’echange entre ces deux classes d’hommes; 
jamais une parole bienveillante d’approbation, d’encouragement, de consola
tion. Les officiers s’etudient a paraitre n’avoir rien de commun avec les 
hommes auxquels ils commandent, ils les eloiguent d’eux par une affectation 
sans relache de froideur cruelle, la plus insultante que je connaisse. C’est un 
phenomene etrange dans le monde moral qu’une armee anglaise! La majorite, 
courageuse, violente et dedaignee, se soumet silencieusenient a une faible 
minorite qui semble pretendre a ne lui commander que par la force.

Dans farmee de la Compagnie, quoique la difference des rangs soit mar
quee, non seulement par fhabit, mais par cette dangereuse, par cette terrible
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distinction de la couleur de la peau, les officiers europeens semblent avoir 
reuclieri de hauteur sur leurs camarades de I’armee du roi. Hors du service, 
pas un mot ne s echange entre eux et leurs Souhadars. Ceux-ei cependant ont 
le titre d’officier, et le sergent-major europeen f Fhomme vraimerit essentiel 
d’une compagnie d’infanterie indienne, l’homme qui devrait la commander 
si justice se faisait), leur est subordonne. Je ne crois pas qu’ils s’assoient 
de\ ant un jeune enseigne.

La hauteur avec laquelle les officiers europeens les traitent, a pour objet 
de les empecher de s’elever bien haut dans I’estime des sipahis; elle est tres- 
politique en cela : elle leur rappelle constamment leur inferiority; et, comme 
ici, I’inferiorite est un fait tres-reel dont chaque homme a la conscience, il s’y 
resigne comme a une condition de sa nature, et ne s en offense pas. Le grade 
de Soubadar et de Lieutenant-natif est une recompense qui s’accorde a I’an- 
cienuete du service, au courage ; elle stimule I’emulation des hommes; mais 
elle ne leur donne que de I’aisance et quelques petits plaisirs de vanite, sans 
influence d’ailleurs. Quand par hasard un homme montre dans ce grade, le 
plus haut ou les natifs puissent parvenir, des qualites capables de lui com
mander le respect, I’attachement, la confiance du soldat, on I’en ecarte sous 
le pretexte de le recompenser; et, en effet, on lui accorde une retraite plus 
avantageuse encore qu’aux autres ; on en fait un Zemindar, ou fermier de 
I’Etat. Il y a d’ailleurs un reglement qui fixe d’une maniere generale, et 
limite a un nombre d’annees assez court, le temps qu’un Soubadar peut 
occuper son emploi.

Chacun des directeurs de la Compagnie des Indes a tous les ans un cer
tain nombre de places a donner, dans I’armee et le service civil. Ils doivent 
les donner et non les vendre; mais le moyen de le prouver ou de Fempecher ? 
Et quoique j’aie entendu dire souvent que leurs choix etaient tels que le corps 
dofficiers de Farmee indienne etait au moins aussi distingue, j)ar sa naissance 
et par son education, que celui de Farmee royale, les cours martiales ne 
desemparent pas en ce pays, et je les vois sans cesse convoquees pour juger, 
non des soldats, mais des officiers prcvenus d’escroquerie. Ce scandale est ex
tremement rare dans Farmee rovale, oil regne un esprit de corps tres-prononce, 
tandis qu’ici, il n’y en a aucun. Dans Farmee anglaise, Fetat-major de chaque 
regiment, a I’exception des officiers maries, est oblige de faire table commune 
sans distinction de grade. On est solidaire de Fhonneur des gens avec lesquels 
on s’assied a table deux fois par jour; on n’y souffrirait pas un fripon : la 
moindre faute contre Fhonneur, commise par un officier de Farmee du roi.
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est punie le soir meme a table par un outrage unanime de ses camarades et 
de ses chefs, le refus de boire avec lui: il est aussitot expulse. — Ici, rien de 
pared; chaque officier vit dans son Bungalow, point de table commune, 
rien n’oblige ceux qui ne desirent pas se voir a se rencontrer, si ce n’est 
sous les armes, aux heures du service. La vie de chacun n’est pas surveillee 
par riionneur jaloux des autres; dans I’eloignement de toute societe, les 
principes de I’education s’effacent peu a peu, la nature semontre, prend le 
dessus, et beaucoup sont emportes par elle dans des routes facheuses.

Plus de families, je peuse, en Angleterre que dans tout autre pays, sont 
affligees par les desordres des jeunes gens. Ce triste resultat me semble devoir 
etre I’iuevitable consequence de la soudainete avec laquelle on passe en ce 
pays de la position d’eufant a la position d’homme. 11 y a, entre ce que j’ap- 
pellerais volontiers lespatriciens de la Nouvelle-Venise, entre les gentlemen, 
une egalite absurde. Un polisson, echappe du college, porte dans le monde 
I’assurance d’un homme, s’il en a la taille ; il y est recu et traite a tous egards 
comme un homme; on justifie ainsi une presomption inouie. Il n’y a pas de 
modestie chez les jeunes Anglais; ils en seraient honteux comme d’une sorte 
d’inferiorite, ce serait un aveu de faiblesse. Ils traitent d’egal a egal avec 
I’age mur et avec la vieillesse; ils s’indigncraient de leur tutelle delicate et 
eclairee; ne sont-ils pas hommes pour se conduire, parler, agiri’ Cette mons- 
trueuse inconvenance qui les inene a mille folies, a cependant son bon cote ; 
ils sentent. j)lus tot la necessite de I’independance, et ils reussisscnt plus jeunes 
a y parvenir; mais c’^st aux depens des affections de famille ; la maison pa- 
ternelle n’est pas pour eux le jdus doux des asiles; leur orgueil y souffre 
plus que leur cocur n’y jouit.

Le general P*** vint me voir il y a cjuelques jours ; c’etait apres le de
jeuner, nous etions tous au salon; je me levai quand il entra, et m’avaneai 
V ers lui pour lui prendre la main et le faire asseoir; c’est un vieillard. Deux 
jeunes sous-lieutenants etaient assis autour de la table; I’un lisait la gazette, 
I’autre regard ait les mouches voler. Aucun ne se leva; je declinai la politesse 
du general qui me paria en francais, et le fis parler anglais, et de choses 
qui pussent interesser les jeunes gens. Vainement ; pas un ne bougea, pas un 
ne dit mot; ils ne firent pas plus d’attention a leur chef que s’il n’eiit pas 
ete la. J’etais extremement mortifie pour lui; et quand il fut sorti, je leur 
demandai ce qu’ils avaient contre lui : ils ne me comprirent pas d’abord; 
a la fin, soupconnant mon idee, ils me dirent que le general P*** etait un 
fort bon homme, assez aime des officiers, mais qu’ils ne le eonnaissaient
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pas ; ils croyaient avoir ete parfaitement polls a son egard, et, en effet, 
suivant les usages du pays, ils I’avaient ete.

La visite de lord Combermere eut fait a eette heure quelque petite sen
sation parmi eux; ils se fussent leves certainement, mais c’eut ^te pour son 
titre, beaucoup plus que pour son grade, et en tout cas nullement pour 
son age.

Mais cette inconvenante egalite dans la societe n’affecte nullement la subor
dination dans le service. La, le grade du moins exerce ses droits sans con
testation ; I’obeissance est parfaite.

Tittagur, le i6 octobre 1829.

Serwipovr.—Le docteur Carey—Les Missionnaires Protestants.—Apres 
mainte visite et mainte lettre echangees sans succes, j’etais enfin parvenu a 
trouver le docteur Carey, et nous avions fixe un jour pour voir son jardin. 
Le chevalier Ryan devait etre de la visite ; je traversal la riviere, lundi dernier, 
12 octobre, pour le prendre, el pousser jusqu’au docteur. Il etait pres de 
5 heures, il ne faisait que cbaud, chacun prit son parasol, et en voisins nous 
nous presentanies chez le vieillard. Nous le trouvames lisant la Bible qu’il 
doit savoir par cceur vraiment, depuis 5o ou fio ans qu’il la lit tous les jours. 
— Il nous montra sa bibliotheque qui est fort belle, quelques beaux dessins 
d’insectes et de plantes qu’il fait faire pres de lui par des peintres natifs, mais 
oil les details de I’organisation manquent habituellement, — et nous nous re
mimes en marche avec lui pour aller a son jardin. Nous n’avions que celui du 
college il traverser ; en quelques instants nous fumes dans son enclos. Il est 
jietit, mais si bien ordonne, qu’un tres-grand nombre de plantes y trouvent 
place. Trente jardiniers au moins sont necessaires ii sou entretien. Diverses 
constructions ingenieuses y sont etablies pour modifier le climat en faveur 
des especes qui ne pourraient absolument s’y accomnioder.—Celles du Cap sont 
(Tiltivees sur une couche elev ee ii quelques pieds au dessus du sol, dans un encais- 
sement de maconnerie ; on les preserve ainsi de I humidite qui les ferait perir; 
un abri les garantit de la pluie. Ailleurs sont cultivees quelques plantes des 
Molluques, si sensibles au froid, quelles periraient ici chaque hi ver si elles 
n’etaient protegees par des ecrans pendant la nuit pour empecher le refoidis- 
sement par rayonnement. Tout cela doit etre fort dispendieux; et M. Carey 
n’a point pour se defrayer I’admirable ressource * de la Compagnie ; ce n’est 
qu’un pauvre missionnaire!

Le plus bel arbre de son jardin est un Cor^'pha umbraculifera qu’il a plante
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il y a vingt ans, et qui vient de fructifier pour la premiere fois. Cet effort 
le fait perir.

Une odeur fade et detestable se repandit tout a coup dans Pair, tandis que 
nous nous promenions dans le jardin, et se dissipa pareillement. C’etait un 
souffle de I’ouest qui apportait les emanations des jungles. Chacun s’alarma, 
et cria au jungle smell, comme on crie au feu. C’etait, dit-on, tout ce qu’il 
faut pour etre saisi d’une fievre pernicieuse. Une des personnes qui se trou- 
vaient la, acclimatee, si Ton s’acclimate en i5 ans dans ce pays, se trouva 
incommodee le soir, et dut quitter la table avant le dessert. J’ignore ce qui 
en est advenu.

Nous revinmes quand la nuit nous chassa du jardin, la soiree etait deli- 
eieuse; dans une des allees lierbeuses qui entourent le noble edifice du col
lege , nous rencontrames des domestiques qui menaient deux chevaux fumants 
de sueur, et nous distinguames en meme temps deux grandes figures blanches 
comme la neige; c’etait un homme et une femme, et une tres-jolie femme en 
verite; je ne pus voir qu’elle de pres ; on me dit que I’inconnu etait M. Mac, 
un missionnaire, et que, sans my st ere, il se promenait paisiblement avec sa 
femme, apres avoir couru a cheval avec elle.

Et ils s’etonnent de ne pas faire de conversions'.. . . Ils ont une femme, 
des chevaux, des domestiques, ils habitent une maison commode.... et ils 
se disent missionnaires!. . . .

Quelques missionnaires catholiques courent le monde a pied et nu - pieds 
pour convertir les infideles; ils en ont convert! beaucoup. Ils s’y prenaient 
comme les apotres, et comme eux souvent ils ont reussi. Les missionnaires 
anglais, et, dime maniere generale, les missionnaires chretiens protestants, 
attendent patitunnient chez eux que les infideles se presentent. IM. Carey, 
missionnaire, ne sort pas de sa maison pour convertir les Ilindous; qu’est-ce 
({ue cela lui rapporterait Mais, malgre son «age, il va chaque semaine a 
Calcutta pour donner, au fort William, une lecon de bengali aux pupilles 
de la Compagnie qui le paie amplement. M. Mac, missionnaire assistant, 
preche la parole de Dieu aux polissons cpii viennent chez lui pour I’entendre; 
pour la precher, il ne se derange pas; mais pour la chimie, c’est une autre 
affaire. Comme il pense sans doute qu’elle est beaucoup plus utile que I’Evan- 
gile, pour la precher, il court jusqu’a Calcutta apres un auditoire; mais il 
faut payer pour entrer.

Est-ce la un pretre .^. . .
Cependant, c’est un honnete homme sans doute; mais il est place entre des
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devoirs incompatibles. Il est marie, il a une femme, des enfants : quelque 
charitable qu’il puisse etre, quelque tendresse d’ame qu’il puisse avoir, sa 
femme, ses enfants ne doivent-ils pas preceder I’liumanite tout entiere dans 
ses affections.'’ En ce pays, les niedecins disent qu’il est necessaire a la sante 
d’etre evente tout le jour, et que Texercice du cheval lui est tres-salutaire. 
Sous peine de mort, ajoutent-ils, on ne peut s’exposer au soleil,. . . Peut-etre 
cet homme croit-il (ju’il y a dans ces discours quelque ex ageration, et ne s’y 
soumet-il pas entierement lui-meme; mais il est si naturel de craindre pour 
ce que Ton aime, que lorsqu’il s’agit de sa famille il croit superstitieusement 
aux medecins; le voila done desirant une maison vaste et fraiche, une voi
ture, des chevaux, — non pour lui, non pour son plaisir, mais pour le plus 
respectable motif, pour la conservation de sa famille.

Il n’a pas de patrimoine ; s’il mourait, que deviendrait-elle apres lui ? il 
doit travailler a amasser quehjue fortune. Les pauvres, sans doute, reclament 
sa charite; mais que peut-il pour eux ? ne doit-il pas d’abord assurer du pain 
a ses enfants i’

Et c’est ainsi que, par un enchainement de devoirs et de necessites, cet 
homme, venu ici avec Thonnete intention de precher I’Evangile , professe 
la chimie, fait du papier, imprinie, batit des maisons, et oublie son me
tier de missionnaire. Sil fut venu seul, avec Tobligation du celibat, peut- 
etre avait-il assez de zele pour supporter les rudes epreuves d’un aposto- 
lat.^ peut-etre aurait-il ete capable de souffrir seul.^ Le mariage fait de lui 
homme comme tous les autres : il ne lui j)erniet pas d’etre pretre.

Il y a quelque chose de grand dans la discipline de TEglise romaine, 
celibat des pretres romains a mille consetpiences detestables; mais il fait 
pretre catholique un etre a j)art, il le separe du monde, il lui donne 
caractere etrange , solennel, sacre. Le pretre catholique s’isole des individus 
pour se devouer a I’espece tout entiere.

Voila du moins son type ideal et possible; voila ce (ju’etaieut Eenelon et 
Vincent de Paule. Le protestantisme n’admet pas ces sublimes excej)tions. 
C’est une combinaison prosaique et mesquiue calculee pour la taille moyenne 
d(‘s vertus humaines; pratiquement, il vaut mieux. Mais, des qu’on descend 
a cette mondaine consideration, des qu’un cuite s’abaisse a (es arguments 
terrestres, a ces considerations d’utilite, de possibilite meme, il est p(‘i’du, 
condamne par lui-meme. La raison est un allie que les religions ne doivent 
pas appeler a leur secours. Il est meme prudent j)our elles dt; se passer du 
laisonnement.

un
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Les pretres espagnols des missions de I’Amerique n’ont pas de maisons 

somptueuses, point de carrosses; toutes les recherclies elegantes et commodes 
de la chilisation europeenne leur sont inconnues. Vetus d’etoffe grossiere, 
ils vivent frugalement; quand ils sortent, c’est a pied; quand ils voyagent, 
c’est sur un mulct, au soleil, a la pluie. Ce sont de pauvres diables en ap- 
parence aupres des missionnaires savants et polls de Serampour; mais ce 
sont des rois, et plus que des rois : ceux-ci ne sont que des particuliers ef
faces par mille autres.

Le docteur Carey est un homme d’une Basse extraction, qui, a force de 
merite, etait parvenu a etre maitre d’ecole de village en Angleterre. Ce pre
mier pas etait le plus difficile. Il devint un habile Greek and latin scholar; 
et, promu dans I’enseignement, il commenca I’etude des langues orientales, 
en meme temps qu’il se donnait ces connaissances generales dont le defaut 
d’education premiere le laissait depourvu. Il entra dans une des sectes, uni- 
taire ou methodiste, j’ignore laquelle, qui avaient faveur parmi les classes 
inferieures de la societe; precha, en amateur, comme tousles predicateurs 
sans hierarchic ecclesiastique, et se fit distinguer. Ces gens voulant alors 
sauver les Ilindous du protestantisme dont ils les croyaient bonnement me
naces, voulurent leur depecher un apotre de leur foi, et M. Carey, docteur 
par la grace de Dieu, fut envoye par eux en ce pays-ci. Il y a de cela bien 
long-temps. Ce qu’il fit d’abord, je I’ignore, ainsi que la raison pourquoi il 
a fonde a Serampour son inutile college; mais il est devenu la le centre 
d’une colonie, religieuse en Europe, iudustrielle ici, qui s’arrondit passable- 
ment snr l une et I’autre ri\e du Gane^e. On lui accorde unanimement d’etre 
I’Europeen qui sache le mieux le bengali. Son gout pour la botanique 
tres-ancien; c’est coiiramment un bon botaniste linueen : a present il 
vieux et use.

Seramjiour est le plus joli etablissement sur la riviere. 11 respire un 
de gaiete et d’activite que ne presente point Calcutta. Cela tient sans doute 
a I’espece de mauvaise compagnie qui y demeure, de jeunes extravagants 
cribles de dettes, d’aimables mauvais sujets, des fripons, des escrocs, peuple 
insouciant, et gai quand meme. Quelques malheureux, digues d’intO'et, y trou- 
vent un refuge et y echappent, a la satisfaction generale des gens de bien, a la 
rigueur des lois anglaises contre les debiteurs insolvables. Mais neanmoins il n’y a 
pas de proportion entre I’usage et Tabus; et le Gouvernement de la Compagnie 
est lese, contrarie par ce petit nonsense politique, des comptoirs europeens en
claves dans ses Etats. Des demarches tres-liberales ont ete faites pres de la France
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pour obtenir la cession des siens, mais on a trouve la repugnance la plus 
obstinee a entrer en negociation. 11 est parfaitement ridicule de mettre de 
I’amour-propre a garder ce qu’il est imj)ossible de defendre; mais le roi de 
France ne sait pas probablement mieux la geographic que lord (kistlereagli, 
qui ne savait oil trouver Java sur la carte. Il se figure probablement qu’il a 
dans I’lnde des possessions qui importent a I’lionneur de sa couronne, et ses 
ininistres n’oseut pas lui proposer de s en departir. Puis le public, sur ces 
matieres, est si bete, teinoin la negociation de M, de Villele avec Saint-Do
mingue , qu’il jetterait les liauts cris a I’idee d’abandonner quelques lieues 
de territoire oii vivent, comme des oiseaux sur la branche, quelques centaines 
de pauvres diables, qui n’en seraient pas plus pauvres pour devenir sujets 
anglais.

Tittugiir, Ip 15 octobre 1829.

Les Saisons__ C’est quelques jours apres I’etjuinoxe du priiitem])s, et ge
neralement un mois apres I’equinoxe d’automne que se renverseut les nious- 
sons. Celle du S.O. s’etablit cette annee vers les premiers jours d’avril, dans 
les parages ou je naviguais alors, a la pointe de I’lnde, pres de I’equateur, et 
voici que les vents d’E. et de N.E. qui soufflent avec force depuis trois jours, 
viennent de mettre fin aux cbaleurs. Nous entrons dans la mousson d’hiver; 
le ciel est charge de pluie; mais ce ne sont plus ces vapeurs chaudes qui se re- 
solvaient, il y a quelques jours encore, eu ondees tiedes; la pluie tombe au
jourd’hui sans force, mais avec continuite; elle est fraiche. J’eprouve, comme 
en Europe, la tristesse des derniers jours de I’automne.

J’ai fait une longue promenade sur les bords du Gauge, et j’ai presse le 
pas pour ne jias avoir froid. Les herbes etaient trempees de ])luie, quelques 
arbrisseaiix se depouillent.

Alais avant de tomber, les feuilles,au declin de leur existence, ne se teignent 
(tas des riches couleurs dont elles s’avivent dans les climats froids. Ici, la 
mort vegetale vient avec la meme vitesse que la vie. Les developpiauents sont 
rapides; la desorganisation ne l est pas moins. Aux approches de hi saison 
froide, la vie ne se retire pas avec lenteur des vegetaux ou des parties des 
vegetaux ijui ne voient qu’un ete; elle les abandonne brusqueinent; fletries, 
aussitot elles tombent, et bientot decomjiosees par le feu du soleil que I hiver 
n’eteint pas, elles ont rendu a I’atmospbere les principes dont elles etaient 
formees.

Ce{)endant, le nombre des arbres qui sc depouillent entre les tropiques,
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est bien petit. Les premieres atteintes de I’hiver qui en fletrissent quelques- 
uns , en font fleurir une multitude. La terre n’est pas moins verte l liiver que 
I’ete.

L’hiver ’ Fete ! et j’ai parle de I’automne aussi! Souvenirs de la patrie, de la 
grande patrie , de I’Europe !... La Grece, I’Italie, les belles contrees que baigne 
la plus belle des mers, la Mediterranee, ont un ete, un automne, un hi ver; 
elles ont aussi un printemps, et des quatre saisons que leurs poetes ont chan- 
tees , c’est la plus delicieuse! Sur la foi d’Anacreon et de Virgile, dans le nord 
de I’Europe, nous parions aussi du printemps, il est un temps de I’annee 
que nous appelons de ce nom; et parce que nous avons quelques jours, se- 
pares souvent par d’odieux retours d’hiver, parce que nous avons quelques 
jours qui ressemblent au printemps de I’Italie, nous avons declare que nous 
avions comme elle un printemps. Ramond a dit « que ce n’etait qu une lutte 
« entre I’hiver qui finit et I’cTe qui commence. »

Les Indiens distinguent trois saisons dans 1 annee ; la saison cbaude, la sai
son des pluies, la saison froide.

La premiere commence avec le renversement de la mousson, a I’equinoxe 
du printemps , et finit dans le courant du mois de juin. C est le temps de 
I’annee que les Anglais appellent les Jiot winds.

Les maisons des Euro[)eens ne sont ouvertcs alors que pendant la nuit •. 
des (pie le soleil se leve, on les ferine aussi exactement que I’on peut; ici, 
elles sont grandes, spacieuses. Chacun, dans son appartement, fait faire du 
vent tout le jour au dessus de sa t("te, avec cet air frais dont il a empli sa 
maison dans la nuit. Un serviteur met en branle un (^uornie et massif (^cran 
suspendu au plafond. C’est le Punka; invention dont la stupide magnificence 
des Orientaux ne s’etait pas avis(!“e, et qu’ils ont adoptive d’apres les Europeens.

La pluie est tivs-rare. Fair est tres-sec dans cette saison des chaleurs; et 
quoique Fair avec lequel chacun se fait administrer du matin au soir une 
tempc'te, soit a 28 ou 3o degrt^s de temp<?rature, il previent cependant la 
sueur, ou il Fenleve a mesure qu’elle se forme. Cette tempele souvent s a- 
doucit en un z(*phyr insensible; aussitot le front se couvre de sueur ; si vous 
(?tes occup<2 a lire, a ecrire, vous continuez quelque temps votre besogne, mais 
distrait, agite par un sentiment de gene qui bientot vous fait poser le livre 
ou la plume. Vous regardez autour de vous, le Punka pend immobile; It* 
Bebra tient encore le cordon qui le tire , mais c’est qu’il Fa attache a sa main. 
Il s’est doucement coule a terre, accroupi; il sommeille, et vous brulez.

Une energique interjection le reveille eu sursaut, Fhomme se leve a Finstant,
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il tire le Punka de toute sa force, vous eprouvez aussitot uii sentiment d aise 
et de fraicheur. Cependant, pour punir I’liomme de sa paresse, il faudrait 
vous lever, faire quatre pas pour aller jusqu’a lui, autant pour revenir a 
votre chaise, vous reculez devant la longueur du voyage. Il est vrai que le 
moindre mouvement, que le moindre effort physique neutralise Faction ra- 
fraichissante du Punka, vous perdez en un instant le benefice d’un quart 
d’heure d’exj)osition a son influence.

Ce sage calcul de paresse et de bien-etre, d’egoisme, epargne chaque an
nee, dans le Bengale, a la caste des Behras, un nombre immense de coups 
de pied au derriere.

Au coucher du soleil, on ouvre tout ce qui peut s’ouvrir ; c’est le moment 
oil I’on sort en voiture. La temperature exterieure s’est abaissee de 3 ou 4 
degres quand on rentre pour se mettre a table, a 8 heures. L air traverse les 
maisons; cependant on n’en trouve jamais assez, les Punkas ne s’arretent point.

On dort a peu pres nu sur les draps, non dessous, les fenetres ouvertes; 
mais la moustiquiere de gaze tendue autour du lit arrete I’impetuosite du 
courant d’air qui balaie votre chambre. Sans elle , je me serais alors convert 
d’undrap; malgre elle, plusieurs fois, je me reveillai le matin avec un rhume. 
Le froid,dans I’lnde, produit plus de maladies que I’exces de chaleur; celui-ci 
n’est qu’incommode, il n’est pas malsain. Les medecins s’accordent a regarder 
la saison des hot winds comme la plus salubre, a la condition qu’on ne s ex
pose jamais au soleil.

Je n’ai pas vu une seule fois le ciel parfaitement pur, pendant les hot winds, 
il Calcutta. Habituellement il y a quelques nuages blancs, et I’azur n’est pas 
d’une couleur intense. Le soleil se leve et se couche toujours parmi des nuages; 
le.s nuits n’ont pas I’eclat des nuits d’hiver dans les regions temperees; Venus 
ne se leve pas ii Fhorizon, mais ii quelques degres au-dessus; c’est comme ii 
la mer entre les tropiques, ou je n’ai jamais observe un jour ni une nuit 
parfaitement purs. Alors qu’au zenith le ciel parait Fetre, voits apercevez ii 
Fhorizon comme un rempart de vapeurs obscures.

La fm de Mai amene quelques orages de peu de duree, mais d’une vio
lence extreme. La pluie, pendant une demi-heure, tombe par torrents; le 
tonnerre fait un cqiouvantable fracas.

Peu il peu la violence de ces meteores diniinue, mais leur duree augmiaite. 
Sil ne pleut pas, le ciel du moins se couvre tous les soirs de nuages mena- 
cants, etla foudre, qui gronde sourdement, illumine de traits de feu eblouis- 
sants leurs masses obscures, au coucher du soleil. Chaque orage rafraichit
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l air pour quelques heures. Il y a des jours oil le soleil ne se montre qu a 
travers de pales eclaircies ; le vent varie dans sa direction comme dans sa 
force; c’est une epoque critique dans I’annee, les hot winds ne soufflent plus 
que par intervalles; des jours tout entiers de pluie les separent. Vers la mi- 
Juin, les pluies dominent exclusivement ; une nouvelle saison commence.

Lair est habituellenient calme dans cette saison, le ciel toujours convert; 
le soleil ne se montre plus que rarement et au travers des nuages. On dit 
cependant que c’est alors qu’il est le plus dangereux de s’y exposer. Le ther- 
niometre s’est abaisse de quelques degres; mais la chaleur a pris un caractere 
nouveau ; elle est bien plus oppressive. Les faibles brises qui soufflent alors 
du S.O., et que I’on admet dans les maisons, ouvertes desormais le jour 
comme la nuit, n’apportent qu’un air humide qui rafraichit, sans la dissi- 
per, la sueur dont vous etes convert, si vous faites quelque mouvement. La 
nuit, aucun souffle ne se fait sentir; le thermometre descend a peine d’un 
degre, parce qtie les nuages epais dont le ciel est charge s’opposent a tout 
rayonnement de la terre, et I’on eprouve I’illusion quelles sont plus chaudes 
que les jours. Il y a des personnes qui se font eventer dans leur lit au moyen 
d’un Punka pendu sous le baldaquin ; il est mis en mouvement par des ser- 
viteurs places dans la chambre voisine; ils en tirent le cordon qui passe jiar 
un trou au travers du niur et de la moustiquiere. Les medecins disent que 
cela est malsain ; j’ai vu cependant des personnes tellement affectees par la 
chaleur, qu’a moins d’etre eventees la nuit, elles ne pouvaient dormir. Cest 
par une exclamation sur re])ouvantable chaleur de la nuit qu’on s’aborde en 
cette saison. Il n’y a pas 8 jours quid I’on se recriait encore sur elle, autour 
de moi; c’etait le debut accoutume de la conversation a dejeuner, on ne 
j)arlait du journal qu’apres. Etmoi, I’on m’accusait d’esprit de contradiction, 
parce que j’afflrniais regulierement n’avoir jamais si bien dormi : je ne disais 
])ourtant que hi verite.

Le mois de Juillet est, je pense , celui dans lequel il y a le plus de jours 
pluvieux, et il tombe le plus de pluie. En Aout, frequemment, le temps s’est 
seche pendant un ou deux jours. Une fois j’ai vu tomber la pluie avec vio
lence pendant lo heures ; tout le monde le remarqua ; cela est rare.

Cest au commencement de cette saison que les eaux du Cange s’devent. 
(^ette annee, elles n’ont atteint leur plus grande hauteur que vers la fin 
d’Aout, et je crois que c’est le temps accoutume. Une drange opinion est 
universellcment repandue a Calcutta sur la cause de ce phenomene. On dit, 
mais je ne puis le croire, que la crue du fleuve est independante des pluies.
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souvent, dans des annees tres-seches, les eaux ont atteint un niveau au dessous 
duquel elles sont restees dans les annees les plus pluvieuses. C’est la fonte 
des neiges de I’Himalaya , tantot lente , tantot rapide , qui fait, dit - on, 
enfler j>lus ou moins, et debordcr le Gauge.

Je ne vois aucune proportion entre la cause et I’effet. Prenez une carte de 
rinde, voyez quelle immense surface de contrees forme le bassin du Gange, et 
vous ne serez pas etonne de le voir creuse par une aussi large riviere; mais n’es- 
sayez pas de la remplir avec toutes les neiges cpii couvrent I’Himalaya. Ces 
montagnes, il est vrai, sont les plus hautes du monde, mais combien etroite 
est la bande qu elles supportent de neiges perpetuelles. Mesurez la surface 
de la portion de cette bande neigeuse dont les pentes conduisent les eaux 
au Gange; calculez ce qu’il peut tomber de neige chaque liiver sur cette 
surface; fondez toute cette neige en ete, ce n’est pas avec elle que vous ele- 
veiez, jusqu’a le faire deborder, un fleuve d’une largeur, d’une longueur 
immense, et dont la vitesse, pendant ses ernes, atteint 8 et 9 milles lieues^ 
it I heure.

On sait d’ailleurs que les neiges perpOuelles de I’Himalaya descendent 
peu, malgre la distance de cette chaine de montagnes it I’equateur, au des
sous de leur limite inferieure sous I’equateur meme, dans la Cordiliere des 
Andes. M. de Mirbel, dans son dernier Essai sur la Geographic des plantes, 
a explique cette circonstance et I’influence qu’elle a sur la vegetation de ces 
montagnes, par I’atmosphere echauffee des plaines du Bengale que la mousson 
du S.O. refoulc sans cesse a leur pied et fait remonter le long de leurs pentes. 
Mais le capitaine Herbert, qui a passe plusieurs fois de I’autre cote de I’Hi- 
malaya, dans ce que tous les Geographes s’accordent a appeler le Table-land 
ou plateau du Thibet, m’assure qu’il y a toujours vu le vent souffler du nord, 
tandis qu il soufflait du sud du cote du Bengale; et cependant il n’a j)as vu plus 
de neiges du cote du Thibet que du cote de I’lnde, a une elevation on, suivant 
la regie des Andes, la terre devait en etre couverte eternellement. Ce pays 
cependant est extremement froid; aussi froid peut-etre que semblent devoir 
le comporter sa latitude et son ehAation. Et I’explication du capitaine Her
bert , pourquoi I’on n’y voit de neiges en ete qu’a 4,700 ou 4,900 metres au 
dessus du niv eau de la mer, c’est qu’il en tombe extremement peu pendant 
I hiver; moins encore peut-etre du cote du Thibet que du cote de I’lnde. Je 
ne crois pas que le capitaine Herbert ait vu I hiver de ces regions; mais dans 
des lieux habites, que leur situation semblait devoir condamner a n*tre que 
des glaciers, il a demaude combien il tombait de neige chaque annee, eton
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lui a dit que I’hiver etait extremement sec, qu’il ne neigeait que rarement, 
et tres-peu a la fois.

L’Hougli, dans ses plus grandes eaux, couvre une vaste Etendue de terre : 
on les y retient a la maree haute, pour qu elles deposent leur linion, et a 
la maree basse on les laisse s’echapper. Dans les champs de riz, on en garde 
assez pour ne laisser paraitre au dehors que la pointe de I’herbe. La cam- 
pagne ressemble alors a une vaste mer, et les paysans vont en bateau dans 
les fosses qui separent leurs terres; il serait facile de s’y noyer. On a creuse 
autour de Calcutta tant d’excavations profondes pour elever les routes ou faire 
de la brique avec la terre qu’on en a enlevee, qu’on serait sans cesse expose 
a y tomber si I’on s’aventurait hors des chaussees.

On a analyse le limon des eaux de I’Hougli (Piddiugton, Asiatick researches, 
n” XV); sa composition doit varier suivant les lieux ou on le recueille. Quoique 
l ean de la riviere soit reputee douce jusqu’a quelques milles au dessous de Cal
cutta , je ne doute pas qu’elle ne depose sur les terres une portion notable 
de sei marin. Tandis que les pluies, et, pour une part minime, la fonte des 
neiges de I’Himalaya enflent le Gange, la mousson du S.O. doit refouler 
les eaux de la mer au fond de la Baie du Bengale. Je ne sache pas positi- 
vement que cet effet soit produit; mais un effet analogue est cause chaque 
annee, a la meme epoque, avec tant de puissance, par les memes vents, dans 
les golfes de Cambaie et de Cutch, que je ne puis douter de son existence 
ici. La salure des eaux des bouches du Gange doit done etre la meme a peu 
pres dans toutes Les saisons, a la meme distance de leur embouchure.

La vegetation etale sa plus grande magnihcence pendant la saison des pluies. 
L’etat orageux du ciel precipite le developpement des plantes, on ne voit plus 
de vide dans le feuillage. Il y a un etrange contraste entre la richesse de la nature 
et la pauvrete des hommes. Sur cette mer formee par le debordemeut de la 
riviere, vous voyez s’elever une multitude de masses admirables de verdure. 
Les Cocotiers elanceut leurs gerbes empanachees au dessus des nobles cimes 
des Figuiers sacres; le Banian et le Pipul Tree, d’elegants Mimoses, au feuil
lage leger, adoucissent les contours de ces groupes superbes. Vous voulez 
vous promener sous ces nobles voutes; vous y trouvez un village populeux, 
des huttes de boue entassees les unes sur les autres. Quelques Chevres, quel
ques Vaches d’une petitesse et d’une maigreur extremes sont attachees a I’entour, 
affamees, et leurs maitres, accroupis comme des singes sur leur porte, fument 
gravement le Houka.

Pendant mon sejour a Garden-Reach (ii juillet au i" septembre}^ chaque
I. 3o
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soir, je visitais les villages indiens du voisinage. Les Europeens ont peu de 
curiosite; jamais je n’en ai rencontre un hors de la grande route. C est comme 
a Paris, tel a galope mille fois dans toutes les allees du bois de Boulogne, 
qui n’a jamais eu I’idee de voir ce qu’il y avait entre le bois et la riviere; 
il y a cependant un lieu charmant. Aux champs, on voit peu de Brahmancs; 
mais quand on traverse un hanieau, on croirait que leur caste est la plus 
nombreuse. C’est qu’ils y restent oisifs quand les autres sont dehors qui tra- 
vaillent. Je ne les distingue, au reste, qu’au fil de coton pendu a leur cou. Je 
dois dire aussi que je n’ai jamais observe chez eux les extremes de la laideur 
indienne, qui se montrent surtout dans la caste des Bchras, une des plus noires 
aussi.

Les enfants jouent entre eux , mais sans rire, sans sebattre; prestjue tous ont 
de lourds bracelets d’argent aux bras ct aux jambes. Ces gens n’a} ant point de 
maisons,point de meubles qui ferment surenu'ut, portent leur argent sur leurs 
personnes, en forme d’ornement. Mais dans certaines parties de Unde, il n’est 
pas rare, dit-on, qu’on tue de jeunes enfants pour voler leurs bracelets. Us 
sont craintifs comme des animaux sain ages; ils se sauvent, en criant, quand 
ils voient venir un etranger. Les chiens partagent ici la lachete des hommes; 
ils fuient generalement devant un cavalier qui s’approche, et le laissent passer, 
sans aboyer, devant la demeure de leur maitre. Le soir, ils s’y refugient, (juand 
les Jackals rodent en hurlant a I’entour. Ces animaux cependant, quoitpie 
assez familiers, sont eux-memes tres-laches; un terrier anglais, de la taille 
d’un chat, en fait fuir une bande nombreuse.

Quelquefois, dans ccs excursions, j ai aptTcu une jeune Idle bien faite, et 
d’un port elegant; mais pour une de cette espece, j’en ai \udes milliers qui 
ressemblaient plus a des brutes qu’a des creatures humaiues. Les Negresses, 
esclaves a Bourbon, sont du moins les e<ralesdes males de leur race disirraciee. 
Tci les femmes semblent ne pas appartenir meme a I’t'spece abjecte de leurs 
epoux. Ni les Musulmans, ni les Ilindous m* mangent a\ ec elles, et les Brahmes 
qui n’ont qu’une butte j)our demeure, font coucher les leurs dehors, a\ec les 
animaux, au temps de la menstruation. On dit qu’il y a beaucoup de liberti- 
nage parmi ces miserables; il se peut. Pari'ourant tous les soirs les litaix les 
plus retires de la campagne, je n’ai jamais rencontre un jeune homme se pro- 
menant avec une jeune femme et semblant avoir a lui dire des dioses (pii 
n’admettent pas de tiers.

Quand la pluie avait tombe long-temps avec force, le ciel, quebjuefois, redt*- 
venait serein pendant cp,ielques heures. La nuit, alors, il semblait parfaitement
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pur; des essaims de mouclies luisantes se jouaient sur le feuillage des Bambous 
comme de brill ants meteores.

Au mois de septembre, les pluies sont devenues plus rares, les intervalles 
de beau temp.s sont plus frequents et plus longs, hi temperature a j)iis de 
nouveau une marche croissaute. Le 122 de ce mois, pour la premiere fois, 
j’ai vu la campagne couverte de cette vapeur ondulante du matin, que de- 
posent cbez nous les premieres nuits fraicbes de I’automne; mais le soleil 
se leva avec splendeur, et en quelques moments elle etait dissipee.

Les Europeens regardent la saison des pluies comme la plus malsaine. Elle 
ne lest certainement pas pour les natifs; c’est le froid qui leur est le plus 
contraire. Depuis trois jours qu’il pleut presque sans relache, et qu’un grand 
changenient s’opere dans la temperature f elle s’est abaissee de 5"), je vois 
ceux qui m’entourent atteints pour la plupart d’inflamniations d’entrailles, 
de maux de gorge, de rhumes violents et de fievres; aucun d’eux cependant 
n’a ete mouille, mais tous ont eu froid dans la nuit. Ils viennent me deman- 
der des remedes. Cest une maison quil faudrait leur donner, une couche 
seche 1 un vetement cbaud pour se couvrir; et ils viennent les pieds nus, le 
corps convert d’une seule mousseline claire et grossiere, et la nuit ils n’ont 
d’autres vetements que ceux du jour, et ils dorment sur une natte qu’ils 
etendent, sous un abri quelconque, sur la terre humide.

PoTir moi, je n’ai encore eprouve, depuis mon arrivee , <jue les plus legeres 
incommodites; et cependant je ne crois pas vivre comme il conviendrait pour 
se bien porter. Il faudrait plus que de la force de volonte, il faudrait de la 
bizarrerie pour etre frugal, quand on vit parmi des gens qui sont a peine 
sobres. Je le suis, mais je n’ai pu aller encore jusqu’au systeme de frugalite 
que je m’etais fait, et que, par gout, par raison et par necessite, je vais 
bientot suivre, lorsque je vivrai seul, et commanderai mon diner.

Pvefroidi par le courant d’air qui, pendant les hot winds, traversait dans 
la nuit la chambre ou je couchais, un matin je me levai avec des coliques. La 
diete et l ean cbaude ni’eurent retabli en 24 heures. Une autre fois, ce fut la 
gorge qui fut affectee; quelques aphthes douloureux etaient descendus de la 
bouche jusque-la; a peine pouvais-je parler; la deglutition etait devenue tres- 
difficile. Une douzaine de sangsues, des boissons chaudes, des bains de pied 
et la diete pendant une journee, me guerirent promptement.

Le defaut d exercice, pendant les hot winds, alors qu’on ne sort cjue rarement 
dans le jour en palanquin, et lesoir en voiturependantune heure, mais dans une 
voiture si douce, et sur une route si belle, qu’on ne sent aucun mouvement, et 
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sans doute aussi la profusion des Apices dans la cuisine indienne, inconunodent 
souvent les etrangers; des lavements sont le meilleur remede. Lesmedecins an
glais sont convaincus de leur efficacite,maisils ne peuventdeciderleursmalades 
a s’y soumettre; il semble qu’on ne puisse en prendre qu’aux depens de la mo
rale, et qu’il ne soit permis de le faire que dans des cas extremes.

Pour moi, depuis la saison des pluies, depuis que j’ai vecu a la campagne, et 
que je me suis essaye avec le climat redoute de ce pays, j’ai joui d’une sante 
egale. Je n’ai pas craint d’etre mouille, quand j’ai su que je ne me refroidi- 
rais pas ensuite; je n’ai pas craint de marcher 2 et 3 heures au milieu du jour, 
lorsque le soleil ne se montrait que par intervalles; et je n’ai pas eprouve une 
seule atteinte de fievre, ni un seul mal de tete. Quand, apres plus d’un an de 
voyage, je fais I’inventaire de ma personne, je crois n’apercevoir de deficit 
que dans ma vue.

Les Bourbouilles sont un mal dont une longue residence dans I’lnde ne 
dispense pas beaucoup de personnes dans la majeure partie de I’annee; tout 
le monde en souffre pendant les hot winds. Je fis comme les autres; mais aus
sitot que les pluies commencerent, j’en fus debarrasse, tandis que je vois beau- 
coup de gens autour de moi continuer a s en plaindre.

C’est ici comme a Haiti, on ne se mouche que lorsqu’on est enrhume. C’est 
sans doute un rhunie chronique de la membrane pituitaire que le besoiu or
dinaire de se moucher que I’on eprouve dans les pays temperes de I’Europe.

Ce n’est que depuis un mois qu’il m’arrive de boire entre le dejeuner et le 
diner; je n’en eprouvais pas le besoin quand je passais le jour a travailler 
dans ma chambre pendant les hot winds, ni pendant les pluies lorscjue je 
marchais une couple d’heures. A Haiti, quelque different que put etre d’ail
leurs le caractere de la chaleur, il n’en etait pas ainsi. Quoique je n’y fusse 
pas au temps des plus fortes chaleurs, la soif me prenait dans mes courses; 
je I’eprouvais peu de temps apres mon frugal repas du matin, quand j’etais 
reste en repos a I’ombre, a peine vetu. Force m’etait de boire, et les autres 
buvaient tous bien plus que moi, ils suaient aussi beaucoup plus; cependant mon 
front se mouillait quand je restais le soir immobile devant ma table a ecrire. 
lei, tels sont les moyens universellement adoptes pour se soustraire a la chaleur, 
que I’on en ressent moins de certains effets que dans tous les pays de I’Europe 
pendant I’ete. Il y a , je n’en doute pas, des Europeens qui ont vecu 20 ans a 
(Calcutta sans mouiller une chemise. Si la chose arrivait, on chanfferait de linse 
aussitot. A Haiti il n’etait pas question d’en avoir de sec, ni a Philadelphie non 
plus au mois de juillet 1827, ni a Paris bien des fois; mais la chaleur etait plus
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grande en tons ces lieux qu’elle ne l est jamais ici, excepte pendant les hot winds, 
et alors on la combat par sa secheresse, au moyen des punkas. Les Tatties, dont 
j’ai oublie de parler, y servent aussi efficacement. Ce sont des especes de 
paillassons tres-grossiers, tres-peu serres, faits avec la racine du Vetiver, qu’on 
tend devant les fenetres exposees au vent. On les mouille sans cesse ; l air qui 
passe au travers pour entrer dans les appartements vaporise incessamment 
l ean dont on les asperge, et se refroidit beaucoup; il apporte avec la fraicheur 
qu’il acquiert ainsi, I’agreable parfum du Vetiver. Mais on dit que I’atmo- 
sphere humide, dont on emplit ainsi sa maison, est malsaine, et que I’usage 
des Tatties est dangereux pour beaucoup de personnes. Il est beaucoup moins 
repandu ici qu’a Madras, ou il n’y a de punkas que chez les plus riches, et 
dans les salles a manger seulement. Dans le nord du Bengale, a Dehli, oil 
les chaleurs de fete sont plus fortes quid, on combine ces moyens divers.

Lorsqu’au plus fort de la saison des pluies, lair, refroidi par une longue 
suite d’orages, se rechauffe tout a coup, tout se couvre d’humidite, comme 
chez nous au degel. Au reste, elle est telle en toute saison, que tous les objets 
de fer et d’acier sont d’une conservation presque impossible, a moins que 
d^etre d’un usage continuel. La terre a I’ombre, les pierres, les murs se 
couvrent de Byssus en un jour. Les bois se moisissent, meme ceux qui sont 
imbibes d’huile et de vernis. Les mauvais materiaux dont les maisons sont 
baties, exigent qu’on les repare considerablement tous les 3 ans. Une maison 
abandonnee n’est qu’une mine irreparable en moins du double de ce temps.

Tittagur, le 26 octobre 1829.

Chandernagor. — Les bords de l’Hougli__ Il etait encore nuit quand je
quittai ce lieu, le dimanche 18 octobre, pour aller a Chandernagor; mais il 
fallait profiter de la maree. Mon Mounschi m’accompagnait. En attendant le 
jour, je lis chanter mes rameurs ; vainement je les d'outai de toutes mes 
forces, et mon docteur lui-meme eut besoin de toute son attention pour les 
comprendre. Ils chantent un detestable melange de bengali et d’hindoustani 
sur deux airs bizarres et monotones, ressemblant un peu a certains chants 
d’eglise. Les vers sont rimes; il en manque un a chaque piece. Un des ra
meurs chante le premier, et tous le redisent en choeur; puis il chante le 
second, et tous ensemble le repetent pareillement. Ils chantent faux et a 
I’unisson, tantot en mesure, et tantot sans mesure. Les Indiens que j’ai vus 
jusqu’ici n’ont aucun gout pour la musique. Leurs melodies sont les plus 
plates et les plus mal faites.
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La plupart des bateliers de I’Hougli viennent de Dacca ou de Chittagong; 

ceux-la sout tous Musulmans. Au reste, Musulmans et Hindons servent sur 
le meme bateau, ramant, chantant ensemble, et ne se separant que pour 
les choses de la cuisine et de la religion, Ces gens gagnent 4^5 roupies 
par mois fio a 12 francs J. Cest le salaire moyen des gens qui vivent de 
leur travail dans cette partie de I’lnde, Ils vivent de riz dont ils consomment 
mensuellement un peu moins d’une roupie 5o), de quelques herbes et 
de piment qu’ils achetent, et du menu poisson qu’ils peuvent prendre. Ils 
sont tres-petits, laids et maigres; tres-mauvais bateliers d’ailleurs, poltrons, 
perdant la tete aussitot qu’il \ente sur la riviere.

Cependant le soleil s’etait leve, et sur les Ghauts qui descendent au bord 
du fleuve, je voyais la foule des Ilindous faire leurs ablutions du matin. Je 
m’approchai de la rive pour observer ces groupes pittoresques. Quelques-uns 
de ces Ghauts, construits tres-nouvellement, sont d’un style grec assez ele
gant; c est un large cscalier, assis sur les bords du fleuve, et dont les marches 
descendent jusqu’au niveau des plus basses eaux. Au sommet est une sorte 
de peristyle porte sur des colonnes legeres, et qui offre un abri contre la 
pluie et le soleil. Pres des villes et des villages, la foule qui s’y rassemble 
est trop serree pour admettre d’autres episodes que beaucoup de liberte 
entre les hommes et les jeunes femmes. Mais il y a, dans quelques lieux retires, 
des Ghauts frequentes seulement par un petit nombre d’habitants voisins, 
ou d’autres plus eloignes, mais d’un rang plus eleve , qui y viennent pour 
eviter la foule.

Ils s’y baignent avec leurs vetements, et j’y ai vu bien des jeunes filles 
sortir de I’eau comme des statues grecques. Elles tournaient la tete pour se 
cacher, quand je passais pres d’elles. Mais la tete est rarement jolie, c’est 
leur corps dont les proportions sont belles. Leurs bras, leurs epaules, leur 
taille sont admirables, mais c’est de la beaute antique; les Francais ni les 
Anglais n’y trouvent pas assez delegance,Leur pose, leur demarche sont nobles 
et gracieuses comme leurs formes, et rajjpellent pareillement la pose des 
statues antiques.

Presque toutes ces jeunes filles avaient apporte des fleurs dans une feuille 
de Bananier. Elles les posaient doucement sur lean du bord, et les regar- 
daient fuh avec le courant; sans doute dies attachent des craintes ou des 
esperances superstitieuses a leur sort. Mais y a-t-il une forme plus gracieuse 
de la ddotion?

Les nobles plis que forment les mousselines de I’lnde m’avaient paru suf-
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fisants pour expliquer les draperies des statues grecques. Ces draperies, qu’au- 
cune etoffe d’Europe ne peut imiter, on en voit partout ici les modeles. Je 
regardais comme inutile la supposition que rhabillement de certaines statues 
antiques dont on voit si bien les formes, etait mouille; mais depuis que j’ai 
vu les jeunes filles sortir du Gange dans leurs vetements, je suis convaincu 
de la justesse de cette conjecture.

Les etoffes europeennes, quelles que soient leur finesse et la matiere dont elles 
sont tissues, ne drapent pas plus que du papier ; elles sont roides ou cbif- 
fonnees quand elles sont seelies; mouillees , elles durcissent, roidissent comme 
du carton, ou, si elles sont fines, se pelotent en masses informes. Celles de ce 
pays, les plus grossieres comme les plus fines, ont une elasticite, une force 
qui les empeebe de se briser, de faire des plis aigus; mouillees, le poids de 
l ean dont elles s’imbibent plus abondamment encore que les notres ne les 
tend pas au dela de leur elasticite; les plis qu elles forment alors sont moins 
larges, mais ils sont toujours arrondis. Les fils dont ces etoffes sont faites, 
sont peu tordus et peu tendus, et ne forment, dans le tissu, que des lignes 
sinueuses. Dans les etoffes d’Europe, ce sont des lignes droites et paralleles 
matbematiquement.

Rien n’est si mesquin que le costume des natifs quand il est fait de percale 
anglaise; rien n’est si tdegant, quand il est de mousseline.

Ln mille de lieue) au dessous de Cbandernagor, une mine europeenne 
se montre au dessus des jungles qui couvrent la rive. Deux beaux Dattiers 
s’elancent dans l air aupres d’elle. Ce lieu a un caractere singulier de gran
deur et de desolation. Je lai visite, je suis monte au travers des decombres 
sur les murailles qui se tiennent encore debout; I’berbe y [)ousse maintenant ; 
quelques jeunes Pipuls, dont les oiseaux auront depose les semeuces, y en- 
foncent leurs racines. (.’/est lout ce qui reste de la grandeur des Francais dans 
I’lnde, au siecle dernier. AI. Lecbevalier, le Gouverneur de Cbandernagor 
dont lord Clive reclama I’appui quand il vint aux bouebes du Gange pour 
faire la conquete de Calcutta, s’etait bati uu palais dans ce lieu. De la plate
forme qui existe encore, on voit tout autour les mines d’un tbeatre et de 
quelques autres dependances, dont les traces auro nt bientot entierement 
disparu. Quelques toils de cbaume sont appuyes contre les murs qui me- 
nacent le moins de tomber, et dessous vivent quelques Brabmancs. C’est 
la famille du fermicr qui cultive les anciens jardins de Goretti. De nobles 
allees de Alanguiers y etaient tracees jadis, qui menaient a la residence du 
(jouverneur; maintenant ce n’est plus qu’une foret.
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Le territoire francais de Chandernagor a moins d’une lieue de longueur sur 

la rive du fleuve, et moins d’une demi-lieue de profondeur.
Quarante-trois mille habitants environ vivent sur ce petit espace. Deux cents 

a peu pres sont blancs ou passent pour I’etre; six cents, Topas ou gens a 
chapeau; six mille, Musulmans; le reste est Hindou,

Les revenus de la colonie consistent principalement dans le produit de quel
ques fermes; I’ensemble monte a i5o,ooo francs. Il y a quelques annees, il 
s’devait a 200,000 fr.; les depeiises sont de 15o,ooo fr.

On paie lii-dessus un Gouverneur a 15,ooo fr.; un Procureur du roi et 
un Lieutenant de police a 4,000 fr.; un Controleur, qui est un officier su- 
perieur de I’Administration de la marine, un Medecin, un Cure, a 2,400 fr.; 
plusieurs employes, un officier europeen, 82 sipahis, et plus de 80 pions ou 
agents de police. On entretient, on repare passablement le peu de proprietes 
(jue le Gouvernement possede,les Ghauts, les chemins, etc.; c’est un prodige '.

H>0>00«

    
 



TROISIEME PARTIE.
NOVEMBRE 1829 A MARS 1830.

ROUTE DE CALCUTTA A DEHLI.

.«««.

Chandernagor.— Hougli. — Burdwan.—Ranniganje. — Rogonalpour. — Hazaroubag. — Schirgotti.
— Saseram. — Benares.—Mirzapour. — Rewah. — Nagound.— Lohargong. — Pannah. — Adjigur.
— Kallinger.—Bandah. — Kalpi. — Secundra.— Etawah. — Scheikhoahad. — Agra. — Muttra.
— Bindrabun. — Bominikhera.—Dehli.

Le 20 novembre 1829.—A Cork’s-Bungalow, 5 cosses (3 lieues) (i) de Calcutta.

Tant de choses et tant de gens sont necessaires a un voyageur dans I’lnde, 
qu’il est difficile de les rassembler tous, de les reunir tous le meme jour, a 
la meme heure, au meme lieu, pour donner a la caravane le signal du depart. 
La raienne est des moins orientales qui se soient jamais trainees sur les routes 
de ce pays. Deux chars a boeufs, que j’ai loues jusqu’a Benares, portent mon 
bagage; mes serviteurs marchent autour ; j’en ai huit. Ils ont recu, avant de 
partir, une avance d’un mois de leurs gages, 4? roupies (117^,50) entre eux 
tous. Ils ont du se pourvoir avec cela de vetements chauds pour la route, 
et d’une petite provision de riz. Chacun place son petit paquet sur mes chars; 
il consiste en general en un houka fait d’une noix de coco, en un vase d’etain ou 
de bronze pour boire et faire les ablutions, et en quelques guenilles; cepen
dant ils sont joyeux. J’ai compose ma petite bande d’hommes des hautes pro
vinces, autant qu’il m’a ete possible; retournant dans leur pays, ou sachant 
qu’ils vont s en approchcr, ils partent avec plaisir. A 3 heures, les voyant 
tous, et les chars prets a marcher, je les fis partir. Ordre de s’arreter a la 
premiere etape militaire, sur la route de Barrackpour, Cork’s-Bungalow, et

(1) Le cosse equivaut a environ 2 milles anglais. Le mille anglais de 1730 yards, ou 69 environ 
au degre, fait 826 toises. La lieue est celle dite marine de 20 au degre, qui vaut 2,85o toises, et 
qui est parcourue en une heure par un homme a pied.

I. 3i
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au cuisinier d’y appreter iiioii diner. La nuit tombait quand je montai a cheval 
pour les rejoindre; mais la peine, I’embarras de dire adieu a mes hotes me 
retenait pres d’eux. Les formes naturelies de la sensibilite, chez les Francais, 
sont tellement differentes de celles imposees aux Anglais par une puerile 
ostentation de force d’ame, que je devais contraindre mon emotion, et dire 
adieu d’un ton froid a des personnes que je ne pouvais quitter sans un sen
timent grave de tristesse. Il est beau d’etre sensible, et les Anglais le sont 
sans doute autant que les autres hommes; mais il est aimable de le paraitre, 
et ils se I’interdisent.

Je sortis de Calcutta par un de ses bazars les plus populeux. C’est une 
longue rue etroite, encombree tous les jours , le matin et le soir, par la foule, 
comme les avenues des Champs-Elysees a Paris, lorsqu’il y a des rejouissances 
publiques. Deux de mes gens, armes de fusils, marchaient devant moi pour 
me frayer un passage. Aucun Europeeu n’habite de ce cote, et Ton n’y ren
contre que ceux qui vont a Barrackpour. Je marchai une heure au milieu 
de la foule sans apercevoir une figure blanche. Quelques carrosses de bonne 
mine passerent pres de moi; il n’y avait dedans que des natifs enveloppes 
de chales de Cachemir; la multitude, a pied, se drapait de son mieux 
dans ses vetements de coton. A la lueur des flambeaux, c’etait un spec
tacle etrange que ces milliers de grandes figures blanches. Il etait nuit quand 
je passai le Maratta-Ditch (i); il faisait sombre, mais la route est une des 
plus magnifiques promenades que je connaisse. Des groupes de pauvres natifs 
etaient campes sur ses cotes, accroupis autour d’un petit feu; chaejue bande 
faisait les simples apprets du repas du soir; plus loin, j’en vis d’autres qui 
dormaient deja.

Alon bagage avait marche si lentement que je le rencontrai sur la route 
avant d’arriver au Bungalow; je continuai cejiendant jusqu’a de grands ba
timents que mes gens m’indiquerent comme mon gite. Apres bien du bruit, 
un grand homme, a peu pres nu, mais le cordon brahmanique sur I’epaule, 
vint avec une petite lampe ; je compris qu’il etait un sipahi prepose a la garde 
du Bungalow. Il me conduisit au quartier des officiers, et, en attendant mon 
bagage, il m’expliqua de son mieux quelle etait ma nouvelle demeure. Sur 
cette route tant frequentee par les detachements de troupes qui marchent sans 
cesse de Barrackpour au Fort-William, le Gouvernement a fait batir a nii- 
chemin une veritable caserne oil les soldats font halte, et un pavilion a cote oil

(i) Ancienne ligne de defense, formant aujourd’hui la limite de la ville de Calcutta.
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il n’y a pas moins de 8 a 10 bonnes cliambres pour les officiers; on y trouve 
les quatre murs, et il n’y a d’autres meubles qu’un punka. Je fis dresser mon 
lit de camp dans la premiere oii j’entrai; et ayant bien reconnu I’impossi- 
bilite de souper, parce que le cuisinier n’avait pas joint la bande, je me roulai 
dans mes couvertures, et m’endormis aussitot. Ales gens s’etendirent sous la 
varangue, pres des chars deteles devant la porte.

Le 21 novembre 1829__ A Chandernagor, 7 cos. (4 1.) de Cork’s-Bungalow. =■ [Cantonnements de Barrackpour.
— Pultah-Chaut ( jAj. ). — Goretti. ]

J’avais ordonne le depart pour 4 heures du matin; il me tardait de quit
ter un gite qui n’offrait aucune chance de dejeuner ni pour moi, ni pour mon 
cheval, dont le pourvoyeur aussi manquait a I’appel. A 4 i heures, mes chars 
criaient sur la route; je rcconnus au clair de lune les lieux que j’avais re- 
cemment parcourus pendant mon sejour a Tittagur.—Lord Wellesley etait 
magnifique; c’est lui qui a fait les jardins de Barrackpour et qui en a orn6 
les environs. Sous cette noble avenue qui y conduit de la ville, a toute heure 
du jour, on trouve un abri contre le soleil : elle est plantee d’arbres tres- 
divers, de Tamarins f ), — de Ficus Indica et Religiosa —de
Dalbergia sissou —de Manguiers (J), — de Uvaria longifolia, — de
Jacquiers —de Casuarina muricata J, — de Bombax pentandrum,
— de Teck,—de Melia superba j—de Tenninalia catappa etc., etc.

Le crepuscule commencait apoindre, je sommeillais sur mon cheval, lors
que je fus reveille en sursaut par un bruit tres-leger, mais qui me semblait 
inconnu ; c’etait un elephant qui venait de passer pres de moi. J’arrivais dans 
les cantonnements de Barrackpour.

Il etait grand jour quand j’entrai dans le bungalow de M. Fullarton, mais 
il etait dehors a la parade. Je profitai des comforts que la Compagnie per
met a ses sous-lieutenants malgre le Half-batta, et achevai ma nuit sur 
un canape en attendant le dejeuner. Les jeunes officiers rentres, le Soubadar 
de leur compagnie, accompagne de I’etat-major natif, vint leur faire le salam 
d’usage et compter sa petite antienne sur le service. Alais un cas litigieux se 
j)resentait; et en demandant la decision de I’officier anglais, le Soubadar pa- 
raissait la craindre beaucoup. Voici I’affaire comme je la compris. Une jeune 
fille, achetee il y a un an par un sipahi qui est marie d’ailleurs legitimement 
avec une autre femme, est grosse des oeuvres de son maitre; jusque-la il n’y 
a pas de mal; maisvoila qu’elle prefere un autre homme, et qu’elle veut quitter 
celui dont elle est I’esclave. L’honneur du galant sipahi, et, solidairement, 

3i.

    
 



244 JOURNAL,
celui de la Compagnie tout entiere, sont int6resses a ce qu’une telle enorniite 
ne se consomme pas. Mais comment la prevenir ? la loi anglaise ne recori- 
nait pas I’esclavage dans I’lnde ; la jeune fille, bien qu’elle ait ete vendue a 
son amant, et pour 9 roupies (22^,50) encore, est parfaitement libre de le 
quitter, si elle le veut; I’liommc n’a sur elle aucune autorite que la loi an
glaise puisse faire respecter' Sentence du jeune officier : « Allez au diable, et 
que la fille aille ou elle veut! »

Quoique cette condition d’etat ne soit pas reconnue par la loi anglaise, 
elle n’en existe pas moins dans I’lnde depuis sa prohibition qu’auparavant. Il 
y a beaucoup d’esclaves a Calcutta; mais quel Europeen s’en est jamais apercu.^ 
Bendeh que nous traduisons par esclave, signifie, il est vrai, littera-
lement attache • mais a quoi ou avec quoi? Il est attache a son maitre, comme 
les femmes, les enfants, les vieillards ages, tous les membres de sa famille 
enfin, que leur faiblesse fait dependre de lui ■ c’est la servitude des moeurs de 
la Bible. L’esclavage ne devient vraiment horrible que lorsque les maitres sont 
d’une couleur et les esclaves d’une autre; alors il n’y a plus de sympathie 
entre eux. Il faut qu’ici cet etat soit bien doux, puisqu’il reste et devient meme 
volontairement, tous les jours, celui de beaucoup de gens. Dans les annees 
de disette, on vend un enfant pour nourrir les autres. A la cote de Coromandel, 
que desole souvent la famine, des families entieres se vendent pour subsister. 
Le pere , la mere , les enfants, on a tout pour quelques roupies.

Et ils sont meme onereux pour celui qui les achete. Puisque leur maitre ne 
les fait pas travailler plus qu’ils ne faisaient etant libres, et qu’alors leur travail 
etait insuffisant pour les nourrir, il n’a acquis avec eux qu’une charge nouvelle. 
Dans les Iles a Sucre, il y a une enorme difference entre le prix de la sub
sistance journaliere et le produit du travail d’un esclave. Cette difference va 
dans la poche du colon, et paie les interets exorbitants de la somme qu’il a 
empruntee pour acheter un esclave et les etablissements oil il I’emploie. Mais 
ici, rien de pared.

Quoique les reductions faites aux appointements de certains emplois de 
I’armee indienne par le Gouverneur-geuieral, me paraissent une violation des 
conditions existantes a l’epoque oil les titulaires actuels de ces emplois etaient 
entres au service de la Compagnie, j’avoue cependant qu elles ne me semblent 
pas bien dures, quand je vois I’existence aisee cl recherchee quelles per- 
mettent encore a de jeunes sous-lieutenants d’infanterie. Il n’en est pas un 
qui n’ait un cheval, et fort peu qui n’aient une voiture ; une famille tout entiere 
se pourrait loger dans leurs bungalows; leur table est abondante. Faut-il done
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un si rare merite pour etre soiis-lictitenant, qu’on ne le puisse trop payer? En 
Europe, en France du moins, assurement non. 11 y a bien peu de scrgents qui 
ne fissent d’aussi bons officiers que ceux que I’on eleve pour etre officiers. 
Pour etre ce que les Anglais appellent un Gentleman, un homme en est-il 
plus qualifie cbez nous pour commander aux autres ? non. Le principe de I’o- 
beissance dans I’armee francaise, depuis la revolution, est veritablement mili
taire. On obeit au galon ou a I’epaulette de son superieur, a I’epaulette ou au 
galon seulement. Les soldats anglais obeissent, et obeissent admirablement, 
il faut le dire, a leurs chefs,—d’abord parce que ce sont des Gentlemen, ensuite 
parce qu’ils sont leurs officiers. Ils se considerent eux-memes comme d’une 
classe destinee a I’obeissance, et regardent leurs chefs comme d’une classe faite 
pour commander. Nul pays aumonde n’est aussi imbibe, perverti d’aristocratie. 

Avec ces sentiments chez la multitude qui sert dans les rangs, il lui faut 
evidemment des gens comme il Jaut pour officiers : et pour les faire respecter, 
le Gouvernement leur doitun salaire assez considerable. Dans I’lnde, la meme 
raison existe pour cela, plus puissante encore. La force materielle, les Anglais 
evidemment ne Tout pas. C’est un prestige de superiorite, de dignite, de gran
deur, qui les fait demeurer les maitres du pays. Ce prestige serait bientot de- 
truit par la conduite brutale ou grossiere d’officiers sortis des rangs. C’est bien 
le moins, disent-ils, que I’on donne des gens comme il faut pour chefs a des 
hommes qui presque tous sont de haute extraction. Des officiers europeens 
qui vivraient dans la debauche et dans I’ivrognerie, ou qui ne sauraient pas 
donner a leurs moeurs un vernis d’elegance, seraient meprises de leurs sipahis, 
la plupart Brahmanes, sobres et decents. En outre, comme la pompe qui 
I’entoure ne rend nulle part un homme si respectable que dans I’Asie, il 
importe au service de la Compagnie que ses officiers vivent avec opulence. 
Lord William Bentinck n’a done pas seulement attaque injustement, detruit 
leur bien-etre, disent ceux-ci, mais il a ordonne, avec sa Half-batta, lame- 
sure la plus nuisible aux interets du Gouvernement qu’il pretendait servir. 
Peut-etre est-ce vrai.

Des cantonnements de Barrackpour a Pultah-Ghaut, oil je traversal la 
riviere avec mon bagage, dans un bateau fait a dessein pour briser les voi
tures et estropier les chevaux, il n’y a que 1 milles 1.). Je debarquai 
sans accident, betes et gens, sur la rive droite de I’llougli. Ces derniers s’e- 
taient completes du cuisinier qui avait rejoint la bande le matin, et du Gras- 
syara (coupeur d’herbes), que son zele avait pousse d’une marche sur les 
Lords du fleuve. Malgre ce renfort, j’ordonuai la couchee a Chandernagor.
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Il ne restait que 5 milles (i 11.) pour y arriver; j’y etais avant la nuit. Le 
chemin qui y conduit est une delicieuse promenade ; je me reconnus aux 
mines de Goretti pres desquelles il passe.

Le 22 novembre 1829. —A Hougli, 2 cos. ( i 1.) de Chandernagor. = [Chinsiira. ]

Je passai la matinee de ce jour a Chandernagor, chez ladministrateur fran
cais, M. Cordier. Son age et mille autres differences nous separent; mais nous 
nous trouvames lies par la communaute de cette masse d’opinions, de sen
timents, d’habitudes, €£ui appartiennent indistinctement a tous les hommes 
d’une meme nation. Il fut mon premier hote francais dans I’lnde, quand j’y 
debarquai au mois d’avril, a Pondichery, et il en est aussi maintenant le der
nier. Ce n’est que de Chandernagor que je dois dater le commencement de 
mon voyage. Ce n’est qu’en partant de la ([ue je dois me considerer comme 
un etranger partout.

Mes gens, auxquels j’avais promis la veille une bonne matinee de repos, 
s’appretaient a etendre cette faveur jusqu’a la nuit, quand j’allai fort a propos 
parmi eux les voir se mettre en route; ils n’y songeaient pas ; leur petit pot- 
au-feu fut, sinon rcnverse, du moins ajourne par mon apparition. Je ne les 
quittai que lorsque toute la caravane eut defile devant moi; il etait une heure.

Deux heures apres, je montai a cheval pour les rejoindre. Chandernagor 
me parut encore plus joli que pendant le sejour que j’y avals fait dernierement. 
Les vestiges d’une muraille et d’une porte marquent distinctemeut les limites 
francaises de ce cote; mais je ne saurais dire ou commence Chinsura, oil 
il finit, et oil commence Hougli. Le chemin que je suivis pendant i petites 
heures est continuellement horde de maisons ou de jardins.

Dans le principe, les comptoirs des Europeens sur le Gange consistaient 
en une grande et magnifique demeure qui servait a la fois de residence au 
Gouverneur, de caserne a sa garde, et de magasin pour les denrees sur lesquelles 
trafiquait la Compagnie dont il etait I’agent. C’etait une petite forteresse suf- 
fisamment defendue contre un coup de main des natifs, vu la faiblesse de 
leurs moyens d’attaque. Alais depuis lord Clive, sinon auparavant, dans la se
curite la plus profonde par la domination absolue des Anglais, on a laisse jiar- 
tout, dans le Bengale, les murailles tomber et les fosses se combler.

La reputation de salubrite de cette rive du fleuve a fait choisir au Gou
vernement Chinsura pour chef-lieu d’un vaste depot de troupes europeennes. 
On y construit un hopital immense et des casernes magnifiques.

Hougli est la residence d’un Collecteur; de beaux batiments s’y elevent de
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toutes parts aux frais et pour le service de la Compagnie; j’en ignore I’u- 
sage. Les ornemenls de 1’architecture grecque y sont prodigues. En marbre 
ou en pierre, cela serait fort elegant; mais ces corniches et ces acanthes 
de mortier applique sur de mauvaises briques, et qu’il faut refaire tous les 
trois ans, ne ressemblent pas mal a des toiles peintes, a des decorations d’O
pera; cela est mesquin. Je ne sais de quels materiaux se servaient les jesuites, 
mais le plus bel edifice d’Hougli, le seul digne de ce nom, le seul vrai- 
ment europeen, c’est I’eglise batie par eux; elle porte le millesime iSgg, an- 
tiquite considerable dans cette partie de I’lnde; cependant elle semble neuve; 
le grandiose du catholicisme se montre dans tous les ouvrages de I’Eglise. 
Chez les re formes, a I’exception de Saint-Paul (mais qui n’a aucunement 
l air d’un temple chfetien), tous les edifices consacres au cuite, batis pour lui, 
ne le sont pas autrement, je crois, que les maisons des particuliers. La meme 
economic, la meme raison prosaique, mondaine, y president. Ce ne sont 
que de grandes maisons, beaucoup moins monumentales que ces vieilles de- 
meures des grands seigneurs francais baties au faubourg Saint-Germain il y 
a 200 et 3oo ans.

Jja riviere est tres-resserree a Hougli : sa rive gauche parait couverte de 
jungles; cependant les cocotiers qui s’elancent au dessus indiquent des habi
tations nombreuses. Des feux se voyaient sur le rivage : c’etaient des briques 
ou des Hindous que I’on faisait cuire; peut-etre des femmes cjue I’on brulait 
vivantes. C’est ici la terre classique des Suttis.

L’homme le plus degourdi de ma petite bande, le Lascar charge
de mon logement, quand je n’en ai d’autre que ma tente, faisait sentinelie 
a I’entree d’Hougli, pour m’annoncer la bonne nouvelle d’un bungalow com
mode, oil je trouverais en arrivant mon lit tendu et mon diner servi; et au 
fond d’une petite baie que forme ici la riviere unpeu au dessus d’Hougli, il me 
montra ma prochaine demeure. C’etait un large pavilion convert en chaume 
et garni de varangues spacieuses, dans un site charmant, solitaire au mi
lieu d’un district tres-populeux. Je doublai le pas pour y arriver.

Je le trouvai environne de murs, et ferme d’une porte que garde un Derwan 
(Portier). A peine y entrai-je, qu’un Djeinadar me fut depeche d’une belle 
maison situee en face. Je ne compris rien de sa harangue, sinon que cette 
maison etait celle du Collecteur. J’envoyai une carte sur laquelle j’ajoutai 
(pie s’il y avait quelque chose a m’expliquer, j’avais besoin d’un autre in- 
terprete. Force salams me furent rapportes par un autre homme, parlant d’ail
leurs a peu pres le meme baragouin d’anglais et de bengali ou je ne compris
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rien, sinon que le Collecteur, Belly Saheb, desirait savoir d’ou je venais et 
OU j’allais; je compris cependant encore qu’il y avait un convert pour moi 
chez lui a diner. A ceci je repondis avec mon passe-port, Icquel me fut bientot 
rapporte en grande ceremonie, le messager etant suivi cette fois du maitre 
d’liotel du Collecteur, et d’une demi-douzaine de cuisiniers, pour aider mes 
gens a faire mon diner, si je persistais a ne pas accepter celui du Collecteur; 
d’autres apportaient des meubles, des tables, des chaises, pour m’installer 
commodement dans le bungalow, dont les cliambres sont fort propres, mais 
absolument nues. C’etait bien le moins que de remercier par un mot de po
litesse , et le fis-je. M. Belly rencherissant d’obligeance dans sa reponse, je crus 
devoir une visite, et je la hs. Je rencontrai dans le jardin un petit homme 
maigre, a teint plombe, de chetive apparence, pen complimcnteur, qui me 
laissa maitre de manger seul insociablement, apres que j’eus refuse, sous de 
bons pretextes d’ailleurs, le plaisir de partager son diner. J’acceptai lenecessaire 
seulement, ou plutot futile, une table, une chaise, et un de ses pions armes 
pour me servir de guide et de porte-respect (un Tchouprassi) jusqu’a Burdwan. 
Nous nous quittamcs comme des gens de connaissance froidc, mais bienveil- 
lante, apres quelques minutes d’entretien sur mon y oyage.

Depuis 3 jours le beau temps avait cesse. Le ciel, convert par intervalles, 
menacait sans cesse de la pluie, et il en etait tombe quelques gouttes dans 
I’apres-midi. Aujourd’hui, c’etait une forte averse que je devais redouter, et 
puisque je favais echappee dans le jour, je devais fattendre dans la nuit. 
Avant, de me mettre a table, mes chars furent done decharges, et mon ba
gage mis a I’abri sous les varangues. Alors je commencai a diner, et la pluie 
a tomber.

J’eus j)lus tot fini qu’elle; fort satisfait d’ailleurs du coup d’essai de mon 
cuisinier. Il y a tout a gagner a mon systeme de frugalite : saute et temps, 
sans parler de feconomie. Le seul moyen que je connaisse de ne pas trop 
manger, c’est d’avoirun mauvais diner, mauvais sans diversite; la satiete nait 
aussitot que la faim est satisfaite. Un sommeil leger suit toujours un repas 
mediocre; le lendemain on s’eveille de bonne heure, la tete fraiche, les idees 
claires, la bouche propre. Les Anglais connaissent peu I’agreable sensation 
d’un semblable reveil.

Le 23 novembre 1829. — A. Poeuloua ( \ , 6 cos. ( 3 | 1.) d’Hougli.
\ -<Zv '

A I’heure marquee pour le depart, pluie battaute, le ciel est convert de 
toutes parts; point de lune, quoiqu’il doive y en avoir: il faut attendre. A
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y heures cependant, le temps s’etant un peu eclairci, je fais charger les 
voitures et partir tout mon monde ; le Saisse seul demeure, et l’homme qui 
jiorte mon fusil. A 9 heures, je monte a cheval pour rejoindre la bande.

Le chemin, tant qu’il suit les bords du fleuve, est charniant; quelques bou- 
(juets de jungles bien epais sont jetes ca et la , qui separent de petits hameaux 
entoures de jardins bien cultives. Profusion de Palmiers. Les Cocotiers, plantes 
partout, sont superbes. A 2 cosses ( i {lieue) d’Hougli, au sommet d’un mon
ticule eleve de main d’homme, est une mine assez belle; ce sont les restes 
d’un temple hindou. Le chemin passe entre elle et une construction massive 
et bizarre qui ressemble a un tombeau musulman.

A quelques centaines de pas, au bas d’un village dont la position parait 
elevee, je traversal sur un pont nouveau un sinus de I’Hougli. Il se detache, 
tout pres de la , de la grande riviere, pour y rentrer au dessous de Calcutta. 
A maree basse, il est presque a sec.

C’est la que je cessai de marcher au nord le long des bords du fleuve. 
Je tournai a I’ouest, et avant que d’etre entre dans la contree nouvelle ou 
je m’avancais, en jetant seulement les yeux vers elle, quand j’eus laisse 
derriere moi la bordure non interrompue de cocotiers, d’habitations et de 
pagodes de cette rive de I’Hougli, je me crus transporte subitement en des 
lieux bien eloignes. De vastes plaines s’ouvraient devant moi, nues si je les 
compare aux environs de Calcutta, a peine vertes si je rapproche de leur 
teinte jaunissante la couleur admirable des campagnes de Garden-Pteach pen
dant la saison des pluies. C’etaieiit des Rizieres, dont les chaumes fletris, 
verses sous les dernieres pluies d’oetobre, murissaient leurs epis penches sur 
la boue; e’etaient de vastes espaces de terres vagues, couvertes du plus niaigre 
gazon; gardes par des malheureux qui n’avaient pour tout vetement qu’une 
ceinture, tandis que je boutonnais une veste de toile par dessus deux che
mises de flanelle, des bestiaux affames etaient censes paitre sur cette lande 
sterile, attendant, d’un air decourage, que I’herbe poussat pour la brouter; 
quelques arbres rabougris etaient epars dans cette campagne monotone, tantot 
un Alimose, tantot un chetif Dattier, le chardon des arbres. A I’horizon, des 
massifs eleves,mais d’une teinte severe; quoiqu’en approchant je n’y trouve 
que des formes vegetales propres aux tropiques, de loin on dirait des arbres 
d’Europe. Il n’y a plus de cocotiers; les seuls Palmiers qui epanouissent leur 
noble gerbe au dessus des autres arbres, sont des Borassus flabelliformis (Jli- J, 
mais leur cime est lourde, elle est trop arrondie; de loin, pour de mauvais yeux,
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elle ressemble assez a ceux de nos grands arbres que nous desbonorons en 
les daguant jusqu’a une grande hauteur.

J’arrivai bientot sur les bords d’une autre riviere plus large que la jirecedente 
et plus profonde. C’est une branche de la Dunnnoudah qui coinniuni(jue avec 
I’Hougli et sert a la navigation. On a bati un pont suspendu pour la traver
ser; il j)arait termine, cej)endant je passai dans uu bac. Mon Tchouprassi fit 
nierveille, le bateau etait pret, a mon arrivee ; le Kotwal (chef d’un \illage) 
et un sipahi d’assez mauvaise mine ni’attendaient sous les armes, en ordre 
de bataille, fun avec son sabre dans le fourreau, et I’autre sa baionnette.

Memes aspects de I’autre cote du canal; cependant (juelques petits chamjis 
de Cannes a sucre et de Pois Congo (Cytisus Cajaii) font divei site a la mo
notonic de la campagne. Il y a autour d’eux une intention de baie. On pro- 
jetait, a ce qu’il parait, de les enclore avec des Aloes f .l^avc Americana 
ou de.s Medeciniers Jatropha Curcas ] ou des Euphorbes fJE’z/yVzorZ’Zzz Tithy- 
maloidcs).

Le chemin est vaguement limite par les cultures ; la oii il passe sur des terres 
Vagues,il disparait presque entierement. Il doit avoir merite le nom de route 
il y a quelques siecles; il etait horde alors de pi pul et de banian-trees, on 
en voit encore ca et la les restes. Sous une de ces antiques avenues, j’apercus 
de loin une nombreuse \olee de tres-gros oiscaux; j approchai lentement pour 
ne pas les faire envoler ; e’etaient de.s Vautours. La carcasse presque de- 
charnee d’un bocuf gisait sur la terre; deux chiens la secouaient avec fureur 
pour en arracher les restes. Deux autres, places pri.s d’eux en sentinelie, ob- 
servaient une vingtaine de vautours qui les touchaient presque; nul ne bou- 
geait, mais chacun regardait son ennemi jiret a s’elancer sur lui au moindre 
mouvement. Je restai plus d’un quart dheure devant cette sct'ue nouvelle; 
et quelque repugnance qu’ait un voyageur a debuter par une invraisemblance, 
je dois dire que j’ai vu les chiens se relever de garde. Je croyais d’abord que 
les deuxmangeurs etaient les plus foils, et les deux sjiectateur.s les plus faibles, 
tenus en respect par les premiers, comme eux tenaient les vautours en ar- 
riere a distance; mais plusieur.s fois ils se relayerent. Rien de si pitoyable, 
de si ignoble, de si ridicule que la figure des vautours, regardant les dcr- 
niers lambeaux du cadavre disparaitre sous la dent des chiens. D’autres, 
moins courageux, etaient perches sur un grand arbre en face ; un coup de 
pistolet que je leur tirai le.s fit envoler; il fit fuir aussi quelques Adjudants 
qui se tenaient dans un champ voisin, au dernier rang des spectateurs.

Mais a peine produisit-il quelque emotion parmi les acteurs et leur galerie :
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les chiens dresserent les oreilles, les vautours eleverent ii moitie leurs ailes, 
puis tranfjuillement se remirent, les uns it manger, les autres ii flairer. Une 
seconde decliarjje faite contre eux les mit tous en fuite__ Illustration du
proverhe, que la laim est plus forte que la peur; car il n’y a pas d’animal 
si sauvage que les chiens de ce pays. Les chacals, qu’un terrier anglais, gros 
comme un chat, fait fuir par centaines, le.s attaquent. Quand ils rencontrent 
un homme, ils s’enfuient rarement en ahoyant; cependant ils sont de taille 
il se defendre. Ils sont de la force et de la figure d’un chien de berger, 
d’espece biitarde, de pelage tres-Aarie, mais de proportion et de pliysionomie 
tres-semhlables.

A peu de distance, deux animaux que ma mauvaise vue m’empecha de 
reconnaitre, traverserent tranquillement la route devant moi; je les apercus 
long-temps dans une riziere voisine sans pouvoir les tirer : je suppose que 
(’’etaient des Hyenes. De tigres, il n’y en a pas ici, on n’en connait ipie 
le nom.

Je vins coucher ii Poeuloua, Purruah sur ma carte (i), miserable hameau 
oil il y a un dak, mais point de bungalow. 11 fallut planter la tente; longue 
besogne, quoiqu’elle soit bien legere. Le Tchouprassi choisit I’emplacement 
sous un quinconce de manguiers, au bord d’un grand etang, connu specifi- 
quement sous le nom de Bera talab !/) 5 et tous mes gens se mettant
il I’ouvrage sous la direction du Kalaschi ), les uns pour nuire par leur
stupidite, et tres-peu pour aider par leur force, il me fallut attendee une 
heure pour etre installe chez moi; mais je m’y trouvai fort a I’aise, ayant 
un lit pour m’etendre, et tout mon bagage autour de moi. Mon cheval fut 
attache au pied d’un arbre voisin , dont le feuillage devait I’abriter de la pluie , 
le cuisinier se mit ii I’ouvrage, et, quand le maitre eut fini, tous les servi- 
teurs commencerent les apprets de leur mince repas et de leur bivouac. Quoique 
je n’eusse fait que 6 cos. (3 j 1.), I’impatience et la fatigue de ce genre de 
vie tout nouveau abregerent singulierement la vcille studieiise que je m’etais 
promise sous ma tente. Je m’endormis de bien bonne heure, au bruit de la 
pluie et des glouglous des lioukas. Tous mes serviteurs fument. Admirable 
ressource contre une situation miserable

(i) A New Map of Hindustan-, by G. et J. Cary. London, 86, S'-James’s street. July i*» 
1824 ( 5 feuilles ).
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Le 24 novembre 1829----A Tchotekand 5 cos. (31.) de Pcruloua.

La pluie avait tout trempe dans la nuit; ce n’est qu’a 8 heures que mon 
monde put se mettre en route; je le suivis de pres. C’est un des inconve- 
nients de trainer sa maison avec soi : elle n’est point prete lorsqu’on arrive, 
et si I’on part le matin des qu’on la deniolit, quand de force il en faut sortir, 
on arrive au gite du soir 4 ou 5 heures avant elle. Si lentement que I’on 
marche, on va toujours le double des boeufs. Ils emploient i I heure a faire 
un cosse, i milles anglais lieue). J’en fais 4 au pas de mon cheval que 
suivent aisement plusieurs serviteurs a pied. La campagne a les memes traits 
qu’hier; il y a peut-etre cependant moins de terres inondees; les champs de 
Cannes sont plus commuus, mais toujours fort petits; la fabrication du sucre 
dans I’lnde, est une Industrie domestique. Une culture nouvelle pour moi 
en ce pays, est celle de la Moutarde; sa graine sert a faire de I’liuile ; on 
en fait une grande consommation. Plus d’etangs encore qu’hier. Les uns sont 
de forme irreguliere, faits comme en Europe, avec un barrage au travers 
d’un vallon; mais il y en a peu de cette espece, et ils sont tres-petits et ont 
a peine quelques centimetres de hauteur d’eau, ce sont des marcs. D’autres, 
creuses entierement de main d’homme et appeles Talah f ) , sont des 
bassins carres de o“,7 a i“,o de profondeur, entoures d’une haute et epaisse 
muraille de terre (le deblai de leur excavation), sur les talus de laquelle 
sont plantes des borassus et des tamarins. Deux echancrurcs sont faites dans 
cette haute chaussee, opposees I’uiie a I’autre, par ou I’on arrive aux degres 
qui descendent dans lean. Ce sont presque toujours des fondations pieuses. 
Sous le motif des ablutions religieuses, Ilindous et Musulmans vont s’y bai- 
gner tous les matins; leur eau est la seule qu’ils boivent; elle n’est que 
mauvaise, mais tres-potable. Je ne vois de puits nidle part.

A Pondichery les Talabs sont faits et plantes exactement comme ici, et 
qui en a vu un, en a vu mille; ils sont au reste fort beaux. Les arbres qui 
les ombragent, nourris dans un sol de rapport, croissent toujours avec une 
vigueur extraordinaire. Serres les uns pres des autres, les borassus elancent 
leurs tiges dans toutes sortes de directions, pour cbercher Fair et la lumiere; 
courbees a leurs bases, et retrecies jusqu’a une certaine hauteur, pour se re
dresser ensuite et se render dans leur milieu, <|uelques-uncs ressemblent a de 
gigantesques serpents. Quelques dattiers, le seul palmier qui me semble indi
gene au Bengale et a la cote de Coromandel, se nulent toujours dans ce 
fourre magnifique. Partout les jb ( Tar, espece de Palmiers J me paraissent 
avoir ete plantes. Leurs frondes servent a faire des cb*rans ou des punkas a
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main. Des incisions faites au sommet de leur tige, decoule un sue avec lequel 
les basses classes du peuple s’enivrent lorsqu’il a fermente; on I’appelle Tari. 
Le Dattier {Katchhour^ a aussi le meme usage.

Je vins camper a Tchotekand ou ou Jowgong sur ma carte
anglaise. Rien de si difficile que d’ecrire ces noms natifs. Je les fais prononcer 
a vingt villageois. Les uns disent Dj'o, les autres Tcho; les uns Kond ou 
Koii~ne, les autres Gong. C’est un tres-petit hameau ou se tient un relais de 
porteurs. Un magnifique banian-tree est a I’entree, et sur une jolie pelouse, a 
quelques pas du chemin, un tamarin, le plus grand que j’aie vu. C’etait la 
que j’aurais voulu planter ma tente; mais les domestiques, d’un commun 
accord avec le Tchouprassi, trouverent, contre ce joli endroit, des objections 
auxquelles je cedai, et j’allai m’etablir sous de jeunes pipul-trees, dans le 
hameau meme. Un site pittoresque et retire plait davantage au voyageur, 
mais c’est rarement la qu’il peut fixer sa demeure. Les serviteurs se soucient 
peu du pittoresque, et ils ont la plus forte objection contre un lieu ecarte. 
Le plus pres qu’ils peuvent etre d’une hutte est le mieux pour eux, et il faut 
bien complaire un peu a leur preference. La nuit, s’il pleut, quelques-uns de 
la secte du maitre de la chaumiere y trouvent un refuge; le cuisinier y allume 
son feu; enfin, ils ont un voisin avec qui causer, ou plutot disputer; car je 
n’ai jamais entendu de querelles si bruyantes et si ridicules, commencees et 
poursuivies evidemment pour le seul plaisir de quereller, que depuis que je 
suis en marche. Ils crient bien haut tous a la fois, mais jamais n’en viennent 
aux coups. On carnpe ainsi toujours dans des lieux freejuentes, parce que la place 
qui vous convient le mieux aujourd’hui, par la meme raison, a ete occupee 
hier par le voyageur qui passait par la. Ces traces de frequentation n’ont rien 
d’agreable. Il doit en etre de meme au desert. C’est toujours au voisinage d’un 
puits que I’on doit y camper, non sur le sable aride, mais sur le fumier 
des chameaux. La meme convenance oblige toutes les caravanes a y faire halte-

Le aS novembre 1829. — A Dibda JJ5 cos. (3b) <le Tchotekand. = [ Bursoul ()• ]

Quoique je fusse debout avant 5 heures pour presser les gens et hater le de
part , ma bande ne s’ebranla qu’au moment ou le soleil se montra a I’liorizon 
derriere nous. Il disparaissait en face le soir quand mon bagage arriva a Dibda. 
La journee fut belle, mais le soleil, percant frequemment entre les nuages, 
extremement cbaud. Eclairee d’une lumiere brillante, la campagne me parait 
plus verte et plus gaie; son aspect cependant est le meme que precedemment,
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jusqu’a Bursoul, village qui ne comjrte pas moins de 200 ehaumieres, me 
dit-on. J’y apercois beaucoup de mines de constructions meilleures, des 
murs de briques. A sa sortie s’ouvre un vaste espace de terre vague, cou- 
verte d’une jolie pelouse, et ca et la de quelques buissons, au centre de 
laquelle s’elevent les restes d’un temple hindou; de loin on dirait une tour. 
Sur la face de I’ouest, j’ai apercu quelques-uns des ornements qui en de- 
coraient lexterieur. Otte mine, fort pittoresque, fait face a une large ou- 
verture et a un ghaut fort beau qui conduit a un bassin carre dont la sur
face n’est pas moindre de trois hectares. Il n’y a plus de borassus sur la 
chaussee qui I’entoure, ni de tamarins, ces lieux sont nus et deserts; c’est 
un site melancolitpie. Bursoul doit avoir ete autrefois un lieu de quelque 
importance.

C’est a Bursoul que le terrain commence, mais insensiblement, a s’ele^er vers 
le IN. O. Le sol, en meme temps, devient sablonneux. A Calcutta et sur les 
bords de I’Hougli, ce n’etait que de I’argile ; quoique compose encore ici de j)ar- 
ties tres-tenues, son grain n’est plus que du sable micace, mais il est encore tres- 
fertile. Le chemin est horde de touffes d’une graminee superbe, espece de 
Saccharum dont les panicules soyeuses, longues dun metre, couronnent un 
chaume qui en a deux ou trois de hauteur. Les feuilles, plutdt etroites, mais 
tres-longues et tres-fournies, s’elevent jusqu’a 2 metres en gerhes elegantes, 
et fornient une haie compacte a I’ocil. Cette plante, qui croit dans les lieux 
incultes, sert a faire des nattes grossieres; on en clot toutes les cultures. Des 
champs immenses de Bananiers s’etendent du nord au sud. La Canne a sucre 
est cultivee a plat, et fort mal, il me semble; a peine est-elle binee. On en 
attache les tiges par le sommet, plusieurs ensemble, pour empecher le vent 
de les abattre; elles sont beaucoup plus serrees qu’aBourbon, mais plus courtes 
et plus minces de beaucoup. Il faut des engrais a cette plante epuisante; com
ment ne serait-elle pas chetive dans ce pays ou jamais les terres ne sont 
fumees ?

Je vins camper a 2 cosses (i | lieue) de Burdwan, dans un hameau appele 
Dibda. Ce sont quelques huttes sur les bords eleves d’une ravine assez large, 
torrent impetueux dans la saison des pluies, et canal d’eau dormante, souvent 
presque iuterrompu, en celle-ci. Ma tente fut plantee sous un monstrueux ba
nian, a cote d’un autel hindou; c’etait un site nouveau pour moi dans le 
Bengale. Un escarpement de 7 metres environ, dans le sol alluvial, y figure 
comme une montagne en tout autre pays.
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Le 26 novembre 1829.—A Burdwan, et sejour le 27; 2 cos. ( i 11.) de Dibda.

A 3 heures du matin j’etais debout, mais il en etait quatre quand mes gens 
se mirent en route par la nuit la plus noire. Il fallut descendre dans le lit du 
torrent sur les bords duquel j’avais campe, et grimper sur le bord oppose. Plus 
d’un quart d’heure se passa avant d’y decider les bocufs. JNous suivimes ensuite 
une cliaussee etroite, rompue ; a droite et a gauche le flambeau du j\foussaltchi 
se reflechissait dans l ean. Les boeufs, encore endormis, s’arrtTaient a chaque 
instant, et pour les remetlre en marche dans ce sol sablonneux, il fallait, non 
les battre, on les aurait tues plutot que de les faire avancer avec des coups, il 
fallait que tout mon monde, poussant derriere les chars, les poussat avec 
eux. Nous avions gagne cependant le bord affermi d’un etang, et commen- 
cions il nous reveiller, quand la pluie se declara. Jamais cnterrement ne fut 
si lugubre. Tout ii coup la lumiere nous manqua; tous les moyens de faire 
du feu etaient si bien empaquetes, fermes a clef, qu’iJ y fallut renoncer. Je 
depechai deux de mes gens au hameau pour en rapporter; je les entendis y 
faire grand bruit ; ii la fin je vis une lumiere it fhorizon se mouvoir vers 
nous de fautre cote de feau, puis elle disparut; plusieurs partirent du meme 
point, dans la meme direction, et s’evanouirent pareillement avant d’arriver. 
Le jour commeucait ii poindre quand une echappa aux chances du vent et de 
la pluie; je I’avais attendue pres d’une heure, occupe ii me faire tremper. 
Plusieurs fois nous perdimes la route, nous abimant dans des fondrieres et 
les coupures faites recemmcnt par les grandes pluies. J’ai beaucoup entendu 
parler des marches de nuit : sur de belles routes, au clair de la lune, je les 
comprends; mais dans de mauvais chemins, dans I’obscurite, mieux vaut 
dormir et attendre le grand jour. Sortis sans accidents de ce mauvais pas, 
nous nous trouvames au milieu d’une belle plaine bien cultivee, roulant sur 
une route assez large et bien battue, plantee assez regulierement de PipuLs, de 
Banians, de Cadamba et de Bignonia odoratissima, convert de fleurs qui 
exhalent un parfum delicieux; le tube de leur corolle est tres-grele et tres- 
allonge, le limbe presque regulier; on ne dirait pas d’un bignonia. La cam- 
pagne, bien decouverte, est varieede Rizieres et de larges cultures d’Indigo, 
de Cytisus Cajan et de Moutarde, Point d’espaces incultes, et par consequent 
pas de dattiers ; on pourroit se croire en Europe, Aux approches de la ville, 
on passe pres de plusieurs factoreries d’Indigo : puis les champs se divisent, 
s’enclosent, deviennent des jardins, separes par de vastes quinconces de IVIan- 
guiers : tout annonce le voisinage d’une grande ville. On arrive ainsi a la 
tete d’un beau pont, solidement bati dans le lit sablonneux d’une large ri-
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viere ou coule a peine un filet d’eau; ce doit etre la riviere Banka de ma 
carte. Des qu’on l a passee , on entre dans I’Etablissement de Burdwan. Une belle 
maison commande le passage sur la rive gauche; de nombreux serviteurs, 
des sipaliis d’assez mauvaise apparence circulent ii Pent our, en habit rouge, 
mais beaucoup les jambes nues, les cuisses seulement couvertes d’une large 
piece d’etoffe drapee selon la mode des natifs. Accoutrement ridicule, qui etait 
le costume de toute I’armee anglo - indienne, il y a une trentaine d’annees. 
Un jardin spacieux entoure cette elegante demeure; et, alignees sur la meme 
promenade, se presentent successivement diverses autres maisons egalement 
jolies. Sur une belle pelouse qui leur fait face, sont jetes quelques bouquets 
d’arbres et quelques pavilions qui ne semblent y avoir ete places que pour 
la decoration. L un d’eux, des dimensions les plus petites et du style le plus 
riant, est I’eglise. C’est la toute la ville anglaise de Burdwan. La cite indienne 
est a plus d’un mille (| de lieue); elle est entierement cachee.

Rien de si veritablement cordial que I’liospitalite dont je fis I’epreuve dans 
cette premiere station. Le capitaine Vetch, a peine etabli depuis i5 jours en 
ce district, oil il est charge de construire des routes, et auquel je n’etais re- 
cominande que par une connaissance assez legere, je crois, me mit a I’aise 
en sa maison comme chez moi. C’est un vieux militaire ecossais, soupirant 
apres un cottage dans sa patrie, oii il va retourner pour y mourir, ayant 
servi dans Unde le temps necessaire pour etre pensionne. Sa demeure est la 
plus modeste et la plus retiree de rLtablissement. Il y vit paisiblement, si- 
Icncieusenient avec sa femme, de beaucoup plus jeune que lui, Ecossaise 
aussi, maigre et pale, mais d’une pliysionomie infiniment interessante. Plu
sieurs jolis enfants; interieur serieux, triste, mais doux, il semble. En i heures 
il m’avait introduit a tous ses voisins anglais, le Cominissaire, le Juge, le 
Magistrat, le Commandant du regiment provincial, le Collecteur, XIngenieur 
charge de Vencaissement des rivieres. Aujourd’hui (Ze? 27 j, pour ne pas faire 
de jaloux, j’ai acheve avec lui mon tour de visites, passant chez le Medecin, 
civil de la station, et XEcclcsiastique que I’eveque de Calcutta y maintient 
aux frais de quelques societes religicuses d’Angleterre; c’est lii tout. J’oubliais 
I’officier dont le capitaine Vetch est I’adjoint, le capitaine Cheap, officier du 
genie, charge en chef des travaux.

Le Commissaire est le plus eleve de ces officiers; il controle, ii quelques 
egards, le travail des autres, et depasse le pouvoir du Juge, lequel, en rang, 
marche apres lui. Son exequatur est necessaire aux sentences de mort que 
celui-ci peut prononcer. A diverses ^poques de I’annee >1 parcourt, conmie ,
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les juges anglais, les districts voisiiis ou s’etend sa haute juridiction, et juge 
en deriiiere instance, sans recours d’aucune espece, les cas que les juges ne 
peuvent vider sans son intervention ou sa sanction. Il est plus puissant qu’un 
juge de la cour supreme de Calcutta. Son emploi est un des j)lus considerables 
dans le service civil du frouvernement du Benffale.

Le Juge, dont le pouvoir est restreint au seul district de Burdwan, y con- 
danine, sans controle, a I’amende, a la prison, aux travaux forces. Il de
cade aussi souv erainement des questions de propriete ou le Gouvernement 
n’est point partie au proces.

Le Collecteur decide aussi de certains cas litigieux qui se presentent dans 
la perception qu’il fait des revenus de la Compagnie.

Le Magistral \ eille a la police. C’est un officier dont les fonctions judi- 
ciaires sont subordonnees a celles du juge, mais dont la situation cependant 
est aussi fort elevee, il me semble. La force armee du district lui est imme- 
diatement soumise.

Elle se conq)ose d’un bataillon ou regiment provincial (ces deux mots sont 
synonymes dans I’armee indienne , oil les regiments n’ont tous qu’un bataillon), 
espece de milicc native, recrutee parmi la population du district, payee a 5 rou
pies (12^,50) par mois, au lieu de 7 roupies (i 7^,50) comme les regiments de far
mee de ligne; preposee ii la police, ii la garde, a une sorte d’occupation 
militaire; qui ne sort pas de sa province en temps de guerre, et que com
mandent un tres-petit nombre d’ofliciers anglais et de Soubadars invalides. 
Les emplois d’officiers y sont aussi moins retribues que dans farmee active, 
mais ils sont remplis par des officiers d’un grade inferieur; c’est ordinairement 
un capitaine en train de mourir de f hepatite qui commande un regiment; il y 
])rend peu de peine, et meurt tout douccment et tres a son aise. Ceux dont 
!;► sante est absolument delabree avant les aS ans de service qui leur don- 
neraient droit a la pension , et qui sont obliges de quitter le service regulier, 
sont heureux de trouver ces situations a remplir dans les bataillons provin- 
ciaux. J’ai rencontre ce matin f officier qui commande celui de la station ; 
c’est un homme qui semble aller fort vite se mourant ; il n’avaii de militaire 
qu’une veste ecarlate; du reste, des paulalons de couleur et un chapeau blanc. 
On appelle cela une petite tenue.

Les chiliens plus riches, quoique ces militaires soient a faise, vont a 
cheval en habit fait expres, selon la mode anglaise, comme s’il y avait un 
public pour les regarder. Ils disent sans doute qu’ils se doivent ii eux-memes 
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de faire deux ou trois toilettes par jour. Ils trouvent du plaisir a se gener, 
dans la folle idee qu’ils se temoignent du respect a eux-memes.

Les Medecins civils que la Compagnie entretient dans ces sortes de stations, 
ont le droit de tra/iquer. Au Bengale, ils sont tous indigotiers, ou speculent 
sur cette denree. C’est le cas de celui qui reside ici. Quelquefois ils cumulent 
([uelque autre petite fonction, qui alors ajoute a leurs emoluments: par exemple, 
ils sont maitres de poste. Quand c’est un employe d’un rang suj)erieur qui 
reunit ces attributions aux siennes propres, comme un Magistral ou comme 
ici un Collecteur, il ne reeoit pour elles aucun supplement de salaire.

Quoique important par ses revenus, le district de Burdwan ii’aurait droit 
a aucune assistance spirituelle aux frais de la Compagnie; mais les ames ebre- 
tiennes de 1’Angleterre, qui souscrivent pour le salut des ames de toutes cou
leurs dans I’lnde, y envoient chaque annee une petite cargaison de pretres, 
places par les Directeurs des societes bibliques a la disposition de I’eveque, et 
un de ces soldats de la foi veille ici au salut de la petite communaute an- 
glicane dont il est le pasteur benevole, et travaille de son mieux a envoyer, 
par la meme occasion, quelques ames d’Hindous dans le Paradis. C’est un 
Allemand; mon bote, qui parait fort religieux, la eu liier tout le jour en 
visite, et je suis alle lui faire la mienne aujourd’hui. On dit que AI. Daerr 
parle parfaitement le bengali; j’en doute ; il parle si peu intelligiblement 
I’anglais, apres plusieurs annees de residence parmi les Anglais, il y a tant 
de sons qu’il ne peut former, que ce serait merveille s’il etait plus heureux 
dans un langage bien plus different du sien. Neanmoins il jweche lEvan- 
gile a quelques natifs, et celebre pour eux le service de feglise anglicane, 
auquel ils assistent sans etre chretiens, et par simple curiosite, il me semble. 
Pres de sa maison, qui n’est pas une des plus mauvaises de la station, il y a 
une ecole oil il est cense instruire les enfants. Est-ce pour en avoir moins 
qu’il demeure a 2 milles lieue) de la cite native i* La precaution sans 
doute est superflue ; on dirait cependant d’une mauvaise plaisanterie.

J’ai denombre tout le Gouvernement du district. On voit qu’il n’y a pas 
un seul Europeen employe dans une position subalterne; c’est le systeme de 
I’Administration de ce pays. Le petit nombre d’agents qu’elle emploie et montre 
auk natifs, sont tous dans une situation faite pour commander le respect. 
Les Assistants, la ou I’on en accorde au Collecteur ou au Alagistrat, et qui 
sont de jeunes echappes du college de Fort-AVilliam, sont retribues de ma- 
niere a tenir une maison honorable. IjCS scribes et les commis de toutes 
especes, dans les bureaux de ces messieurs, sont tous des natifs.
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Le capitaine Vetch, qui a 22 ans de residence dans Unde , employe souvent 

comme il lest ici, m’assure que ce premier echantillon que je vois d’une 
Station civile, represente parfaitement ces sortes d’Etablissements. Cette petite 
societe europeenne, perdue au milieu d’un peuple etranger, se renforce ge
neralement dans le Bengale de quelques planteurs d’Indigo du voisinage. Ils 
visitent la station en voisins ou en amis, souscrivent avec ses membres aux 
nouveautes litteraires, etc., etc.

Des rivalites, des jalousies ridicules divisent souvent ces families. De la 
froideur ou une union assez froide, voila le terme le plus habituel de lenrs 
relations. Il n’y a pas plus d’effusion de moeurs qu’a la ville. Chaque famille 
vit retiree, et, a I’exception de quelques diners ou presque toutes se reunissent, 
passe la plupart de ses soirees, solitaire. Les Anglais, quoi qu’on en disc, ne s’en
nuient pas moins que les Francais du defaut de societe, malgre qu’ils negligent 
souvent les moyens que leur situation leur presente de s’en former une; mais 
pour montrer leur interieur comme nous le laissons voir a nos amis, leur 
orgueil fou aurait des peines a souffrir qui n’existent pas pour nous; et ils 
preferent s’ennuyer. Comme c’est un mal auquel ils se condamuent ainsi vo- 
lontairement dans mille occasions oii nous savons I’eviter, ils s’y habituent 
et le portent bien mieux que nous.

Calcutta est ici un centre d’interets publics et prives vers lequel chacun 
tourne les yeux et ouvre I’oreille. Eloignes de I’Angleterre depuis 20 ans, les 
membres de cette petite societe ont change en quelque sorte de nationalite. 
Ils ne savent les choses de I’Europe que par les Journaux de Calcutta, prennent 
parti dans toutes les querelles de gazetiers indiens, si parfaitement indif- 
ferentes aux residents de la grande ville. Ici, tout le monde, il me semble, 
est de I’opposition. Il y a unanimite contre le systeme du Gouvernement de 
la Compagnie; et quoique I’on rende justice aux belles qualites de lord Wil
liam Bentinck, par les reductions duquel personne n’a ete atteint dans les 
stations civiles, il y a cependant contre lui un sentiment de malveillance ou 
de malignite qui se trahit par la joie qu’on temoigne du dernier ordre de 
la cour des Directeurs ; c’est la defense faite au Gouverneur-general de de
placer le chef-lieu du Gouvernement. Il est le Maitre ; comment etre aime 
avec cela ?

La cite indienne de Burdwan est un assemblage de faubourgs populeux, 
mais batis de miserables buttes de boue couvertes en chaume, comme Calcutta; 
point de temples remarquables; peu de maisons d’un exterieur decent. Celle 
du Rajah occupe un immense emplacement, et se compose d’une multitude 
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de batiments de toutes grandeurs, de toutes couleurs, joints sans regie et 
sans gout. Les entrees en sont les plus miserables, et plusieurs les plus sales 
possibles. Il y a autour de vastes jardins egalement mal entretenus. Le Rajah, 
qui est un des plus riches natifs de tout I’empire anglais (il avoue i3 lacks (i) 
de revenu, ou 3,^50,000 fr.), est le plus avare aussi. Son avarice doit hitter avec 
son ostentation, et il coucilie l une et I’autre en prenant de toutes mains les 
Niizzers qui lui sont offerts, ne dedaignant pas la roupie du pauvre diable 
qui a besoin de passer devant lui, et la mettant dans sa poche au lieu de la 
toucher seulement, ce qui suffirait a la politesse; et d’autre part, batissant 
quelquefois un pont, faisant quelque ouvrage public, afm que I’on parle de lui. 
Il a d’ailleurs soin de stipuler toujours avec le Gouvernement quelque addi
tion de titres honorifiques ou de vains privileges, avant de mettre ses macons 
a la besogne.

C’est lui qui a bati le pont suspendu pres duquel j’ai traverse I’ancienne 
Duniinoudah, entre Hough et Poeuloua (2).

Son Altesse, comme on I’appelle, etant malade, fit repondre au capitaine 
Vetch, qui lui avait fait ecrire sou desir de lui rendre visite le lendemain 
de mon arrivee, avec moi, qu’elle ne pouvait avoir le plaisir de nous recevoir, 
et se trouvait forcee de le differer. Le missionnaire, je ne sais en quelle qualite, 
car le Rajah ne pense nullement a se faire chretien, avait ete le negociatenr ; 
il ecrit le bengali, et le Rajah n’entend pas I’anglais ; c’est la probablement 
son titre a servir d’introducteur.

Avec ses i3 lacks par an, le Rajah de Burdwan n’est pas le premier per- 
sonnage du lieu. Les natifs savent que, devant le tribunal du Juge ou du 
Commissaire, il n’est pas plus qu’eux, et que, pour un meurtre, comme eux 
exactement, il serait pendu. Ceux qui ont le pouvoir de le faire pendre passent 
avant lui dans I’estime des Indiens. C’est, dit-on, un gros homme fort igno
rant, maisplein de finesse. Lord Amherst, cherchant de Largent de tous cotes 
dans sa malencontreuse guerre des Birmans, s’adressa a lui pour un emprunt. 
Le Ptajah cousentait pour la quotite des interets; mais quand il fut question 
de l’epoque du remboursement integral, et qu’il entendit parler d’un terme 
de 25 ans, il rompit brusquement I’affaire, disant qu’il ne pretait jamais a

(1) Un lack de roupies , ou 100,000 roupies, vaut aSojOoo francs.
(2) Cette communication sinueuse entre I’Hougli et le corns principal de la Duminoudali est 

regardee comme I’ancien lit de cette derniere riviere, dont la maitresse branche aurait pris une 
direction nouvelle , se portant au S.E., pour ne tomber dans I’Hougli qu’un peu au dessus de 
Diamond-Harbour.
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si long terme, et qu’il ignorait si, dans 25 ans, la Compagnie serait encore 
la pour le rembourser. C’etait au temps ou la guerre prenait la plus mauvaise 
face, qu’il declina cet impertinent refus.

Il entretient, malgre son avarice, grand nombre de femmes, d’elephants 
et de chevaux, quoique jamais il ne sorte. Il a aussi une armee de donies- 
tiques ; chaque jour il en fait I’appel, et les paie pour y etre presents. IjC.s 
absents sont mis a I’amende, suivant leur salaire; chaque jour il encoffre 
lui-mcuneles produits de ces mesquines severites. Rien de si stupide que I’exis- 
tence des grands seigneurs de ce pays. Quand lord Lake prit Dehli sur les 
Alarattes, il fit son compliment de condoleance au vieil Empereur, auquel ils 
avaient creve les yeux, temoignant son regret de ne pouvoir lui rendre la vue 
avec la liberte. « Ah’, c’est un malheur, vraiment, que d’etre aveugle,» dit le 
vieillard, «je ne puis plus voir les Milans planer au dessus de la ville. » C’etait la 
le principal usage qu’il faisait de ses yeux avant de les avoir perdus. Il meri- 
tait de les perdre pour la peine de sa stupidite.

L’etat civil de beaucoup d’anciens Rajahs et Princes musulmans de I’lnde, 
n’est pas nettement delini comme celui du Ptajah de Burdwan. Le Juge, 
M. Monney, me dit qu’un gros crime du Rajah de Benares ou de I’Empereur 
de Dehli souleverait des questions tres-litigieuses. Dans quel cas sont-ils jus- 
ticiables du Gouvernement anglais, et de quels juges? c’est ce qui demeure 
dans le vague. L’Empereur de Dehli, au terme de conventions ecrites, est 
souverain absolu dans I’enceinte de son palais; il y a le droit de vie et de 
mort sur tous. Cependant, s’il y tuait un Anglais, ou s’il tuait un natif hors 
de cette enceinte, qu’adviendrait-il ? Le cask, n’est pas prevu, non plus que chez 
nous, si le Pvoi se faisait meurtrier. Y aurait-il un ministre responsable ?

Ici, ces cas non prevus ne se sont jamais presentes.

Le 28 novembre 1829.—Au camp de Huldy ), 4 cos. (2 j 1.) de Burdwan.

La seule curiosite de Burdwan est un Talab, appele a tres-juste titre le 
grand Talab, dont j’estime la surface a 12 ou i5 hectares; I’euorme deblai 
qu’on en a tire I’eutoure de cliaussees iniposantes. Le portique qui conduit 
aux degres par on les natifs descendent pour s’y baigner, est une construc
tion tout a fait moderne, une imitation des lieux commons d’architecture 
grecque si prodigues a Calcutta, et que les Indiens aujourd’hui copient uni- 
versellement.

Les Cocotiers que j’avais cesse de voir depuis Hougli reparaissent ici, mais 
beaucoup moins beaux que pres de Calcutta, et assez rares dans les jardins.
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Ils produisent encore des fruits, parce que, dit-on, la brise de mer souffle 
quelquefois jusqu’ence lieu. Dans ceux qu’elle n’atteint pas, et ou le cocotier 
peut vegeter encore, il ne fructifie pas. On m’indique Patna comme leur li- 
mite sur le Gange; ils s’elevent davantage au nord sur les Lords de la ri
viere , a cause de I’atmosphere marine que les marees y portent.

On se souvient ici d’avoir vu M. Desbassyns le pere, lors de son inten- 
dance-generale de Pondicliery, quand il vint voyager au Bengale. Il examina 
de tres-pres, dit-on, les procMes des natifs pour faire le Sucre. C’est en 
fevrier que les Cannes sont miires ; on porte dans les champs le simple ap- 
pareil de deux cylindres entre lesquels on les ecrase a bras d’bomme. 
Le jus, ainsi exprime, est immMiatement evapore dans des vases de terre 
places sur un fourneau de terre construit pour I’occasion; on en acheve la 
cuite dans des pots de meme espece, mais plus petits. Le Sucre obtenu ainsi 
est plein de melasse; il coute moyennenient de 4 5 roujnes le maud (ici
6o livres et non 8o), lo a i2 francs les 3o kilogrammes. On le raffine en
suite, et beaucoup mieux que dans aucune autre province de I’lnde; amcn6 
presqu’au degre de purete du raffinage europeen, avec des blancs d’oeufs et du 
lait au lieu de sang, il coute 8 roupies le mand, 35 francs environ les lOo 
livres ; c’est le prix du Sucre brut a Bourbon, et il est moins cher au Bresil 
et a la Havane. C’est tres-loin de I’idee que je m’etais faite du prix de cette 
denree dans I’lnde.

Le Sucre de Burdwan est exporte en grande partie a Calcutta. Pendant 
deux mois de I’annee, en juillet et aout, au temps des plus grandes eaux, 
I’ancieune Dumnioudah, ce cours^d’eau que j’ai traverse pres d’Hougli, est 
navigable, et c’est paria que se font alors les transports. Hors de cette sai
son, la grande Dummoudah, ou le lit nouveau de la riviere, est presqu’a sec 
au dessus du point jusqu’ou monte la maree, et son cours est tout a fait 
innavigable.

Je jette pele-mele sur le papier tout ce que j’ai appris a Burdwan__ Le
conducteur d’un des elephants du Rajah a faittuer dernieremeut, par I’animal 
qu’il gouverne, un homme avec lequel il avait eu recemment une querelle. 
Il sera condainne a mort sans la moindre difficulte. Cette classe de servi- 
teurs passe pour la pire de toutes; ils sont redoutes de leurs maitres surtout. 
Il n’est pas rare que, pour se ven ger d’une juste punition, ils n’empoisonnent 
I’elephant confie a leur garde; faisant perdre ainsi i,ooo a 1,200 roupies 
f 2,5oo a 3,000 fr.) a celui qui les emploie.

Les condamnations capitales sont d’ailleurs assez rares. Le Juge de ce dis-
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trict, M. Monney, disait hier que sous la legislation des tribunaux provin- 
ciaux I’accuse est bien plus protege que sous celle des lois anglaises et de la 
cour supreme de Calcutta. Mais la peine de mort n’etait pas celle qui effrayait 
le plus les natifs ; ils redoutaient bien davantage la deportation a Pil-Penang. 
Mais maintenant que des condamnes, y ayant fait leurs 12 ans de galeres, en 
sont revenus, et qu’ils ont dit ce que c’etait, le charme est detruit, et la peine 
capitale est redevenue la plus grande.

Un mille de route ( 1600’" ), consistant en une chaussee d’une dizaine de 
metres de large, elevee de o'",3 a o“,6 au dessus des campagnes environnantes, 
et brique avec solidite sur une voie large de 3™, 2 5, coute moyennement, dans 
le Bengale, de 1,000 a 1,200 roupies (2,5oo a 3,000 fr.).

Le temps des couges que les officiers de I’armee indienne obtiennent pour 
cause de maladie, ne compte pas dans leur service. C’est ainsi que des hommes 
de 5o ans, venus a 18 ans dans ce pays, peuvent n’avoir pas les 23 ans de 
service qui donnent droit a la pension.

C’est done se condamner a rester dans I’lnde 2 ou 3 ans de plus que de 
retourner en Europe passer ce temps apres 12 ou i5 ans de service, ainsi 
que font beaucoup d’employes civils et militaires de la Compagnie. C’est nean- 
moins un plan bien sage. Ceux qui passent 20 ou 25 ans dans I’lnde, san.s 
faire une seule visite a leur patrie dans cet intervalle, s’y trouvent etrangers 
quand ils y retournent. Une generation a passe ; celle qu’ils connaissaient. 
Une nouvelle s’est elevee qu’ils ne connaissent pas; ils ne trouvent pas le home 
qu’ils avaient reve, et regrettent leurs amis de I’lnde et I’lnde elle-meme. 
On voit chaque annee quelques vieux officiers revenir d’Europe, qu’ils de. 
clarent le plus ennuyeux des pays du monde, pour mourir ici avec leur 
pension. On se prepare une douce vieillesse en retournant a 3o ou 35 ans 
renouer des liens d’amitie dans sa patrie. Le capitaine Vetch l a fait il y a 
8 ans; les employes civils de la station anglaise aussi.

Burdwan passe pour etre tres-salubre. Le sol en est eleve de quelques pieds 
au dessus du Delta du Gange, assez enfin pour donner un ecoulement aux 
eaux; mais on les retient partout par de petites digues autour des champs, 
pour la culture du Puz qui veut etre inonde. D’ailleurs, point de jungles dans 
le voisinage; il faut aller a plusieurs lieues pour en trouver. —Il n’y a pas de 
maisons europeennes sans cheminees. On y allume quelquefois, dans les jours 
de brouillards, un feu de houille du pays. L’ete y est au moins aussi chaud 
qu’a Calcutta, la brise de mer ne s’y faisant pas toujours sentir.

La distance a Hougli, communement estimee a 4o mil. ou 20 cos. (11 jl.j.
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est de 45 mil. 1.) suivant le mesurement fait ces jours derniers par le ca
pitaine Cheap.

Ln chemin passable et tres-fre(|uente conduit a Bankhoura et y rejoint la 
route militaire de Calcutta a Benares; mais dans I’incertitude de la position 
des Mines de houille voisines de ce lieu, je me decide a aller visiter celles 
oil je suis siir d’etre guide sans hesitation. Elles sont situees a 60 mil. (17 1.) 
environ, a 1’0.N.O. sur cette rive de la Dumnioudah, a Ranniganje; de la, 
je traverserai la riviere, et rejoindrai la route militaire ii Piogonatpour; en 
tout, pres de 100 mil. (29 lieues). J’aurai une contree samage a traverser, 
comerte de jungles, qu’habitent des Elephants, des Rhinoceros, des Tigres, 
et des Ours plus redontes qu’eux tous. Il est prudent d’avoir une escorte. 
Mon passe-port, aceompagne dun mot au Alagistrat, m’est renvoye aussitot 
avec un billet poli et une garde de 4 sipahis, commandee par un sergent. 
Ils ont ordre de m’accompagner jusqu’au prochain chef-lieu de regiment 
provincial; cest une campagne de plus d’un mois pour eux. (Iiaque homme 
a 12 cartouches dans sa giberne. On me procure d autre part un Ihirkarah 
qui connait parfaitement la route que je veux suivre. (k‘t homme est un 
doinestique, Uiomme d'espcrance ), c’est-it-dire sans emploi; je
lui donne 2 roup. (5 fr. j d’avance pour vivi e lui et sa famille, jusqu’au terme 
du voyage, et il revient aussitot dans le costume de son emploi, ressemblant 
fort il un galerien en redingote; il porte un bounet de laine rouge, une 
longue tunique de drap rouge tres-grossier, une ceinture blanche, de larges 
pantalons blancs, et un sabre indieu. La pique de 'mon Tchokedar palit de
vant I’appareil guerrier de mon escorte. Ce n’est plus (ju’un bambou ridicule, 
quand les sipahis prennent leur faction pres de mes chars; le pauvre homme 
parait tout honteux de son arinement d’amateur.

Au lever du soleil, je fis partir tout mon bagage escorte par les soldats, 
avec I’ordre de s’arreter ii Huldy. A midi seulement je montai ii cheval pour 
les rejoindre : je m’attendais ii les trouver installes en arrivant, et ma tente 
piquee. Je ne comptais que sur les 4 <^os. ( 2 { 1. ) de distam e; mais la route 
etait rompue en divers endroits, il avait falhi traverser plusieurs fois 2 pieds, 
2 I pieds d’l'au et de bone, et ils etaient encore loin du gite quand je les 
rencontiai. J admire qu’ils aient pu j)asser ; sans les sipahis, certainement 
ils ne I’eussent jamais fait. Ce n’est pas la un des moindres avantages d’une 
garde. L’ordre etait de faire halte a Iluldy, il fallait y ai riv er coute que coute. 
Je suppose que, pour pousser les chars dans ces fondrieres et les en tirer, il 
en couta t[uelque cooperation aux passants; le Naik ( cajioral) me faisant
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sur ce passage memorable un rapport ou il entre 5o hommes. La campagne 
est couverte de rizieres. Les villages, toujours situes pres d’un etang, sont 
caches par les arbres qui en ombragent les bords. Le pays, cependant, ne 
parait pas tres-peuple; je ne vois pas ou I’on trouve les bras necessaires pour 
ces immenses cultures de Riz, cette plante exigeant beaucoup de travail.

Beaucoup de petits champs de Cannes. Toutes les tiges d’une meme souche 
sont liees ensemble avec quelques feuilles qui les cachent tout a fait; privees 
de lumiere, elles doivent s’etioler.

Les Riz sont verses, mais ce n’est point par un accident de la saison; ce 
sont les cultivateurs qui les couchent ainsi, en brisant presque les tiges a coups 
de bambou, pour hater la maturite du grain : operation analogue a I’inci- 
sion annulaire pratiquee sur la vigne et quelques fruitiers, dans le meme but.

D’Hougli a Burdwan, je n’avais rencontre que deux voyageurs; tous deux 
des natifs, portes dans leurs palanquins, ou I’un d’eux etait commodement 
installe, enveloppe dans plusieurs chales; sa montre pres de lui et son houka. 
Ici, je vis un equipage de porteurs, courant avec une sorte de cube en toile 
qui semblait fort pesant. Certains garde-mangers ont tout a fait l’apparence 
de ce qu’ils portaient, ou bien encore un lustre dans son enveloppe; c’etaient des 
femmes qui etaient dedans; elles ne voyagent pas d’une autre maniere ; il est 
question , bien entendu, de femmes comme il faut. Je vis aussi un Derviche ou 
religieux musuhnan ambulant, fort sale et fort ridicule, sur un petit cheval 
pret a mourir de. vieillesse a chaque pas; et ce personnage me rappelle un 
faquir hindou, bienhideux, que je rencontrai a Bursoul il y a 4 jours. C’etait 
un vieillard decharne, un squelette, vetu d’un langouti insuffisant pour la 
pudeur la plus facile; le corps convert de cendre, les cheveux epars, herisses, 
pleins de terre. Il s’arreta en passant devant moi, faisant entendre une sorte 
de grognement peu amical. Un geste menacant le lit eloigner sans le faire 
taire. Il paraissait, comme tous ceux que j’ai eu occasion de voir pres de 
Calcutta, dans un etat complet d’alienation mentale.

Huldy, oil je vins camper, n’est qu’un hameau.
De service a Burdwan, les sipahis provinciaux ont entierement le costume 

europeen. Alon escorte avait son grand uniforme quand le magistral me 
I’avait envoyee. Sur la route, pour garder mon bagage, les pauvres diables, 
pour lesquels d'etroits pantalons de drap sont un supplice, et qui d’ailleurs 
avaient du plusieurs fois se mettre dan? l ean et dans la boue jusqu’a la cein- 
ture, avaient garde leur habit rouge, le ground work de leur habillenient 
militaire, mais ils avaient repris leurs culottes natives, faites ou represent^es

I. 34

    
 



266 JOURNAL,
plutot avec une piece de coton, drapee autour des cuisses et des reins. Ar
rives au gite, ils s’empressent de quitter leur habit; les uns gardent La ca
misole qu’ils portent dessous, d’autres se debarrassent meme de ce vetement. 
Chacun construit, avec de la terre qu’il delaie dans un peu d’eau, un petit 
fourneau ou il allume quelques frondes seehes de borassus, puis etablit dessus 
un vase de terre qu’il achete pour un pice (0^,04), et y fait cuire son riz. 
Chaque vase suffirait a cuire la ration de deux ou trois; mais il se construit 
autant de fourneaux, s’aehete autant de pots, et s’allume autant de feux qu’il 
y a d’hommes. J’ignore s’ils sont tous de castes differentes; iln’y en a pas deux 
qui niangent ensemble.

Il en est a peu pres de meme parmi mes domestiques. Quelques-uns d’entre 
eux mettent en outre tant de mystere a leur cuisine, que depuis Calcutta je 
ne les ai pas encore vus manger; cependant je n’ai que des gens de basse 
caste, que j’aurais soupconnes den’etrepas fort scrupuleux contre leur ventre. 
A Huldy, je sors de ma tente quand j’entends autour de moi tous les pots 
bouillir, et je fais une ronde dans mon petit camp. Mon Kalaschi, qui est un 
Musulman, jeune drole le plus alerte de ma bande, parait un peu decon- 
certe de I’inspection que je fais de son diner, et des questions que je lui 
adresse sur cet objet sacre. Cependant il me declare cju il fait bouillir du riz, 
qu’il en a 1 livres dans son pot. Comme cette quantite, qui excede de beau
coup la ration accoutumee du Bengale, me surprend, il ajoute d’un ton 
plaintif que son diner le mine. «Les Bengalis, me dit-il, ne mangent qu’une 
«livre de riz par jour, mais qu’est-ce que c’est que des Bengalis.^ Deux livres 

« ne sont pas assez pour nous autres gens des liautes provinces.» — Le cuisinier 
tint bon contre mon apparition. Il mangeait avec son pere, mon Tchokedarj 
je ne sais quoi: peut-etre une poulc, que je paierai. Mais le Sdisse, quand 
il me vit approcher, me cria d’un air pitoyable : «Monsieur! monsieur! je vous 
«enprie; ah! monsieur, prenez garde, je suis Hindou. Hindou, monsieur, 
« Hindou!» «—A quoi bon tout ce bruit luidis-je; vas au diable, et me laisse 
« en paix, je ne mangerai pas ton diner.» Le plus retire de tous etait le Beicheti. 
Celui-la, cependant, pour se cacher, n’a pas I’excellente raison du palefrenier, 
il est Alusulman. Le Grassyara, ou pourvoyeur du cheval, le plus miserable 
de mes gens, il en est le moins paye (4 roup., ou 10 fr. par mois, aucun 
marche a faire) et le plus occupe, un grand homme maigre, quoique jeune, 
taciturne, solitaire, parut singulierem'ent mortifie de ma visite a cette heure 
dans ses rjuartiers. C’est une creature du palefrenier ou Saisse; il partage ses 
sentiments. Hindou, d’ailleurs, comme lui.
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Apres leur repas, le Naik et deux de ses liommes rendosserent luniforme; 

il les amena a la porte de ma tente, leur lit porter, presenter les armes, etc., etc., 
le tout en anglais, et, apres cet exercice, il vint prendre mes ordres qui se 
trouverent fort du gout des gens, dont un seul fut charge de garderma tente; 
mon bagage resta sur les chars.

L uniforme anglais des sipahis n’est pas leur habillement ; c’est un travestis- 
sement qu’ils portent a certaines heures, dans certaines occasions, comme 
ce que les acteurs appellent leurs costumes. Les habits de ceremonie, les 
robes de juges ne sont qu’un costume aussi. J’approuve le costume au theatre; 
ailleurs il est ridicule. Un habit pare n’est en general qu’un costume pour les 
Francaises, qui se trouvent plus a I’aise dans une robe de peu de prix; mais 
la toilette est rhabillement, non le costume, des dames anglaises : elles ont de 
la dentelle et des diamants pour le dejeuner.

Le 29 novembre 1829. — A Dignagur 5 cos. (31.) de Huldy.

Pays convert de rizieres. Je passe au travers de plusieurs villages assez con
siderables. Pas le moindre mouvement de terrain apparent; cependant I’eau 
coule vers I’Est. A 2 mil. (|1.) de Huldy, traverse un ruisseau qui merite 
d’etre mentionne. C’est dans cette journee que j’ai commence a voir ce que 
les geologues indiens appellent Kankar, et qui me semble les embarrasser 
beaucoup. Ce n’est autre chose que du mineral de fer d’alluvion. Ici il est recon
vert par quelques pieds de sable et d’argile, et ce n’est que sur les chaussees 
des talabs qu’on le peut observer; il forme la partie superieure du remblai. 
Dans beaucoup de parties de I’lnde, cette alluvion ferrugineuse n’est point 
recouverte, et les natifs appellent {Kankar')^ le cailloutage dont le sol 
est alors forme. J’ignore si oml’exploite comme mineral de fer.

Dignagur contient plusieurs centaines de maisons; on y fait beaucoup de 
sucre et de sucreries qui s’exportent dans les districts d’alentour. Plusieurs 
petits Babous, ou Native geinlenien, gens ayant quelques serviteurs malpayes, 
une maison, ou plutot une masure de briques, et un vieux palanquin perce 
de trous, y resident. Quelques-uns sont des sous-fermiers de I’Etat, d’autres 
speculent sur le sucre. Les enfants de ce village scmblent n’avoir jamais vu 
d’Europeen; je suis pour eux un objet tres-curieux, et je dois* me resigner 
a causer des attroupements la oil je vais. Retire dans un lieu ecarte, sous 
une foret de borassus, a I’extremite du village, je decouvre, en levant les 
yeux, des centaines de tetes en embuscade derriere les arbres. IMa tente n’est 
pas un objet moindre de curiosite pour eux. Je plains de tout mon coeur 

34.
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les pauvres Tures que tout le monde regarde sous le nez dans les rues de Paris; 
il faut qu’ils se laisseut admirer et examiner patiemment. Ennuye de I’etre, je 
fis garder les deux extremites de I’avenue oii j’etais campe.

Le 3o novembre 1829. —A Kotah ('), 5 cos. (31.) de Dignagur. = [ Oveirampour 1 , i cos.
(11.); Soubata ( ), i cos. (7 I.); Djamtara 2 d > Mancour (j^j^ » cos. b);

Manrou , i cos. (i 1. ); Kotah, | cos. (1 1. )]

Plaines sablonneuses oii la culture domine encore, Moins de talabs. 
Nul char d’Europe ne pourrait passer dans le chemin. Mancour est le vil
lage le plus considerable, Kotah est egalement un fort village. On fait du 
sucre partout; chacun le raffine chez soi par des procedes domestiques; 
la pression est leur grand moyen de separer la melasse. Les parties cristallines 
elles-memes etant empatees d’une matiere gommeuse (celle que I’on decom
pose chimiquement, et que I’on enleve avec les ecumes dans la cuite du 
Veson, par l’addition d’un peu de chaux), le sucre se faconne aisement en 
pelotes consistantes ; on les serre entre deux planches que Ton charge d’une 
grande pierre plate, sur lacjuelle le raffineur se huche, accroupi comme un 
chien et fumant son houka.

Le decembre 1829. — Camp de Kaligandje (1==^2 i Kotah. = [ Peraal ( ,

I I mil. (11.); Kankchah (xtSiS') , -1 mil. 1. Biria , 2 mil. (j 1.); Bandarah f ejt ) ,

a mil- (11- ) ; Gopalpour (), i | mil. (11.) ; Arrara ojijt)’ 2 (U-) 5 Kaligandje, 1 mil. ( {1.} ]

Peraal et Kankchah, villages tres-voisins, etleurs petits territoires, ressem- 
blent entierement a ce que j’ai vu depuis Burdwan. A Kankchah je ren
contre un de mes eclaireurs qui avait pris les devants pour me trouver un 
verre de lait; il montait la garde triomphant, car c’est un de mes sipahis, 
pres d’un troupeau de Buffies, et du plus loin qu’on m’apercoit, on trait une 
femelie de ces animaux. C’etait la premiere fois que j’en goutais le lait; il 
me parut beaucoup plus epais qu’aucun lait de vache, et aussi agreable que 
le meilleur. Un pauvre vieillard gardait ce troupeau, et sa belle figure me 
touchant, je dis a mon cuisinier, faisant ici fonctions d’intendant, de lui 
donner 2 pices au lieu d’une (0^,08 au lieu de 0^,04)- J’allais partir sur ce trait 
de magnificence, quand mon homme vint me dire que le vieillard ne vou- 
lait pas accepter; j’insistai, mais inutilement : cependant je voulais m’acquitter 
et meme faire a ce pauvre homme quelque petit present; mais que lui don
ner? Une Cigogne fit I’affaire. Nous etions sur le bord d’un etang , et, a trente 
pas de nous, un de ces oiseaux nous regardait d’un air stupide, Je demandai 
prealablement a mon homme s’il pouvait en manger la chair, et sur sa reponse
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affirmative, j’envoyai un coup de fusil a la Cigogne qu’un de mes gens alia 
cliercher dans I’eau, Le pauvre diable parut ravi de la perspective de man
ger de la chair de a son diner. Beaucoup de villageois s’etaient assem
bles , qui furent emerveilles de I’effet du coup de fusil et de ma liberalite. Le 
vieillard fut complimente de tous, a I’occasion de son oiseau que chacun 
vint regarder de pres. Je n’avais fait que le demoiiter ; il I’etouffa pour le 
faire mourir sans effusion de sang, selon I’usage des Ilindous. Mon Tchou- 
prassi, qui est Musulman, quand je lui fais un cadeau semblable, tire son 
sabre et coupe la gorge du blesse, en se donnant des airs risibles de sacri- 
ficateur; puis il jette dessus quelques gouttes d’eau, et va le plumant sur la 
route. Nul de mes serviteurs Ilindous ne toucherait d’un gibier acheve de la 
sorte.

Une scene nouvelle s’ouvrit devant moi en sortant de Kankchah : c’etait 
une vaste plaine inculte, presque nue, d’un aspect sauvage, et, vers le N. et 
le N.O. , fhorizon termine par des forets ; c’etaient des jungles! La curiosite 
me fit partir au galop, avec un fusil en bandoullere, resigne a me tirer seul 
d’affaire avec tous les tigres et les ours obliges, pour voir plus tot une foret 
indienne.

Je fus bien desappointe. D’abord, au lieu de tigres et de rhinoceros, je 
ne vis que des hommesnus, sans armes, qui,le plus tranquillement du monde, 
abattaient du bois et le chargeaient sur des chars. La foret ressemblait a une 
coupe de 2 ans, mais oii Ton aurait laisse un tres-grand nombre de baliveaux; 
il etait possible, quoique incommode, de passer a cheval dessous. Les arbres 
Etaient tous de la meme grandeur et de la meme espece. En vain je cherchai 
une fleur ou un fruit desseche! aucun moyen de resoudre cette inconnue. 
Je conjecture que c’est une borraginee, mais voila tout, et encore ceci n’est-il 
qu’une conjecture. Les broussailles, sous ce bois, etaient presqu’aussi mono
tones. J’y distinguai une espece de rhamnoide, voisine des Ziziphus, et un 
autre arbuste epineux qui me parait une rubiacee; mais elle est sans fleur 
ni fruit.

Un etang, creuse tout recemmcnt sur la lisiere des jungles, a mis a nu 
le mineral de fer alluvial dont j’ai parle deja.

Le chemin desormais suit les contours de la foret, du bois plutot, puisque 
ces jungles ressemblent tout a fait a unbois d’Europe, et ne repondent nul
lement a I’idee que nous nous faisons de cet epouvantail des voyageurs, n’e- 
tant pas du tout fourres. Nous avons fait (je parle comme si j’etais Anglais), 
de jungle un mot specifique; son acception, en hindoustani, est, au contraire.
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fort generique. \ (/Jangal), jungle, signifie bois, foret, tout endroit sau
vage, non cultive. L’adjectif (^djangli), qui en est derive, est exacteinent 
le sjbestris des Latins. {ik djanglipehoulj unefleur sauvage, qui
croit, non seulement dans les bois, mais au bord des cbemins, dans les pres, 
partout d’elle-meme; flljangli hatelii}, elephant sauvage, par oppo
sition a un elephant captif et domestique; {djangli hanes}, un ca
nard sauvage. — Mes gens me montrent sur le sable du chemin les traces de 
Paons sauvages, qui ne sont pas rares dans ces bois, et qu’ils vantent comme 
un mets delicieux; mais d’animaux feroces, il n’en est pas encore question. 
Je m’etonne comment ils sont confines a certains quartiers, et s’y renferment 
sans faire au dehors d’excursions. Elles seraient ici pour eux tres-profitables, 
car la zone de maigres pelouses qui separe les bois des rizieres et de la cul
ture, est couverte de troupeaux de vaches, dont les gardiens sont sans de
fense. Aucun natif n’a de fusil; quelques-uns ont un sabre, d’autres une 
pique : voila toutes leurs armes.

Pres de Gopalpour, dans un endroit ou le chemin est horde par le bois des 
deux cotes, je rencontre deux forts convois de Boeufs de charge; ils portent des 
ustensiles de cuivre fabriques je ne sais on. Tous ont une hiorme sonnetteau 
cou, et la plupart sont affubles d’ornements bizarres, de plumets enormes, de 
banderoles ecarlates, brodees grossierement de petites coquilles; c’est pour 
effrayer les tigres. Alon cheval, qui ne bronche pas quand je lui tire un 
coup de pistolet a I’oreille, s’arrete et refuse d’avancer a ce spectacle etrange.

On m’avait marque Gopalpour comme une etape confortable ; mais la jour- 
nee d’aujourd’hui eut ete bien courte, et celle de demaiu bien longue, si je 
m’y fusse arrete. Je passai outre, au grand desappointement de ma petite 
bande.

Arrara n’est qu’un hameau de quelques maisons, situe sur le penchant 
oriental d’une croupe allongee du N. au S., le premier mouvement de terrain 
sensible a I’ceil que j’aie vu dans I’lnde; sur la chaussee d’un talab, je I’avais 
apercue a 2 lieues de distance; sa hauteur neannioins n’excede pas 10 a 12 
metres, je pense. Un Babou fait la quelque peu d’indigo, les cultures en ce 
lieu conflnant a la foret.

Raligandge n’est pas moins miserable; il n’y a pas plus de 20 huttes ha- 
bitees; point de marche : mes gens n’y savent comment vivre, et mes sipahis 
surtout, habitues a ne manquer de rien (de riz s’entend, ce qui est tout pour 
eux) en marche, ou un bazar militaire les suit, me font de tres-humbles et 
doleantes representations. Il faut qu’ils se resignent a la belle etoile et a des
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frais considerables d’habilete pour trouver a manger, car si je les menais plus 
loin aujourd’hui, ce serait encore pis.

Ma tente, pour la premiere fois, est piquee ici dans un lieu retire et pit
toresque. Je ne suis entoure que de verdure et de mines. Tandis que j’etais a 
ecrire, ma petite escorte, au nom de la Compagnie (car je les entendais crier 
comme des diables et repeter « Au nom de la Compagnie! »), a mis quelques 
pauvres paysans en requisition pour nettoyer le terrain oil I’on devait planter 
ma tente et etablir leurs fourn eaux; recherche fort inutile de proprete en un 
lieu aussi infrequente que celui-ci.

Un changement de temps tres-remarquable vient de coincider avec une lune 
nouvelle. Depuis le jour de mon depart de Burdwan, il fait un temps magni
fique, le vent souffle constamnient du nord, le ciel est sans nuages, le fond 
de lair frais, le soleil tres-chaud, les nuits froides et superbes. C’est I’hiver 
du Bengale parfaitement caracterise. Saison admirable a mon sens!

Le 2 decembre 1829.—Au camp d’Ichapour 4 i cos. (2 | 1.) de Kaligandge. = [Harribazar
(jljUj*) JI cos. (I 1.); Panrdeh (), i cos. (| 1.); Moiscapri (), i cos. 1. ) ; Bidjou- 

parrali ( i cos (| 1.); Ichapour, | cos. I.) ].

Hier, j’ai attrape un coup de soleil sur les mains; il n’est pas moins chaud 
aujourd’hui ; cependant c’est le froid quim’a reveille dans ma tente, ce matin, 
sous deux couvertures. La rosee est tres-forte et tres-froide; le ciel d’une pu- 
rete parfaite, quoique d’un bleu clair, favorise le rayonnement terrestre, cir- 
constance qu’on met a profit a Hougli pour faire de la glace, et Hougli est au 
dedans du tropique, sur les bords d’une grande riviere oil la maree monte 
de plusieurs metres, et son territoire est convert de cocotiers.

Mes gens , la nuit, s’enveloppent comme des morts dans leur linceul, mais 
c’est dans la mince etoffe de coton dont le jour ils s’habillent; ils couchent 
ainsi sur une natte quelquefois, et sous un arbre. Le matin, pour le depart, 
je les trouve bien roides, comme mon cheval, et plus lents encore a se mou- 
voir que de coutume; ils toussent, ils sont lourds, stupides. Sur la route, 
au crepuscule, ils marchent silencieux, la bouche et la tete couvertes. Ala 
caravane, a cette heure, a lair d’un enterrement; les sipahis paraissant pour 
le moins aussi ennuyes que le detachement de troupes qui suit souvent les 
convois funebres. Puis le soleil se leve, et les figures s’epanouissent. L’un apres 
I’autre fait sa toilette du matin en passant pres d’un etang, s’y lave, de son 
manteau fait une ceinture et montre ses jambes nues. Les rhumes sont sus- 
pendus pour 24 heures, les poumons ne travaillent plus que pour la parole.
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Les gens de la campagiie qui coupent le riz a la faucille, n’ont qu’une 

courte piece d’etoffe autour des reins; le dos, la poitrine, la tete, les pieds, 
les jambes et les cuisses sont absolument nus. Ils ne paraissent pas souffrir 
du froid. Ces malheureux, je n’en doute pas, se couvriraient, s’ils avaient 
un vetement a se mettre sur le corps; mais ils gagnent 3 roup. (7\5o) par 
mois : presque tous sont maries, et le riz le plus commun coute 5 francs le 
mand (8o livres). Ils gagnent de quoi ne pas mourir de faim, dans les 
bonnes annees et les annees ordinaires; si la saison est mauvaise, ils pe- 
rissent. Un de mes serviteurs n’a que 4 roup. (lo fr.) par mois, et pour 
voyager; c’est la tout, car son service ne lui donne aucune occasion de me 
voler. S’il etait seul, il pourrait aclieter avec cela plus de riz qu’il n’en peut 
manger en un mois, et tous les ans deux pieces de coton, et une grande 
couverture de cheval pour se couvrir ; mais il fume, depense petite pour un 
autre, et quL ne doit pas etre omise au budget d’un si pauvre diable; et 
probablement a quelques centaines de lieues did, il a une femme et des 
enfants, pour la subsistance dcsquels il epargne sur la sienue propre. Ilier, 
je le trouvai malade, avec un peu de fievre, des maux d’entrailles; je lui fis 
boire du the et le fis empaqueter dans une des couvertures de mon cheval; 
il s’est leve beaucoup mieux, mais le cheval s’est leve perclus.

Un jour, peut-etre, trompe par la distance et le temps, je parlerai avec une 
sympathie vive des hommes de ce pays; je dois done noter combien elle est 
faible, tandis que chaque jour passe parmi eux m en apporte la preuve pra
tique, Ce n’est pas, je I’espere, que je sois devenu moins bon, moins sen
sible pour des etres qui me ressemblcnt, mais ceux-ci sont si differents! Ils 
se separent, s’eloignent de moi volontairement de tant de facons, qu’ils reus- 
sissent a m’doigner. La caste, chez les Ilindous, absorbe I’individualite; ils 
appellent Freres tous ceux de leur caste. Ils sont charitables envers ceux qui 
sont dans le besoin, parmi les basses classes surtout; mais c’est une sorte 
de charite de devoir, non de sentiment ni de tendresse. Je ralsonne (j’allais 
dire je sens) a leur egard, comme ils le font a I’egard des gens d’une au
tre caste qu’eux. Pour ceux-la, point de devoir charitable, — la plus abomi
nable indifference. Les Musulmans, je pense, valent mieux.

Les amities, dans les basses classes du peuple en Europe, se forment, se 
rafraichissent et s’entretiennent a table. 11 y a des nations dont les moeurs 
pleines de roideur et d’affectation ne se detendent que dans les repas. Les 
Hindous ignorent ce charmant plaisir de manger avec des amis.

Tous les lieux ou je suis passe ne sont que de tres-petits hameaux au
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milieu des jungles. Le pays commence a s’onduler; Fhorizon, fort etendu 
dans certaines directions, est borne, dans quelques autres, a de tres-petites dis
tances. Les bois s’etendent a perte de vue; leur apparence est etonnamment 
europeenne ; on jurerait d’une jeune cepee de chenes et de nos autres arbres 
forestiers. Point de fleurs sinon quelques legumineuses, quelques petites com- 
posees, et deux jolies especes de RueUia et de J as Lida. Les hameaux que j’ai 
nommes sont situes dans des fonds et entoures de quelques champs de Riz; 
les bestiaux crrent librement alentour, sans crainte des betes feroces. La vc£yc- 
tation, bien qu’elle garde encore tout a fait la meme apparence, est plus variee. 
Un Smilax et un Asparagus epineux se trainent sur les buissons, avec une 
espece de Baiihiiiia a tres-grandes feuilles.—Dans quelques petites ravines creu- 
sees par les pluies, le Kankar est a nu; plus loin il se montre a la surface 
du sol, tantot en petites masses concretionnees, et ca et la en masses plus 
grosses et cellulaires; ce sont des grains de Quartz empates par des infil
trations ferrugineuses. Des concretions tout a fait semblables se trouvent a 
Pondichery, dans les gres friables du Mont.

On sort des jungles a Bidjouparrah, et le chemin traverse une plaine sa- 
blonneuse et peu fertile jusqu’a Ichapour. La terre ne se couvre plus que 
dune verdure bien courte et bien pauvre. Les etangs, a I’exception d’un seul 
petit, vrai Talab, sont tous construits comme en Europe, avec un barrage 
dans un vallon. Ichapour a une centaine de maisons, et comme tous les autres 
villages de cette route, est entoure de vergers de iManguiers. UAgave Ame
ricana enclot de haies formidables les champs d’alentour. Le Juslicia Adha- 
toda se montre depuis hier dans cette station, et le Laurier-rose pareillemcnt.

Le 3 decembre 1829__ Au camp de Kendha , 4 i cos. ( 2 | 1. ) d’Ichapour. =: [ Soeurhpi ,
2 I mil. ( I 1.); Houkera (4^5^ , i | mil. (| 1.); Tchoura 3 mil. ( J 1.); Kendha, 2 mil. [ 11.1. ]

Plaines tres-legerenient ondulees, absolument decouvertes de bois. Le sol, 
forme de Kankar, ne nourrit qu’un gazon court, rare et desseche; des etangs 
dans les fonds; quelques petits champs de Riz alentour. Il n’y a de cultivees 
que les terres susceptibles d’etre inondees. Des Mangos et des Tamarins au
tour des villages.

A Soeurhpi, village de 8o a loo maisons, mais fort miserable comme tous 
ceux de ce canton sterile, je mesure la circonference d’un Tamarin, qui se 
trouve de lo metres. De nouveaux convois de boeufs de charge, que je ren
contre pres de la, venant du canton ou je vais, sont harnacbes de I’etrange et 
bruyante faqon que j’ai decrite, pour effrayer les tigres. On parait redouter
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eeux-ci fort peu de ce cote, et cependant quelques natifs, qui ne peuvent 
se pretendre buclierons, puisqu’il n’y a pas de bois, portent aux champs une 
hachette d’une forme singuliere et absurde (PL XX, fig. 1'’°).

Quelques arbres sont epars sur les pelouses dessechees; ce sont des Pipul- 
trees, des Banian-trees, et une espece de Dyospyros. Un arbuste epineux se 
traine sous leur ombre ; il repond parfaitement a la description du Zizyphus 
rotundifulia (Dec. prod. 2, p. 21): il est charge de fruits. Autour de Kendha, 
je vois quel(|ues champs de* Sesame; mais il n’y a plus de moutarde depuis 
que j’ai atteint les jungles.

Aucun toit a Kendha pour abriter mes sipahis; je campe au dehors du 
village, sous quelques grands pipul-trees, au milieu d’une canipagne qui 
semble a peine habitee.

Des masses de Kankar, d’un pied cube quelquefois, sont eparses sur les 
champs les plus arides : concretions ocreuscs, oil des grains de quartz sont 
souvent empates; point effervescentes.

Le vent du N.N.O., qui a ramene le beau temps avec la nouvelle lune, souffle 
jour et nuit, sans force, mais avec regularite. Aujourd’hui, il etait si vif que, 
vetu de flanelle de la tete aux pieds, et doublement sur le corps et les bras, 
je marche sans parasol a midi, quoiqu’il n’y ait pas un image au ciel.

Cependant, le soleil est tres-chaud, et lair, ii Lombre, est tres-echauffe. 
Le thermonietre se tient dans ma tente ii 29", et ii 24“ a l ombre derriere de 
grands arbres ; preuve que cette circonstance de I’atmosphere indiquee par 
le thermometre, n’est pas la plus influente sur I’economie animale. Pendant les 
hot winds, ii Calcutta, la temperature de mon appartement depassait rarement 
29“; elle etait tres-seche aussi; et cependant alors, immobile, assis devant une 
table il ecrire, j’aurais trempe de sueur mes vetements sans le punka. Durant 
la saison des pluies, le thermonietre etait habituellement ii 28", et quoique je 
ne fusse pas aceable comme les autres ii cette epoque, je sentais bien que 
toute action exigeait un effort de volonte.

Le 6 decembre 1829. — Camp au milieu d<‘S jungles , sur la ri^e tlroiti' d<‘ la Duramoudali, a i cos. [ 11. a 
I’ouest du tillage de Hadeg.m (Pl. XV).

Le 4 decembre 1829. —.d Ranniganje ! J, 4 ce.t. ( 2 | I. )
d-.

Mungtdpour (p Ronat J ’ Co/nmerZiaaar; JEgcara ;

Le 5 decembre 1829. — Sejour d Ranniganje.
Le 6 decembre 1829. — I'arnp sur la rive droile de la Dummoudah ,

de Kendha. zzz [ Poreischia 

Ranniganje ].

a I cos. I. (le Hddegan.

Une ravine ou il fallut descendre, et d’ou il fallut remonter, arreta mes 
gens plus d’une lieure, a cent pas de mon campement de Kendha, avant-liier
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matin, 4 decembre. J’admire la solidite de ces voitures faites comme les ba
teaux de la cote de Coromandel, sans un morceau de fer; des cordes et du 
bois, rien de plus. L’essieu lui-meme est de bois. De Rendlia, je marcliai au 
S.S.O., perdant souvent les traces du cliemin parmi les Zyzipbus qui cou- 
vrent, en quelques places, ces terres steriles. Les bois terminent fhorizon au 
N.O.; ca et la on en voit quelques miserables lambeaux au Sud, du cote 
de la Dummoudah; mais ils sont bien clairs et repondent peu a 
nous nous faisons des jungles. Ce sont des jungles pourtant, ou 
verait au besoin des ours et des leopards.

A un grand mille (| 1.) de Rendlia, pres d’un hameau appele 
' Purassee des Anglais), une butte de 5 a 6 metres de hauteur, a base cir- 
culaire, a sommet plat, se fait rcmarquer dans le paysage, quoique la con- 
tree commence ici a s’animer de mouvements plus marques. La circonference 
de ce monticule est de 13o“. C’est evidemment le deblai d’un etang creuse a 
quelques pas pour abreuver le hameau; pourquoi n’a-t-il pas ete rejete sur les 
bords? je ne sais. Il n’y a sur la petite butte aucune trace de construction; 
rien qui annonce qu’elle ait ete jadis la base d’un Fort. Une espece de Vitex 
que je crois etre le Vitex incisa) se mele ici au Zyzipbus ; c’est un mise

rable arbrisseau.
A un mille (|1. )audela, nous arrivames sur les bords d’une petite riviere 

dans le lit de laquelle nous descendimes, non sans beaucoup de peine, et 
croyant qu’il fallait la traverser. Elle coule du Nord au Sud, et a nom Sin- 

\ Ses bords, tailles en escarpements dans le sable, et eloignes 
fun de fautre de 3o” environ, s’elevent a 5” ou 6“ au-dessus de ses eaux 
actuelles; mais, dans la saison des pluies, elles conlent a plein bord. A peine 
s’il y a maintenant quehjues centimetre.s d’eau.

Quand les chars s’y furent bien enterres dans le sable jusqu’a l’essieu, il 
y eut partage d’avis, sur la route a suivre, entre mon Harkarah et les gens 
de Poreiscliia dont les sipahis avaient grossi ma bande. Il fallut remonter sur 
la rive gauche dont nous etions descendus peniblenient. Je ne regrettai pas 
la meprise de mon homme; il y a six mois que je n’ai vu d’eau courante: 
celle-ci me parut delicieuse a boire.

Je tra\ ersai ce ruisseau de Singaroun a un mille (| 1.) au-dessous, au has 
et en face du hameau de Mungulpour. CVst entre cet endroit et Pvonai (deux 
ou trois maisons) que le Gres houiller commence a se montrer a nu. Il afflcure 
le penchant de quehjues coteaux reconverts, mais indistinctement, par le Ran- 
kar. Pres de Pvonai, il forme de petites protuberances a la surface du terrain. 

35.
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Son grain est fin, sa structure tabulaire, mais sa stratification vague et indis- 
tincte. Il est, suivant les places, d’une ruollesse extreme ou d’une durete 
considerable; sa couleur varie du gris au jaunatre. C’est un sable grossier, 
quartzeux et micace, cimente par des infiltrations argileuses et quelques traces 
de calcaires, car il fait effervescence avec les acides.

Commerbazar n’est qu’une cabane. En arrivant au sommet de son territoire, 
je trouvai un homme de Ranniganje envoye au-devant de moi pour me nion- 
trer le chemin. —Je vois enfin des montagnes. Elles s’elevent dans la direction 
de Rogonatpour. Je domine en meme temps sur le lit de la Dummoudah, 
qui ne parait qu’une mer de sable blanc. Joli site, mais d’oii I’on ne decouvre 
pas la tete d’un palmier. On pourrait se croire en Europe.

Un nuage de fumee noire m’indiqua mieux que le guide la position de 
Ranniganje. En peu d’instants j’eus traverse le village de JLgeara, et je des- 
cendis de cheval devant la porte de I’agent europeen que M. Alexandre, pro
prietaire des mines, y entrctient. Son attention de m’envoyer un guide me 
faisait penser que son surintendant, le Cheeck, de Rankhoura, I’avait 
prevenu de mon arrivee; mais on me dit que I’on en avait eu la nouvelle 
seulement par un de mes sipahis qui, la veille, avait pris les devants. Cet 
homme n’avait rien pu dire de moi, sinon que j’etais un Europeen, et une 
bonne chambre etait preparee pour me recevoir, et le dejeuner en j)ermanence.

Le maitre, ou plutot I’habitant de la maison, AI. Burton, un ancien sous- 
officier de I’armee indienne, je crois, etait malade; un buggy et divers objets 
qu’il avait fait venir de Calcutta, venaient d’arriver tout rompus : circonstances 
facheuses pour un etranger qui se presente. Un billet de AI. Alexandre dis- 
sipa cependant ces nuages tres-fondes, et pendant les 5o heures que j’ai 
passees a Ranniganje, je n’ai eu qu’a me loner de mes hotes.

Deux jours avant que j’arrivasse, neuf Europeens en etaient partis, le plus 
grand nombre qui s’y fut jamais rassemble ; c’etait pour une partie de chasse. 
Il y avait i8 elephants pour les 9 chasseurs, la plupart de Rankhoura et de 
Calcutta.

La houillere de Ranniganje est situee sur la rive gauche de la Dummou
dah, a 7 jours de marche de Burdwan, (15 mil. (19 1.) a 1’0.N.O.

Le terrain presente, de haut en bas, la succession des couches suivantes ; 
—(G. I ^’))Gres des couches supericures, effervescent, tabulaire et friable— 
(G. 2) Gres a peine effervescent, extremement dur, formant une couche d’un

(i) Les chiffres precedes de I’iniliale G renvoient au Catalogue de la Collection geologique formee 
et envoyee par Victor Jacquemont au Museum d’liistoire nafurelle de Paris.
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metre, subordonnee aux premieres , a 10“ de profondeur; il tend a se diviser 
en boules.—( G. 3) Scliiste argileux avec empreintes vegetales, sous le precedent. 
— (G. 4) Houille de la couclie exploitee et situee a environ aS” de profondeur; 
elle a 3“ depaisseur, sans aucun melange de scliiste.—(G. 5) Banc de schiste a 
empreintes,micace, assez dur, qui forme lemur de la couche precedente; il a 
o'",I d’epaisseur.— (G. 6} Deuxieme couche dehouille, sous lebanc de gres schis- 
teuxprecedent, epaisse de o'",a, non exploitee.—(G. 7) Schiste a empreintes, for
mant unbanc de o'”,! sous la couche de houille precedente.— (G. 8) Troisieme et 
dernier banc dehouille, de o'”,3 d’epaisseur, sousleschiste precedent; tres-pyri- 
teux, non exploite. Au-dessous se trouvent des schistes a empreintes, etdes cou
ches de gres nullement carburees.—(G. g) Mineral de fer argileux concretionne, 
qui recouvre tout le terrain houiller avant que d’arriver a Ranniganje. — 
(G. Io)Gneiss alternant avec des micaschistes, diriges regulierement de FE. a FO., 
inclines au Nord a 35”, sous la formation houillere de Burdwan a Lalghoeur.

Une nouveaute bien plus grande pour moi que les houilleres de R.anni- 
ganje, c’est leur facteur. C’est une chose nouvelle pour moi que des Anglais 
du peuple. Quelque air distingue qu’ait, dit-on, Fetrangete, Fair de mes hotes 
est decidement vulgaire; nous comprenons mal notre langage reciproquement, 
et cela ne tient pas seulement a la difference de notre prononciation, mais a 
celle de notre vocabulaire__ La preuve qu’il y a ici des Tigres, ou du moins
des Leopards, c’est que M. Burton a, sur la figure, dix-sept petites cica
trices , provenant des blessures que lui fit un de ces animaux qui s’elanca 
sur lui avant qu’il put faire feu dessus.

Le natif qui tient les ecritures et surveille les travaux des houilleres sous 
la direction du facteur anglais, a iufiniment meilleure mine que celui-ci. C’est 
un grand jeune homme bien fait, d une belle figure spirituelle, noble, serieuse, 
peu coloree, Brahmane et fils d’un Cachemirien. Il parle et ecrit Fanglais beau
coup mieux que son chef assurement, et il a (^ent fois meilleure facon. Ce
pendant, pour entrer dans la maison de ce seigneur, il laisse ses pantoufles 
a la porte. Je Fattaquai aujourd’hui sur sa religion, qu’il defend a merveille, 
de la seule facon que religion se puisse defendre, au nom de Dieu, non de 
la raison. Reduit a la misere dans son enfance, lors de la mort de son pere, 
il fut entretenu pendant plusieurs mois, a raison de 3 roupies (7^,5o) par 
mois, par R.am-Mohun-R.oy et instruit dans Fecole qu’il avait formee, et je 
suppose qu’il n’avait pas d’autre titre a la bienfaisance de Ram-AIohun que 
sa situation malheureuse. Je dois croire tout le bien que me dit ce jeune 
homme de Ram - Mohun - Roy, dont il ne laisse pas d’etre fier, comme In-
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dien et Bralnnane, tout en le regardant comme un out-cast f banni de sa caste}. 
Gobend-Persad-Pandit sait fort bien dire que, pour etre unitaire, Ram-Mohim- 
Roy n’est pas chretien. Il a ete quelques mois aussi a I’ecole du I)' Carey, a 
Serampour. «PadciCari, me dit-il, parle aussi bien et mieux que moi le ben- 
galimais son accent le fait reconnaitre pour un etranger, de tous les natifs. »

Je venais de quitter Ranniganje, quand mon jeune Bralimane courut apres 
moi avec une feuille de papier; il desirait un certificat, un character. Vaine- 
ment lui dis-je que les gens de sa sorte, quelle que soit leur couleur, n’en 
avaient pas besoin, il me fallut descendre de cheval et ecrire sur son compte 
unedemi-page de compliments. Aucun Europeen, je suppose, ne s’etait apercu 
de la politesse, du bon ton, de la raison fine et solide de ce jeuiie homme, 
et n’avait condesceudu, avant moi, a causer deux heures avec lui; et je ne puis 
deviner quelles bizarres idees il se sera faites j)eut-etre sur moi; comment il 
aura pu accorder le contraste d’une escorte, distinction des plus aristocra- 
tiques dans I’lnde, avec les habits de charbonnier que j’avais ce matin en 
sortant des mines.

La Dummoudah a environ Soo metres de largeur devant Ranniganje, oii 
je la passai a gue, ne trouvant nulle part plus de o”,3 a o“,4 d’eau. Elle 
coule ici de 1’0.N.O. a IE.S.E. ; le peu d’eau qui y coule maintenant 
est assez rapide et tres-transparente.

La rive droite differe entierement de la rive gauche; elle est plate au-dessus 
du bord eleve de la riviere, sablonneuse, couv^erte de cultures. Le Jatropha 
curcas croit partout dans ceux de ces terrains sablonneux busses incultes; 
on le dirait indigene.

Au village de Iladegan, le jour cessa. Nous enframes dans des bois tres- 
frequentes assurement, mais que I’heure du soir et le I'lairdela lune rendaient 
solitaires. Apres une heure de marche rapide, j’apercus avec grand plaisir 
ma petite tente blanche tendue sur une pelouse, aupres d’un tamarin qui sert 
d’abri a tous mes gens. Je rejirends gaiement, et avec un sentiment vif de 
satisfaction, ma vie solitaire, si favorable ii la pensee.

Le 7 dcccnibre 1829. _ Camp ii | mil. (| 1. 1 a I’oiiest tie Tironri, 5 cos. 3 j. Jq camp cl’hicr. = 
[ Kastora { ;-Kentlouana ( wlj- Tchouabaria { J ; - Motb.nmiom

— Teiitelerah ( ipLJ’ ) 5 — Tirouri

Il est cinq heures ; il y en 
(31.), et j’arrive seulement! 
arriver que d arriver si tard.

a douze que je marche; je n’ai fait que 5 cos. 
Cependant, je m etonne plus d avoir lini par
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Une voie tres-incertaine, au milieu des jungles, mais unie et sablonneuse, 

conduit du hameau de Hadegan a celui de Rastora, et de la a Rendouana, 
cernes de tous cotes par les bois. Quelques petits champs de Riz les en separent. 

De Rendouana a Tchouabaria, 2 mil. 1.) au travers de bois d’un aspect 
plus sauvage; plusieurs ravines a passer; quelques Epidendrum sur d’antiques 
figuiers; ce sont les premiers que je vois dans I’lnde. Le Gres houiller se 
montre partout dans les coupes naturelies du sol, et forme, a sa surface, de 
nombreuses protuberances. Il est beaucoup plus grossier qu’a Ranniganje et 
sur la rive gauche de la Dummoudah. Il a, en grand, une structure schisteuse 
qui ne me permet pas de determiner son gisement. Il est partage frequemment 
en masses rhomboidales et je ne puis dire quels sont les plans naturels de 
separation. Il reuferme tres-peu de grains de feldspath ; je n’y distingue guert* 
que du quartz, du mica et du schiste argileux en petite quantite.

Une rangee de collines boisees, dont j’estimela hauteur a i5o ou 200 metres, 
et la distance a 2 mil. (I 1.), court parallelement a la direction du chemin, 
a peu pres de I E. a 1’0.; elles se lient vers le S.O a d’autres plus basses, et 
meureut dans les petites plaines qui entourent de toutes parts une veritable 
montagne de 4 5oo metres, que je relevai de Ranniganje a I’O.N.O., et 
qui me sert a m’orienter aujourd’hui ; je sais que je dois passer tres-pres de 
sa base par le cote du Nord; le sentier louvoie dans les jungles vers ce but. 
J’ai fait toutes les routes pour y arriver, excepte I’Est exact.

Mothoumoni, a| mil. (O-) Tchouabaria, est un fort village pour ce mi
serable pays. Serre paries jungles de quelques cotes, il etend assez loin, dans 
d’autres directions, ses cultures deRiz et de Sinapis. L’espace cultivable y 
etant circonscrit etroitement par le sol pierreux des jungles et les bases de 
la montagne, il est cultive avec un soin remarquable. La plupart de ses petits 
champs sont clos par des haies vives de Laurier-rose (^Nerium oleander^ (i), 
de Medeciniers ( Jatroplia curcaset de diverses especes de Alimoses. Des 
Grenadiers et des Palma-Christi {^Ricidus communis^ croissent parmi elles. 
Ailleurs, XIpomea quamoclit et d’elegautes cucurbitacees decorent le bran
chage dont ils sont enfermes. Quelques groupes superbes d’immenses Manguiers 
ombragent cette campagne agreable. Ce melange de cultures, d’arbres et 
de montagnes, car on en decouvre ici un grand nombre dans I’ouest et le 
nord, me rappela les avenues des Alpes dans le Dauphine, la ou, du mi-

(j) Fleurs simples; mais son odeur est celle que j’ai toujours reniarquee dans le laurier-rose 
a fleurs doubles.
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lieu de riches vallees elargies cn plaincs, s’elevent, comme des 
dessus de la mer, des collines couvertes de hois. Nul palmier ne se 
la pour eloigner ce souvenir.

Mais I’illusion ne fnt pas longue. J’avais depasse le village, et,
tout mon monde, je marchais lentement au pas de mon cheval, contournant 
la montagne, lorsqu’un de mes gens me montra dans de grands arhres, pres 
du sentier, un Singe de forte taille cpii courait sur les branches et sau- 
tait de l une a I’autre avec une incroyahle agilite. M’etant approche, 
dizaine d’autres parurent aussitot, d’un air a nioitie effraye et a moitie me- 
nacant. J’avoue que la grandeur, le nombre et la force de ces animaux, les 
premiers de leur cliisse que j’eusse jamais vus sauvages, ne ni’eussent pas 
laisse dormir tranquille sous I’arbre qu’ils agitaient avec fureur. J’appelai 
l’homme qui portait ma carabine. A cet ordre de Bondoukh Ido (apportez mon 
fusil), quelques-uns de mes gens, Ilindous de religion, parurent fort conster- 
nes. Le palefrenier, d’un air suppliant, me dit qu’il ne fallait pas tuer ces 
betes-la, que e’etaient des dieux. Un des sipahis me fit, avec la plus grande 
politesse, la meme observation; et le sergent, qui est un Brahmane, ajouta 
son mot. Je lui dis qu’il avait parfaitement raison pour lui; qu’il aurait le plus 
grand tort de tuer un singe, si cet animal est un des dieux de sa caste; mais 
que les gens de la mienne, ainsi que les Musulmans, mangeaient les dieux 
de la sienne, les boeufs, et tuaient les singes comme des chiens. Il parut 
assez satisfait, et mon explication, debitee d’un ton doctoral et imperatif, ayant 
ferme la bouche a tout le monde, j’envoyai une balle a un de ces dieux qui, 
du faite de I’arbre, tomba par terre incontinent. Ceci mit fin a tous propos. 
J’avais dans mes mains la mort de deux autres; et quand mes gens eussent eu 
pour leurs dieux a longues queues un amour plus vehement, ce coup de 
fusil cut, je n’en doute pas, bien refroidi leur argumentation. Les deux balles 
dont je pouvais disposer a I’instant, donnaient a ma logique une puissance 
a laquelle il fallait se soumettre.

Les Musulmans de ma petite bande se montrerent fort tolerants; ils ne 
se moquerent pas du dieu mort ; ce fut meme un Hindou qui me I’alla 
cbercher et me I’apporta, le trainant sur I’lierbe par la queue, avec la plus 
parfaite indifference.

C’etait un male qui me parut de la plus grande taille parmi tous ceux qui 
se montraient sur I’arbre.

Longueur, du museau a la naissance de la queue, o'“,8; de la queue, 
du museau a I’extremite des mains de derriere, Le corps est convert
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d’un poil assez long, roide, brillant, d’un fauve clair; les bras, les jambes 
et la queue d’un fauve grisatre; les pattes d’un poil noir; la face est noire, 
presque nue, ainsi que les oreilles; de grands sourcils noirs s’avancent au- 
dessus des yeux. Le menton, les joues et le sommet du front tres-garnis du 
meme poil fauve qui couvre le corps. Les fesses calleuses; leur peau nue 
est brunatre. Les canines extremement fortes. L’animal entier ne pese pas 
moins de 15 kilogrammes.

Embourbe, comme je le suis, avec des boeufs ecorches, dans des routes de- 
testables; oblige de surveiller moi-meme, de suivre les mouvements de ma 
caravane pour les hater, impossible de conserver la depouille de mon Singe. 
Apres une courte autopsie, il me faut I’abandonner.

Le singe est sacre pour les Ilindous, et immonde pour les Musulmans; au
cune caste n’en mange la chair par des motifs opposes.

Je m’etais remis en marche avec tout mon monde, flattant les uns, en- 
courageant les autres, grondant, menacant quelquefois, tout cela pour coucher 
un cosse (j 1.) plus loin le soir, quand j’entendis grande rumeur a I’arriere- 
garde. Je m’y portai au galop, et pris sur le fait une querelle religieuse 
prete a linir par la controverse des coups de poing. Le cuisinier, a qui j’a
vais demande pourquoi le Saisse, qui est Hindou, s’emparait des oiseaux que 
je tuais roides morts, et qu’aucun autre de mes gens ne pouvait manger, m’avait 
repondu qu’il etait de tres-basse caste, Tchamdr (la caste d’oii sortent 
tous les cordonniers et ouvriers qui travaillent les peauxj, et que lesTchamars 
mangeaient a peu pres de tout sans scrupule; et le Saisse, qui pretend n’etre 
pas Tchamar, mais KJiori (autre basse caste), se disait horriblement
insulte. L’epithete de Tchamar etait I’injure la plus ignominieuse pour lui. 
Or, mon sergent Brahmane, que je consulte a ce sujet, m’assure que pour 
etre differents de nom ou de profession, en fait de bassesse, Tchamar et 
Rhori sont tout un. Alais le palefrenier fait la phi§ grande difference; il se 
vante d’etre Rhori, comme un autre se vanterait d’etre Brahmane. Je defendis 
qu a l’avenir on parlat de castes, et proclamai que Brahmanes, Tchamars, 
Rhoris, Behras et jVIusulmans etaient pour moi la meme chose, et que je 
ne distinguais que des honnetes gens et de mechantes gens.

C est un chaos que cette multitude de castes. A I’exception d un tres-petit 
nombre qui portent le meme nom dans les idiomes particuliers des diverses 
parties de I’lnde, la sjmonymie des autres est souvent impossible a faire d’une 
province ou d’un langage a un autre. Puis, dans chaque province, dans chaque 
langue, il s’en faut qu’il existe une classification de preseances universellement

I. 3G
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reconnue. Un homme de tres-basse caste n’clevcra jamais sa caste au premier 
rang, mais il lelevera de quelques rangs au-dessus de celui que les autres 
s’accordent a lui assignor. Chacun usurpe sur ses voisins, sur ses superieurs, 
mais avec moderation et de facon a pouvoir se maintenir tant bien que mal 
dans ses usurpations. Les Behras, dont I’emploi est de porter les palanquins, 
pauvres diables payes a 4 ou 5 roup. (io^,oo a 12^,50) par mois pour un si penible 
metier, ont, par exemple, la plus haute pretention d’origine. Ils conviennent 
qu’ils sont de pauvres gens, mais ils soutiennent qu’ils sont d’excellente famille. 
On le reconnait generalement, sans les traiter mieux pour cela.

L’assistant de mon valet de chambre est un jeune homme de cette caste. 
Etonne de le voir courir en volontaire et m’apporter le singe que j’avais tue, 
je lui demandai s’il pouvait tuer un singe. Certainement, me dit-il.

Cependant il est Hindou, et d’assez bonne caste, puisqu’il est Behras; il 
peut tuer un singe; et le palefrenier, qui n’est qu’un Rhori, ne le pourrait 
pas. Je m’y perds.

Je soupconne que ceux qui ont pretendu se reconnaitre dans ce labyrinthe, 
ne s’y sont pas moins perdus que moi; et que s’ils eussent cherche de bonne 
foi le parallelisme des castes, si je puis dire ainsi, dans les diverses parties 
de I’lnde, ils eussent reconnu I’incertitude de leurs classifications.

A un cosse (| 1.) au N.O. de Mothoumoni, ayant contourne a peu pres la 
moitie de la montagne, je traversal un ruisscaii qui en descend du Sud au 
Nord, et dont le sable contient des fragments de gres, avec des debris de 
roches primitives. La montagne est formee de ces deux systemes de roebes.

Pour descendre dans le lit du ruisseau, il avait fallu passer au-dessus de 
veritables cascades de gres, dont chaque saut n’avait pas moins de o”,6 a i“,o. 
Les bouviers y jurerent sans doute beaucoup; mais tout le monde se mit ii 
les seconder, aidant aux boeufs, tantot pour pousser, tantot pour retenir. J’ad- 
mire comment tout ne fut pas brise cependant.

A un demi-cosse 1.) a I’Ouest de ce ruisseau, presqu’ii sec maintenant, mais 
dont le lit, large de 12 a i5 pas, s’emplit dans la saison des pluies, est un mise
rable hameau appele Tentelerah. De lii a Tirouri, un cosse 1.^. Tirouri 
est exactement situe ii I’Ouest de Mothoumoni; la montagne dont j’ai parle, 
les separe.

Dans ce circuit que Ton fait ainsi autour d’elle, on ne cesse d’avoir des 
jungles sur la gauche, au Sud; quelquefois aussi ils bordent le chemin au 
Nord; mais s’il y a quelque culture, c’est de ce cote. C’est entre Tentelerah 
et Tirouri, a 1’0.N.O. de la montagne, a un mille (I 1.) de sa base, que
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j’apercus les premiers lambeaux du sol primitif. Ils se montrent en place, dans 
quelques petites ravines, reconverts des debris du Gres houiller; mais je ne 
pus determiner avec exactitude les autres circonstances de leur gisement.

C’est sur ces gneiss et ces micascbistes quest bati le village de Tirouri, plus 
considerable que Mothoumoni, et dont les alentours sont plus agreables en
core. Quelques Pipuls monstrueux marquent une ancienne avenue, et les 
Manguiers etendent leur ombrage tout autour des habitations. Cet arbre, 
qui n’est que beau durant la periode de sa force, devient pittoresque dans 
sa decadence. Il y a long-temps que ceux-ci ont cesse de produire des fruits. 
Abandonnes des hommes, ils retournent au desert. Des jungles epais croissent 
sous leur ombre ennemie des plantes utiles.

Mes gens auraient bien voulu camper dans un lieu d’aussi bonne apparence 
que Tirouri; mais les notables consultes s’accorderent a dire qu’il y avait 7 cos. 
(4 1-) de chez eux a Rogonatpour, et c’eut ete trop pour demain. J’y laissai 
done un detachement pour faire des provisions pour tous, et je trainai ma 
lourde suite jusqu’en ce site solitaire. Il est charmant. Mes gens y trouvent 
ce qui leur a manque depuis Calcutta jusqu’aux bords de la Dummoudah, 
du bois mort, pres de leur campement. Ils ont allume un grand feu, et, 
apres avoir cuit separement et mange leur riz en se cachant les uns des 
autres, ils se reunissent autour de ce foyer. C’est le rendez-vous de ceux 
que le froid reveillera dans la nuit. Les Negres, a Haiti et a Bourbon, ont 
le meme instinct ; il doit etre celui de tous les hommes qui vont presque 
nus. Nous I’aurions comme eux, si nous n’etions pas mieux vetus.

Le 8 decembre 1829. — A Rogonatpour camp du 7 decembre. = [ Mou-

raddi )’ — Kotaldi ( — Lalgur J;—Bindavendpour ; — Bero

A travers les bois, dans un sentier dont les roches me faisaient regretter 
les boues et les fondrieres de Burdewan, oil Ton ne cassait pas du moins ses 
chars, si on les enterrait, je marchai a la pointe du jour, de mon camp du 7 , 
a Mouraddi, qui en est eloigne de 2 mil. 1.) presqu’a I’Ouest; passant d’abord 
sur les tranches du gneiss, et bientot apres, avant que d’arriver a un ruis
seau egalement distant de Alouraddi et de ma derniere station, sur des couches 
de gres. Ce n’est qu’un lambeau insignifiant; le gneiss reparait bientot, al
ternant frequemment avec des strates de micaschiste et de quartz schisteux. 
Je laisse derriere moi, dans I’Est exactement, la montagne de Mothoumoni.

Rotaldi n’est qu’un pauvre hameau a|de mil. ({ 1.) au dela de Mouraddi,
36.
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a rOuest exactement. Pachete, lieu marque sur ma carte, oil sont omistous 
ceux de la route que je suis, dont plusieurs sont beaucoup plus considerables 
pourtant, est a i cos. 1.), me dit-on, de Rotaldi, dans le N.O.

De Kotaldi, je marche aii S.O., rcncontrant d’abord, a moins de mil. 
(I 1.}, Lalgur, hameau assez fort, ou je cherche vaincment une maison 
rouge pour justi/ier son nom. De la a Bindavendpour, un grand mille 
(J 1.) au milieu des bois. Les roches primitives forment ici de fortes pro
tuberances, et je determine avec certitude leur direction de IE. a 10., 
et leur inclinaison au N., sous un angle de 45“ a So”. Je les trouve sem
blables jusqu’ici, partout ou ces roches ont quelque structure schisteuse. 
Alais a Bero, deja le gneiss a passe au granite; et dans les collines apres et 
sauvages qui entourent le village et dont les rochers pendent au-dessus de 
quelques-uns de ses quartiers de la maniere la plus pittoresque, je n’apercois 
aucunes traces de stratification.

Les bois de ce district montueux participent, dans la variete des arbres et des 
arbrisscaux qui les constituent, de la diversite des accidents du sol qu’ils revetent. 
Une autre espece de Zyzipbus s’y mele au ZyzipJius rotundifolia qui s’eleve da
vantage et porte des fruits beaucoup plus petits. Ses aiguillons gemines, dont fun 
est droit et I’autre rccourbe, la rendent extremement uicomniode : un Mimose 
epineux ne l est pas moins. Une Pmbiacee, sans fleur parcillemcnt, mais que je 
soupconne etreun Ranclia^ estmunie de fortes epines. Des Apocynees de genres 
divers, la plupart grimpantes, et beaucoup d’autres que le manque de fleurs 
et de fruits m’empeche de determiner, croissent ensemble, chaque espece 
dominant suivant la variete des sites. J’oubliais XAbrus precatorius dont les 
gousscs dessechees s’ouvrent et laissent voir leurs graines de jais et de corail, 
et un charniant Bauhinia a grandes fleurs roses. Les Epidendrum s’attachent 
a tous les vieux arbres; une Fougere sarmenteuse grimpe sur les arbrisseaux, 
et le Costus speciosiis, que je feconnais a ses restes encore superbes, epa- 
nouit ca et la son epi de rose et de pourpre parmi les buissons. Quelques 
Rueilia fleurissent a l ombre, comme la violette dans nos bois; mais leurs 
jolies fleurs, d’une couleur tendre et delicate, sont sans parfum.

Bero ne compte pas moins de 3oo maisons, et toutes ne sont pas des 
huttes de boue couvertes en paille. Abrltee des vents du nord par les mon
tagnes, la vegetation de ce lieu est remarquable. Les Bananiers, qui avaient 
presque entierement disparu dans le miserable district que je viens de tra
verser , y sont comniuns, et les Cocotiers auxquels je pensais avoir dit adieu 
a Burdwan, y reparaissent; il y en a plusieurs fort beaux, et de leur cime
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pendent des regimes qui seinblent niurs. Des Areques {./ireca cathecha] 
plantes avec eux prosperent egalement.

Une chaussee assez longue, et qui n’a pas moins de 6 metres de hauteur, 
forme au-dessus de Bero un tres-grand etang, ou je vois, pour la premiere 
fois, sauvage, le Neliimbium speciosum.

Les jungles disparaissent peu a peu tout a fait dans les plaines, la culture 
predomine, les villages sont plus rapproclies dans la campagne en venant de 
Bero a Rogonatpour, dont le site, au clair de la lune, est des plus etranges. 
J’y trouvai mes gens un peu inquiets de moi; aucun preparatif pour me 
recevoir, dans I’incertitude oil ils etaient de I’lieure de mon arrivee. Dans 
I’obscurite, je ne distinguai que des bocufs de charge parques par centaines, 
et, pres du Bungalow oil je m’attendais a trouver mon lit fait et mon diner 
servi, grand appareil de diner, mais non pour moi. En trouble-fete, je me 
presentai suivi de mon Naick(pour contre-balancer I’effet de mon habit) chez 
I’occupant, auquel je demandai s’il n’y avait pas de place pour moi; et aussitot 
domestiques d’enlever le convert et les effets de leur maitre, et de tout porter 
dans la chambre voisine, celle de sa femme, me dit-il. Ayant vu le convert 
mis pour quatre personnes, je crus devoir, apres m’etre installe beaucoup plus 
simplement, lui offrir un lit dans ma chambre; et, a ce message ecrit, il 
repondit par une visite, et me dit que c’etait I’usage des serviteurs de couvrir 
la table de porcelainc et d’argenterie, mais que reellement il etait seul avec 
sa femme; et en me remerciant de mon offre, il me proposa de partager un 
mouton qu’il venait de faire tuer. Mais je n’ai que faire de mouton, ayant, 
Dieu merci, des poules et du riz pour ne jamais manquer du pilau dont ma 
santc s’accommode si bien. Je declinai avec politesse, et nous nous souhai- 
tames une bonne nuit.

La chambre que j’occupe, et qui me semble constituer, avec son entourage 
de varangues, la moitie du Bungalow, est meublee d’un bon lit de rotin, 
de trois chaises a bras rotinees, d’une table pour six personnes, d’une autre 
petite table de toilette, et d’un bon tapis de rotin; le tout fort propre et en 
bon etat. Neuf, je I’estimerais a lOo roup. (aSo^).

Ce qui me plait le plus dans ce retour aux commodites de la civilisation, 
ce sont les chaises. Le soir, dans ma tente, je souffre souvent de ne pouvoir 
appuyer mon dos, en mangeant et en ecrivant. Apres une journee tout entiei e 
de marche, a pied ou a cheval, j’en sensquelquefois douloureusementlebesoin.

Mais le bruit que j’entends autour de moi m’importune et m’attriste. J e- 
prouve ce sentiment particulier de tristesse dont je me suis toujours sent!
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atteint en rentrant dans Paris apres une absence de quelque duree, et un 
sejour dans un lieu retire. Ce bruit, ce mouvement d’hommes m’est odieux; 
je me promets de I’eviter quelquefois, et de camper sur la route pour eviter 
la foule qui s’arrete dans ces stations.

Le 9 decembre 1829. — A Doubratchatti ) > 4 pos. ( 2 £ 1.) de Rogonatpour. =z [ Douleabad. ]

Pieveille par le froid, dans une maison comme sous ma tente, j’etais de 
bonne heure sur la grande route. Il faut donner ce nom au chemin construit 
depuis quelques annees de Calcutta a Benares, the new military' road, que 
j’ai joint a Rogonatpour. La premiere- partie de cette communication a ete 
rompue par les pluies de I’ete dernier, et le detour que j’ai fait, en passant 
a Burdwan, pour me rendre aux mines de houille, tous les voyageurs Pont 
du faire, a I’exception de ceux qui cheminent seuls de leur personne par 
Dawks (relais de porteurs de palanquins). Mais depuis Calcutta jusqu’aux 
confins du Bas-Bengale, jusque-la ou l ean commence a trouver une pente 
pour s’ecouler, ils ont du et doivent encore, malgre la saison seche, etre 
portes, non sur les epaules, mais sur la tete des Bearers.

Des relais de porteurs sont etablis sur cette ligne, a 8, 9, 10 et 11 mil. 
2^, 3, 3 I 1.) de distance; et pour la commodite des voyageurs qui 

desirent s’arreter quelquefois en courant la poste a dos d hommes, le Gou
vernement a fait batir, a de semblables distances, des Bungalows oil I’on trouve 
un lit pour s’etendre, une table pour manger, et une chaise pour s’asseoir. 
Deux families peuvent s’y rencontrer et s’y loger sans etre fort genees. Cha
cun contient deux tres-petits appartements ; une chambre carree de 5 metres 
de cote, une chambre de bain, et trois varangues separees de celles du voisin 
et que I’on peut convertir en autant de chambres pour la nuit, en les fer- 
mant ii I’exterieur avec une toile ou une natte.

Rogonatpour n’est qu’un tres-petit village. Il est situe au pied d’un groupe 
de trois collines, elevees, je suppose, de 26011 3oo metres, et couvertes de 
bois. Je n’y ai vu que du granite sans stratification apparente. La vegetation 
y est pauvre. Des Zyziphus; diverscs legumineuses depourvues de fleurs, j)armi 
lesquelles neanmoins je distingue un Mimose que ses aiguillons reudent ex
tremement incommode : voilii les plantes dominantes. J’y dois ajouter une 
belle espece de Plumbago; ses fleurs, d’un violet tendre, exhalent une odeur 
mielleuse affreusement nauseabonde. Quelques composees, une Labiee, di
verses Graminees, parmi les herbes, donnent un caractere presque europeen 
il cette petite Flore.
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Du sommet de cette haute colline, le pays parait plat, et les divers groupes 

de collines pareilles, dont il semble herissc a I’liorizon quand on est dans 
le fond des plaines, ne paraissent plus que comme des accidents isoles. Des 
champs de Riz qu’on vient de coupcr et qui laissent la terre nue, separes par 
de petites chaussees herbeuses, des cultures de Aloutarde, des arbres nicies au 
travers, et de vastes espaces de jungles, qui ne sont ici que de miserables 
broussailles, un grand nombre de petits etangs dans les fonds, tout cela forme 
une bigarrure peu agreable. De la culture et des habitations, il y en a trop ou 
trop peu dans ce paysage pour I’effet pittoresque. Les lieux les plus agrestes 
ne sont pas des lieux sauvages. La culture semble avoir passe partout autrefois, 
Dieu sait quand! Les terres incultes ne sont que des terres epuisees et aban- 
donnees; il y a dans la nature un air de vetuste sans noblesse, de pauvrete 
vulgaire qui attriste fame sans la charmer, et je m’attends a eprouver bien 
souvent cette impression dans un pays dont la decadence est si ancienne.

Une bande de chameaux, venant de Benares en ^3 jours, se croisa sur la 
route avec ma caravane. Plusieurs de ces animaux etaient plus grands qu’aucun 
de ceux de leur espece que j’eusse jamais vus. Leur faix etait leger, mais chacun 
portait par-dessus un conducteur qui semblait excessivetnent cahote. Ce sont 
les premiers que je vois dans I’lnde.

Je rencontrai ensuite trois chars d’une forme non moins nouvelle pour mi 
Europeen. Une sorte de caisse d’oranger tres-elevee sur deux petites roues et 
remplie de coussins, surmontee d’un dome en toile grossiere, supporte par 
quatre Bambous; quatre Musulmans gravement accroupis sur cet echafaudage, 
et deux grands bocufs blancs des hautes provinces pour le trainer, qui le fai- 
saient assez vite. Les trois chars etaient semblables, solidement construits, 
mais sans un clou.

Un enfant, avec une balance de bois, des cailloux pour poids, et trois pa- 
niers de riz, attendait les chalands au bord de la route. Ales gens s’y lesterent de 
leur dejeuner. Je demeurai pres d’eux pour les empecher de tromper le pauvre 
petit, et vis chacun donner son paice (o'^,o4), et recevoir en echange livre de riz, 
prepare de plusieurs facons differentes. Il est legerement torrefie et concasse, ou 
gonfle enorniement et desseche au feu dans cet etat de renflement; blanc alor.s 
comme de la neige, et jaunatre si on la chauffe jusqu’a le rotir legerement ; le 
gout en est agreable. Ilindous et Alusulmans prennent au meme panier. Mes 
gens vont avec cela jusqu’au soir, buvanl plusieurs fois le jour. En verite, je 
vis comme eux, si ce n’est que c’est du lait que je bois dans la journee au 
lieu d’eau; et que, dans mon riz du soir, dont je mange beaucoup moins 
qu’eux, il y a une poule rotie.
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La route est sensiblement droite. De plusieurs points ou je me suis arrets 

pour relever derriere moi les montagnes de Rogonatpour, je les ai toujours 
trouvees a I’Est du compas.

Rarement les roches affleurent la surface du sol. En quelques lieux, cepen
dant, elles s’y montrent. Ce sont des granites a structure entrelacee, le feld- 
spatli formant les noyaux autour desquels se contournent les lames de mica 
que separent ou empatent de petites masses de Quartz. Des Gneiss qui al- 
ternent avec ces granites, sont diriges de IE. a 1’0., et inclines au N. de 3o° a 
35"; exactement comme ceux que j’ai observes hier entre Tirouri et Bero.

Apres Douleabad, traverse un fort ruisseau qui coule du S. au N. C’est un 
affluent de la Dummoudah. C’est a mil. (U.) du passage qu’on trouve le village 
de Doubratchatty; le Bungalow e*st a son entree. Jele trouvai occupe des deux 
cotes, mon voyageur d’hicr soir y etant venu le matin avec ses voitures, sesche
vaux, son elephant et ses palanquins, et y ayant rencontre un autre voyageur 
qui, courant par Dawk de Calcutta a Meerut, s’y etait repose la nuit et ne devait 
en repartir que le soir. Il m’etablit cependant de la facon la plus aimable dans sa 
chambre, ouil ne fit que deux petites apparitions avant de se remettre en route. 
Il n’avait par moins de 4o hommes pour le porter, lui et ses effets. Mon voisin, 
qui marche comme moi, en a bien davantage. C’est un Collecteur, a ce que 
me disent les natifs. Il change trois ou quatre fois dhabillement le jour, et 
me parait s’ennuyer beaucoup sur la route. Il faut en effet s’ennuyer beaucoup 
pour faire quatre toilettes differcntes, quand I’usage n’y oblige pas tout ii fait. 
A defaut d’()ccupations naissant sur la route, de la route meme, j’aimerais 

mieux employer le temps a lire un roman.
Je me trouvais dans les jungles un tres-haut et tres-puissant seigneur. Mes 

8 domestiques, grossis de I’attirail des boeufs, de leurs conducteurs, de mes 
sipahis et des gens qu’ils levaient dans chaque village pour montrer le che
min et porter leur petit paquet ou meme leur fusil, me composaient une suite 
de 20 personnes ; en marchant a cheval parmi eux, j’etais le plus magnifique 
ornement de cette caravane. Ici, c’est tout autre chose : on est habitue a voir 
des Europeens; mais toujours courant par Dawk en palanquin, ou marchant 
il la facon de mon Collecteur, avec des chevaux, des voitures, des palanquins 
et un elephant, trente domestiques et autant de porteurs; et les gens, en 
me voyant avec si peu de monde, ont lair de demander quand vicndra 
le reste.

Les gens riches, envoyage, s’apercoivent ii peine qu’ils ne sont pas chez eux. 
Ils commencent a cheval et finissent en palanquin, des que le soleil com
mence il etre chaud, leur courte journee. Ils arrivent pour dejeuner dans une
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tente partie la veille au soir, le couvert est mis, le repas est servi comme a la 
ville exactement; apres cela vient le tiffin; et a 4 heures en cette saison, une 
promenade a cheval ou sur I’elephant, pour precipiter le repas du jour et se pre
parer au diner. Il y a un costume pour aller a cheval le matin, que I’on change 
en arrivant a I’etape, pour en reprendre un du meme genre dans I’apres-midi, 
si I’on monte a cheval de nouveau. Pour diner, I’on s’habille. On est suivi de 
tous ses gens et d’une grande partie de son menage. Que manque-t-il pour 
n’etre pas a la maison ? la maison seule.

Le 10 decembre 1829—Au camp au milieu des jungles ,39! cos. (5 11.) de Doubralchatty.—[ Amtchattar ; 
Tchundun-Keary; Tchandra. ]

I^a plus longue journee que j’aie faite encore ; mais je voulais devancer d’un 
jour le Collecteur en question, pour ne pas arriver avec lui tous les soirs dans 
un Bungalow oii il n’y a de place que pour deux.

A 3 mil. (11.) a 1’0. 5“N. de Douhratchatty, le chemin passe au pied d’une 
colline moins elevee que celles voisines de Rogonatpour, mais d’un aspect 
tout a fait semblahle. Je montai, non sans quelque difficulte, jusqu’a son som
met, d’oii je relevai a IE. S’S. ce groupe remarquable. Un bien petit nombre 
de plantes furent le fruit de cette excursion; mais je trouvai au sommet 
quelques couches de roches non recouvertes des fragments epars sur les pentes, 
et je determinai leur direction de IE. a 1’0., et leur inclinaison au N., de 
3o" a 35°. Ce sont des roches d’Amphibole et de Quartz (G. ii), legerement 
lanielleuses, sonores et excessivement dures. Des filons de Quartz les tra- 
versent; elles sont subordonnees, d’abord, en couches minces au Gneiss; puis 
dominantes a leur tour et renfermant du Gneiss, du Micaschiste en couches 
subordonnees, et des filons de Granite (i).

Au dela d’Amtchattar, hameau miserable et station de Dawk, des couches 
d’une nature semblahle qui percent a la surface du sol dans les plaines, ont la 
meme direction, mais elles paraissent plonger au Sud.

Pres du 153'mille (44h) de Calcutta, traverse le torrent d’Hara'i 
Son lit sablonneux, ou ne coule a present qu’un filet d’eau, n’a pas moins de 
i5o metres de largeur.

Du 154® mille, releve a IE. 8° S. la colline du telegraplie avant d’arriver 
au 155®; traverse un autre torrent, dont le lit inegal et rempli de roches en

(i) Un Telegraplie, le premier que je vois depuis Fort-William, est eleve sur la base septen
trionale de cette colline, au bord du chemin.

I. 3?
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offre une grande variete d’especes alternant les unes avec les autres, dirigees 
E. et O., inclinees au N.; ce sont des Gneiss, des Syenites, des Micascliistes, 
des couches de Quartz compacte, et de Feldspath.

Les bords de ce torrent, dont plusieurs natifs prononcent le nom ( 
Gohai-LaddeiJ sont deserts et sauvages; mais point de dattiers ni de bam- 
bous. Je ne suis qu a quelques minutes du tropique , el pourrais m en 
croire a 20".

Un autre torrent, dont les bords offrent tout a fait le meme caractere de 
tristesse, ou de laideur plutot, coule au-dessous de Tchundun-Reary, grand 
village ou est bad un Bungalow. De la a la hutte pres de laquelle je viens 
camper sous quelques grands tamarins dans les jungles, il y a 8 mil. (2 | l.j, 
et un petit hameau, relais de Dawk; il s’appelle Tchandra.

Monotone succession de petits champs de Riz moissonne et de jungles sur 
cette route; quelque peu de Sinapis et de Sesame; une hutte de loin en 
loin. Le pays est assez ondule pour ouvrir souvent de nouveaux rideaux a 
fhorizon; mais leurs aspects sont toujours les memes.

Je rencontrai quelques voyageurs, tous venant du nord. Une famille de 
Brahmanes qui semblaient pauvres, cheminant a pied avec un seul CouU 
( porteur) pour porter tout leur menage. Deux coulis qui portaient, dans 
f espece de cage apoules que j’ai deja decrite, une femme soigneusementcachee. 
Puis un Musulman monte sur un cheval d’assez bonne mine; il avait une 
douzaine de serviteurs, de ceux auxquels la denomination anglaise 

convient si bien; tous avaient un sabre, deux plutot qu’un, et quel
ques-uns en outre une hallebarde. Deux coulis portaient tout le bagage de 
ce seigneur. Les natifs les plus riches n’ont pas de mobilier ni de linge; 
quelques pierreries, quelques cachemires, font toute la difference du plus 
pauvre au plus riche.

Le 11 decembre 1829. —Au camp a Perani ) > 7 (4 b ) du camp du 10 decembre. = [ Chass. J

La route, dirigee d’abord presqu’a f O. en sortant de Rogonatpour, tourne 
aujourd’hui afO.N.O. Les collines et les montagnes sont dans le lointain; 
cependant le sol n’est point plat; sa surface resulte de plans etendus, legere
ment releves et appuyes les uns contre les autres; on monte et I’on descend 
frequemment, mais par des pentes presque insensiblcs.

Les roches primitives qui se font jour ca et la dans les plaines, en cretes 
peu elevees, et dans lesquelles sont creusees quelques ravines, et trois tor-

    
 



TROISIEME PARTIE. 291
rents, ne presentent plus la disposition reguliere qu’elles m’ont offerte depuis 
le lieu oil j’ai commence a les observer. Aun mil. (| 1.) du camp, j’en ai vu de 
dirigees N.E. et S.O., inclinees auN.O. A 3 mil. (fl.) plus loin, gisement 
semblahle : c’etaient des Micaschistes et des roches de Quartz et d’Amphibole. 
Au del a sont des couches de Quartz et de Feldspath dirigees de 1’0. N.O. a 
I’E.S.E., inclinees au S.S.E. Puis des couches de Graphite pareillement 
orientees. Le Feldspath de ces dernieres est convert! en Kaolin.

Apres le village de Chass, on traverse un grand torrent ou les roches, 
mises a nu, presentent le gisement observe d’abord de I’E. a 1’0., inclinees 
au N •; ce sont des Syenites. Le torrent s’appelle Kerka (^0^).

Enfin, un peu avant d’arriver au hameau de Perani, on passe dans le 
lit d’un autre torrent, oii, malgre la grande quantite de roches mises a nu 
et leur structure veinee, il est iqjpossible de distinguer aucune stratification 
reguliere. La roche dominante est composee de Feldspath rose, de Quartz 
verdatre, d’Amphibole et de c[uelques paillettes rares de Mica. Les trois 
premieres de ces substances y forment chacune de petits lits ondules; ceux 
du Feldspath etant les plus epais, et ceux del’Amphibole les plus minces. Ca et 
la rAmphibole disparait, et il reste une roche de Quartz et de Feldspath oii sont 
renfermes des amas tres-singuliers de cette substance melee avec du Quartz. 
Quelques-uns de ces amas ont l air de filons, tant ils sont brusquement ter
mines sans aucune transition avec la roche qui les contient, tandis que, si 
on les suit a quelque distance, on les voit s’y fondre insensiblement. Je suppose 
que cet accident a ete decrit par des geologues anglais en ce pays, comme des 
filons debasalte. Voir les echantillons ;—(G. 12) Gneiss du torrent de Perani, 
variete dominante. — (G. i3) Amas amphiboliqties dans le Gneiss de Perani, 
qu’on prendrait tantot pour des couches, tantot pour des filons, ailleurs pour 
des fragments empates, mais qui ne sont que des accidents bizarres de cris- 
tallisation.—(G. i4) Fragment bien caracterise d’un de ces amas amphibo- 
liques, du meme lieu.

I^a contree d’ailleurs est monotone, des jungles pareils a ceux d’hier, de 
la culture par intervalles, mais plus d’etangs. Le sol sablonneux ne tient pas 
l ean ; on tire des puits celle que I’on boit.

Le 12 decembre 1829.—Au Bungalow de Gomeah , 10 cos. (5 -I 1.) de Peram. = [ Anggouali; Bozeri-Adda.]

Le jour ne commencait qu a poiridre quand j’arrivai a Anggouali. Je mar- 
cliais depuis trois heures au clair de lune, parmi les bois, mes gens serres 
pres de moi, en consideration des tigres. Deux sipahis font partie de ma 

37.
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petite avant-garde; mais en cas de rencontre faclieuse, on a l air de preferer 
I’ombre de mon fusil «a celle des lenrs, et Ton a raison; I’lni d’eux n’a pas 
meme de pierre a son arme; mais pour I’effet moral peu importe, ce sont 
leurs habits rouges qui le produisent; ils leur inspirent a eux-memes
une risible conflance.

Le site d’Anggouali est montueux; quelques mamelons en terres vagues et 
miserables, entoures de toutes parts de landes et de forets, une rue de chau- 
mieres presque toutes vides et de varangues pour les gens des voyageurs 
qui s’arretent au Bungalow, voila le village. Il a d’ailleurs lair plus euro
peen qu’aucun autre que j’aie encore vu. Ses huttes de boue sont mieux 
baties, et la plupart etant une propriete de la Compagnie sont entretenues et 
reparees. Chacune d’elles a une sorte de petite cour fermee de brancbages; 
addition que je trouve faite a presque toutes les cbaumieres indiennes depuis 
que je suis entre dans les districts boises. Ces bales de fagots, garnics de leur 
feuillage desseclie, une pierre milliaire pres du village, et le vent du N. O., qui 
ordinairement est si sec, apportant ce matin une brume froide et liumide, 
tout cela ressemblait bien a un matin du mois d’octobre en Europe. Le 
pay sage, dans son caractere indecis, manque tout a fait d’originalite. C’est 
en s’elevant presque coiistamment au milieu des bois que d’Anggouali on 
monte a Bozeri-Adda, pauvre hameau isole. Plusieurs rangees de collines, 
dont les plus reculees me semblent meriter le nom de basses montagnes, se 
deploient a I’Est. Une ligne de telegraphes court sur leurs sommets.

La structure du terrain est decouverte dans quelques ravines et sur le bord 
de deux torrents. La roche de Quartz et d’Amphibole que j’ai vue hier, for
mant dans le Gneiss des veines si bizarrenient contournees, est ici la roche 
dominante; et ce sont des veines egalement sinueuses et contournees de Feld- 
spatli et de Gneiss qui y jouent le role d’accidents. Ondiraitde ces singulicrs 
amas de roche lieterogene, que ce sont des masses preexistantes a la roche 
qui les contient, et qui ont ete fondues avec elle, entierement, la ou elles se 
melent et sepenetrent lune I’autre, et tres-imparfaitement, la oil elles semblent 
aussi distinctes que des galets dans la pate d’un Poudingue.

J’ai releve la direction de diverses couches de ces roches amphiboliques au 
N. S^E.-S. 5°O; et leur inclinaison sous des angles variables a IE. 5°S.

Ces roches disparaissent sous les sables avant que de descendre sur les 
bords de la Dummoudah.

Cette riviere n’est ici qu’un tres-large torrent oii coule a peine en cette 
saison un filet de la plus belle eau. Son lit, parfaitement plat et debarrasse
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de roches, n’a pas moins de “iSometres de largeur. La route en suit les Lords, 
remontant sur sa rive droite I’espace d’un mil. 1.) avant que de la traverser. 
J’ignore pourquoi elle la traverse tres-oLliquement; comme c’est un passage 
excessivement penible aux animaux, il aurait mieux valu prolonger la route 
sur le bord jusqu’en face du lieu oil I’on gagne la rive opposee.

Le cours de la Dummoudah est sensiblement droit jusqu’a 2 mil. ( 1.)
au-dessus, et i mil. 1.) au-dessous du lieu ou on la traverse, et dirige 
exactcment de 1’0. a I’E. Cette large trainee de sable au milieu de vastes 
forets forme un site sauvage. Sur les collines de la rive opposee, quelques 
arbres mourant de vieillesse ne portaient qu’un feuillage rare et jaunatre; il 
n’y a plus que cet auto nine pour eux, un seul, celui de leur existence. Le ciel, 
si clair depuis mon depart de Burdwan, etait reste convert aujourd’hui durant 
le jour; au travers de quelques pales eclaircies, le soleil n’eclairait que d’une 
lumiere fausse et blanchatre quelcjues parties de cette scene melancolique, 
et completait I’illusion d’un tableau du nord. Plusieurs groupes de voyageurs 
que je ne tardai pas a rencontrer, la dissiperent bientot. C’etaient de pauvres 
Hindous, descendant des plus hautes provinces de I’llindoustan, et allant en 
pelerinage a Jagrenat. Ils sont vetus comme des Persans plutot que comme 
des Bengalis. Leurs hailions montrent des restes de couleur et de dessin. 
Quelques-uns ont un sabre ; mais la plupart portent, au bout d’un bambou, 
sur I’epaule, leurs souliers ou leurs ustensiles de cuisine. Ils sont taciturnes 
sur la route, mais^de la facon quiest naturelle aux gens de ce pays. Quoique 
j’ignore la forme d’un recueillement religieux modere chez eux, je ne puis 
croire cependant qu’ils songent ii autre chose qu’a leur gite du soir. Quant 
aux Faquirs, ils ont evidemment une idee fixe, si tant est qu’ils aient une idee. 
Je n’en ai pas vu un qui ne me parut dans un etat plus ou moins avance 
d’imbecillite. Ils vivent d’aumones, mais bien mal; la plupart ne sont que 
de hideux squelettes ambulants.

En abordant a la rive gauche de la Dummoudah, les roches primitives ont 
entierement disparu; ce sont des Gres tres-divers, dont les couches affleu- 
rent partout la surface du sol. Sur les bords de la riviere, elles sont diri
gees comme son cours, de 1’0. a IE., faiblement inclinees au N. La, ce 
sont des Gres feldspathiques et micaces, tabulaires plutot que schisteux, et 
empatant des galets de Quartz de varietes fort diverses. Ces couches sont 
recouvertcs d’autres schisteuses a grain plus fin, qui ressemblent beaucoup 
a quelques-unes de celles qui recouvrent la houille a Ranniganje; par-dessus 
celles-la, il y en a d’autres d’une couleur rouge intense, ou le JMica abonde.
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mele a de menus fragments de Feldspath terreux et cimentes par de I’oxide de 
fer; tantot elles sont compactes, et tantot tres-schisteuses.

Un torrent separe la Dummoudah de ce lieu-ci; et sur ses bords, apres avoir 
suivi la succession des roches arenacecs de has en haut, vu leur inclinaison 
au N. et ma route au N.O., je releve, non plus a 1’0. et a I’E. exactement, 
mais a 1’0.S.O. et a I’E.N.E., la direction de bancs a grain plus fin encore, 
plus durs et plus compactes qu’aucun de ceux des precedents; ils ressemblent 
beaucoup aux Gres exploites pres d’Hokera pour les constructions de Calcutta, 
et qui, j’ai toute raison de le penser, appartiennent au terrain houiller. Des 
Schistes argileux tres-micaces et pourris recouvrent ces couches plus compactes.

Nul doute que ces roches diverses, depuis les Gres les plus durs jusqu’aux 
Argiles les plus tendres, ne soient les membres d’une meme formation, et 
qu’elles n’aient ete deposees regulierement les unes au-dessus des autres. Mais 
un desordre extreme se montre ici dans leur stratification. Ce ne sont pas 
les eaux qui ont creuse la ravine ou I’on descend pour monter a Gomeah, 
ni I’espece de bassin dont elle est I’issue, c’est un affaissement; je ne puis 
du moins expliquer que par un pared accident le derangement des strates. 
Une longue crete de rochers domine ce petit vallon au N.N.E. : ce sont des 
Gres fort durs, tabulaires, qui plongent au S. S. O., et sont dirig^s de 
1’0.S.O. a I’E.N.E.

Des Schistes ferrugineux, a structure tabulaire et concentrique a la fois, 
les recouvrent; leurs strates flechis et rompus ont ete courbes legerement. 
Les Schistes argileux pourris dans lesquels est creuse le cliemin par ou I’on 
descend dans la ravine, sont superposes aux precedents. Ces Schistes sont 
tres-carbures et renferment abondamment des impressions vegetales presque 
effacees, parmi lesquelles cependant je crois reconnaitre des Calamites, et une 
empreinte fort etrange que j’ai vue a Ranniganje, et qui ressemble, par sa 
forme ovale, a une feuille de Dicotyledon; c’est peut-etre une foliole Osmunda.

Une couche de Gres semblables a ceux que j’ai decritsles premiers, pcnche 
sur la pente opposee de la ravine, a IE.S.E.

Je ne puis considerer ces roches que comme un lambeau disloque du ter
rain houiller que j’ai deja vu sur cette rive de la Dummoudah. Peut-etre ce 
terrain se prolonge-t-il sans interruption sur ses bords jusqu’ici. Voir les Echan- 
tillons ;—(G. i5) Gres houiller des bords de la Dummoudah, rive gauche, 
pres de Gomeah, dirige de IE. a 1’0., faiblement incline au N.—(G. 16) Va
riete du precedent, ou Gres rouge, dirige et incline semblablement, reconvert 
par lui.—(G. 17) Gres tres-micace, legerement schisteux comme les deux
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varietes precedentes, reconvert par elles. — (G. 18) Gresmicace, legerement 
carbure, extremement dur, en couches culbutees pres d’un affaissement de 
terrain houiller, a Gomeah—(G. 19) Schiste ferrugineux impregne de fer 
carbonate, en couches pourries , au - dessous de celles du numero suivant. — 
(G. 20) Schiste argileux pourri, avec empreintes vegetales presque effacees, 
effondre pres de Gomeah.

Le t3 decembre 1829.—Au camp de Tchittour 6|cos, (3 11.) de Gomeah.

Quoique I’epaisseur du terrain houiller me semble fort considerable, il ne 
forme point de montagnes. Toutes celles qui s’elevent autour de Gomeah ap- 
partiennent au systeme primitif. J’ai retrouve les Gneiss ce matin, a i mil. 
(I 1.) de Gomeah, pres de la base d’une colline situee auN.N.O., et de la 
jusqu’ici cette roche n’alterne qu’avec quelques couches de Quartz et de 
Micaschistes. Quoique le chemin passe dans des quartiers tres-montueux, et 
traverse plusieurs petits torrents dont le lit est encombre de roches, je ne 
trouve aucune occasion de determiner avec certitude leur gisement.

Le i4 decembre 183.9. — camp de Deogwar, 7 cos. (4b) du camp de Tchittour.

Nuit superbe; le jour, pas un nuage; mais I’azur du ciel est d’une couleur 
claire et pale. IjC temps parait ce qu’il est, froid. Avec des gants de peau, 
j’ai les mains tellement engourdies a cheval, avant le lever du soleil, que je 
ne sens pas la bride. Le vent souffle du nord, tres-vif, tres-sec.

Une seule cliaumiere sur la route ; autour d’elle, dans un fond, quelques 
petits champs de Riz et de Moutarde, et, pour la premiere fois, du Ble; une 
Funiarid, qui me semble etre Fumaria officinalis, y est melee abondam- 
ment. A cette exception pres, des bois a perte de vue. Site gracieux pres du 
222® mille (64 1.) de Calcutta, ou est eleve un telegraphe. Quelques panaches 
de Bambous dans les bois, dont le feuillage est beaucoup plus varie, mais point 
de grands arbres, point de formes redoutables d’euphorbia, point de lianes s’e- 
lancant de leur sommet en nappes de fleurs. District montueux comme bier. 
Conmie bier egalement, les bois ont ete arraclies de chaque cote du chemin a 
une cinquantaine de pas. Rencontre plusieurs chevaux de main, menes en laisse 
par des Saisses; puis un elephant charge de gros bagage, et quatre clia- 
nieaux: ces derniers semblent une personnification du malaise et de la douleur.

On parle beaucoup de tigre^. Ici mes sipabis semblent consternes en voyant 
la place oil j’ai commande de piquer ma tente, dans une eclaircie au bord du
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chemin, a 200 pas du hameau. Malheur sur nous! disent tous mes gens, en re
gardant autour de leur gite, fhorizon convert de bois. Deogwar n’a que 
quelques chaumieres et des abris assez spacieux j)our les pauvres voyageurs. On 
passe, avant que d’y arriver, un torrent assez large, le Komar. Sur ses bords et 
sur ceux de plusieurs ruisseaux que le chemin traverse, les roches primitives 
se montrent en place, mais tellenient morcelees, que je n’en puis assignee 
avec certitude la direction; ce sont des Gneiss et des Micaschistes.

Le i5 decembre 1829. — A. Hazaroubag (, 5 cos. ( 3 1.) de Deogwar, et sejour le iC.

On reconnait I’elevation de la station de Deogwar en descendant a Haza
roubag. Ma tente, piquee sur une pente exposee au vent du N.O. pendant 
toute la nuit, etait une glaciere, deuxou trois heures avant le lever du soleil. 
Le ciel, d’une purete parfaite, favorisait le rayonnement terrestre, et je sup
pose que la temperature de l air etait fort voisine du terme de la congelation. 
La terre etait dure comme s’il avait gele, mais je ne vis point de glace. Il fut 
difficile de rompre le cercle de mes gens accroupis autour d’un grand feu, et 
de les mettre en route.

Des collines separees par des ravines dans lesquelles il faut descendre, 
faute de ponts, et d’ou les bceufs ont grand’peine aremonter; des bois, de 
vastes espaces de terres couvertes seulement de Zyzipbus et de quelques 
buissons de Mimoses, au-dessus desquels s’elevent des Urena et de hautes 
graminees dessecliees; ca etla,des masses de rochers rev^etus d’une vegetation 
moins miserable; des basses montagnes et des bois a perte de vue au Sud, 
a I’Est et a f Quest; les memes traits, en un mot, qua presentes jusqu’ici ce 
district montueux.

Cependant, a 5 ou 6 mil. f i j 1.) du campement, la contree devient plus 
unie; les jungles s’eloignent de la route, bordee plus souvent de Rizieres et 
de champs de Moutarde et de Ble; mais a peine decouvre-t-on quelques 
buttes. Quelques massifs superbes de IMangos, plantes en quinconce , at- 
testent combien depuis un siecle ou deux le pays est mine ; cet arbre n’est 
indigene dans aucun des lieux que j’ai vus jusqu’ici; ses restes indiquent par
tout le passage de I’liomme.

Il en est ainsi de quelques plantes qui semblent ne se plaire que pres des 
habitations; plusieurs especes de Triumfetta, une Labiee a fleurs blanches, 
que je crois etrele Phlomis Zejlanica, etsurtout XArgemone Mexicana sont 
dans ce cas, et je les vois fleurir sous ces antiques vergers de Mangos.

Une colline elevee, au pied de laquelle passe le chemin, borne ce canton
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montueuxa 3 mil. (fl.) d’Hazaroubag. On descend de la, sans interruption, 
par une pente assez douce, dans les plaines ou ce lieu est situe.

Les jungles ont disparu; la culture se montre partout : ca et la, quelques 
masses de Bambous et des Tars { Borassus flabelUformis^ s’epanouissent a I’lio- 
rizon; leurs formes tropicales contrastent avec unciel d’hiver; eux seuls d’ail
leurs rappellent la latitude du lieu ou ils croissent.

Hazaroubag, qui n’est qu’un grand village, se trouve etre cependant un 
centre de population considerable dans cette contree sauvage et inhabitee.

C’est le cbef-lieu d’une station militaire.
Le commandant du Bataillon local de Ramgur y a son quartier general, 

et cet officier (aujourd’hui le major Mackensie, frere d’un des secretaires du 
Gouvernement a Calcutta) porte, en outre, le titre d’Agent politique du 
Gouverneur general. Son regiment, compose des natifs de la province, et fort 
de 1,000 hommes, est dissemine par compagnies sur le vaste territoire qui 
s’etend a I’ouest jusqu’a plus de 100 mit. (29 L); occupant, protegeant, si 
I’on veut, ce pays qui n’appartient pas a la Compagnie en toute propriete, 
mais qui fait partie de ce qu’on appelle Ceded territories. Ce n’est, au reste, 
qu’une immense foret a peine habitee, dont les chefs indiens affectent de se dire 
iiidependants, mais payent un modique tribut a la Compagnie, proportionne a 
la misere de leurs chetifs etats; une compagnie ou deux, ou la moitie d’une 
compagnie, garnisonnent pres des moins gueux; et, une fois chaque annee, 
X A gent politique, qui est le generalissime de ces detachements epars, fait 
une tournee dans ces etats qui sont les siens veritablement, administrant, 
percevant le tribut, jugeant, en un mot, regnant partout sur son passage.

Il ne garde habituellement aupres de lui, a son quartier general, que 200 
hommes; mais it'i, il n’a pas tous ces droits qu’il exerce dans ses tournees 
d’hiver. Ce n’est qu’a quelques lieues de la route que commcncent les Ceded 
territories, et Hazaroubag est sous le controle judiciaire et administratif de 
la Station cieile de Schirgotti, laquelle enferme le pays jusqu’a Chass, limite 
IN. O. de la station de Burdwan.

Le Bataillon local de Ramgur est commande, comme le bataillon provin
cial de Burdwan, par deux officiers europeens seulement, un major pour 
colonel, et un lieutenant pour adjudant; il y a, en outre, un chirurgien, 
mon bote, Al. Harper. C’est tout.

Les compagnies sont commandees par des Soubadars natifs. Presque toutes 
cependant ont un sergent-major europeen. Au quartier general, il y a de 
plus quelques canonniers pour le coup de canon du matin et du soir; et la
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musique (composee de natifs) joue des fanfares pres de la demeure du eolonel 
a riieure de la retraite, qui est celle de son diner.

Un elephant, un cabriolet, des palanquins, des tom-jones, quelques mauvais 
chevaux, et un assez grand nombre de domestiques bienvetus, donnent au 
colonel un air de royaute tres-suf/isant, il me semble, en un pays si pauvre. 
Le major jMackensie est un vrai roi d’Yvetot.

Mon bote, le medecin, est un Assistant surgeon dans le service militaire de 
la Compagnie- Sa place, avant la half-batta de lord William Bentinck, valait 
1,000 roup. (-2,500 f.) par mois. Le service medical a ete le plus echarpe. 11 
est reduit a 600 roup. (r,5oo^) maintenant; (difference (?norme , j’en conviens; 
mais, en v<?rit(^, je trouve que c’est assez de 18,000 fr. par an pour payer 
I’habiletce pcut-flre contestable d’un homme qui n’a d’autres malades ii voir 
que lui-m(3me et trois ou quatre Europf-ens; rien it faire en un mot.

Les medecins de ces sortes de corps ont le droit de se livrer ii des sp(?cula- 
tions de commerce et d’industrie. Celui de Burdwan fait de I’indigo; celui-ci 
fait de la laque. S’il y gagne ou s’il y perd, je I’ignore; mais sa fabrication 
est considiirable et n’occupe pas moins de 200 ouvriers.

Les gens de la campagne lui apportent, des»jungles, les menues branches 
de divers arbrisseaux autour des(|uelles I’insecte a de-pose cette substance.

Parfaitement dessi^che au soleil, ce menu bois est concasse sous un mar
tinet leger. Le choc detache, sans les trop ecraser, les petites masses de 
matiere resineuse. On les st^pare du bois en les vannant avec quelque adresse. 
La difference de pesanteur specifique opere le dispart sur les paniers. Purgee, 
autant que possible, de parties ligneuses, la gomme, sous la forme d’un menu 
gravier jauniitre, transhicide, tres-leger, est malaxee ii froid avec une petite 
quantite d’eau. On en forme une pate seche et courte, ou les grains resineux 
sont lies seulement par les particules tres-tenues, mais insolubles, de matiere 
colorante que la trituration en detache comme une boue d’un noir violet.

Le d(?part de ces deux principes, (Egalement insolubles, sc fait nmeanique- 
ment. La pate que j’ai dite, apr<?s avoir ete longtemps malaxi^e dans la 
meme petite quantitii d’eau, est lavee ii grande eau au-dessus d’une toile 
assez serree pour retenir les parties resineuses, mais qui laisse passer les par
ties boueuses de la matiere colorante.

Celles-ci tombent dans des cuves au fond desquelles elles se deposent len- 
tement, tant est grande leur tenuite. Durant cette lente prticipitation, dies 
eprouvent une alti^ration chimique et exhalent une odeur infecte de matiere 
animale en putrefaction. Quand elles se sont rassembkes au fond des cuves
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en une bone suffisamment epaisse, on decante I’eau qui surnage, et cette 
boue est portee au pressoir, et la, sechee presque entierement en tablettes 
carrees, qui nerequierent plus qu’une parfaite et lente dessiccation a l ombre 
pour etre livrees au commerce.

Les parties resineuses, separees de la matiere colorante qui leur etait at- 
tacbee, sont lavees a grande eau, vannees de nouveau, nettoyees encore, 
secbees au soleil. On en emplit alors un sac tres-long et tres-etroit dont on 
forme un boudin, que I’on approche d’un feu modere, en le faisant tourner 
devant. Au travers de la toile, la resine echauffee, suffisamment ramollie, 
liquefiee, degoutte, exsude au travers de son enveloppe, et a mesure que 
celle-ci s en recouvre d’une legere couche en fusion pateuse, on I’enleve en 
raclant le boudin, et on I’aplatit en grandes feuilles telles qu elles se trouvent 
dans le commerce. La terre, les fibres ligneuses, toutes les matieres etrangeres 
que, dans le commencement des operations, on n’avait pu separer, restent 
au dedans du sac.

La matiere colorante de la Laque existe, mMee a la resine, dans la sin- 
guliere substance secretee par I’insecte qui les produit, selon le rapport de 
15 a 40; leur sonime, 55, est ce que I’on retire de 100 parties du menu 
bois apporte des jungles.

La Resine-Laque coute actuellement a Calcutta de 20 a 3o roup, le mand 
f de 5o a yS fr. les 4o le Dye-Lac, ou la couleur, de 70 a 80 roup,
f 175 a 200 fr.) la meme quantite. Les prix sont tombes comme celui de 
rindigo. Le mand de Dye-Lac se vendait 120 et i3o roup. (3ooet 325 fr.), 
il y a quelques annees.

Cette speculation est jnaintenant tres-suivie. Le medecin de la station ci
vile de Banklioura fait aussi de la Laque.

Salaire journalicr des femmes employees dans les ateliers de M. Harper; 
3 pices (environ 0^,12). Salaire moyen des hommes ; 5 pices (0^,20).

Les prix de la main d oeuvre sont sensiblement les memes aux Mines de 
Burdwan.

A 12 mil. ( 3 I 1.) au Sud de Hazaroubag, des forges qui fabriquent chaque 
jour 200 niands (6,000 kilog.) , sont mises en activite par des natifs. On 
me dit qu’ils conduisent leur fabrication en depit du sens commun, et que 
leur fer est de tres-mauvaise qualite. J’ai lieu de croire qu’ils travaillent a la ca- 
talane, avec du mineral d’alluvion. Prix de leurs produits : 8 fr. les 60 liv.

Il faut enfin croire aux Tigres. J’en vois un a Hazaroubag, tue dans la 
nuit, etque I’on apporte au major Mackensie. Le Gouvernement accorde une 
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recompense de lo roup. (aS fr.) pour la tete d’un de ces animaux. Celui-ci 
n’est pas de grande taille; l’homme qui l a tue n’a d’autre arme qu’un fusil 
il meclie, du XVI' siecle sans doute, dont le canon, d’un calibre plutot petit, 
mais d’une longueur et d’un poids enorme, est attache ii la monture par des 
liens grossiers de rotin. Une telle arme n’est point portative, mais, appuyee, 
elle est, dit-on, tres-juste. Avec ces fusils, les gens de la campagne ne 
laissent pas que de tuer des Tigres, par surprise toujours. Ils attachent au 
pied d’un arbre un mouton, une chevre, dans un lieu ecarte, puis montent 
sur I’arbre et braquent leur fusil contre la bete ii manger; et lorsque le Tigre 
s’approcbe pour I’empoi ter, il reeoit d’en haut la decharge. Les Ilyenes, les 
Ours et les Leopards ne sont pas rares. L’Hyene est le moins dangereux 
de ces animaux; puis I’Ours, puis enfin le Leopard, qui n’est guere moins 
redoute que le grand Tigre.

D’apres mes observations barometriques, je trouve que la residence poli
tique d’llazaroubag est elevee au-dessus de Calcutta de 58o"',29.

Cette difference, beaucoup plus grande que je n’aurais soupconne, me rend 
raison du froid vif du matin, 6°,4, et de I’aspect immobile, quoique tres-vert, 
de la vegetation. T1 n’y a de Bananiers que dans tres-peu de jardins, et leurs 
fruits sont mediocres. Il en est de meme des Mangues, quoique I’arbre vegete 
avec la jilus grande vigueur. Point de Sapotilles, et, je crois, point de Lctcliis. 
Mais en revanche il y a des oranges ii profusion ; les Pamplemousses murissent 
comme dans le Bengale, et la Vigne porte chaque annee ses fruits pendant 
les hot winds. Des legumes d’Europe, plus encore qu’au Bengale, quoiqu’ici 
la sterilite du sol compense le rapprochement des climats.

Ils ne se ressemblent au reste que par quelques matinees froides de I’hiver; 
car I’ordre des saisons est ici le meme que dans les plaines inferieures, et les 
ho^winds sont bien plus terriblenient caracterises par une excessive seclie- 
resse et une chaleur insupportable, qu’a Calcutta. Le thermonietre, iilombre, 
monte, suivant mon hote, ii iio"'^’ (43”'), ce qui veut dire seulement qu’il 
fait alors bien plus cbaud ii Hazaroubag qu’ii Calcutta. Les pluies qui leur 
succedent sont moins fortes, me dit-il, que dans lebas pays. Il se produit tous 
les liivers une pellicule de glace ii la surface des petites flaques d’eau peu 
profondcs qui s’amassent cii et lii dans les jikiines decouvertes.

Je rencontrai a Hazaroubag une troupe nombreuse de chevaux apparte- 
nant au Gouverneur general ou ii des personnes de sa suite. Le contre-ordre 
de la Cour des Directeurs les rappelle des liautes provinces ou lord AVilliam 
Bentinck les envoyait devant lui ; ils forment, le soir, un veritable camp
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tres-regulier. Il y a autour d’eux une armee de Saisses, Grassyaras et Cochers, 
le tout sous la surintendance d’un palefrenier europeen; cjuatre elephants 
portent le bagage des gens, et des tentes pour la nuit.

Le soir, a diner, un autre voyageur nous joignit a table chez I’agent po
litique; c’est un des aides-de-camp du Gouverneur general. Il sen retourne 
en poste, et nous quitte a minuit pour se remettre dans son palanquin. Il 
a vu ce matin un Tigre passer sur la route pres de lui, et parait encore tout 
effarouche de I’apparition.

Ma maniere de voyager semble, aux quatre Anglais avec lesquels je dine, 
une etrangete sans precedents. L un ne peut croire que j’aille au pas tout le 
jour; les autres fremissent a I’idee d’une longue matinee au soleil, sans 
dejeuner digne de ce nom, et de mon pilau du soir qui se termine par un 
verre d’eau sucree. Ce n’est pas sous ce liquide que les convives ici noyent 
leur diner, et la preuve que j’en ai aujourdhui sous les yeux est, me dit-on, 
d’habitude journaliere.

Cette facheuse existence se tire a bien des exemplaires chaque jour dans 
I’lnde ; elle est celle de tous les esprits communs, et souvent aussi d’hommes 
faits pour se suffire dans la solitude, mais que l’exemple a entraines.

Le 17 (li'ceinbre 1829. — Camp Je.Kutcamsandy, a i3 mil. '3 11. ) d’Hazaroubag.

Ayant renouvele mon escorte a Hazaroubag, et repose mes gens et mes 
betes, je me remets en route pour ne plus m’arreter qu a Benares. Je trouve 
plusieurs de mes domestiques mieux equipes; presque tous ont acbete des sou- 
lie rs , d’autres, en outre, des vestes de couleur, doublees et ouatees. Cbacune 
coute 2 roup. ( 5 fr. J; les meilleurs souliers content 12 anas (environ fr.j. 
Ma petite troupe bigarree, avec ses turbans blancliis, est maintenant tout a fait 
pittoresque. Ma garde, partie des le matin avec le bagage, en grande tenue, 
habit ecarlate et pantalon bleu, a abjure la culotte sur le chemin et repris 
la ceinture native autour des reins et sur les cuisses; ils portent leur panta
lon pcndu a I’epaule en maniere d’orneinent, et quelques-uns leurs souliers 
a la main. D’ailleurs, les figures les plus martiales, comme je le pretends 
prouver par des portraits.

A 3 ou 4 mil. (environ i 1.J au N.O., la plaine, au milieu de lacjuelle 
Hazaroubag est situee, se releve en petites collines, au pied desquelles s’arrete 
la culture et recommencent les jungles. Roches de Quartz et d’Amphibole, 
d’Amphibole compacte, ca et la presque sans melange, dirigees de 1’0.N.O. 
a I’E . S . E . , verticales ou a peine inclinees de quelques degres tantot
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au N. et tantot au S. Des couches tres-epaisses de Granite, a tres-grands cristaux 
de Feldspath et de Mica, sont intercalees entre les roches amphiboliques; 
elles n’ont aucune stratification et ne meritent le nom de couches que parce 
qu elles sont encaissees entre des murailles paralleles de roches amphiboliques. 
Des Gneiss et des Micaschistes sont egalement subordonnes a ces roches, et 
dresses comme elles sur leur tranche. Rien de si facile a expliquer par les 
accidents de la solidification. Les roches amphiboliques qui dominent ici 
semblent identiques avec celles que j’ai observees d’abord en deca de PkOgo- 
natpour, disseminees en amas irreguliers dans les roches granitiques, puis y 
formant des zones si larges et si etendues que e’etaient de veritables couches; 
et enfin, elles dominaient dans la structure du sol, lorsque je retrouvai, sur 
les bords de la Dummoudah, le terrain houiller qui cachait entierement le 
terrain primordial.

Leur inclinaison et leur direction different, il est vrai, beaucoup. Mais a de 
pareilles distances, I’uniformite de stratification serait un hasard singulier, et 
celle qu’offre presque partout I’enorme epaisseur des roches dont les Alpes 
sont formees, m’a toujours surpris. La cause des soulevements est un trouble 
de I’ordre, c’est une convulsion, un effort volcanique, un tremblement de 
terre, puisqu’il faut I’appeler par son nom, et il y a lieu de s’etonner qu’en 
rompant I’epaisse ecorce de couches horizontales dont la terre dut etre d’abord 
lecouverte, elle en ait penclie les debris disloques, dans le meme sens, sur de 
vastes surfaces. Ici, des dots demanleles ont du etre souleves dans leur posi
tion originclle; la, souleves obliquement ou culbutes sur la tranche.

Quand il n’en serait jamais ainsi, quand le desordre n’aurait produit qu’un 
ordre nouveau et des renversements reguliers, I’identite de ce qu’on appelle 
les couches dans le terrain primitif, n’en serait pas moins difficile et souvent 
impossible a etablir d’une montagne a une autre. Car, s’il est vrai que certaines 
inches de ce systeme a structure schisteuse presentent fapparence de roches 
schisteuses secondaires, et paraissent aussi bien qu elles formees en veritables 
t'ouches, il faut cependant considerer que les Gneiss et beaucoup de Mica
schistes n’offrent rien d’analogue. Je trouve dans tous leurs accidents la preuve 
d une fusion. Il ya dans I’epaisseur des masses des roches primitives, des zones 
de nature ou d’apparence dissimilaire de celles qui les recouvrent ou sont 
recouvertes par elles. Ordinairement elles se fondent les unes dans les autres 
])ar des transitions insensibles, rarement se terminent brusquement l une a 
I’autre; ce ne sont reellement que de grands amas, et, dans le terrain pri
mitif, il n’y a pas d’autres couches.
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Apres avoir monte pendant une heure de colline en colline, j’arrivai au 

faite de la ceinture qui ferme au JN. O. la plaine d’llazaroubag. A peine la 
domine-t-elle d’une centaine de metres, mais sa pente opposee descend jusrjue 
dans des plaines dont le niveau est bien moins eleve, et au-dessus desquelle.s 
celle d’Hazaroubag est une sorte de plateau. En regardant de ce C(')te, on se 
trouve au sommet, non d’une rangee de collines, mais d’une petite chaine 
de montagnes. C’est le site le plus pittoresque que j’aie encore rencontre dans 
I’lnde parmi ceux du genre montueux; I’aspect des bois est tres-varie, et 
entierement automnal. Quelques Bomhax, mourant de vieillesse, ne portent 
plus qu’un feuillage rare et jaunissant, tandis que de jeunes Bignoriias sem
blent teints de pourpre et de violet. Sans faire une riche herborisation sur 
les bords de ces jungles, j’y recueille plus de plantes qu’il ne m’est encore 
arrive, et parmi elles je note une petite espece de fougere. Polypodium , 
de port europeen, qui croit dans les fentes des rochers.

Pas une maison apres le hameau tres-voisin d’Hazaroubag jusqu’a Rutcam- 
sandy, oil il y en a fort peu. Campe derriere le hameau, sous des Banian- 
trees, pres de grands rochers de Granite, dans un site retire et pittoresque 
quoiqu’ii 200 pas seulement du village. Mes gens ont peur des tigres. Je les 
rassure ([uelque peu par une exhibition inaccoutuniee de fusils et de pisto- 
lets. Apres tout, s’ils ont tort d’avoir peur, j’aurais plus de tort encore de 
me moquer d’eux, moi qui, par circonspection, ne vais pas le soir ii 20 pas 
de ma tente sans un fusil arme ii la main.

Le 18 decembre 1829. — Camp de Penarkone, a 9 mil. (2 1.} de Kutcamsaiidy.

Bientot, sorti du peu de culture qu’il y a autour du village de Kutcain- 
sandy, je rentrai dans les jungles. Des roches d’Amphibole font saillie dans la 
plaine, dirigees comme hier, ou plutot O. et E., et presque verticales. Des 
couches de Quartz compacte leur sont subordonnees, comme hier, de meme 
que des couches de Jaspes tabulaires, que j’avais omis de nommer.

Le lit sablonneux d’un large torrent, le Bulbul qui coule en arc
du S. au IN., est traverse de plusieurs rangees de rochers qui doivent y former 
des cascades dans la saison des pluies. Ce sont ces Jaspes; ici ils sont la roche 
dominante, et c’est le Quartz blanc et compacte et le Gneiss qui leur sont sub- 
ordonnes; ils sont diriges exactement de IE.a 1’0., et verticaux. J’ai reconnu 
leur Qiaisseur; elle est de plus de 4oo“- Ih sont verts, mouchetes et jaspes de 
blanc et de rose. Ily en a de rouges, jaspes de violet fonce et de blanc. Voir 
rechantillon (G. 21).
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Un torrent moins considerable et qui coule parallelement a celui-ci, a 

1 mil, (fl.) au N.O., presente exactement les memes roches avec le meme 
gisement.

Enfin, a la meme distance encore, dans la meme direction, on trouve pa- 
reillement dans le lit d’un torrent des roches quartzeuses, comme le Jaspe, 
mais blanches, grenues et micacees, extremement brillantes, dirigees comme 
les Jaspes et verticales egalement. Ce Quartz grenu forme des couches epaisses, 
auxquelles sont subordonnes, comme au Jaspe, des Gneiss et des Schistes 
micaces. Quelques aiguilles d’Amphibole y sont disseminees.

Penarkone est situe dans une petite plaine moins unie que celle de Rut- 
camsandy, mais assez nettoyee de jungles. Une observation barometrique, 
dont je suspecte I’exactitude, me donne, pour I’elevation du terrain ou est 
l)ati le Bungalow, 42.5”,36 au-dessus de Calcutta.

Le ig decembre 1829. — Camp de Kenachette , a 9 mil. ( 2 1. ) de Penarkone.

Journee bien courte et bien peu interessante. Le chemin monte et descend 
contlnuellement au milieu des bois, oil je ne recueille qu’une seule plante. 
C est une superbe espece de LorantJius j dont les rameaux sont converts de 
grappes de fleurs orangees. Il est tres-commun sur un grand Figuler dont la 
cime a a peu pres la forme de celle du Ficus iadica, mais qui n’emet pas de 
racines de ses branches et en differe considerablement d’ailleurs par son feuil- 
lage. Les bestiaux mangent ses petites figues acldes et sucrees. Une autre 
espece de figuier se montre avec celle-ci, qui est aussi un grand arbre, mais 
j)lus voisine du Ficus religiosa. -, comme celle-ci du Banyan-tree.

Avec le Loranthus, qui est exclusivement parasite, croissent, sur ce Figuier 
et quelques autres arbres qui le nourrissent aussi, le Pipul-tree et un Bombax. 
Le Pipul, sans facon, s’etablit partout, y prend racine, et pour peu que la 
place soit bonne, il y vegete avec une vigueur extraordinaire, et tue, epuise, 
etouffe les arbres sur lesqucls il s’est cnte. Les veritables parasites sont plus 
discrets. Bornes a de petites dimensions, pour la plupart, ils semblent satisfaits 
d’une part mediocre de la substance etrangere qui est leur nourriture.

Le Pipul pousse, a Calcutta, sur les murs et les toits des maisons les mieux 
entretenues, et il couvre d’un taillis vigoureux celles qui sont abandonnees 
depuis un an. J’ignore comment il se propage avec tant de profusion, car il 
me semble ne fructifier que rarement, et je dois faire la meme rcmarque a 
fegard du Dattier si repandu dans les jungles des plaines, et la toujours re- 
duit aux proportions d’un grand chardon. Quelques petites palmes bien
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courtes, bien maigres, dures, epineuses, s’epanouissent en rosettes appliquees 
sur la terre, voila le Dattier. Parmi les Zyzipbus et les Mimoses auxquels il 
est associe dans ces lieux, son feuillage est relativement inoffensif et succu
lent, et, broute par les boeufs et les bullies qui descendent par milliers, tous les 
ans, a Calcutta, jamais il ne s’eleve. Comment se seme-t-il?

Les roches qui font saillie a la surface du sol, et dont les bancs entames se 
voient a nu dans le lit de quelques torrents et dans de nombreuses ravines, 
sont en general tellement decomposees, qu’il est difficile de reconnaitre 
leur stratification; elles me paraissent cependant dirigees du N.O. au S.E. 
et inclinees au N.E., sous un angle de 20°. Le Quartz compacte et grenu, le 
Gneiss, quelques Jaspes, se voient encore parmi elles, mais 1’Amphibole est 
la base de la roche dominante.

Le torrent de Gatheri (est le plus considerable de cette journee ; il a 
une cinquantaine de pas de largeur. Mais un autre, beaucoup moins large et 
que Ton passe apres, merite d’etre mentionne. J’y fais connaissance, pour la 
premiere fois, avecun danger dont j’ai entendu parler bien souvent, les sables 
mouvants. Attire par les fleurs d’un Tamarix dont plusieurs buissons cou- 
vraient le sable humide du lit de ce torrent, je m’y dirigeai a cheval. Ma bete, 
qui est intelligente comme le sont en general les petits chevaux, n’avancait 
qu’avec repugnance et presqu’en tremblant. Tout a coup je me trouvai 
sur mes pieds debout, et cependant elle etait sous moi, mais enterree jus
qu’au ventre. Elle se tira sans aide de ce mauvais pas, mais je ne I’exposai 
pas il y retomber. C’est une des plus desagreables surprises que j’aie eprouvees. 
Ces sables mouvants recouvrent des courants souterrains; ce sont des sortes 
d’arehes sans resistance, qui s’ecroulent sous le moindre poids.

Kenachette n’est qu’un tres-petit hameau : son petit territoire est une 
espece de bassin creuse dans le sol primitif, et reconvert de couches horizon
tales de gres, de mollasse quartzeuse et micacee, ou je trouve empates des 
fragments et des galets de toutes les varietes de roches primitives qui exis
tent en place dans le voisinage__ (G. 22) Ptoche de Quartz et de Petrosilex,
en couches verticales dirigees de PE. ii 1’0., pres de Kenachette. —(G. 25) 
Mollasse en couches horizon tales, dans un vallon du sol primitif, ii Kenachette. 
Elle renferme des fragments de toutes les varietes de roches du voisinage.

Hauteur du Bungalow de Kenachette au-dessus de Calcutta, 432“,G5.

Le 20 decembre 1829. — Camp de Dimghye, an mil. ( 3 1. ) de Kenachette.

Le territoire, tant bien que mal cultive, de Kenachette ne s’etend pas a
1. 3y
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moins d’un mille (| 1.) au N.O. : on rentre alors dans les jungles. Une tran
sition de grands espaces herbeux semes d’arbres epars, vous introduit cette 
fois a une veritable foret; elle parait d’autant plus digne de ce nom qu’elle 
n’a pas ete detruite sur les bords du cliemin, Le vent ne soufflait pas, et la 
fraicheur du matin, au clair de la lune, n’etait que delicieuse. Ma petite 
bande, plus serree que de coutume, eu consideration des eventualites pos- 
siblement cacliees derriere les arbres dont nous touchions le feuillage en 
passant, marchait silencieuse, et a mesure que nous avancions les arbres 
s’elevaient davantage au-dessus de nos tetes. Le soleil en se levant me montra 
leur extreme variete. Je reconnus le tropique, que me rappelait aussi la dou
ceur de la temperature. Ce qui n’etait pas moins nouveau pour moi dans 
I’lnde, c’etait de I’huniidite dans un site eleve. Le lit d’un torrent sans eau me 
servit de route au milieu de la foret. Il est encombre d’une grande variete 
de roches primitives, et montre en place des couches nombreuses d’Amphi
bole lameileuses et de Quartz traversees de filons de granite, presque sans 
Mica, ou enfermant cette roche en couches subordonnees. Elles sont reguliere- 
ment dirigees du S.O. au N.E., et fortement inclinees au N.O., sinon verti- 
cales. — (G. ^3) Roche schisteuse de Quartz et d’Amphibole, en couches di
rigees du S.O. au N.E., et inclinees auN.O. ou verticales, des montagnes 
entre Kenachette et Dunghyc— (G. 24) Granite en couche et en filons epais, 
dans le precedent.

Des gerbes de Bambous pendent sur les bords escarpes du ruisseau, et a 
l ombre de ses roches humides, que recouvrent des Mousses, des Hepatiques, 
un Byssus de couleur violette, qui m’est entierement nouveau, un Lycopode, 
de la consistance delicate du L. Alpinum, et une Fougere plus fragile encore, 
(Asplenium. . .), fleurissent plusieurs jolies composees et deux charmantes 
especes de J us tic ia.

Deux figures d’une espece nouvelle se presenterent a moi dans une 
des parties les plus pittoresques de la route; e’etaieut des gens des hautes 
provinces, au service de la Compagnie, voyageaut sur de magniflques cha- 
meaux, vetus a la turque, en habit de couleur, commodement assis sur une 
petite montagne de coussins, entouree a sa base d’un arsenal d’espingoles, 
sabres, piques et pistolets; rien de si pittoresque. Le vetement purement na
tional des natifs armes les fait trop ressembler a ce qu’ils sont malgre leur 
lance et leur damas, des comparses de theatre, des poltrons deguises pour se 
faire courage.

Apres avoir marche quatre ou cinq heures sous ces bois, descendant, mais
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avec lenteur, on se trouve tout a coup en face d’une montagne d’un bel effet, 
assez elevee, et au pied de laquelle coule, a une grande profondeur, un torrent 
qu’il faut traverser. On est alors sur le bord du plateau, ou I’on est mont^ in- 
sensiblement depuis les bords de la Dummoudah. On en descend en un quart 
d’heure par une pente fort roide que fart a tres-peu aplanie : elle n’est brisee 
que trois ou quatre fois pour permettre aux chars a boeufs de s’arreter. 
Quoique les miens soient peu charges, et que derriere chacun une dizaine 
d’hommes cherchent a les retenir avec des cordes, pour moderer leur vitesse 
a la descente, boeufs et gens sont entraines, comme si leur resistance etait 
nulle. Rien ne casse. J’admire que tout ne soit pas rompu sans excepter les 
tetes et les jambes. Peste soit des ingenieurs de la Compagnie! Je suppose que 
ces messieurs se donnent infiniment peu de peine dans leurs reconnaissances, 
voyant les lieux de leur palanquin avec une longue-vue, consultant les gens 
du voisinage et sacrifiant impitoyablement les voyageurs futurs aux hasards 
de leur premiere et derniere reconnaissance. Lord William Bentinck est tres- 
desireux d’etablir entre Benares et Calcutta une route tout a fait europeenne, 
avec des relais de chevaux au lieu d’hommes. C’est ce qu’une route militaire, 
comme celle-ci, faite a dessein et decoree de ce nom, devrait etre. Je n’y vois 
pas de difficultes; les torrents sont les seuls obstacles que I’on ne pourrait 
surmonter qu’a tres-grands frais. Mais apres tout, il y a si peu d’Anglais dans 
I’lnde, que, sur cette route de beaucoup la plus frequentee, voici que depuis 
un mois, dans la saison des voyages, j’en ai rencontre trois. La route ne 
creerait pas des voyageurs.

Dunghye est un pauvre hameau a 1 mille (| 1.) du pied des montagnes d’ou 
I’on est descendu, et au pied meme de celle qui leur fait face; canton tres- 
fertile en tigres, dit-on, mais ou betes et gens, le jour, vont au bois comme 
s’il n’y en avait pas.

En quittant aujourd’hui les montagnes pour rentrer dans les plaines jus
qu’a Benares, je trouve les forets qui les revetent plus variees de teintes 
qu’en aucun lieu precedent. Toutes les nuances de couleur de I’automne 
europeen s’y melent, et beaucoup d’especes de feuillages s’opposent les unes 
aux autres. Cela est infiniment gracieux; mais cet agreable tableau ne pro
duit pas Xunite d' impression que foit eprouver celui des bois en Europe, aux 
approches de Ihiver, alors que la vegetation tout entiere est pres d’expirer. 
Il y a dans les pays temperes, entre le cours des saisons, des periodes de la 
vie vegetale et animale, et, plus haut, entre elles et la condition des hommes, 
un rapport, une harmonic sublime et touchante. Ici, quoique les saisons ne 

39.
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soient pas moins caracterisees qu’a une distance double de I’equateur, telle 
est la misere de I’immense majority des hommes et la monotonic de leur 
chetive existence, qu’eux seuls ne changent pas, quand tout change autour 
d’eux. Leurs buttes ne les defendent ni des excessives chaleurs du printemps, 
ni des pluies de Fete, ni des froids de I’hiver. D’un temps de I’annee a I’autre, 
la question pour eux n’est pas de changer de plaisir, mais de souffrance.

Les developpements vegetaux ne marchent point parallelement. Chaque 
saison a sa Flore. Les feuilles jaunissantes d’un grand nombre de Terebin- 
thacees, de Legumineuses et de Pvubiacees, qui se depouillent presque en In
ver, tombent sur une foret d’arbrisseaux prets a fleurir. D’autres cependant 
murisseiit leurs fruits nones durant les pluies; les hoi winds les feront tomb er, 
et leur feuillage, fletri alors, ne reverdira qu’avec les pluies. Le tableau gra- 
cieux des teintes automnales dans ce pays n’est done qu’un objet agreable 
aux yeux, mais auquel aucune idee ne vient s’associer.

La litterature francaise possede d’admirables descriptions poetiques de la 
nature equinoxiale; mais il y a dans la nature une poesie plus touchante que 
celle de Bernardin de Saint-Pierre, et les scenes du tropique doivent etre 
peintes par des hommes nes parmi elles, eleves au milieu d’elles. Sous ce 
rapport, un vaste champ reste ouvert a la poesie descriptive. Mais, helas! oil 
trouver, sous la zone torride, le lieu d’ou pourra sortir le poete? Les societes 
liumaines sont si miserables entre les tropiques dans les deux Mondes. Ici, oil 
I’originalite certes ne manque pas aux moeurs, elles sont si monotones et si 
degradees! Et qu’atteiidre des Portugais et des Espagnols, en Amerique? Re- 
tenus plus longtemps peut-etre sous le joug de la mere patrie, plus longtemps 
separes, par la jalousie, du commerce des autres peuples, des moeurs origi- 
nalcs se seraient formees parmi eux, une forme nouvelle de civilisation se se
rait creee peut-etre, entee sur les sciences et les arts de I’Europe, modifiee par 
la diversite des climats; mais il n’y faut plus songer. Du nord au sud, I’Ame
rique regarde I’Europe et I’imite en blendes choses, sans intelligence. Paris 
dicte les lois de la mode a Lima, et les Anglais y portent leurs usages avec leui s 
denrees.

Il y a peu d’union entre mes gens. La difference de religion ou de caste n’y 
fait rien. Ce sont les Musulmans qui se disputent entre eux. Un deux, qui 
reunit I’inimitie de tous, sans doute parce qu’il est paye au-dessus de son em
ploi, vint ce matin se plaindre qu’un autre par mechancete avait brule son 
manteau pendant la nuit. Indigne du trait, je chcrchai a le constater subite
ment. Enquete generale a ce sujet, et I’accuse etant declare coupable a la tres-
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grande majorite des voix, fut scvcremeut puni. Or, voici qu’apres le chatiment 
les voix se tournent en sa faveur; la denonciation n’est plus qu’un mensonge. 
Que faire ? Battre tous les temoins eut ete au moins tres-juste; et j’en fus bien 
tente. J’eprouve en petit les embarras des juges de la Cour supreme, a Cal
cutta. Je ne puis croire aucun temoignage. Il n’y a que deux manieres de juger 
dans ces circonstances ; renvoyer hors de cause avec depens les parties, ou 
les coiidamner l une et I’autre. Plaignants et prevenus ne valent pas mieux les 
uns que les autres, et c’est grand hasard si I’on ne rencontre pas deux fripons 
parmi eux.

A l’avenir, cependant, je les laisserai terminer entre eux leurs propres que- 
relles qui ne me concernent nullement. Ce n’est pas un calcul de justice, 
mais d’interet: je suis tres-suflisamment redoute. Au reste, il me semble que 
les gens que j’ai etc dans le cas de corriger ne me garden! nullement rancune. 
Un jour, sans doute, je blamerai severenient ces violences, mais que leur 
substituer ? comment punir des malheureux auxquels je ne donne guere que de 
([uoi subsister.^ Les chasser serait une punition bien plus cruelle, ce serait les 
exposer a mourir de faim; ceux qui leur succederaient seraient de meme, et 
il faudrait a la fin en revenir la.

Les domestiques des Natifs sont encore moins payes que ceux des Euro
peens , mais leur service est bien plus doux : il se borne presque a etre la 
pres du maitre pour repondre Monsieur, quand il appelle, Holiil quelqu'un! 
ce n’est qu’un acte de presence. Depuis que je voyage sur la grande route, 
depuis Pvogonatpour, j’ai rencontre plusieurs Babous et des Musulmans voya
geant a peu pres comme moi, au mobilicr pres. Le meme nombre de do
mestiques autour d’eux; mais le soir, point de voitures a decharger, point 
de tente a piquer, de lit a faire, de paquets, de malles, de livres a fermer, a 
ouvrir; et sur la route, chacun pres d’eux s’en allait tranquillement avec son 
sabre et sa hallebarde, tandis que mes gens ont sans cesse a satisfaire a quel
ques-uns de mes besoins ; deux portent des fusils, un troisieme des marteaux 
et tout I’appareil du mineralogiste, un autre celui du botaniste; puis mon al
lure n’est pas egale. Je m’arrete, je m’ecarte souvent du chemin, ou, ennuye 
de sa monotonic, je double le pas, et toujours je les veux avoir pres de moi.

Pas un, a ma connaissance, n’a mange de viande depuis Calcutta, a I’excep- 
tion de quelques oiscaux aquatiques que je leur ai donnes. Leur dejeuner, de
puis <fue je suis entre dans les jungles, c’est une demi-livre ou une livre de 
riz legerement torrefie et ecrase, mele avec une espece de pois passes au feu 
apres avoir ete humectes, de facon a en faire ere ver la peau. Ils croquent et
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grugent ce melange bien sec, tout le long de la route, et ici je les vols y ajouter 
un peu de sucre. Le tout ensemble coute 0^,08 ou 0^,04, selon que la ration est 
d’une livre ou d’une demi-livre seulement. Le sucre coute 1 annas le ser 
(o^, 16 la livre). C’est une pate brunatre, courte, qui se brise avec une sorte 
de vrille, mais sepeutpetrir cependant; elle contient en poids autant de me- 
lasse, je pense, que de sucre cristallisable, et une grande quantite du bois 
de la canne. Il faut aimer le sucre autant que moi pour ne le point trouver 
detestable.

Le diner moyen coute 0^,16. Il se compose d’une livre et demie de riz 
cuit a lean, avec quelques herbes et piments [Capsicum annuuni'] cueil- 
lis ou voles sur la route, un peu de sei et de beurre execrable achete au vil
lage. Ceux qui ne mangent qu’une livre de riz y melent quelque peu de pois 
secs, un peu plus d’assaisonnement, et font un melange que je ne trouverais 
pas mauvais, n’etait la proportion de piments, qui le rend pour moi tout k 
fait immangeable. Ceux, au contraire, qui ont besoin de 2 livres de riz, n’y 
peuvent ajouter que du sei et des piments pour ne pas depasser les 16 cen
times. Les plus sensuels vont jusqu’a 20 centimes, ou 5 paices : ils ont pour 
cela deux livres de riz passablement accommode.

Deux roupies et demie par mois sont done le strict necessaire de la
subsistance animale d’un homme.

Le salaire des femmes employees aux mines de Ranniganje et a la fabrique 
de laque du medecin de Hazaroubag n’est que de i | roupie (3^,75). Celui des 
hommes, 3 roupies (7^,50). J’ai vu dans les jungles quelques bandes de coulis 
ou gens de peine employes par le Gouvernement a abattre le bois pres du 
chemin ; ils y campent tout I’hiver, et ne gagnent qu’un anna (0^,16) par jour. 
C’est le prix de 2 ' ou 3 livres du plus mauvais riz. Deux roupies et demie, 
trois roupies (6^,25, 7^,5o). sont le salaire mensuel des journaliers a la cam- 
pagne.

Le ble est a meilleur marche aux Etats-Unis d’Amerique que le riz dans 
I’lnde, ou bien il coute sensiblement le meme prix. Cependant le journalier 
americain gagne 3 et 4 francs par jour.

Il est vrai que le climat lui impose des besoins faiblement sentis j)ar le 
malheureux habitant de I’lnde. Mais il gagne de quoi les satisfaire si com- 
pletement qu’ils sont pour lui une source de plaisir et non une cause de 
douleur.

Et ce n’est pas le Gouvernement, avec ses taxes, qui reduit ici le peuple a 
cet exces de misere. Les conditions du fermage des terres sont plus favorables
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au cultivateur qu’en Europe generalement, et ne sont pires nulle part. L’Elat, 
c’est-a-dire, la Compagnie actuellement, jadis les princes Ilindous et musulmans, 
est leproprietaire du sol. Il I’afferme a moitie fruit; mais la quotite de cette moitie 
a ete fixee a des epoques reculees, avant I’introduction de certaines cultures 
tres-profitables, et depuis on ne l a pas elevee. Il arrive ainsi que, dans de cer
tains districts, parexemple, ceux a indigo, I’Etat ne reeoit qu’un cinquieme 
ou qu’un sixieme du prix des recoltes actuelles. L’immobilite de I’impdt, ap- 
pele ici fermage, loyer, n’a profile qu’aux fermiers liereditaires, lesquels ne 
peuvent etre expulses de leur fermage tant qu’ils rempllssent les conditions du 
contrat originel. Les journaliers n’y ont rien gagne. Or, il y a mille ryots pour 
un zemindar, et je m’interesse plus a mille qu’a un. Je vois bien le moyen de 
diminuer le revenu des uns, mais non pas la niisere des autres. Le Gouver
nement ne peut niveler les fortunes qu’en abaissant les plus grandes au niveau 
des plus petites.

Les prix de maintes choses sont regies partout beaucoup plus par le hasard 
ou par des causes actuellement cachees, oubliees, qui ne sont plus des causes, 
que par les principes de I’economie politique. Le travail de l’homme est 
cette denree dont le prix varie le plus etrangement. L’economie politique 
n’explique pas toutes ses variations.

Enfin, c’est a lui-meme que le travailleur indien doit s en prendre pour une 
bonne part de sa misere. Il travaille peu, sans force et sans intelligence, et 
produit peu au dela du strict necessaire a son existence. De ses go millions 
de sujets, la Compagnie ne tire annuellement que 600 millions de francs, et 
dans cette somme de ses revenus sont compris les droits de son monopole au 
commerce de la Chine, payes par les sujets anglais et tous les buveurs de 
th^, qu’il faut en deduire. Le reste est cense representer la moitie du produit 
des terres, plus le produit de quelques impots indirects, sous le nom de Mo
nopole du salpetre, de I’opium, du sei, des douanCs, etc., etc.

Hauteur de Dunghye, sensiblement celle du torrent qui coule aupres, au 
pied des montagnes, t2io“’,8 au-dessus de Calcutta.

Le ai decembre 1829. —Camp a Schirgotti J;, cos. (4 11.) de Dunghye.=:[Hamaroud ]

Immense plaine de sables maigres ca et la cultives, plus souvent converts 
de broussailles epineuses, et d’ou sortent, de distance en distance, des ma
melons de Granite sans aucune stratification.

A moitie chemin, traverse obliquement, suivant la stupide coutume du 
pays, le lit sablonneux d’un torrent qui n’a pas moins de 3oo a 4oo“ de largeur.
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le Fulgo, Icfjnel reeoit a Gaya les eaux de celui que j’ai passe hier. Ce sont les 
premieres eaux que je vois se rendant au Gange; les pentes du plateau sur 
lequel j’ai marche depuis lo jours, conduisent les leurs dans la Dummoudah.

Sur la rive gauche est unjoli village, de peu de maisons, mais rassemblees 
sur une hutte dont une partie est couverte de fortifications en terre ruinees; je 
trouve sa position et son nom tolerahlement indiques sur la detestable carte 
de Cary, Amaroiid.

Schirgotti est bati dans une ile du torrent Moungur. C’est une petite ville, 
ou plutot un grand village natif, chef-lieu d’une station, civile, comme a 
Burdwan. N’y ayant d’introduction pour aucun des membres de I’Etablis- 
sement, et presse de repartir au matin, j’y campai comme ii I’ordinaire, et, 
accompagne d’un de mes gardes, ne dans le voisinage ( ii Monnonpour, 
7 cos. (41 loin), et qui sait les lieux par cocur, je les visitai le
reste du jour.

Quelques maisons europeennes, qui ne sont que de grands Bungalows, 
se trouvent ii I’entree; mais, separees a peine par une place publique d’un quar
tier natif, elles ne donnent pas envie de demeurer dedans, comme celles de 
Burdwan : force magasins ou est depose du sei et du coton, proprietes de la 
Compagnie ; grand appareil de gens a plaque, serviteurs de quehjue office 
public, cotwals ou pions. Entre autres, j’en apercois un, aussi blanc que 
moi (apres mon mois echu d’insolation sous le tropique), qui conduisait 
des forcats au travail. Je I’appelle pour lui demander de quel pays il est ; ii 
sa teinte, confirmee par une enorme tete, une large poitrine, une longue taille 
et une barbe superbe, je m’attendais a le trouver Persan; mais il soulient qu’il 
est ne a Schirgotti, et que son pere, mort depuis long-temps, a toujours vecu 
a Schirgotti. — « Votre grand-pere, d’oii etait-il? » A peine comprend-il ma ques
tion ; il n’y peut repondre. Cependant la condition de cet homme represente 
celle d’un petit bourgeois do chez nous.

Une compagnie du regiment local de Ramgur, dont j’ai vu le quartier ge
neral a Hazaroubag, tient garnison a Schirgotti, pres du Collecteur et du 
Magistrat. Mon sipahi reconnait des camarades dans la rue, et echange un 
salam avec eux. Cependant il y en a un qui, apres ni’avoir fait I’elegaut salut 
militaire du pays, marche droit a la rencontre de mon acolyte, et d’un air 
recueilli, lui porte la main droite sur la cuisse gauche, politesse que repete 
simultanement le voyageur. Cela fait, ils echangent quelques mots et se se- 
parent. C’est la forme du salut des Rajpouts. (haniara Behai), c’est
mon frere me dit mon garde, qui me voyait surpris de leur reconnaissance.
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Le nom de Behai {frere) se donne dans toutes les castes a ceux de la meme 
caste. Il n’y a pas d’autre nom pour designer ceux nes du meme pere et de 
la meme mere.

C’etait jour de marche, jour interessant partout pour un voyageur. Des grains; 
du coton qui me parait d’une detestable qualite; des sucreries grossieres faites 
de grain torrefie, empate comme les amaudes du nougat, non dans du ca
ramel, mais dans de mauvais sucre charge de melasse; des vases de cuivre 
pour boire; des paniers de Bambous; quelques legumes; des radis blancs, 
durs et pateux; quelques patates douces; des citrouilles et des gousses de 
Dolichos; des ornements de verre, de cuivre, d’argent et de soie, pour les 
femmes; quelques pieces d’etoffes grossieres; des peignes en bois, assez sem
blables a ceux qu’on fait de buis en Europe; des souliers ; voila les objets 
que j’ai remarques. Du reste, c’est le meme bruit, la meme cohue que dans 
une foire de campagne en France; les acheteurs se plaignant toujours qu’on 
ne leur a donne ni leur compte ni leur poids; et les femmes, comme chez 
nous, se montrant les plus apres dans les querelles. Aucune d’elles ne vend.

De grands paniers de Bambous, faits avec elegance et solidite, ne coulent 
que 2 pices (0^,08). Je m’informe du prix d’autres objets, des comestibles; 
tout est beaucoup moins cher qu’en Europe, mais nullement en proportion 
de la difference des salaires. C’est I’exccssive misere des travailleurs qui fait 
ici equilibre a la moderation du prix des denrees.

Les Musulmans ont presque tous des pantalons larges d’en haut, etroits 
du-bas, d’une coupe disgracieuse, mais d’etoffe de coton, double, matelassee, 
et qui paraissent bien chauds; une veste de la meme nature, mais dune 
autre couleur; un turban blanc autour d’une calotte de couleur, et une 
piece de mousseline grossiere, roulee en ceinture autour du corps etrejetee par- 
dessus I’epaule gauche; le tout tres-sale, tres-deguenille, en detail tres-peu 
pittoresque, mais a distance, dans la foule, d’un effet agreable. Quelques 
Hindous, de la classe de ceux que les Europeens appellent Baboiis, Messieurs, 
contrastent d une maniere avantageuse, par la parfaite proprete de leurs habits 
blancs et I’elegance de leur maintien, avec la rudesse, quelquefois belle et 
male (ce n’est qu’une apparence de masculinite j, plus souvent grossiere et 
ignoble , dont la plupart des Musulmans portent I’expression.

Dans la rue du bazar est une petite mosquee, sorte de muraille dont I’amor- 
tissement estun arc, avec une niche dans le bas. Un pretre persan, d’une su- 
perbe figure, assez semblahle a celle du Christ, officiait. Tantot debout, tantot 
a genoux, prosterne quelquefois le front contre terre, il marmottait a voix basse

I. 4o
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ses prieres, comptant les grains d’un cliapelet. La foule des Ilindous et des Mu
sulmans passait pres de sa petite representation avec indifference. Je m’arretai 
pour le considerer ; bonne fortune pour lui; car j’avais une suite nombreuse 
de curieux qui s’attacbaient a mes pas, me precedant quelquefois pour jouir du 
plaisir de me voir en face, avant de repasser par derriere; tous s’arretercnt 
avec moi. Tous les regards se porterent avec les miens vers I’officiant, qui, a ge
noux, les bras croises, le menton sur la poitrine, etait dans une superbe atti
tude de mexlitatiou et de priere. Le drole neanmoins voyait parfaitement 
tout ce qui se passait autour de lui, et, fatigue de mon examen inqui- 
sitif, il se mit a me regarder, comme je le regardais, sans aucune expres
sion que celle d’une extreme curiosite et de quelque defiance. Il avait entie
rement oublie sa ferveur. Sa patience a en prolongerl’entr’acte lassa la mienne, 
et je tournai d’un autre cote. C’etait celui de la prison , qu’on me dit fort 
habitee, par des voleurs de grands cbemins surtout. Je passai pres d’un grand 
Bungalow entoure de soldats et rempli de categories diverses de natifs, 
tous prisonniers ; c’est la cour d’Adalut. Le Juge anglais, assiste des notables 
natifs, de ceux que mon garde appelle Omrahs et Zemindars, juge en dernier 
ressort jusqu’a I’application de certaines peines, au dela desquelles, comme 
je lai dit a Burdwan, il a besoin de I’exequatur du Commissaire. En face de 
ce batiment flotte, au sommet d’un petit mat, le pavilion de la Compagnie, 
et, comme il importe d’environner la justice de I’appareil de la force, un 
fortin d’Opera, une sorte de surtout de dessert, arme de huit canons d’une 
denii-livre de balles tout au plus, s’tdeve en face. La resistance est calculee 
sur la puissance de I’attaque.

De la, continuant ii faire le tour de la place, j’arrivai pres du Cimetiere 
musulman. C’est nu et desole; mais mon guide, fier des beautes de sa capi
tale , me conduisit ii celui des Safiebs. Six Europeens y ont ete cnterres depuis 
3o ans. Le plus vieux en avait jo; trois 3o exactement, un autre 9.8, puis 
un enfant au berceau, et une pierre sans nom ; moyenne fiicbeuse. Des pa
roles de la Bible sont gravees en lettres d or sur le marbre noir de I’enfant. 
« Laissez les petits enfants approeber de moi; car c’est pour eux qu est le 
<c royaume du ciel.»Au-dessous de ces mots divins, I’artiste, John P. et C'‘. Cal- 
eutta, a grave, en lettres d or pareillement, son nom et son adresse. Le mau
vais gout de la douleur des parents meritait cette impertinence du marbrier. 
— Rien de si ridicule, je trouve, que la qualite usurpee ^Esquire cousacree 
apres la mort sur un marbre funeraire, comme auparavant glissee sur les 
cartes de visite. Dans la societe, ce mensonge est recu; mais y tenir apres la
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mort, Ct le dire aux siecles a venir, c’est trop. Notre style lapidaire est plus 
simple et plus grave; il vaut mieux.

La circonstance du jour du marche me fait trouver Schirgotti extremement 
anime. Aucune place, grande ou petite, ne m’avait montre cette apparence.

Le 22 decembre 1829__ Camp i Monnonpour >>7 2 I Schirgotti.

Quand on a passe la hranche gauche du torrent de Moungur, c’est-a-dirc 
en sortant de Schirgotti, on entre dans des plaines configurees commecelles 
oil I’on a marche depuis que Ion est descendu des montagnes, mais oii les 
jungles ne forment que des bouquets au milieu des campagnes cultivees. On 
acheve de couper des Riz, dont la paille est entierement dcssechee, et une 
partie du grain tombee deja. Je vois les premiers Silos ; on n’y fait pas autant 
de facons que M. Ternaux a Saint-Ouen. Pendant qu’une partie de la famille 
moissonne, d’autres creusent un trou peu profond de t2“,o a 2”,5, et I’on y 
enterre, non le grain battu, mais les epis, que I’on recouvre de terre seule- 
ment. Ce simple procede mene le grain a bien jusqu’au mois de mai, e’est-a- 
dire pendant toute la saison seche.

Des groupes de chaumieres se montrent de distance en distance dans la 
campagne, comme les fermes en Europe dans les provinces de grande 
culture; point d’arbres autour pour les cacher. On voit la raison suffisante 
de la culture. La contree est ouverte, nue. Des collines de Granite s’elevent 
c«i et la, formees d’immenses blocs entasses les uns sur les autres, et cou
vertes d’arbres et d’arbrisseaux ; mais elles ne sont plus qu’un accident, qu’une 
exception, tandis quelles etaient la regie sur le plateau, ou de petites plaines 
etaient au contraire un accident assez rare.

Du Ble, des Legumineuses di verses, un Lathyrus, un Ervum et du Colza, 
qu’on appelle du meme nom que la Moutarde () Seurson, du Sesame, 
du Ricin, font diversion a la monotonic des rizieres. La proportion des plantes 
a huile dans la culture est singulierement grande. Je fais la meme remarque 
depuis Rogonatpour.

Amoss a 8 mil. (2I 1.) de Schirgotti, est un joli village a voir du
chemin, dont il est fort voisin. Il appartient, me disent mes sipahis, a uu 
Nawab musulman; ils veulent dire sans doute un Zemindar ou un Omrah.

Cependant, mon gite du soir, Monnonpour, est la capitale des Etats d’un 
petit Rajah qui demeure a 2 lieues, dans une maison en pierre, etentretient 
six elephants, une trentaine de chevaux et une douzaine de chameaux.

Pour n’etre qu’un village, la capitale de ce prince est un joli endroit. Je
40.
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campe pres d’un Bungalow, sous dim men ses Tamarins, dans un site soli
taire et agreable.

Le 23 decembre 1829. — Camp a Norungah, a 8 cos. ( 4 i 1- ) Monnonpour.

Les collines primitives, au pied desquelles Alonnonpour est situe, s’eloignent 
au Sud a mesure que I’on avance vers Norungah. Quoiqu’elles ne renferment 
pas une chaine reguliere et continue, elles sont cependant, en general, dirigees 
de I’E. a 1’0. Ca et la les roches primitives percent encore, au milieu des plaines, 
en buttes isolees; mais ces accidents du terrain sont devenus I’exception.

Les villages ont une apparence nouvelle. Its sont batis sur un monticule 
de terresrapportees, et, de 20 ou 3o maisons dont chacun se compose, il y en 
a une ou deux d’assez bonne apparence, baties, comme les autres, de pise 
mal battu, mais spacieuses. Leur forme est invariablement celle d’un grand 
carre avec quatre pavilions aux coins; peu ou point de fenetres au dehors, 
et toujours tres-petites. D’ailleurs, tous les toits sont reconverts en tuile; on 
dirait de la demeure d’un fermier, entouree des chaumieres des pauvres jour- 
naliers qu’il emploie.

Deux cultures nouvelles, celle du Ricin et celle du Lin; ils ne servent I’un 
et I’autre qu’a faire de I’huile. Aucun de mes gens ne veut croire qu’on en 
puisse faire du hl. Le Cdix lacryina croit en abondance sur le bord des ri- 
zieres; c’est la premiere fois que je le vois.

A 5 cos. (31.) environ au N. O. de Monnonpour, et 3 cos. (i |) au S. E. 
de Norungah, les plaines s’etendent de toute part, sans interruption, jusqu’a 
la distance de 2 ou 3 cos. (i 1 ou i | 1.) au moins. Cependant, a quelques 
centaines de pas du chemin, une butte de 12 a iS” de hauteur sur laquelle 
est bati un village au N.O., et derriere, une colline du meme aspect, mais 
elevee de 80” environ et au sommet de laquelle on a bati un telegraplie, 
se font remarquer par I’espece nouvelle de leurs contours et leur aridite. 
(Pl. XVI, fig. i^)

Elles sont formees de couches de Quartz "renu ou Silex ijrossier, dirigrees 
de I’E. a 1’0., et inclinees au N. de 3o". Peut-etre sont-ce, non des Silex, 
rnais des Gres extremement fins. Il y a des couches toutes fendillees a 
la maniere de certains Gres, en petites masses rhomboidales, et les fissures 
sont remplies d’un ciment ferrugineux. Nul doute, si ce n’est pas un Gres, 
que ces couches n’appartiennent a la formation des Gres qui se montre ensuite 
bien developpee aupres de Saseram. Le sol des plaines qui separe ces Hots 
secondaires des collines primitives au Sud, cache leurs rapports. IMon Cata-
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logue mentionne un echantillon des roches decrites ci-dessus.—(G. Quartz 
grenu en couches dirigees de IE. a 1’0., inclinees au N. de 3o“, des environs 
de Norungah.

Norungah est un tres-grand village, qui a ete plus considerable encore; 
plusieurs de ses quartiers ne sont que des mines abandounees. Une Mosquee, 
batie en briques, ressemble tout a fait a une maison d’Europe; tout le reste 
est de pise. C’est une etrange espece de mines que celles de cette batisse, le 
superlatif de la misere. La pluie, chaque annee, en confond les debris avec 
le sol. XlAr^emone mexicana, et une espece d^Echinops que je vois pour la 
premiere fois, rendent temoignage que cette petite butte d’argile fut jadis 
une maison. Une profusion de Tars s’elevent dans les espaces vagucs qui 
separent les rues sinueuses, etroites et montueuses du village, et lui donnent 
un air tout a fait pittoresque.

Le 24 decembre 1829. —Camp ii Hinguelisse, 8 cos. ( 4 | 1.) de Norungah.

Les memes aspects qu’hier jusqu’eu approchant d’Hinguelisse; alors les 
terres, plus maigres encore, se refusent a la culture et se couvrent d’arbris- 
seaux sauvages, et I’on decouvre la Sone; elle est immense. D’Hinguelisse, 
qui est eleve sur sa rive droite, on n’en distingue que les sables : la rive op
posee parait plus verte; on y distingue quelques bouquets d’arbres; c’est a 
la distance d’environ 2 mil. (4 1.). Hinguelisse n’est qu’un pauvre petit hameau 
tpii semble desole comme ses alentours.

Le 25 decembre 1829. — Camp a Saseram 6 cos. (3 5 1.} d’Hinguelisse.

Dans la saison des pluies, les eaux de la Sone coulent a plein bord jus- 
qu’aupres d’Hinguelisse. Maintenant on marche plus d’un mille (11.) dans ses 
sables avant de voir une goutte d’eau; lorsqu’on regarde alors au S.O. ou 
au N. E., dans la direction du cours de la riviere, la sterilite de ses bords 
se confond avec les sables de son lit, et Ton se croit dans un desert. Une 
troupe nombreuse de chameaux qui vint a passer pres de moi en ce moment, 
augmenta cette illusion. Leurs pas sont lents, mais tres-grands, et si doux, qu’on 
ne les entend pas marcher. Deux elephants vinrent ensuite, rappeles de 
Londres par la Cour des Directeurs ; ce sont de vieilles connaissances que 
les armes de lord William Bentinck me font reconnaitre; j’ai monte sur eux 
a Barrackpour : toute la maison du Gouverneur general, envoyee d’avance 
sur la route des montagnes, revient ainsia Calcutta. Deux a deux, ces superbes 
animaux n’ont nullement lair de s’ennuver de leur servitude; leur allure est
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toute joyeuse; ils jouent avec leur trompe, et repondent du geste, avec un air 
d’intelligence bien singulier, aux paroles de leur conducteur. On s’etonne de 
la sagacite du chien; mais le cbien est modifie par I’liomme depuis des mil
liers d’annees dans son type physique et dans son type intellectuel; et I’ele- 
pliant, que nous ployons a la meme obeissance, nonobstant sa force prodi- 
gieuse, a toujours ete pris sauvage dans les bois, souvent dans un age deja 
avance. Ou s’arreterait son intelligence, si I’on pouvait cduquer sa race, au 
lieu d’individus qui ne se reproduisent pas

Deux faibles cours d’eau, I’un, large a peine comme la moitie de la Seine, 
a Paris, et I’autre de la meme largeur, coulent en ce moment, perdusau milieu 
des sables de la Sone, pres de sa rive gauche, distants entre eux d’un demi- 
mille (J1- )• On traverse ces deux bras dans de mauvais bateaux. La multitude 
des natifs qui voyagent a pied donne un pice ou | pice pour le passage (o^o4 
ou 0^,02). Pendant les pluies, c’est quinze ou vingt fois davantage, 3 ou 4 
annas (0^,60 ou 0^,60); c’est alors une navigation de 2 ou 3 beures. Mais il 
y a peu de voyageurs a cette epoque sur la route, et point de voitures; elles 
se perdraient dans la boue.

Une petite Indigoterie sur la rive gauche, puis des jungles rarement inter- 
rompus par quelque peu de culture. Le passage de la riviere avait demande 
4 h heures, et de sa rive a Saseram il y a 5 cos. (31.); journee bien penible 
pour les betes, et bien longue. L’excessive froidure des eaux de la riviere m’a- 
vait engourdi les jambes en un moment le matin, et le soleil, au haut de 
sa course, etait devenu brulant. Cependant, le fond de l air demeure tempere 
lorscpi’il ne reste pas frais, et il est toujours vif. C’est le meme caractere de 
chaleur que j’eprouvai en Provence aux mois de mai et de juin, seche, exci- 
tante. La tete bien couverte, je ne puis me mefier de ce soleil. Je vis si dif- 
feremment de tous les Europeens qui s’y exposent en cepays, que j’ai droit 
vraiment a n’en etre pas maltraite comme eux.

Deux pauvres gens, faisant meme route que moi, marchaient d’un pas 
de course. Je leur demandai le sujet de leur hate ; ils etaient a court d’argent, 
et presses d’arriver chez eux, ou ils ne trouveront peut-etre pas plus de riz 
que sur le grand chemin. Ils revenaient d’un pelerinage a Jagrenat ; ils avaient 
depense chacun, pour faire le voyage, allee et retour, 400 lieues environ, 
8 roupies 10 annas (22^,00), dont 2 roupies 6 annas (6^,00) payes a la Compa
gnie pour entrer dans I’enceinte sacree ou les chars roulent sur le corps des 
fanatiques qui se precipitent au-devant de leurs roues. En deduisant le prix de 
ce spectacle, chacun n’avait done depense que 6 roupies et 4 annas, environ
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16^,00, pour vivre pendant a mois, et faire pres de 4oo lieues. Ils revenaient 
au reste bien maigres. L un d’eux portait un petit pinceau de roseaux cueillis 
pres de Jagrenat, auquel il semblait attacher la meme idee de saintete et le 
meme prix que les devots du petit peuple chez nous, aux chapelets benits par 
lc pape. Tous deux avaient l air tres-satisfaits de leur voyage. Ils vont en effet 
se trouver les conteurs par excellence dans leur village.

Un monticule, au Nord du chemin, a 3 cos. ( i |) de la Sone, est forme de 
couches horizontales de Gres peu colore, fin, a peine micace, mediocrement 
dur. Des debris de la meme roche se trouvent a 2 cos. ( i fl.) du pied d’une 
rangee de collines a cime unie, deployees au Sud du chemin : elles sont 
evidemment formees des memes Gres.

Le jour tombait quand j’arrivai a Saseram; je ne vis rien de la ville qu’une 
forets de Palmiers, Tars et Dattiers, a I’entree de laquelle je canipai pres du 
Bungalow de la Compagnie.

Betes et gens etaient extenues; j’etais le seul qui n’eusse pas besoin de repos; 
mais il etait juste d’en accorder un jour a ma caravane apres 10 journees de 
marche. Alalgrc la diligence que je dois faire pour arrivei' aux montagnes 
avant le renversement de la Mousson, je dois aussi un jour a la premiere 
ville ancienne que je trouve sur ma route.

Lc 26 decembre 1829. — Sejour a Saseram.

Je m’attendais a voir une antique cite indienne, et je n’ai vu qu’une ville 
de tonibeaux musulmans.

Saseram compte encore peut-etre 10,000 habitants; mais les demeures des 
vivants occupent moins de place que celles des morts ; il y a des rues qui ne 
sont bordees que de tombes et de mosquees; constructions lourdes et mas- 
sives, dont les petites proportions defient le temps. Afon guide au travers de 
ces etranges sentiers est un pauvre Musulman qui parait her de la grandeur 
passee de ceux de sa croyance, et de leur predominance actuelle sur les Hin- 
dous. En effet, je n’ai pas vu une pagode; et c’est au pied de quelques vicux 
arbres de Bhoeur (Ficus indica] que les Hindous font leurs prieres. Parmi ces 
mines s’elevent les domes du Mausolee et de la Alosquee du Padischali; une 
porte se tient encore debout, vers le Sud de la ville, plus haute que les faites 
des maisons d’aujourd hui. Au dela, on voit les restes d’une residence royale.

Lc Alausolee est un edifice octogone que recouvre un dome legerement 
bombe, flanque de petits minarets. Une galerie, ouverte et voutee,-regne tout 
autour. Sur I’aire, a I’interieur, s’elevent de nombreuses tombes toutes simples
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et sans inscriptions. L une d’elles est celle du fondateur, et les autres, des 
membres de sa maison. Beaucouj) d’enfants en bas age reposent pres de lui. 
Les murs sont charges d’arabesques elegants, sculptes dans la pierre; plusieurs 
encadrent des inscriptions persanes que je rcgrette de ne pouvoir decbiffrer ; 
ce n’est pas quelles soient effacecs, mais elles sont couvertes, incrustees de 
poussiere, et la forme de diverses lettres est modifiee d’une maniere inin- 
telligible, pour complaire au gout et aux exigences de I’artiste.

A cote d’ouvrages finis avec une extreme delicatesse, sont des parties a peine 
ebauchees, des blocs a peine equarris. De meme aujourd’hui, pour arriver aux 
salles brillantes et magnifiques des riches Indiens, vous devez toujours traverser 
ou apercevoir quelque reduit obscur et degoutant; il n’y a pas d’ensemble, 
d’harmonie dans leur architecture.

Un inur mauresque entoure cet edifice; des minarets s’elevent sur ses angles; 
de sa cour deserte, on passe dans une autre ou est creuse un bassin carre, 
tres-profond, ou I’on descend par trois grands escaliers. De petites Mosquees 
sont baties au-dessus, dont le toit arrive a peine au niveau du sol. Quelques 
oiseaux seuls vivent parmi ces mines, que je juge fort peu anciennes, d’apres 
leur etat de conservation.

Une observation du barometre, faite a midi dans le Mausolee, m’a donne 
une difference de niveau bien petite avec Calcutta.

A une centaine de pas, au nord du Alausolee, est un grand bassin qui n’a 
pas moins d’un ou i | hectare de surface, de forme carree, au centre duquel 
est bati un edifice du meme style, mais de proportions plus grandes. Un 
j)ont y conduisait; il est rompu ; la Mosquee se trouve ainsi isolec comme 
une ile, et les oiseaux de proie, les Milaus et les Corbeaux, qu’aucune visite 
n’y peut importuner, s’y sont etablis par milliers. Quelques Pipuls en out pris 
aussi possession, et leurs racines auront bientot fait effondrcr toutes les voutes. 
Un peintre ne saurait desirer ni plus ni moins.

Sur les bords du bassin, plusieurs petites Mosquees ont ete baties, bien 
miserables, aupres de la belle et grande mine dont je viens de parler; et des 
multitudes de tombes couvrent les pentes qui descendent au bassin, revetues 
jadis d’escaliers en j)ierre. Des pretres musulmans y viennent reciter chaque 
jour les prieres. {Moiisouhndni Pddri']^ me dit mon guide. Les In
diens de toute caste n’ont d’autre mot que Pdclri^wxv dire pretre. Cela prouve 
quelles chances de succes eut jadis, parmi eux, le catholicisme romain. Nul 
d’eux ne comprendrait le mot anglais Clergyman.

La grande porte qui est restee debout, au sud de la ville, oil elle domiue
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comme une tour toutes les maisons environnantes, etait sans doute celle del’en- 
ceinte de la demeure du prince; mais on ne voit plus de vestiges de rnurailles. 
Quelrpies pauvres families de tisserands niclient avec les oiseaux dans les mines 
du palais; les salles en etaient decorees d’arabesques peintes a fresque que la 
pluie n’a pas detrempees. Les debris tombes sur quelques terrasses, de parties 
de I’edilice plus elevees, y ont forme une petite couche de terre vegetale 
que se disputent une multitude de plantes sauvages.

De ce jardin singulier, qui domine toutes les parties de la ville, on en saisit 
I’ensemble qui n’est pas tres-etendu, mais qui pourtant meriterait le nom de ville 
dans tous les pays du monde. Les maisons des habitants pauvres, avec leurs 
murs de pise, sont serrees les unes pres des autres, et I’on n’apercoit que leurs 
toits de tuiles; tandis que les mosquees oules demeures des riches, isolees, en- 
tourees de quelque espace ouvert, montrent leurs rnurailles de pierre. Au 
Sud, il n’y a plus que des tombeaux; ils s’enfoncent dans I’eloiguement d’une 
petite foret de Tars et de Datticrs. La campagne alentour est cultivee, mais 
la terre en est peu fertile, et les jungles ne sont pas loin. Je ne m’explique pas 
la base de la magnificence passee des princes de ce lieu.

Quelques rues, moins etroites et moins tortueuses, sont habitees speciale- 
nicntpar diverses professions, et lesproduits de leur travail exposes sous la va
ran gue ouverte devant leur demeure, en font autant de bazars. C’est au milieu 
de son petit etalage que chacun travaille, accroupi comme un singe, et, comme 
un singe aussi, non moins adroit de ses pieds que de ses mains. Du reste, 
leurs procedes et leurs ouvrages sont egalement grossiers. Les vases de laiton 
fPl. XX, fig. 1 et 3), dont la fig. 2 represente la forme la plus commune, 
et qui servent a tous les habitants de ce pays, quelle que soit leur religion,pour 
boire et hiire leurs ablutions, sont fondus en cuivre, puis diniinues d’epais
seur a la lime et battus sur I’euclume. Chauffes legerement. on les frotte d’un 
morceau de zinc dont une petite quantite fondue leur reste adherente, etl’on 
opere grossierement par le martelage et quelques faibles recuits, l imparfaite 
union des deuxmetaux. D’autres font, avec de I’etain, cette sorte d’etamage. Je 
n’ai Jias vu d’outils anglais dans les mains de ces ouvriers; leurs outils indiens 
sont detestables, et, s’il n’en avait pas d’autres pour travailler, le plus habile 
ouvrier d’Europe ne saurait pas s en servir a beaucoup pres aussi adroitement.

Leur travail, qui est lent, ajoute tres-peu au prix du metal. Des tourneurs 
eu cuivre et en argent font des bracelets pour les femmes et les enfants. Aupres 
d’eux, des forgerons font divers ouvrages grossiers, des clous, des cuillers, 
et, avec un metal a peine aciere, des fers de lance et des lames de sabre. Un

I. 4i
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mauvais sabre neuf, avec sa massive poignee de fer et son etui de bois recon
vert en peau, coute une roupie (2^,50); on a deux piques pour cette somme. 
Ces armes sont ici dans les mains de tous les liomnies, les sabres surtout.

Un de mes plus pauvres domestiques, mon palefrenier, seduit par le bril
lant poli d’une lame neuve, se separe pour elle d’une de ses roupies; puis il 
regarde avec dedain ses camarades desarmes, il ne parle plus que de tuer, de 
pourfendre les voleurs. La nuit, on lui vole son turban sur sa tete, et il a lent 
le matin, en pleurant, me montrer sa tete nue. Il n’a plus de roupie pour 
aclieter un turban.

La peau noire des natifs, plus generalement foncee en couleur ici qua 
Calcutta , leur nez aquilin, leurs grands traits, leurs moustaches, et leur sabre 
sous le bras gauche, leur donuent un air extremement martial. On se croirait 
au milieu d’un peuple belliqueux. Quoique moins timide qu’au Bengale, il est 
cependant bien loin encore de I’energie europeenne. Je n’ai pas encore vu 
une lame hors du fourreau. Quand deux hommes armes se prennent de que- 
relle, ils semblent n’avoir pas I’instinct de la vider a coups de sabre. Les 
voleurs ne sont que de subtils filous. Ils n’ont pas ici le courage qui fait 
les brigands; c’est fort heureux pour les voles, qui n’auraient pas celui de 
se defendre. A I’exception d’une rixe de gens ivres , je n’ai pas encore 
vu dans I’lnde, deux hommes se battre. J’en ai vu souvent un frapper un 
autre; mais c’est qu’il avait la conviction que cet autre, encore plus poltron 
que lui, recevrait les coups sans les rendre.

De petites loupes de fer pleiu de laitier se vendent a raison de o‘,24 le 
kilogramme; elles viennent des forges voisincs d’Hazaroubag, transportees a 
dos de ba?ufs.

Profusion de patisseries sucrees, faites de grains divers, gonfles et desse- 
ches, empates dans le caramel du sucre du pays, degoutant de melasse. On 
les appelle [Sucreries). Toutes les castes en peuvent manger. Le
bazar au grain est tres-miserable; la farine du froment est blutee grossiere- 
ment pour les riches, mais les pauvres mangent le son qui en a ete sejiaie.

Il y a un baigneur musulnian, a la facon turque. Une petite maison de 
pierre, excessivement propre, est divisee en plusieurs tres-petites chambres, 
communiquant de l une a I’autre, fermees par d’epais rideaux de tapisserie, 
et a peine eclairees du dehors au moyen d’une petite vitre. La premiere piece 
oil I’on entre n’est qu’une serre cbaude tout au plus. La derniere est une etuve 
brulante; c’est la que I’on se baigne, graducllement prepare a la haute cha
leur du bain par celle de l air de I’t^uve et des chambres precedentes. On
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en sort pour se faire. masser dans une de celles-ci, s’arretant dans chacune 
pour quelque detail de toilette oil vous assiste le baigneur, et dont le moindre 
avantage assurement n’est pas de preparer graduellement le patient a Fiin- 
pression de lair exterieur. Je dis le patient, parce que cet abandon de sa 
personne aux mains d’autrui me parait devoir etre un petit supplice. Tout 
cela est calcule pour un seul. J’ignore quelles gens se viennent faire executer 
par le baigneur pour defrayer les depenses de son petit etablissement.

Independaminent du Caravanserai de la Compagnie, bati sur le plan accou
tume , en face de son Bungalow, il y en a dans la ville un grand nombre d’autres 
qui portent le nom du Padischab. Ce sont de petits faubourgs fermes, au 
milieu de la ville qui est ouverte. Un gardien y veille au bon ordre, et plu
sieurs domestiques a la proprete. C’est la cjue s’arretent tous les voyageurs 
natifs. Cbacun paye pour son abri et la surete de son betail ou de son bidet, 
qui ne peuvent la lui etre voles pendant la nuit, 0^,04, 0^,08 ou 0^,82. On 
demande 4 annas (0^,64 j a ceux qui voyagent avec deux ou trois domes
tiques. Le pise des rnurailles et de I’aire de chaque petite chambre est lave 
tous les matins, comme les maisons des natifs, avec du fumier de vache de
lave dans de lean, mixture a laquelle les Hindous attachent une idee supersti- 
tieuse de purete. Ils doivent ainsi se trouver aussi bien que chez eux dans 
ces tristes reduits, eclaires seulement par I’ouverture de la porte, et ou les 
j)rejuges europeens seraient bien mal a I’aise, quoique plus proprement lo
ges que dans maintes auberges d’Europe. Je suis entre dans tous ces Cara
vanserais ; rien de si tristement miserable que I’aspcct de la population 
qui les frequente; elle se compose, en majorite, de pelerins; les autres sont 
de petits marchands, des porteballes, dont une petite rosse affaniee porte 
toute la fortune; ou de plus miserables encore, des hommes d’esperance, de 
])auvres diables qui voyagent en quete de quelque moyen d’existence.

Beaucoup de femmes, d’enfants en bas age, de vdeillards decrepits qui n’ont 
j)as la force de poursuivre leur route, s’arretent la pour se reposer quelques 
jours et secher les plaies de leurs pieds ecorches.

Une colline de i5o a 200 metres de hauteur s’eleve a 2 mil. 1.) au S.E. 
de la ville, liee a la petite chaine dont j’ai parle precedemment; on arrive 
a sa base sous lombrage des Palmiers, parmi les tombes et les mosquees. 
Quelques figures pittoresques animent cette scene calme et touchante, ce 
sont des Alusulmans, en robe de couleur, qui passent lentement entre ces 
arbres, portant des fleurs sur la tombe recente d’un parent, ou sur I’antique 
sepulture de quelque Saint renomme. Des Imans, a longue barbe blanche, 
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marmottent pres d’elles des versets du Koran. Le plus saint de ces sepulcres 
est au sommet de la colline : c’est un lieu de pelerinage oil I’on vient de bien 
des milles a la ronde; il est encliasse dans la solide construction d’une large 
plate-forme stuquee qui couronne la colline, et oii I’on monte par des degres. 
Hindous et Aliisiilinans quitterent leurs souliers en approcliant de ce lieu saint, 
mais mil ne parut offense de me voir marcher avec mes bottes sur le toit 
de la derniere demeure de Safmail Sayd^ Pres du tombeau est un
erniitage desert. Une double inscription en devanagari et en persan est ecrite 
au-dessus de sa porte, mais en detestables caracteres.

Tandis que j’etais occupe a la copier, un faquir gravissait la colline d’un 
autre cote, et montait sur la tombe recitant des prieres d’un air imbecile. 
Je lui demandai s’il pouvait m’aider dans ma besogne, mais le pauvre diable 
ne savait lire aucune ecriture. Ales gens semblerent plus edifies de ma mau- 
vaise transcription que de ses devotions d’energumene. Je leur montrai le nom 
de Mohammed en caracteres persans, et leur appris a le reconnaitre. Ilindous 
et Musulmans etaient enierveilles de ma science et charmes de leur nouvelle 
acquisition. Alon guide, espece de sergent de ville, de bonne mine dans son 
espece, ne sait lire que le devanagari : cependant les publications se font a 
Saseram en caracteres persans; mais c’est la langue des clercs.

Cette rangee de collines, qui s’etend a I’Ouest jusqu’a perte de vue, est formee 
de couches de Gres plus ou moins epaisses, plus ou moins dures, mais sem
blables d’ailleurs depuis la base jusqu’au sommet. La couleur en est claire et peu 
variable; ils sont tres-fins et non effervescents , a peine micaces. Le ciment des 
grains de Quartz est peut-etre une infiltration quartzeuse, et ca et la, avec 
evidence, une infiltration ferrugineuse. Les bancs, legerement contournes en 
petit, sont sensiblement horizontaux en grand; a peine se relcwent-ils de quel
ques degres au N.O. vers la ville. Les uns, egalement durs et presque blancs, 
sont continus dans une longueur considerable; d’autres sont formes de masses 
parallelipipediques dont la structure tabulaire est concentrique. Cette struc
ture indique le mode de leur consolidation. Des infiltrations ferrugineuses 
penetraient leurs masses par I’intervalle des strates et les fissures de chacun.

Aucun fossile, que je sache, aucune empreinte organique n’ont ete trouves 
dans ces Gres, dont j’ai vu d’immenses surfaces fraichement decouvertes dans 
les Carrieres nombreuses ouvertes a la base de la colline. C’est la pierre dont 
sont batis les anciens edifices de Saseram, et qui y sert ii toutes les constructions. 
Nul doute que la roche quartzeuse dont j’ai vu un lambeau sur I’autre rive de 
la Sone, ne soit, malgre son inclinaison, une dependance de ce terrain. Alais
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quel est-il? Un seul terme se presente, isole, decouvert, avec les caracteres 
les plus generaux. Il est impossible de le determiner. Alon catalogue contient 
deux ecliantillons de ce Gres__ (G. 127) Gres de Saseram, explode au pied de.s
collines qui s’elevent au Sud de la ville; en couches horizontales sans interca
lation d’argile ; quelques couches sont legerement effervescentes. de la base 
de la colline; B, du sommet, sous le tombeau du Sayd.

La vegetation de ces collines secondaires "est extremement miserable. Leur 
aspect, brunatre a distance, et presque pele de plus pres, differe entierement 
de celui des montagnes primitives que j’ai vues jusqu’ici : ce sont pourtant 
les memes especes vegetales, moins les arbres et les arbrisseaux.

Pas un Europeen ne reside a Saseram; pas un sipahi n’y garnisonne. Quelques 
scribes et agents de police natifs, nommes par le magistral de la station civile 
dont cette ville ressortit, suffisent a ce que I’on appellerait en France son Gou
vernement. Il est a regretter qu’on n’en ait pas fait le chef-lieu d’une station. 
Ses antiquites, ses tombeaux et son bois de palmiers, avec quelque peu du 
gout qui est naturel aux Anglais, en eussent fait le reste le plus elegant de la 
splendeur musulmane dans I’lnde.

Ce qu’d y a de fortune parmi les natifs est entre les mains des Alusulmans. 
L’un d’eux , que I’on ni’assure etre un homme considerable, m’envoya le matin 
un message pour m’exprimer le desir de me faire une visite. En vain je cher- 
chai a en connaitre I’objet; il voulait m’assurer de son respect, je n’en avais 
que faire : cependant je consentis, avec indifference, a le recevoir. Alais il 
stipulait qu’il s’assierait devant moi et qu’il aurait une chaise : or, je n’en ai pas 
dans ma tente; j’cnvoyai done au diable son messager, et n’en entendis plus 
parler. Je suppose que le contraste de mon modeste equipage, avec la dis
tinction honorifique d’une garde et lignorance ou sont mes gens de ce 
que je suis, aura excite chez quelques natifs une vive curiosite, et conseille a 
un fin politique la demarche qu’il a faite aupres de moi.

Le 37 decembre 1829. — Camp a Jehanabad, 8 cos. ( 4 4 b ) de Saseram.

De ce cote de Saseram il n’y a plus de jungles; toutes les terres sont cultivees; 
elles s’ameliorent progressivement a mesure que I’on s’approche de Benares. 
Ce pays est parfaitement plat, a I’exception de larangee de collines qui se perd 
a I’Ouest derriere Saseram. Les villages sont serres et assez populeux ; des 
quinconces de Alanguiers alentour. Les mosquees, communes dans la cam- 
pagne pres de Saseram, deviennent plus rares en s’avancant au Nord, et les 
ignobles petites cliapelles des Hindous se montrent de nouveau de tous cotes.
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.Telianabad est un village ferine de portes, avec des faubourgs ouverts. On 

appelle Serai la partie fermee. Lorsque de petits partis armes parcouraient 
h's campagnes et ranconnaient les voyageurs qu’ils y trouvaient, les serais 
etaient fort utiles. Ils me paraissent maintenant la place la plus sure pour 
etre vole. Impossible d’ecliapper, vous etes enfernie avec les voleurs! Comme 
ou ne parle que d’eux, je vais camper loin du village, au milieu des champs, 
la ou I’on siqipose qu’ils abondeift; et le soir je fais charger les fusils de ma 
garde et defends de laisser approcher qui que ce soit. J’avais chasse auparavant 
les Tchokedars et les Burkondaz que les sipahis ont coutume de requerir pour 
veiller la nuit, et qui sont de vrais loups introduits dans la bergerie; et cette 
fois on n’a pris a aucun de mes gens son bonnet sur sa tete.

Un faquir hindou passa, il y a quelques annees, a Jehanabad, gueux 
comme les autres, mais beau parleur. Il seduisit les habitants qui ne le vou- 
lurent pas laisser partir. On le retint; les riches et les pauvres du village et de 
tous les villages voisins, accourus sur lebruit de ses discours, se cotiserent, 
et il vit comme un eveque dans ces cantons. Je I’ai vu de loin le soir sur un 
elephant tres-decemment caparaconne, et suivi de nombreux domestiques; 
il venait de faire une tournee religieuse et financiere dans les cantons qui se 
sont donnes spirituellement a lui, et corporellement aussi quelque peu. C’est 
un Brahmane.

Les princes musulmans avaient bati, sur la petite riviere de Goureah, entre 
Saseram et Jehanabad, un pont de pierre massif comme les edifices de cette 
villt*; mais, comme eux, ce n’est plus qu’une mine. Le Goureah, j)resqu’a sec 
maintenant, est encaisse entre des bords eleves, et coule lentement; la pente 
des eaux est bien douce jusqu’au Gange.

Lc 28 decembre 1829.—Camp a Monir , 7 J cos. (4 5 1. ) de Jeliaiiabad.

]Memes aspects monotones. Tous les villages que la route tra^^erse ont un 
(juartier ferine. Les campagnes sont toutes percees de puits d’ou des boeuls 
tirent de I’eau pour arroser les Lies. La seclieresse est telle, que la terre est 
dure comme si elle etait gelee profondement, et toute crevassee, comme il 
arrive souvent en Europe dans fete. Cependant le sol est un sable argileux.

Au Bengale, la terre rapporte tous les ans deux recoltes de Riz ; ici, deux 
recoltes aussi, mais une seule de Riz qui occupe le sol depuis le mois de juin 
juscjua celui de novembre; I’autre de ble ou de plantes legumineuses ou 
oleiferes qui ne demandent pas a etre inondees, et murissent leurs grains 
pendant les hot winds. Ce sont les moissons dont la terre est couverte main-
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tenant. J’ignore ce quelles deviendront en murissant, mais elles sont bien 
chetives dans leur jeunesse. Comment en serait-il autrement le sol froid et 
maigre ne reeoit jamaiszd’engrais. Ici leur usage est aussi incounu qu’au Ben
gale, ou les eaux du Gange deborde les rendent inutiles et les remplacent 
par la couche die limon quelles deposent sur les terres; mais ici I’inondation 
de fete ne vient que du ciel, elle ne laisse rien apres elle.

Son eventualite expose chaque annee, aux horreurs de la famine, d’im- 
,menses populations. Il n’en est pas du Riz comme des autres cultures; nulle 
n’est si exigeante sur les conditions de sa reussite. Quand le cours de la saison 
lui est absolument contraire, sa recolte est, non mauvaise, mais nulle. Les 
malheureux habitants vivent alors exclusivement des OTaines irrossieres des 1 , . , ... & b
^egumincuses que I’on donne il’ordinaire aux chevaux et aux boeufs. et que 
les plus pauvres ont coutume de n’associer a leur R.iz que pour une petite 
proportion.

Lc 29 decembre 1829. — Camp a Sadrazah, 9 cos. (5 11. ) de Monir.

La riviere de Durgouty est, comme le Goureah, tout a fait iiisignifiante. 
Mais celle de Caramuassa, que I’oii passe ensuite, et qui descend au Nord 
des environs de Pvotasghur, est beaucoup plus large. La profondeur de son 
lit, actuellement presqu’a sec, y a fait etablir, sans difficulte, ce qu’on appelle 
ridiculement dans I’lnde un SJiakspearian-Bridge, ou pont suspendu pour les 
pietons, auquel on travaille a substituer un pont de pierre. On le batit d’un 
gres fort dur, tres-fin, legerement rougeatre, tire des collines qui se pro- 
ion gent il rOuest de Saseram, et qui apjxirtiennent a la meme formation.

L<‘ So decembre 1829. — V Douleiponr, 8 \ cos. 5 I. de Sadrazah.

La frequentation de la route annonce le voisinage de la grande ville dont 
je ne suis plus qu’a 3 lieues. Les villages sont de plus en plus considerables, et, 
quoique baties exclusivement de terre, leurs maisons paraissent solides et du
rables; tous ontun stum. ASadrazah, c’estun ancienFortqui en tient lieu, bien 
bati en briques, carre et flanque de petits bastions. Ce lieu dut etre autrefois 
de quelque importance. Quoiqu’il en soit bien dechu, l aspect du pays alentour 
n’est pas celui de la decadence. Toutes les terres sont cultivees, et je vois de 
jeunes arbres plantes avec soin pour remplacer les groupes antiques dont 
chaque annee eclaircit I’ombrage.

Les nuits sont moins froides, et fair, quoique vif et frais a lombre, ne 
peut faire supporter sans quelque fatigue la chaleur extreme du soleil entre
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lo heures et 2 heures et Je remarque aussi, depuis Saseram, un leger chan
gement dans la transparence de I’atmosphere. Les nuits ne sont pas moins 
pures; mais a I’aube du jour, qui annonce. Lien moins hrusquement qua 
Calcutta, le lever du soleil, quelques parties du ciel se parsement de va
peurs hlanchatres dont I’horizon est obscurci a une tres-courte distance. Elles 
stagnent dans I’atmosphere, a une tres-petite hauteur, et le soleil, en se le- 
5ant, ne les dissipe pas; elles se diviscnt davantage et remplissent lair d’une 
sorte de poussiere blanche. Au milieu du jour, quelques nuages blancs se for-* 
ment dans les hautes regions du ciel ; le voisinage du Gange en est-il cause ?

Les gens que j’ai eu constamment pres de moi dans le premier voyage que 
\oici termine deniain, avec I’annee 1829, n’ont pas ete un des sujets d’obser
vation les moins interessauts qu’il m’ait offerts. Les Europeens, dans les villes 
(le I’lnde, n’aper(3oivent presque rien de la vie des natifs qui les servent. I^e 
service domestique eu ce pays, est, comme ailleurs, le service militaire; il 
dure, pour chaque homme, quelques heures du jour; hors de la, il se trouve 
libre, et vous ne savez rien de la forme d’existence des gens qui vous servent. 
JI n’y a peut-etre pas un Europeen a Calcutta qui sache oil demeure un seul 
de ses domestiques; s’ils sont maries; s’ils ont des enfants, des frercs, des 
parentsages, et en quel pays; ce qu’ils font de leurs epargncs, etc., etc. C’est 
line chose etrange, et particuliere ii la nation anglaise, que cette distance ii 
laquelle elle est si jalouse de tenir les etrangers avec lesquels elle est mel(?e; 
et en ce pavs les natifs n’ont pas fait d’avanccs ii leur reserve. La classe 
nombreuse des Behras, la plus domestique de toutes celles qui servent les 
Europeens dans I’lnde, vivant ii quatre pas d’eux, au dedans de leurs maisons, 
dans les chambres qu’ils occupent, et qui les suit de chambfe en chambre dans 
toutes les parties de leurs demeures, pour les eventer, pendant neuf mois de I’an- 
ihe, n’a pas encore produit un homme qui comprit I’anglais. Ils assistent comme 
des animaux, comme des meubles, ii toutes les conversations, et I’espoir de les 
comprendre un jour ne les engage jamais a y preter aucune attention. Les Ket- 
matgais qui servent ii table, paraissent pour mettre le convert, et s’enfuient 
apres I'avoir enleve : oil vont-ilsi’ que vont-ils faire ? D’autres serviteurs, it la ville, 
ne \ oient jamais la face du maitre. En voyage, la ni^cessite les livre a votre obser- 
xation. Mes gens en paraissaient fort deconcertes les premiers jours, mais enun 
mois les voici fort habitues a etre regardi^s et questionn(?s sur les choses qu’ils 
aiment a cacher. En me jiarlant quelquefois de leur pauvrete, pour obtenir 
(juel(|ue petit present, ils m’ont donne I’occasion de les interroger sur leur 
famille; car il nen est pas un auquel ses gages ne doivent suffire de reste pour

    
 



TROISIEME PARTIE. 329
sa nourriture et son mince entretien, Pun et I’autre regies au laux de la mi- 
sere generale. Alors j’ai su quels etaient maries, quels ne I’etaient pas; j’ai 
demande depuis quand, et combien d’enfants, et Page de la femme, etc. Mes 
quatre Ilindous, dont un n’a que 19 ans, sont maries. Leurs femmes sont a 
100 Ct :2oo lieues d’ici, dans le pays d’un chacun. Ils pretendent tous leur 
faire une pension mensuelle reglee sur la quotite de leurs gages; la moindre 
est d’une roupie c’est ce que donne le plus pauvre, celui qui n’a
que 4 roupies (10^,00) par mois. Mais Pimbecile, qui peut a peine se trainer 
sur ses jambes, quoiqu’il pretende ne s’etre jamais mieux porte, au lieu d’une 
femme, seul d’entre tous, en a deux; et il partage avec elles par moitie son 
mince salaire ; il lui reste 5 fr. par mois pour toutes ses depenses. Pourquoi 
ces deux femmes.^ Pourquoi une femme seule dans de telles conditions.^ je 
Pignore; et ces malheureux sans doute ne le savent pas eux-memes. Sans elle, 
ils auraient dans leur situation une aisance relative, sepourraient vetir chau- 
deinent, proprement, mettre un peu de beurre dans leur riz, et acheter en
core dans Poccasion la jouissance d’une femme; tandis que, maries, ils sont 
forces a la continence maritale par Peloignement, et, par la misere ou le 
mariage les reduit, a une continence a peu pres absolue. C’est Pinstinct de 
la nature qui fait en Europe des unions dans les basses classes, et qui leur 
prepare un avenir plus miserable encore par Pimprevoyance; mais dans I’lnde, 
rien de pared. Si Pon peut desirer la femme que Pon n’a jamais vue, ce n’est 
pas du moins a 8 ans ; et c’est a cet age que les parents conclnent entre eux, 
dans chaque caste, les manages de leurs enfants. Les castes les plus elevees 

» sont, comme en tous pays, les plus eloignees de la nature, et ne se departent 
jamais de cette regie, moins rigoureusement obseryee par les plus basses. Il 
ne faut cependant cbercher dans celles-ci rien qui ressemble au sentiment 
passionne qui existe si souvent en Europe parmi les classes inferieures, et 
quelles prouvent si frequemment, en France surtout, par des suicides, lors
que des obstacles s’opposent a Paccomplissement de leurs desirs.

LFn de mes cliarretiers, jeune drole fort alerte, d’une vingtaine d’annees, 
Alusulman, me dit qu’il est marie depuis 10 mois a Calcutta; qu’il a une 
petite femme, toute petite, de 12 ans. «C’est un bien grand plaisir!» Il lui 
donne par mois 2 des 5 roupies qu’il gagne, 5^,00 sur 12^,60; mais quand il 
est pres d’elle, jamais elle ne mange avec lui, avec lui ne cause, et ne lui 
sert exactement que comme toutes les lilies de cet age lui pourraient servir 
pour moins de a roupies (5^,00) par mois; mais elle est sa chose. S’il n’a 
pas de vetement pour couvrir sa peau nue dans I’hiver, s’il n’a rien au monde
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que le riz qu’il a acliete le matin pour sa subsistance du jour, il a du moins 
une femme a lui.

Les natifs de tout age, de toute croyance et de toute condition, parlent 
avec la meme indifference, presque avec degout, de femmes qui ont a peine 
cesse d’etre des enfants.

MonMounsclii, Musulnian, espece de petit bourgeois dans labierarcbie so
ciale de ce pays, jeune homme de ^4 ans, me disait que la sienne, agee de 
16 ans, ne lui donnait plus que bien peu de plaisir; mais en parlant de trois 
annees auparavant : « Quel plaisir alors! »

Il savait cela avant de I’epouser, car les Musulmans ne se marient qu en 
age de consommer le mariage, et il etait deja d’une classe, et sa femme pa- 
reillcnient, a ne I’avoir jamais apercue auparavant; sa mere seule l’a\ait vue, 
et ses parents avaient regie la chose en son nom.

Les Alusulmans du commun sont pleins de superstitions hindoues. On voit 
frequemment dans les jungles, au bord du chemin, un petit toit de paille 
porte sur quatre bambous, et abrite par une plate-forme de bone petrie, re
levee ca et la en hemispheres. Je demandai si c’etaient des chapelles hindoues , 
car elles y ressemblent entierement. Mais non; c’etaient des Chapelles des bois, 
saintes pour les Ilindous comme pour les Alusulmans, et que tous \ eneraient 
egalement a cause de I’efficace protection qu elles leur offreiit contre les tigres. 
Ils semblent croire aux fictions de la Fable, aux divinites rustiques. Cette de
votion toutefois ne se manifesteque parson propre aveu, lorsqu’on I’iiiterroge. 
Je n’ai pas vu un de mes gens faire une grimace devant aucune de ces deotas, 
ni devant aucune pagode, non plus que devant une mosquee ou une tombe 
musulmane.

C’est sur les choses du boire et du manger que s’accumulent leurs supersti
tions : celles des Musulmansne sont souvent, jele presume, qu’une imitation hy
pocrite de celles des Ilindous, pour leur donner a croire qu’ils ont aussi quelque 
chose de semblahle a une caste, qui ne se peut conserver que par une multitude 
d’observances. Ceux des basses classes sont extremement vexes du mepris sin
cere queleur portent, du fond du cocur, sur cet article, les hommes de la meme 
condition et de I’autre croyance. Ils cherchent, pour leur donner une haute 
idee de leur piirete, a rencherir surleureloignement pour les Feringiiis. Lcplus 
mauvais drole de ma petite caravane, fhomme qui est charge du soin de ma 
lente, Musulman d’Agra, rcfusa un jour de recevoir de ma main mon parasol, 
pretendant qu’il mangeait. Cela etait vrai,il mangeail du grain qu’il venait 
d’acheter tout grille des mains d’un Tchamar peut-etre; et il s’enveloppait du
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coin de sa ceiriture comme d’un gant pour ramasser mon parasol qu’il me 
disait de deposer a terre. Force m’est d’avouer que je le deposai, non douce- 
ment, sur ses epaules, Ce n’est que lorsqu’ils font bouillir leur riz le soir que 
les Hindous sont soigneux d’eviter le contact de quiconque n’est pas de leur 
caste, Clncticn, Musulman ou Hindou, peu importe.

Hors de cette heure sacree, dans I’liabitude des relations du jour, Hindous 
et Musulmans paraissent se croire moins etrangers entre eux qu’avec les Chre
tiens; ce n’est peut-etre que I’effet de la similitude de nationalite.

Les Alusuhnans qui ne sont pas absolument de la basse classe, ceux qui 
ont lu quelque peu du Koran, qui ont vu dans les villes les temples des An
glais, nus, sans images comme les leurs, savent au contraire faire, entre ce 
qu’ils appellent I’idolatrie des Hindous et I’erreur des Chretiens, une tres- 
grande difference; mais mon Mounschi etait fort pres d’assimiler aux Hindous 
les catholiques dont il avait vu feglise, a cause de la ressemblance de Jesus 
sur la croix avec les mauvaises peintures dont leurs murs sont salis,

J’avais toujours ete surpris de I’abondance des poteries antiques dans les con- 
trees oil I’on en trouve des fragments. La terre ici en est couverte, Ce qui est 
pour les Hindous et leurs demi-freres les Alusulmans une observance religieuse, 
etait sans doute pour les Ptomains une recherche de proprete, Leurs vases de 
terre cuite, poreuse, devaient s’imbibcr de graisse et ne se pouvoir retablir 
propres, apres que I’on y avait fait cuire quelque viande; le meme vase 
sans doute ne servait que peu de fois, Depuis Calcutta, mes gens n’ont pas 
laisse derriere eux moins de joo vases de toute grandeur. C’est chaque jour, 
entre eux tous, une depense considerable que leur achat, Celui du combustible, 
depuis Saseram, fest davantage encore, Ici, le plus mauvais menu bois mort 
coute le tiers du meme poids de sucre, 11 y aurait plus de profit a seclier les 
(Jamies, et a les vendre pour faire du feu, qu’a en extraire le sucre.

Cette culture est redevcnue assez etendue depuis Saseram. Curieux d’en 
connaitre le produit brut, quand je trouve pres de son champ de Cannes le 
j)roprietaire qui les garde, je lui demande combien de mands de sucre il en 
tire habituellement, et les champs etant des rectangles, j’en mesure de suite 
la surface avec bien peu d’erreur. De tcmioignages divers qui s’accordent 
assez, je conclus qu’un hectare rapporte 2,710 sers, environ 2,600 kilo
grammes.

C’est plus que je n’aurais attendu de la saveur peu sucree des Cannes vertes 
et de leur petitesse; mais elles sont extremement serrees. Puis, il faut observer 
que ces 2,600 kilog. contiennent toute leur melasse, et une notable quantite 
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de bois. Je doute qu’on puisse les estimer a 2,000 kilog. de sucre brut, tel 
qu’on le prepare a Bourbon.

La plante de la Canne n’est pas ici la graminee superbe de cette ile. Ses tiges 
s’eleventdroites , et ne depassent pas 2”,00, y compris le sommet de leur lierbe. 
En cette saison, peu eloiguee du temps ou on les coupe, le feuillage en est 
maigre, et les feuilles les plus jeunes sont seules vertes. Le sucre, sur la route, 
coute 0^,07 la livre ; c’est le prix du riz.

Ma Gramniaire liindoustanie dit qu’on donne generalement aux faquirs l ap- 
pellatiou lionorifique de Schah, Ptoi. Mes domestiques, qui ne Pont pas lue , 
mais qui sont Ilindoustanis autant que possible, Alusubnans et Hindous in- 
distinctenient, leur disent tres-rudement dja! lorsqu’ils s’arretent pour me 
demander I’aumone. C’est la maniere la moins polie de dire a un homme 
de s’en aller; ^Djal va! va-t'en! »

Je n’ai pas encore vu un de mes gens donner un pice a aucun faquir; 
cependant ils disent que les faquirs sont tres-respcctables. C’est la devotion 
de ceux des liautes classes en Europe, qui defendent per fas et nefas (en 
paroles ou en actions gratuites ) I’eglise de leur pays, et n’y mettent jamais 
les pieds.

Le 3i decembre 1829.—A Benares, et sejour jusqu’au 5 janvier iS'io.

J’arrivai sur les bords du Gange, devant Benares, le dernier jour de I’annee. 
C’etait par une matinee superbe. I^e soleil, au commencement de sa course, il- 
luminait merveilleusement I’antique cite dont la rive opposee du fleuve baigne 
les temples sans nombre. Derriere eux s’elexaient, cn amphitheatr e magniflque, 
desediflees d’une grandeur imposante, et, par-dessus leurs elegantes terrasses, 
les sommets pointus de quelques pagodes dispersees dans la ville, et les deux 
Minarets de la Mosquee d’Aurengzeb qui dominent, suspendus dans les airs, 
cet horizon etrange et pittoresque. Quelques arbres opposaient a la teinte claire 
et rougt'atre des edifices, la couleur sombre de leurs cimes arrondies : leurs 
formes semblaient de lo'in celles de I’Europe; vainement je cherchai un pal
mier dans le tableau extraordinaire qui s’offrait a ma vue. Du site favorable 
oil le hasard m’avait conduit, la nature se montrait a moi sous des traits 
presque europeens; mais sans le secours du langage de ses productions, les 
monuments des hommes me disaient assez que j’etais en Asie et dans la plus 
etrauffe de toutes ses contrees.

Le Gange, dont les eaux montent dans la saison des pluies a 4o pieds (i3”j 
au-dessus de leur niveau pendant Ihiver, n’est ici maintenant qu’un fleuve de
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moyenne largeur; et son courant, furieux alors, excede a peine maintenant 
un mille (| 1.) a I’lieure. Sa largeur actuelle est en rapport avec les proportions 
de la ville, et je trouve dans la lenteur et la tranquillite de son cours, un ac
cord avec l air antique de stabilite qu’offre celle-ci.

11 suflit a present de quelques minutes pour le passer. Le Ghaut ou je de- 
barquai est presque au-dessous de la ville, et pour me rendre aux cantonne- 
ments, je dus la traverser dans toute sa longueur.

Elle n’est guere moindre de 3 mil. (fl. j. Quelques rues sont assez larges 
pour le passage d’une voiture, mais la plupart n’ont que 6 a 7 pieds (i'“,95 
a 2“’,‘27^ de largeur, et beaucoup de maisons se projettent d’un pied au-dessus, 
d’elles depuis le premier etage. Tortueuses autant qu’etroites, pavees de dalles 
eparses, un cavalier n’y peut marcher avec surete.

Les maisons sont presijue toutes de pierre; a cinq ou six etages assez bas ; 
appuyees les unes contre les autres, percees de petites fenetres peu nombreuses. 
Quoique moins hautes generalement que celles de Paris, elles le paraissent da
vantage a cause de I’etroitcsse des rues. Le rez-de-chaussee de ptesque toutes 
celles que n’habitent pas des gens fort riches, est une boutique devant un raa- 
gasin, et, comme cela doit etre dans un pays fort pauvre, ou I’immense majo- 
rite de la population ne yit que pour subsister, sur dix magasins il y en a 
neuf de grains. En dehors de sa nourriture, le peuple, dans les pays riches, con
somme mille autres objets plus dispendieux qu’elle ; ici, c’est tout pour lui.

C’etait riieure ou commence le travail, ou s’ouvrent les marches, oii la foule 
se precipite hors de ses demeures ; elle est vetue de la maniere la plus pitto
resque. L’habillement de la multitude consiste, en cette saison, en une sorte 
de robe de chambre (jui descend a peine au-dessous du geiiou, a longues 
manches, serree autour des reins, le plus souvent par une ceinture blanche. 
Cette robe, ou cette sorte de tunique plutot, est faite d’etoffe du pays, bleue, 
rose ou verte, a fond de diverses couleurs convert de palmettes, dans le 
goiit des shalls de Cachemir, quoique ce ne soit qu’une impression sur une 
toile grossiere de coton ; elle est doublee d’une etoffe de couleur claire, unie, 
et chaudement ouatee. La jdupart des Musulmans portent dessous des pan
talons ; les turbans sont de toutes couleurs. Par-dessus cet habit, chacun s’en- 
veloppe d’une piece* d’etoffe peinte, beaucoup d’un schall de Cachemir.

La population est moins noire en general qu’a Calcutta, oil je I’avais trouvee 
fort claire en arrivant de Pondichery. Cependant les extremes du noir s’y 
rencontrent egalement, qui ne le cedent en coloration ii aucune race africaine.

Les rues sont encombrees de taureaux auxquels on a donne la liberte. C’est
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une offrande pieuse extremement commune chez les Ilindous. A Calcutta, la 
police gene leur circulation dans les rues, toutes ouvertes aux voitures, Ici, ils 
ne genent personne. Ces animaux sont d’une douceur singuliere, gras, indo- 
lents; ils se derangent pourtant pour les jiassants : ils vaguent autour des 
temples surtout, en quete de quelque nourriture. Cest un acte de piete que 
de leur en donner, et quoique je I’aie vu rarement pratique, la plupart sont en 
condition superbe. La loupe de graisse particuliere a leur race acquiert un 
developpement extraordinaire, se couvre de polls durs, assez longs, frises, 
d’une couleur plus foncee que le reste du corps, et leur donne une forme 
singuliere qui n’est pas sans beaute.

Beaucoup de rues sont fermecs de portes, ouvertes le jour seulement. La 
ville est ainsi composee de nombreux quartiers dont plusieurs sont absolument 
separes les uns des autres pendant la nuit.

Point de jardins dans son interieur; aucun lieu de promenades; point de 
places, d’espaces ouverts, si ce n’est de tres-petits. L’aspect des maisons est 
extremement arie.

Profusion d’ornements ciseles sur le bois ou la pierre de leur facade. Il y 
en a qui sont toutes couvertes de peintures; mais toujours on en voit quel- 
ques-unes au-dessus de la porte : figures allegoriques grotesques de la tlieogonie 
liindouc, d’un style lourd, egyptien.

Dans une des rues les plus etroites, j’entendaisde loin venir derriere moi une 
troupe d’hommes poussant de grands cris ; ils me joignirent bientot, car ils 
couraient ; c’etait un enterrement. Le corps, enveloppe d’etoffe de couleur 
claire, etaitpose sur le dos, sur un brancard que 20 hommes portaient surleurs 
epaules. Ils marchaient en cadence comme les porteurs de palanquins, precedes 
de quelques autres qui faisaient faire place devant eux. Cette bruyante proces
sion avait l air plus gaie que triste; le peuple y faisait moins attention encore 
qua Paris. L’idee de la mort est beaucoup moins grande, je crois, dans I’es- 
prit des gens de ce pays. Il n’y a pas de doute qu’ils ne tiennent moins que 
nous a la vie.

Il y a peu de Mosquees au centre de la ville et pres de la riviere; mais en 
approchant de ses limites, au N.O., leurs minarets s’elevent de toutes parts. 
Ce sont de petits edifices elegants, batis le plus souvent au milieu d’un petit 
jardin entoure de niurs perces a jour ; ils sont deserts et silencieux. Les Musul
mans des basses classes n’ont pas de cuite, et me semblent ne visiter, quand ils 
sont saisis d’un acces de devotion, que quelque place eloignee de pelerinage, 
la tombe d’un Dervichc ou d’un Iman. Autour des temples hindous, au con-
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traire, la foule se presse tout le jour, et au bruit de cette cohue s’ajoute 
I’inferual tiutaniarre de quelques diables toujours caches dans quelques niches, 
qui renforcent la priere des fideles, des sons discordants de leurs sifllets et 
de leurs cornemuses, et du tapage epouvantable de leurs tam-tams.

Le Tamarin est I’arbre des Mosquees comme le Pipul et le Banian sont ceux 
des Pagodes. Son feuillage leger et gracieux est en harmoiiie avec Telegante 
legcrete des minarets qui s’elevent a Tangle de ces ediliccs. Ce bel arbre um
brage les tomhcaux musulmans qui bordent ca et la la voie publique a mesure 
que Ton s’cloigne du centre de Benares. C’est par cette zone toute musulmane 
que la ville hindoue se fond dans les campagnes d’alentour. Il y a peu d’espaces 
ouverts a traverser pour arriver aux cantonnements europeens.

Pvassembles sur un moindre espace, ceux-ci auraient l’apparence d’une ville, 
car il n’y a pas moins de 5o a 70 families europecnnes a Benares; mais elle.s 
sont disseminees a de grandes distances les unes des autres, derriere la ligne 
des cantonnements militaires; et leurs maisons n’etant presque toutes que de 
tres-grands Bungalows fort bas, ont peu dapparence. Une eglise, qui ne 
serait, comme toutes les eglises protestantes, qu’une grande maison sans le 
clocher dont elle est surnioutee, est batie au milieu de ce cadre de ville.

Entre toutes les portes devant lesquelles je passais, je ne savais ou frapper; 
le hasard a peu pres me lit choisir celle du capitaine Ta\lor, la premiere. C est 
un singulicr embarras que d’avoir une douzaine de lettres d’iutroduction dans 
le meme lieu, lorsque Ton ignore tout des personnes auxquelles elles sont 
adressees. Je fus cette fois des plus heureux a cette loterie, y ayant pechc 
pour bote un ancien militaire absolument depourvu de Stiffness (roideur 
anglaise, et fort cnnemi d’elle.

Apres le dejeuner, je trouvai a la porte de mon logement un elephant mis 
a ma disposition pour toute la duree de mon sejour, et, sans perdre de temps, 
je grimpai dessus pour faire mon cours de visiles.

La station europeenne de Benares se compose de Tetat-major de trois regi
ments d’infanterie native et d’une compagnie d’artillerie; de quelques officiers 
de Tetat-major de I’armee attaches en permanence a la division; des membres 
de deux cours judiciaires; d’un collecteur, personnage qui ne manque nulle 
part; d’un chapelain au moins; de plusieurs medecins; d’un maitre de poste; 
des officiers de la monnaie, etc., etc.

La preseance appartient au senior Judge du tribunal superieur. Le titulaire 
actuel de cet emploi est M. Brooke, vieillard de 78 ans, camarade d’etudes de 
sir William Jones, venu eu ce pays, qu’il n’a jamais quitte depuis, un an avant
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la naissance de Bonaparte. Il y a bruni beaucoup, mais n’y a guere vieilli 
que d’une quarantaine d’annees dans les 62 ans qu’il y a passes. Le litre 
d’Agent du Gouverneur general lui donne les silver sticks, auxquels le Col
lecteur a droit aussi. Neanmoins celui-ci ne vient qu’apres le Major general 
qui commande la division.

Ces trois officiers, les plus payes de la station, ont cbacun de 100,000 a 
J 3o,ooo francs de trailement.

Le major general Carpenter, et sa femme surtout, ne sont pas des exemples 
a oublier de la salubrite du climat. Madame Carpenter est dans I’lnde depuis 
52 ans, et elle y vint mariee, je crois; cependant elle ne parait pas avoir 
plus de cet age.

Le Maitre de poste, indigotier jadis tres-riche, M. Robinson, enricbit cette 
collection de septuagenaires qui ont vecu dans I’lnde plus de la moitie d’un siecle.

Le Collecteur, destitue par un ordre de la cour des Directeurs le jour meme 
de mon arrivee, et fort trouble de la perte d’un rcvenu de i5o,ooo francs, 
avait ferme sa porte. Il est le seul des grandes pecuniarites que je n’aie pas vu.

On la destitue pour avoir vendu, il y a quatre ans, a un de ses domes- 
liques, la ferme d’un village quatre fois moins qu’elle ne valait. Deja en ce 
temps-la, le Gouvernement supreme I’avait condamne a payer la difference, 
satisfait d’ailleurs de reprimander sa negligence; mais les Directeurs, qui ont, 
je trouve, grande raison de n’en pas vouloir chez un homme auquelilsdonnent 
6,000 livres sterling, T5o,ooofr., pour la besogne la plus facile, font casse 
aux gages de la maniere la plus dure. Tout le monde se recrie a Benares contre 
J’Oiormite de la punition; cependant personne n’ose dire que le destitue 
remplissait convenablemcnt son emploi, hors du fait de probite. Du peu que 
j’ai vu, et de tout ce que j’ai entendu en ce pays, je conclus que le systeme 
d avancement dans le service civil de la Compagnie est fort mauvais. Les in- 
capacites paraissent y faire leur chemin sans obstacle; exemple ; l ex-resident 
politi(jue a Lucknow, quia occujie longtemps, malgre sa nullite tres-connue, 
ce poste important.

J’ai entendu un natif reprocher a un Anglais la partialite des juges de la 
('.ompaguie en fax cur de ceux de leur nation, et I’on a dii avouer que mal- 
heureusem(“nt elle etait souvent evidente.

Ce natif est un riche et tres-riche Babou de Calcutta, Brahmane, je I’ignore, 
mais de bonne caste, je le sais, et dune ancienne fortune territoriale. Il s’ap- 
pelle Ralichun-Roeurr Babou. Une donation de 4^,000 roupies (100,000 fr.'/ 
aux etablissements d’instruction publique lui fit aceorder le titre de Rajah,
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dont il est venu jouir a Benares. J’avais pour lui une lettre d’introduction du 
capitaine Vetch, sur I’adresse de laquelle il etait traite d’Altesse, etje ne sa- 
vais quelles formes de respect inventer pour la lui remettre. Le premier Eu
ropeen que je m’avisai de consulter la-dessus me tira aisement d’embarras: 
c’etait M. James Prinsep. «Donnez-moi votre lettre, me dit-il, je vais la lui 
envoyer, et demain il vous fera une visite,» Son Altesse arriva effectivement 
le lendemain comme I’astronome Prinsep I’avait predit, et croyant que je de- 
meurais chez Ini, il y vint me demander; le hasard voulut que je fusse la juste- 
ment. Nommes Inn a I’autre, nous echangeames le salut anglais, une rude 
poignee de main, et, sans beaucoup de ceremonies, je continual avec M. Prin
sep des observations que nous faisions ensemble dans son laboratoire. Le Rajah 
demeura une heure, causant de mille choses, questionnant, touchant a tout, 
faisant preuve de beaucoup d’intelligence, d’ignorance encore plus; d’ailleurs 
pari ant fort bien anglais, I’anglais des journaux surtout. Le langage familier 
de la conversation manque presque toujours aux natifs; ceux qui frequentent 
le plus les Europeens, ne les voyant jamais qu’en visite.

Rajah Kalichun-Rocurr Gouschal est un petit vieillard de 6o ans, moins 
age peut-etre, mais desseche par la debauche, dit-on. Il y a en France des 
hommes plus bruns que lui; ses traits n’ont rien de la noble regularite si 
commune chez les Indiens; il est laid, mais d’une laideur spirituelle et nul
lement desagreable, a la facon de mille Europeeus. Il avait des pantoufles, les 
plus communes, des bas de laine, des pantalons etroits, de sole ouatee, une sorte 
d’habit de la meme etoffe, un gilet de la flanelle la plus grosse dessous, un 
petit turban de tres-belle mousseline blanche, et un schall de Cachemir 
fort commun. Son carrosse, ses chevaux, ses domestiques, avaient moins 
bonne mine que ceux de mon bote, le caj)itaine Taylor; cependant il a, dit-on, 
3 ou 4 lacks de rente (i million de francs).

On paria des projets de colonisation anglaise dans I’lnde, et il s’y montra 
fort oppose. « Rivaux des sujets anglais dans le champ de la propriete terri- 

toriale, il est impossible, » dit-il, « que de frequentes contestations ne s’e
levent entre eux et nous. Juges par des juges anglais, nous perdrons. Deja 
nous ne pouvons soutenir la concurrence des indigotiers; ils travaillent a 
de meilleures conditions que nous; et quand nous aurious la meme industrie 
qu’eux, prives du meme pouvoir, nous ne pouvons les iniiter. Si vous 
battez VOS domestiques, vos journaliers a la campagne, ils vous quittent 
peut-etre, rarement se plaignent au juge, parce que le juge les renvoie 
sans les ecouter, et vous pouvez ainsi etablir dans vos factoreries une regie
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severe de travail; tandis que, si je battais mes gens, surs d’obtenir justice 
d’un juge desinteresse entre eux et moi, ils iraient se plaindre, et je serais 
condamne a I’amende. La colonisation nous ruinera. »
« Sans doute, » lui repondit-on, « elle vous ruinera, vous, les riches natifs 

fort probablement, mais de la maniere du monde la plus juste, par la 
difference d’habilete entre vous et les concurrents europeens qu’elle vous 
ainenera. D’ailleurs, quand les Europeens seront en grand nombre en ce 
pays, ils cesseront de se connaitre les uns les autres, se deviendront etran
gers comme dans leur propre pays, et ne seront pas plus favorises que les 
natifs, par des juges de leur nation. D’ailleurs aussi, quand la population 
europeenne des provinces de I’lnde sera plus considerable, I’institution des 
juges sera differente de I’actuelle, qui est mauvaise. Tous seront nommes, 
comme actuellement dans la cour supreme, par le Roi, clioisis parmi des 
gens de loi habiles; mais, de meme que le Gouvernement anglais s’est subs- 
titue par la force au Gouvernement mogol, les particuliers anglais, par 
la superiorite de leur Industrie sur les riches natifs, se substitueront dou- 
cement, lentement, sans violence, a leur place, dans la jouissance des 
fortunes privees, jusqu’a ce que vous ayez appris tout ce que nous savons, 
pour hitter avec nous a armes egales dans le champ de I’industrie. C’est 
votre affaire. L’extinction des fortunes natives ne sera pas un mal pour la 
masse des habitants de I’lnde. Lorsque vous voyez quelque part un village 
florissant, des champs bien cultives, des gens mieux vetus, des routes en 
bon etat, des bestiaux bien nourris, n’etes-vous pas assure du voisinage de 
quelque etablissenient europeenCette aisance que nous repandons parmi 
les basses classes autour de nous, est une grande compensation des mau
vais traitements , toujours fort moderes, que vous nous reprochez d’infliger 
aux gens cjue nous employons. Autour des riches natifs voit-on rien de 
semblahle.^ Vous batissez des temples, vous engraissez des Brahmanes, et 
vous laissez mourir de faim les habitants de vos terres, parce que vous ne 
savez pas les faire travailler d’une maniere lucrative, etc., etc. »
A tout cela, notre Pvajah ne put que s’incliner. Il est du petit nombre des

natifs assez intelligents, assez europeanises, assez de[)endants de I’influence du 
Gouvernement, pour qu’on en parle avec lui sur le meme ton de liberte qu’avec 
un Europeen; et ilest aussi accessible a tous ces raisonnements qu’aucun de nous.

Quelques natifs,fort bien vetus d’etoffes dor et de soie, vinrent faire visite a 
M. J. Prinsep, dont le laboratoire estle rendcz-vous de tous les oisifsqui passent 
a un mille de Ptagon, et se veulent desennuyer, soit par lui, soit les uns par
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les autres le plus souvent. C’etaient des Native gentlemen, des Rabons. Ils 
avaient leurs babouches dans la chambre. Ils firent au Rajah une magnifique 
reverence qu’il leur rendit d’un air de tete assez amical, mais tres-protcctcur; 
jamais ne lui parlerent que par Maharajah et Khodavend, et lui repeterent 
la meme reverence a son depart. Il eut de moi en outre une nouvelle poignee 
de main, etun Good morning sir des plus sonores, de M. Prinsep, qui ne 
se leva pas seulement de la table a ecrire ou il etait fort occupe. Traite exac- 
tement comme un English gentleman, il se trouve fort satisfait. La seule 
douceur qu’on lui donne est I’appellation de Rajah, au lieu de celle de Sir, 
dans la conversation.

Je lui rendis le lendemain sa visite, comme je le lui avais annonce. Sa mai
son, qui consiste en un corps de logis a I’europeenne, est entouree de grands 
jardins oil sont batis divers grands et jolis pavilions, que je suppose etre des 
appartements de femmes, car on dit qu’il en a beaucoiq); le tout delabre et 
de miserable apparence. Ne trouvant ni portiers, ni Djemadars, ni aucun des 
serviteurs qui defendent la porte de tout Europeen de quelque rang, je poussai 
devant moi sur mon elephant, tant que je trouvai des portes assez hautes pour 
passer dessous. Quelques vieux domestiques deguenilles arriverent a la fin 
au bruit insolent de mon conducteur d’elephant, me conduisirent au ca
binet de leur maitre et coururent I’avertir de ijion arrivee. En I’attendant, 
je fis I’inventaire et revaluation du mobilier, que j’estimai a 100 francs, tel que 
je n’en ai vu de pared dans le Bungalow d’aucun sous-lieutenant. ]Mon homme 
vint bientot, precede de deux ou trois serviteurs. Il etait fait comme un voleur, 
n’ayant ni habit de soie, ni Cachemir, et d’autre turban qu’un petit bonnet de 
velours noir, des moins veloutes. Quelques journaux de Calcutta, en anglais 
et en hindoustani, trainaient sur sa table. C’est a peu pres la seule lecture 
des natifs qui lisent, quand ce ne sont pas des Pundits. A l air affaisse cj[u’a- 
vait le vieux drole, je jngeai qu’il venait de son harem.

Il n’a absolument aucune idee de geographic, et comprend mal le cas in- 
sulaire de I’Angleterre. Il ne connait le nom de la France que par celui de 
l ull de ses Rois, mort il y a quelques annees, Bonaparte. De ses journaux 
anglais, il ne lit done que ce qui est d’un interet tout a fait local. Il connait 
beaucoup Piam-Mohun-Roy, dont je lui parlai avec eloge; pretendit etre son 
ami, mais ne me fit aucune reponse tres-claire a ma question, si Ram-jMohun- 
Roy avait ou non perdu sa caste, ayant evite de manger avec les Europeens, 
alors qu’il se melait avec eux et adoptait publiquement les opinions de quel
ques-uns d’entre eux sur certaines matieres religieuses. Il n’a cependant lui- 
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meme aucune reputation de saintete, et son droit a I’exclusion de sa caste est 
bien plus clair que celui de Ram-Mohun-Roy. Un Europeen, le capitaine Tlio- 
resby, m’a dit I’avoir vu, en societe europeenne, faire grand honneur au Cham
pagne et au Xeres dont il est particulierement amateur. Comme il me recondui- 
sait a la porte de sa maison, a mon depart, et y attendait avec moi que mon 
elephant fut pret, je lui demandai si, vivant a 3 milles (| 1.) du Gange, il 
etait bien sur d’aller droit en Paradis, supposant qu’il mourut la, « Qui sait 
qui y A a?» me repondit-il d’un air incredule. — «Qui sait s’il y a un paradis ?« 
ajoutai-je ; enormite sur laquelle il se recria, mais fort en riant. Cultive par 
des Francais, il avait assurement les plus belles dispositions d’incredulite. 
C’est le cas des gens de Calcutta; aussi les Bengalis jouissent-ils dans la ville 
sainte de la plus detestable reputation.

Un jeune homme de 14 ans, d’une charmante figure, accourut comme je 
partais. Ralichun-Roeurr me le presenta comme son sixieme fils ; il etait 
richeinent vetu, pour la circonstance evidemment. Je fis au pere compliment 
sur sa beaute, et, ce qui sembla lui plaire autant que surprendre le jeune 
homme, je donnai la main a celui-ci.

A moins que d’etre stupides, les Indiens sentent la realite de notre im
mense superiorite sur eux; et quand nous les avons affubles d’un titre pom- 
peux, ils ne sont pas moins flattes d’une politesse d’un English gentleman.

Les partisans de la vieille noblesse parmi les natifs se moquent un peu de 
ces Rajahs du Gouverneur general, et, chez les gens du plus haut rang, 
Ralichun-Rocurr ne recevrait guere plus d’egards qu’avant d’avoir recu sou titre; 
mais s’il n’est pas troj) prodigue par lc Gouvernement, son petit-fils lui dexra 
une position sociale fort brillante. Le principe de la noblesse est desormais 
le meme dans I’lnde qu’en France ; aucun jn ivilege que de pure vanite, aucun 
a vantage materiel, aucun pouvoir n’y est attache; elle ne peut plus etre qu’une 
chose de sentiment, et le fait d’un titre n’y est rien quand il n’est pas consa- 
cre par le fait d’une grandeur et d’une illustration passee.

Deux grands diners oil j’assistai, donnes ii I’occasion du nouvel an, me mou- 
trerent un grand nombre des figures europeeunes de Benares. Le vin de Cham
pagne que I’on y but plantureusenient ne put fondre la glace de reti([ucttc qui 
presidait a ces deux reunions. Chacun, en particulier, se plaignit ii moi le len- 
demain del’ennuidela veille, et,je n’en doute pas, en donnera autant ii ses con- 
vies dans I’occasion; on ne veut rien rabattre ii Benares des usages anglais, et 
Ton s’y ennuie comme en Angleterre, sinon davantage ; cela doit etre. JMais, 
dit-on, il faut faire comme les autres. Heurcux Francais que nous sommes.
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nous que I’on accuse tant de vanite, nous qu’on accuse de placer ridicule- 
ment notre bonlieur dans l opinion-des autres et la figure que nous faisons 
devant eux, nous ignorons cette horrible servitude de toutes les coteries qui 
nous entourent; nous ne connaissous du fleau de la vie anglaise que son nom, 
la mode.

Mais il y a a Benares un homme qui rachete a lui seul I’antisociabilite de 
tous ses compatriotes; c’est j\L James Prinsep, un des sept freres de cette 
famille dont j’ai connu quatre deja a Calcutta. Tous sont des hommes dis- 
tingues dans les carrieres les plus diverses , mais celui-ci est de tous les metiers 
a la fois, et dans tout ce qu’il entreprend il reussit. Essayeur de la monnaie 
(c’est son emploi), il doit ses matinees aux travaux chimiques qu’il lui im
pose; mais, avant de s’y livrer, il a fait ordinairement dans la ville quelque 
dessin superbe, tantot un monument d’architecture indienne, avec les details 
minutieux dont il rend admirablement la difficile perspective, tantot une 
vue pittoresque; ou bien il a ordonne les travaux du jour aux ateliers qu il 
dirige en architecte volontaire. Il perce des rues, ouvre des places, batit des 
bazars, creuse des egouts, lepare les ruincs pretes a tomber; compte, me
sure tous les objets dont lc chiffre peut avoir de I’interet; fait des plans de 
machines, d’etablissements de tous genres pour toutes les parties de I’lnde 
d’ou on le consulte; lit tout ce qui s’imprime de remarquable en Europe dans 
les sciences physiques et mathematiques; concourt quelquefois a ces publica
tions par le fruit de ses recherches au fond de I’lnde; et le soir, attire avec 
son violon ct lamnsifpie nouvelle d ltalie, aux reunions, aux bals, aux concerts, 
les membres disperses de la station, dont il est le coeur ct la tete. Organi
sation riche et heureuse !

Pendant plusieurs annees, AI. Janies Prinsep, ou, comme on I’appelle tres- 
justement, AI. Denares Prinsep, a tenu dans cette ville un journal meteoro- 
logique dont il a publie, dans les Piecherches asiatiques et le Oriental herald, 
diverses series de resultats. Un de ses objets eTait de determiner barometrique- 
menl, par la comparaison des moyennes de plusieurs annees, la difference de 
niveau de Calcutta et de Benares. Celui-la, il ne put I’atteindre, n’ayant pu 
jamais obteuir une comparaison exacte de ses instruments et de ceux de la 
capitale. Alais il a determine les heures des marees barometriques a Benares, 
dans les di verses saisons de I’annee, et montre la liaison des phenomenes 
quelles presentent avec la marche du thermonietre.

Des series d’observations de I’hygrometre ct de l udometre, ajoutees a celles 
des deux premiers instruments, etablissent d’une maniere tres-satisfaisante le
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climat de ce point du globe. Il en est fort peu assurement qui soient mieux 
connus.

QuoiqueBenares soit en dehors du tropique de plus d’un degre et demi, les 
variations lioraires du barometre n’y ont ete cacliees entierement qu’une seule 
fois dans I’espace de plusieurs annees, par les variations accidentelles. Leur 
amplitude v^arie, s’accroit, se resserre parallelement a I’amplitude des oscilla
tions diurnes du thermometre. Une seule saison a Calcutta avait sufH pour 
m’y montrer cette dependance de la maniere la plus evidente. M. Prinsep, 
dans une disposition graphique tres-ingenieuse, a exprime fidelement le pa- 
rallelisme des unes et des autres.

Je n’etais pas un etranger pour lui quand on lui annonca mon nom. Je lui 
avais ecrit de Calcutta pour obtenir une copie du detail journalier des obser
vations du barometre qui lui avaient fourni ces resultats interessants. Je de- 
sirais, par la comparaison de ses observations avec celles faites a Calcutta, con- 
naitre quel rapport existe entre les modifications accidentelles de I’atmosphere 
f dont le barometre est affecte 'I dans ces deux villes si eloi^nees. Calcutta avait 
toujours ete la station inferieure de tous les voyageurs qui ont observe le ba
rometre sur les cimes de I’Himalaya pour en determiner la hauteur, et je pensais 
que I’enorme distance horizontale des deux observations simultanecs ne per- 
mettait aucunement de connaitre les modifications dont pouvaicnt etre affectees 
les couches de I’atmosphere, entre le barometre superieur place sur les frontieres 
du Thibet, et le baronietre inferieur observe au bord de la baie du Bengale.

M. Prinsep me recut comme un homme qu’il connaissait pour lui avoir 
ecrit aussi (car il m’avait repondu), et qu’il attendait comme son bote.

Pour accorder le barometre de M. Prinsep avec celui de Calcutta dont je 
possede une comparaison tres-exacte avec le mien, M. Prinsep et moi obser- 
vames simultanement nos instruments, et,de plusieurs series d’observations 
faites aux heures du jour les plus favorables, le i" janvier, le 3 et le 4-. 
nous conclumes que le sien marquait, a 3o pouces anglais de hauteur, 
0,101 de pouce anglais de moins que le mien, environ o“,oo25, difference 
enorme qui ne pouvait etre imputee a la graduation vicieuse des echelles. Un 
moment, je crus qu’une bulle d’air s’etaitintroduite dans mon barometre et eu 
avait divise la colonne; j’allais faire, pour m’en assurer, I’operation perilleuse 
de le demontcr, quand nous nousavisames, au lieu de cela, d’observer a la fois 
et nos barometres et le thermometre baronietrique de Wollaston, accorde au
trefois experimentalement par AI. Prinsep avec son barometre. Ce n est pas 
un des moindres raerites de cet instrument que d’offrir un terme immuable
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de comparaison avec le barometre, qui est au coutraire si sujet a se deranger.

Il donna pleinement raison au mien, et en retournant a ses tables des an
nees precedentes, M. Prinsep trouva l’epoque oii son barometre a cesse de 
s’accorder avec le tbermometre de Wollaston, regie d’abord avec lui. C’est 
au mois de mai 1828.

Jusque-la il y a une identite parfaite entre les indications de I’un et de 
I’autre; or, nous avons trouve que son JKollasLoiis Boiler, a 3o pouces anglais 
de jiression atmosplierique, et 66° de Fahrenheit, indique une pression de 
0,017 po. ang. plusfaible que mon barometre, et que, par consequent, toutes 
les observations de M. Prinsep faites jusqu’au mois de mai 1828, sont de cette 
quaiitite, 0’’’ “”®’,oi7, trop faibles, si mon instrument est exact.

La Monnaie est le meilleur batiment de Benares. C’est proprement le seul 
edifice europeen; c’est M. Prinsep qui Pa bati. A peine termine, on y arrete 
le travail, on en ferme les portes, et I’on ne veut plus battre monnaie au Ben
gale qu’a Calcutta. L’economie, cette fois, est evidemment des plus mal eiiteii- 
dues. Les frais de voyage de I’argent sont considerables dans ITnde, a raison des 
risqucs et de la cherte de I’assurance. Les convdis d’especes, soit par terre, 
soit par eau sur le fleuve, sont souvent attaques et enleves.

La monnaie anglaise de Unde est frappee d’une facon houteuse; elle ne 
s’empile pas; le poids n’en est qu’approximatif avec des balances grossieres. 
J’ignore si le titre en est verifie avec plus de severite que les dimensions, mais 
iLn y a dans chaque hotel des mounaies qu’un essayeur pour I’eprouvcr; a 
Calcutta, M. AVilson, et ici, M. Prinsep, qui retourne pres de M. Wilson comme 
assistant.

Le directeur ici s’est empoisonne dernieremeut : il manquait dans sa caisse 
deux lacks, Soo,000 fr., au Gouvernement. La place d’essayeur etant unique, 
est bien autrement importante qu’en France , ou trois ou quatre operations se 
controlent, faites par diverses personnes.

Le Gouvernement percoit, sous des denominations diverses, des impots sur 
le passage de certaines marchandises, d’une province ou d’une partie du cours 
de la riviere a une autre ; on dirait des douanes interieures. Ailleurs, ces 
impots ne se percevaut qu’aux avenues d’une ville, semblent etre des octrois. 
Jadis, ceux-ci appartenaient a la ville; mais on les a depuis verses a la caisse 
du tresor, par rentrees progressives. Dans les dernieres annees, il restait a 
Benares un fonds annuel de 20,000 roup., 5o,ooo fr.; c’etait la dotation d’un co
mite des travaux publics ; il etait nombreux sur le papier, mais dans le fait se 
composait du seul M. James Prinsep. C’est dans Texercice de ces fonctious
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gratuites qu’il a faille plan de la ville, et travaille si activement a I’assainir 
et a I’embellir, La Cour des Directeurs, dont tout le monde ne parle dans 
I’lnde qu’avec le plus profond mepris, vient de consommer sa spoliation, 
et le comite ^improvement a cesse d’exister.

La population de Benares est generalement portee a 600,000 habitants. 
M. J. Prinsep vient d’en faire le recensement, le premier exact qui ait ete 
fait d’une ville indienne. En faisant le plan de la ville, il en a compte les 
maisons; il a note leur age, leur proprietaire, les noms de tous leurs habi
tants, leur age, leur profession, leur caste ou religion. Puis, s’adrcssant aux 
chefs de chaque caste, il a obtenu les noms de tous les habitants de la ville 
appartenant a chacune ; autre travail immense qui prouve merveilleusement 
la justesse du premier. Benares, au lieu de 600,000 habitants, en a 181,000, 
dont 3o,ooo environ sont Mahometans. Il n’y a pas moins de 20,000 ames 
dans la caste des Brahmanes.

En ajoutant a cette population celle des cantonnements du camp des troupes 
natives, que grossissent les families de beaucoup de Sipahis, les domestiques 
de plus de cent Europeens, et les bazars etablis en permanence autour d’eux, 
Benares compte exactement 200,000 ames.

Les dimensions de cette ville n’ont pas ete moins exagerees que le nombre 
de ses habitants. Sa longueur n’excedc pas 3 mi,l. (| 1. }, et sa largeur 
atteint a peine i mil. (| 1.). C’est un espace fort petit pour une si grande 
population.

Il est probable que I’on trouvera le meme mecompte dans la population 
des villes de I’lnde ou I’on fera des recensements judicieux. Ce qu’on peut, 
des a present, conclure du petit nombre de ceux qui ont ete tentes, c’est que 
I’on n’a pas la moindre idee de la population totale de I’Empire.

Les Hindous brulant tous leurs morts sur le bord du Gange, en un petit 
nombre de lieux consacres specialement a cet usage, il est aise de savoir, jour 
par jour, la quotite de la mortalite parmi eux, et la connaissance de cet ele
ment statistique, facile a completer par celle de la mortalite annuelle chez 
les Musulmans, ajoutee aux donnees recueillies par M. J. Prinsep, donnera 
la loi de mortalite ; autre objet interessant, absolument inconuu.

C’est sans commission du Gouvernement que M. Prinsep a fait ce grand 
travail; un titre officiel pour I’executer le lui eut rendu presque impossible. 
Le Gouvernement est si fertile en inventions d’impositions nouvclles, cpi’un 
denombrement fait par ses ordres eut ete entrave par la mauvaise volonte 
de tous les habitants, comme I’annonce d’une taxe nouvelle. Mais la curiosite
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de M. Prinsep est connue des natifs, il n’en est pas un qui ne Fait vu s’amu- 
ser a dessinerleur ville, leurs temples, leursmosquees. Nombre d’entre eux le 
consultent dans les embarras de leurs metiers; en un mot, il s’estfait du pays, de 
la ville. C’est avec lui que j’ai fait ma premiere excursion le i" janvier i83o.

Je le vis d’abord proceder a la location d’un bazar qu’il \ ient de construire : 
c’est une lialle circulaire destinee a la vente des grains; le plus grand espace 
ouvert de la ville. Cent contrats dresses d’avance furent lus et signes ; 
apres quoi un pavilion fut dresse au milieu du marcbe, pour en consacrer, 
suivant I’usage national, I’installation. Cent figures de marcbands de grains 
que cette petite solennite nous fournit I’occasion de passer en revue, nous 
presenterent une variete infinie d’expressions de I’avarice, de la fourbe, de 
I’esprit de calcul refleclii, de I’ordre, modifiees par Page et la couleur de la 
peau, depuis I’adolescence jusqu’a la vieillesse, et le jaune clair jusqu’a I’e 
bene. Beaucoup de Brabmanes parmi ces marchands de grains, et Fun d’eux, 
qui semble le plus miserable, est de la plus haute de toutes les branches de 
cette tribu. Un Faquir hindou, de haute caste aussi, et jadis un homme riche, 
s’attache a M. Prinsep au milieu de la foule dont nous sommes presses, pour 
obtenir de hisser quelque magot d’idole a son mat de pavilion. Insistant, 
apre.s un refus, il est econduit brutalement par nos domestiques, et la foule 
le repousse et Feloigne. J’ignore si reellement on nous rcspecte beaucoup, 
mais nous avons le pouvoir, on a besoin de nous, et assurement on nous 
craint plus que I’on ne rcspecte les Faquirs, meme a Benares.

Le saint territoire de Benares s’etend bien au dela des limites de la ville 
et des cantonnements euroj)eens; mais lc terrain semble d’autant plus pre- 
eieux qu’il est plus rapproche des bords du Gauge. La, il n’y a aucune rue 
oil puisse passer une voiture. Elles ne sont baties que de pagodes ou de maisons 
habitecs par des gens riches. Nous entrames dans une d’elles oeeupee par les ma
cons, et nous en vimes tousles details. C’est une propriete nouvellement acquise 
par le frere de Xejc-Pcischwaconsistait en deux grandes maisons en pierre, 
contigues Fune a I’autre. I^e prince Mahratte, qui compte faire prochainement 
ici quelque sejour, en a fait demolir une que Fon vient de rebatir, a la mode 
des Alahrattes, en terre battue et en bois. Celle-ci a sept etages ; c’est une des 
plus hautes de la ville. Le plan d’ailleurs en est le meme que dans toutes 
les parties de I’lnde. Les fenetres percees sur la rue sont tres-petites et tres- 
j)eu nombreuses; il n’y en a presque aucune dans les etages superieurs des
tines aux femmes. Les etages sont tres-bas; les portes hautes de i“,6 au jdus. 
Les escaliers droits, etroits et tres-roides; toutes les issues eTroites et basses.

I. 44
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L’espace ne leur est pas moins epargne qu’a la voie publique dans la ville.

A chaque etage, des ouvertures nombreuses et des balcons massifs donnent 
sur la cour carree qui est au centre du batiment. Les balcons des etages superieurs 
se projetteut en encorbellement sur ceux des etages inferieurs, en sorte que 
d’en bas I’on ne peut voir ce qui se passe en face au-dessus.

Le soleil ne penetre au fond de ces cours que lorsqu’il est presque vertical; 
mais l air s’echauffe tellement a l ombre pendant fete, que ce sont des etuves.

Les appartements sont trop bas pour y suspendre des punkas; mais dans 
plusieurs que, par la quantite d’ornements ciseles dont leurs boiseries sont cou
vertes, je crois reserves aux maitres de la maison, une planche large et epaisse, 
longue d’environ 2 metres, est suspendue, par quatre cordes attachees a ses 
angles, a un anneau fixe dans le plafond; on dirait un large plateau de ba
lance ; c’est une balancoire sur laquelle on s’assied ou on s’accroupit, la 
mettant soi-meme en branle pour se faire du vent.

Le sommet de cette maison est une plate-forriie, revetue de pierres comme 
toutes celles qui en sont baties entierement. Les balustres des balcons des 
divers etages sont aussi de pierre, sculptes avec une extreme legerete, comme 
les fenetres des eglises gothiques. Ce travail, qui serait en Europe d’un j)rix 
exorbitant, est cher a Benares. Les sculptures et les moulurcs de la boiserie 
le sont egalement; cependant la construction de cette grande maison n’aura 
coute €[ue 60,000 roup. (i5o,ooofr.). Tous les materiaux en ont ete apportes 
a dos d’homnie, du bord de la riviere au lieu ou elle est batie. Je m’etonne 
que le prix n’en soit pas bien plus haut.

Rien qui ressemble dans ces demeures a la specialite des appartements que 
renferment les notres. Je ne vois nulle part une chambre susceptible de deve- 
nir une cuisine; aucune piece pour servir d’antichambre a une suitenombreuse 
de serviteurs. Chaque piece semble etre appropriee au meme usage, ou plutot 
leur occupant en fait a la fois une chambre a coucher, a manger, un ca
binet de toilette et un salon.

Les mines de Pompei'a nous en ont plus appris sur les moeurs priv ees et 
la vie domestique des Romains que tous les ouvrages de leur litterature. 
L’architecture domestique des Hindous n’est pas moins instructive sur ce sujet. 
Le genie peut, il est vrai, s’exercer entre quatre rnurailles nucs et tirer tout 
de soi-meme dans ses creations; c’est ainsi que travaillent les grands poetes 
et les grands philosophes ; mais I’appareil des hibliotheques ct des objets d’e
tude dont les demeures europeennes sont fournies, invite au travail ceux qui 
les habitent, et temoigne de nos habitudes studieuses. L’esprit de la plupart des
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hommes n’est pas assez riche pour s’exercer sur lui-meme; il a besoin d’un 
aliment etranger. Le mobilier des Orientaux se compose de quelques tapis, d’un 
petit nombre de coffres ou ils enferment leurs vetements, d’une boite pour 
leurs pierreries et d’un houka. Au lieu de cave ou de bibliotheque, les riches 
ont un harem; mais on peut passer agreablement toute la journee avec 
ses livres, et la nature ne permet pas que la debauche pure devienne une 
occupation.

L’introduction du tabac que fument toutes les castes, a I’exception des 
Brahmanes qui le machent et le prisent, mele avec un peu de chaux eteinte, 
est un immense bienfait apporte par les Europeens en ce pays. Je crois qu’a- 
vant I’usage du houka on s’ennuyait un peu plus sans travaillcr davantage.

Les maisons sont, a Benares, I’espece de propriete qui donne naissance au 
plus grand nombre de proces. On s’attaque non-seulement, comme en Eu
rope , pour le mur mitoyen , mais pour des regards indiscrets lances d’une 
fenetre opposee. Ce n’est pas le droit de regarder par sa fenetre que I’on con- 
teste a son voisin, c’est celui d’avoir une fenetre ouverte en face de soi, a une 
certaine hauteur. Il est certain que, lorsque les rues n’ont que i’",6 de large, 
une fenetre en face de vous permet de voir ce qui se passe dans votre maison, 
a moins que vous ne vous niuriez, ou que vous ne garnissiez vos fenetres de per
siennes, de verres depolis ou de rideaux, toutes choses inconnues des Indiens, si 
ce n’est les persiennes. Nul, s’il rebatit sa maison, ne peut I’elever davantage, 
a moins qu’il n'ait traite avec son vis-a-vis. En cas de contestation, les juges 
europeens, au lieu de se transporter sur les lieux pour decider infailliblement 
du fait par une promenade de deux heures en palanquin, se font representer les 
deux maisons opposees avec du papier et du carton. Chacun, seance tenante, 
batit la sienne sur une planche, des temoins notables jurent de la fidelite 
de l imitation , et il ne reste aux juges qu’a s’assurer si des contrats anterieurs 
n’ont pas modifie les droits respectifs des parties. Quoique Messieurs les juges 
soient payes magnifiquement, ils se donnent fort peu de peine, meme en leur 
tribunal. Il y a presentement six mille causes en arriere,

Il n’est pas rare de voir deux maisons opposees jointes au troisieme ou 
quatrieme etage par un passage convert; elles sont evidemment la propriete 
d’un seul riche jaloux.

Etranger que je suis a la theogonie des Hindous, je n’ai vu leurs temples 
qu’en passant. Ils varient beaucoup ensaintete, suivant la divinite (ou, comme 
disent quelques coquins de Brahmanes, suivant Xattribut einblematique de la 
divinite) que I’on y adore. L’embleme du pouvoir createur de Dieu, le Lingam, 
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qui cheque si rudement la modestie europeenne, y est prodigue; mais il a 
une forme conventionnelle si decente, que j’ai du demander si c’etait lui. 
On le voit partout dans les temples et liors des tenqdes; c’est un lieu com- 
mun des ornements de I’arcliitecture.

Le sommet d une de ces pagodes est magnifiquement dore. La multitude 
de mitres accolees dont ce petit edifice est forme, sont filees d’une infinite de 
lignes qui se raccordent les unes aux autres avec une etonnante regularite. 
C’est un ouvrage de symetrie plutot que de gout ; nous fumes reduits a n’en 
voir que I’exterieur; il n’y a que les Brahmanes et les animaux de I’espece 
Bos dornesticus qui y puissent entrer, tant ce lieu est saint! Les Hindous 
de toutes les castes restent a la porte.

Pres de ce temple est une masure, le rectorat de la paroisse, ou uue 
cinquantaine d’Hindous, accroupis comme des singes, ecoutent benevolement 
du matin au soir les contes des Brahmanes desservants. Ces histoires fabuleuses 
se recitent en vers, et semblent ne fatiguer que ceux qui les debitent. Sauf 
respect pour Ilomere, sespoemes, recites a la multitude de la Grece, devaient 
I’interesser de la meme facon que ces histoires merveilleuses de Brahma et 
de Visehnou. Les Grecs et les Romains n’avaient d’autres theologiens que 
leurs poetes.

Ailleurs, la foule se rasscmblait autour d’un Faquir de renom qui chantait 
des paraphrases poetiques ala louange des susdits Brahma, Visehnou et C'; 
c’etait aux approches du soir. Les rues, si etroites, etaient encombrees de la 
multitude des passants.

Benares, ou mieux encore Benarociisse, ou en anglais, comme l ecrit 
M. James Prinsep, Bunarus, malgre son antiquite, ne possede pas d’edifices 
tres-anciens; a peine y rcste-t-il quelques pagodes anterieurcs au temps d’Au- 
rengzeb. Ce prince renversa tous les edifices du temple hindou, et, sur les 
mines du plus celebre, il eleva une Mosquee ; c est celle dont les deux mi
narets dominent toute la ville. L’elevation de leur base au-dessus des eaux du 
Gange dontelle est tres-voisine, les fait paraitre bien plus hauts qu ils ne sont 
reellement. Alonte a leur sommet, je fus bien surpris d’apprendre de M. J. Prin
sep qu’ils n’avaient que hauteur.

Mais leur diametre n’est que de 2”,i, et leur forme prismatique les fait 
paraitre encore plus effiles. Lun d’eux, en mine depuis bien des annees, 
menacait d’ecraser de sa chute les maisons d’alentour; depuis longtemps per
sonne n’avait ose y montcr pour aviser aux moyens de le demolir sans danger, 
quand M. J. Prinsep entreprit, non de le demolir, mais de le reparer. 11 eleva
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une charpente tout autour, en visita toutes les parties, rassembla cclles pretes 
a se separer, et la Mosquee d’Aurengzeb n’est plus menacee d’etre boiteuse; 
cependant elle ne durera pas assez pour etre une antiquite. Elle a ete batie 
avec precipitation et sans solidite. Le minaret de M. J. Prinsep n’est pas droit, 
son sommet penclie de o“,3 sur sa base, et il n’a que 2“,i de diametre.

Du liaut de cet observatoire, Benares a un air plus substantial, dirais-je 
en anglais, qu’aucune ville europeenne. Cette apparence tient a I’absence de 
places et de jardins dans son interieur ; le seul espace ouvert que I’on y dis
tingue est le bazar de M. J. Prinsep.

Nous descendimcs de la aux Ghauts; Ghaut, en bindoustani, signifie tres-ge- 
neriqueraent passage. Il exprime a la fois le pass et le ferry des Anglais; mais 
son acception la plus commune ne peut se traduire dans les langues d’Eu
rope, parce que nous n’avons pas I’objet qu’il designe le plus souvent. Ce 
sont des degres en niaconnerie, a Calcutta en briques, ici en belles pierr^, 
qui descendent au bord du fleuve jusque sous ses eaux les plus basses. On 
compte ceux de Calcutta; mais a Benares, ou le Gange est partout tres-pro- 
fond pres du bord, les devots hindous se noieraient par centaines tous les 
matins, s’ils n’avaient pas ces marches solides pour entrer dans lean; et la 
piete et I’orgueil en ont convert la rive du fleuve. Les gens riches ont, entre 
ces populeux parterres de baigneurs et de baigneuses, des loges grillees oil ils 
descendent de leur palanquin dans l ean courante. C’est une des proprietes 
les plus aristocratiques que I’on puisse avoir a Benares.

Quelques Ghauts fort etroits menent aux places ou Ton bride les niorts. 
A Calcutta, pays sans religion f oil les vivants se briilaient en bien plus grand 
nombre cependant qu’en aucune autre partie de I’lnde), on les flambe a peine, 
et I’on pousse a lean leurs cadavres roussis. A Benares, malgre la cherte du 
bois, on leur fait un tel feu, que leurs ossements seuls, noircis, sont jete.s 
dans le fleine. Les Suttis, que voici enfln abolis par un ordre tardif du Gou- 
verncment, etaient rares a Benares, oil un grand nombre de Pundits en bla- 
maient la pratique. Ici, ce sont les hommes ct non les femmes qui, pour 
arriver plus vite dans I’autre monde, sortent brusquement de celui-ci. Ils 
montent dabord ii la mosquee d’Aurengzeb, et du haut d’un des minarets 
se jettent sur le pave.

Quelques temples, submerges a demi chaque ete dans les grandes eaux, 
descendent aux bords du fleuve entre les Ghauts. C’est autour d’eux que se 
tiennent les plus hideux Faquirs de I’lnde. Condamnant un de leurs membres 
il I’inaction, ils le reduisent, eu une dizaine d’annees. a I’etat de squelette. Le
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petit peuple circule autour d’eux et ecoute les monotones elans de leur folie 
religieuse. Ils vivent de ses charites, mais ils ne me semblent guere lui inspi- 
rer d’autre sentiment que celui de la pitie et du respect superstitieux que les 
basses classes en Europe portent souvent aux imbeciles, aux Cretins dans les 
Alp es, par exemple.

Au sommet de ces Ghauts, derriere ces temples, s’elevent de grandes mai
sons, magniliques selon le gout indien; quelques-unes ruinees, d’autres a 
peine entretenues, d’autres enfin neuves ou habitees, avec leurs hautes ter
rasses couvertes de fleurs. Le contraste des couleurs diverses dont le temps 
les a peintes et la variete de leur construction donnent a leur ensemble une 
apparence tres - pittoresque ; elles appartiennent a des princes hindous de 
toutes les parties de I’Empire. Benares est la terre sainte des Hindous, comme 
leur ville savante; la science et la religion n ctant encore qu’une meme chose 
dans la theocratic qui continue de gouverner la societe native de ces contrees. 
Il y a des privileges spiritucls attaches a la residence dans cette ville, et c’est 
le lieu de depart le plus favorable pour entreprendre le voyage de I’autre 
monde. Bienheureux ceux qui meurent a Benares, ils vont droit en paradis!

Soit par devotion, soit par respect pour la mode, tous les B.ajahs de I’lnde 
et beaucoup de riches grands seigneurs se faisaient batir une maison a Benares, 
et tous les jours encore il s’y en batit de nouvelles pour quelques-uns d’entre 
eux. Il est peu de ces demeures que leurs possesseurs aient habitees. Ce n’est 
])as la lintention des Brahmanes qui les ont engages a les elever; ils se sou- 
cient fort peu que leur prince meure a IMysore ou a Benares, qu’il aille en 
enfer ou en paradis; mais il leur importe beaucoup a eux d’habiter une belle 
et bonne maison; et comme il faut un chapelain, sinon des chaj)elains, a tout 
chateau, ils demandent au prince, qui habite souvent a 4oo lieues de Be
nares, et n’a pas la moindre idee d’y aller jamais, la jjermission d’y demeurer 
en son absence. Puis, quand ils s’y sont etablis, il se trouve qu’ils n’ont pas 
de tpioi vivre si le prince ne les aide pas ; et sa devotion se mesurant a I’o- 
pulence dans laquelle il entretient ces saints personnages, sa vanite d’ailleurs 
etant interessee, si sa piete est mediocre, on extorque de lui une pension 
souvent magnifique. Donner aux Brahmanes de Bern ares, est un acte aussi 
pieux parmi les hautes classes dans I’lnde, qu’etaient jadis en Europe les 
dons faits a I’Eglise. Un grand nombre de ses temples ont ete batis j)ar des 
princes qui vivent ii I’extremite de I’lnde. On est jaloux d’etre connu ii Benares. 
Sous les Alusulmans qui regnaient ii Dehli, sous les Chretiens qui gouvernent 
il Calcutta, Benares a toujours ete et est encore la capitale de I’lnde.
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C est de la rive opposee du Gange qu’on voit le mieux les Ghauts de Be

nares. Beaucoup d’Europeens resident depuis 20 ans pres des cantonnements, 
qui, bien rarement, sont descendus a la ville, et n’ont jamais traverse la ri
viere pour jouir de la beaute singuliere de son aspect.

Au declin du jour, importunes sur les Ghauts par la foule des passants et 
des devots, AI. J. Prinsep me fit descendre dans une Yole construite a Londres, 
et raniant sans effort pour pousser contre un courant a peine sensible une 
embarcation si legere, il me mena a la distance la plus favorable a ma courte 
vue. Un canot indien passa pres de nous, plus court, plus etroit de moitie 
que le notre, fait d’un tronc d’arbre creuse; un pauvre diable de batelier le faisait 
marcher avec lenteur, tandis qu’unFaquir, dont il n’avait que la benediction 

«a attendee pour salaire, prenait indolemment le plaisir d une promenade sur 
l ean et chantait une antienne. Ces saints de carrefours, qui se sont fait un 
nom, ont le privilege de taxer le petit peuple a leur fantaisie. Ils prennent 
d’autorite et sans contestation ce que bon leur semble ; un fruit, un legume, 
du grain; ou bien ils entrent dans un bateau amarre aux Ghauts, et disent 
tranquillement aux bateliers de les promener sur la riviere. Moderes dans leurs 
exigences , ils n’eprouvent guere de refus. Un idiot, dans une petite ville d’Eu
rope, connu de tous les enfants, de toutes les petites gens, a le meme pri
vilege. Il y a un sentiment general de bienveillance pour lui; incapable de 
se suffire, chacun le secourt et le regarde comme une charge publique de 
la ville, la plus sainte de toutes. Cest, il me semble, ce que le peuple ici 
temoigne pour les Faquirs de renom.

Le Ginge.—Le Gauge, devant les Ghauts de Benares, n’a pas moins de 
15 metres de profondeur dans les basses eaux; il n’est jamais limpide. Sa 
largeur n’est f£ue grande ; c’est trop ou trop peu pour 1’effet, pour plaire 
par soi. Cest a Patna ou a Mongliir qu’il faut voir ce fleuve en ete, apres 
qu’il a reeu les eaux de la Sone et toutes celles du royaume d’Oude. La, 
sa largeur est de 5 a 6 mil. (i | a i fl.), quoiqu’a plus de i5o lieues de son 
embouchure et descendant de 8 a 9 mil. (2 | a 2 | L) a I’heure. Le lit de 
ce fleuve a change plusieurs fois de position, des la partie moyenne de son 
cours. On concoit aisement avec cjuelle puissance une si grande masse d’eaux, 
animee d’une telle vitesse, doit degrader les alluvions incoherentes de ses 
bords quand un chenal se forme dans son lit, qui n’est point parallele a 
ses rives. M. Prinsep du Gange fl’ingenieur militaire\ dans son ouvrage
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sur cette riviere, a trace les diverses directions que son cours a suivies suc- 
cessivernent.

L’excessive lenteur et les fatigues des voyages par terre dans I’lnde, soit 
que Ton marche, comme disent les Anglais, soit que I’on coure la poste 
en palanquin, ont fait pour eux du Gauge, nonobstant la lenteur et les dan
gers de sa navigation, la grande route de ce pays. Cent lieues de naviga
tion sur la riviere leur paraissent une moindre affaire que deux jours de 
marche pour en faire quinze.

Les dangers naissent des changements continuels qu’eprouve le lit des 
chenals navigables dans cette immense surface d’eau, des risees violentes qui 
soufflent tout a coup, et de I’inexperience et de la lachete des bateliers indiens.

En ete, dans la saison des grandes eaux, les vents du S.O. permettent 
de remonterala voile; mais alors il faut lutter contre un courant de i lieues 
a I’heure. Il faut que le vent soit bien favorable pour dej)asser cette vitesse 
ct avancer contre elle; s’il mollit, on mouille; la unit, d’ailleurs, on mouille 
toujours. Beaucoup, pendant le jour, se font baler par leurs equipages, et 
naviguant pres du bord, rencontrent un courant moins rapide. Quoi que Ton 
fassc, la nax igation de Calcutta a Benares excede en duree celle d’Europe en 
Amerique. Elle est de 5 a 6 semaines.

En biver, dans les basses eaux, il n’en reste pas assez en divers passages 
pour le tirant des grands budgerovvs, et ceux auxquels leur petitesse permet 
de passer partout, favorises en cette saison par la faiblcsse du courant, sont 
contraries par le vent d’O. et de N.O. qui souffle droit contre leur route; 
on n’avance alors qu’a force de rames.

Au reste, les bateaux de voyage sont si commodes a babiter; tant de villes 
se pressent sur lesbordsdu Gange, en diverses j)arties de son cours, qui offrent 
aux voyageurs des j)oints de vue agreables ou I’occasion de visiter des amis 
(pii y resident, que la lenteur de la marche est un mediocre inconvenient. La 
forme des Budcrows est imitee de celle des grands bateaux indiens dont les 
bouches du Gan^e sont couvertes. Hants et larcx's de I’arriere, ras d etroits de 
Vacant; leur \oilure est aussi du meme genre, large et basse. Limitation ce
pendant n’est pas tellement j)arfaitc qu’ils ne soient extremement laids a voir, 
tandis que leurs modeles sont des plus pittoresques.

L’equipage, de i6 a 3o hommes, rame sur I’avant, et manoeuvre la voilure, 
qui est d’une extreme simplicite. La nuit, il couche a decomert ala meme 
place. L’arriere, qui comprend presque toute la surface de flottaison, est le 
logement des vo} ageurs; il est divise en deux chambres seulement. Lhie chambre
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a coucher spacieuse, et un grand salon qui sert de salle a manger. L’espace 
de la chambre a coucher est souvent divise de maniere a former une troi
sieme chambre. Des persiennes s’ouvrent dans toute la longueur de I’appar- 
tement pour admettre la brise, et des punkas sont suspendus au plafond pour 
y suppleer dans le calme. Une double tente fort elevee est tendue au-dessus 
de ce logement; on s’y tient toujours avec plaisir le soir et le matin.

Plusieurs forts bateaux indiens suivent chaque budgerow; I’un est la cuisine, 
I’autre le magasin, un troisieme la demeure des domestiques. Les batiments 
de cette flottille s’abordent incessamment pour les besoins du maitre; quatre 
fois le jour au moins pour ses repas, qui sont servis exactement avec le meme 
luxe et la meme recherche qu’a la ville. On cite un vied officier qui, dans 
ses voyages sur la riviere, appelait ses gens derriere lui a coups de fusil.

Tout cet appareil est generalement pour une seule personne. Il n’y a que 
des amis intimes, ou les cadets expedies du Fort-William dans les stations du 
Nord-Quest, qui s’imaginent de partager un budgerow. Des gens lies avec 
toute la familiarite que permettent les usages anglais, faisant de concert un 
voyage sur la riviere pour leur plaisir, ont chacun leur amiral et leur flottille; 
marchent ensemble, se visitent le jour quelquefois, et s’invitent a diner al- 
ternativemcnt.

Il faut aux Anglais un chez-soi ou I’on soit le maitre. Des adolescents, sortis 
du college avant la fin de leurs etudes pour entrer au service de la Compagnie, 
debarquent au Fort-William avec ce sentiment jaloux d’independance.

Les gens riches, dans ces excursions sur le Gange, trainent avec eux leurs 
voitures et leurs chevaux, dont ils ont peut-etre occasion de se servir une 
fois en dix jours. C’est, dans tous les cas, une maniere de voyager tres-dis- 
pendieuse.

Le capitaine Thoresby__ Le College Sanscrit, — L’Observatoire—Le
capitaine Thoresby est a Benares I’Europeen qui s’occupe le plus de litte- 
rature; il a une teinture de Sanscrit et une connaissance parfaite du persan. 
L etude des langues de I’Orient I’a attache aux hommes. C’est assurement un 
des guides les plus desirables pour un voyageur dans cette ville. Connu 
de tous les Hindous de haute caste, et des Musulmans de quelque savoir, 
il a l air, plus encore que M. J. Prinsep, de se trouver chez lui dans les rues 
de Benares.

Il me mena d’abord au College Sanscrit, dont il est directeur.
Il est situe au plus fourre de la ville, C’est une maison fort ancienne,

I. 45

    
 



354 JOURNAL,
bien. massive, sans plan regulier, augmentee d’appendices du meme vieux 
style, et telle absolument cju’il convient a son objet. Toutes les chambres 
donnent sur de massifs balcons ouverts sur une petite cour carree; elles sont 
tres-basses, leurs ouvertures tres-etroites, et les escaliers qui y conduisent de 
veritables casse-cous.

Du rez-de-cliaussee jusque sur les terrasses qui forment le toit,nous trou
vames la maison occupee par des classes diverses.

Chacune se compose de 5, 6, i5 ou 20 ecoliers. Ils sont accroupis en cercle 
autour du maitre, assis comme eux sur ses talons, dans un coin de la chambre; 
il a une natte ou un petit tapis sous lui, c’est sa seule distinction, L’age 
moyen des etudiants n’est pas moindre de 24 a 25 ans. Il n’y en a pas au- 
dessous de 15 a 16 ans, et il y en a beaucoup d’une trentaine d’annees. Plu
sieurs des maitres sont des vieillards octogenaires. Alaitres et eleves sont tous 
de haute caste : a peine y a-t-il quelques Ketlries et Ptajpouts (castes militaires) 
meles a la multitude des Brahmanes. Egaux par la naissance, ils ne le sont 
nullement par la fortune; quelques-uns sont les fils de riches Zemindars ou 
des pensionnaires de quelques seigneurs magnifiques; d’autres appartiennent 
a de pauvres families de paysans; ceux-ci sont a peine vetus, malgre la saison 
froide. Les premiers ne le sont pas magnifiquement; ils se drapent de leur 
mieux dans une grande piece de toile de coton, souvent bordee d’une large 
bande rose; c’est le costume grec d’il y a deux mille ans. Les ecoles d’Athenes 
devaient ressembler infiniment a celle-ci. En ete la chaleur rend insupportable 
ce leger vetemcnt, et alors toutes les castes, maitres et eleves, se font gym- 
nosophistes; ils ne gardent qu’une ceinture autour des reins.

L’enseignement n’est pas elementaire. On n’admet dans I’ecole que des jeunes 
gens deja assez instruits, autant qu’on peut le devenir sans le secours des 
maitres et des ressources de tout genre qui se trouvent la seulement; ils y 
restent 6, 8 et 10 ans.

Il y a une bibliotheque (manuscrite pour la plus grande partie) assez 
nombreuse. La lecon du maitre est generalement une traduction d’un livre*> o
dont chaque eleve tient un exemplaire a la main ; il sait souvent le livre tout 
entier par coeur; il recite un vers (il me semble que le Sanscrit ne s’ecrit 
qu’en vers), le fait repeter a quelques eleves, puis en fait la decomposition 
grammaticale, car la sentence tout entiere a ^te fondue en un seul mot, 
long de quatre a cinq lignes, et traduit la phrase ainsi analysee. L’ensei
gnement est presque exclusivement oral. L’attention des eleves est extreme, 
et c’est en raison de I’inegalit^ de leurs dispositions naturelles que leurs pro-
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gres sont inegaux; car tous s’appliquent egalement. On renvoie ceux que, 
malgre leur assiduite, on juge ne devoir jamais reussir.

La plupart des classes n’ont d’autre objet que I’acquisition de la langue; 
mais comme on ne peut arriver a cette fin sans avoir lu un grand nombre de 
livres, et que tous traitent de sujets savants, litteraires ou sacres, on ne peut 
avoir appris le Sanscrit sans etre plus ou moins savant, poete ou casuiste. 
Les plus intelligents parmi les eleves, que le besoin d’un etat n’enleve pas au 
college, une fois maitres du langage, s’en servent comme d’un instrument, 
et apprennent, dans cette langue difficile, ce qui constitue les hautes sciences 
des Brahmanes, savoir ; un peu de calcul, d’astronomie, et force theologie.

Dans les classes elevees, le maitre converse en Sanscrit avec ses eleves. Ces 
^leves-la sont des hommes de 3o ans ou davantage: la lecon ressemble alors 
a une conference philosophique dirigee par le plus savant de I’assemblee. Les 
maitres de ces hautes classes sont les plus celebres Pundits de ITnde ; le plus 
fanieux de tous est un vieillard de 8o ans qui a ecrit plusieurs livres de poesie 
et de theologie. On dit sa dialectique etonnante; sa memoire est prodigieuse; il 
sait par cocur une centaine de volumes, et il y a plus de 3o ans qu’il ne porte 
plus de livres a I’ecole. Je l ai vu et entendu; il ressemble a Charyxene, peint 
par le Poussin (dans le testament d’Eudamidas), dont feu le D’^ Wollaston 
m’a aussi rappele la ressemblance. L’extreme variete des sons du Sanscrit m’a 
empeche de percevoir les differences presque insensibles qui les distinguent 
les uns des autres ; au lieu de variete, je n’y ai trouve qu’une confusion 
monotone.

A la fin de chaque annee scolaire, des prix sont distribues aux plus ha- 
biles, apres un exercice litteraire dans lequel les maitres et les deves dis
cutent sur ce qu’ils appellent des points de philosophic. L’argumentation est 
publique et s’improvise en Sanscrit; des Pundits du dehors, jadis eleves du 
college, y prennent part.

Qu’est-ce que le Sanscrit? d’ou vient-il ou I’a-t-on parle, et a quelle epoque, 
si jamais il a ete une langue vulgaire, ce que son excessive difficulte rend 
difficile a croire Depuis quand n’est-il plus qu’une langue morte , si tant est 
que jamais il fut une langue populaire.^ On I’ignore egalement. De tous les 
dialectes vulgaires de I’lnde, le bengali est sans comparaison celui qui s en 
rapproche le plus; mais cette ressemblance n’existe, je crois, qu’entre les 
vocabulaires; entre les grammaires elle est presque nulle.

Au gout des juges actuels, quelques compositions recentes ou contempo-

45.
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raines sont d’une purete et d’une elegance qui ne sont surpassees par aucune 
composition antique.

Erasnie aussi, Santeuil et bien d’autres ont ecrit certaincment du latin 
tres-pur et tres-brillant, plus de mille ans apres que cette langue avait cesse 
d’etre parlec.

Suivant leurage, les livres sanscrits different assez pour qu’un Pundit tres- 
savant reconnaisse l’epoque ou ils furent ecrits; et d’apres ce que j’ai entendu 
a Benares, ces differences seraient si grandes que tel, a qui la lecture de 
certains livres est facile, a peine a en lire d’autres, uniquement a cause de 
la diversite du lan(ja<re.

S’il en est reellement ainsi, il scmblerait probable quele Sanscrit aurait ete 
une lanofue vulijaire: car les lanjiucs mortes sont immuables.

Mais peut-etre ces differences ticnuent-elles a celles du langage vulgaire 
de chacun des auteurs de ces livres. La phraseologie de notre langue native 
se montre presque toujours dans notre discours enonce dans une langue 
etrangere ; dans une langue morte a plus forte raison. Les Allemands ni 
les Anglais n’ecrivent pas le latin comme les Francais ct les Italiens; pour 
nous souvent il est obscur; c’est peut-etre une des causes des varietes du Sans
crit. (Voir a cet egard Colebrooke et Wilson dans les Reclierches asiatiques.

L’alphabet Sanscrit compte plus de 6o lettres f le bengali en a plus de 5o i; 
la meme figure a toujours le meme son : il y a quatre T, quatre D, trois B, etc. 
Nous n’articulons qu’avec la plus grande difficulte ces sons, si voisins les 
uns des autres que notre oreille n’en saisit presque pas la difference. Le 
tamoul et I hindoustani ont aussi quelque chose de cette richesse de con- 
sonnes; leurs voyellcs d’ailleurs me semblent moins varices que les iiotres.

LTne des raisons qui ont fait le plus douter que le Sanscrit ait jamais ete 
une langue vulgaire, c’est la logique parfaite de sa grammaire. Il semble 
qu’une combinaison aussi vaste, aussi harmonieuse dans toutes ses parties, 
oil ne se place aucune exception discordante,n’aitpuetre que I’ouvrage medite 
d’une societe de philosophes ct de logiciens, et non lc resultat fortuit des be- 
soins d’un peuple, regularise, accorde ensuite par d’habiles ecrivains.

Quelque riche que soit le s) steme d’inflexion des mots dans cette langue, 
quelque illimitce que soit la faculte de les multiplier par composition ou de
rivation, les regies de ces tropes sont si simples, si claires, si universelies, 
qu’en donnant au Sanscrit une richesse que ne possede aucune autre langue, 
elles ne durent pas le rendre trcs-difflcile.

Alais le langage ainsi forme etait souAcnt rude a I’oreille; pour le rendre
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parfait, on y introduisit des regies d’euplionie, dont les cas sont innombrables, 
et qui semblent avoir detruit la regularite logique des tropes. Elle existe 
toujours, mais a peine reconuaissable sous son deguisement euplionique.

Sans lui, m’a dit M. Troyer, le Sanscrit ne serait pas difficile. Il me sendile 
qu’on commence d’abord, pour se rendre compte d’une phrase, par dtdaire cet 
echafaudage d’euplionie sous lequel reparalt son appareil logique; on la de
compose alors, suivant des regies invariables, en ses elements divers, eux-memes 
composes, inflechis, derives ou radicaux. QuelquesPundits du college de Bena
res, et M. Wilson aussi bien qu’aucun d’eux, font cette operation presque 
instantanement sans se rendre compte de ses details : ils lisent a livre ouvert 
et comprennent dans le meme temps. Cela me parait aussi difficile que de 
lire irnmediatement le produit d’une multiplication sous les deux facteurs 
places I’un au-dessus de I’autre.

Le College Sanscrit a 200 eleves; il coute 80,000 francs par an, dont une 
partie est donnee par le Gouvernement, et le reste est la rente de legs faits 
a I’etablissement. Ce vieillard, celebre par sa science, dont j’ai cite la me- 
moire prodigieuse, a 200 francs par mois; c’est le mieux paye des maitres. 
Au reste, voues a I’etude comme des pretres a Dieu, maitres et eleves sem
blent fort peu jaloux de s’enrichir ; la qualite de Pundits suffit a leur vanite , et 
I’etude, j)cut-etre siucerement a leurs plaisirs. Il y a de I’antiquite dans cette 
maniere d’etre , ou du moyen age plutot. Ils sont, du consentement unanime 
de toutes les castes hindoues, les docteurs de la loi religieuse, ses interpretes. 
Quand le Gouvernement, a plusieurs reprises, songea a defendre la pratique 
des suttis, il les cousulta sur la possibilite de le faire sans violer la religion 
hindoue. Consultes sous AI. Hastings, et depuis, sous lord AVellcsley, je 
crois, ils declarerent que le sacrifice des femmes sur le bucher de leurs 
epoux etait si meritoire, que I’interdire eut ete persecuter. Ils ont deruie- 
renicnt exprime a ce sujet une opinion differente, et c’est, fort de leur con
sultation, que lord AVilliam Bentinck vient d’abolir cette coutume.

Soumis a I’influence europeenne, I’cnseignement dans le College Sanscrit 
de Beuare.s n’en reste pas moins aussi pur qu’une generation de Pundits peut 
le Iransmettre .a une autre. Pas un des maitres ni des eleves ne sait un 
mot d’anglais. J’y ai vu quelques jeunes gens occupes a lire le persan sous 
un maitre cachemirien ; c’est additiounellement a I’etude principale, et, pro
bablement, une introduction en contrebande faitepar le capitaine Thoresby, 
qui excelle dans ce langagc.

Je doute fort que jamais le Sanscrit serve a autre chose qu’a I’amusemcnt
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ou au supplice de quelques pliilologues. Peut-etre, parmi les innombrables 
commentaires tlieologiques de comnientaires sur les Bedangs (vedas) et les 
livres de matiere medicale et d’astrologie qui forment la grande masse des 
livres sanscrits, trouvera-t-on quelque poeme historique extravagant, dont 
on interpretera merveilleusement les allegories? mais le peu qu’on a trouve 
jusqu’ici donne probablement la mesure de la pauvrete de cette mine. Aux 
natifs de I’lnde, la tradition du Sanscrit est inutile; ce pays a plus besoin 
de cliimistes et de mecaniciens que de sophistes. Le Sanscrit n’est qu’une mine 
pittoresque dont le Gouvernement cherche, par sa liberality, a retarder la chute.

M. Thoresby parait aim^ de ses pupilles en proportion de I’interet qu’il 
prend a leurs succes. Comme nous sortions, un enfant, pauvrement vetu, et 
de l air le plus commun, se presenta a lui, demandant la grace d’etre admis 
au College. Alis a I’epreuve sur-le-champ, il se tira fort bien des questions du 
capitaine sur le savoir exige pour I’admission, et y ajouta sans sourciller une 
longue tirade difficile qu’il analysa et expliqua sans respirer. Il se trouva que, 
malgre sa petite taille, il avait 16 ans. Il dit qu’il etait Brahmane, et que ses 
parents, quoique pauvres, lui faisaient une pension de 3 roup. (7^,60) par 
mois. Cela suffit pour vivre. M. Thoresby le recut immydiatement, et, joyeux, 
il passa la porte comme si c’ytait celle du paradis. Il va sans dire que I’en- 
seignement est entierement gratuit.

De la, M. Thoresby me conduisit dans les bazars. On appelle de ce nom, 
des rues dont toutes les maisons sont des boutiques. La rue Saint-IIonory, 
en plusieurs de ses parties, la rue Vivienne, la rue Dauphine, a Paris, Be- 
gent’s-Street et Bond-Street, a Londres, seraient des bazars dans I’lnde. Ceux 
de Bynares renferment bien peu d’objets de fabrique europyenne. Il n’y a 
presque pas de coutellerie native; des gens qui vivent de riz bouilli ou de 
minces gaieties de pain mal cuit, n’ont pas besoin de couteau. Les pieces 
les plus remarquables de I’industrie indienne sont des pendules imityes en
tierement des notres, selon le gout de lySo; on les dit bonnes, mais elles 
sont plus cheres qu’en Europe. Des miroirs encadrys d’ivoire sont fort jolis, 
mais chers aussi. La glace en vient par terre d’Alep a Dehli, oii elle est mal 
ytamye, puis encadrye. Les natifs ici font peu d’usage des ytoffes europyennes. 
De vieilles bouteilles, des verres neufs de diverses formes, des lampes dy- 
traquyes et de mauvais lustres enfumys, voila ce que I’on trouve le plus com- 
munyment chez les marchands les mieux fournis. Les riches natifs admirent 
surtout dans nos maisons leur brillant eclairage.

Les taureaux consacrys, qui errent libres dans les rues, ne sont pas moins
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battus des devots hindous auxquels ils ferment le chemin, que les boeufs de 
trait par les charretiers; leur privilege est de ne pas travailler et de n’etre 
pas exposes dans leur vieillesse a etre manges. Un boucher musulman qui 
en introduirait un traitreusement dans son etal pour le debiter le lende- 
main a ses pratiques, serait probablement massacre par le peuple s’il etait 
decouvert. Un Europeen qui, passant dans la ville a cheval, menace par un 
de ces animaux, le tuerait d’un coup de pistolet pour sa propre defense, 
ne serait pas insulte.

La paix aurait autant de part que I’equite dans cette couduite. Le fana- 
tisme de la population, des grandes villes au moins, n’est pas tellement 
brulant qu’il ne calcule fort bien les chances du martyre et ne s’y expose pas.

Je demandai a M. Thoresby ce qu’il adviendrait si le Gouvernement envoyait 
I’ordre de demolir tous les edifices du cuite hindou. —« Revolte armee de 
toute la population.» Mais si, a I’appui des 3,ooo hommes de garnison qu’il 
y entretient, et qui seraient insuffisants pour faire obeir le peuple a une telle 
mesure, il envoyait un renfort de 10,000 ou 12,000 autres, les Ilindous lais- 
seraient abattre tous leurs temples.

Ils ne se revolterent pas jadis, quand Aurengzeb les deniolit pour elever 
des mosquees sur leurs mines.

A Benares, comme dans toutes les stations militaires, les soldats natifs et 
europeens ne peuvent sortir de leurs cantonnements sans une permission 
Speciale. On ne les voit jamais dans la ville. Cette restriction est commandee 
par I'humeur bruyante et trop joyeuse des soldats anglais quand ils ont bu 
pour un paice (o^,o4) d’Arack. Les soldats anglais, dans leurs heures de li
berte, au repos, n’ont pas affaibli I’idee qu’ils ont donnee de leur courage aux 
natifs sur le champ de bataille; mais ils y ont ajoute malheureusement celle 
de grossierete et de brutalite. Ce sont leurs exces jadis qui font qu aujour- 
d’hui une pauvre femme, vieille et laide, qui ne songe pas a se comrirle 
V isage quand des natifs passent devant elle, s’arrete et tourne le dos du plus 
loin qu’elle voit venir un Europeen. Les epanchements de leur cordialite ne 
sont pas moins redoutes des Indiens que leur humeur querelleuse, parce 
que leur familiarite est brutale. S’ils rencontrent pres d’un puits des sipahis 
tirant de lean, ils leur donneront, comme a un camarade, une bonne claque 
sur I’epaule, le plus amicalement du monde, par forme de salut et de j»lai- 
santerie. Cela desespere un pauvre diable d’llindou, parce que, traduite en 
hindoustani, cette politesse est un affront. Il grogne un peu et ne se fache 
pas serieusement, parce qu’il connait I’intention cordiale de la chose, et I’An-
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glais passe comme un etourdi sans y plus songer. Puis, si une jeune femme 
est sur son chemin, il lui sourira ou dira bonjour galamment, comme il 
ferait a une jeune fille de sa classe en Angleterre. Il va ainsi, froissant les 
sentiments du peuple auquel il est mele, sans trop s en douter, et s’il s’en doute, 
sans s’en inquieter. Des soldats francais seraient encore plus antipathiques a ce 
peuple grave et compose.

Je trouvai si peu curieux, je I’avoue, les temples hindous ou M. Thoresby 
me fit entrer, que je ne pris pas la peine d’ecrire leurs noms. Ils sont tous pe
tits, degoutants des offrandes de riz et de fleurs d’oeillets-d’Inde que les devots 
font a certaines petites pierres sculptees grossierement, et qui tombent eparses 
sur faire mouillee sans cesse de feau du Gange. Quelques taureaux, ct des 
vaches aussi (car j’en ai vu s’accoupler a la face du dieu), errent dans I’inte- 
rieur et dans les allees etroites qui y conduisent, lechant les dieux pour attra- 
per les grains de riz qui restent colies sur leur face humide, et ramassant 
les offrandes tombees a terre. Partout, dans une niche voisine du sanctuaire, 
une demi-douzaine de Brahmanes qu’on ne voit pas, font un epouvantable ta
page de trompettes, de tambours et de tam-tam. C’est hideux.

L’Observatoire n’est plus qu’une ruine. A l’epoque ou les Anglais s’empa- 
rerent de Benares, la mince valeur du metal des instruments qui s’y trou- 
vaient, le fit piller par les natifs; et, depuis ce temps, sans usage, le bati
ment a cesse d’etre entretenu. Il reste un <jrand cercle horizontal et ijradue 
pour I’observation du passage des astres au meridien; mais c’est un ouvrage 
de maconnerie, on dirait le bord d’un bassin circulaire. On voit, dans la 
muraille, la place oil etaient seelies des instruments de fer et de bronze qui 
ont ete enleves. Ili? etaient tous de tres-grandes dimensions, circoustance ne
cessaire pour compenser’la grossierete de leur graduation.

Avec de pareils instruments et leurs mauvaises methodes de calcul, les 
astronomes indiens parvenaient jadis a predire approximativement les eclipses. 
La tradition de ce savoir est entierement perdue.

Au reste, les mines de I’Observatoire sont tres-modernes. C’est, je crois, 
sous le regne d’Aurengzeb qu’il fut eleve. Sans doute il y en avait un autre 
auparavant, mais on n’en connait pas les restes.

Dans les rues les plus vivantes de la ville, on voit souvent,. entre deux 
immenses maisons habitees jusque sur les terrasses, un emplacement vide, 
convert de decombres; ailleurs, c’est une masure encore debout, mais inha
bitable, et qui menace d’ecrascr les passants de sa chute. Toutes ces mines 
sont des proprietes du Rajah de Benares.
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Sous le Gouvernement mogol, le Rajah de Benares n’etait que le Gouverneur 

hereditaire de la ville et du territoire d’alentour. Il redevint souverain a la 
chute de I’Empire, sous Schah Alem Padischah. M. Hastings, alors Gouver
neur general, fit avec lui un traite dalliance par lequel il s’engageait a pro- 
teger son territoire contre les attaques du dehors. Quelque temps apres, a 
l’epoque de I’insurrection americaine, la France ayant declare la guerre a I’An- 
glcterre, des croiseurs francais parurent dans les mers de I’lnde, et enle- 
verent plusieurs batiments de la Compagnie. M. Hastings, sur-le-champ, 
ecrivit au Ptajah de Benares que les Francais menacaient ITnde de nouveau, 
et reclama de lui un subside pour payer sa part des armements qu’il prepa- 
rait contre eux. Le prince se recria sur I’extreme securite ou quelques croi
seurs francais laissaient ses Etats situes au milieu de I’lnde. Il dit qu’il ne se 
trouvait aucunement menace a Benares par leurs demonstrations a la mer; 
et que c’etait dans la pensee des Mahrattes, et autres ennemis de I’interieur 
seulement, qu’il avait souscrit precedemment le traite de M. Hastings. Celui-ci 
insista, pretendit que le Pvajah etait solidaire de la Compagnie; que, defendu 
par elle, quoiqu’il contestat la presence d’un danger et le besoin de secours, 
il devait contribuer a la depense pour la defense commune. Le Ptajah refu- 
sant de ])ayer, M. Hastings envahit son territoire, et I’annexa entierement a 
ceux de la Compagnie. Le Ptajah de Benares n’a plus, depuis ce temps (une 
cinquantaine d’annees env iron), qu’un vain titre; mais il a conserve plusieurs 
lacks de revenu. Le titulaire actuel est un jeune homme d’une taille et d’une 
corpulence monstrueuses, fort bcte, d’ailleurs, dit-on; il habite a Ramnagur, 
sur la rive droite du Gange, a 6 mil. (i f 1.) de Benares. Son etat civil est 
incertain. Il ne voit pas d’Europeens.

Un vieux palanquin delabre passa pres de nous, entoure d’une douzaine 
de gueux deguenilles qui portaient des hallebardes et des masses d’argcnt; 
c’etait le frere du Piajali. La suite du prince lui-meme, dans le voyage qu’il 
fit Fan j)asse a Calcutta, n’etait pas plus magnifique, mais elle etait plus 
nombreuse; il avait 3,ooo serviteurs.

De rricre les fenetres de quelques maisons, dans plusieurs rues, je vis des 
femmes qui regardaient les passants : c’est le seul etalage qui soit permis 
aux filles publiques. Aucune n’etait jolie. Ce n’est que la plus basse espece 
qui se montre ainsi; les autres se laissent a peine entrcvoir par intervalles 
derriere une natte claire de bambou qui pend a leurs fenetres.

Des gens qui out un harem bien meuble, s’enuuient souvent de leurs femmes, 
et s’amourachent de celles de tout le monde. Il n’est pas rare que les filles 

I. 4G

    
 



362 JOURNAL,
de condition moyenne fassent de petites fortunes; elles ne sont pas autant 
meprisees qu’en Europe. Une d’elles, dernierement, mourant dans un age 
avanc^, institua la ville lieritiere de son bien, un demi-lack (126,000 fr. ) , 
exprimant le desir que cette somme fut employee a quelque ouvrage d’uti- 
lite publique. M. J. Prinsep a construit un puits magnifique dans le quartier 
qui en avait le plus besoin, et a consacre par une inscription la memoire de 
la donatrice.

11 y a a Benares comme a Calcutta quelques centaines de Levantins, la 
plupart par descendance seulement. Ce sont des Armeniens principalement, 
des Juifs, quelques Nestoriens, je crois, et quelques Grecs. Presque tous 
trafiquent. Un de ces derniers cependant est venu a Benares, il y a une ving- 
taine d’annees, avec une petite fortune, dans le seul but d’etudier les langues 
indiennes. Il est devenu un Labile sanscritiste, et fort pauvre en meme temps; 
I’etude neanmoins continue d’etre sa seule occupation. Ces gens sont, pour 
la societe anglaise, exactement comme s’ils n’existaient pas; c’est M. J. Prin
sep qui les a decouverts en faisant le recensement de la ville.

Dans les districts d’alentour, il y a aussi des ludigotiers francais : on dit 
qu’ils ne font pas de moins bonnes affaires que les Anglais; ils travaillent 
d’ailleurs aux memes conditions de protection par le Gouvernement et ne 
paraissent nullement jalouses.

Les Indigoteries ne sont pas ici d’aussi grandes entreprises que dans le 
Bengale, entre I’Hougli et le Burrampoutre, dans le pays de Jessore et de 
Dacca. Leur etablissenient ne coute que 3o,ooo a 4O5OOO roup. ( 76,000 a 
100,000 fr.), au lieu de 2 ou 3 lacks (600,000 a 760,0006". j. Proportion- 
nellenient aux capitaux qui y sont engages, elles ne rapportent jamais les 
memes produits extraordinaires; mais, en revanche, les mauvaises annees 
couvrent les frais, tandis qu’une seule suffit a la mine d’un Indigotier a 
Dacca. Ici ce sont des entreprises beaucoup moins brillantes, mais beaucoup 
plus sures. Il est rare qu’apres 12 ou 16 ans de travail, les Indigotiers du 
nord ne se retirent pas avec une fortune moderee, tandis qu’apres 4 ou 5 ans 
au Bengale, ils sont millionnaires ou debiteurs insolvables.

S’il y a dans I’lnde un lieu oil les Europeens semblent devoir plus aise
ment se meler aux Indiens, c’est assurement Benares. Un grand nombre de 
natifs y possedent ce que les Anglais estiment si haut, de la naissance et 
de la fortune; et de plus, c’est chez eux qu’on trouve tout le savoir de I’Asie.

Cependant les relations sociales entre la ville indienne et les cantonnements 
curopeens sont absolument nulles; depuis 60 ans il n’y a point un pas de
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fait. Il ne faut pas s’en etonner : les Anglais, entre eux, ne se reunissent ja
mais sans un repas; ilsont si peu de conversation, qu’ils ne sauraient bientot 
que faire entre eux, sans le souper qui les tire d’embarras; leur excessive 
reserve redouble vis-a-vis des etrangers, et generalement ils ne trouvent pas 
un mot a leur dire. Ici, les sujets possibles de conversation seraient excessi- 
vement limites, a cause, il faut le dire, de la prodigieuse ignorance des natifs 
les plus instruits; et la ressource de boire et de manger ne saurait exister, 
puisque les Ilindous ne peuvent boire un verre d’eau chez un Europeen.

On parle quelquefois en Europe de I’inaptitude des Tures a la civilisation; 
que faut-il done dire des Ilindous ?

Sous la dynastie mogole, il etait d’usage que I’Empereur eut parmi ses 
femmes la fllle d’un des princes indiens les plus puissants; et il semble que 
ces alliances politiques furent toujours consenties avec empressement par ces 
derniers, nonobstant I’apostasie obligee de leurs filles, qui devenaient out
cast en meme temps que rveines. Aujourd’hui, je crois, elles seraient impos
sibles. Alalgre le peu de cas que les Indiens font d’une femme, je doute qu’ils 
consentissent a sacrifier une de leurs filles pour servir leurambition; I’infamie 
de sa degradation rejaillirait plus sur eux que I’eclat de son alliance.

Etaient-ils plus ambitieux jadis ? ou etaient-ils moins religieux I’
A I’exception de la coterie des Pundits qui cultivent la science sans autre 

but que de I’acquerir, les negoci^mts , les banquiers natifs sont la seule 
classe a laquelle ses occupations font entrer de force quelques idees dans la 
tete. Les grands seigneurs riches passent leur vie a fumer (ou a chiquer, 
s’ils sont Brahmanes) et a s’abrutir dans leur serail. L’activite, I’intelligence 
au moins, sont necessaires aux gens de commerce, sous peine de mine cer- 
taine. Ils n’ont pas findolence stupide des plus hautes classes, ni leur rigo- 
risme religieux; ils se visitent davantage les uns les autres, se donnent entre 
eux des fetes oii I’on cause d’affaires, de theologie (sujetqui n’est pas si 
austere, la ou il est impose par le manque d’autres), et souvent I’on termine 
en partie fine avec les Nautch-Girls que I’on a commandees pour chanter 
et danser. —Le capitaine Thoresby me mena dans une espece de maison de 
plaisance, destinee a ces sortes de reunions plutot qu’a servir de demeure 
habituelle a son maitre, et qui appartient a un negociant de sa connaissance, 
Hindou de religion. Deux jeunes gens, ses neveux, dont l aine sera son heri- 
tier, nous y recurent. L’entree en est miserable , pour ne pas dire plus ; il faut 
traverser une etable qui conduit, par des passages etroits et tortueux, a une 
petite cour carree remplie de fleurs, sur laquelle s’ouvrent les appartements 

46.
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de quatre corps de logis opposes; c’est la disposition accoutumee ; mais le 
rez - de - cliaussee et le premier etage ne sont qu’une galerie profonde, 
dont les plafonds sont supportes par des colonnes de bois sculptees. Les 
etages superieurs sont seuls divises en appartements. La terrasse est couverte 
de fleurs. Une multitude de lampes allumees dans des verres de couleur, 
pendent de tous les balcons sur la cour. Les rnurailles sont couvertes de pein- 
tures, dessinees dans le gout des figures d’un jeu de cartes, mais brillantes de 
couleur comme elles; leurs sujets sont exclusivement, a peu pres comme chez 
les Grecs et les Romains, ceux de la mythologie du pays. Quand le maitre 
veut traitef ses amis, il fait nettoyer sa maison, il y fait porter des coussins 
et des tapis pour s’asseoir, une profusion de fleurs fraiches, et elle est il- 
luminee de haut en bas ii I’heure oii les convies arrivent, toujours le soir, 
chacun dans son palanquin, suivi de son houka; la nuit s’ecoule en cause- 
ries et en spectacles, finissant ordinairement comme j’ai dit plus haut. Ceux 
(jui ne se soucient pas de cette issue, se retirent auparavant.

De ce que j’ai vu jusqu’ici dans I’lnde, cette jolie maison est ce qui repond 
le plus il I’idee particuliere d’elegance pittnresque qu’on se fait de I’Orient. 
C’est la coutume de beaucoup de gens riches ii Benares, d’en avoir une 
semblable; elle prouve combien I’esprit de societe est etranger aux Indiens. 
Ils ne se visitent pas amicalement les uns les autres; ils ne se voient que 
dans des fetes oii ils s’iuvitent reciproquem,ent. Les Anglais sont-ils plus sociaux 
que ces Asiatiquesi’

Histoires de voleurs—Ils sont ici les plus admits et les plus fins du monde; 
the most beautiful thieves in the world, dans le langage des narrateurs.

Il y a quelques annees, une troupe de 5oo hommes environ descendit du 
royaume d’Oude a Benares, marchant paisiblenient avec un soi-disant Rajah 
a leur tete, et allant en pelerinage a Jagrenat. Ils se moutrereut ici aux of
ficiers du Gouvernement, qui ne trouvereiit aucune raison de gener leur 
pacifique association, et les laisserent poursuivre librement leur route sur la 
riviere. Arrives a Calcutta, ils dirent qu’ils attendaient des bateaux pour 
descendre jusque sur la cote de la baie, et, sous les preti'xtes les plus vraisem- 
blables, ils y prolongerent leur sejour, regardant d’oii soufllerait le vent. Le 
Gouvernement, en ce temps-la, laissa connaitre qu’il avait 7 lacks de roupies 
A,750,000 fr.Jiienvoyer a Benares. Les pelerins alors, pretendant ne pouvoir 
regler convenablement le reste de leur voyage, se preparerent ii retourner 
dans leur pays; et quand les lacks de la Compagnie furent embarques pour
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remonter le fleuve, eux-memes prirent les devauts, forcant de vitesse; mais 
arrives a une partie de son cours ou ses plages sont desertes, ils s’arreterent, 
feiguant de reparer quelques-uns de leurs bateaux. Le convoi les joignit enfin. 
C’etait un lieu choisi d’avance. Aborde pendant la nuit par les pelerins de 
Jagrenat, il fut enleve sans bruit; les bateaux qui le portaient coules ii 
fond, et tous leurs equipages massacres. Le lendemain, les voleurs conti
nuerent paisiblement leur voyage; on les vit repasser ii Benares, comme ils 
y avaient passe la premiere fois, aussi paisiblement; et de lii, ils retournerent 
en Oude par terre, se divisant sur la route, n’excitant de plaintes nulle part, 
et ne laissant aucune trace de leur passage.

Le convoi de la Compagnie passa universellement pour avoir fait naufrage; 
il etait assure. Apres bien des mois de reclierclies in utiles, personne n’en 
ayant entendu parler, les assureurs rembourserent ii la Compagnie ses 7 lacks. 
C’est un hasard qui depuis a appris leur bistoire.

On est vole tous les jours ici dans les cantonnements. Le capitaine Taylor 
a deux factionnaires et un poste de soldats qui veillent nuit et jour a la 
garde de sa maison : c’est un petit Bungalow. Il n’y a jias longtemps que 
madame Taylor, en s’eveillant le matin, vit dans sa propre chambre a coucher 
(juelques-uns de ses effets empaquetes; la plupart avaient disparu.

Hier, le rnMecin de la station, le D*' Angus, a ete vole pareillenient; mais 
les voleurs, chez lui, n’avaient laisse aucun paquet; il n’avait pas une culotte 
a mettre en se levant.

Dans une tente, il est impossible de n’etre pas vole de tout ce qui s’y 
trouve; il n’y a point de factionnaires, de gardiens, qui puissent empecher 
les voleurs d’y entrer inapereus, s’il ne fait pas le plus brillant clair de lune. 
Ils rampent a terre, dans les fosses, dans les sillons des champs; imitent 
cent voix diverses; reparent, en jetant le cri d’un Jackal, un mouvement 
maladroit qui aura cause quelque bruit, puis se taisent, et un autre, a 
quelque distance, imite le glapissement de I’animal dans le lointain. Si les gens 
charges de \eillcr font leur devoir au lieu de dormir, on les attire d’un ci'ite 
par quelques bruits suspects, ct le voleur se glisse a I’instant sous la tenle, 
dont il coupe d’un trait de son talvar les attaches, sans I’ebranler aucunement. 
Souvent ils n’y laissent rien; ils vous prennent votre bonnet de nuit sur \otre 
tete, et le matclas sur lequel vous dorniez. La gageure a ete faite que des 
Bhils reussiraient quelquefois a voler sur lui, sans I’eveiller, la chemise d’un 
homme endormi, et elle a ete gagnee.

Un officier anglais, qui avait une longue experience du pays, revenait ici
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des Provinces mahrattes, avec une suite etune escorte nombreuses; il quit- 
tait I’emploi de Resident politique. La nuit, il ne laissait pas meme ses culottes 
dans sa tente, tant il croyait plus a I’habilete des voleurs qu’a la vigilance 
de ses gardes. Une fois il se sentit eveille par un sentiment importun et un 
bruit incertain; puis, se rendormant bientot, il fut de nouveau reveille par 
un leger bruit et une sensation desagreable; il etendit la main hors du lit, 
et saisit le bras d’un voleur au moment meme oil cclui-ci f etranglait; la corde 
etait passee autour de son cou, le noeud fait, le voleur commencait a serrer.

A Benares, il y a un vieux coquin, a carrosse, hindou d’ailleurs et de 
haute caste, qui fait profession de dedaigner les natifs. « C’est bon pour la 
canaille,» dit-il;«moi, je ne vole que les Europeens.» Ce n’est pas qu’il vole 
lui-meme, il est beaucoup trop grand seigneur pouf cela, mais il emploie 
des voleurs, leur donne de quoi vivre dans les saisons mortes, et recele ce 
qu’ils ont vole.

La legislation provinciale des Anglais dans I’lnde est tres-douce pour ce 
genre de crime; elle ne le punit que par les travaux forces. Lord Lake , 
apres sa guerre dans le nord de I’lnde, trouva le pays qu’il venait de conquerir 
infeste de voleurs ; il fit un exemple et en pendit un. Pendant ce temps, 
dans d’autres districts de I’ouest, les mesures les plus rigoureuses etaient prises 
contre les petites bandes de brigands qui les desolaient, et d’autres chefs mi
litaires leur faisaient une guerre d’extermination, n’accordant de quartier ja
mais , et faisant pecher dans les puits, pour les pendre selon la regie, en 
bonne et due forme, ceux qui s’y etaient jetes pour evitcr de tomber aux 
mains des sipahis. Le remede triompha du mal; mais le Gouvernement su
preme le trouva pire, blama lord Lake et ceux qui imitaient sa rigueur; les 
voleurs cesserent d’etre pendus et contenus. Lord Amherst fut vole plusieurs 
fois dans son voyage aux hautes provinces. Le major-general actuel de far
mee, le colonel Fagan, fut vole de toute son argenterie dans sa tente, et 
fon ne put meme prouver la complicite de ses domestiques; fhonneur des 
sipahis qui entouraient ses quartiers en grand nombre ne put etre mis en 
doute. Cette fois, on rendit responsable du vol le riche Zemindar sur les 
terres duquel il avait etb commis.

Mais apres tout, il y a si peu d’Europeens dans finde, que les vols faits sur 
eux sont, malgre leur eclat, de peu d’importance au peuple des voleurs. C’est 
aux frais des pauvres diables qu’ils vivent surtout. Souvent, au lieu de leur 
couper les bras plus expeditivement, les voleurs blent aux enfants endormis 
les bracelets d’argent, toujours fort etroits, que portent la plupart d’entre
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eux, et cela a cote du pere qui dort a deux pas. Ils tourmentent le sommeil 
par des bruits, des attoucliements, et font prendre au corps et a tous les 
membres la position qui convient a leur dessein, sans jamais aller jusqu’a 
eveiller le sujet de leur experience.

Le jour, ils procedent autrement. A quelque occupation qu’il vaque dans 
les champs, tout etre humain, dans I’lnde, porte a la main le vase de cuivre 
qui lui sert a boire. Il n’y a pas de si pauvre diable auquel on ne puisse voler 
une roupie environ (2\5o), la valeur de ce vase. Le voleur accoste sa proie 
sous un pretexte indifferent ou amical, chemine avec lui sur la route; a 
riieure du repas, I’accompagne au puits voisin pour tirer de lean; alors, s’il 
voit peu de temoins a fhorizon, et s’il croit ses jambes et son talvar meil- 
leurs que ceux de son compagnon, il saisit sou vase et s’enfuit. Poursuivi 
ou menace, il degaine, etourdit le pauvre vole de fadresse avec laquelle il 
manie son arme, et lui promet de lui couper la gorge s’il insiste.

Nombre de sipahis sont tues chaque annee en allant chez eux en conge. Jamais 
ils ne s’eloignent de leur corps,- pour aller dans leur famille, sans porter quelque 
argent. Les voleurs se donnent pres d’eux, sur la route, pour d’anciens sipahis; 
on devient ami de part et d’autre, marchant en commun; et quand le lieu, I’heure 
et toutes les autres circonstances sont favorables au voleur, il saisit le vetement 
du soldat oil le pecule est none dans un coin, son vase a boire, et s’enfuit le 
sabre a la main. Le sipahi, s’il en a un, et s’il essaye de ressaisir son bien, 
est ordinairement un homme mort. Les voleurs sont d’une adresse extreme.

Deux jours apres mon passage ii Saseram, le serai de la Compagnie est 
assailli pendant la nuit par 6o deco'its^ Ils tombent ii coups de sabre snr 
les conducteurs de boeufs qui portaient des soieries de Calcutta it Benares, 
en tuent quelques-uns, en blessent un grand nombre, mettent les autres en 
fuite, et pillent leur convoi.

Le 6 janvier i83o. —- A Mohunka-Sera’i, 9 mil. ( a-g 1. 1 de Benares.

C’est la route d’Allahabad; elle est superbe. On ne voit pas le Gange (jui 
coule il quelques milles au sud. Plaines immenses cultivees avec soin. La cam- 
pagne est toute percee de puits dont on tire de I’eau partout pour arroser 
les hies. Les puits ont tous la meme profondeur ii peu pres; Peau s’y trouve 
au niveau du fleuve, ii environ i6, i8 ou 20 metres du sol. Ce sont d’ele
gantes constructions. On eleve, it dessein, la hauteur d’oii il faut puiser 
lean, comme le montre la fig. 5, Pl. XX, pour se menager une pente assez 
roide qui soulage, dit-on, les boeufs. Je ne vois guere comment; foutre quils
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montent ne pese pas moins, et le seul avantage qu’ils puissent avoir en des
cendant, est de tomber sur le joug, d’agir passivement par leur poids. J’ai 
vu trois attelages servis par 6 boeufs, 3 hommes, 2 enfants et 3 femmes, 
monter par heure, entre eux tous, 6o sacs d’eau, du volume d’environ 3o 
a 4o litres chacun, et de la profondeur de 20 metres. C’est de lean tres-chere 
assurenient, d’autant plus qu’elle sert a la culture du ble et d’autres grains 
dont la valeur est tres-mediocre.

Mohunka-Sera’i est entoure d’un mur epais de briques, et semble avoir etc 
quelque peu fortifie; ce n’est d’ailleurs qu’un village.

Le 7 janvier i83o. — Camp sur la route, 12 mil. 1. ) de Mohunka-Sera'i.

Quitle a Mohimka-Serai la route d’Allahabad et marche au S. O. Les memes 
aspects qu’hier. Disette de combustible. Chacun, dans I’lnde, cuisant son 
diner a part, il en resulte une plus grande consommation, Aucune provision 
reguliere pour satisfaire a ce besoin. Les bois ne font pas partie du systeme 
de la culture. De pauvres femmes et des enfants s’approchent le matin de mon 
campement, quand ils voient les apprets du depart; c’est pour enlever la 
Rente des boeufs.

J’admire comment ou a pu elever les arbres disperses par bouquets dans 
la campagne; ce sont tous des Mangoes. Le betail affame devore toutes les 
jeunes plantations : pas un palmier. Du Ble, de I’Orge, du Colza, du Lin, 
maintes Legumineuses d’Europe. A I’exception du Cj'tisus cajan, on se croi- 
rait fort loin du tropique.

Bandcs considerables de pelerins hindous qui vont a Jagrenat. Ils forment 
certaineinent la classe la plus nombreuse des voyageurs en ce pays. Ils sont 
generalement habilles d’une courte tunique de toile de coton, couleur olive, 
ouatee et doublee de rose; une ceinture rouge, blanche ou orangec, par-dessus. 
Par-dessous, unlangoutis; mais leur habit ferme de maniere a cacher leurs 
cuisses, on ne voit que leurs jambes nues. Turban de diverses couleurs : 
beaucoup, au lieu de turban, portent une sorte de bonnet phrygien, ou de 
casque fait comme leur habit, de la meme etoffe. Il y a des castes d’Indiens 
qui vont la tete nue, mais la plupart I’ont extremement couverte. Les sipahis , 
obliges a Vuniformite du costume, ont le matin, sous leur shako, un couvre- 
chef en drap rouge, de la forme representee fig. 4, Pk XX.

Ces pelerins portent tous sur I’cpaule deux paniers attaches a l une et 
I’autre extremite d’unbambou, et surmontes de petits drapeaux rouges; c’est 
pour effrayer les tigres dans les bois.
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A deux lieues au nord du Gange, on passe aupres d’un bel etang coni- 

pletement entoure d’escaliers de pierre. Une pagode, chargee de tous les 
ornements de I’architecture indienne, s’eleve sur ses bords, et, en face, une 
assez belle maison d’apparence europeenne, mais que I’on m’a dit appartenir 
au Rajah de Benares. Quelque Brahmane, sans doute, y est entretenu.

Le 8 janvier i83o. —A. Alirzapour, 9 mil. ( 2 | 1. ) du camp d’hier, et sejour le 9.

Lune et I’autre rive du Gange sont creusees presque a pic dans le sol 
alluvial. Le lit du fleuve n’a guere plus de | mil. (11.) de largeur. Dans 
cette saison, il est trois fois large comme la Seine, a Paris; mais hors du 
chenal profond oil s’ecoule la masse presque tout entiere de ses eaux, il 
n’a souvent que o”,7 a i”,o de profondeur. Ses rives sont absolument de- 
pourxues de tout caractere pittoresque. Quand il coule a pleins bords avec une 
extreme rapidite, il doit certainemeut offrir alors une scene de grandeur, mais 
encore de.grandeur sans beaute, sans expression.

Les cantonnements de Alirzapour sont situes sur les bords du fleuve, a 
3 mil. f|l.) au N.N.E. de la ville, dans une sorte de presqu’ile qu’il enserre 
dans une des nombreuses sinuosites de son cours. Un regiment d’infanterie 
native y stationne, actuellement commande parle lieutenant-colonel Murray, 
chez lequel je descendis. Sa force totale est de 700 hommes environ. Mais 
deux compagnies garnisonnent a Chunargur, sur la meme rive du Gange, 
a moitie chemin de Benares; deux auti es a Gazipour, et rarement il reste 
plus de 200 hommes au quartier general. Cette petite force commande la ville 
de Mirzapour, dont la population est probablement de 80,000 ames.

Dans toute I’lnde, les regiments sont ainsi disperses. C’est sur les troupes 
natives que tombe toute la charge du service , et il n’y a certainemeut pas 
de luxe dans le chiffre de farmee indienne. Les troupes europeennes ne 
servent a rien qu’a la guerre. Elles sont comme des coqs de combat que I’on 
nouri it oisifs toute une annee, pour un jour de bataille. En marche, on est 
oblige d’adjoindre un c'orps de troupes natives aux regiments europcens, pour 
les gardcr, axoir soin d’eux. Cantonnes, c’est la nuhne chose : comme il est 
admis que le froid de fhiver, la chaleur du printemps et les pluies de I’au- 
tonine sont egalement funestes aux Europeens, les soldat.s anglais ne montent 
guere de garde qu’au dedans de leurs casernes; ce sont des sipahis qui veillent 
autour deux.

La station de Mirzapour est tres-peu nombreuse en employes civils, et 
je crois en avoir vu tous les membres a diner chez le niagistrat, M. B. Taylor, 
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comme j’avais vula veille, chez le lieutenant-colonel Murray, tout son etat- 
major present.

La parfaite egalite qui regne a table entre les officiers anglais de tout grade 
est fort regrettable, mais malheureusement impossible a esperer en France. 
Il y a, chez les officiers anglais, une presumption d’egalite de naissance et 
deducation qui n’existe pas chez nous, et sur laquelle se fondent les rap
ports des subalternes avec leurs superieurs.

J ignore ce qu’il en resulte dans Unde pour le bien du service. La disci
pline des sipaliis est parfaite, mais celle des officiers a leurs chefs ne l est pas. 
Avant le marquis de Hastings, le controle de ceux-ci etait plus puissant; ils 
decidaient d’une multitude de petits differeuds, et, lorsqu’il ne s’agissait pas 
de torts graves, les terminaient sans jugement, de leur propre autorite, ou 
par une simple decision du general en chef, rendue sur un rapport. Ijord 
Hastings voulut que les cours martiales jugeassent de toutes les infractions a 
la regie, et maintenant elles ne sont convoquees souvent que jiour jnger des 
matieres d’etiquette. L’accusation la plus fre(£uemment ])ortee devant elles, de
vant le procureur general de I’armee, c’est celle d’avoir conq)romis le (‘arac- 
tere d’homnie comme il faut, a conduct unbecoming the caracter of a gentleman. 
Tout en approuvant la justice de leurs sentences, souvent le general en chef 
fait remise de la peine. Il resulte de la que la terreur sahitaire inspiree au- 
trefois par le seul nom des tribunaux militaires a entierement cesse d’t'xister; 
et, confiants dans I’indulgence du general en chef pour leur jeunesse d leiu‘ 
inexperience, les jeunes gens qui arrivent chaque annee ne (Taigneut pas de 
s’exposer a cette juridiction.

Au reste, la situation de ceux qui entrent maintenant au service est lort 
triste. Chaque regiment ayant ete dimiuue de deux comj)agnies, les <»ffici(“r.s 
des compagnies sup£)rimees demeurent pres de leur corps, en reserve, j)our > 
remplir les places vacantes. Il y a des lieutenants auxiliaires, des sous-li(“u- 
teiiants [ensignsJ auxiliaires, surnumeraires. On est oblige d’inventer des de
nominations nouv elles ])our designer I’emploi des cadets qui arrivent, et ils 
out a j)eu j)res la certitude de n’etre j)as lieutenants avant lo a 12 ans.

Le sejour de Calcutta perd les jeunes gens. I/intention du Gouvernement est 
([nils ne debarquent du vaisseau que ])our entrer au foil William, et y etre 
places sous la tutelle d’un officier experimeiite, jusqu’au jour de leur expedi
tion pour la station oil on leur ordonne de se rendre; maisle choix de riiomnie 
rend son emploi inutile. C est un j)ersonnage morose que ces jeunes gens fuieut 
autant quil les recherche peu. Il laisse a quehpies natifs le pilluge de leurs
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petites bourses. Echappes du college et du vaisseau, ils usent assez mal, comme 
il est naturel, de leur liberte, et selaissent seduire aisement par les extrava
gances ruiueuses de la vie de Calcutta. C’est la que se fornient leurs idees sur 
I’existence a laquelle les Europeens ont droit dans I’lnde; et c’est la que se 
decide, en un mois, l’avenir miserable d’un grand nombre, soit qu’ils se 
resignent a souffrir ce qu’ils appellent leur pauvrete, soit qu’ils entrent liar- 
diment dans la voie des dettes.

L’insociabilite anglaise brille a Mirzapour par la distance des habitations 
des Europeens; ils demeurent a 2 ou 3 mil. ou | 1.)les uns des autres.

M. Taylor, le Magistral, pour letpiel j’avais une lettre d’introduction ecrite 
au nom de lord M illiam Bentinck, m’envoya aussit('jt les gens dont j’avai.s 
besoin pour continuer ma maix he, et ajouta deux de ses tcliouprassis a ma garde 
de sipabis. Bewah, la premiere \ille ou je vais passer, etant le chef-lieu d’un 
petit territoire indepeudaut et la residence du Piajah de ce nom, M. Taylor 
me donne unpasse-port pour les autorites de ee mesquin empire, et une lettre 
pour sou souverain, le tout en persan, et non en hindoustani, comme je 
I’attendais.

L AdaA\luf oil il tient son tribunal a bien meilleure apparence que celle 
de Benari's. Elle n’est pas moins fre(£uentee des natifs. Les nombreuses tran- 
sai'tions ('oinniereiales qui se font incessamment dans une ville de I’impor- 
tance de Alirzapour, manufacturiere et commercante comme elle, ainenent 
line foule de proces.

La ville native est fort grande; deux ou trois rues longues, larges et droites 
la traversi'iit, plantees darbres devant les maisons, et ornees, de distance en 
distance, du petit edilice que j’ai decrit plus haut, de puits, mais dont la plate
forme circulaire est ici plus large et plus elevee. Leur ouverture est tres-grande , 
et plusieurs personnes a la fois peuvent tirer de lean sans se gener rtk'ijiro- 
(piement. Quel(|ues-uns de ces puits sont de petits monuments du plus 
agreable effet.

Touti's les autres rues sont etroites et souvent tortueuses, mais non pas 
autant qu’a Benares. IMirzapour, d’ailleurs, n’a rien de l’apparence de cite 
(ju’offie cette grande ville. Peu de maisons en pierre, quoitjue les plus belles 
pierris dt* construction abondent dans le voisinage, d’ou on les a de tout 
tenqis fait di'scendre a Benares; ici les maisons sont de pise pour la plupart, 
et rarement out plus de deux etages. Peu de Pagodes et de Mosipiees; aucun 
air d’anlitpiite , mais beaucoup de bruit et de mouvement. On fabrique a Mirza- 
poui' des tapis di* pied al imitation de ceux de Turipiie, ipii s’exportent dans di- 
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verses parties de I’lnde et au Caboul; des etoffes de coton imprimees en cou
leur dans le gout des cliales de Cachemir, et des soieries, dont la niajeure partie 
est transportee dans le Deccan.

Mirzapour, avant la domination des Anglaiset les entraves dont la Compa
gnie a charge le commerce, pour en voir perir quelques branches, au lieu d en 
reserver, comme elle I’esperait, tous les fruits pour elle seule, Mirzapour 
etait un des plus vastes entrepots de I’lnde. C’etait la que le Bengale echangeait 
ses produits contre ceux des provinces septentrionales de I’Empire, ses grains, 
et le sei fabrique par la lixiviation des terres salees a I’embouchure du Gange. 
Le prix de ces denrees, eleve d’une maniere exorbitante par quelques com
pagnies de monopolistes jalouses de realiser immediatement de grandes for
tunes, et peu soucieuses des chances de l’avenir pour leurs successeurs, eloigna 
les acheteurs; les vastes principautes d Oudeet d’Allahabad se pourvurent de 
sei a Dehli, et I’importance comnierciale de iVIirzapour decrut rapidement 
comme celle de Benares.

Mirzapour est la residence d’un Rajah de la plus haute caste, tres-stqxu'ieui’ 
eu rang a celui de Benares, mais greve de dettes et fort miserable, me dit-on. 
Je n’ai pu parvenir a savoir ce que Ton appelle la misere d’un Piajah. 11 babite 
une belle maison batie a I’europeenne sur la rive gauche du Gange, en face 
et un peu au-dessous de la ville. Aucune relation entre lui et les residents 
europeens. A en juger par les journaux de Madras, il y aurait plus de rap
ports entre les grands seigneurs indiens de cette partie de I’Empire et les 
officiers du Gouvernement anglais, qu’au Bengale et dans les provinces de la 
grande presidence.

Les avenues de Alirzapour sont une des portions du territoire indien les 
plus infestees de voleurs; c’est qu’ils y trouvent toujour.s a piller. Les movens 
de repression sont evidemment insuffisants; et le Gouvernement anglais n’en 
adoptera pas d’autres tant que les voleurs auront la prudence de ne pas mas- 
sacrer des sujets anglais. Cette douceur de la justice est une prime d’encoura- 
geinent au crime, au brigandage. « Alais, dit-on, « les Decoits ne sont j)as 

des gens du pays, ce sont des gens de la province d’Oude; ils passent par 
petites bandes iuapercues, qui se grossisseut tout a coup en une troupe 
formidable, en se reunissant en un lieu favorable a h'urs entrt'prises, juiis 
ils se dispersent, traversent le Gange, et il est impossible de les saisir. ■

Une petite guerre d’extermination faite acette population vagabonde et armee, 
amenerait seule I’ordre; les voie.s ordinaires de la justice suffist'ut a le maintenir 
(juaud il a ete une fois etabli; mais pour le commencement elles sont absolument
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insuffisantes. Ici, il n’y a qu’une chose a faire d’un brigand, c’est de le tuer; 
car il est impropre a toute autre chose que le brigandage, et s’il eleve une 
famille, ce sera dans ses habitudes. Tels etaient et tels sont encore assure- 
ment les Rlephtes de la Grece; tels sont, dans I’lnde, les Bhils et les Pindarris. 
Ils sont brigands de pere en fds ; et ce n’est pas seulement la necessite qui 
les y force tous. La vie aventureuse d’un voleur de grand chemin, la ou elle 
n’est pas couverte d’infamie et menacee a chaque instant de I’echafaud, a des 
charmes qui font dedaigner a bien des hommes une existence laborieuse et 
paisible. Pour reprimer cette perversion de I’iustinct, ou peut-etre ce pen
chant de notre nature, il faut des moyens proportiounes a sa puissance ; 
des cours martiales qui fusillent sans remission les coupables de la moindre 
participation au crime.

Les louanges que j’entends chanter, pendant I’elegant diner du magistral, 
M. Taylor, a Bonaparte, dieu de la liberte, me donnent des acces de jaco- 
binisme et d’ultracisme. C’est une chose etrange que I’ignorance profonde 
oil sont, de I’etat interieur de la France sous I’Empire, des hommes qui con- 
naissent si bien I’histoire politique de leur pays et celle des evenements dont 
fempereur semait I’Europe. Parmi la jeunesse, toutes les opinions semblent 
se confondre dans une commune admiration, dans de I’amour presque, pour 
Napoleon. Je ne sais qui en est le plus enthousiaste ici, d’un homme sense 
et liberal, ou d’un tory enrage, devoue a lord Eldon. L’aristocratie a, dans la 
societe anglaise, des racines bien profondes.

Les membres de la station essayaieut de souscrire entre eux pour batir 
une eglise et entretenir un pretre. Les femmes, qui ont grand besoin de de- 
\otion dans I’lnde pour passer le temps, se plaignaient de la froideur que 
les militaires montraient pour cette proposition.

Climat. — Chacun semble revendi([uer pour soi les plus insupportables clia- 
leurs. A Calcutta, on dit que, si le thermonietre ne monte pas aussi haut 
que dans les jirovinces septentrionales, il y a dans l air une qualite enervante 
qui fait paraitre bien plus forte cette chaleur, en realite moindre; et cela peut 
etre \rai. J)e tout ce que j a\ ais entendu et lu, j’avais cependant conclu que 
nulle part les hot winds n’echauffaient I’atmosphere autant qu’au pied des 
montagnes. A Mirzapour, on dit qu’ils sont encore plus terribles, ainsi que 
dans I’lnde centrale, a Jebbelpour et a Nagpour.

La temperature du mois de janvier, au soleil levant, varie de 4o a 45" 
Fahrenheit, 4 a 'j'" centigrades. IjC feu est necessaire matin et soir dans les
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maisons. Le vent sec de 1’0. et du N. O. fait paraitre le froid beaucoup plus 
vif qu’il n’est; cependant le soleil est incommode vers le milieu du jour, et 
il ecliauffe I’atmosphere jusqu’a 20° centigrades.

Nul doute que les Borassus flabelliformis ne reussissent dans ces contrees, 
mais je n’en vois pas dans la campagne. Le Mango domine; apres lui le 
Tamarin , diverses Alimoses; les oranges sont mediocres. Quelques Casuarina 
muricata dans les jardins, mais touffus, rabougris, deformes. Peu de Pipuls. 
Les Banyan-trees sout plus communs. Divers arbres de la famille des Te- 
rebintliacees sont presque depouilles de feuilles. Je presume que ce sont des 
Spondias. Le coton, cultive autour de la ville, me semble etre le Gossypium 
herbaceum. Sa laine est courte et grossiere. Les Cannes, dont ou commence 
la recolte, couvreut de vastes espaces de terrain; elles sont de la grosseur 
du doigt et longues d’un metre.

Le 10 janvier i83o. —A Lalgandjc 21 mil. (6 1.) de Mirzapour.

La route accoutumee de Benares a Dehli ne m’eut offert, en cette saison, 
presque aucun interet. J’aurais eu, en la suivant, I’occasiou de x-oir la seule 
cour de I’lnde ou reste, non du pouvoir, mais de la sjdendeur, celle de 
Luknovv, mais j’aurais voyage constamment sur les alluvions du Gange et 
de la Jumna. Je quitte done la ligne des cites, et, marchant a angle droil 
de Dehli, je m’eloigne des bords du Gange, et commence un long detour 
au S.O., afin de visiter une partie du Boghilkund et du Bundelkuud, pro
vinces dont le capitaine Franklin, frere dn voyageur au jade, a fait recem- 
ment la carte, et donne, dans les yJsiatic B.esearchesun cro(juis geologiipie. 
Bewail, Rallinger, Bandah, Raljfi, tracent la courbe (jue je me jwopose de 
suiv re.

Les collines de Gres qui s’elevent au sud de Saseram, et que Ton voit de 
la se prolonger a I’ouest jusrju’aux limites de I’liorizon, se raj)j)rochent 
constamment du Gauge, dont le cours, d’Allahabad a Chuuargur, est legere
ment dirige an sud; et en remontant au-dessus de cette derniere ville, la 
vallee du fleuve est resserree par elles sur la rive droite, jusqu’a n’avoir (jue 
i a 5 mil. f 1 1. j de largeur. Ajues deux heures de marche au S.O. de Alir- 
zaj)our, je 
unie; c’est 
qui monte 
les roches

Ce sont

me trouvai a leur pied. Leur sommet forme uue ligiic pres(|ue 
absolument le meme aspt'ct (pi’a Saseram. Une route exeellente, 
lentem(“nt sur leur pente, a mis a nu, de la base au sommet, 

(£ui les composent.
des Gres stratifies liorizontalemeut. Leurs eouelies, ^ers la base
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des collines, sont un peu micacees, et alors tres-fissiles. A mesure quon 
s’eleve, le IMica disparait, le tissu quartzeux devient jdus fin, la coloration 
des couches inferieures, teintes doxy de de fer, s’efface, et les bancs acquierent 
plus d’epaisseur. On les exploite pour les constructions de Mirzapour. (3a et 
la, des bancs plus grossiers se montrent intercales aux autres. Ils sont friables. 
On dirait que les grains quartzeux ont manque de ciment; ils sont aussi les 
plus parfaitement blancs.

D’ailleurs, ici comme a Saseram, je ne vois de la base au sommet aucune 
couche d’argile intercalee parmi celles du Gres. Voir les Echantillons du 
premier plateau de Ptewah ; — ( G. 28.) Gres schisteux micace, en couches 
horizontales. De la base des montagnes , au S. de Mirzapour__ (G. 29.) Gres
en bancs peu epais, superpose au precedent. De Tara-ghaut. — (G. 3o. )■ 
Gres des couches suj)erieures de la premiere rangee de collines. Dans le 
lit de I’un des torixmts qui sillonnent le premier plateau.

La hauteur de ces collines, mesuree barometriquement par le capitaine 
Erancklin, dont les nivellements sont confirmes par les operations trigono- 
metriques faites actuellement par le capitaine Drummond, est d’environ 100 
metres au-dessus de la vaHee du Gange; c’est, il me semble, la meme que 
celle des collines de Saseram au-dessus des plaines adjacentes.

La meme apparence de sterilite les distingue.
Arrive au sommet de Tara-ghaut, on se trouve sur le bord d’un plateau 

presque uni, prolonge de IE. a 1’0., et au-dessus duquel on apercoit a 
une grande distance (environ 8 ou 9 lieues) au S.O., une autre rangee de 
collines qui s elexe a peu pres parallelement au premier etage que I on x ient 
de franchir. On marclie constamment sur les couches horizontales du Gres, 
nues sur de grands espaces, et entamees de distance en distance par quelques 
petits ruisseaux. Ils coulent tous du S.E. au N.O. ou a 1’0., mais lente- 
ment. L’inclinaison du plateau, dans ('ette direction, est uniforme, mais 
tres-doucc et insensible a I’ceil.

Lalgandje est un tres-grand village en une contree si sterile.

Le II janvier i83o. — A Kuttrah , i5 mil. | 4 1-) <le Lalgandje.

Marche tout le jour sur le plateau ou je suis monte hier. En une multi
tude d’endroits, on explode les couches de Gres de la surface pour les travaux 
de la route que fait actuellement le capitaine Drummond. Elles nOffrent pas 
la moindre variete.

Cette route est celle de Sagur, Jebbelpour, Nagpour et Hyderabad, (fest
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line ligne de Daks, mais tres-peu freqnentee. Elle ne parait pas etre tres-sure; 
car lesvoyageurs, dans leur palanquin, ont, de relais de porteurs en relais, 
une escorte de trois cavaliers armes. Ce sont les figures les plus pittoresques, 
habillees de vert et d’ecarlate, le turban de cette couleur, armces d’une tres- 
longue lance, et montees sur de jobs chevaux. Le hasard fit venir de Nagpour, 
pour me montrer ces elegants cavaliers, un voyageur anglais que je rencon- 
trai au lever du soleil en avant de Lalgandje. Il marchait devant son pa
lanquin pour se rechauffer, et me demanda, du ton d’un extreme interet, 
des nouvelles des habitants de Mirzapour. Je pus le satisfaire aussi bien que 
si j’cusse habite la station dix ans , et il ne suppose guere, je pense, combien 
je suis etranger a ce pays.

Hier, en sortant de Alirzapour, j’avais rencontre un autre voyageur. C’etait 
le frere de I’ejc-PeiscJiwa, le meme sans doute qui se fait batir a Benares une 
maison a la mode de son pays, en boue et en bois. Il etait campe depuis 
quelques jours a I’entree de la ville. Je pris son camp pour un faubourg. Des 
bazars s’etaient formes alentour, et chaque boutique etant pauvrement four- 
nie, il y en avait une centaine peut-etre. Le prince, qui va en pelerinage a 
Jagrenat, voyage avec une dizaine d’clephants, cent chexaux peut-etre, des 
chameaux et des boeufs de charge en grand nombre. Ses tentes rouges, fort 
deguenillees de pres, et sans doute fort pauvrement meublees aiqu’cs de celles 
du Gouverneur general, font neanmoins, a distance, un effet magnifitpie. La 
Compagnie pensionne largement les princes qu’elle dejiossede du pouvoir; 
elle se conduit en prince avec eux, et les princes ne cessent guere de faire 
cause commune, apres la victoire, avec ceux qu’ils ont battus. Les peiqdes 
payent cette generosite de sentiments : quelquefois ils ont la betise de I’i- 
miter; temoin les Mexicains qui voterent nue pension de 20,000 piastres a la 
veuve d’Iturbide, tres-justement fusille.

Le 1'2 janvier 183o. — A Haiiuiaiina , i4 mil. 4 I. ile Kiittrali.

Ruttrali est situe au pied de la seconde range<‘ de collines,
Du plateau sur lequel elles s’elevent, leur sommet parait une ligne hori

zontale aussi reguliere que celle de la premiere rangee, vue de la vallee du 
Gange. Le second etage a plus d’elevation relative que le j)remier, le. doubh* 
au moins; mais il est dirige comme lui. Ses pentes sont plus roides ; elles 
sont couvertes d’une epaisseur considerable de debris sur lesquels vegete une 
miserable foret. En divers points, la route les a emportes et a entame les 
roches qu’ils cachaient; mais au pied des collines, les eboulements eachent
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entierement la jonction des couches dont elles sont formees, avec celles du 
plateau inferieur. Elles sont disposees comme celles-ci horizontalement, et la 
plupart sont des Gres tout a fait semblables; mais leurs bancs alternent avec 
des couches de Schiste argileux, verdatre ou violet, et, sans cesser d’etre des 
Gres, offrent des varietes que ne montre pas la section des monts Bindachal 
f la rangee inferieure). Les memes couches micacees, ferrugineuses et fissiles , 
se trouvent a la base, comme dans la premiere rangee. Elles sont recouvertes 
de couches formees de masses lenticulaires de Gres tres-dur, a grain si fin 
qu’on dirait du Quartz lydien, brunatres ou noiratres, enveloppees d’argile 
ferrugineuse. La tranche de ces couches a V apparence d’une amygdaXoide; 
mais cette apparence est absolument depourvue de realite.

Des bancs de Schiste argileux (talqueux peut-etre), colores en vert clair 
ou en lie de vin, mais sans aucune des teintes carburees, reposent sur ces 
roches singuliercs; et elles en renferment elles-inemes d’autres qui ne le sont 
pas moins. Ce sont des argiles vertes compactes empatant des amas aplatis 
de Quartz grenu? blanc; peut-etre des petites couches de Gres a grain tres- 
fin.^ fL’absence de cinient apparent rend la distinction bien difficile a faire) (i).

Ailleurs, ces petites couches tres-minces de Quartz, enfermecs dans I’argile 
verte, participent de sa couleur, puis I’argile qui les separe devient plus rare, 
et I’on voit paraitre des couches de GresP vert, a grain extremement fin , sans 
ciment visible, tres-dur, et qu’il serait aise de prendre pour du Quartz grenu. 
Je me souviens que, dans le.s congloinerats qui forment plusieurs des couches 
inferieures du terrain jurassiejue a Bex, il } a des fragments de Quartzgrenu 
vert, d’apparence semblable a cette belh* variete de Gres.

C’(‘st vers la hauteur moyenne d('S collines que se trouvent ici ces bancs 
de Gres v('rt, qui sont au reste en petit nombre. On ne les exploite pas ; 
leur durete non-seulemeiit en rendrait le travail difficile, mais leurs masses 
horaogencs et compactes ne renferment aucun ties plans de division tabu
laire d(‘s couches superieures, presque egalement dures, et que I’on amene 
facilement a une forme parallelepipedique.

Le tit'rs superieur de la hauteur des collines nOffre que des couches peu 
epaisses (o™,3 a i“,o) de Gres blanc ou rougeatre, sans intercalation de 
couches etrangeres, soit de Schiste argileux, soit de Gres micace schisteux.

L’oxydc de fer forme seul quchpies couches extremement minces entre

(I) Une roche d'ajtparence semblahle se trouve a Bex, en Suisse, dans les assises inferieures du 
calcaire jurassique; mais c’est de I’Anhydrite cristallisee qu’y renfcrme I’argile verte comjjacte.

I. 48
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quelques strates. Il n’en colore aucun fortement; mais, ca et la, il a penetre 
dans leurs fissures. Chaque banc de Gres semble forme d’une multitude de 
petites couches extremement minces, et parait strie. Independammeiit de cette 
infinite de plans de separation naturels, il y a des couches qui ont une ten
dance a se diviser en masses concentriques. La fig. 1, Pl. XIX, represente 
cette double disposition.

La derniere est bizarre dans ses details. La section de ces masses, que 
I’oxyde de fer a penetrees par zones concentriques, a exactement l’apparence 
de la coupe d’un arbre dicotyledon, fig. 2, Pl. XIX. La circonferenee ex- 
terieure de chaque zone est la plus coloree, et elle tranche sur la ( ircon- 
ference interieure de la zone circonscrite, c|ui est absolument incolore. Les 
parties du banc qui n’ont aucune tendance a cette decomposition en boules, 
sont frequemment du Gres le plus blanc.

J’ai observe le meme accident dans les Gres de Saseram.
Voir les Echantillous de la deuxieme rangee de collines ; — (G. 31. Gres 

argileux a structure entrelacee. Les amas quartzeux tres-durs, a>ant une 
forme leuticulaire, et contournes par des feuillets de Schiste argileux. Vers 
la base de la deuxieme raniree de montagnes, au-dessus de Kuttrah.— 
(G. 32.) Gres verdatre, ferrugineux, micace, fissile. Vers la base de la 
deuxieme rangee de montagnes. — (G. 33.)Pioches de Schiste argileux ver
datre, enlacant des amas de Gres ? (ou de Quartz grenu?). Hauteur moyenne 
de la deuxieme rangee de montagnes de Kuttrah. —■(&. 34-) Gres verdatre 
a grain tres-fin, alternant avec la couche du numero precedent et celle du 
numero sunant.— (G. 35.) Schiste argileux (talqueux), alternant axec les 
diverses varietes de Gres, et dominant vers la hauteur nioyenne de la 
deuxieme rangee de montagnes. — (G. 36.) Gres rougeatre, a grains tres- 
fins, en bancs de o'”,6 a i“,o d’epaisseur, dominant vers le sommet de la 
deuxieme rangee de montagnes, ou on I’exploite pour faire les voussoirs des 
ponts de la route.

Toutes ees roches de la deuxieme rangee de collines sont en couches hori
zontales comme celles du premier plateau au-dessus duquel elles s’elevent. Il 
est infiniment probable (pi elles leur sont superposees.

La coupe de ees terrains, donnee* par le cajiitaine Franklin dans les 
Hcsearclies, montre le sol primitif affleurant les pentes d(’ cette 

seconde rangt'C de collines vers leur base. Comme je lai dit, les (^boule- 
ments ne m’ont pas permis de sub re sans interruj)tion la succession de.s 
inches, du plateau inferieur au plateau sujierieur; mais la route nouvelle, par

    
 



TROISIEME PARTIE. 879
oil je suis monte, a exige des deblais tres-considerables de ces debris, et a 
souvent mis a decouvert les couches horizontales dont ils cachent la tranche; 
et si quelques aflleurements du sol primitif m’avaient echappe, la minutieuse 
attention que j’ai donnee a I’inspection des eboulements m’y en aurait fait aper- 
cevoir des temoins. Au reste, le capitaine Franklin ne mentionne pas dans son 
memoire (que je viens de lire a I’instant) cette disposition qu’il a figuree 
dans sit coupe, ou il a d’ailleurs fort improprement cherche it representer 
des circonstances de gisement conjecturales, au-dessous de celles qu’il a de- 
terminees avec certitude.

Je ne sache pas qu’aucune source salee s’echappe de ces collines; mais a 
leur pied, it Ruttrah, dit le capitaine Franklin, on fabrique du sei par la 
lixiviation des terres.—L ean des puits it Ruttrah n’est pas salee.

La surface de ce second plateau, eleve de 35o it 400” au-dessus de la mer, 
est, comme celle du premier, sillonnee de ruisseaux. Elle va, comme celle de 
I’etage inferieur, se relevant vers la crete par oil on I’escalade; les eaux y 
coulent it 1’0. et au N. O. Arrivees it la crete de ce cote, elles tombent toutes 
cn cascades surle plateau inferieur. La hauteur de ces chutes, que le capitaine 
Franklin a toutes examinees, est de too a iso”. Les escarpements, du sommet 
desquels elles se precipitent, montrent tous I’uniformite de composition du 
terrain de Gres au-dessus du premier plateau.

On trouve des diamants dans le lit de quelques-uns des torrents qui sil- 
lonnent la partie occidentale de ce second plateau (capitaine Franklin, Asiatic 
FcscarcJies). — S il y en a de ce cote, on I’ignore entierement.

Qut'hjues miserables foret.s couronnent les bords releves de ce plateau. L’ar- 
bre (|ui y donhne est une Terebinthacee de grandeur moyenne, ii bois 
tendre et leger (B. 164 H est actuellement en fleur, mais genOvalement 
depourvu de feuilles. Quelques Pipuls [Ficus religiosa) dans ces bois sont 
les premiers arbres de cette espece que j’observe dans des lieux tout a fait 
sauvages. Je retrouve quelques especes qui avaient disparu dans les plaines 
du Gange, notamment le superbe Loranthus qui s’attache de preference 
au figuier dont j’ai parle en descendant des montagnes a la riviere Fulgo 
page 3o4;.

La route nouxelle, qui rend beaucoup plus facile le transport de ces bois 
dans les plaines inferieures jusifu’a Mirzapour. en ai celere la devastation.

I Les cliiffres preeed(\s de I’initiale B. renxoient au Catalogue de I'Herhier f(»iine et envoy 
{)ar Vick>r Jac(juemont au Museum d'llistoire naturelie de Paris.

48.
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Hanmanna est un pauvre villa ge.

Le i3 janvier i83o.—A Mowgunge, 14 mil. 1^ 1.) de Hanmanna. = [Kutkurry, '] mil. (2 1.) ]

Dans les derniers jours du mois de decembre, la temperature s’etait adoucie 
tout a coup; le barometre, a Benares, le et le 2 janvier, se tenait au- 
dessous de sa hauteur accoutumee en cette saison; I’azur du (del etait parseme 
de nuages; tout presageait la pluie. Elle est rare en liiver; mais il est plus 
rare encore que I’hiver se passe sans en amener deux ou trois fois quelque 
peu. Cependant, le 4 janvier, le temps se remit au froid, le barometre re- 
monta, le ciel s’eclaircit, la secheresse redevint excessive, sans qu’il fut tombe 
une goutte d’eau.

Le jour ou je quittai IMirzapour, les memes indications d’un changement de 
temps prochain se montraient; la nuit fut douce ; celle du lendemain , nonobs- 
tant I’elevation du site, plus douce encore; mais cette fois le presage fut 
confirme par quelques gouttes d’eau qui tomberent pendant une minute, le 
matin du 12, a Ruttrah, et a peu pres autant le soir a Hanmanna. (’’est la 
premiere fois, a la lettre, que je vois de la pluie depuis Burdwan, le “26 no
vembre 1829.

Le temps, quelque peu convert le matin, s’est eclairci graduellcment, 
et voila la serenite du ciel retablie.

J’ai marche tout le jour sur les couches horizontales du Gres. La plupart 
sont rougeatres. Ce second plateau est moins sterile que le premier. L^ne 
grande quantite de terres y sont cultivees comme dans les plaines. Quelques 
bouquets de bois, environnes de terres vagues, sont le sejour d’une multi
tude prodigieuse de sing(“s Langoiir, tous de resj)ece que j’ai meutionnee 
dans ma marche des mines de Ranniganje a Ptogonatpour; deja j’en avais 
apercu quelques-uns hier, apres avoir cesse d’en voir depuis Ptogonatpour, 
excepte a Benares, on j)hisieurs families de la meme espece habitaieut paisi
blement un temple hindou.

A grand’peine je m’apj)rochai ce matin de leur compagnie; leurs hurlements 
et leurs gambades effrayaient mon cheval. Mais ces animaux partagent peu 
la frayeur qu’ils inspirent aux autres, ils ne s’eloignerent que lorsque je vins 
a quelques pas d’eux. Je ne pus ni’assurer ueanmoins si tous etaient des fe
melies; mais tous, sans exception, portaient un petit suspcndu par ses bras 
et ses pattes sous leur ventre, et avec lequel ils couraient et grimpaient 
aussi lestement que s’ils u’cussent point eu de fardeau.

Depasse sur la route une petite caravane convoyant, de Mirzapour a Hy-
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derabad, des (ztoffes precieuses. Les ballots sont portes a dos de chevaux, et 
la plupart des marchands sont mont^; tous sont armes d’un sabre et d’un 
bouclier; plusieurs pauvres diables a pied les suivent, portant sur I’epaule 
un lourd fusil a mtiche. Les tours d’adresse que j’ai entendu raconter des 
cavaliers du colonel Skinner, avec cette arme, me la font respecter. Deux 
ou trois figures de brigands, impayables au mfdodrame, passent a I’encontre 
de moi. A leur physionomie, a leur costume, je les prends pour des Persans; 
mes gens me disent cj[u’ils viennent de Labor ou de Caboul. Ils sont habilles 
de vert, le petit bonnet d’agneau noir, le sabre au cote, un poignard et un 
pistolet a la ceinture. Lun d’eux porte de plus, en bandouliere, un mous- 
queton europtzen. Ils passent au bas cote du chemin, quand mes habits rouges, 
mes sipahis, leur disent de se deranger, mais ils me croisent sans me saluer.

Rutkurry, village a moitm chemin de Hanmanna a Mowguuge, est ega- 
leinent populeux; mais tous deux ont l air fort miserables. Toutes les maisons 
de boue, couvertes en paille, mais petites, minces, delabrees.

Le 17 janvier i8>o.—A Ranipour, 16^ mil. ^5 1. ) de Rew ah. = [ Oumri. ]

Le i.!\ janvier i83o. — A Man'^awa , 21 zwiZ. (6 Z. ) de Mou'gunge.z::z\^Lotvr.'\

Le 15 janvier i83o. — A Roipour ,10 zwZZ. ( 3 Z. ) de Mangau'a.

Le janvier i83o.—A Rewah, 10 mZZ. ( 3 Z. de Roipnur.

C’est a peu de distance a I’ouest de AIoAvguiige que j’ai observe les premiers 
Calcaircs, assis sur le Gres. C’est d’abord une roche grisatre, tendre, argileuse; 
elle brille a la lumiere, d’une multitude de tres-petits cristaux de Calcaire spa- 
tbique, transparent. La on la terre vegetale est peu epaisse, elle laisse voir 
les j)lans horizontaux de cette nouvelle roche, comme auparavant ceux du 
Gres. La configuration du sol n’a aucunement change ; le Calcaire est schis- 
teux ou tabulaire, comme le Gres qu’il recouvre; et il n’en recouvre vraisem- 
blablemeiit la surface cpie d’une tres-faible epaisseur.

Un ruisseau assez considerable, qui coule entre Lowr et Mangawa, en a 
entame les (‘ouches, et sur ses bords on en voit des sections de 3, 4 5 metres
de hauteur. Nulle part je n’ai observe leur superposition au Gres; mais elle 
est necessaire, puisque les deux roches sont stratifiees lune et I’autre hori
zontal ement.

Et ('ertainement ce parallelisnie n’est pas un hasard, il indique leur depen
dance mutuclle, et des termes differents d’une seule et meme st;rie, d’une 
meme formation; leur structure et toutes les circonstances de leur gisement 
sont semblables. De petites couches d’argile separent les bancs calcaires qui
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se montrent les premiers, et tres-probablement ee sont ces argiles qui re
couvrent immediatement le Gres qui forme les deux etages du plateau.

Je dois cependant rappeler qu’au sommet de ce second etage, les argiles 
vertes qui s’etaient montrees en couches assez epaisses, quelquefois compactes 
vers sa hauteur moyenne et sa base, disparaisseut entierement.

Et les bancs argileux qui accompagnent les premieres couches 
(probablement les plus profondesj n’offrent jamais les couleurs 
rougeatres des argiles du Gres; leur couleur est uniformement 
leur apparence terreuse; leur grain grossier, si ou le comj)are a 
finesse des argiles du Gres, a pre aupres de I’onctuosite de celle-ci; ils sont 
penetres de Calcaire.

Pres de Mangawa, des lits de fer oxydule sont compris entre les couches 
du Calcaire, exactement comme ils se montraieut auparavant enfermes entre 
les bancs du Gres; mais ce mineral ne les a point penetres de meme que 
les Gres, comme s’il eut ete attire par des centres d’attractiou places dans 
leur intO’ieur. Chatjue ban(‘ calcaire, enveloppe d’une ecorce ferrugineuse, 
est regulieremeut impregne de fer au-dessus et au-dessous. L’inflltration n’a 
point marche par surfaces courbes et concentriques.

Depuis le point oil j’ai observe la premiere assise calcaire jusqu’a Rewah, 
je nai pas vu reparaltre le Gres; c’est de fragments aplatis de Calcaire que 
la terre vegetale est parsemee ; ce sont des couches calcaires que ])artout 
les ruisseaux ont entamees au-dessous de cette terre \egctale.

En approchant de cette ville, a mesure que I’on s’eloigne de la limite des 
couches calcaires, I’argile, qui se melait d’abord a leur priucipe, et qui se- 
parait leurs assises, disparait graduellement, ct cela dans le prolongement 
des memes couches ou dans des couches bien voisines, car le niveau du sol 
varie a peine; des couches compactes, tres-dures, spathiques, noiratres, se 
montrent ca et la intercalees parmi des couches compactes egalemtmt, mais 
dont le tissu presque terreux ne renferme (jue des veines spathitpies, et pour 
la coloration desfpielles la denomination de bigarree semble avoir ete faite. 
Le rouge clair, pres(|ue rose, et le jaune sont les couleurs (pii sy brouillent. 
Cette variete domine autour de Ptewah, et a ser\i aux aueiennt's 
tions de cette ville. Le torrent (pii passe aupres d’elle, 
large et profonde echancrure dans les couches du sol, coule sur ces 
bigarres, et les blocs de la variete toute spathi([ue et noiratre ne se montrent 
dans son lit que comme un accident.

De Rewah a Oumri, 6 mil. i J h a I’O.S.O., je n’ai eu aucune occa-

(‘onstriic-
et qui a fait une tres- 
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sion de voir des roches en place. Le sol vegetal, ici tres-profond, car le 
lit des ruisseaux est creuse dans son epaisseur, est parseme de fragments 
aplatis ou arrondis de mineral de fer oxydule, et je ne sais s’ils proviennent 
de couches de Gres ou de Calcaires. En tout cas, vu I’epaisseur du sol vegetal, 
leur origine ne presume rien de la nature des roches sous-jacentes.

Cependant il est prohahle que ce sont les debris de couches de Gres, car 
des fragments d’apparence semblahle, et qui n’en different que par des formes 
plus anguleuses, se montrent partout autour de Oumri, oii les couches ho
rizontales du Gres reparaissent a la surface, en general, penetrees d’oxyde de 
fer. Quelques varietes de cette roche, mises a nu par les eaux de quelques 
ruisseaux, sont identiques avec plusieurs de celles qui dominent de I’autre 
cote de file calcaire ({ue j’ai reconnue de Lowr a Rewah. Ce retour du Gres a 
la surface n’est pas de longue duree, quand on marche de Oumri vers Ram
pour a 1’0. N.O.

D autres ruisseaux que Ton traverse, coulent sur des couches calcaires de 
la variete bigarree qui domine a Pvewah.

Puis, en approchant davantage de Rampour, ces minces assises disparaissent, 
et I’on voit revenir le Gres a la surface.

C’est dans cette roche qu est creuse le lit du ruisseau de Rampour. Sur ce 
plateau, generalement reconvert d’une couche epaisse de terre vegetale et de 
debris, des escarpements de 3 a 4 metres, sur la rive d’un ruisseau, sont une 
bonne fortune pour le geologiste. A Ptampour, je ne vois pas la superpo
sition du Calcaire au Gres; je ne vois pas par quelle transition une roche 
passe a I’autre, mais peu sen faut. Quelques couches de Gres, ferrugineuses, 
tres-dures, peu epaisses, alternent avec des lits de la meme argile schisteuSt, 
brunatre et noiratre qui accompagne les premieres couches calcaires obser- 
vees pres de Lovr au-dessus du Gres, et avec de minces assises de Gres ar
gileux et calcaire; au-dessus est la terre vegetale, sans quoi I’on verrait siire- 
ment les mtmies couches cah'aires qu’a Lowr.

Je regarde les couches de Gres de Rampour comme les plus recentes de 
ce depot arenace, et je crois que ce sont des argiles schisteuses tres-peu 
epaisses, penetrees alternativement de Calcaire, et melangecs de sables, en- 
durcie.s ca et la dans leurs masses en minces lits de Gres, qui font la tran
sition de ce.s Gres avec les couches calcaires.

Voir les Echantillous du (’alcaire du plateau de Rewah i Lias du capi
taine Franklin; ; — fG. Sy.) Calcaire tendre argileux, en couches horizon
tales peu epaisses, sur le Gres (horizontal) du plateau de Pvewah, entre Lowr
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et Mangawa. — (G. 38. j Calcaires lendres plus argileux; des couches peu 
epaisses de marnes calcaires leur sont interposees. — TG. Sg.j Calcaire argi
leux en couches minces, renfermant de petites couches de fer oxydule. Va
riete dominante a Mangawa. — (G. 4o.) Calcaire compacte, noiratre, dur, mais 
fragile. Des environs de Rewah. — (^G. 4i ) Calcaire compacte, jaspe, enfer- 
mant des veines spathiques. Variete dominante autour de Rewah, dont les 
edifices en sont hatis.—(G. 421.) Gres bigarre en couches minces, fissiles, 
horizontales, a nu a la surface du plateau, et entamees dans le lit des ruis
seaux. A I’ouest de Rewah, pres de Oumri. — (G. 4^ ? Calcaire (argileux j 
higarre, compacte, en couches peu epaisses, eparses par lamheaux de peu 
d’etendue, sur le Gres precedent ou suivant.—(G. 44-) Autre variete tabu
laire du Gres du plateau de Rewah, pres de Pvampour.

Mangawa, Roiipour et Rampour sont des villages populeux, mais peuples 
de miserables. Cependant on dit que leur territoire est fertile; mais je sus- 
pecte fort la verite des louanges accordees par les natifs aux territoires qui 
n’appartiennent pas a la Compagnie. Mes sipahis eux-memes partagent ce 
sentiment national indien. Questionnes sur I’etat militaire du prince de ce 
petit pays, ils lui donnent quatre regiments d’infanterie, un de caAalerie, de 
I’artillerie a proportion, etc. Tant sen faut.

Rewah offre, il est vrai, des restes de quelque splendeur. La majeure 
partie de la ville est enclose de hautes et epaisses rnurailles qui devaient 
servir jadis tres-efficacement a sa defense. D(‘s tours en mine flanquent ce 
rempart pittoresque. Une scconde enceinte est formee au dedans de ('elle-ci 
par une muraille assez semblahle a la premiere; c’est encon' la \ille ; mais 
ufte troisieme enceinte, de la meme espece, sert de demeure au Piajah. Les 
avenues, fentree, et tout ce que j’ai apercu de I’interieur, (m sont aussi 
sales, aussi mines que le reste de la ville. Un sipahi, en guenilles rouges, 
haut de i“,3, avec une vieille baionnette rouillee, montait la garde ii la porte 
de ce palais; il me parut consister en quchpie.s petites maisons logi’ables, 
baties recemment sur les mines inhahitables d’un grand edifici*.

J envoyai au Pvajah la lettre du magistrat de Mirzapour, qui I’informait de 
mon passage sur son ti'rritoire. Di'ux de ses gens furent aussitot depmhcs 
a mon petit camp, qui me dirent, de la part du Ptajah, que je n’avai.s qu’ii 
])arler pour avoir les choses que je pou\ais desircr.

Je demandai deux de ses Ilarkaralis herauts 1, pour m’accompagner jusqu’a 
Rallingcr. Ceux-ci arriverent bientiit avec une armee de Burkliondaz ou gar- 
diens de nuit.
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J’ignore oil va le revenu de cette principaute, mais je n’ai pas vu dans la 

capitale une maison oil I’on me setnblat depenser 3oo roupies, 75o fr., par 
mois. Les uns me disent qu’il y a 5,000, les autres 10,000 habitants : je 
suppose qu’il y en a 6 a 7,000.

Le soir, comme je visitais ce gros village (on ne lui donnerait pas en Eu
rope d’autre nom), je vis venir dans la rue, du cote du.chateau, un elephant 
monstrueux, sur le passage duquel chacun s’eloignait. On m’avertit de ne 
pas rester a portee de sa trompe, attendu qu’il allait a la guerre, et etait 
deja fort excite. Je demandai ce que c’etait que cette guerre, et compris qu’il 
y avait une fete, un simulacre d’action entre des elephants ; je suivis la foule.

Elle me porta dans un fond, entoure par le hasard de tertres verdoyants, 
les uns ombrages de grands arbres, d’autres decores de pagodes et de mos
quees; des Bananiers, dont je n’avais pas remarque le feuillage depuis JVIir- 
zapour, en etalaient ici toutes la magnificence, et plusieurs grands Dattiers , 
dont, apres plusieurs jours, je revoyais aussi la forme dans le paysage, 
elevaient leurs tetes au-dessus des Tamarins. Le lit desseche d’un torrent, 
qui a creuse cet amphitheatre nature!, nous separait seul de la ville, dont 
les antiques rnurailles cachaient heureusement la misere moderne.

La foule garnissait toutes les hauteurs, plus pittoresque encore dans la 
variete de ses costumes que celle de Benares, et universellement armee. Le 
sabre que chacun tient a la main dans son fourreau rouge, sert de maintien 
le plus general. Beaucoup ont une pique, dont le fer aigu est ajuste a un 
bambou de "i metres de longueur, bruni au feu; d’autres portent sur le- 
paule un lourd fusil a meche; quelques-uns tiemient a la main un arc et 
quelques fleches.

Aucun ordre : cette multitude se pousse sur un point, sur un autre; chacun 
cherche a passer devant pour mieux voir. Cependant, en une heure, je n’en- 
tends pas une querelle. Seul desarme, au milieu de la foule, je la traverse 
sans difficulte, mais lentement. Un de mes Harkarahs me precede, qui com
mande doucement a chacun de se deranger, et chacun me 
mais apres s’etre fait repet er I’invitation.

Neuf elephants, les uns caparaconnes miserablement, les 
nus, portant leur conducteur sur le con et quatre hommes 
dos, comme les quatre fils Aymon, etaient ranges en bataille, pacifiques au 
milieu du tumultc de la foule qui sc pressait autour deux.

Lc Bajah, en prince qui sait son mtAier, se fit attendre. Il arriva comme 
le soleil se couchait. Une trentaine de Chobdars ouvraient sa marche avec
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des crosses et des batons d’argent, des hallebardes; quelques soldats en habit 
rouge, que je suppose, a leur galon, les dignes havildars du factionnaire decrit 
plus haut, couraient parmi cette valetaille, le sabre a la main. Derriere eux 
venait le Rajah, mont^ sur un cheval blanc, suivi des grands officiers de 
sa maison, tous bien montes et armes de lances.

Le spectacle de son arrivee parut gratifier la curiosite des gens qui m’en- 
touraient ; chacun se dressa sur la pointe des pieds pour mieux voir par- 
dessus la tete de son voisin; mais je ne saurais dire si le silence qu’on garda 
etait du respect ou de la froideur.

Laissant derriere lui I’infanterie de sa suite, le Rajah fit lentement le tour 
de tous les groupes de spectateurs , gouvernant avec adresse et aisam e 
un superbe cheval arabe, le plus fort que j’aie vu. Il 6tait vetu d’une robe 
fort juste, mordoree, et portait un turban et une ceinture ecarlate. C’est un 
homme de moyen age et de fort bonne mine, Chattri de caste. Au bas de 
sa selle, de couleur eclatante, pendaient des queues de vaches du Thibet, 
pour chasser les mouches sous le ventre du cheval. Le cheval, blanc, presque 
fleur de pecher, avait I’extremite de sa longue queue peinte en rouge clair, et 
une annelure plus claire encore un peu au-dessus; une chaine d’argent lui 
servait de martingale et semblait seule le contenir; le tout ensemble etait 
non - seulement magnifique, mais gracieux; et les figures europeennes qui 
trottent a I’anglaise tous les matins a Calcutta , en frac serre, de couleur 
sombre, en bottes a revers, sur une petite selle que I’on ne voit pas, ne 
sont pas plus elegantes que magnifiques.

Le Prince semblait un peu preoccupe de I’instabilite de sa petite cour qui 
le suivait en caracolant, mais se prenait souvent a la selle dans des moments 
critiques. Un jeune homme, d’une charmante figure, s’approchait souvent de 
lui, entendait un mot, et semblait le rapporter au reste de I’escorte; c’<^tait, 
je n’en doute pas, la recommandation pour chacun de se tenir bien ferme 
sur sa bete et de ne pas trop risquer. Je demandai qui etait ce joli enfant, 
et ne pus obtenir de reponse tres-satisfaisante. Je tremble pour les moeurs du 
Rajah. On ne pend personne ici pour cela.

La foule ne faisant aucun signe de salut au Rajah, comme il passait devant 
elle , je gardai mon chapeau quand il arriva devant moi. Mon habillement, 
blanc de la tete aux pieds, me rendait tres-reniarquable dans la foule, et il 
me regarda longtemps avec autant de curiosite que je le regardais. Si j’avais 
ete sur qu’il m’eut rendu integralement ma politesse, je I’aurais salue le pre
mier tres-volontiers.
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Il etait presque nuit quand, apres avoir passe en revue tous les habitants 

de sa capitale, le Prince donna le signal de la guerre que j’attendais. Deux 
elephants, monies seulement de leur conducteur, coururent I’un contre I’autre 
en poussant de grands cris, la bouche ouverte, et la trompe droite et relevee. 
J’ignore ce qui se serait passe entre eux s’ils avaient ete d’egal courage; mais 
I’un d’eux tourna au moment de joindre, et s’enfuit, jetant dans la foule un 
tres-juste effroi. Son adversaire le poursuivit, et le Rajah, charme, partit au 
galop pour observer de pres Tissue du combat, que les arbres et Tobscurite me 
cacherent. Je vis revenir bientot les deux animaux d’un air fort tranquille. 
Leurs camarades, pres de la ligne desquels j’etais place, s’etaient ebranles 
tous a la fois pour donner la chasse au fuyard, et avaient epouvante un mo
ment la foule,.qu’ils eussent ecrasee par centaines, s’ils n’avaient ete contenus. 
La confiance avcc laquelle on les approche, on les entoure, est la preuve 
de leur docilite ; ils ne font que peur quelquefois. Ils semblent avoir Tinstinct 
d’eviter de faire du mal, a moins que leurs conducteurs ne les y excitent.

Le Ptajah s en retourna aux flambeaux, de fair d’un homme fort satisfait de 
sa petite representation, ou, parmi deuxmille spectateurs, je presume, il n’y 
avait pas une femme.

Les femmes ne vont nulle part qu’au marche, je dis celles des pauvres gens, 
et toutes a la riviere pour faire leurs ablutions, devoir de piete; mais pour 
leur plaisir, pour leur amusement, jamais elles ne sortent. Elles ne participent a 
aucune recreation des hommes. Ceux-ci semblent les considerer comme des 
creature.s si im[)ures, que je m’etonne comment le degout ne reprime pas 
en eux le penchant de la nature qui les rapproche d’elles.

J’ai rencontre sur les routes, depuis deux mois, beaucoup de pauvres 
families en voyage. Si affamees quelles paraissent, si nues qu’elles soient, 
dans les derniers degres de la misere et du denument, le mari marche 
silencieux devant; la femme le suit a quelques pas, portant un enfant en 
bas age, a cheval sur la handle du cote gauche. J’ai suivi quelquefois de 
ces tristes flgures Tespace de plusieurs lieues, sans les voir se joindre ni se 
dire un mot.

Quand jdusieurs families voyagent en commun, tous les hommes vont 
ensemble; les femmes, reunies, les suivent a une distance respectueuse.

J’ai souvt'iit croise quelques-uns de ces groupes de femmes : la plupart 
d’entre elles, les jeunes surtout, s’arretaient et tournaient le dos quand j’appro- 
chais , ou bien se couvraient le visage pour passer pres de moi. J’etais entoure 
de quelques-uns de mes gens, tous jeunes, assez mauvais sujets, je pense, dans 

4y.
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leur es])ece, et je n’ai jamais vu un regard curieux jete de leur bande sur les 
femmes, jamais un, sourire; elles passent mornes et muettes ; ou que ce soit 
qu’elles aillent, on dirait qu elles vont a I’enterrement.

En faisant une large part a la diversite des manifestations possibles du 
plaisir, suivant les pays et les classes, il m’est pourtant impossible de croire 
a quelque sentiment de bonlieur dans I’existence de ces miserables creatures.

Les petites principautes independantes, au milieu des Etats de la Compa
gnie, sont une preuve de la strjcte equite qui preside liabituellement a la 
politique de son Gouvernement. Avec un peu de mauvaise foi, il me semble 
qu’il eut ete facile, et qu’il le serait chaque jour davantage, de les faire passer 
sous son administration, en elevant, a la mort de leurs possesseurs, des incapa- 
cites d’lieredite contre leurs beritiers naturels, etc., etc. Mais la religion 
des traites a ete un des principes les plus puissants de la grandeur anglaise 
dans I’lnde. Les peuj)les de cette contree ont admire d’autant plus cette ob
servation des engagements, que leurs Princes, Alusulmans et Hindous, leur 
avaient donne toujours des exemples contraires. C’est par leur veracite surtout 
<[ue les Eui'opeens sont grands dans I’opinion des Indiens. Assurement noire 
courage nous fait aussi admirer d’eux; mais cette superiorite est d’un genre 
hostile, qui, dans Paine des etres pusillanimes au-dessus desquels elle nous 
eleve, mele uecessairement de la crainte et de la haine a Padmiration.

Il me parait fort indifferent, pour Pimmense majorite des habitants, de vivre 
sous le gouvernement de ces petits Princes independants ou sous celui de 
la Compagnie. L’homme qui laboure, qui seme, qui moissonne, egalement 
pressure par un sous-fermier de sa nation, n’en est ni plus ni moins mise
rable. Il est bien entendu de part et d’autre qu’il suffit que le Ryot, ou jour- 
nalier, puisse ne pas mourir de fairn. Les Zemindars sont une armee de col- 
lecteurs du revenu, ipie le Gouvernement semble ne pas jiayer; mais nous 
savons ce que vaut chez nous le systeme de location par metairies, accor- 
dees en grand nombre au meme fermier. Ici, c’est bien pis; le sous-fermage 
se coraplique, non a un degre, mais a quatre, a cinq, creant entre le pro
prietaire de la terre He Gouvernement) et le laboureur une succession d’exis
tences improductives, inutilcs a Pun et a I’autre.

Je crois que, dans la jdupart des provinces, la misere des travailleurs est, 
depuis longtemps, descendue a un degre qui n’en admet pas de jihis bas, et 
que Pelevation des taxes f deguisees ici sous un autre nom ) u’atteindrait que 
Paisance des inutiles et oisifs sjieculateurs, qui vont maintenant s’enrichissant 
dans un grand nombre de districts, par les perfectionnements de la culture
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des terres qu’ils afferment, I’augmentation du prix de leurs produits, et les 
conditions stationnaires de leur fermage vis-a-vis de I’Etat.

Maltraites recemment par les rMuctions d’appointements, les Europeens, 
cherchant de toutes parts sur qui il eut ete plus convenable et plus juste 
de les faire peser, ont indique la richesse des Zemindars de Dacca; le gou- 
vernenient allegue la saintete d’un ancien engagement. L’impot territorial 
a ^te etabli au Bengale a l’epoque oil la Compagnie prit possession de cet 
Etat, et fixe pour toujours ii une certaine quotite, qui alors etait censee 
etre la moitie du revenu des terres. Depuis, le revenu a augmente par I’eleva- 
tion du prix de toutes les denrees; et dans la province de Dacca, il a augmente 
bien plus encore par I’introduction de la culture de ITndigo. Ce qui etait 
la moitie du revenu sous M. Hastings n’en est pas le quart a present dans 
ces districts. Le Zemindar n’y jouit plus des benefices d’un fermier, mais 
reellement du revenu d’un proprietaire.

Cejiendant, j’ai entendu dire a lord William Bentinck que I’on ne pouvait 
augmenter l’impot territorial; mais je ne crois pas que I’antique engagement 
de M. Hastings fut I’obstacle insurmontable.

Quoique je n’aie vu le nom de Rewah cite dans aucune chronique des 
guerres qui desolerent I’llindoustan jusqu’a I’accession de la famille de Timour, 
les mines de sa triple rangee de rnurailles indiquent que ce dut etre un lieu 
important. Une bicoque tenait alors des annees contre des assiegeants sans 
artillerie. Alors le maitre d’un petit Etat faisait preuve de royaute par des 
guerres et des traites. Force desormais ii une paix profonde par I’enorme 
puissance qui I’environne, ce n’est plus qu’un homme fort riche avec des 
droits seigneuriaux. C’est un noble de Pologne ou de Pvussie. On ne peut, en 
aucune facon, le comparer ii un comte de Champagne ou de Foix, dans la 
France du XIP siecle.

Le i8 janvier i83o. — A Puttraliut, ii mil. ( 3 11.) de Rampour, zz: [ Douzonnepour. ]

A trois milles (11,) environ de Rampour, vers I’ouest, quelques degres au 
sud, s’elevent deux collines coniques, dont lune est aplatie au sommet, et 
I’on voit derriere elles une longue croupe terminee par un sommet uni, 
eleve autant au-dessusdes plaines que celui de ces deux collines, s’effacer a 
I’ouest dans I’liorizon.

C’est la troisieme rangee des montagnes dont les Bindachal-hills du capi
taine Franklin sont le premier etage, et Kuttrah le second. Il donne a 
celles-ci la denomination de Bandair-hills. Le chemin de Rampour a Puttrahut
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suit a peu pres leur direction, ne s en ecartant qu’un peu au nord, et trace 
sur le deuxieme plateau a i ou 2 mil. (i 1.) de leur base.

Elles sont formees, comme les deux premiers etages, de couches horizon
tales de Gres.

Je ne suis pas monte sur leur sommet. Leurs pentes sont couvertes de 
bois, que plusieurs especes de Mimoses rendent d’un acces tres-penible; mais 
je me suis eleve jusqu’a leur hauteur moyenne, dans le lit de quelques ruis
seaux qui en descendent. Les fragments dont ils sont remplis sont une table 
abregee des couches qui constituent les assises superieures. Or, je n’y trouve 
(ju’une seule variete de Gres, plus rouge qu’ancune de celles que j’ai obser- 
vees dans la premiere et la deuxieme rangee, lie de vin clair, a grain tre 
fin, compacte. Quelques-uns de ces Gres sont mouchetes de blanc, et res- 
seinblent grossierement a des porphyres. Ces points blancs sont des parties 
oil I’oxyde de fer n’a pas penetre.

Des eboulements et des debris d’une epaisseur considerable couvrent les 
pentes inferieures. Je n’ai pu y suivre constamment la succession des roches; 
les seuls bancs de gres que j’aie vus a decouvert, ver.s la base des collines, 
offraient la structure concentrique que j’ai remarquee dans les couches de 
la base de la premiere rangee en montant de Mirzapour a Lalgandje, mais 
avec cette difference que leurs surfaces etaient plutot planes que courbes. 
f^e sont des sortes de parallelepipedes emboites les uns dans les autres; du 
reste, c’est I’oxyde de fer qui forme le cadre de chaque piece.

Au-dessous de ces Gres ferrugineux et grossiers, dont I’epaisseur me parait 
tres-faible, reposent de puissantes assises d’argiles schisteuses dont les bancs 
se prolongent a la surface des plaines adjacentes , a quelque distance de 
la base des collines.

J’ignore si ces argiles appartiennent au systeme des Gres qui les recouvrent, 
ou si elles n’accompagnent pas les couches calcaires que Ton voit partout 
entamees dans les ravines dont ces plaines sont sillonnees.

Cependant, comme il s’ensuivrait uecessairement dans ce cas, que ces Cal- 
( aires, qui reposent sur le second plateau, scraieut intercales entre les couebes 
de Gres dont il est forme et celles de la troisieme rangee des collines, 
et comme j’ai vu partout des preuves que le Calcaire recouvre le Gres, et 
nulle part de la situation inverse, je ne puis douter que ces argiles n’ap- 
partiennent au systeme des Gres. J’y ai vainement cherche des impressions 
organiijues. Leur couleur varie du verdatre ou vert jaunatre au rou
geatre , sans passer jamais par les teintes noiratres et bleuatres du veritable
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Schiste argileux , qui doit sa coloration au carbone en meme temps, et plus 
qu’au fer.

Les couches calcaires decouvertes par les ravines dans les plaines adja- 
centes a ces collines, sont toutes de la variete tres-dure et fort coloree, 
noiratre, que j’ai observee d’abord en arrivant pres de Rewah, oil elle ne 
se montrait que comme un accident parmi des couches d’apparence non 
spathiqUe, et de couleur claire bigarree.

Un puits creuse a ou 15 metres de profondeur dans ces plaines, entre 
Douzonnepour et Puttrahut fbel ouvrage de devotion, au fond duquel on 
descend par un large escalier decouvert qui permet d’examiner les couches 
dans lesquelles on l a perce) , montre ces roches calcaires compactes, spa- 
thiques, noiratres, alternant avec des couches terreuses et schisteuses, et 
d’autres epaisses a grain tres-fin, tres-dures, a cassure esquilleuse, tres-co- 
lorees en noir bleuatre, veinees de stries tout a fait noires. Le oarbone, en 
quelques places, s’y rassemble assez pour former de petites couches minces 
qui ont tout a fait I’aspect brillant et la durete de 1’Anthracite. Les acci
dents de coloration de cette roche (ses dessins) sont semblables a ceux des 
couches claires et bigarrees de Rewah; mais ses tous les plus clairs etant 
eux-niemes tres-fonces, et la roche ayant d’ailleurs une sorte d’eelat gras et 
lustre, ce caractere ne se montre d’une maniere saillante que sur les sur
faces exposees depuis quelque temps a l air et ternies par son influence.

J’ai eu occasion d’examiner une surface considerable de cassures fraiches 
et anciennes de cette roche; et, ainsi que dans les varietes spathiques et uni- 
formement colorees sans accumulation de carbone, j’y ai vainement cherche 
des debris organiques.

Quelques-unes des minces couches argileuses qui separent ces assises 
epaisses, sont legerement micacees, et se rapprochent par la de l’apparence 
des argiles du Gres voisin, au pied des collines, dont elles different d’ail
leurs par leur couleur grisatre et une sorte d’aprete; identiques, par I’un 
et I’autre de ces caracteres, aux premieres couches d’argile dont j’ai vu 
les Calcaires accompagnes pres de Lowr.

Cette partie du plateau de Rewah, surtout au pied des collines, est abon- 
damment couverte d’une concretion calcaire en menus fragments, qu on 
trouve eparse aussi sur le premier plateau, de Lalgandje a Kuttrah, et 
jusque sur les alluvions dans la vallee du Gange. Les natifs I’appellent jlCif 
Kankar (denomination adoptee par les Anglais), et la ramassent pour en 
faire de la chaux. Elle produit en general une chaux niaigre, mais de tres-

    
 



392 JOURNAL,
bonne qualite et hydraid!que. L’origine de ces pierres, qu’on trouve eparses 
sur toutes sortes de terrains, est tout a fait incertaine. Quelques-uns ont sup
pose qu elles se produisaient encore actuellement dans les lieux oil on les 
trouve, surtout dans le lit de certains ruisseaux, d’ou I’on en tire chaque 
annee de nouvelles quantites sans les epuiser jamais. Comme leur reproduction 
dans ces cours d’eaux n’expliquerait pas leur presence sur des pentes grandi- 
ques devees au-dessus de ces ruisseaux, j’aime mieux croire que les eaux plu- 
viales en font rouler chaque annee des quantites nouvelles de ces pentes dans le 
lit de ces ruisseaux, et attendre jusqu’au hasard de quelque observation 
heureuse, ou jusqu’a la proposition de quelque theorie plus satisfaisante, 
pour sortir du doute oil je demeure sur l’origine de cette production sin
guliere. Voir les Echantillons :—(G. 45-) Gres compacte, a grain tres-fin, 
rouge, queh[uefois mouchete de blanc. Du troisieme etage de collines du 
plateau de Pvewah; ce troisieme etage s’eleve au-dessus du second a une lieue 
a I’ouest de Rampour, et court a peu pres de I E. S. E. ii 1’0. N. O ., paral
lelement il une ligne dirigee de Rampour ii Puttrahut. Cette variete rouge 
domine dans cette rangee, presque exclusivement horizontale. — (G. 46-j Gres 
rougeatre ferrugiucux, micace, ii structure concentriijue; en couches horizon
tales au pied des montagnes, sous la variete precedente. — (G. 47-) Argile 
schisteuse en couches horizontales ii la base des montairnes du troisieme 
etage, ii 2 lieues a I’ouest de Rampour. J’ignore si elles appartiennent ii la 
partie inferieure du systeme des Gres, ou aux couches calcaires etendues sur 
le deuxieme etage des collines, au pied de cette troisieme rangee de collinesde 
Gres.—(G. 48.) Calcaire compacte noiriitre et jaunatre. en couches horizontales 
au pied des montagnes de Gres de la troisieme rangee, et mises a nu par 
les eaux des ruisseaux qui descendent entre Piampour et Puttrahut.—f G. 49-) 
Concretion calcaire eparse sur le sol vegetal, le Gres, le Calcaire indistincte- 
ment, des premier et deuxieme etages ("je n’ai vu que la base et la moyenne hau
teur dutroisieme)du plateau duBoghilkund septentrional, C’est lej’5^,Kankar, 
des natifs.—(G. 5o.) Calcaire compacte, gris de fumee, ii cassure esquilleuse; 
en couches de o"’,3 ii o"’,G, intercalees parmi des couches legerement argih'uses 
et fissiles. Dans un puits consacre religieusement, entre Douzonni'pour et 
Puttrahut, ii une lieue au nord de la troisieme rangee des collines de Gres. 
— f G. 51.J Calcaire compacte, gris de fumee, veine de parties noiriitres (car- 
burees), offrant des enduits charbonnes. Du meme lieu.

Quelques jietits chateaux, completement mines, sont epars dans la cam- 
pagne; tousbiitis sur le meme plan; quatre tours massivcs flanquent les angles
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d’un carre dont les cotes sont formes d’epaisses rnurailles. Quelques cliau- 
mieres appuient leurs humbles toits contre ces mines.

A Douzonnepour, une de ces mines, plus grande et moins degradee, s’eleve, 
environuee de jolis ombrages, sur la rive gauche du torrent. Des parents du 
Rajah de Rewah I’liabitcnt encore.

J’arrivai sur les bords de la Tonse (les natifs prononcent Tonmoess),
a I mil. (I 1.) au-dessous de Puttrahut; il n’y manque pas d’eau, meme en 
cette saison si se(‘he. Ce torrent, le plus considerable de ceux qui sillonnent 
le plateau de Ptewah, a ici 5o ou 6o* metres de largeur.

Puttrahut est situe sur sa rive droite, sous un chateau qui en commande 
le passage. Cette mine, tres-pittoresque, n’est pas sans magnificence. Le Rajah 
de Rewah se donne le plaisir innocent d’y eiitretenir quelques domestiques 
armes, que I’on appelle au village une garnison; plusieurs de ses parents 
y habitent quelquefois.

La Tonse coule a Puttrahut sur des couches calcaires, et non sur du Gres, 
comme l a represente le capitaine Franklin dans sa Carte geologique du Run- 
delkuud.

Le 19 janvier i83o__ A. Sohawell, 10 mil. (3 1.) de Puttrahut.

Sohawell est un village bati sur les bords de la riviere Suttani, jadis sous 
la protection d’une forteresse qui defendait le passage. C’est la repetition 
de Puttrahut; mais le chateau n’est plus ici qu’une mine inhabitable, et ses 
tours masshes sont peu pittoresques.

Je commence a susj)e<'ter violemmcnt I’exactitude du capitaine Franklin. Hier 
je lai pris en flagrant delit, faisant couler la Tonse sur du Gres ; voici qu’il 
creuse aujourd’hui dans du Calcaire le lit de la riviere Suttani, tandis qu’au 
contraire elle coule sur des Gres. Je n’ai pas vu un banc de Calcaire entre 
Puttrahut et Sohawell. Les seules couches rocheuses qui affleurent la surface 
du sol sont des Gres, mais elles sont assez rares; on marche constamment sur 
des argiles schisteuse.s stratifiees, et appartenant exidemment a la formation 
du Gres, non du Calcaire. Un etang que I’on creuse presentement a moitie 
chemin de ces deux villages, permet de xoir de minces couches de Gres em- 
patees dans ce.s argiles. Voir I’Echantillon ; —(G. 5^.) Gres mele d’argile, 
subordonne en lits minces et iuterrompus a des bancs plus epais d’argile; 
celle-(‘i, dependant de la formation du Gres, affleure les plaines entre Puttrahut 
et Sohawell.

Il est absolument indifferent de savoir que sur ce point du plateau arenace 
I. So
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de Rewah, le Gres soit recouvert d’assises calcaires, ou qu’il se montre a nu. 
Mais quand on pretend circonscrire avec exactitude ces accidents insignifiants, 
il ne faut pas faire de ces contre-sens prolonges.

Les collines de la troisieme rangee (Bandair-hills, capitaine Franklin) se 
deploient au sud du chemin, dans la direction de lest a I’ouest, en cones aplatis 
ou en plates-formes unies, dont les pentes, assez douces depuis le fond de la 
plaine jusque pres de leur sommet, se relevent tout a coup en une sorte 
de rempart. J’ai dessine leur rideau, Pl. XVI, fig, 2, A, B, C; leur profil 
montre leurs formes. Elles sont tout a fait celles du premier etage (Biiida- 
chal-hills, Tara-pass, pres de Mirzapour), au-dessus des plaines du Gange , et 
du deuxieme etage (Ruttrah-pass) , au-dessus du premier plateau.

Ces argiles schisteuses, qui affleurent le sol depourvu de terre vegetale, 
ne nourrissent que de miserables arbrisseaux. Les jungles reparaissent sous 
la forme de broussailles epineuses. Les Zyzipbus dominent dans cet humble 
taillis, dont les feuilles jaunies et dessechees offrent l’apparence d’un hiver 
presque europeen.

Le 20 janvier i83o.— A Singpour, i8 mil. 5 ’ 1.) de Sohawell. = [Nagound, lo mil. ('3 1. ) : Singpour, 
8 mil. (2 I 1. )]

De Sohawell a Nagound, gros village a I’ouest quelques degres sud, dans 
la direction ou j’ai marche generalement depuis Mirzapour, et a lo mil. (3 1.) 
de distance, le Calcaire ou ses marnes se montrent frequemment, soit a la 
surface, soit dans les ravines dont les plaines sont coupees en tous sens. Le 
Calcaire appartient a la variete compacte, gris de fumee, legerement spa- 
thique. Le capitaine Franklin dit (^Asiatic ResearcJies] que les couches de- 
couvertes dans le lit du torrent de Nagound renferment des bois petrifies 
et des impressions de fougeres; je les ai vainement cherches.

Laissant a Nagound le chemin de Lohargong, je marchai sur la foi de 
deux guides stupides au N.N.E, vers Singpour. C’etait exactement louvoyer 
vers le N. O., et sans serrer le vent. Plusieurs fois nous perdinies le sentier 
au milieu de terres cultivees ou sur le bord des ruisseaux, Ils sont tous si 
profondement ravines, que leur passage, difficile a cheval, etait absolument 
impossible aux chars; les guides dirent que les chars prendraient un autre 
chemin un peu plus long, mais pour eux partout praticable.

Arrive a Singpour, gros village avec son chateau habite par quelques 
Zemindars, un autre idiot bre\ete, le Cotwal ou maire (ou garde champctre 
communal plutot; , averti ([ue le reste de mes gens et mes chars etaient

    
 



TROISIEME PARTIE. SgS
attendus de Nagound dans I’apres-midi, fit apporter sur la place que j’avais 
designee pour camper, tout ce qu’il fallait pour mes six boeufs et une ving- 
taine d’hommes.

Mais vers le soir, ne voyant venir personne apres moi, je fis une enquete, 
dont le resultat uuanime fut qu’il n’y avait aucun moyen de faire arriver 
a Singpour une voiture de Nagound. Retourner eut ete le plus sage; mais 
apres i8 mil. de marche, dont 8 en plein decouragement, mes gens etaient 
extenues, puis le jour tombait; point de lune qu’au matin. Il fallut demeurer, 
diner a la facon des natifs, comme mes domestiques, et coucher comme eux, 
bivouaijuer. Un grand feu, que je fis allumer pres de moi, me garda pas- 
sablement contre la fraicheur de la nuit; et un immense tamarin, sous lequel 
j’avais ordonne mon bivouac, me preserva du rayonnement.

J’ai lieu de croire que bien peu d’Europeens ont passe a Singpour, ou mon 
arrivee donna I’eveil a la curiosite de toute la population. On parut sur- 
pris de me voir manger avec la bouche, et dormir sur le dos ou le cote. 
Un pigeon sauvage, que je tuai d’une balle d’assez loin, ne coutribua pas 
peu a me rendre plus admirable encore. Quand je commandai a cette foule 
armee de seloigner, elle se retira sur-le-champ.

Aucun interet pour compenser la perte de temps ou m’entraine cette 
bevue. Alalgre la profondeur des ravines dont la campagne est sillonnee 
entre Nagound et Singpour, je n’ai vu (ju’en deux places des roches de- 
couvertes. Ce sont de.s Calcaires.

Le 21 janvier i83o.— Retour de Singpour a Nagound, 8 mil. (2 | 1.)

Nagound a son chateau, le meilleur que j’aie encore vu dans I’lnde, et 
son Rajah, qui appelle ses domestiques deguenilles des sipahis, parce qu’il 
leur fait porter un sabre de 2'^,5o sans consequence. L’anarchie feodale n’a 
cesse qu’il I’etablissement de la puissance anglaise. Personne, dans ce gros 
village, n’est eu etat de lire les caracteres persans.

Le 22 janvier i83o,—A Lohargong, 17 mil. (51.) de Nagound.

Cette partie dii deuxieme plateau est generalement recouverte de Cal
caire ; le Gres ne forme qu’un jietit nombre d eminences qu’on dirait n’avoir 
pas ete reeouvertes par cette roche. Cernees de toutes parts par le Calcaire, 
on ne voit pas neanmoins leur recouvrement par celui-ci. Le sol diluvial a une 
epaisseur considerable en divers lieux, et cache ces superpositions qu’une 
tranchee peu profonde decouvrirait cependant. Du reste, les marnes et les 

5o.
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argiles du Gres se montrent plus frequemment que le Gres lui-meme. Le 
Calcaire est noiratre, compacte, leg^ement spatliique.

La troisieme rangee de montagnes continue a se deployer au sud du che
min , courant dans sa direction a la distance d’une ou deux lieues. Leurs 
formes sont exactement celles que j’ai decrites plus haut.

Beaucoup de terres vagues, qu’on appelle des jungles, parce qu’il y croit 
a regret quelques arbrisseaux epineux, auxquels des hestiaux affames ne laissent 
pas une feuille. La nature se montre a la fois laide et miserable.

Lohargong fut autrefois une station militaire anglaise, et elle ne doit pas 
avoir ete abandonnee depuis un grand nombre d’annees, si j’en juge par 
I’etat de conservation des demeures des officiers. Je m’etablis dans une de 
ces mines, fort logeable encore pour un Francais. Il faut des maisons, non des 
baraques, aux officiers anglais, dans des cantonnements temporaires.

Le 23 janvier i83o----Camp a Panna et sejour le 24 ; 17 mil. (51.) de Lohargong. = [Kukiiretti.]

Lohargong est eleve, suivant le capitaine Franklin, de 1,^51 pieds anglais 
au-dessus de la mer, Nagound de 1099 pieds (335™) seulement; mais 

la surface du second plateau sur lequel sont situes ces deux tillages, offre des 
differences de niveau plus considerables. Le chemin de Panna, dirige au 
N.N.O., est perpendiculaire au sens de sa longueur, selon letjuel j’avais en 
general marche depuis que j’y etais monte au-dessus de Ruttrah.

Le Calcaire disparait a peu de distance de Lohargong. On traverse une 
petite riviere qui coule a I’ouest, affluent de la Cane fRen). La, reparaissent 
les Gres. Le sol s’eleve doucement sur les eta^’es rci^uliers de ses couches a 
Rukuretti, gros village dont Lohargong ne serait qu’un faubourg, et au- 
dessus, la culture disparait avec la terre vegetale. On est monte reellemeut 
sur un troisieme jilateau suj)erpose au second, jirolonge regulierement comme 
lui de 1’0.S.O. a I’E.N.E., ct dont le relief est assez peu sensible de ce 
cote oil ses pentes sont donees, mais qui s en detache abruj)tement de I’autre 
cote, au-dessus de Panna. Sa largeur est de 8 a 9 mil. (2 11.); il est convert 
de bois miserables, et depourvu d’habitations.

Le capitaine Franklin, qui me semble j)reoccupe de I’idee dune regula- 
rite extreme de configuration dans la contree qu’il a decrite, apj)clle cette 
longue et large croupe Panna rang'e of hills, et la regarde comme un simple 
accident, comme une protuberance de la surface du second plateau. Elle en 
forme un troisieme fort distinct, dont le sommet uni ne s’eleve certainemeut 
j)as il moins de 3oo pieds ( 100 metres environ) au-dessus des plaines de
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Panna. Son aspect, du fond de ces plaines, est le meme que celui du pre
mier plateau (Bindachal-liills) au-dessus des plaines du Gange.

Panna est une ville tout a fait liindoue. Je n’y ai pas vu une Mosquee; mais 
les Pagodes sont sans nombre, et quelques-unes, d’un style moresque em- 
prunte aux Musulmans, sont des edifices tres-elegants. La plupart tombent 
en mine. Toute la ville est egalement ruiuee. Les maisons sont toutes 
baties de pierres (une variete de Gres tabulaire qui se divise naturellement en 
dalles de mediocre epaisseur) que I’on dirait taillees en forme de briques; les 
toits sont converts en tuiles; des bancs de pierre sont places pres de la porte, 
et une sorte de trottoir, forme de larges dalles de Gres, regne au milieu de 
toutes les rues. L’ensemble aun air de solidite, de proprete, de commodite que 
je n’ai pas encore vu dans I’lnde; mais des rues entieres sont inbabitees, ou 
n’ont pour habitants que de nombreuses bandes de singes qui, assis sur les 
fenetres et les toits, regardent tranquillement les passants.

Le palais du Rajah, grand batiment carre, avec des rnurailles couvertes 
de sculptures et d’ornements a jour, surmonte de legers kiosques , est 
extremement elegant. La facade en est bien entretenue, mais les derrieres 
ne sont aussi qu’une mine. La petite place, sur laquelle il est situe, est a 
peu pres le seul endroit nialj)ropre de la ville. Les caravanes de pauvres voya
geurs etde marchands y campent avec leur betail, sans doute pour etre moins 
exposees aux vols de nuit, et ils y laissent les traces necessaires de leur 
frequentation. Une autre place, a I’extremite d’un marche, au centre de la 
ville, sert de pare a I’artillerie du petit Prince. Celle-ci consiste en un mons- 
trueux canon de bronze, un tres-petit du meme metal, et deux enormes 
en fonte, mais d’un tres-petit calibre. Braejues sur le marche d’un air me- 
nacant, ils se tieunent a peine sur leurs affiits, qu’une decharge (s’il y avait 
de quoi les chargerj meltrait en j)oussiere. J’ignore quelles forces entre- 
tient le Rajah, absent actuellement; et de son revenu, je ne connais que 
les mines de diamants voisines qui lui rapportent 3o,ooo roupies (75,000 fr.^ 
par an.

Entoure dun mince et sterile territoire, bloque de toutes parts par les 
bois et les montagnes, sans commerce, parce qu’il faut des routes au com
merce, c est evidemment a ces mines de diamants que Panna dut sa prospe
rite passee, et c’est par elles qu’il se soutient encore dans sou declin.

Leur decouverte ne remonte guere au dela de deux siecles, dit le capitaine 
Franklin, qui a pu faire quelques recherches a ce sujet, et c’est de leur decou
verte que Panna doit dater comme ville. Un tel site, auparavant, ne motivait
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qu’un diet if village, et quoique Panna tombe en mines, il est evident que 
ces mines sont bien modernes; de plus, I’uniformite des constructions, 
une sorte de regularite de plan que je n’ai encore vu nulle part dans I’lnde, 
I’absence d’antiques pagodes, tout dit que Panna ne s’est point accru par 
les lents progres de la richesse que developpe la culture des terres ou le 
travail des fabriques, mais par une source abondante, ouverte tout a coup.

Les natifs attribuent a I’epuisement des mines la diminution de leurs pro
duits et la decadence de leur ville; opinion que le capitaine Franklin semble 
partager. Il y en a une explication beaucoup plus naturelie. Le diamant qui 
pouvait s’ecbanger, il y a deux siecles, contre 100,000 livres de riz, ou contre
10 chevaux, 100 boeufs, ne represente plus aujourd hui que la valeur de 
70,000 livres de riz, de 7 chevaux, de 70 boeufs. Les pierres precieuses vont 
se dejireciant de siecle en siecle bien plus rapidement encore que les me- 
taux precieux.

Il n’y a pas d’ailleurs de raison pour que le meme nombre d’hommes 
exploitant aujourd’hui, par les memes procedes, des lambeaux de la meme 
couchette Gangue diamantifere qu’il y a un siecle ou deux, n’en extrayent 
pas chaque annee la meme ([uantite de diamants. La richesse minerale des 
filons s’epuise, mais celle des couches dure autant que la couche a d’etendue. 
Or, I’on n’a decouvert encore qu’une petite partie de celles ou se trouvent 
les diamants pres de Panna; mais la meme quautite de ceux-ci ne repre
sente plus la meme valeur : voila pourquoi Panna est sur son declin, voila 
pourquoi I’exploitation de ses mines, a j)eine lucrative aujourd’hui, ne tar- 
dera pas a devenir ruineuse et impraticable.

J’estime, bien approximativement, qu’il peut y avoir 4<)OO ou 5ooo habitants 
a Panna, et que ce nombre a pu etre triple jadis. Le vert domine dans le 
costume de cette jiojmlation, dont l’apparence est fiere et presque menacanle.
11 n’est pas un enfant de 14 ans (jui n’ait un sabre a la main; beaucoup 
d’hommes portent en outre un jjoigiiard persan a la ceiuture, et un fusil a 
meche ou une pique sur I’epaule. Une de ces armes au moins est partie 
obli "ee du costume.

Panna m’a rappele Saseram. Lune et I’autre ville, jadis florissantes, se 
depeuplent tous les jours; mais Saseram est une ville musulmane, et Panua 
une ville hindoue, et les Musulmans laissent ajnes eux des tombeaux dont 
I’architecture simple et massive depose longtemps des races eteiutes, tandis 
que les Ilindous ne laissent rien apres eux, que leurs demeures bientot de- 
truites, bientot effacees, quand on ne les habite jdus.
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Un meteore brillant illumina le ciel, pres de Lohargong, une heure avant 

le lever du soleil. C’etait comme une large etoile, d’une lumiere blanche, 
eclatante, semblahle a celle que produit le zinc en liniaille dans les pieces 
d’arti/ice. Aucun bruit n’accompagna sa formation ni sa disparition, a quel
ques degres au-dessus de fhorizon et fort pres de moi, a ce qu’il me sembla.

Les Mines de Diamants. — La Carte topographique du district des mines 
de diamants par le capitaine Franklin, me dispensa d’en demander le chemin. 
Je marchai au N.E., au travers de terres vagues et de bois miserables. Le 
Gres se montre partout a la surface. C’est dans les fissures de ses couches 
que la vegetation cherche un peu de terre dessechee.

Ces Gres, eu bancs solides et horizontaux, offrent, sur une mMiocre sur
face, un grand nombre des varietes que j’ai eu occasion de decrire depuis 
que j’ai quitte Mirzapour. L’oxyde de fer se joue au milieu de quelques-unes, 
en veines epaisses contournees bizarrement. Une structure concentrique resulte 
souvent de ces accidents. Ailleurs, il n’a pas penetre la roche, qui reste 
d’un blanc uniforme ou d’une couleur grisatre ou jaunatre tres-claire; il ne 
forme que des filons dans les fissures qui divisent ses couches. Cependant 
la plus commune de ces varietes, d’une teinte toujours fort claire, est mou- 
chetee de brun ou de violet par de petits amas de ce mineral. A la loupe, 
ces taches brunes paraissent des sortes de Geodes remplies plus ou moins 
completement d’une infiltration ferrugineuse concretionnee.

Aucune couche d’argile ne les accompagne. La oii la terre vegetale manque 
absolument, la surface des couches, leurs enfoncenients surtout, sont recon
verts d’un gravier gresiforme et ferrugineux epars sur elles comme le Kankar, 
et qui me semble etre un debris des petits filons qui empatent les masses 
div isees d’un grand nombre de bancs. Ce gravier ferrugineux, sans etre dur, 
se polit et s’arrondit avec une regularite remarquable. Les natifs 1’appellent 

, Ldlkakrou (gravier rouge).
Ce gravier se rassemble, comme le Kankar, dans le lit des ruisseaux, ou 

les eaux fentrainent.
Ailleurs, dans des lieux bas ou sur les pentes inferieures des monticules 

qui aiiinieut la surface du plateau de Panna, le Lalkakrou est mele de terre 
vegetale argileuse, de fragments d’argile ferrugineuse, et le sol rougeatre 
et graveleux qui resulte de cette association est parseme de grands blocs 
anguleux de Gres blanc mouchete (la variete dominante decrite ci-dessus); 
beaucoup de ces blocs sont enterres dans sa profondeur.
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C’est la le gite superficiel des diamants enveloppes d’argile ferrugineuse. 

Ils sont meles aussi dans ce sol de transport.
L’exploitation de ces gites est des plus simples. On pioclie ce sol graveleux 

et rougeatre, la surtout ou des blocs de Gres y sont enterres; on extrait 
la terre caillouteuse qui entoure ces blocs, ou la touille comme du mor- 
tier , apres I’avoir delayee avec de I’eau en une boue liquide. On lave cette 
bone pour en separer les parties les plus fines et les plus legeres, I’argile, 
le fer terreux et la poussiere de Mica. On aclieve le lavage dans des paniers 
de bambous tres-serres; et quand lean passe claire au travers, on jette le 
gravier ainsi nettoye sur une aire unie, ou il seelie au soleil; il passe trois 
fois par les mains des Chercheurs avant d’etre rejete.

Les natifs appellent Djila, ces exjiloitations superficielles : elles sont 
tres-nombreuses. Chacun est fibre d’en ouvrir sans payer de redevance au 
prince pour les diamants qu’il y peut trouver; et d’ailleurs c’est un travail 
il la portee des plus pauvres, il n’exige aucun frais; dans la terre qu’on a 
extraite et lavee aujourd’liui, on peut trouver demain un diamant, c’est tout 
il fait une loterie; elle ruiue ceux qui y jouent. On ne trouve generalement 
que de fort petits diamants dans ces mines superficielles. Voir les Ecliantil- 
lons de l’exploitation de Panna meme (i) ; —(G. 53.) Gres quartzeux a grain 
tres-fin, blanc ou peu colore, compacte, renfermant quelques paillettes rares 
de Mica, incolore, et de petites cavites remplies de fer oxyde, qui donnent 
il la roche un aspect mouchete. L’oxyde de fer donne quelquefois ii ces couches 
une forte coloration et une structure contournee. En couches horizontales, 
sous des couches qui renferment les diamants. A 2 mil. fl 1. j au N.E. de 
Panna.— f G. 54-) Fer oxyde f argileux) en minces fragments roules, pisi- 
formes, epars sur les couches precedentes, quand elles sont ii nu, remplissant 
leurs fissures, et recouvrant indistinctement toutes sortes de roches. 11 me 
parait provenir du detritus des couches subordonnees au Gres__ G. 55. j
Fragments de Gres, blanc, tres-fin, micace, tres-mou(4iete de taclu's ferru- 
giiieuses, forme, comme dans le n" 53, eu blocs anguleux epars au pied 
des collines que constitue le n" 53; et dont les interxalles sont rempfis du 
n" 56.— G. 56.) Fragments menus de Gres ferrugineux et oxyde de fer 
])isiforme, argileux, analogue au n" 5|. C’est la mine de diamants sujierfieielle 
appelee Djila, a 2 mil. 1.) au N.E. de Panna.

Fouille de la meme maniere, il se peut quen beau(*oup dautres parties 
du plateau, le sol, compose comme ici de Lalkakrou et de debris de Gres

I'l Voir la Carte du capitaine Franklin.
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et d’argile, montre des diamants. Cependant leur presence dans ce sol de 
transport s’explique ici par une cause procliaine qui n’a pas encore ete ob- 
servee ailleurs, si ce n’est a quelques milles plus loin, au N.E., ou existe 
un lambeau de breche adamantifere bien plus considerable que celui de 
Panna,

L’espace oii sont ouvertes les excavations profondes appelees Gahira, 
est beaucoup moins etendu que la surface oil I’on exploite les Djilas. C’est 
une petite tache de moins d’un mille (11.) de diametre, a i j mille (11,) au N. E. 
de Panna.

Le sol y est ondule, et les bancs de Gres environnants sont caches sous 
ces ondulations, formees de LMkakrou mele d’argile et sciiiecs de blocs epars. 
Je n’apercois aucun trait dans la configuration du terrain qui indique que 
des couches nouvelles reposent au-dessous de sa surface.

Les mines consistent toutes en un puits de 15 a 20 metres de diametre, 
et dont la profondeur varie de 10 a i5 metres, selon I’epaisseur des couches 
qui recouvrent le conglomerat adamantifere.

Je suis descendu dans un grand nombre; j’ai dessine leurs coupes, et, de 
ces nombreux dessins, qui n’etaient pour la plupart que d’exactes repetitions 
les uns des autres, je n’en conserve ici que deux, Pl. XVII et Pl. XVIII, 
ou se voient reunis, non par une fiction, mais par le hasard de la nature 
qui me les a presentes ainsi rassembles, tous les accidents des couches qui 
accompagnent celle oil se trouvent les diamants.

Le sol vegetal, forme, comme je lai dit, de gravier ferrugineux, de sable 
quartzeux et d’argile rougeatre, a la profondeur d’un metre ou deux, est 
devenu plus honiogene dans sa composition; ce n’est plus qu’une argile rouge 
terreuse, nullement endurcie. Le Lalkakrou a graduellement disparu.

Des blocs de Gres arrondis, de la grosseur de la tete, ou doubles ou triples 
de ce volume, se montrent bientot enterres dans la terre rouge, non disperses 
sans ordre au milieu d’elle, mais rassembles, comme les silex dans la craie, 
en amas aplatis, en forme de couches courtes et interrompues. La terre 
rouge les empate comme un mortier friable, et remplit leurs intervalles sans 
adherer a leur surface.

Ces blocs de Gres appartiennent aux nombreuses varietes que j’ai eu oc
casion de decrire depuis que je suis monte, pres de Mirzapour, sur les col
lines formees de cette roche. Cependant les varietes les plus dures dominent 
dans leur nombre; elles sont blanches ou tres-peu colorees, a grain tres-fin, 
mouchetees de brun et de violet.

1. 5i
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Dans I’enorme quantite de ces blocs deblayes de la profondeur du sol par 

les travaux des mines, j’ai vainement cherche un fragment de roches calcaires.
Au milieu de la terre rougeatre qui enveloppe ces blocs de Gres, et au- 

dessous de ceux-ei generalement, se trouvent, disposees comme eux, des 
masses d’argile bigarree de vert et de brun, fine, onctueuse, feuilletee, mais 
en tous sens; debris evidents de couches argileuses preexistantes, deposes la 
comme les amas de blocs arenaces qui les recouvrent et alternent quelque
fois avec eux.

Ces debris se sont recomposes en masses compactes et assez continues, 
leurs parties les plus broyees cimentant leurs fragments moins divises. Ces 
amas fragmentaires d’argile bigarree sont regardes comme un indice presque 
certain de I’existence de la couche adamantifere au-dessous.

Ils ne s’etendent pas horizontalement, non plus que les amas de blocs de 
Gres : les uns et les autres forment des zones sinueuses et festonnees en 
grand, dont la convexite est toujours tournee en haut.

Souvent ces argiles bigarrees, fragmentaires, recouvrent immediatement 
les lits de blocs de Gres qui se repetent au-dessous d’elles; mais elles n’y 
penetrent pas; c’est toujours la terre rougeatre, decrite plushaut, qui remplit 
leurs intervalles.

Apres diverses alternances de ce genre, dont le terme inferieur est toujours 
un lit de blocs de Gres, viennent des couches regulierement stratifiees, 
rubannees, d’argile bigarree de vert et de brun violet, identique a celle 
dont on a vu les debris rassembles au-dessus en amas flexueux.

Cette masse d’argile schisteuse, la plus superficielle des couches en place 
qui recouvrent la roche adamantifere, a generalement une epaisseur de 4 
5 metres. Sa surface est quelquefois unie et horizontale, comme le montre 
la coupe, Pl. XVIII; mais elle est le plus souvent ondulee d’une maniere bi
zarre, comme on le voit en D', meme planche, et en E et E', Pl. XVII. Sa 
coupe offre ainsi generalement la forme festonnee des amas fragmentaires 
deposes au-dessus d’elle, et monies sur elle.

La stratification festonnee de cette masse d’argile schisteuse est produite, 
le plus souvent, par une disposition semblahle des couches pierreuses solides 
({ui la supportent, comme le montre la Pl. XVII, oil I’on voit tout le systeme 
s’affaisser ala fois; mais quelquefois, Pl. XVIII, les strates sous-jacents sont 
disposes horizontalement ; la partie inferieure de la masse argileuse deposee 
sur eux participe a leur stratification horizontale; puis, vers sa partie 
moyenne, elle s’affaisse tout a coup sur elle-meme, ses strates s’amincissent
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graduellement autour d’une ligne verticale, qui represente I’axe d’un cone 
renverse, creuse dans sa masse,—creuse, non; car tous ses strates amincis et 
contournes se terminent completement ; aucun d’eux n’est entanie, mais 
forme originellement a l’epoque du depot. Disposition bizarre, dont je n’en- 
trevois aucune explication satisfaisante.

Quoi qu’il en soit des accidents de sa stratification, cette argile, dans sa 
nature, se raj)proclie beaucoup de celle ([ui accompagne, en enduits epais, 
certaines couebes de Gres vert, a grain tres-fin, a cassure esquilleuse, que j’ai 
observees vers la partie moyenne des collines de la seconde rangee, au pas
sage de Ruttrah. Molle, onctueuse, micacee comme cette derniere, elle a 
exactement la meme coloration. JNulle part, dans I’epaisseur de la formation 
des Gres, si ce n’est au voisinage de ces couches de Gres vert, je n’ai vu ces 
argiles : celles dont les couches se montrent si frequemment a decouvert sur 
le second jdateau, sont entierement differentes.

Quelques-unes de leurs zones sont ici plus compactes, d’autres plus tendres 
et plus schisleuses. Generalement elles sont plus compactes dans leurs assises 
inferieures, et la, elles enferment quelques lits tres-minces de Gres argileux, 
schisteux, a peine plus durs qu’elles-menies; ces minces ruhans arenaces se 
distinguent d’abord mal, par leur aspect et leur nature, des strates argileux 
auxquels ils sont suhordonnes. L’argile reparait au-dessous avec ses caracteres.

Cependant, tout a fait a sa partie inferieure, se montre un banc de Gres 
dont I’epaisseur varie, dans des excavations presque contigues, de o”,2 a o“,4, 
et qui, variable aussi dans sa durete, me parait cependant un terme constant 
dans la succession des roches qui recouvrent le conglomerat adamantifere.

Le grain de ce Gres est terreux et verdatre, comme I’argile a laquelle il 
doit sans doute ces apparences. Elle donne aussi a ses parties les plus com
pactes, une disposition ii sc decomposer en masses rhomboidales. Il est mou- 
(hete de brun violet, et ces taches penetrant c|uelquefois toute la masse, lui 
donnent une couleur rouge sur laquelle elles se relevent en noir; quelquefois 
meme elles la jienetrent tout entiere, I’inibibent et lui donnent une couleur 
rouge presque uniforme.

D, D', Pl. XVn, et C, Pl. XVni, representent cette couche de Gres, di- 
versement developpee dans deux excavations voisines.

Compacte dans son interieur, ce banc de Gres se divise, pres de lune ct 
de I’autre de ses surfaces, en feuillets schisteux, legerement micaces.

Je n’ai vu aucune couche analogue affleurer les pentes des deux etages de 
collines du jnemier et du second plateau au-dessus de Mirzapour et de Ruttrah.

5i.
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Au-dessous d’elle, quand elle est peu developpee, Pl. XVII, reparait I’ar- 

gile schisteuse avec ses caracteres; puis une autre couche bien plus compacte, 
totalement differente, constante peut-etre dans son existence, mais si variable 
dans son developpement, que souvent elle parait manquer tout a fait.

C’est un banc de Gres verdatre, excessivement dur, ii grain tres-fin, bril
lant comme du Quartz grenu, semblahle ii celui qui affleure la pente moyenne 
des collines au-dessus de Ruttrah, jaspe comme lui de veines paralleles al- 
ternativement plus claires et plus colorees, ii cassure esquilleuse. Il renferme, 
mais rarement, de petites masses argileuses, blanchiitres, arrondies, qui y 
paraissent empatees; d’autres aplaties, encore plus rarement, qui n’emplissent 
pas exactement des cavites dont sa masse est parsemee; ce n’est, pour ainsi 
dire, qu’un enduit argileux et nacre dont elles sont recouvertes. De tres-petits 
amas de fer oxydule y forment cii et la des taches brillantes.

Ce banc de Gres, parfaitement developpe dans la mine dont la Pl. XVII 
represente la coupe, semble manquer tout aupres dans la mine figuree 
Pl. XVIII, ou le conglomerat adamantifere est reconvert immediatement de 
strates ebauches de Gres ferrugineux et grossier, friable, analogue ii celui 
de la couche superieure, de nature semblahle, puissamment developpe dans 
cette mine.

La presence de cette couche de Gres vert et son epaisseur sont consi- 
derees comme des indices favorables de la richesse de la mine placee au-dessous.

Quand cette couche de Gres vert n’a point d’existence separee, elle me 
semble constamment represent^e, dans la couche meme du conglomerat ou se 
trouvent les diamants, par I’abondance du ciment siliceux, brillant, verdatre 
quelquefois, qui, empatant toujours diverses parties de ce conglomerat, do- 
mine alors, presque sans melange de fragments h^terogenes, dans la par
tie superieure de sa masse.

La gangue du diamant qui repose sous ces Gres, est un conglomerat fort 
heterogene d’aspect et de composition; elle forme une couche de o”,3 ou o“,4, 
jusqu’a i”,o, i”,5 d’epaisseur (5 metres pres de Bridjepour, dit le capitaine 
Franklin), festonnee quelquefois comme les bancs de Gres et d’argile qui 
la recouvrent.

Le cimeut qui en lie les parties est siliceux, ferrugineux ou argileux. Celles- 
ci sont des fragments d’argile bigarree arrondis, de menus galets de Jaspe 
rouge, de Quartz lydien, de Quartz laiteux, de Gres vert, eclatant quelque
fois , a peine cimente par une argile ferrugineuse, et qui tantot semble se 
fondre dans le ciment siliceux du conglomerat. Ces fragments de Gres vert
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varient dans leur couleur d’une nuance claire argentee , au vert de bouteille. 
Leur abondance est un indice de la richesse de la mine. De gros grains de 
Quartz vitreux, eclatants, semblables a ceux qui se montrent frequemment 
dans les porphyres du Gres rouge, abondent dans les varietes foncees de ce 
Gres vert, et sont egalement dissemines dans la pate siliceuse ou ferrugi- 
ncuse qui enveloppe tous ces debris, et il est difficile souvent 
guer le ciment des noyaux divers qu’il unit, quand il est de 
ture qu’eux.

Les petites cavites qui ont commence a se montrer dans la
Gres vert, remphes entierement ou partiellement d’argile, sont plus communes 
dans les parties siliceuses (la pate ?) de la breche adamantifere. Elles sont 
pareillement tapissees ou remplies d’argile.

La communaute de ce caractere, et la natime cristalline de la pate siliceuse 
du conglomerat, me font regarder comme probable que cette couche de Gres 
vert est plutot du Quartz grenu qu’une roche arenacee.

Le conglomerat renferme aussi des fragments de Gres blanc, aplatis 
et emousses sur leurs angles, mais jamais arrondis comme les jaspes et 
les lydiennes.

Les diamants se trouvent empates dans le ciment argileux et ferrugineux; 
c’est la du moins ce que j’ai recueilli’ des natifs, car je n’ai pu reussir a m’en 

* procurer un seul dans sa gangue. Il est singulier que le capitaine Franklin 
se taise absolument sur la maniere dont ils sont enchasses dans le conglo
merat. Je soupconne qu’il n’aura pas mieux reussi que moi a les y voir, et 
je m’en etonne a cause du sejour qu’il a fait dans ce district.

Au reste, c’est la position geologique du conglomerat adamantifere qu’il 
est interessant de determiner, et voici les details qui s’y rapportent:

Coupe DES terrains d’une mine de diamants, pres de Panna, Pl. XVII, 
PROFONDE DE lo METRES—A, A, A'. Couclic de Breclie siliceuse qui sort de 
gangue au diamant (G. Sy B ), deja decrite ci-dessus, p. 4o4- La meme breche 
concassee et lavee a donne I’echantillon (G. Sy C). Le Gres a peine cimente, 
les parties ferrugineuses sans cohesion, I’argile presque tout entiere, ont ete 
emportes dans les lavages. Il reste du Gres vert (apparence de Quartz) a 
eclat gras et fragments anguleux; du Jaspe? verdatre et noiratre, et rouge 
brique, en fragments arrondis. Des fragments anguleux, quoique uses sur 
leurs bords, de Gres grossiers ferrugineux. Des pieces d’argile blanche com
pacte, micacee. Des fragments uses d’oxyde de fer granulaire, tendre; et enfin 
des parties siliceuseset ferrugineuses, poreuses, eclatantes, tres-dures, oii I’on
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distingue des grains de Quartz laiteux, lesquelles semblent etre le ciment 
des substances precedentes. C’est dans ce ciment quartzeux et ferrugineux, 
appele Matrix inatura, que se trouvent les diamants.

Dans une autre excavation, profonde de 12“, oil je n’ai point pris les 
termes superieurs, la gangue des diamants (G. Sy A J forme une couche 
compacte de o“,6 a i“,2 ou i“,6 d’epaisseur, assise horizontalement sur les 
couches horizontales du Gres (G. 53). Elle consiste elle-meme en un Gres 
inegalement endurci dans ses diverses parties, fm, compacte, verdatre, en 
quelques endroits; jaunatre, grossier, terreux, friable, a cote; empatant, 
dans un ciment siliceux et ferrugineux, des galets de Gres verdatre ( G. 58) 
qu’on prendrait pour du Quartz compacte, des fragments d’argile quelque
fois detruits posterieurement et laissant des cavites dans la roche, du Quartz 
compacte rouge (jaspe), etc., etc., et enfin des diamants.

B, B, (G. 58). Couche de Gres verdatre (jaspe.^) jaspe, a grain tres-fin, 
tres-compacte, a cassure esquilleuse f ressemblant a du quartz). La couche 
a o”,2 a o”,3 d’epaisseur. Elle repose imniediatement sur la couche de Breche 
qui renferme les diamants. Ce Gres jaspe (absolument semblahle a quelques 
couches qui affleurentles pentes du second plateau des montagnes de Rewah, 
(Kuttrah pass^) renferme, mais rarement, des parties argileuses, arrondies, 
comme empatees, d’autres ajdaties, lenticulaires, qui n’emplissent pas entie
rement la cavite oil elles sont contenues, et quelques laches brillantes d’oxyde 
de fer. Il se rapproche par ces derniers caracteres de la Matrix matura.

C, C, (G. 60). Argile schisteuse, micacee, bigarree de vert, de violet et de 
rougeatre, plus ou moins endurcie, placee entre le Gres vert B, B , et le 
Gres D, D’; recouvrant celui-ci d’une epaisseur de 3, 4i 5 metres, et recou- 
^erte de blocs arrondis de Gres sembables a (G. 53j et (G. 55). Transport 
(pii semble ancien, mais qui n’est jias stratifie. Cette argile (nature a part 
a exactcment, dans la coloration, les accidents du Gres (G. 58j. La tranche 
de quelques-unes de ses couches les plus comjiactes (celles que j’ai choisie.s 
pour former l Ecliantillon a exactcment I’ajiparence du jaspe.

D, D, 'G. 5y). Couche de Gres argileux, tabulaire ou schisteux, verdatre 
comme I’argile, ou colore comme elle en brun violet par I’oxyde de fer, 
ou mouehete de vert et de violet. La couche a o“,2 ii o"‘3 d’epaisseur. Sa 
partie inferieure, penetree doxy de de fer, est rougeatre, mouchetee de vert, 
micacee. Elle est ii i metre au-dessus de G. 58j, et n’en est separee qin* 
par des argiles schisteuses, vertes et rougeatres, qui n’en different que par 
I’absence de grains quartzeux ct le manque de cohesion, etant du reste co-
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lorees exactcment de meme. Ce Gres forme une zone micacee au milieu de 
cette couche.

E, E'. Argile qui ne differe de C, C, que par une cohesion moindre.
F, F'. Blocs roules, de la grosseur de la tete, de Gres blanc ou rougeatre, 

empates dans une argile terreuse, grossiere, ferrugineuse, que figure le pointille.
G, ir, Masses d’argile sembables a C et E, participant a I’inclinaison des 

couches sous-jacentes et paraissant stratifiees avec elles; mais qui n’offrent 
pas la regularity de leur disposition ruhannee, et paraissent etre des parties 
de couches semblables rompues et deplacees.

J. Argile terreuse, ferrugineuse, semblahle a celle F, F, onveloppant aussi 
des blocs roules de Gres, et se melant, vers la surface du sol, avec la terre 
vegetale, laquelle est recouverte de grandes masses eparses de Gres semblahle 
et de menu gravier roule de fer oxy de.

Excavations voisines de celle qui vient d’etre decrite.—(G. 61) Breche 
adamantifere dont le ciment siliceux semble se fondre au toit de la couche en 
celle de Gres (a apparence de Quartz compacte) qui la recouvre immedia- 
tement; elle n’est pas ferrugineuse; elle ne renferme que tres-peu de frag
ments de Gres vert, et est consideree (quoique Puce a, matura matrix} comme 
pauvre, Elle contient du jaspe rouge et de la pierre lydienne roules, de tres- 
petites masses pisiformes de Quartz laiteux, et des cavites tapissees ou rem- 
plies d’argile verdatre.

Les termes superieurs comme ci-devant.
Coupe d’une autre excavation, Pl. XVIII. —A, (G. 62). Breche siliceuse, gan

gue du diamant. Ciment siliceux et ferrugineux empatant des galets de Quartz 
de dlverses grosseurs et de diverses varietes. Des fragments d’argile verte ou 
rougeatre, et alors micacee, et des cavites; quelques-unes remplies ou ta
pissees de ces argiles, d’autres tout a fait vides.

B. Argile rouge compacte (grezeuse), renfermant de petites couches minces 
interrompues de Gres grossier (G. 63), ferrugineux, argileux, micace, ver
datre, mouchete de rouge. Cette argile recouvre immediatement le conglo
merat adamantifere.

C. (G. 64). Banc de Gres compacte de o'“,4 d’epaisseur, brun violet, mou- 
chety de noir; avec taches d’oxyde de fer dans la partie moyenne de son 
epaisseur, ou il est tres-compacte; avec taches verdatres, argileux, fissile, 
micace vers le bas et le haut, et passant ainsi au Gres (G. 63) de la couche 
B, ct a I’argile (G. 65) de la couche D.

D. Argile bigarree de vert et de violet, compacte en quelques parties, no-
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tamment au-dessus de C, et schisteuse dans d’autres. Elle forme au-dessus des 
Gres (G. 64) une assise de 4 metres d’epaisseur; les couches D qui manquent 
tout a coup en XX, sont parfaitement continues a cette assise D, et ne forment 
avec elle qu’une seule masse.

E, E, E. Blocs de Gres roules, empates dans une argile terreuse, ferrugi
neuse. On y trouve particulierement un Gres blanc (G. 66) tache de points 
ferrugineux, en blocs ronds, cephalo’ides, formant plusieurs litsdans I’argile.

G, G, G. Masses d’argiles semblables a D, D', mais qui semblent formees 
de parties deplacees; ces amas participent dans leur interieur aux failles des 
couches sous-jacentes. Elles sont comprises entre les amas de blocs de Gres 
ou les argiles qui les empatent. Celles-ci se melent, vers la surface, avec la 
terre vegetale, que recouvrent de larges blocs de Gres et un gravier ferru
gineux, le Ldlkakrou.

D’apres les observations et les details qui precedent, il ne reste pas de 
doutes sur la position du conglomerat adarnantifere. Il est reconvert de strates 
qui se montrent dans la formation du Gres au-dessus de Ruttrah. Il repose 
sur diverses varietes de ce Gres; il lui est done subordonne.

Mais les strates qui le recouvrent sont bien peu epais, et ils ne se sont 
montres dans la formation du Gres que comme un accident; aussi ils ne sont 
pas disposes avec la regularite que montrent habituellement les couches de 
Gres. Je n’ai vu nulle part celles-ci s’affaisser sur elles-memes, et presenter 
dans leur coupe la disposition rubaniiee de celles qui accompagnent le conglo
merat adamantifere.

Celui-ci etait-il reconvert primitivement d’une epaisseur considerable de 
couches de Gres Pourquoi le meme cortege des couches argileuses et are- 
nacees qui I’accompagnent seules, ne se montre-t-il pas tout entier compris 
dans I’epaisseur du Gres.^ Pourquoi est-il partout a decouvert.’’

Cette question en amene une autre. Les couches horizontales du Gres qui 
fornient par leur empilement la rangee de collines (Panna range of hills, 
capitaine Franklin) que Ton traverse de Lohargong a Panna, ces couches re- 
couvrent-elles celles du plateau au-dessus duquel elles s’eleventi’ Les couches 
des montagnes Bindachal (celles du premier etage), immediatement au-dessus 
de la vallee du Gange, passent-elles sous celles du second etage i’ Les ebou- 
lements accumules vers le pied de chaque rangee de collines laissent ces rap
ports obscurs et douteux.

Un autre lambeaude conglomerat adamantifere, bien plus considerable que 
celui voisin de Panna, s’etend a quelques milles au N.E. de cette ville; et le
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capitaine Franklin, qui semble avoir visite un grand nombre des excavations 
qu’on y a ouvertes, dit que le conglomerat est encore moins reconvert la que 
pres de Panna. Sa couche, entierement mise a nu pres de Bridjepour, n’a 
pas moins de 5 metres d’epaisseur, dit-il, et on la voit reposant sur le 
Gres. (Voir le Memoire du capitaine Franklin et les ecrits qu’il cite sur 
le gisement de ces mines, et d’autres du meme mineral, dans le sud de 
I’lnde. D*" Heyne et Voisen.)

Les diamants de Panna sont de formes et de couleurs tres-diverses. Ceux 
d’une eau parfaitement incolore et transparente sont extremement rares. Les 
meilleurs ont generalement une legere teinte verdatre. De toutes les formes 
bien determinees qu’ils presentent, I’octaedre primitif est la plus frequente. 
Des varietes enfum^es par transparence, noires comme du jaiet par re
flexion, offrent en general des formes composees. Deux petits diamants 
que j’ai achetes pour 12 roupies, 3o fr., I’un octaedre, avec des decroisse- 
ments sur ses faces, I’autre dodecaedre, montrent la couleur blanche et la 
couleur enfumee.

Le aS janvier i83o. — A Singp(uir,i6 mil. (4 J !•) de Panna, par le Bisramgandj-ghaut, et sejour les 26 
ct 27.= [Adjighur (^,^^1); Naya-Saya ].

Les pentes du second plateau du Bundelkund sont plus escarpees au nord, 
oil elles se precipitent, non sur un plateau inferieur, comme pres de Mir
zapour (Ruttrah), mais dans les plaines du Bundelkund. Cependant, toutes 
les rivieres qui descendent de ce deuxieme plateau, la Sone et les affluents 
de sa rive droite, a I’Est, — la Ren et ses affluents, a I’Ouest,— au Nord, 
les ruisseaux qui forment par leur union dans les plaines la petite riviere 
de Baugi, — toutes ces eaux, qu elles tombent du deuxieme plateau sur le pre
mier, ou comme le Baugi et la R6n) dans les plaines (le premier plateau 
expirant au niveau de celles-ci, a I’ouest de la Sone), toutes ces eaux se preci- 
j)itent en cascades qui n’ont pas moins de lOO a 13o metres de hauteur. Le 
(‘apitainc Franklin parait les avoir toutes visitees et nivelees. Il en a decrit un 
grand nombre, et leur a fait une reputation indienne. Comme je n’aurais vu que 
de loin, dans leurs escarpements inaccessibles, ce que j’ai pu toucher en mon- 
Vnt au-dessus de Ruttrah (la succession des couches du Gres, avec leurs 
schistes et leur argile), j’ai fait, sans hesiter, le sacrifice de leur agrement 
pittoresque a I’economie du temps, et cherche une route, non une cascade; 
celles-ci d’ailleurs sont certainemeut sans beaute. Leur hauteur nileur volume 
ne sont assez considerables pour compenser I’absence de ce qui rend belles
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les cliutes d’eau. Elles tombent d’une plaine unie sur une autre plaine , dans 
un paysage desert, mais sans aprete, revetu d’une vegetation languissante, 
sans aucune des pompes du Iropique.

Une de ces cascades, celle de la riviere Bagin, entraine dans les plaines 
des diamants arraches aux couebes du district adamantifere ou ses eaux 
coulent sur le plateau.

Marche de Panna au N.N.E. ; suivi le chemin d’Adjigliur; il traverse, a 
un mille ou deux (| ou | 1.) de la ville, de nombreuses exploitations supcr- 
ficielles de diamants : puis, les couches horizontales du Gres reviennent a 
la surface, non reconvertes. Elles sont epaisses d’un metre, tres-dures, gene
ralement de la variete blanche piquee de points ferrugineux. Le relief du sol 
est fort inegal; il me semble cependant s’eloigner assez peu d’un niveau ge
neral, a peu pres le meme que celui de Panna. S’il se releve d’un cote, 
c’est plutot au nord, vers la crete du plateau.

On y arrive a travers des bois, sans en etre prevenu, et ce n’est que de 
la qu’on apercoit les plaines du Bundelkund.

Le Bisram gandj-ghaut est une execrable route, qui y descend d’un point 
de la Crete sous lequel il n’y a point d’escarpements verticaux. Les chars du 
pays, construits de bambous elastiques, sans ferrements, a peine charges, 
et soulages a bras d’hommes, retenus, pousses a propos, peuvent etre des- 
cendus par la, au risque de se rompre cependant et d’estropier les boeufs et 
les hommes; mais il n’y passe ordinairement que des chevaux ct des boeufs 
de charge.

Sur une espece de contre-fort, a So ou lOO metres sous le sommet, sont 
les mines d’un temple qui parait avoir ete en meme temps une forteresse. 
Quelques gardiens armes y veillent a la surete du chemin. Ils ressemblent 
plus a des brigands qu’a des constables; mais ils sont jiittoresques comme 
des brigands. Ils gardent la seule mare ou s’amasse quelque peu d’eau. Ail
leurs, pas une place humide, ombragee, pas une mousse, pas une fougere, 
([u’un Adianthum, voisin de la Capillaire {A. Capillus J eneris]^ tellement des- 
seche, qu’il tombe en poussiere quand on en agite la feuille.

Des Tecks f Tectona gftandis^ qui ne s’elevent pas au dela des proportions 
d’un grand arbrisseau; des Alimoses epineux d’un aspect maigre et miserable; 
des Terebinthacees depouillees; quelques arbrisseaux fletris, de la famille des 
Apocynees, couvrent de leur branchage desseche toutes les pentes sur les- 
quelles la route descend. Ils rassurent les yeux en quelques endroits contre 
leur roideur, mais dans I’occasion n’offriraient aucun appui. La carcasse d’un
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cliameau ciitraine il y a quelques jours montrait les consequences d’un 
faux pas malheureux. Des centaines de grands Vautours bruns, et d’Aigles 
de la meme taille et de la meme couleur, voltigeaient alentour. Le vautour 
est d’une hideuse faniiliarite. Son instinct, sans doute, ne le porte pas a 
attaquer les autres oiseaux, et d’ailleurs, la pesanteur de son vol rendrait 
sa chasse peu fructueuse ; ils perchent pres de lui sans defiance, Sa lachete 
n’est pas une bistoire poetique, c’est le caractere des animaux qui se noiir- 
rissent de charognes. Un basset met en fuite des Centaines de chacals, et 
I’hyene, malgre sa force, n’est point redoutee des hommes, d’apres ce que 
I’on m’a assure a Hazaroubag, ou j’en ai vu une en captivite chez le ma
jor Mackensie; elle venait des montagnes voisines, oil I’espece n’en est pas rare. 
Le courage serait sans objet chez ces animaux. La depouille fumante d’un 
animal mis a mort ne serait pas une proie de leur gout.

Les assises du Gres, sur lesquelles la route descend, m’ont paru n’alterner 
avec aucunes couches argileuses, et appartenir aux varietes les plus repandues 
sur sa surface. Cependant, des bancs argileux leur sont subordonnes fort 
pres de la, dit le capitaine Franklin, que I’on apercoit dans les escarpements 
des cascades.

Vers la hauteur moyenne du passage, des blocs d’une superbe Syenite a 
grands cristaux se montrent dans les eboulements qui recouvrent toutes les 
pentes les moins rapides de la montagne, meles avec des blocs de Gres. Vai- 
nement je remontai pour trouver cette roche en place; I’eboulement cache 
la jonction des deux terrains. La Syenite, amesure que I’on descend, devient 
plus commune en blocs detaches, souvent enormes et nullement alteres. Elle 
se montre en place quelquefois, decomposee generalement, et sans aucune 
stratification.

Les mines desertes d’un chateau se voient au pied du passage, ou I’on 
entre dans un joli vallon qui penetre des plaines du Bundelkund entre quel
ques promontoires des montagnes. Quelques monticules apres, de roches 
syenitiques, surgissent ca et la de son fond, comme des Hots au-dessus de 
la surface unie d’un lac. Singpour, village oil je m’arretai, et qui parait par 
ses mines avoir etc jadis plus qu’un village, est situe dans le fond de ce val
lon, au pied et au N.E. de la montagne d’Adjighur (Pl. XVI, fig. 3); il y 
fallut bivouaquer comme a I’autre Singpour pres de Nagound, car la nuit 
vint sans que j’eusse aucune nouvelle de mon bagage derriere moi. J’ordonuai 
qu’on portat des provisions de bouche a mes gens; mais comme ils sont a 
peu pres tous de castes diverses, il fallait a chacun une couple de vases neufs;
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et quant a I’eau, qui me semblait pour eux la chose la plus necessaire, il 
etait inutile d en envoyer. Les Brahmanes, les Chattries, les Hindous de haute 
et moyenne caste, ne boivent que celle qu’ils ont puisee eux-meines, ou qui 
l a ete par un homme de la meme subdivision de la meme caste. Je fus 
tellement revoke de ces absurdes incapacites que me rappelait avec douceur 
le cotwal, que mon humanite faillit un moment, et j’eus grande envie d’a- 
bandonner a leur appetit des imbeciles si scrupuleux sur les moyens de 
le satisfaire. Cependant oti emplit un panier des mauvaises sucreries que toutes 
les castes indistinctement peuvent manger, attendu, disent les Hindous, 
qu’ellesne sont pas poccata (cuites), et il leur fut expedie. J’appris le lendemain 
que les porteurs, effrayes des leopards pendant la nuit dans la montagne, 
avaient rendu ma prevoyance inutile, en attendant le jour dans la plaine. Ma 
caravane arriva nioulue, affamee, apres un jeune de 36 heures. Quelles ope
rations militaires sont possibles avec des soldats constamment menaces de 
mourir de soif et de faini, s’ils n’ont pas leur propre vase ou un vase neuf 
pour boire et pour manger

Le froid me reveilla plusieurs fois pendant la nuit, quoique je fusse couche 
pres d’un grand feu, et le sommeil de mes gens autour de moi me parut 
aussi interrompu que le mien. Ils sommeillent la nuit plutot qu’ils ne 
dorment. Il semble que ce soit assez pour eux. Les Negres non plus ne 
dorment pas. Le plaisir des hommes du Midi est de sommeiller la nuit et le 
jour. Le simple sentiment passif de I’existence, voila pour eux le bonlieurdans 
ce monde-ci, et ils n’ont pas invente d’autre joie pour les bienheureux dans le 
paradis. Quoique endurcis bien plus que nous au froid comme au chaud, 
par riiabitude d’aller presque nus, les Indiens se refroidissent comme nous, 
quand ils sont pareillement exposes au froid; ils grelottent en hiver le matin 
sous la mousseline grossiere qui leur sert de vetement et de couverture, 
et n’ont pas moins de peine a se lever sur leurs pieds, de dessus la terre froide 
et dure ou ils couchent, que nous a sortir d’un lit mou et chaud. Le matin, 
sur la route, vers le lever du soleil, je les entends souvent se plaindre du 
froid; cependant ils preferent en souffrir et marcher lentement, que doubler 
le pas un quart d’hcure pour se rechauffer. Le plaisir et la douleur physiques 
nc sont pas plus susceptibles d’une mesure exacte et comparative que le bon- 
heur et le malheur. Il y a lieu de croire cependant que leur principe, la 
sensibilite physique, est tres-inegalement developpe, non-seulement parmi 
les individus, mais jieut-etre parmi les divers peuples. Je la crois tres-obtuse 
chez les Indiens. Les enfants pleurent aussi rarement qu’ils rient. Rarement
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je les ai vus frappes par leurs parents. Il faut une correction tres-severe pour 
leur arracher des cris. Pour montrer moins de signes de la douleur, en 
eprouvent-ils moins ? je le crois.

En quel pays d’Europe trouverait-on des malheureux qui, pour une recom
pense mediocre, se fissent tournoyer en Pair avec vitesse, suspendus a une 
corde par deux crochets aigus de fer passes comme des hamecons dans les 
chairs du dos ? Chaque annee, a une des fetes religieuses du printemps, des 
gens de bonne volonte se soumettent a ce supplice, payes par des hommes 
riches et hypocrites qui pretendent faire leur salut par les mortifications de 
la chair d’autrui, et ils le subissent sans proferer une plainte; quelques-uns 
en chantant. Gueris de leurs blessures, on les voit s’y soumettre de nouveau 
fannee suivante. Cependant, ce ne sont pas des martyrs, ils ne jouissent pas 
dans leur supplice de la perspective des beatitudes celestes, ils savent tres-bien 
que leur recompense se bornera a une centaine de roupies, aSo francs.

Les Chinois vont bien plus loin; ils se font, non torturer quelques minutes, 
mais decapiter par procuration. Un homme riche, condamne a mort, est 
admis quelquefois a se faire representer par un remplacant........ , et il en
trouve!—Cependant il ne s’agit pas seulement d’avoir la tete tranchee, des 
supplices atroces precedent ordinairement la mise a mort du condamne. Un 
homme se vend en Chine pour le bourreau, afin de donner du pain a sa 
famille, comme en Europe il se devoue aux chances de la guerre, dans un 
motif egalement intercsse. Quel doit etre I’amour de cet homme pour sa fa
mille i* ou I’obtusite de sa sensibilite physique i’ L un et I’autre nous sont 
egalement incompreliensibles.

Le Fort d’Adjigiiur.— C’est le sommet aplati et escarpe d’une montagne 
en forme detour f Pl. XVI, fig. 3), eontinue par sa base aux racines de celles 
qui supportent le plateau de Panna. Elle termine a peu pres une petite branche 
qui se detache de celles-ci vers le nord (vers les plaines du Bundelkund), se 
relevant a la meme hauteur que le plateau. Un col large et profond s en 
isole, nonobstant sa connexion et la continuite de leurs bases. Elle est separee 
pareillement d’une autre montagne de structure semblahle, mais de forme 
differente, a sommet conique echancre, situee au N. E., laquelle est le der
nier grand relevement de la meme branche.

Ses pentes, fort roides depuis sa base, se relevent sous le sommet jus
qu’a devenir presque verticales. Cette large tour, dont le diametre au sommet 
n’est pas moindre d’un mille ({ 1.), est crenelee; c’est I’ouvrage des hommes.
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Cette forteresse doit etre aussi ancienne que I’etablissement des hommes en 
ce pays.

On y monte par un sentier impraticable aux chevaux, trace sur la pente 
orientale, au travers des bois qui la couvrent, et par un chemin a peine 
meilleur, qui serpente sur la face du nord. Une entree correspond a chacun 
de ces chemins. A 200 pieds environ (65”) sous le sommet, commence un 
escarpement vertical, et les deux sentiers, tous deux creuses dans le roc a 
partir de cette hauteur, sont defend us par des ouvrages men ages dans son 
epaisseur, ou batis de larges pieces de Gres.

Quatre portes, qui se commandent, s’elevent les unes au-dessus des autres, 
a I’entree situee du cote du levant ; il y en a cinq a I’entree du nord. 
Chacune defend un passage etroit, creuse dans le roc, pour monter a la 
suivante le long de I’escarpement, et est percee dans une haute et epaisse 
muraille crenelee. C’est un ouvrage plein (Te grandeur; ces rnurailles, ces 
voutes sous lesquelles on passe, sont couvertes de sculptures en relief. Les 
rochers eux-niemes sont tous sculptes. Rien n’a ete fait pour faciliter I’acces 
des premiers ouvrages; mais des qu’on les a franchis, au dedans de leur 
enceinte, les degres creuses dans le roc sont d’une largeur magnifique. Il 
y a sans doute bien des siecles que le temps les ruine, mais bien des siecles 
encore s’ecouleront avant qu’il les ait effaces.

Les antiques rnurailles qui s’elevent tout autour du sommet de la montagne, 
sur la Crete des escarpements, n’ont pas ete baties par les premiers habi
tants de cet etrange lieu; un grand nombre des pierres dont elles sont cons- 
truites, sont des debris d’un age anterieur. Elles sont chargees de sculptures. 
Adjighur est une ruine au second degre.

Oil sont les populations et les tresors qui furent employes a ces immenses 
travaux ? Le sommet du plateau, I’enceinte de la forteresse, n’est qu’une 
roche aride oil vegetent quelques tristes arbrisseaux; et les plaines d’alen- 
tour ne nourrissent qu’une population miserable et peu nombreuse.

Les jungles descendent sur les pentes des montagnes, et envahissent les 
vallees. La nature repreud son empire.

Deux grandes masses de mines s’elevent encore sur le plateau. Ce sont 
les restes d’un temple hindou. I^eur architecture n’a aucune ressemblance 
avec celle des temples de Benares, et ressemble plutot a celle du sud de 
rinde. La complication de ses lignes est excessive; elle est entierement chargee 
de reliefs, et decOree de ciselures d’une extreme legerete.

Il n’est pas de buisson qui ne couvre une statue mutilee, ou une pierre
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richement sculptee. Vers la porte du nord, quelques pans de rnurailles se 
tiennent encore debout, qui semblent seules cependant avoir appartenu a 
la demeure des hommes. Ailleurs, les debris dont le sol est jonche sont 
ceux de temples hindous.

Une longue inscription, en langue bundelkundie, est gravee sous une des 
portes de I’entree de lest, sur les rochers. Les caracteres, qui en sont par
faitement conserves, me paraissent ressembler beaucoup au Devanagari. Un 
Pundit de ces provinces les lit aisement. Si sa traduction est fidele, Adjighur 
aurait 800 ans d’existence, et eut ete fonde par un certain Malik.

Je lui suppose une antiquite bien plus grande. L’histoire moderne de 
I’lnde se tait sur ce nom diAdjighur, tandis que la forteresse voisiue, et pa- 
reillement inexpugnable, de Rallinger, occupe une foule de ses pages.

Le j)rince qui put elever ces immenses ouvrages, dut regner sur un grand 
pays; et dans les guerres qui marquent seules la succession des ages dans 
les annales de I’lnde, il dut jouer un grand role. Le silence de l’histoire 
attcste, il me semble, I’excessive antiquite de son existence. Si, au temps 
des empereurs Patans, Adjighur eut ete autre chose que ce qu’il etait il y a 
20 ans, la residence d’un mince Rajah, sans autre richesse que sa securite 
derriere ses rnurailles inexpugnables, les grandes armees qu’ils cnvoyerent 
tant de fois, avec des succes divers, contre le prince de Rallinger, eussent 
aussi assiege cette place.

Deux compagnies de sipahis I’occupent aujourd’hui, qui montent la garde en 
habit d’ecarlate europeen derriere ses antiques creneaux. Je n’ai jamais vu de 
troupes plus brillantes que dans cette etrange solitude. Deux jeunes lieute
nants europeens les commandent, dont le plus age, qui n’a pas encore de 
barbe, est le prince semestriel de cette place jadis si importante.

Adjighur n’est que depuis 1812 au pouvoir du Gouvernement anglais. Le 
Bundelkund, alors entierement independant, servait de retraite a des partis 
qui infestaient les territoires environnants de la Compagnie, et ses Rajahs, 
du haut de leurs montagnes, semblaient menacants. C’est alors qu’on en- 
vahit, et leurs retraites ou ils se croyaient en surete, et les plaines qui fai- 
saient leur richesse. Les antiques rnurailles d’Adjighur furent battues en breche 
par les boulets anglais. Mais quand elles furent reuversees, les ingenieurs 
s’apcrcurcnt que c’etait la montagne elle-meme qu’il fallait ouvrir, et ils re
noncerent a I’idee folle de I’entreprendre. La famine seule pouvait les faire 
entrer dans la place ; elle leur en ouvrit les portes apres un au de blocus. 
Le Rajah descendit dans la vallee, et il yvit, depuis ce temps-la, humble ct
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soumis. On lui a laisse son territoire , a I’exception de sa forteresse. Il a 3 laks 
de revenu, 750,000 francs; sur quoi il entretient une centaine de chevaux 
et 400 sipaliis vetus , equipes a I’europeenne, mais d’une pitoyable ma
niere. Il bat encore monnaie. Le prince regnant actuel est un homme 
sans caste, auquel pas un sous-lieutenant anglais ne voudrait faire une visite. 
Sa petite armee, cantonnee par pelotons dans les villages pour les maintenir 
dans I’obeissance, n’est composee que de gens des plus basses castes. Der- 
nierement elle se fit battre par les habitants d’un gros village qui refusaient 
de payer l’impot ; elle-meme aussi, quelquefois, se revoke pour etre payee 
de I’arriere de sa solde. Il est aujourd’hui de 9 mois. Le Rajah promet 4 roup, 
fio fr.) par mois a ses soldats, et il est stipule qu’il ne les payera pas de 
ses propres roupies (qui valent a peine la moitie d’une roupie); et comme 
il craint une insurrection, il fait cbercher dans toute I’lnde si un autre 
miserable de son espece ne battrait pas de semblahle monnaie, afin de lui 
en acheter pour payer son armee.

On dit qu’il possede un tresor assez considerable; ses sujets, curieux de 
sen assurer, assiegerent son palais, il y a quelques mois, et I’envahirent. 
Son artillerie cependant, jouant a propos dans cette foule, y fit un effrojable 
carnage, et ceux qui y echappereut s’estimerent heureux. Ses trois canons 
sont toujours braques contre son peuple, charges de bakes et de cailloux. 
Le village, forme autour de sa nouvelle demeure, ne laisse pas que d’etre 
considerable; et, vu en projection, des remparts d’Adjighur fa 800 pieds, 25o"‘ 
au-dessus), presque perpendiculairenient, il offre une agreable apjiarence de 
regularite. Il s’appelle Naya-Saya j ou Ville-Neuve.

Si ce n’etait la force anglaise qui occupe Adjighur, le Rajah de Rewah, qui 
est le plus puissant de ces chefs bundelkundis, viendrait piker celui-ci. La 
silencieuse occupation de quelques positions militaires par les troupes de la 
Compagnie, maintient dans un etat passable de tranquikite tous ces petits 
Etats independants, jadis en guerre perpetuelle les uns contre les autres. 
Peu a peu ils s’habituent a vivre eu paix, et la Compagnie diminue sans in
convenient la force de ses stations militaires au milieu d eux. C’est ainsi que 
la station de Lohargong est tout a fait abandonnee, et qu’Adjighur, garde 
d’abord par un regiment tout entier, ne l est plus que par deux compagnies. 
Cette petite garnison vit au jour le jour des provisions qu’elle tire de la plaine, 
et serait obligee de se rendre par famine si ou la bloquait etroitement pendant 
une semaine; mais quelle force pourrait la bloquer L un et I’autre des jeunes 
gens qui la commandent, livreraient volontiers bataille, av cc 20 de ses sipahis.
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a toute I’armee du Rajah, et I’iraient prendre en bas dans son nouveau palais 
Les sipahis de la Compagnie ont un grand mepris pour ceux de ces petits 
princes, jamais ne se melent avec eux, ni meme ne leur parlent. Ils les 
meprisent, parce qu’ils sont de basse caste, parce qu’ils sont mal payes, mal 
vetus, et ne sont pas soldats.

A quoi bon un Rajah de Naya-Saya, un Rajah de Panna, etc. Pourquoi 
ces anomalies sur la carte politique de I’lnde ? Quand les Anglais regnent a 
Dehli, pourquoi ne regnent-ils pas sur toutes les parties de I’lnde oil ils 
peuvent s’etablir sans opposition;’ L’occupation d’une foule de petites prin- 
cipautes independantes, la depossession de leurs Rajahs, se ferait par un 
ordre du Gouverneur general, en conseil, etsansbruler une cartouche.

Du sommet d’Adjighur, la vue se perd au nord et a I’ouest dans les plaines 
du Bundelkund. A I’ouest, on voit la riviere Ren serpenter vers le nord, 
ct, dans cette direction, quelques mamelons de rochers surgir du sein des 
plaines. Les decoupiires diverses du plateau de Panna paraissent a la meme 
hauteur que I’observatoire ou I’on est place; leur sommet semble pareille- 
ment escarpe et forme d’assises horizontales:

Description geologique de la montagne d’Adjighur Le capitaine Fran
klin se contente de dire, dans son Memo ire sur le Bundelkund, qu’Adjiglinr 
et Rallinger sont. des dots de roches primitives, reconverts d’un chapeau 
de Gres.

Je n’ai pas vu de Granite a Adjighur; la roche dominante est la Syenite, 
et les varietes sans nombre de celles qui lui sont associees, appartiennent 
toutes, par la predominance de 1’Amphibole et la rarete du Mica, au sys
teme syenitiquc.

La Syenite est le plus souvent a grands cristaux ; le Quartz y est peu abun
dant et laiteux. Le Feldspath, rouge ou couleur de chair, a souvent un eclat 
nacre. L’Amphibole noire est uniformement repandue en amas laminaires. 
Cette variete se trouve rarement en place, mais ses debris en blocs im- 
menses couvrent les pentes de la montagne.

Ailleurs, la Syenite est a petits grains; la variete rouge du Feldspath s’y 
montre seule, mais de I’Amphibole verte s’y mele avec la noire. Le Quartz 
y est fort rare, ct plutot fondu en une pate d’apparence petro-siliceuse, (|ue 
dissemine en grains. Enfin, il parait entierement supprime dans une antic 
variete a grains plus fins encore, oii de Ires-minces cristaux de Feldspathrouge 
lardent une pate ainphibolique d’un vert sombre.

I. 53
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Ces varietes ne passent point insensiblement les unes aux autres, mais 

abruptcment par un plan de separation tranchee; cliacune semble constituer 
un filon dans la masse des autres.

Cependant, ce sont les Syenites qui paraissent former les plus grandes 
masses. Au milieu de cet assemblage syenitique courent, dans toutes sortes 
de directions, d’enormes masses polyedriques, d’un vert plus clair ou plus 
fonce, ocreuses quelquefois, mouclietees de blanc, d’aspect terreux, qui se 
deconiposent en boules concentriques regulierement disposers, et dont I’em- 
pilement accuse une division primitive colonnaire.

L’etat de decomposition de ces roches me laisse indecis sur la nature com
plete de leurs principes constituants. L’Amphibole me parait y dominer, as- 
sociee au Feldspath, et depourvue de Quartz. S’il en est ainsi, elles ne res- 
semblent pas moins par leur nature que par leur gisement a quelques-uns 
des termes de la formation des Trachytes. Neanmoins, elles sont incontes- 
tablement contemporaines des Syenites decrites plus haut, lesquelles, par 
I’admission du Mica bronze, et la dlsparition presque entiere de 1’Amphibole 
dont il ne reste plus que quelques aiguilles noires et rarcs, justifient, sur un 
petit nombre de lieux, la denomination de Granites syeniticjues imposee par 
le capitaine Franklin a tout le systeme.

D’autres masses, dont la disposition en filons est moins evidente, mais 
qui ne sont nullement alterees, sont composees d’Amphibole verdatre, la- 
melleuse, de Quartz verdatre; quelques cristaux rares de Feldspath, qui y 
sont disseniines, partagent cette teinte. Les parties vertes et lamelleuses sont 
remplacees dans une variete, de structure d’ailleurs exactcment semblahle, 
par une matiere lamellcuse egalement, mais brunatre et jilus eclatante que 
ne l est habituellcment 1’Amphibole. Ce sont jieut-etre des Diorites. Il resterait 
a eprouver si elles ne renferment pas du Diallage.

Ces roches verdatres (par I’absence du Feldspath rouge) ne varient pas 
moins que les Syenites, par la finesse de leurs grains. Peu a peu le Quartz, 
<jui est mele avec I’Amphibole en parties tres-visibles dans les varietes a 
gros grains, disparait, et la roche semble n’etre plus que de I’Amphibole 
lamelleuse a tres-petltes lames.

Enfin, des blocs epars, et d’un volume tres-considerable, n’offrent dans 
leur cassure qu’une pate compacte, homogene, noire, Amphibole? parsem6e 
de cristaux prismatiques doublement termines de Pyroxene. C’est evidem
ment le Dalsanite compacte de Biongniart (Classif. des Roches}.

A 6o ou 70 metres emiron sous le sommet de la montagne, toutes les
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varietes de roches qui se voient en place, sont fortement alterees; ce sont, 
ou des masses verdatres qui se decomposent en boules {^Grilnsteins\ ou de 
la Syenite tres-abondante en Feldspath rouge. Les elements de celle-ci, ter- 
reux, a I’exception du Quartz, sont presque desagreges. Cette Syenite forme 
des masses immenses sans aucune trace de division; elle est compacte et carac- 
terisee dans sa partie inferieure. On la voit, a mesure que Ton s’approche de 
la hauteur indiquee ci-dessus, se desagreger et prendre peu a peu quelques 
caracteres d’une roche fragmentaire. Le Quartz s’y montre plutot sous la 
forme de fragments empates que d’amas contemporains. Les parties argileuses 
qui proviennent avec evidence, vers la partie moyenne, de la decomposition 
du reldsj)ath, et qui, la, enveloppent unifornienient les grains du Quartz et 
les cristaux d’Amphibole et de Feldspath restes intacts, semblent ici former 
de j>etits lits autour de ces fragments? quartzeux, lesquels n’appartiennent 
a aucune des varietes du Quartz qu’on voit dissemine dans la roche saine, 
ni dans aucune des roches evidemment cristallisees de la montagne.

Ces masses sont recouvertes, par transition empatee, d’un conglomerat 
porphyro ’ide en quelques-unes de ses parties, dont la pate, d’apparence felds- 
pathique et rougeatre, renferme du Feldspath rouge lamelleux, des grains 
arrondis de Quartz vitreux eclatant, et des fragments de Quartz vert-brun, 
grenu, tres-brillant.

Ce conglomerat n’est pas stratifie. Se fondant par transition a sa partie 
inferieure avec les roches alterees decrites ci-dessus, models sur leur relief, 
il passe, par une transition semblahle, a la ro(‘he qui le recouvre.

C’est un Porphyre rougeatre qui a deja paru dans quelques parties du 
conglomerat place au-dessous. Sa pate, qui n’est j)as homogene a la loupe, 
me parait formee de tres-menus grains de Feldsj)ath rouge et de Qiiartz. 
Elle contient de petits cristaux, souvent arrondis, de Feldspath rose nacre, 
des grains de Quartz vitreux eclatant, et les memes grands fragments, au- 
guleux ou arrondis, de Quartz compacte, blanc, qui ont commence a se 
montrer dans les parties superieures et terreuses de la Syenite decomposee.

Tel (jue je viens de le caracteriser, ce Porphyre n’a qu’une epaisseur de 
({uelques decimetres, moule surle conglomerat inferieur. A mesure cju’il s’en 
eloigne par sa position (son elevation au-dessus de celui-ci), il en differe davan
tage par ses caracteres. Les gros fragments de Quartz blanc disparaissent 
de sa jiate qui prend peu a peu l’apparence d’un Gres argileux tres-compacte, 
rougeatre, ou s’etendent horizontalement des veines porphyroides. Ces veines 
porphj roides, oil reparaissent le Feldspath rouge en cristaux nacies et les 
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grains de Quartz vitreux eclatant, d’abord epaisses de o”,i, slnueuses, quoique 
liorizontales en grand, ne sont separees que par de minces epaisseurs de la 
pate sans noyaux; mais celle-ci prenant de plus en plus I’aspect arenace, et 
conscrvant sa couleur rougeatre, n’euferme jdus que des veines rares, d’ap- 
parence porphyroide, reduites a o“,oi d’epaisseur et sans continuite; ce ne 
sont plus que des sortes de petits amas aplatis. Ils s’enveloppcnt d’un end nit ar
gileux tal([ueux, au contact du Gres; bientot ils disparaissent entierement, 
et Ion ne voit plus que des grains de Quartz vitreux eclatant, dissemines pres
que uniforinement dans le Gres, oii de tres-petites paillettes de Mica apparais- 
scnt en meme temps. I/apparence de structure liorizontale, imprimee d’abord 
par I’horizontalile sinueuse des zones porpbyroides dans la masse inferieure 
du Gres, est marquee davantage, a mesure qu’on s’eleve, par la presence 
du Mica qui donne a ce Gres une structure schisteuse. Ges grains de Quartz 
\itreux eclatant et ces petits cristaux arrondis de Feldspath rouge nacre 
disparaissent a leur tour du Gres, et celui-ci, desormais divise, je ne dirai pasen 
couches, mais en assises bien determinees et a peu “pres horizontales, se con- 
tinue sans changements nouveaux, sans intercalation d’aucune couche etran- 
gere, jusqu’au sommet de la montagne.

Son epaisseur n’est pas moindre de 6o a 70 metres; la figure 3, Pl. XVI, 
represcnte la disposition de ces Gres par rapport aux masses qui les sup- 
])ortent.

Des bancs compactes, epais de i ou 2“, se prolongent assez horizontalement 
avec une sorte de continuite. Ils ne sont separes les uns des autres que par un 
feuillet steatiteux peu apparent dans leur coupe, mais que I’onxoit a leur sur
face applique sur eux, comme la meme matiere enveloppait au-dessous les 
veines porpliyroides.

Quelques-uns plus minc(*s, intercales parmi les plus epais, et continus 
comme eux, ont une structure fissile, due a I’interposition d’une multitude 
de feuillets steatiteux, parallelement disposes les uns aux autres dans le tlssu 
arenace de la roche.

Mais le plan de ces feuillets n’est pas toujours parallele a celui du banc 
auquel ils impriment la structure fissile.

La coupe, Pl. XIX, fig. 3, presente leur disposition singuliere.
Les bancs, dont la structure (inferieure j fissile est inclinee, s’adossent 

indistinctement les uns aux autres, ou a des bancs a structure egalement 
fissile, mais horizontale, ou bien a des bancs compacti's.

Ceux dont les feuillets sont horizontaux (ou paralleles a leur direction^
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se prolongent avec la meme continuite que les bancs compactes, tandis que 
I’on voit toujours se terminer ceux dont les feuillets sont inclines.

Au dedans de ces minces enduits {^steatiteux. P) qui divisent la roche en 
bancs epais compactes, et ca et la secondairement fissiles, le Gres est identique, 
tres-dur, rougeatre (fmement micace?') et seme de taches ocreuses ou 
violettes, qui semblent des cavites remplies par une exsudation ferrugineuse.

Cette roche est-elle un Gres? Differe-t-elle de la pate des porphyres 
intercales dans les parties inferieures de sa masse Doit-elle a I’oxyde de 
fer ou au Feldspath rouge sa coloration violatre i’ Continue avec ces 
Porphyres, cliene forme avec eux qu’une masse sans stratification; car ce.s 
bancs fissiles dont les feuillets sont inclines de toutes facons, resultats ne- 
cessaires de toute autre chose qu’un depot aqueux, montrent que leur di
vision, a peu pres horizontale en grand, depend de la meme cause. Ce n’est 
pas simplement un hasard du retrait a l’epoque de la consolidation ; ces 
enduits steatiteux ? ou micaces, determinent ce genre bizarre de division, 
c’est un phenomene analogue a I’obscure cristallisation des roches pyrogenes.

Quoi qu’il en soit, ces Gres, dont la nature oryctognostique requiert un 
examen approfondi pour determiner comment leurs elements arenaces? passent 
a ceux de la pate des Porphyres, ces Gres, dis-je, et ces Porphyres qui leur 
sont intercales, sont parfaitement caracterises comme ceux du Gres rouge 
ancien (terrain de Gres rouge et porphyre, Humboldt) , New red conglo
merate des geognostes anglais, le plus vieux des terrains secondaires. Les 
Porphyres sont singulierenient peu developpes; ils me sembleijt d’ailleurs 
(mineralogiquement) identiques a ceux de I’Esterel, en Provence.

Leur intercalation dans le Gres rouge a lieu ici, comme partout, d’une 
maniere qu’aucune hypothese sur la voie de leur formation n’explique avec 
succes; mais ici ils se lient par leur base au systeme syenitique, comme par 
leur sommet a la masse des Gres.

Nonobstant I’age recent tres-probable de ces Syenites, et malgre sa con
nexion avec elles, ce terrain de Gres rouge ancien men parait independant. 
C’est le propre de ce terrain de penetrer ainsi celui qu’il recouvre.

Lc sommet seul d’Adjighur est-il coiffe du Gres rouge ancien avec les Por- 
phjres ? Les pentes du plateau du haut Bundelkund, vers la hauteur moyenne 
desquelles, en descendant le ghaut de Bisramgandj, j’ai vu la meme Syenite 
qu’a Adjighur, ne sont-elles pas aussi formees, au-dessus de cette Syenite, 
du meme terrain.’’ L’extreme ressemblance oryctognostique de ses Gre.s avec 
ceux qui couvrent le plateau de Panna, et plus generalement avec ceux (pie
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je n’ai cesse de voir depuis Mirzapour, ne m’a-t-elle pas cache leur recou- 
vrement par ceux-ci, si tant est qu’ils different ?

Malgre l extreme ressemblance oryctognostique dont je viens de parler, 
j’incline a croire cependant que les Gres du Tara-ghaiit et du Kuttrah-gliaut 
appartiennent a une autre formation, et que cette formation est celle du 
New red Sandstone ; mais je soupconne que le Gres rouge ancien recouvre les 
Syenites de Bisramgandj-gliaut et de toute cette partie des montagnes du 
Bundelkund. Divise en masses horizontales, et non moins semblahle dans 
son apparence (nature oryctognostique) au Gres du New red Sandstone, il 
est aise de meconnaitre leur junction, si elle affleure quelque pente; mais 
il se peut qu’il soit decouvert, comme ici, sur quelques parties du plateau 
du Bundelkund. C’est peut-etre lui, et non le New red Sandstone, qui se voit 
dans les plaines autour de Panna Je suis frappe de la ressemblance de 
quelques-unes des parties du Porphyre d’Adjighur avec certaines parties du 
conglomerat adamantifere de Panna; j’y trouve exactcment le meme ciment 
quartzeux ou argileux, et quelques-unes des memeS varietes rares de Quartz 
empatees, les memes grains de Quartz vitreux eclatant, les memes fragments 
de Quartz vert de bouteille brillant, regardes a Panna comme un augure 
favorable; or, ces memes grains de Quartz vitreux se trouvent a Adjighur 
non-seulement dans le porphyre, mais au-dessus, dissemines dans les bancs 
de Gres qui le recouvrent, lies avec lui par une nuance insensible.

Le capitaine Franklin assigne i3oo pieds anglais d’elevation au-
dessus de Calcutta, au banc de conglomerat adamantifere exploite pres de 
Panna; et je trouve que le sommet d’Adjighur n’excede cette hauteur que 
de 20 pieds anglais d’apres les resultats suivants, et qui meritent con-
fiance, donnes par mes observations barometriques :

Hauteur du pave des mines du grand temple hindou (niveau moyen du 
plateau^ au-dessus de Calcutta......................................... (i32o’’ ’”® ;

Hauteur du pave de la petite pagode qui est a I’eu- 
tree du village de Singpour, ou base de la montagne 
d’Adjighur, au-dessus de Calcutta...................................... 139”,3 (457’’ “®J.

Le gravier rouge ferrugineux de Panna se trouve sur tout le plateau d’Adji
ghur. Il u y a pas de Rankar.

Une des curiosites d’Adjighur est un puits naturel (caserne remplie d’cauj 
de plusieurs centaines de pieds, dit-on, de profondeur, dont I’entree se 
voit a environ 5o metres sous le sommet du plateau, dans les ouvrages de 
la porte du nord. Sa voute, a peine elevee d’un metre au-dessus de I cau, 
est une masse de Gres rouge parsemee de petites couches de porphyre; sa
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base. . .? sans doute une grande cavite, un filon a moitie rempli seulement^ 
dans les roches syenitiques.

J’ai dit plus haut, dans I’enumeration des roches cristallisees d’Adjighur, 
qu’il etait souvent difficile de decider si le Feldspath etait mele a de I’Am- 
phibole ou a du Diallage; je dois ajouter que, dans un assemblage ter- 
naire, de Feldspath rose, de Quartz, et d’une autre substance verdatre, 
terreuse, onctueuse au toucher, il est douteux si cette matiere est de I’Ani- 
jdnbole a chicots decomposes, ou si elle n’est pas de la Steatite ; si, par con
sequent, la roche est de la Syenite ou de la Protogyne; en tous cas, elle fait 
partie integrante de ce petit systeme si varie.

Voir, pour completer la description de I’ilot de roches primitives 
coiffe de couches horizontales de Gres, qui supporte les mines d’Adjighur, 
les Echantillons ci-apres;

— (G. 67.) Amphibole compacte grenue, en enormes filons au travers des 
masses de Quartz et de Feldspath et de Syenite. Ils se divisent pseudo-regu-« 
licrement en polyedres divers, prismes ou pyramides, lesquels tendent a se 
decomposer quelquefois en boules.

En place vers le nord de la montagne et vers sa base.
— ( G. 68.) Roche porphyroide de Quartz laiteux en veines qui fusent dans 

une pate spathique de Feldspath rouge, lardee de menus cristaux arrondis 
de Feldspath blanc nacre.

En masses non stratifiees v ers la partie moyenne de la montagne, au levant.
— (G. 69.) Ptoche d’Amphibole verdatre, spathique, formant- de nombreux 

et d’ejiais filons dans I’epaisseur de la montagne granitique d’Adjighur, et 
dont la masse se divise absolument a la maniere de certains basaltes en 
boules concentriques, empilees les unes sur les autres.

En place au sommet de la montagne, cote du nord.
— (G. 70.) Syenite (Amphibole noire, Feldspath rouge) a cristaux de gran

deur moyenne. Une pate rouge de Feldspath y p6netre entre ses plus grands 
cristaux, lesquels sont moins colores, et entreles amas cristallirts d’Amphibole 
noire lamelleuse.

Variete dominante en place, en masses non stratifiees au sommet grani
tique de la montagne, et la, recouverte par les roches suivantes, avec les- 
quelles elle semble se fondre.

(Une multiliide de varietes de cette roche seront detaillees ci-apres, que je n ai 
observees qu'cn masses detachees eparses sur les pentes de la montagne.}

— (G. 71.) Conglomerat porphyroide, et quelques-unes de ses parties gra-
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nitoides, et d’autres recouvrant la Syenite precedente, laquelle, au voisinage 
de celui-ci, devient friable et se decompose.

La pate rougeatre (feldspathique) de ce conglomerat renferme du Felds- 
path rouge spathique, des grains arrondis et a cassure vitreuse de Quartz, 
et des fragments de Quartz grenu, brillant, qui ressemble beaucoup a la 
pate siliceuse de la breche adamantifere de Panna.

Sous la porte du nord.
Il m’est impossible de marquer ou finit la Syenite decomposee, et oil 

commence, au-dessus d’elle, ce conglomerat ambigu, decompose comme 
elle, terreux comme elle, ii sa partie inferieure, de meme qu’elle lest au 
sommet de sa masse.

— (G. 7‘2.) Porphyre rougeatre , fissile, dont les plans de separation sont 
legerement micaces. Sa pate me parait forniee de tres-menus grains de 
Feldspath rouge et de Quartz, cm patant de petits cristaux apparents de 
Feldspath rose nacre, de petits grains apparents de Quartz vitreux, et de 
gros fragments arrondis ou anguleux de Quartz blanc compacte.

Cette roche, continue ii la precedente, a laquelle elle passe par une tran
sition rapide f et dont elle ne differe que par la finesse de sa pate) , cesse 
bientot de contenir ces gros fragments de Quartz ; de petites veines por- 
phyroides (ii cristaux exclusivement quartzeux) s’y etendent seules, et dis
paraissent bientot. Elle passe ainsi a un Gres f d’apparence homogene ; 
rouge, schisteux, micace entre ses plans de separation comme elle, mais 
bientot compacte et formant des bancs reguliers, horizontaux, c’est-a-dire, 
la presque totalite de I’epaisseur du chapeau de Gres dont est reconvert le 
j)lateau d’Adjighur.

— (G. 73.) Porphyre tabulaire.^ dont la pate, assez semblahle a celle des 
Gres rouges qui le surmontent, ne renferme qu’un petit nombre de petits 
cristaux de Quartz eclatant, vitreux, et de Feldspath rouge nacre.

Il est distincternent stratifie en assises horizontales, determinees surtout 
par la disposition horizontale et parallele de \eines tout a fait porphyroidcs 
(le numero suivant), lesquelles disparaissent bientot dans ses assises supi'*- 
rieures, oii la pate reste seule, et, par une insensible transition, s’unit aux 
couches de Gres rouge.

A 5o metres sous le sommet d’Adjighur, dans les ouvrages de la porte 
du nord.

C’est dans ces couches porphyroides qu est ouvert le puits singulier dccrit 
ci-dessus, page 422.
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_ (G. 74 ) Porphyre granito'ide renfermant, outre des grains de Feldspath 

et de Quartz, des fragments d’argile compacte micacee, et de menus amas 
de cette substance. En veines horizontales dans les assises precedentes.

Meme lieu.
—(G. 75.) Porphyre a pate semblahle aux assises inferieures du Gres rouge, 

enfcrmant des cristaux de Quartz, de Feldspath et des fragments d’argile ; 
sous les Gres rouges, a 65 metres sous le sommet de la montagne, passant 
au Gres rouge homogene.

Cote du Levant.
Quelques-uns de ces fragments apparents d’argile, empates, ne sont que de 

grands cristaux de Feldspath decompose.
Ces porphyres ressemblent exactement a ceux du Gres rouge, a I’Esterel, 

en Provence.
11 faudra observer leur pate au microscope, et celle de deux couches sui- 

vantes de Gres bien caracterise; examiner comment l une passe a I’autre.
— ( G. 76. J Gres rouge micace, fissile, legerement schisteux. Ses feuillets 

ondules, legerement contournes, sont separes par un mince enduit d’argile, 
verdatre, micacee fou talqueuse?).

Cette variety fait le passage des porphyres precedents a la variete com
pacte suivante, et reparait au milieu d’elle en assises subordonnees, mais 
stratifiees bizarrement. (Voir ci-dessus la description de la montagne).

— (G. 77.) Gres rouge compacte, en bancshorizontaux de o“,8 a o“.i2 d’e- 
jjaisseur, formant le chapeau de la montagne.

Il parait etre une des varietes rougeatres du plateau de Rewah.
Son grain fin et brillant est certainemeut quartzeux. Est-il colore en rouge 

])ar du fer ou par du Feldspath rouge ?
— ( G. 78.) ( Aurait du etre note 73 A.) Porphyre granitoide empatant 

de grosses masses de Quartz grenu, brillant, analogue au ciment quart
zeux de la mine de diamants.

Ce Quartz est-il la en fragments ? N’est-il pas cristallise primitivement ? Cet 
echantillon, sous les porphyres du cote oriental de la montagne, forme de 
(e c6t6 leur transition avec les Syenites a gros grains decomposes, de meme 
qu’un porphyre semblahle, enferraant exactement le meme Quartz grenu et 
brillant, sur la face Nord.

f arietes de roches primitives du systeme syenitique, en blocs 
epars sur les pentes de la montagne :

~(G. 79.) Roche de Quartz laiteux (rare), de Feldspath rose et d’Amphibole 
rz54
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verte. Quelques paillettes rares de Mica y sont disseminees, et, dans les cris
taux de Quartz, des parties d’un rose tres-vif dont j’ignore la nature. Va
riete tres-commune.

— (G. 80.) Granite oii I’Amphibole, d’un noir brunatre, en aiguilles plutot 
qu’en lamelles, est moins abondanteet le Alica plus commun. Variete rare.

— (G. 8i.) Syenite a petits grains. Feldspath rouge vif; I’Amphibole de 
deux varietes, noire et verte. Le Quartz trh-rare.

— (G. 82.) Syenite ii tres-petits cristaux, oil le Feldspath rougeatre, peu 
abondant, est fondu dans I’Amphibole vert noiriitre.

— (G. 83.) Grilnstein. Roche verdatre, mouchetee de blanc, formee d’Am
phibole lamelleuse vert noiratre et de Quartz verdatre : quelques cristaux 
de Feldspath ont aussi cette teinte.

— (G. 84.) Griinstein forme des memes elements, mais ii plus petits grains.
— (G. 85.) R.oche noire d’Amphibole compacte, lardee de cristaux pris- 

matiques termlnes d’Amphibole noire (de Pyroxene) et de tres-petits cristaux 
imparfaits d’Amphibole verte.

Cette roche parait appartenir absolument ii la famille des basaltes, des 
roches pyrogenes modernes.

En blocs enormes epars sur les pentes au levant de la montagne.

Le 28 janvier i83o.— A Nayagond, 10 mil. (3 1.) N.O. de Singpour.

Marche dans une plaine bien nivelee; les montagnes et les mamelons 
([ui s’elevent de son fond, dans le prolongemcnt d’Adjighur, opposes au 
promontoire du plateau dont Rallinger est une des extremites, lui donnent 
l’apparence d’une vallee. Deux ou trois monticules qui surgissent des plaines, 
sont seuls coiffes de Gres (de couches horizontales); ce sont ceux oil les roches 
cristallines s’elevent au meme niveau que celles d’Adjighur. Cette disposition 
est representee Pl. XVI, fig. 3. Les mamelons moins cdeves ne supportent 
aucune couche, et les formes apres de leur sommet les font aisement dis
tinguer. Tous sont formes de roches amphiboliques diverses, analogues a 
celles d’Adjighur. On volt au N. et au N.O. ces protrusions syenitiques s’a- 
baisser graduellement, devenir plus rares, et finalemcnt disparaitre. Toutes 
sont couvertes des memes bois qu’autour d’Adjighur. La grande plaine qu elles 
herissent, dans la direction de Chikari, est aussi couverte de bois entre leurs 
bases. La fumee qui s en eleve le soir d’une multitude de points , denote I’exis- 
tence de bien des hameaux disperses dans cette miserable foret. La pauvrete 
de leurs habitants est excessive.
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A IE. et au S.E. s’elevent les remparts du plateau; leur sommet forme 

une ligne assez uniforme. De leurs enfoncements au sud descendent deux 
petites rivieres, Leurs pentes roides et boisees se redressent verticalement, 
comme a Adjighur, a 60 ou 80 metres sous leur sommet, et sont formees ^vi
de mment la de bancs horizontaux.

Les alluvions des plaines adjacentes a leur pied sont profondes et fertiles. 
Cependant les villages sont rares; Nayagond en est un considerable, et le 
premier, en marchant au nord des montagnes, qui depende du territoire 
de la Compagnie.

Le 29 janvier i83o. — A Rallinger, 10 mil. (3 1.) de Nayagond.

Rien a noter que quelques monticules de roches amphiboliques. La struc
ture schisteuse leur est entierement etrangere; toutes sont granitoides; la 
suppression du Quartz en fait souvent des Grunsteins qui se decomposent en 
boules concentriques; sa predominance au contraire imprime a la roche une 
structure laminaire droite, probablement due au Feldspath qui est intime- 
ment mele au Quartz, lorsque celui-ci est tres-abondant. Il en est de meme 
a Adjighur.

Enfin, on traverse la riviere de Baugi, formee par la jonction de plu
sieurs torrents du plateau, et I’on entre dans le grand village situe entre 
sa rive droite et le pied de la montagne de Rallinger.

Le Fort de Rallinger— Un des lieux les plus celebres dans l’histoire 
politique de I’lnde, depuis les temps les plus anciens.

C’est, comme Adjighur exactement, une grande lie a bords escarpes s’e- 
levant presque abruptement au-dessus des plaines, et separee, par de pro- 
fondes echancrures, du continent ( plateau) qui s’etend derriere.

Sa hauteur absolue est moindre de 3i“,7 que celle d’Adjighur, d’apres une 
bonne observation barometrique qui m’a donne 1216 **•’"s*- (370“,6) , pour 
I’elevation, au-dessus de Calcutta, du jardin du palais indien habite par 
le commandant de la garnison, lieu qui represente bien la hauteur moyenne 
du plateau; mais son elevation relative est sensiblement la meme que celle 
d’Adjighur.

L’aspect est le meme : des pentes roides et boisees, couronnees par un 
escarpement de 5o a 60 metres de hauteur. Les pentes sont d’un acces tres- 
difficile , les escarpements du sommet inaccessibles. La circonference peu 
festonnee de ce plateau n’est pas moindre de 6 mil. (1 | 1.); elle est tout 
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entiere bordee de remparts dresses sur le bord de I’escarpeinent, et dans 
ijuelques parties, ou la base de celui-ci est d’un acces moins difficile, quel
ques lignes partielles de hautes et epaisses rnurailles se deploient entre les 
obstacles que la nature elle-meme a eleves pour le defendre. Le rempart 
du sommet est du meme style que celui d’Adjighur. C’est une epaisse mu- 
raille, raccordee avec I’escarpement meme, et qui supporte des creneaux; elle 
tombe aussi en mine sur bien des points; mais son antiquite n’est pas, 
comme celle d’Adjighur, entee sur les mines d’un age anterieur. Il n’y a 
qu’une entree, defendue par six portes qu’il faut franchir successivement, 
et dont la premiere se presente avant qu’on ait atteint la moitie de la 
hauteur de la montagne. On y monte par un rude et etroit sentier que 
serrent les jungles; mais derriere cette premiere porte commence un large 
et noble escalier qui conduit jusqu’au sommet. Divers ouvrages de fortifi
cation commandent ses divers etages. Quelques canons de fer (i) demontes 
gisent sur leurs mines, parmi les broussailles qui les recouvrent.

Le sommet du plateau est legerement ondul6. Quelques temples, quelques 
palais mines s’y tiennent encore debout, tous d’apparence assez moderne, 
(|uelques-uns habitables encore.

Deux ou trois hameaux remplacent une ville considerable qui doit avoir 
existe jadis sur le sommet de la montagne, car le sol y est partout mele 
de debris. Plusieurs bassins (talabs) y sont creuses, dont un, fort profond, 
garde, en cette saison, quelque peu d’eau detestable; les Hindous s en re-

(i) De fer forge , le plus doux. Ces pieces, d’un mediocre calibre, 6 a 8 livres, sont tres- 
longues et tres-epaisses, Pl. XX, fig. 6 : elle.s sont formees de barres de fer asscndilees lon- 
giludinalement, et se supportant mutuellement comme les claxeaux d’une voute complete, grossie- 
rement forgees les unes avec les autres, et bees par d’autres barresroulees autour d’elles, comme 
le ruban d’un canon de fusil de chasse autour de la chemise qui lui sert de moule. Vne autre 
xoute de barres longitudinales entoure ce premier assemblage, et s’y relie de la meme facon.

S’il parait difficile de forger de si enormes pieces en fer, je dirai que celles-ci ( elles ne portent 
aucune inscription qui indique leur age ni le lieu de leur fabrication) sont Ires-mal forgees, 
et qu’elles sont faites d’un fer si doux, si mou, qu’elles ont pu etre travaillees d froid. Quant 
a I’espece de service dont elles sont susceplibles, je n’en ai aucune idee. Je presume qu’elles n’ont 
jamais servi qu’a lancer des pierres; elles ne sont ni dressees exterieurement ni calibrees. D’apres 
tous les renseignements que j’aipu me procurer. Part de fondrele minerai de fer est inconnu en
core aujourd’hui dans les nombreuses forges du Bundelkund. On y suit grossierement le pro
cede Catalan; et quelques mines donnent encore aujourd’hui f James Prinsep ; un fer plus doux 
qu’aucun de Suede. Il y a aussi a Rallinger quelques canons de bronze, mais ils sont de petite 
dimension, 3 a 4 livres de balles; je doute qu’ils aient ete foresj par un mouvement circulaire. 
Ils servaient a lancer de petits boulets de fer forge ou de plomb.
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galent a cause de sa saintete. Neanmoins le mince territoire de Kallinger 
n’est qu’un roc presque nu, qui ne nourrit pas un seul de ses rares habitants.

Rallinger ne peut etre pris que par famine. Il n’est pas un empereur 
Patan ou Mogol qui ne l ait assiege; mais ils avaient rarement le loisir de 
continuer un blocus sans fin pour le reduire; et ceux qui le prirent le per
dirent souvent bientot apres par la revoke de leur Gouverneur. En tous 
eas, a chaque regne nouveau, le possesseur de Rallinger se fit independant. 
Cependant, il me semble que cette place fut plus souvent possedee par 
des princes indiens que par des omrahs musulmans.

Rallinger est aussi un des lieux que la devotion hindoue frequente le plus. 
Il n’est pas dans I’Jnde de montagne isolee qui n’ait sa legende. Une divinite 
indienne demeurait ici, et I’on voit encore son lit de pierre dans une 
petite caverne creusee dans le roc. Celle-la etait femelle; mais d’un autre 
cote de la montagne, et pareillement dans les escarpenients du sommet, 
habite ( en efflgie) un dieu le plus scandaleusement male du monde; il 
s’appelle ]Nilkhand. Sculpte en relief sur les rochers, il n’a pas, malgre
sa position accroupie, moins de 10 metres de haut; son image est repetee 
mille fois alentour dans de plus petites proportions, toujours viriles a 
I’exces. Les soldats anglais qui prirent le fort en 1811, cheques sans doute 
de son impudicite, en ont fait souvent un eunuque.

Aujourd’hui c’est un jeune lieutenant d’infanterie qui commande cette 
place , jadis si importante, dont le dernier occupant indien fut le Rajah 
de Panna. Il y revient quelquefois, mais en pelerin, faire ses devotions a 
ses anciens dieux. Il est admis gratis, comme les visiteurs sans nombre qui 
se presentent, et sans doute qu’il levait sur eux autrefois quelque petit 
tribut. Une douzaine de Brahmanes vivent avec les dieux de Rallinger, 
les debarboulllent tous les matins et leur jettent quelques grains de riz 
a la figure. Ils leur introduisent la foule des devots, prealablement rases 
de frais, qui s’approchent plus ou moins de I’idole selon leur rang, leur 
saintete ct leurs finances. Sans aucune affectation d’insolence ni de mtqms, 
le jeune officier, commandant du fort, me presenta directement ii ces dieux, 
ses sujets; ses chiens le suivirent; ct les vieux coquins de Brahmanes nous 
virent entrer sans fremir dans le Sanctum Sanctorum, demeurant a la 
porte tant que nous ne leur fimes pas signe d’entrer apres nous. Alon officier 
en usa comme chez lui, et les Brahmanes se comporterent comme des etran
gers que I’on veut bien admettre.

Ces temples, ou plutot, dirai-je, ii cause de leurs petites proportions, ces
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chapelles sont en partie creusees dans le roc; elles sont fort mesquines 
aupres des antiques mines d’Adjighur ; je les crois toutes comparative- 
ment modernes.

Un Faquir habitait depuis longtemps un trou creus6 dans les escarpements 
voisins, oil Ton ne peut arriver que par un passage fort dangereux. Il n’e
tait pas une des moindres attractions de Rallinger pour les devots. Leurs 
aumones, apres tout, doivent etre legeres, malgre le rang de quelques-uns; 
car il n’y a qu’une douzaine de desservants, et ils ont l air assez miserables. 
C’est a Benares que le metier de Brahmane est excellent.

Mutiles par les vainqueurs, il y a une vingtaine d’annees,les dieux de Rallin
ger sont les plus grotesques de I’Olympe indien..La plupart ont perdu, dans 
la defaite du Rajah de Panna, leur nez et leurs oreilles; quelques-uns, en re
vanche, ont gagne des moustaches—Les soldats sont partout les memes!

La possession de cette place inexpugnable n’est d’aucun avantage aux 
Anglais, ils I’occupent seulement pour empecher qu’un autre ne s’y etablisse. 
Le systeme du Gouvernement est depuis longtemps de prendre les forteresses 
pour les detruire. Ici, comme a Adjighur, le temps ouvre des breches nom
breuses dans les remparts, mais les escarpements se tiendront eternellement 
debout; ils suffisent a faire de cette place une retraite inaccessible.

La celebrite historique de Rallinger, et sa proximite de la grande route eu- 
ropeeiine dans I’lnde (de Calcutta a Dehli), vaut quelques visites aux trois 
officiers europeens qui y commandent. Ils m’ont paru cependant considerer 
comme un exil, comme une sorte d’emprisonnement, la courte duree de 
leur garnison (6 mois). Aucun n’a fair de s’apercevoir qu’il y a quelque 
chose de tres-piquant a vivre en maitres absolus dans un lieu si celebre et 
jadis si formidable. Ils marchent tout le jour sur des inscriptions, et ne pa- 
raissent pas regretter de ne pouvoir les lire.

Dans la longue excursion que nous fimes ensemble sur le plateau, nous 
entrames dans un palais ruine qui semblait desert. C’est un grand batiment 
carre, dont les quatre corps de logis, fermes a I’exterieur, s’ouvrent au 
dedans par une galerie et de nombreuses fenetres sur une cour spacieuse. 
Quelques sipahis en ont fait leur quartier. C’etait un jour de fete pour les 
Ilindous ; ceux-ci se divertissaient avec des filles. Notre arriv^e ne parut pas 
les deconcerter; les hommes, apres avoir fait le salut militaire, s’eloignerent 
d’un air indifferent; les Ballerines, car il faut traduire ainsi leur nom indien, 
s’approcherent d’un air aise, decent et gracieux, et nous offrirent une fleur et 
un epi de ble. En trouvant une fort jolie, je demandai a mon obligeant
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Cicerone, si lesjeunes officiers ne se donnaient pas I’innocente recreation de 
faire danser le soir devant eux ces filles du Soleil; il me dit sans pruderie, que 
ce n’etait plus I’usage, et qu’on remarquait, a leur grand desavantage, ceux 
qui suivent I’ancieune coutume. De la, pour les jeunes gens, I’obligation du 
mariage, et la misere qui le suit, charges bientot d’une famille qu’il faut 
envoyer en Angleterre pour son education, et souvent separes de leur femme 
dont la sant6, detruite apres quelques couches, reclame le climat de I’Europe.

Ces danseuses sont, relativement, d’une espece beaucoup plus relevee que 
les filles publiques d’Europe. Il n’est pas entendu que la prostitution soit leur 
gagne-pain. Elles viennent, quand on les appelle, pour danser et chanter; et si 
elles font preuve d’autres talents, c’est par pure faveur. Vetues avec la plus 
stricte decence d’une riche etoffe de soie, tandis que les honnetes femmes 
sont tres-insuffisamment couvertes de haillons grossiers; dansant, chantant, 
capables de causer quelques minutes, tandis que celles-ci, abruties par la 
servitude domestique, n’osent parler devant un homme, les Nautch-Girb 
semblent n’avoir qu’une noble et elegante coquetterie.

Les femmes grecques avaient ii peu pres la meme existence miserable que 
les femmes indiennes. Elles vivaient a la maison, renfermees dans les soins 
du menage; cet ordre de choses produit partout la pederastie et ennoblit 
la condition des courtisanes.

Dans un pays et dans un temps ou les Jilles seules cultivaient les beaux- 
arts, comme chez les Grecs, les honnetes gens d’une nation passionnee pour 
cette etude etaient-ils si coupables de passer leurs soirees avec elles i’ 11 n’y 
a pas d’Aspasie parmi les Nautch-Girls de I’lnde, mais il y a dans leur 
existence quelque chose qui rappelle les courtisanes de la Grece.

Description geologique de la montagne de Rallinger. — Jusqu’au pied 
des escarpements, la montagne est formee de roches syenitiques qui offrent 
dans leurs varietes et leur gisement toutes les circonstances d’Adjighur. La 
Syenite a Feldspath rose, Quartz laiteux, Amphibole noire, ii grands cris
taux, se trouve surtout en grands blocs deplaces a tous les etages de la 
montagne; des varietes de la meme roche ii plus petits cristaux; d’autres 
oil quelques lames de Mica s’associent a I’Amphibole, sans jamais la sup
primer entierement; des roches de Feldspath et d’Actinote, ou de Feldspath 
et de Diallage, douteuses ici comme a Adjighur dans la nature de leurs ele
ments ; et enfin ces Griinsteins qui se decomposent en boules concentriques 
empilces regulierement, voilii les especes dominantes. 11 est egalement difficile
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de dire laquelle domine les autres, laquelle forme la masse de la montagne, 
traversee par les filons des autres; mais tous les passages d’une espece, ou 
meme d’une simple variete a une autre, sont tranches; dans I’etendue de la 
meme masse, a peine apercoit-on, d’une extremite a I’autre, la moindre 
modification naitre, soit dans la proportion des elements mineralogiques, 
soit dans la grandeur des cristaux. On dirait que la montagne tout entiere 
est formee d’un grand nombre de masses immenses, diversement jx)lye- 
driques, enclavees les unes dans les autres; les unes plus frequemment re- 
petees, les autres moins.

Je n’ai point vu de Basanite (Brongniart, classification des roches) en 
place ni eparse sur les pentes de la montagne; mais plusieurs idoles mu- 
tilees sont sculptees de cette roche, et j’ai tout lieu de croire qu’on ne la 
pas ete cbercher bien loin.

L’epaisseur des Gres qui recouvrent ce systeme me semble la meme qu’a 
Adjighur, ou, si elle en differe, c’est pour ne la depasser que d’une quan- 
tite tres-petite.

Ces Gres sont identiques, dans leur composition, dans leur apparence et 
les circonstances de leur gisement, a ceux d’Adjighur. Ils forment, comme 
eux, des masses immenses compactes, que divisent seulement, suivant des 
lignes a peu pres droites, a peu pres horizontales, des lits steatiteux ou 
argileux si minces qu’on les meconnait facilement dans les coupes du terrain.

A ces bancs compactes sont intercales des bancs fissiles, parallelement 
ou obliquement a leur propre position. Ces differences dans le mode de 
division interleure de chaque banc sont isolees de toutes autres.

Vers la partie moyenne et le sommet, la variete dominante a le grain 
tres-fin, quartzeux exclusivementP Sa couleur est d’un gris verdatre, sa du- 
rete extreme; on dirait du Quartz grenu.

Plus bas, avec la meme structure et la meme durete, le Gres devient 
rougeatre et tres-sensiblement micace. Il est parseme d’assez grandes taclu s 
rougeatres, plus foncees, quise perdent dans le fond de la roche, et semblent 
formees par de legeres accumulations d’argile rouge; et mouchete de petites 
taches rondes, brunes ou ocreuses, produltes par des cavites quelquefois 
tapissees, plus ordinairement remplies de fer oxyd^ concretionne. Ouvertes 
et exposees a l air, ces cavites se vident bientot de la substance qu’elles con- 
tiennent, et donnent ainsi a toutes les surfaces anciennes l’apparence d’etre 
criblees de trous.

La premiere variate d’un vert jaunatre sale, depourvue de Mica, reparait
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au-dessous de celle-ci, et recouvre un banc d’une durete, d’une finesse egale , 
d’une couleur brunatre, ou se montrent dissemines quelques grains de Quartz 
vitreux eclatant, et des fragments arrondis d’argile ocreuse (peut-etre des 
cavites arrondies rem plies de cette substance.’’).

Dans ce Gres, s’etend en bancs peu continus, un conglomerat ou sont eni- 
pates dans un ciment ferrugineux et micace, on siliceux, des fragments 
(e'vidents!') d’Argile compacte, de Quartz blanc, lesquels semblent se fondre 
en quelques places dans la pate siliceuse et cristalline qui les enveloppe, 
Une argile verdatre, en amas minces etflexueux, contourne les parties he- 
terogenes les plus grandes de cette breche ; et sa pdie ? siliceuse et cristalline 
est parsemee de cavites f comme les Gres superieurs decrits ci-dessus) rem- 
plies quel((uefois, plus souvent tapissees d’une substance ocreuse.

Ce conglomerat ressemble infiniment a certaines varietes du conglomerat 
adamantifere de Panna. Il forme un banc sinueux, inegal, dont I’epaisseur 
ne varie pas moins que de o“,2 a o“,5, dans la faible etendue ou j’ai pu le 
recounaitre.

Il est imm6diatement enveloppe de minces feuillets de Gres que separent 
entre eux des enduits d’argile.

Au-dessus, je n’ai vu que le Gres decrit en dernier lieu, avec des frag
ments d’argile empates, et des grains de Quartz vitreux eclatant; mais la, 
toute observation m’est devenue impossible, et je ne puis que faire des con
jectures sur ( e que j’aurais trouv6, en descendant jusqu’a la rencontre des 
roches syenitiques.

^C’est dans une excavation profonde, ouverte vers la hauteur moyenne 
de I’escarpement, et qui descend au dedans de ses rnurailles jusqu’au-dessous 
de sa base, que j’ai observe les couches que je viens de decrire dans sa partie 
inferieure. Circonstauce digue de remarque : cette excavation conduit a un 
reservoir souterrain dont la profondeur est, dit-on, inconnue. La couche 
du conglomerat affleure le niveau de lean; le Gres a grains de Quartz 
vitreux eclatant est submerge.

Ces grains de Quartz vitreux eclatant sont exactement les memes qui 
se trouvent a Adjighur, dans le Porphyre et le Gres qui I’avoisinent. Ici, 
je n’ai pas vu de Porphyre bien caracterise; mais n’est-il pas represente par 
le conglomerat.’’

C’est dans le Porphyre, a Adjighur, comme ici dans le conglomerat, que 
s’ouvre une caverne semblahle remplie d’eau. Peut-etre, d’ailleurs, le Por
phyre existe-t-il ici sous le conglomerat ?

I. 55
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Une roche a moitie decomposee, de structure douteuse, qui se trouve a 

quelque distance de la, au-dessus des Syenites, complete la ressemblance 
des deux localites. Elle est formee d’une matiere verte et rouge (qui peut- 
etre est de rArgile, peut-etre de I’Actinote et du Feldspath decomposes), 
oil sont empates quelques cristaux de Feldspath rose, et des fragments P de 
Quartz blanc. La matiere rouge y forme ca et la de petits amas feuilletes. 
Est-ce une roche cristallisee en decomposition ? Est-ce une roche areuacee? 
je ne sais; mais c’est la meme roche que j’ai vue a Adjighur entre les Sye
nites et les Porphyres. Elle constitue ici pareillemcnt une masse epaisse, moulee 
sur le relief des Syenites, qui se divise obscurement en grands rhomboides 
pseudo-reguliers.

Le sommet de la montagne est convert du meme gravier rouge (fer oxyd6) 
qui se trouve a Adjighur, sur une multitude de points du plateau de Rewah, 
et qu’on lave a Panna comme mine de diamant.

Le Kankar manque entierement. Le gravier a ete fouille fre'quemrnent par 
les gens de la garnison, et I’on n’y a jamais trouve de diamant; mais comme 
on en trouve occasionnellement sur les montagnes voisines, sur le continent 
du plateau, les chercheurs ne se decouragent pas. On en trouve aussi dans 
les plaines, au pied de ces montagnes.

Voir la Collection des roches de la montafrne de Rallinger : 
La base des roches granitoides syenitiques, comme a Ad-

jighur;
— (G. 86.) Pvoclie granitoide, decomposee, grains de Quartz vitreux : quel

ques petits cristaux de Feldspath blanc rose, matiere verte et rouge, qjji 
semble former la pate de la roche. Est-ce du Feldspath decompose? Est-ce 
de I’Argilei’ La matiere rouge forme de petits amas feuilletes, tout a fait 
semblables a de I’Argile. Est-ce une roche cristallisee ou arenacce ?

En bancs epais qui se divisent en grandes masses pseudo-regulieres, mais 
non distinctemeut stratifiees. Au-dessus des Syenites, et fort pres de la limite 
inferieure des Gres; sous les Porjdiyres de ceux-ci. Nord de la montagne.

— (G. 87.) Conglomerat, ou sont empates, dans un ciment ferrugineux 
Pt micace, ou siliceux, des fragments d’Argile, de Quartz blanc (lesquels 
semblent se fondre en quelque place dans la pale siliceuse et cristallisee). 
L’Argile verdatre y forme de minces amas flexueux contournes; de plus, des 
petites vacuoles remj)lies ou tapissees d’oxyde de fer.

Il ressemble extremement a certaines varietes du conglomerat adamantifere 
de Panna.

    
 



TROISIEME PARTIE. 435
11 forme une couche sinueuse, inegale, de o“,2 a O“,5 d’epaisseur dans 

la partie inferieure de la masse du Gres.
Dans le puits au foad de la caverne, au niveau de l ean.
— (G. 88.) Minces feuillets de Gres enveloppes d’Argile bigarree, qui en- 

veloppent le conglomerat precedent.
— (G. 89.) Gres vert brunatre a grain fin, tres-compacte, parseme de 

grains rares de Quartz vitreux et de fragments arrondis d’Argile jaunatre, 
ocreuse. Au-dessus et au-dessous du conglomerat n” 87.

Separe de lui seulement (et pas d’une maniere continue) par le Gres 
schisteux feuillete n” 88.

C’est la roche la plus basse que j’aie vue avec certitude au-dessus du sol 
primitif, dans le puits de la caverne, au niveau de lean.

— (G. 90.) Gres d’un vert jaunatre, a grain excessivement fin, micace.* 
tres-compacte ,en banes epais au-dessus des assises precedentes immediatement.

— (G. 91.) Gres rougeatre, micace; lames tres-apparentes de Mica argentin; 
parseme de taches rougeatres, qui paraissent des accumulations d’Argile rouge, 
et mouchete de taches brunes; cavites quehjuefois tapissees, plus souvent 
remplies de fer oxyde, lesquelles se vidcnt par I’exposition a l air et font 
paraitre la surface de la roche criblee de trous.

Couehe.s compactes epaisses, dont j’ai figure la disposition Pl. XIX, fig. 4- 
A 25 metres au-dessus du conglomerat n** 87.

Le lit d’une divinite hiudoue tres-celebre est creuse dans ce bane.
— (G. 92.) Gres semblahle au precedent, mais forme de couches fissile.s 

qui alternent avec les couches compactes. A la meme hauteur, mais a I’ex- 
tremite occideutale de la face nord de la montagne, au-dessus du temple de 
Nilkand.

— ( G. 93.) (ires tres-fin (on dirait du Quartz compacte d’un vert jaunatre j, 
sale, tres-dur. Variete dominante dans la partie superieure de la masse de 
Gres a Rallinger.

Le I*' fevrier i83o. —A Bandah, ii mil. (3 I.) de Gyrwah.

Le 3o janvier i83o. — Pungarrah, i6 zzjj7. ( 4 4 /• ) Kallinger. [Po/zroA , 10 /nz7. ( 3 /. > j.

Lc 31 janvier i83o.— Gyrwah, 10 znz7. (3 I.) de Pungarrnh.

Tournant le dos aux montagnes, en marcliant vers le nord, je les eus bien
tot perdues de vue. Cependant, le terrain primitif? qui constitue leur base 
et supporte les Gres de leurs sommets, reparait en monticules qui s’elevent 
abruptcment au-dessus de la surface unie des plaines, et dont quelques-uns 

5.5.
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atteignent une centaine de metres de hauteur. Ils s’abaissent graduellement, 
et deviennent plus rares a mesure que Ton s’eloigne des montagnes. Bandali 
est bati au pied du dernier mamelon un des plus grands de tous.

On voit aussi le sol primitif reparaitre dans le lit de quelques rivieres, 
jusqu’a 20 mil. (5 ’ 1.) des montagnes. Faiblement developpe dans son etendue, 
il n’offre pas dans cette longue serie de mamelons et de protuberances, 
la meme variete de roches qu’a Adjighur et Rallinger. Les Griinsteins et 
les Diabases manquent entierement. L’Amphibole est moins predominante; 
cependant elle n’est jamais exclue par le Mica. La roche la plus commune 
est le Leptinite syenitique, associe a de la Syenite commune et granitoide. Le 
Feldspath est rose dans toutes; et le Alica, dans la derniere, brun et dis- 
semine par petits amas epais, imite la disposition de I’Amphibole. Je n’ai 
pas observe de passage entre ces roches , ni de stratification dans aucune. 
La Syenite granitoide, pres du village de Pourah, sur les bords de la riviere 
de Baugi (celle de Rallinger), semble recouverte de Graimnatite (commune 
et graphique). Cette Grammatite, que je n’ai pas observee ailleurs, a quelque 
apparence de stratification, dirigee de I'E. a 1’0. et inclinee de 20® environ 
au nord; mais, ni sa position au-dessus de la Syenite, ni sa division en masses 
paralleles ne sont certaines. Voir les Echautillons ;—(G. 94-) Leptinite 
syenitique, qui domine dans la composition des protuberances syenitiques, 
entre les montagnes du Bundelkund et la Jumna, pres de Gourah, a 10 mil. 
(3 1.) au nord de Rallinger. — (G. gS.) Granite a Feldspath rose, Mica 
brun, pelotonne, souvent noir; mele d’Amphibole; sans stratification. Se 
montre frequemment a la base des collines qui sortent abruptcment des 
plaines du Bundelkund. La meme roche se trouve, mais rarement, dans 
les montagnes d’Adjighur et de Rallinger. A Gourah , lit de la riviere 
Baugi. — (G. 96.) Grammatite, qui recouvre le Granite precedent; elle a 
une apparence de stratification, dirigee de IE. a 1’0., inclinee de 20” au 
nord.

Les jungles, redultes a quelques rares buissons epineux de Zjziphus au- 
dessus desquels s’eleve, de distance en distance, un maigre nilotica,
occupent d’assez vastes espaces dans les jdaines, au pled des montagnes. Ils 
sont la retraite de nombreuses bandes de Paons, qui en sortent au matin 
ct se dispersent dans les cultures d’alentour. Ces oiseaux se laissent aisement 
approcher a 200 pas, mais point de plus pres. Il est d’ailleurs assez inutile 
de les surprendre pour les tircr avec le plus gros plomb; culbutes par la
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decharge, s’ils n’ont aucun membre casse, ils s’enfuient en courant. Leur 
vol est bas et court, mais assez rapide.

Deux tres-grandes especes de Cerf et d’Antilope sont egalement communes 
dans les plaines et sur le plateau du Bundelkund. Elles sortent des bois 
au matin, pour paitre dans les cultures. Quoique j’aie eu occasion d’en tirer 
une dizaine, je n’ai jamais reussi a m en procurer un individu. Il est vrai 
que je n’ai jamais pu les approcher a moins de 3oo ou 400 pas. Quelques 
adroits chasseurs indiens les atteignent a cette distance avec leur fusil a 
ineche, arme tres-lourde et tres-longue, et d’une portee presque egale a 
celle de la carabine.

Les villages sont peu nombreux, mais populeux. Leur aspect d’ailleurs 
est miserable. Le betail, qui ne se compose, comme dans toutes les provinces 
que j’ai traversees jusqu’ici, que de bceufs et de buffles, est nombreux. 
Son existence est un probleme pour moi. Je n’ai jamais vu un de ces 
animaux manger. Ils passent le jour dans des terres en friche, ou pas une 
herbe ne verdit, et s’y tiennent patiemment, ruminant, je ne devine pas quoi, 
pres de champs d’orge et de vesce qu’ils n’attaquent jamais. Ils sont resignes 
comme leurs gardiens. XJArgemone mejcicana, Xyisclepias gigantea, et une 
belle espece cpineuse de Solanum (B. 197)5 qui croissent partout, ne sont 
jamais touches par eux.

Le ble, I’orge ^^Ilordeum vulgare')^ le Panicum miliaceum, parmi les ce
reales; le Latliyrus sativiis, Cicer arictinum, un Ervum (voisin de XErvum 
hirsutuin, si ce n’est pas celui-la meme }, Pisum sat^um, Cytisus Cajan 
ou Pois de Guinee, parmi les legumineuses; le Brassica oleracea, le Lin, 
le Ricin et le Coton ( Gossypium herbaceum), voila les plantes generalement 
cultivees; ordinairement melees deux ou trois ensemble : le Cicer arictinum, 
le Lathyrus satU’us ou XErvum (B. 196) avec I’Orge ou le Ble; le Lin et le 
Colza parsemes au travers. Le Coton est presque toujours seme avec le 
Cytisus Cajan; celui-ci se mele aussi avec le Panicum miliaceum.

Malgre la fcrtilite naturclle du sol (alluvion sablonneuse, noiratre en 
quelques districts, et que les Anglais appellent Cotton black soil}, ces cul
tures sont si mistu’ables qu’elles meriteraient a peine en Europe d’etre re- 
coltecs. Il est vrai que cette annee est desastreuse. Il n’a pas plu depuis 
les derniers jours du mois d’aout. Le Pois chiche et le Lin resistent le mieux 
a cette extraordinaire sechercsse. Le Riz , tres-peu cultive sur le plateau, ne 
l est nullement dans la plaine. Le peuple vit de galettes, a peine cuites, de farine 
d’orge ou de ble, melee souvent aux graines legumineuses mentionnecs ( i-
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dessus; le son n’en est pas separe. C’est la ee qu’il appelle son pain, Rduli 
Malgre ce miserable regime, la population est assez belle.

Bandah a 4000 ou 5ooo habitants peut-etre, sinon plus, qui vivent dans 
des maisons de bone. Ce lieu a l’apparence d’un tres-grand village plutot 
que dune ville; il n’a point de forteresse. Un regiment presque entier y 
tient garnison, et de plus un bataillon provincial. 11 y a un Collecteur, un 
Magistral, etc. , etc. J’avais une lettre pour I’assistant du premier; mais, re- 
cemment promu, il n’avait pas encore joint la station. Remise en son absence 
au Collecteur meme, par la meprise d’un domestique, celui-ci me depeche 
une carte de visite, et, sortant de sa maison, vient au-devant de moi pour 
m’engager a y demcurer. On n’est pas jdus liospitalier.

M. Begbie, cet homme obligeant, me propose, immediatement apres de
jeuner, une tournee de \isites aux membres principaux de la station, encom- 
meneant par le Nawab. Celle-ci fut seule interessante. D’ailleurs, je vis un 
jeune Magistral, a peine echappe du college de Fort-AVilliam, qui comprend 
assurement fort peu le langage de ceux qu’il juge. Des gens de la cainpagne 
venaient de lui apporter des pieces d’argent qu’ils avaient trouxees en fouil- 
lant un champ, ( '/etaient des roupies frappees au nom d’Akbar, Djehanguire 
et Schahdjehan, assez semblables a celles (pie I’on bat aujourd’hui, et fort 
bien conservt'es. Leur age (deux siecles) en fait ici une antiquite.

Le Nawab est un homme d’une haute naissance, fils de Bahadour-Nawab, 
un des princes les plus puissants de I’lnde centrale, tombe*, il y a aS ans, a 
I’invasion des Anglais. La Compagnie s’engagea alors a lui faire, et a I’lieS- 
ritier de son titre, par primogthiiture, une pension perpetuelle de (juatre lacks, 
un million de francs. M. Begbie euvoya, pendant le dt*jeuner, un domestique 
jiorteur d’un salut verbal, lui dire qu’il desirait lui presenter un etranger, et 
lui demander s’il nous jiourrait recevoir. Le serviteur revint avec les salams 
du Nawab qui nous attendait. Sans toilette aucune, M. Begbie en redingote, 
nous montames en cabriolet et nous rendimes chez lui. Sa maison, assez 
voisine, grande et neuve, solidement batie et bien entretenue au dehors, 
est du j)lus mauvais gout. Elle parait a moitit* indienne, a moitie europ(^*enne. 
Une garde nombreuse de sipahis d’assez bonne mine, qui en occupe I’entree, 
nous fit le salut militaire. Le Nawab, venant au-devant de nous au bruit de 
notre arrivee, se trouva a la porte; du xx*stibule quand nous descendlmes de 
voiture, et nous salua, RI. Begbie d’abord et moi apr(*s, a la maniere an- 
glaisc, d’un rude serrement de main. 11 etait venu au milieu d’un flot de 
domestiques assez bien vtitus, portaut des hallebardes d’honneur et des masses
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d’argent. Ces gens resterent dans I’antichambre, et nous passaines dans un 
immense salon adjacent, ou le prince s’assit au bout d’une longue table eu 
acajou, M. Begbie et moi a ses cotes, et quelques natifs hindous et musul
mans , tous de bonne mine, au-dessous. Le Rajah est un jeune homme 
de 25 a 3o ans, tres-grand, deja charge d’embonpoint, d’une pliysionomie 
douce, agreable et heureuse. Il etait vetu d’une tres-longue redingote d’e
toffe dor et de soie, boutonnee, serree sur la poitrine par de riches bran- 
debourgs. Ses longs cheveux noirs boucles tombaient presque sur ses epaules. 
11 n’avait sur la tete qu’une calotte de soie richement brodee. Un domestique 
se tenait derriere lui avec un eventail a la main, et un autre pres du houka 
que le Nawab fumait en Epicurien.

Nous lui parlames par dp, la troisieme personne des Italiens, sans rappe- 
ler son titre, et il nous paria de la meme maniere. Je trouvai M. Begbie sur un 
pied d’egallte parfaite avec lui. C’est la regie des employes du Gouvernement 
avec les natifs du plus haut rang, excepte l’empereur de Dehli, a la porte 
duquel le resident laisse ses souliers. Le Nawab me regarda avec infiniment 
de curiosite, quand il apprit que je n’etais pas Anglais; et quand il sut, 
par M. Begbie, que j’avais ete en Amerique, sa curiosite devint une sorte 
d’assez plaisante admiration.

Les Indiens, qui ne sortent jamais de chez eux, s’ils n’y sont forces, ad- 
mirent beaucoup les voyageurs. Celui qui a vu le plus de pays, est le plus 
savant, le plus sage pour eux. C’etait le sentiment populaire des Grecs, il 
a deux mille ans, et c’est encore en Europe celui de la multitude. Des gens 
qui, s’ils savent lire, ne lisent jamais, comprennent difflcilement qu’on ac- 
({uiere de la science autrement que par la vue des objets; et a cet egard, 
un grand seigneur en ce pays est aussi peuple que le dernier de ses \alets. 
Je consolai le Nawab de n’avoir rien vu, par la remarque que son repos 
lui avait beaucoup mieux profite qu’a moi les voyages. Les natifs assis 
au-dessous de nous autour de la table, ne manquaient pas de babil, et 
I on causa d’interet local comme en tout pays. Ils joignaient les mains legere
ment et s’efforcaient de sourire d’un air gracieux en commcncaut chaque 
phrase. C’etaient des banquiers que M. Begbie connaissait comme fermiers 
de I’Etat.

Le salon du Nawab est une immense piece assez pauvrement. et insuffisam- 
ment meublee a I’europeenne, mais decoree de sculptures grossieres sur 
quelques boiserics, selon le gout du pays. Quand nous nous levanies pour 
nous retirer, notre prince nous suivit, et, environne de ses honneurs qui
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baillent tout le jour a la porte de I’anticliambre, il nous reconduisit jusqu’a 
la porte du vestibule, et la, nous primes conge de lui par un nouveau serre- 
mcnt de main.

Il mange gaiement son million sans faire de dettes ni d’epargnes. On lui 
permet une armee de 3oo hommes, infanterie, cavalerie, artillerie, tout 
ensemble. Il a ses lignes de cantonnemeuts comme les troupes de la Com
pagnie, tire le canon tous les jours au lever et au cout lier du soleil, et fait 
bruler force poudre a ses gens pour les exercer. C’est un metis qui est le 
generalissimo, I’instructeur, et quelque peu I’entrepreneur de cette petite 
armee d’assez bonne mine, payee d’ailleurs entierement des deniers du prince.

De son sei ail, M. Begbie ne connait rien, ni le nombre ni I’espece de ses 
femmes, ni si elles sont gardees par des eunuques, etc., etc. Alais ce que 
tous les Europeeus, et de Bandali et des stations voisines, a loo mil. (3o 1.) 
a la ronde, counaissent tres-bien, c’est la gaiete de ses fetes. Il en donne 
chaque annee plusieurs, oil I’on vient jusque de Luknovv. Un diner somp- 
tueux oil il prend part, s’abstenant de xin seulement, y precede un bal 
brillant dans ce salon oii il nous recut.

Il se plait beaucoup dans la societe des Europeens, mange avec eux, ou 
pour eux, une partie de son argent; mais, indolent a I’exces, il ne coni' 
prend pas un mot de leur langage.

Son Etat est mal defini; le magistrat ignore jusqu’oii s’etend sa juridiction 
sur lui, et le Nawab ne lui offre aucune occasion de I’eclaircr a cet egard 
aupres du Gouvernement; il n’a de querelles, de jiroces avec personne ; c’est 
partout le cas des princes depossedes et devenus pensionnaires de la Com
pagnie.

Ceux qu’on laisse independants par respect pour les traites, usent gene
ralement fort mal de cette independance. Il n’est pas rare que de pauvres 
gens viennent ici de Panna, d’Adjighur, de Chikari ou des autres sei
gneuries souvcraines du Bundelkund, mutiles par ordre de leur prince, poui- 
se plaindre de sa cruaute. On les renvoie a I’agent politiipie du Gouverneur 
general, a Rorah , qui en refere au Gouvernement, et ecrit a ces petits tyraus 
en termes se\ercs, quil ne peut que s’indigner de leur barbaric; mais au
cune mesure n’est prise pour les empecher a l’avenir de couper le nez et 
les oreilles de leurs sujets. Il y a quelques jours, le Pvajah de Chikari a 
fait murcr(build up) vivaut un voleur de grand chemin. On lui fera con- 
naltre le deplaisir de la Compaguie. Est-ce assez i*

Les revenus du collectorat de Banda h s’elevent a 19 lacks, 4?75o,ooo fr.,
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dont une partie considerable sert a payer des pensions, a commencer par 
celle du Nawab. La repartition de l’impot, et le systeme selon lecjuel il est 
etabli, sont egalement mauvais, me dit M. Begbie. 11 y a des terres affer- 
mees (taxccs) plus haut que la valeur de la totalite de leur produit brut. 
Alenaces de la prison s’ils ne payent a I’expiration de leur terme, les 
Zemindars ou fermiers qui ont souscrit ces conditions extravagantes, de
pouillent les malheureux manoeuvres, emprunteut de toutes parts pour sa
tisfaire aux reclamations menacantes du Collecteur; et quand leur credit 
est epuise, quand leurs paysans ne possedent plus rien dont ils puissent les 
voler, alors s’ouvre pour eux la prison.

Cet etat de choses peut durer quelques annees jusqu’a I’epuisement de 
tous les capitaux precedemment amasses par les natifs, apres quoi le Gou
vernement perdra ses droits par necessite. Effrayes de la ruine presque uni- 
verselle de tous ceux qui ont afferme des terres, les fermiers maintenant 
s’unissent jiour faire la loi a la Compagnie, et n’offrent, des domaines que 
I’on remct a ferme, que le tiers du prix du dernier fermage. M. Begbie, 
plutot que de se soumettre a ces conditions si desastreuses pour le tresor, 
propose de proportionner la rente (l’impot) a la quantite et a la valeur des 
recoltes, sans prix fait d’avance ; il assure que la perception, suivant ce mode, 
ne serait pas difficile. IMais, en tous cas, le Gouvernement doit se resigner a 
une diminution considerable de revenus, sous peine de voir bientot toutes 
les terres abandonnees et le pays dcpeuple; maux deja realises en partie. 
Nonobstant les riijueurs ordonnees aux Collecteurs, le revenu territorial de 
I’Empire, cette annee, est de 82 millions de francs au-dessous 
I an passe.

Les fcTmiers se laissent emprisonner, miner, les paysans se 
pouiller de leur dernier sac de grains, reduire a la famine sans 
tant qu’on ne reclame d’eux que la rente de la terre; mais s’il existait dans 
ce peuple quelque autre richesse que celle du sol, d’autre Industrie que la 
culture, et que le Gouvernement essayat d’etablir un inipot indirect, il ^prou- 
verait immediatement une resistance armee.

D’ailleurs, le personnage du Collecteur anglais n’est pas odieux; il n’a affaire 
qu’a un petit nombre de fermiers. Zemindars, qui savent combien il est passlf 
dans ses devoirs les plus rigoureux, et la multitude qui travaille de ses bras 
ne le connait pas; elle n’a de compte qu’avec les Zemindars.

La riviere de Cane (Ren), qui coule aupres de Bandah, roule des cailloux 
d’Agate de diverses varietes. Taillees en plaques pour faire des bracelets et 
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(les colliers, ces pierres sont un mince objet de commerce. Elles proviennent 
vraisemblablement des Mandelstein de la formation Basalticjue qui recouvre 
la partie meridionale et occidentale du Bundelkund, ou cette riviere prend 
sa source.

Cbangement de temps notable le i" fevrier. Le vent commence a varier 
du N.O. auN.E. Jja nuit n’est point froide. Quelques nuages menaceut de 
pluie, mais ils se dissipent au soir. La nuit est temper^e, quoique screine.

T,e 4 fevrier i83o. — AHammerpour, 13 mil. 3 | 1.1 <1<' Boeurona.

Lei fevrier i83o. — Sursnlar, ly mil. 5 /. ) de Bandah. 

Le 3 fevrier i83o. — Baeurona , 11 mil. 3 /.) de Sursolar.

Pays plat dont le sol, profondement ravine en divers lieux, est entierement 
alluvial. Cerne entre de grandes rivieres, car la Ren et la Betwall surtout 
sont fort larges, il est desole par la seclieresse. Les rivieres ici n’arrosent 
pas un pays, elles ne servent qu’a le de('barger de I’exces des eaux jduviales pen
dant I’ete. Aucune couche marneuse ne retient les eaux a quelque profondeur 
sous la surface. Les terres incultes ne se couvrent que d herbes maigres et 
d’arbrisseaux rabougris. Manque de combustible. Il n’y en a d’autre que Icfu- 
mier des betes a comes; produit qui semble beaucoup plus important que 
leur lait, lequel est a ])eu pres nul. Dans les villages de la route ou les 
caravanes ont coutume de s’arreter, le fumier qu’elles laissent sur leur camp 
soigneusement recueilli, et rassemble ainsi de toutes parts , est manufacture 
par quelques families. On le petrit avec de la paille hachee, et on le divise en 
larges gateaux qu’on fait secher au soleil. Il n’y a que les femmes qui sc 
livrent a ce degoutant travail. Les malheureuses se tiennent lc matin pres 
des bceufs, et j’en ai vu se quereller et se battre pour enlever leur fumier.

Hamnierpour f sa position est celle de Mazapoor sur la carte de Caryj est 
une station civile etablie seulement depuis 1B19; son tt‘rritoire dependait 
auparavant de Bandah. Ce n’t^tait alors qu’un gros bourg;
une reunion de plusieurs villages, situes entre la Betwah et la 
une lieue du confluent de ces deux rivieres.

A peine separ^e i('i de la Jumna par un mille f | 1. J de distance, 
a environ mille f < 1.) de largeur, et dans cette saison meme 
gueable en tous lieux. Son lit est de sable micace; sa ri\(‘ droite est plate, 
sa rive gauche escarpt'e comme la rive droite de la Jumna ; l une et I’autre 
riviere s’adossent a la presqu’ile qui les sc'^pare ( voyez Pl. XXI j : celle-ci, 
elevee movemicment de 20 a metres au-dessus des basses eaux (en cctt(’

c’est maintenant
Jumna, a

la Bel wall 
n’est pas    

 



TROISIEME PARTIE. 443
saison), a ete inondee dans quelques parties moins elevees, il y a une cin- 
quantaine d’annees. Pour atteindre a ce niveau, la Betwali et la Jumna 
ne devaient pas avoir moins d’un mille ou deux (| ou | L) de largeur, et 
plusieurs milles en bien des lieux.

Cette presqu lie, vers I’extremite de laquelle est situe Hammerpour, malgre 
son elevation, est depuis sa base un atterrissement contemporain : les deux 
rivieres, il n’y a point de doute, coulerent ensemble confondues la oil il 
s’eleve maintenant, et quand les provinces d’alentour etaient deja peuplees.

Elle est formee de bancs de sables entierement depourvus d’argile du 
cote de la Betwali, marneux sur la rive de la Jumna, oii quelques lits meme 
sont des Argiles a peine sableuses (Pl. XXI). Sur la Betwali, ces sables 
quartzeux et micaces sont legerement agglutines, quoiqu’on ne decouvre 
aucun ciment entre leurs grains, qu’un leger choc, que la plus legere pres
sion suffisent au reste ii desagreger entierement; sur de grandes etendues, 
I’accumulation du Mica en une serie de plans paralleles et horizontaux, 
donne ii toute I’epaisseur de I’alluvion, l’apparence d’une stratification par
faitement determinee.

Dans quelques-uns de ces bancs , le Mica est disperse sans arrangement 
regulier; dans d’autres, ses paillettes sont disposers de maniere ii les 
subdiviser en une multitude de petites couches paralleles entre elles, mais 
indistinctement paralleles ou non paralleles au plan des bancs. C’est exacte
ment la disposition que j’ai observee dans les Gres qui recouvrent le Por- 
jdiyre ii Adjighur, et le conglomerat rouge ii Rallinger (Pl. XIX et XXI).

Les escarpements de cette grande ile de sable offrent entierement I’appa- 
rence de roches ar6nacees parfaites; il faut les toucher pour se convaincre 
que ce ne sont pas des Gres.

Les bancs dont la masse est divisee par la disposition bizarre du Mica, 
mentionnee ci-dessus, en petites couches inclinees ou horizontales, ayant en 
general une tres-legere cohesion, on pourrait se demandcr si cette cohesion 
est le reste et non le commencement de celle des Gres, si, en un mot, 
ce promontoire de sables ne serait pas un promontoire de Gres desagreges.

Mais il tous les etages de cette masse, dans ses lits les mieux stratifies , 
comme dans ses parties les plus depourvues de toute apparence de ce genre, 
on trouve des fragments de briipies et de poteries (Pl. XXI). Il est digne 
de remarque qu’aucun galet ne s’y montre.

Depuis que les hommes cuisent des briques et de la poterie, les eaux 
n’ont plus, dans les climats temperes, la force de produire de tels change- 
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nients dans le relief du sol; mais dans les contrees tropicales, ou au voi
sinage des tropiques, la ou la chute annuelle des pluies est quatre ou cimj 
fois plus considerable qu a une distance double de I’equateur, et ou cette 
enorme quantite d’eau tombe presque entierement en trois mois de I’annee, 
sans intervalles de secheressfc et presque de soleil pour en evaporer imme- 
diatement une partie, les fleuves ont encore une puissance d’action et de 
destruction inconnue a I’Europe depuis les tempshistoriques. Leslies que nous 
voyons se former au confluent de nos grandes rivieres, la ou, entrant oblique- 
ment l une dans I’autre, elles se font mutuellement obstacle, ralentissent 
mutuellement leur vitesse, produisent meme une sorte de renious, et laissent 
precipiter le sable qu’elles c barrial ent, ces Iles sont toujours basses , comme les 
plus hautes eaux de nos fleuves, et sujettes a se deplacer. D’enormes rivieres, 
comme la Jumna et la Betwah au temps des grandes eaux, alors qu’elles 
descendent sur une largeur d’un mille ou deux ou | 1.) avec une vitesse 
de 6, 7 et 9 mil. (i |, 2, 2 | 1. ) a I’heure, sur un fond d’argile ou de sable 
fin, en entrainent une quantite enorme, et la ou leur cours se ralentit, 
elles en deposent tout a coup des quantites proportionnees a la hauteur de 
leurs eaux, a leur largeur, a leur vitesse. Ces phenomenes, sous les paral
leles temperes de I’Europe, oil il n’y a point proprement de saison pluvieuse, 
ne se produisent que sur une echelle infiniment petite.

La Betwah, parmi ses sables quartzeux et micaces, roule une grande quan
tite de concretions calcaires qu’on regarde generalement comme un produit 
de ses eaux. C’est une des formes de ce que les natifs, et apres eux les 
geologues anglais en ce pays, appellent Kankar.

Ces concretions sont generalement de la forme et de lar grosseur des Silex 
pyromaques de la craie aux environs de Paris, mais toutes couvertes d’aspe- 
rites. Leur cassure montre une texture grossiere produite par un melange 
de grains quartzeux et de quelques tres-petites paillettes de Mica incolore ou 
noir tres-solidement agglutinees par une pate calcaire d’un grain egalement 
grossier et a peine continu. J’ai besoin de les examiner encore; mais des a 
present je soupconne, par I’inspection ii la loupe, que ce ciment calcaire 
provient d’une infinite de tres-petites coquilles detruites. — (G. 97.) Kankar, 
ou concretion calcaire sablonneuse, de formation contemporaine, cimentee 
par la presence calcaire d’une multitude de coquilles microscopiques ? sur 
les bords de la Betwah, a Hammerpour.

Leur texture est plus compacte au centre, oil la matiere calcaire parait
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plus abondaiite. Leurs surfaces semblent devoir leur aprete a la predomi
nance du sable quartzeux.

Un grand nombre de ces concretions sont disseminees dans les sables 
stratifies qui s’elevent en escarpements sur la rive gauche de la Betwali; sur
tout dans les bancs dont la masse uniforme n’offre aucune subdivision en 
strates paralleles. Cependant on en trouve aussi dans ces dernicrs, et quel
quefois contenues dans deux bancs a la fois. La Planche XXI montre tous les 
accidents de ces alluvions. •

Le sable qui les enveloppe immediatement a quelque coherence; on le 
dirait legerement cimente par la substance calcaire a laquelle elles doivent 
leur solidite; et toujours la surface de ces Rankars, ainsi enterres, est, par 
I’agglutination d’une certaine quantite de sable, plus inegale, plus apre en
core que celle des concretions semblables qu’on trouve dans la riviere. La 
matiere calcaire dont elles sont en grande partie formees, parait avoir trans- 
sude legerement a I’exterieur depuis leur depot.

Ces concretions ne sont pas entierement semblables dans leur aspect a 
celles qui sont eparses sur le plateau de Rewah, dans la vallee du Gange, 
autour de Benares et de Mirzapour, et au pied des montagnes du Bundel
kund, entre Rallinger et Bandah, lesquelles paraissent toutes identiques. 
Elles exigent un examen mineralogique approfondi et comparatif.

La Jumna, que je vois pour la premiere fois a Hammerpour, n’a rien de 
remarquable que la couleur vert bleuatre de ses eaux en cette saison. Sa 
plus grande profondeur est pres de sa rive droite qui s’appuie au pied des 
escarpements d’Argile sablonneuse qu’elle a jadis eleves. La, elle coule, en 
cette saison meme, avec une vitesse de 3 ou 4 niil. (f ou i 1.) a I’heure. Sa 
rive gauche est plate. C’est le Douab, {deux eaux, deux rivieres^,
immense Delta compris entre elle et le Gange, a I’extremite duquel Allaha
bad est situee. La plus grande partie de son lit est a sec en hi ver, plat, forme 
de trois etages eleves successivement les uns au-dessus des autres jusqu’au 
niveau des plaines du Douab. D’un bord a I’autre, je ne pense pas qu’il y ait 
beaucoup plus d’un demi-mille (j 1. ), et maintenant la largeur des eaux n’ex
cede guere 3oo metres. Le rivage abandonne par elle en cette saison n’a 
point I’aspect desole des rivieres de I’lnde qui coulent a peine, en hiver, au 
milieu d’une mer de sables blancs et steriles (la Dummoudah, la riviere de 
Schirgotti, la Sone, le Gange, la Betwah, etc., etc.). Il est limoneux, sa 
couleur est noiratre, il garde quelques traces d’humidite et de verdure; mais
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il horde cependant le fleuve d’un desert. Lc paysage a une expression de 
tristesse sans beauts.

Quelques plantes europeennes fleurissent sur les bords de la Jumna. Le 
Rumex acutiis, le Ranunculus sceleratus, que j’ai deja vu a Benares, sur 
les Lords du Gange, le JMedicago lupulina ou une espece fort voisine, un 
Melilotus et une Potentilla qui me rappelle la Potentilla supina. On m’a mon
tre deux Palmiers (Borassus flabelliformis) a fhorizon. Je n’en avais pas vu 
un seul dans le Bundelkund. Cet arbre n’est pas moins beau ici qu’au Ben
gale, oil certainemeut il n’est pas indigene, malgre son extreme frequence. 
J’ignore pourquoi on ne le multiplie pas davantage. Au reste, il n’est 
pas necessaire, dans I’lnde, de sortir du tropique pour cesser de voir les 
traits de magnificence et de variete qui caracterisent la vegetation des con- 
trees equinoxiales. Il est vrai que je ne connaissais pas encore I’hiver de la 
zone intertropicale avant de venir dans I’lnde, et je n’en avais visite encore 
que des Iles ou des rivages; mais a Haiti, ou je vis la fin de fevrier, a 
Rio-Janeiro, eloigne autant que Calcutta de I’equateur, oil je passai le pre
mier mois du printemps, a Bourbon, oii je demeurai le meme espace de 
temps au plus fort de fete, dans tous ces lieux je sentais dans l air, dans 
sa temperature, dans sa mollesse, je voyais dans sa lumiere quelque chose 
d’extraordinaire, d’etranger, qui me rappelait sans cesse combien j’etais loin 
de I’Europe. Je sentais un ciel nouveau au-dessus de ma tete. Ici, je n’e- 
prouve pas cette sensation. Je ne suis pas constamment frappe de fidee 
de mon eloignement de la patrie. Il me semble que je pourrais souvent rap
porter au Levant les scenes qui se presentent a moi, et la Grece lie I’Europe 
a I’Orient. Les Dattiers sont les seuls Palmiers que j’apercoive; et ils sont 
rares. Les Bananiers, plus rares encore, ne sortent guere des jardins. C’est 
sur le feuillage europeen des Mangos que les mosquees dessinent leurs cou- 
poles; le costume de la population est celui de I’Orient; la religion d’un 
grand nombre est la meme; le langage pareillement. Non, ce n’etait pas 
seulement le brusque passage d’un hb er du Canada au printemps des An
tilles, ce n’etait pas la seule nouveaute d’une contree equinoxialc, et mon 
imagination frappee du contraste, qui me faisait eprouver a Haiti cette sen
sation d’etrangete. Bien qu’il soit naturel d’accorder la preference aux objets 
absents ou aux jours du passe, sur ceux presents, quand c’est fimagina
tion qui juge de leur beaute, je sais faire aussi justice a I’evidence qui se 
montre. J’ai admire les Alpes dans les Alpes, emu encore du souvenir char- 
mant des premieres scenes de montagnes que j’avais vues dans les Ceveniies
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et 1’Auvergne. La grace de sites sans nom m’a depuis bien des fois arrete. Si 
je ne trouve dans Unde ni grandeur, ni grace, ni originalite, ce n’est pas 
que mon gout malade ou blase y soit devenu insensible, c’est qu’il n’y en 
a pas reellement.

Pour I’originalite et la grace, sans doute j’ai rencontre des exceptions; 
mais elles n’etaient que des exceptions, et tout etait magnifique, ou gra- 
cieux, ou etrange a Haiti,

M. Benson, Magistral d’Hammerpour, Irlandais d’origine anglaise, et qui m’a 
singuli^ement rappele par sa ressemblance et sa maniere d’etre M, Children, 
m’accueillit ici. Il est aussi, comme M. Children, un zoologiste d’occasion, 
et a peu pres le seul de I’lnde. Il va sans dire qu’a ce premier titre, les in
sectes, les coquilles qui se conservent mieux, et les oiseaux, sont les ob
jets dominants de ses etudes. C’est sans etudes 'scientifiques preliminaires 
qu’il a commence, ainsi que tous ceux qui ont essaye de se faire savants dans 
I’lnde. Circonstance defavorable, qui ne peut etre surmontee que par une 
volonte rare, unie a une capacite naturelie peu commune. Il se plaint de 
I’excessive besogne de son emploi. C’est le cas de tous les employes civils de 
la Compagnie, a I’exception de quelques grands sinecuristes a Calcutta. 
Il m’a parle, avec I’enthousiasme d’un neophyte, de Cuvier et de Lamarck, 
ses maitres par leurs livres. Puis, quand le soir vint, apres une journee passee 
ensemble, il me dit son etonnement ct son chagrin de I’atheisme de Lamarck. 
Les Anglais ne vculent pas entendre parler de XAnima mundi de Seneque, ni 
de la nature des choses de Lucrece, ni des lois de la nature de nous autres 
Francais. Les plus hardis d’entre eux ne sont pas satisfaits, a moins d’une 
volonte eternelle, intelligente, toute-puissante, concernee de fort pres et in- 
cessamment dans le detail des choses d’ici-bas et du reste de I’univers.

L’atheisme de Lamarck ne me parait pas si expressement indique dans ses 
livres. Il s’attache en general a prouver la necessite de I’organisation des 
etres qu’il decrit, non par le principe commode de la fatalite, mais par l ex- 
position des impossibilites mecaniques des organisations supposables autour 
de celle d’un chacun. Il est vrai, cela signifie au moins que Dieu, s’il les a 
faits, n’avait guere le choix de les faire autrement. Et puis, il rappelle sans 
cesse I’idee d’une puissance d’organisation qui residerait dans la matiere, 
pour s’elever a la vie animalp et vegetale, comme les proprietes physiques 
et chimiques qui sont son attribut. Mais enfin il ne dit nulle part que Dieu 
ne lui a pas fait ce don nierveilleux; et un Anglais charitable peut croire 
que Lamarck admet un Dieu, absolu dans le principe, mais qui a volontai-
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rement limite sa puissance en la partageanl avec ses creatures, et qui gou- 
verne de tres-liaut le monde, sans s’abaisser jusqu’aux details mesquins de 
ses cliangcments journaliers.

M. Benson a decouvert plusieurs especes de coquilles fluviatiles, qui ha
bitent les mares qui se forment en une multitude de lieux pendant la saison 
des pluies. En automne, ces mares se dessechent, et pendant 6 mois de I’an- 
nee leur fond ne conserve aucune humidite. Les coquilles cependant ne 
meurent pas, elles traversent la saison de la secheresse dans une sorte de 
torpeur, collees par leur bouche a quelque menu fragment, ou etroitement 
fermees. M. Benson a fait I’experience de les enfermer dans des boites seches, 
et il lea a vues generalement revivre dans I’eau, apres avoir etc ainsi privees 
de ce milieu, et par consequent de respiration, immobiles, sans donner signe 
de vie, pendant I’espace d’une annee.

Ce fait, public recemment dans le recueil du capitaine Herbert, Gleanings 
of science, est, je crois, nouveau.

C’est une faculte tres-singuliere que celle possedee par des animaux de 
classes diverses, d’hiverner. Mais le sommeil des fonctions vitales n’est que 
partiel dans les mammiferes, chez lesquels la respiration et la circulation 
continuent, ralenties seulement dans ce long sommeil. La graisse dont ils 
sont charges avant de tomber dans cette espece de lethargic, et qu’ils perdent 
entierement pendant sa duree, explique la perte de carbone qu’ils doivent 
subir par la respiration. Mais comment la transpiration pulmonaire ne les 
desseche-1-elle pas entierement.^ Les Reptiles, les Batraciens du moins, 
n’hivernent que dans la vase, dans un milieu qui les preserve de I’e- 
vaporation. Exactement fermes par leur opercule, ou appliques a la surface 
d’une pierre dure non poreuse, les mollusques testaces en sont egalement 
abrites, et des lors il n’est pas surprenant que la vie puisse sommeiller long
temps dans ces animaux d’une organisation peu compliquee.

L’impopularite du Gouvernement de la Compagnie et du Gouverneur 
general est excessive partout. Les medecins, maltraites plus que tous les autres 
dans I’affaire de la half-batta, sont les plus enrages contre lord William 
Bentinck. Les niecontents se rejouissent a I’idee que la Charte de la Com
pagnie expire bientot et ne sera pas continuee par le parlement; auquel 
cas, devenaut employes du Gouvernement du Roi, il leur semble qu’ils seront 
traites beaucoup plus avantageusement. Je les etonne un peu, en leur affir
mant que les Punkas sont inconnus a la Jamaique, oil le climat les rendrait 
aussi agreables que dans I’lnde; et que, y fussent-ils connus, assurement ce
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ne serait pas des capitaines d’infanterie, ni des majors, ni des colonels, ni 
des medecins, vu I’excessive clierte de la vie, et la modicite des salaires 
royaux. Le Bengal Hurkaru, journal oppose au Gouvernement, que Al. Pear
son a conseille jilusieurs fois de supprimer, fait les delices de ces mecontents, 
et les nourrit dans des sentiments qui, apres tout, sont assez indifferents, 
puistpi’ils ne les excitent a aucune action.

Le 7 fevrier

Le 5 fevrier

Le 6 fevrier

i83o.—A Kalpi, la mil. (3 j 1. ' de Bobhiiia.

i83o. — Koeurara , 12 mil. (3 I.] de Hammerpour.

i83o. — Bobhina, i3 mil. (3 f de Kveurara.

Le chemin de .Hammerpour a Ralpi est trace generalement a egale dis
tance des deux rivieres, et ne les laisse jamais apercevoir. Les alluvions dont 
le sol est forme ne renferment pas un caillou, et elles sont plutot argileuses 
que sablonneuses. Pas une butte ne s’eleve au-dessus de sa surface unie, 
sinon de loin en loin les restes d’un fortin bati de boue. Point de ces grands 
bassins si communs dans le Bengale, le Bahar, et sur le plateau du Bun
delkund. Ca et la quelques mares degoutantes, dont quelques-unes conser- 
vent encore un peu d’eau. Les puits, dont chaque village possede plusieurs, 
et qu’on trouve aussi perces sur le bord de la route, sont la seule cons
truction d’utilite publique; car la route n’est marquee que par I’absence 
de la culture sur fespace qu’elle occupe. La profondeur de ces puits, ge
neralement de 20 metres, correspond au niveau des eaux de la Jumna. 
Beaucoup de pauvres gens n’ont pas une corde assez longue pour y des
cendre leur vase a boire, et sont obliges d’attendre avec leur soif qu’un autre 
voyageur mieux pourvu vienne a passer, qui leur prete la sienne. La terre 
semble fertile, nonobstant fapparence miserable des cultures presque de- 
truites par la secheresse. Le Coton, mde au Cytisus Cajan, en est la prin- 
cipale. Je remarque, pour la premiere fois, quelques champs de Garance. 
C est avec cette racine, cultivee aussi dans le sud de I’lnde, que sont teintes 
les toiles rouges dont se vetent en partie quelques classes de domestiques 
(les porteurs d’eau), et que les natifs emploient comme tenture; la cou
leur en est d’un rouge brun assez riche, qui passe par I’usage a un ama- 
rante sale et livide.

Ce sol d’alluvion est fortement ravine, et, aux environs de Ralpi, la 
surface des dots que forment par leur intersection les grandes ravines dont 
il est sillonne, est ondulee d’une maniere bizarre, et rappelle avec une
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surprenanle fidelite I’aspect de la mer apres la tempete. C’est un effet tres- 
naturel des pluies solsticiales, Sujet a des degradations annnelles, ce sitt‘ 
est sterile. Ralpi, grand et riche village qu’on appelle une ville, est bati 
aux confins de ce petit desert sur les bords de la Jumna.

C’etait jadis une place considerable sous le rapport militaire, et un des 
gouvernements importants des emperenrs de Dehli, Le Fort subsiste encore, 
dominant la Jumna, assis sur ses bords, escarpes la verticalement de 45“ de 
hauteur; il est isole du village et des campagnes par des ravines tres-profondes, 
et naturellement eleve d’une dizaine de metres au-dessus d’elles. Il y a en
viron 26 ans (i8o3) que les Pindarris, qui s’y etaient etablis les derniers, 
en ont ete chasses par la Compagnie. Elle y entretient deux compagnies 
d’invalides commandes par un officier europeen. Ils suffisent de reste a la 
garde d’un tresor souvent considerable, i5 ou 20 millions de francs, et d’une 
couple de prisonniers, appeles, je ne sais pourquoi, prisonniers d’Etat, par
tisans, brigands qui tenterent, il y a quelques annees, d’assaillir la place 
pour en ravir le tresor. L’un d’eux est, je crois, un Half-Cast, implique 
aussi dans une tentative contre une somnie enorme que le Gouvernement 
faisait voyager; I’autre est un hindou de bonne caste. Zemindar assez riche 
de quelques terres dans le Bundelkund, qui, ayant arme ses paysans et 
enrole quelques bandes de Pindarris, se presenta de unit sous les murs du 
chateau. Il y perdit une bonne partie de sa petite armee, et lui-meme fut fait 
prisonnier. Au lieu de le pendre immediatement, comme il appartient de 
droit a tout brigand, le Gouvernement le considera comme un prince qui 
lui faisait la guerre, et se contenta de I’enfermer dans le Fort qu’il avait 
voulu prendre. On partagea sa fortune entre ses heritiers, et on lui accorda 
une pension alimentaire fort peu royale-, une douzaine de roupies ( 3o fr.) 
par mois. Il vit fort decemment avec cela dans une partie du batiment 
inhabitee, dont il s’amuse a couvrir les rnurailles de peintures grotesques; 
garde a vue par deux soldats, mais libre dans tout I’interieur du Fort. Il cuit 
son riz et petrit son pain a la fumee des tresors qu’il convoitait. Le comman
dant du Fort me niena a son quartier, ou le prisonnier nous recut avec la 
noble politesse d’un Europeen. C’est un tres-bel homme, dont la pliysionomie 
ne ressemble pas mal a une tete de Christ, mais en mieux, Il nous expliqua 
avec gaiete les fresques qu’il s’amuse a peindre, association burlesque des di- 
vinites hindoues, quelques-unes peu decemment amoureuses, de portraits 
d’Europeenset de copies de caricatures anglaises. Il dort, fume, vague, le temps 
qu’il'ne peint pas. On lui a offert sa liberte sous sernient de ne plus guerroyer
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a I’aveuir contre les convois de la Compagnie; mais il est si lionnete homme, 
qu’a cette condition il n’a pas ciu pouvoir I’accepter, sentant sa faiblesse et 
son penchant a la recidive.

Un agent commercial de la Compagnie (M. Saunders) reside a Ralpi, 
et y fait pour elle des achats de coton. Ce coton provient des cultures 
du voisinage immediat et des provinces d’alentour, du Douab surtout, et 
des Etats de Scindia (Goualior). M. Saunders en a achete cette annee 
pour ig lacks de roupies, 4,7^0,000 francs (le prix du mand, pesant ici 
go livres, est de 16 roupies, ce qui fait un franc le kilogramme). On le 
presse, sous son inspection, en balles du poids de 3oo livres, dans un im 
mense atelier, et on I’expedle a Calcutta par la riviere. La Compagnie le 
transporte a la Chine sur ses vaisseaux, et le vend en echange du the. C’est 
de la meme maniere qu’elle achete fopium dans I’lnde et le salpetre pour 
les vendre en Chine. Comme elle n’est pas une maison de commerce, mai; 
un Gouvernement, et un des plus grands qui existent, il va sans dire qm 
les frais de gestion de son trafic sont enormes. Ses agents commerciaux son' 
payes proportionnellemerit aux sommes qu’ils depensent pour son compte, 
et le rapport etait tel, qu’ils gagnaient generalement de 1 a 1 laks, ^So a 
Soo mille francs par an. Lord William Bentinck a etabli recemment une 
echelle nouvelle de commission {per centape ), qui fixe a 60,000 roupies, 
t5o,ooo fr., le maximum possible de leurs benefices; et, annee commune, 
leurs j)roflts atteindront cette limite.

D’iei et de tous les autres marches a Calcutta, oil la Compagnie em- 
barque ces denrees pour la Chine, elle a les frais et les risques du transport 
il supporter; or, un negociant trouverait aisement, pour moins de 60,000 rou
pies, 1 So,000 fr., par an, pour 12,000 roupies, 3o,ooo fr. peut-etre, des agents 
aussi capables que ceux de la Compagnie, s’il voulait acheter dans les marches 
de I’interieur; mais il y a toujours plus d’economie pour lui a laisser les 
productions indigenes courir les risques du transport ii Calcutta, et a ache
ter la, lui-meme.

Aucunes terres d’ailleurs ne sont cultivees pour le compte de la Compa
gnie. Les ameliorations que ses agents se vantent d’avoir introduites dans 
la production des denrees qu’ils achetent, ce sont des conseils, sans doute 
peu lumineux, et des distributions de graines meilleures que le Gouverne
ment tire des contrees etrangeres. C’est ainsi qu’autour de Ralpi, me dit 
M. Saunders, la graine decotou a ete renouvelee de I’espece celebre de Georgie 
et de la Caroline meridionale.

Sy-
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En supprimaul tous ses agents commereiaux dans I’interieur de I’Empire, 

la Compagnie obligerait les marchands indiens a transporter leurs denrees 
jusqu’aux ports d’embarquement, Calcutta, Madras, Bombay, on un plus 
petit nombre d’agents sufbrait a conduire ses marches, si elle persistait a 
trafiquer elle-meme; mais il est indubitable qu’elle trouverait bien plus 
d’avantages encore a renoncer entierement au commerce, et a se contenter 
de vendre toutentier aux negociants de ces places, le privilege qu’elle a seule 
de le faire a la Chine. Maintenant elle en vend une partie seulement, et
droit d’exportation des denrees indiennes a la Chine, qu’elle accorde a un 
certain nombre de maisons de commerce, moyennaut un certain tarif, 
la source la plus claire de ses profits en ce pays. C’est le commerce qu’elle 
ne fait pas qui lui rapporte le plus.

Un convoi du tresor a ete enleve, il y a peu de jours, a quelque distance. 
La misere est a son comble, et oblige a se faire voleurs par circonstance, 
des gens dont ce n’est pas le metier. Malgre la cherte du grain, les ouvriers 
ne sont pas plus payes qu’au Bengale, ou il est a si bon marche. Ils recoivent 
3 roupies (7‘,o5) par mois, et ce sont des sonat roupies, un peu moindres 
que les sicca. Avant I’espece de Half-batta qui a reduit a 15o,ooo fr. le salaire 
de M. Saunders, il etait paye trois ou quatre mille fois plus que les gens 
(ju’il emploie. La solde d’un cajntaine est presque celle de toute sa compagnie.

Le coton, dont j’ai vu dans les magasins de la Compagnie d’immenses 
(pantiles, est uni form emen t a laine grossiere et tres-courte.

Le 8 fevrier i83o. — A Rajalipnur, i5 mil. !) | 1. ' de Ralpi.

Je traversal la Jumna a Ralpi, oii sa vitesse en cette saison est de 3 mil. 
(I 1.) a fheure. Son aspect est ici le meme qu’ii Hammerpour; sa rive gauche, 
plate et decouverte, formee d’un sable x aseux ; sa rive droite plus haute et 
plus escarpee encore. Ces escarpements verticaux sont batis des memes al
luvions argileuses.

Un grand crocodile parut un instant a la surface de l ean, pres du bac; 
c’est le premier que j’aie vu dans flnde, et je l ai vu trop mal pour rccon- 
naitre son espc'ce. Il y en a dans le Gange et dans cette riviere, deux au moins 
extremement distinctes, l une par son museau arrondi, I’autre par son museau 
singulierement long et etroit, comme une sorte de bee.

Celle-ci passe generalement pour n’etre pas dangereuse; elle ne vit que de 
cadavres et de poissons. L’autre crocodile attaque et devore I’liomme et les 
animaux qu’il surprend dans I’eau.
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Les crocodiles ne frequentent que les parties du cours de la riviere dont 

les bords sauvages leur offrent une retraite pour deposer leurs ocufs. Ils sont 
peu commnns ici, et tres-rares a Benares. A Calcutta aussi ils doivent etre 
rares, car pendant plus de trois mois de sejour sur les bords de la riviere 
a Garden-Reach, a Barrackpour eta Tittaghur, la traversant tousles jours, 
a toute heure de la journee, jamais je n’en ai vu un seul. Vers I’embou- 
chure de I’Hougli, a Diamond-Harbour et au-dessous, on les dit tres-coni- 
niuns et tres-feroces.

Passe pres de trois grands villages avant d’arriver a Rajahpour, on j’axais 
donne rendez-vous a mes gens, partis a I’avance des le matin. Il etait 11 heures 
du soir quand j’y arrival ; j’avais marche au clair de lune. Il faisait clair 
comme en plein jour, mais point de tente a Fhorizon; pour comble din
fortune , je n’avais fait, i4 heures auparavant, qu’un mince dejeuner. Le cotwal 
vint, qui me fit apporter de la paille, et evellla tout le village pour me trou- 
\erun verre de lait. Sur ce triste diner, je me couchai au piedd’un tamarin 
et dormis delicieusemeut jusqu’a 4 heures que ma caravane arriva : on I’avait 
envoye querir dans toutes les directions probables. Porte sur mon lit de cam- 
pagne, enveloppe de chaudes couvertures, je ni’attendais a rever du paradis, 
et je n’eus que le cauchemar jusqu’au jour.

Le 9 fevrier i83o.— A Secundrah , 8 mil. ( 2 .j I. ) de Rajahpour.

Le Douab ou me voici cheminant est une immense alluvion qui separe le 
(jange de la Jumna. Il est eleve de ao a 4o metres au-dessus de leurs basses 
eaux, et ce n’est probablement pas depuis un grand nombre de siecles qu’il 
a cesse d’etre occasionnellcment inonde dans les pluies solsticiales. Son ter
ritoire est tres-fertile et entierement cultive. Kanoge, la plus ancienne ville 
de I’lnde peut-etre, est batie dessus, pres du Gange,

J’ignore si, pres du confluent des deux rivieres, on y cultive du riz, mais 
ici, la culture est exactement celle du pays situe entre la Betwali et la Jumna; 
pas un epi de riz. Le Carthame, Carthamus t/nctorius, appele Khosum, 
est la seule nouveaute que j’apcrcoive, mele au ble, a Forge et a diverses 
jdantes legumineuses. Ses fleurs dessecliees content de i a 2 roup., 2*^550 a 5^,oo, 
le ser (1 kilogramme presque), suivant leur qualite ; elles servent a teindre 
la mousseline en rose.

Peu de terres sont en friche ; celles-la seulement dont la surface est ra- 
vinee. Beaucoup de petits champs enclos d’un petit mur de boue eleve sur 
le talus d’un fosse. De nombreux bouquets de Mangos, des Tamarins et des
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Miinoses ( Mimosa nilotica, L.'] epars dans la campagne, oii Ton ne voit pins 
de Banian ni presque de Pipul; ea et la de petites mosquees ruinees, des 
tombesaupres d’elles, un chetif dattier qui les ombrage : voilii tous les elements 
du paysage. Ils sont diversifies sans doute, mais tellement meles ensemble, 
(£u’une bien petite surface euferme toutes les combinaisons de leur assem
blage. La contree est d’une monotonic extreme. Il en est ainsi de toutes 
celles oil aucun accident du sol ne motive quelque variete dans la nature 
et I’aspect de la vegetation spontanee et de la culture. Il en est ainsi du 
Bengale, ou les details du paysage sont si riches, mais dont toutes les par
ties sont si semblables les unes aux autres. Ici, la monotonic n’est pas com- 
pensee par la magnilicence.

Le IO fevrier i83o__ A Kurrinkhan, 6 mil. ( i | 1. ) de Secundrah.

Depuis le fevrier, le vent du N.O. avait cesse de souffler avec regu- 
larite; les nuits etaient douces, le ciel souvent poudreux ou nuageux durant 
le jour. On m avait predit a Ralpi un orage terrible, et il vint dans la nuit 
du 9 au lo. Des torrents de pluie tomberent pendant 5 heures au bruit continu 
du tonnerre.

Je quittai la grande route d’Agrah, pour repondre a I’invitation qu’un jeun( 
officier du genie, M. Smith, m’avait faite de visiter les travaux qu’il executi 
a peu de distance dans le lit de la Jumna, pour rendre sa navigation moins 
dangereuse. Apres 4 heures de marche au travers de campagnes tres-ravinee.s 
et presque incultes, et apres avoir traverse deux villages, dont un en ruine 
dut meriter, autant qu’aucun autre dans I’lnde, le nom de ville, j’arrivai au 
camp du jeune officier. Une compagnie de sapeurs et deux ou trois cent.s 
manoeuvres forment sa population active. L’aspect en etait desole. Il jdeuvait 
a verse, et deja la terre imbibee ne buvait plus lean. La plus miserable 
chaumiere est un palais en comparaison d’une tente dans ces circonstances.

Il y a plusieurs annees que le Gouvernement travaille a nettoyer le lit 
de la Jumna dans les parties de son cours ou les roches qui I’encombrent 
rendent la navigation plus perilleuse. Outre ces roches solides, une multi
tude de has-fonds se forment sans cesse et changent de position chaque 
annee, sur lesquels les grands bateaux s’echouent et se perdent souvent.

Les roches sont d’immeuses blocs plats, epais d’un metre ou deux, longs 
et larges de plusieurs. Ils sont formes d’une concretion de Sable, d’Argile et 
de Calcaire, sans durete, mais d’une tenacite extreme. Il y en a dont la position 
sur la tranche indique avec evidence un deplacement; mais un grand nombre
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gisent horizontalement au fond de la riviere. Se sont-ils formes a cette place ? 
Je le crois. Je soupconne que c est uii ciment coquiller qui unit leurs par
ties quartzeuses et argileuses : ils reposent presque toujours sur un grand 
amas d’Argile.

Il ne me semble pas que les travaux executes pour deblayer le lit prin
cipal de la riviere aient ete conduits avec adresse. L’arniee indienne n’a pas 
d’ingenieurs, et ce n’est que depuis la guerre d’Espagne que I’armee anglaise 
en possede. L’instruction scientifique des officiers du genie de la Compagnie 
se borne a quelques connaissances superficielles de geodesic. Ils travaillent 
sans faire de projets ni etablir de devis; et quand iln’y a plus d’argent dans 
le tresor, ils se croisent les bras. C’est le courage des troupes et non I’liabi- 
lete des ingenieurs qui a pris Seringapatam, Burtpour, etc. Recemment 
quelques ameliorations ont ete introduites dans cette partie du service mi
litaire, mais elle est encore bien defectueuse.

Le n fevrier i83o, et sejour le i2.—A Dhallennaghur, i6 mil. (4 f 1-) de Kurrinkhan. =z [Oureyah ].

La pluie avait tombe presque sans interruption pendant 3o heures. Je 
retrouvai mes gens sur la grande route, a Oureyah, dans un pitoyable etat; 
les betes n’avaient pas moins souffert. Cependant le ciel semblait un peu 
seche, et je donnai I’ordre de marcher. En 14 heures ils firent lo mil. (3 1.) 
en plaine; mais la terre etait detrempee jusqu’a un demi-pied, un pied de 
profondeur; deux pieds d’eau s’etaient amasses en maintes places au-dessus de 
cette boue, et les animaux n’y entraient qu’avec repugnance, ignorant com
bien de boue etait cachee dessous. Les boeufs, quand on a la patience d’at- 
tendre, sont d’admirables animaux, ils finissent toujours par arriver.

De l’apparence du pays, apres un jour et demi de pluie, je conclus qu’au 
solstice d’ete il doit offrir I’aspect d’une vaste mer. Les chameaux, aussi 
communement employes que les boeufs dans la province et tout le nord de 
rinde, au transport des marchandises, font une triste figure dans la boue; 
pour cette raison Ton ne sen sert pas au Bengale, qui ne seche jamais en
tierement.

La terre, qui exhale en Europe un parfum si agreable lorsqu’elle est ra- 
fraichie par un orage apres une longue secheresse, ne degage ici que des 
miasmes infects. L’urine des animaux qui depuis 6 mois ont passe dessus, 
y a laisse des seis animaux toujours charges d’une substance tres-soluble et 
fetide qui se repand dans lair, emportee par les vapeurs aqueuses qui s’en 
echappent; les cadavrcs d’une multitude d’insectes que n’ont pas encore

    
 



• 456 JOURNAL,
devores leurs generations posterieures , ajoutent considerablement ii cette 
cause d’infection qui prevaut dans toute la zone intertropicale.

Le 13 fevrier i83o. — A Buckewah, iG mil. '4 fl-) de Dhallennaghur.

Memes aspects. De 8 en 8, ou de lo en lo milles (de *2 en 2 ou de 3 en 3 l.\ 
un tres-gros \ illage bati en partie de briques, entoure d’une forte muraille 
crenelee et flanquee de tourelles. Ceux qui n’ont pas d’enceinte tout autour 
possedent un Fort plus regulier, eleve sur une butte de terre. Tout cela est 
mine , mais n’a pas plus de Go ii 8o ans. A present ces rnurailles n’ont plus 
d’objet. Mais avant la conquete anglaise, des bandes de Pindarris venaient 
des provinces de I’Ouest, de Malwa, ravager le pays. Les habitants se re- 
fugiaient a leur approche au dedans de leurs rnurailles ou de leurs Forts, 
avec leur propriete mobiliere de quelque prix, et de la se defendaient contre 
ces hordes, impuissantes contre un tas de boue. Quelques-unes, en posses
sion de quelques places plus fortes, telles que Ralpi, s’etaient etablies d’une 
maniere permanente dans le pays, et n’avaient qu’a sortir de leurs retraites 
pour piller alentour. La fortification de tous ces villages est exactement 
la meme, egalement degradee. Ils durent etre tous fortifies ainsi dans le 
meme temps.

Ce qu’il y a de singulier, c’est qu’au temps de ces desordres et de ces 
guerres continuelles, le pays semble avoir ete moins pauvre qu’il n’est a 
present. Quelques-uns de ces villages, situes hors de la route, sont entiere
ment batis de bonnes maisons de briques; aujourd’hui ils sont deserts; et 
dans ceux ou la population s’est concentree, on n’en batit plus de pareilles. 
On dirait qu’il a existe jadis une classe moj'enne eteinte depuis, comme dans 
tous les lieux que j’ai visites.

Le 14 fevrier i83o----A Etawah, i3 mil. ( 3 | 1,) de Buckewah.

Etawah est actuellement un dps plus populeux et des plus commercants 
de ces gros villages. La route de Luknow et de Caunpour a Agrali y joint 
celle d’Allahabad et de Raljn. Elles sont couvertes de cotons qui descendent 
vers ce marche. La Jumna coule a un mille 1.) de la; le sol, au nord, 
fortement ravine, forme, en se creusant, une petite vallee qui y descend. 
Un microscopique Rajah y fait sa demeure.

Un sous-collecteur et quelques compagnies d’infanterie resident ii Etawah. 
Mon passe-port, que j’envoyai ii leur commandant inconnu, avec quelques 
lignes de politesse, pour avoir une garde nouvelle, me servit comme une
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introduction personnelle. Le capitaine Forbes me fit diner avec ses cama- 
rades, renforces occasionnellement d’un jeune capitaine du genie, occupe 
dans le voisinage a des travaux semblables a ceux de M. Smith. Nous etions 6; 
11rlandais, dont un catholique, a Ecossais, un Anglais et moi. La diversite des 
origines nationales est un grand element, non de conversation, mais de paroles, 
autour d’une table anglaise. L’ingenieur, non moins fier de la religion que du 
whiskey de son pays, par la transition des bouteilles, arriva tout naturelle- 
ment a en faire I’eloge; mais I’amphitryon irlandais et catholique prit fait et 
cause pour son eglise et son genievre, querelle assez plaisante ou je me melai 
pour ne pas la rendre plus grave. Le porter continuant a circuler, et I’Ecossais 
a lui faire honneur a chaque ritournelle, iln’eut plus bientot que de rares in- 
tervalles de lucidite, dans lesquels il demandait pardon a Dieu de sanctifier si 
mal le dimanche. Les Anglais ont besoin d’etre a moitie gris pour jeter leur 
bonnet par-dessus la peur du diable. Les plus insignifiantes sorties antire- 
ligieuses leur paraissent alors les plus admirables plaisanteries du monde.

Le 15 fevrier i83o. — A Jessunt, lo mil. (3 1.) de Etawah.

C’est la route d’Agrali et de Muttrah directement. Elle est couverte de 
voyageurs; la plupart escortent des marcliandises, d’autres retournent pres 
de chars a vide ou sur des chameaux decharges. Souventune famille, le pere, 
la mere et un enfant, cheminent avec un boeuf ou un Tattou (cheval de 3o 
a 4o francs, grand comme un ane, aussi sobre et plus docile). En ce cas 
chacun monte dessus de temps en temps; mais le tour de la femme revient 
plus rarement. Un homme monte sur un Tattou, et suivi d’un valet qui 
porte son mince bagage, c’est encore une combinaison frequente. La plupart 
des voyageurs sont armes, mais non pas tous sans exception, comme dans 
le Bundelkund. Il ne manque pas non plus de gens qui voyagent sur une 
sorte de coussin entoure de rideaux, eleve tres-haut sur l’essieu d’un char 
a boeufs ; c’est la voiture nationale. Ceux-la ont tous un ou deux domes
tiques pour le moins. Ils viennent, les uns d’une noce, les autres d’un mes
sage matrimonial pour eux ou un parent; d’autres enfin sont de minces 
negociants qui sont alles prendre lair de la place. Pour tous, le temps 
semble n’etre d’aucune valeur.

Orage violent a midi : j’arrivai a propos a Jessunt, ou je me refugiai 
dans une mosquee, dont de pauvres tisserands avaient fait le depot des 
simples outils de leur metier. Mes domestiques musulmans m’etablirent sans 
scrupule dans le temple de leur dieu, laissant leurs souliers a la porte,

I. 58

    
 



458 JOURNAL,
plutot pour moi que pour lui. Un vieux devot du voisinage trouva mauvais 
que les sipahis, pour y abriter leurs fusils, y entrassent cliausscs; ceux-ci 
lui repondirent tranquillement qu’ils etaient Hindous. « Raison de plus, dit 
le vieux bavard, pour rester a la porte. » Ils I’envoyerent au diable, et il 
s en retourna la-dessus sans ajouter un mot.

Hindous et Musulmans sont generalement d’une extreme tolerance. A nous 
autres, ils permettent a peu pres toutes les profanations possibles de leurs 
temples. Ce vieillard qui querella mes sipahis, me voyait dejeuner dans sa 
mosquee; il n’osa point me parler et cependant j’avais un mauvais habit sur 
le dos; mais ma peau blanche est une noblesse qui en impose extremement 
aux natifs, et me vaut du moins la demonstration constante du respect.

Les Europeens qui ont vecu plusieurs annees dans des contrees habitees 
par des races colorees, se font une habitude de cet avantage, et certainemeut 
c’est elle surtout qui y retient, en depit de la mauvaise fortune, de I’insalu- 
brite du climat, du manque de societe, ceux-la qui y ont a souffrir de tous ces 
maux. J’ai vu cela a Haiti, oii les blancs ne sont pas mtmie admis sur un pied 
d’egalite civile. A plus forte raison ce sentiment doit-il prevaloir la ou nous 
dominons par le pouvoir et la richesse sur des races colorees. Les Colons 
d’origine hollandaise au Cap m’ont paru jouir du sentiment de leur su
periorite en face des Africains libres ou esclaves. Il est manifestement ex
prime par les Creoles blancs de Bourbon. Au Bresil, il parait plus faible, 
et il y a raison pour cela ; les Blancs sont si brims! Les gens de couleur 
sont si nombreux, et il y en a tant d’armes! II y a entre eux, et ceux qui 
s’appellent les Blancs, si peu de difference, souvent, en courage, en instruc
tion , en moralite, en richesse, en tout ce que les hommes enfin respectent 
secreteraent!

Les Anglais qui inspirent tant de respect aux natifs de I’lnde, par leur pou
voir , leur force, leur richesse et leur moralite, il faut le dire, (fideles a leui‘ 
parole toujours, probes, equitablcs, 99 fois sur 100), qui leur apparaissent 
comme une nation de princes, et qui recoivent d’eux tant de demonstra
tions asiatiquement serviles de respect et de soumission, les Anglais sont 
le seul peuple europeen qui ne jouisse pas de ces egards. Ils s’estiment trop, ils 
meprisent trop les races colorees, pour etre flattes de leurs hommages. Leur 
politique s en applaudit, mais jamais dans la sincerite de leur cocur I’orgucil 
chez eux ne s’en fait un besoin. Les petits bourgeois francais de Chander
nagor et de Pondichery trouvent au contraire commode et agreable d’etre 
les premiers de leur endroit. Ils s’attachent a I’lnde par ce sentiment, que
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I’excessif orgueil des Anglais peut seul eloigner d’eux. Un Francais, parmi 
les Indiens, dit : Je suis le premier. Un Anglais, mille fois plus riche et 
plus puissant, dit ; Je suis seul.

On dit toujour.s qu’une femme accomplit bien plus facilement, au profit 
du bonlieur commun, les devoirs du mariage, quand elle est penetree du 
sentiment de la superiorite de son mafi. Quel crime en effet y a-t-il a trom- 
per un sot.^ et il est certain, malgre les accidents du genre matrimonial 
qui arrivent a mille maris, gens d’esprit, il est certain que les sots sont , 
sinon plus souvent, du moins plus tot sacrilies. Consequemment a ce prin
cipe , les unions formees par les Blancs avec des femmes de couleur doivent 
etre plus lieureuses, la femme alors respectant son mari de necessite, le 
regardant comme un etre d’une nature superieure a elle. C’est ce qui arrive 
a Haiti dans le concubinage sans terme ou vivent les Blancs avec les Mula- 
tresses. Ils sont generalement fort aimes de leurs femmes, ce qui est doux; 
respectes d’elles d’une maniere flatteuse pour leur orgueil, ce qui est agreable; 
et rarement trompes, ce qui est la grande fin de la morale sur ce sujet.

Dans I’lnde, au contraire, on dit que les femmes de couleur (Half-Cast) 
ont aussi peu de vertu, que les hommes de probite.

Il ne manque pas d’officiers qui en epouscnt, les unes a cause de leurs 
agrernenls, d’autres pour leur argent, et I’on dit qu’ils sen trouvent plus 
mal. Mais il faut observer que, par une alliance semblahle, un officier se 
fait toujours beaucoup de tort dans I’opinion europeenne; c’est a un homme 
un peu dcconsidere que la femme se trouve unie. Elle se montre moins re- 
connaissante du sacrifice qu’il a fait pour elle, que piquee de la superiorite 
qu’il garde sur elle, dit-on. A Chandernagor, ces manages ne sont pas rares, 
et j’ai entendu dire qu’ils etaient particulierement heureux. C’est probable
ment que nous sommes plus bonnes gens que les Anglais. Leurs femmes 
Half-Cast peuvent prendre pour du mepris et de I’eloignement la reserve 
([u’ils temoigneraient pareillement a une Anglaise, et qui leur est naturelle. 
Plus affectueux , plus familiers dans notre interieur, les Indiennes ne peuvent 
faire avec nous cette meprise.

Malgre lc blame du plus grand nombre, un officier de I’armee indienne 
peut introduire partout sa femme, quelle que soit sa couleur, si son hon- 
netete n’est pas contestee. J’ai vu plusieurs fois, chez le Gouverneur gene
ral, celle du colonel Casement, secretaire d’Etat pour les affaires de la guerre. 
La fille du colonel Stevenson, payeur general de I’armee, est nee d’une mere 
Half-Cast. C’est une des plus jolies personnes de Calcutta, et je I’ai vue 
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partout, sur le pied de la jeune fille blanche, la plus blanche du monde; 
neannioins, bien des jeunes gens qui se felicitaient d’avoir pu danser une 
contredanse avec elle, fronceraient le soured a la proposition de I’epouser.

Les officiers de I’armee du Roi ne peuvent se marier avec une femme qui 
n’est pas d’extraction europeenne pure. Le faire, c’est se deniettre de leur 
rang. J’ignore s’il y a a cet egard un reglement positif; mais il importe peu, 
l usage en fait une loi infrangible.

Le 16 fevrier i83o. — A Mourlydur-SiTai , 14 5 mil. 4 1- de Jessunt.

Nouvel orage violent dans la nuit; peu de tonnerre. La route est presque 
impraticable. Un de mes chars y verse, ce qui n’en seche pas le contenu 
Le temps est beau le jour, mais le vent continue (depuis Bandah) a souffler. 
de I’Est, variant du S.E. au N.E. Mourlydur-Serai est un village mediocre, 
earre, entoure de murs comme tous ceux de cette contree. Les portes sont 
percees dans un massif enorme de briques. Il en est ainsi de tous les autres 
villages. Ca etla, dans la campagne, on voit de ces massifs mines sans aucun 
vestige d’habitations alentour. C’est tout ce qui reste de villages plus an- 
ciens. Les Borassusflabelliformis sont moins rares. Le sol, plus sablonneux, 
est moins fertile; il y a de vastes espaces incultes; ils sont converts de 
Zyzipbus.

Le 17 fevrier i83o. — A Sclieikoabad, 10 mil. (3 1.1 de Mou'lydur-.Sera'i.

Nuit sereine. Humidite extreme qui s’exhale de la terre abritee du rayon- 
nement, sous ma tente surtout. Les bit's et les orges qui semblaient perdus 
par la secheresse, et dont on comptait les tiges dans un champ, couvrent 
la terre depuis les pluies : ils sont en pleine floraison; I’orge haute de o”,3, 
le ble, de o”,5 environ. Profusion de mines de mosquees et de tombes. 
D’ailleurs, aucun village considerable entre Mourlydur-Serai et Sclieikoabad 
qui en est un fort grand, mais sans rnurailles. Quelques bonnes maisons 
en briques; l une d’elles ressemble a un petit palais.

Plan et elevation d’une tombe musulmane a Sclieikoabad, Pl. XX, fig. y.

Le 18 fevrier i83o. — A Firozabad, 12 mil. (3 | 1.) de Sclieikoabad.

La contree semblahle a celle d’hier; plus Basse peut-etre. Elle est inondec 
en plusieurs places. Passe un petit ruisseau sur un execrable pont, le premier 
que j’aie vu dans le Douab. Le pays entierement depourvu de cours d’eau.
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excepte dans les ravines apres de fortes pluies. Firozabad montre les restes 
tres-elegants d’une ancienne splendeur. Ce dut etre une ville riche; mais ees 
belles demeures sont ruinees et desertes; les habitants d’aujourd’hui vivent 
presque tous dans d’assez bonnes chaumieres de boue. Neanmoins, c’est une 
ville pour I’lnde, Le Maire, Thannadar, n’est pas un miserable en guenilles, 
selon la coutume, c’est un grand et bel homme d’une superbe figure, vetu 
d’une grande douillette de soie blanche ouatee, coiffe d’un turban de soie 
bleue broche dor; et il vient a mon petit camp pour s’informer de mes 
besoins, suivi de deux pions armes et de bonne mine. J’ai cependant, moi, 
bien mauvaise mine, absolument et relativement surtout par le contrasle 
d’un officier anglais canipe sous le nieme groupe de Mangos, et qui a 5 
ou 6 tentes, 10 chevaux, 20 chameaux, autant de chars a boeufs, et une 
centaine de gens au moins a sa suite. Ce n’est qu’un capitaine, surintendant 
de je ne sais quoi (le capitaine Mackenzie, superintendent of the stud 

Changement de temps complet. Le vent a repasse au N. O.; il souffle avec 
force; le ciel est parfaitement pur, lair frais. J’espere que I’hiver va re- 
commencer; les progres de la vegetation sont sensibles d’un jour a I’autre. 

Croise le matin, au clair de la lune, un voyageur a cheval comme moi, 
d’une apparence militaire, annonce a I’avance par un train nombreux de 
chars et de chameaux. Je m’etonne de moi-meme. Les autres sans doute s en 
etonnent bien plus encore.

Lc 19 fevrier i83o. —A Etiinadpour, 14 mil. ^4 !•) de Firozabad.

Au travers d’une contree sablonneuse et frequemment inculte, Etimadpour 
est beaucoup moins considerable aujourd’hui que Sclieikoabad et Firozabad, 
et ne presente aucune des traces de la meme splendeur passee. Il est en
toure d’un mauvais niur de boue. L’aspect aride et nu de la cainpagne, ou 
I’on ne voit ca et la que des groupes de Tamarins, d’Azedaracks et de Ta~ 
rnarix articulata, qui ombragent des tombeaux autour d’une petite mosquee 
en mine, des chanieaux en grand nombre qui infectent lair de leur suint, 
tout cela fait un paysage persan plutot qu’indien. Le Tamarix articulata, 
par une meprise bien etrange, decrit par Linnee comme un Thuya, est 
un arbre de 7 a 10 metres de haut, et de o'“,3 a o“,5 de diametre. Son 
feuillage a exactement la teinte glauque et l air leger du Pinus strobus, le 
vent qui I’agite rend le meme son plaintif; mais sa tige n’est point droite, 
elle se. divise a la naissance des branches et forme une tete touffue. Rien 
n’est si gracieux.
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Point de fleurs ni de fruits; cette espece fleurit probablement en ete, en 

meme temps que le Tamarix indica. Je ne l ai vue encore que dans le Douab, 
ou elle est cultivee.

La nuit j)ure, chargee de rosee. Le vent du N.O., vif le matin, tombe 
vers midi; des nuages se forment aussitot, et le ciel en est entierement 
convert au coucher du soleil.

Le canon d’Agrah se fait entendre au declin du jour; les voyageurs, plus 
nombreux qu’auparavant, annoncent I’approclie d’une grande cite.

Le 20 fevrier i83o. —A A grab , 14 | mil. (4 !•) de EtimaJpour, et sejour les 21, 22 et 23.

’ En marche avant la pointe du jour, j’arrivai devant Agrah au lever du soleil. 
De la rive opposee du fleuve, I’aspect de la ville n’est pasimposantcommecelui 
de Benares. Les eaux limoneuses de la Jumna n’ont pas la moitie de la largeur 
de celles du Gange. Leurs bords, eleves en talus peu rapide s sur Pune et I’autre 
rive, sont inhabites, ou incultes, ou deserts. Sur la rive gauche, autour de 
soi, I’on ne voit que des mines eparses ca et la dans la campagne, plus grande.s 
et plus rapprochees les unes des autres pres de la riviere. En face s’elevent, 
non sans magnificence, les hautes rnurailles rouges du/^or^, que balit Akbar. 
Au-dessous, et situe pareillement, on voit un grand edifice termine en cou- 
pole renflee, autour de laquelle s’elevent de nombreux minarets; c’est le 
Tadje. On distingue ailleurs, a I’horizon, le sommet de quelques domes et 
la fleche de plusieurs minarets. Des mines ou des habitations de la plus 
humble apparence, des espaces incultes ou sauvages dont I’aridite nourrit a 
peine quelques Mimoses (^Mimosa nilotica^ , occupent les intervalles.

Je traversal la Jumna sur un miserable pont de bateaux, enleve chaque 
.ete quand les pluies viennent. Puis j’entrai bientot dans un faubourg situe 
sous les remparts du Fort; il est exclusivement marchand. Je traversal ensuite 
une grande place octogone, qui forme une sorte d’ouvrage exterieur de la 
forteresse ; et, suivant une route superbe, ca et la bordee de maisons, ailleurs 
de mines, j’arrivai aux cantonnements.

La meprise de mon guide me fit entrer chez une personne pres de laquelle 
ce hasard seul pouvait me servir d’introduction. J’etais chez le D’ Ramsay, 
au lieu d’etre chez le capitaine Brilean; mais celui-ci, pour lequel j’avais une 
lettre, etant absent de la station, Al. Ptamsay, pour lequel je n’en avals au
cune, se prevalut obligeamment de cette circonstance pour que je demeurasse 
son hote, et il m’accompagna dans quelques visites. Alais deux des personnes 
que nous vimes, et auxquelles j’avais des lettres a delivrer, me voulurent garder.
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De la, situation compliquee, d’autant plus que M. Ramsay ne me voulait 
pas lacher, et que je preferais la certitude de son agrement, eprouve deja, 
aux chances d’amabilite ou d’indifference d’un hote nouveau. Cependant le 
capitaine Turner {^brigade major, ce qui veut dire exactement chef d’etat- 
major de la division) m en lira de force en me venant enlever le soir chez 
le D"' Pvamsay.

L’hospitalite indienne est presque toujours a louer merveilleusement. Sans 
doute je I’eprouve dans sa plus grande etendue, y ayant les titres reunis d’un 
etranger et d’un Indien en quelque sorte, par le grand nombre de mes con
naissances en ce pays et la possession parfaite du langage, d’ailleurs ad- 
mirablement recommande.

Agrah est une des villes les plus anciennement nomm^es dans l’histoire 
de I’lnde, quoique sa position n’ait rien de militaire, et n’offre au commerce 
aucun autre avantage que la navigation de la Jumna.

Sous les premiers erapereurs Afghans, elle parait avoir 6te la limite me- 
ridionale de leurs possessions permanentes dans I’Hindoustan, et cette circons- 
tance dut alors lui donner une importance militaire favorable au developpe- 
ment du commerce qui, au milieu des guerres continuelles dont I’empire etait 
sans cesse menace et si frequemment desole, ne pouvait fleurir que derriere 
de hautes rnurailles.

Ce n’est cependant que sous la maison de Timour , et sous le regne de 
l’empereur Akbar, qu’Agrah deviut la capitale de I’empire; mais apres cette 
epoque meme, l’empereur, qui y avait etabli le siege du Gouvernement, le 
transfera depuis, souvent, pendant plusieurs annees consecutives, tantot a 
Dehli, tantot a Labor, selon les convenances politiques du temps et le lieu 
du theatre des guerres continuelles qui agitaient sans cesse les provinces 
reculees.

Quoi qu’il en soit, c’est depuis le regne d’Akbar, et sans doute jusqu’a 
celui d’Aurengzeb, durant un siecle et demi (i), qu’Agrah fut dans sa 
splendeur; aucun de ses edifices n’est anterieur a cette epoque, et Aureng
zeb ne lui en ajouta aucun. Sa plus haute prosperity fut sans doute sous 
le regne comparativement paisible de Schahdjehan, il y a environ deux 
siecles.

(1) Akbar, depuis 1555 jusqu’a i6o5, So ans; son fils Selim, ou l’empereur Djebanguire , 
de i6o5 a 1627, 22 ans; son petit-fils, fils de Selim, Kurrem ou Scbabdjeban , jusqu’a sa depo
sition, en 1658, 31 ans; et enfin Aurengzeb, fils de Schahdjehan, sous le nom d’Alemguire, 
depuis la deposition de Scbabdjeban jusqu’a sa mort, en 1707, So ans.
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A I’exception de quelques grands edifices,.dont quelques-uns sont des ruines 

]iretesa tomber, et dont pas un sans doute ne sera debout dans deux siecles, 
il nereste plus aujourd’hui de cette splendeur si moderne, que des monceaux 
de ruines dont l’histoire est totalement oubliee.

Plusieurs pans de rnurailles se montrent ca et la, qui definissent quelques 
points de I’enceinte de I’ancienne cite; mais ils sont trop rares pour qu’on 
puisse les raccorder les uns avec les autres et tracer le contour qu’elles for- 
maient jadis dans leur integrite. On ignore I’espace qu’occupait cette ville, 
tombee il n’y a qu’un siecle.

La ville actuelle est grande encore, puisque sa population est probable- 
nient de 8o,ooo ames. Ce n’est qu’une reunion de faubourgs, la plupart 
batis de briques, quelques-uns de boue, a peine continus les uns aux autres, 
laissant entre eux des espaces vagues plus etendus que ceux qu’ils recouvrent. 
Sont-ce des restes epargnes de I’ancienne ville ? ou n’ont-ils pas ete plutot 
batis de ses debris sur quelques points de son emplacement i’ cela est plus 
probable. Le sol qui les supporte contient a peine quelque peu de terre 
melee avec de la brique. Ces espaces vagues qui les separent, arides et sau
vages ou cultives, ne sont eux-memes que des champs de briques; et si I’on 
trace une ligne en dehors des divers faubourgs dont I’assemblage forme la ville 
actuelle, en dehors de cette vaste circonference, le sol au loin n’est encore 
que de la brique.

Le temps et la charrue ont nivele maintes parties de ce sol; ailleurs, les 
eaux Font ravine, et dans la profondeur des ravines on ne trouve que des 
masses de maconneries enterrees dans des amas de briques detachees.

Vers le nord de la ville actuelle surtout, au dedans et au dehors de I’en- 
ceinte de la ville ancienne, assez bien marquee de ce cote par les restes etendus 
de la muraille (ou d’une des rnurailles) qui la fermait, des mamelons dont 
le sommet atteint une douzaine de metres 
roides descendent vers des bases de formes 
dessus de la plaine jonchee de debris. On a 
ticules, et ce sont tous d’immenses fours 
abandonnes sont retournes presque entierement a I’etat de terre; Faction du 
feu sur eux est presque effacee.

C’est aussi vers le nord, vers Secundrah, que des ruines plus grandes 
et plus nombreuses se montrent plus loin de la ville actuelle; on croit que 
ce sont les restes des maisons de campagne des grands seigneurs, baties a 
la porte de la ville, mais en dehors des murs.

de hauteur, et dont les pentes 
diverses, s’elevent ca et la au- 
perce quelques-uns de ces mon- 
a briques, dont les niateriaux
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Le temps et le climat destructeur de ITnde n’ont pas seuls consomme > dans 

un si court intervalle, la ruine de cette cite. Les revolutions politiques et les 
guerres qui ont dechire I’empire depuis la mort d’Aurengzeb, en 1707, jus
qu’a I’occupation anglaise, en novembre i8o3, y ont ajoute leurs terribles 
ravages. Des classes entieres de sa population d’autrefois ont disparu com- 
pletement, sans laisser aucun lieritier de leurs families pour reclamer les debris 
que ces fleaux avaient epargnes. De la cour si nombreuse et si magnifique 
d’Aurengzeb, il ne reste pas a Agrah un natif de rang. Ces 80,000 habitants 
qu’on y trouve encore, sont des tisserands, des artisans de tous metiers, des gens 
qui vivent de leur travail journalicr, de petits marchands, quelques ban- 
quiers qui ne laissent pas de s’enrichir, etc.; mais pas un d’eux ne sait ce qu’e- 
tait son grand-pere. Tous vivent dans de modestes ou de pauvres demeures.

Les Musulmans paraissent former, sinon la plus nombreuse, du moins la 
plus importante partie de la population. L’aspect de la ville est plutot niu- 
sulman cju’hindou; elle est d’ailleurs plus propre, et, a I’exception de Be
nares, plus animee qu’aucune de celles que j’ai vues jusqu’ici. Des especes 
de gendarmes a cheval, vetus presque a I’asiatique d’une tunique ecarlate, 
bottes, et coiffes d’un petit shako noir pointu, parcourent incessamment les 
quartiers les plus populeux, les bazars, etc., et y maintiennent I’ordre. Une 
garde a pied, vetue et armee a I’indienne, turban ecarlate, robe de chambre 
verte, pantalon jaune-olive, ceinture blanche, sabre, fusil a meche, occupe 
une multitude de postes. Je n’ai encore vu nulle part dans I’lnde une police 
aussi respectable et aussi efficace. Il ne tiendrait qu’aux Magistrats qu’ail- 
leurs il en fut de meme; mais, demeurant toujours loin de la ville native, ils 
s’inquietent rarement de sa proprete, satisfaits s’ils ont orne avec gout les 
alentours de leur demeure, et macadamise quelques chemins pour la com- 
modite de leur promenade a cheval ou en voiture. Ici, le Magistral, M. Mac- 
sewen, a pourvu a la convenance et a I’agrement des natifs et des Europeens; 
sur le sol de briques, il a ete facile de construire une multitude de routes 
excellentes, et on les a tracees avec discernement au travers des ruines et 
des deserts de I’ancienne cite.

De sa splendeur passee, il ne reste plus aujourd’hui que ;
Le Tadje ;—le Fort (qui renferme le Moti Mosjed, le palais de Schah

djehan, etc.y, — LE Actimad ud Dowla Mosjed, ou le tombeau de Asiph-Dj^h; 
— Secundrah, ou le tombeau d'Akbar; — le Djuma Mosjed.

I. ^9
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Le Tadje est le plus admire de ces edifices ; il fut bati par Schahdjehan, et 

consacre a la memoire d’une sultanc favorite (Ardjemend-Banou, surnommee 
Muntaza-Zamani, ou la plus haute et la plus puissante du monde, fille de 
Asipli-Djali, morte le i8 juillet i63i);il y est enterre aupres d’elle. Ce mo
nument a ete tant de fois decrit et dessine, que je ne ferai sur lui que peu 
de remarques.

Vu du cote de la riviere, la couleur rouge de la terrasse (batie de Gres) 
sur laquelle il s’eleve, fait le plus execrable contraste avec le blanc eclatant 
du marbre dont le reste de I’edifice est revetu.

Le marbre lui-meme n’est pas d’une teinte favorable ; c’est un blanc cru 
et dur. De pres, les diversites de son aspect (grenu et blanc bleuatre veine 
de gris noiratre, grenu blanc mat, saccbaroide et jaunatre, etc.) se montrent 
d’une maniere facheuse, les accidents de la coloration formant comme de 
fausses ombres parmi les ombres naturelies si compliquees qui resultent de 
la multiplicite infinie des details de I’arcbitecture : circonstance plus marquee 
encore au Moti Mosjed.

Le Tadje est bien approprie a son objet : un prince asiatique ne pouvait 
mieux faire pour une maitresse favorite, mais dont la mort cependant ne 
I’avait pas condamne a un veuvage eternel. L’excessive parure de ce joli edi
fice, que je nose appeler elegant, sied a la memoire d’une sultane. Rien 
n’y rappelle I’idee de la mort, que la tombe de la favorite et celle de I’em- 
pereur, placee plus tard aupres d’elle; et ces deux tombes sont couvertes 
d’arabesques, de moulures fanlastiques, de fleurs, d’ornements si gracieux 
et si froids, qu’on ne songe, en les voyant, qu’a admirer I’elegant caprice de 
leur dessin. Celle de la sultane est chargee d’inscriptions encadrees dans des 
couronnes de fleurs, ou tracers entre des arabesques; ce sont des mots arabes 
a la louange de Dieu. Les formes arrondies des caracteres arabes, leurs ta- 
mans, les points caracteristiques de plusieurs lettres, s’allient d’une maniere 
pittoresque au style leger des ornements de cette architecture; de meme la 
forme severe des caracteres grecs et remains convient a la noblesse des tom
bes de I’antiquite europeenne.

La tombe de l’empereur, un peu plus haute et plus grande que celle de 
la sultane, est beaucoup plus simple ; elle est plus serieuse; mais la balus
trade de marbre qui entoure lune et I’autre, taillee a jour avec une sur- 
prenante legeret6, incrustee de mosaiques comme la tombe de la sultane, 
eloigne bientot I’impression que la simplicite du sarcophage pourrait eveiller. 
Si enfin I’on ferme les yeux a la profusion des ciselures, des reliefs et des
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mosakfues, pour se rappeler que des morts reposent sous ce monument, ils 
semblent devoir y etre si bien, que leur pensee n’inspire aucune melan- 
colie et n’evoque de l’avenir aucune image grandiose.

Le Koran qui defend aux Musulmans la representation des etres animus, 
condamne a une extreme froideur Velegance surchargee de leurs monuments 
funeraires. Il y a une sorte de niaiserie a decorer une tombe comme un 
meuble de boudoir. L’idee de la mort est ainsi effacee, je I’avoue; mais alors 
a quoi bon une tombe Il faut qu’elle rappelle cette idee dont elle contient 
I’objet, mais adoucie par le charme poetique de la melancolie.

Le Tadje a coute [Dow's history of Indooslan] 750,000 livres sterling, en
viron 19 millions de francs ; c’est le prix du salaire de i5,ooo ouvriers qui 
furent employes pendant 16 ans a sa construction (ce qui fait 72 millions 
de journees, et environ 0^,9.5 par journee moyenne). Les materiaux furent 
offerts a l’empereur par les provinces d’ou chaque espece provient; et comme 
tous durent etre transportes par terre, la plupart de 200 milles (60 lieues) 
de distance, cette depense a ete enorme. Le Gres vient du Sud-Ouest, vers 
Gwalior; le marbre blanc, de I’Ouest, vers Jeypour; j’ignore d’ou fut tire 
le marbre noir. La mosaique est faite de marbre, potrosilex ? ( Porphyre dont 
la pate jaunatre ne contient presque pas de noyaux) et de varietes diverses 
de Quartz, Agate, Cornaline, etc., etc. La seule pierre de quelque prix 
dans ce monument, ou les liistoriens persans ne voient que des diamants y. 
des rubis et des emeraudes, est la Lazulite, prodiguee dans les arabesques 
et les dessins de fleurs, mais a I’interieur seulement.

Les seules incrustations qui decorent I’exterieur de I’edifice sont des carac
teres arabes, formes de marbre noir, et des filets du meme marbre, ou de 
marbre jaune, sur des colonnes ou autour d’elles, et sur les surfaces planes, 
oil elles dessinent des sortes de cadresiegers. Au Tadje, toutes ces incrustations 
sont encore bien conservees; mais la multiplicite innombrable des joints 
dans cette espece d’appareil, qui nuit toujours a la solidite, a hate la de
gradation de plusieurs autres edifices.

Ils sont d’ailleurs tous extremement mal batis. Sous ces marbres sculptds 
avec tant de delicatesse, sous ces mosaiques charmantes, il n’y a qu’une 
miserable maconnerie de briques mal faites, mal cuites, cimentees avec de 
la boue, presque sans mortier de chaux. C’est le caractere de tous les edifices 
eleves dans I’lnde par les Musulmans, et depuis qu’ils ont fait la loi du gout, 
par les Hindous Egalement, dont les temples autrefois ressemblaient par leur 
massive construction a ceux de I’antiquite egyptienne. Les Musulmans batis- 

59.
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saient mal, pour batir vite, afin de terminer eux-memes les edifices entrepris 
par leur vanite, et d’en jouir de leur vivant. Il en est encore ainsi dans toute 
rinde : temples et maisons sont egalement mal batis. Il y a une raison puissante 
de ce sentiment dans I’instabilite des families. Les Orientaux ne vivent 
pas comme nous dans leur posterite, ct parmi eux, les princes surtout, 
habitues a considerer leurs enfants et leurs freres comme leurs plus mortels 
ennemis, doivent jouir fort peu de I’idee des plaisirs et de la gloire de 
leurs successeurs.

Chez les classes moyennes et inferieures, I’esprit de famille s’eteint dans 
I’esprit de caste. Parmi les hautes classes, il s’eteint dans la polygamic.

On a dit beaucoup que le Tadje avait ete bati par un artiste italien; aucun 
ecrit contemporain ne confirme cette assertion, que le style de I’edifice, 
ses proportions generales et ses details rendent d’ailleurs absolument invrai- 
semblable. Si un architecte europeen entreprenait de construire un edifice 
pour le gout des Orientaux, quelque contrainte qu’il s’imposat, on retrouverait 
certainemeut dans I’execution des innombrables details, quelques reminiscences 
academiques, et j’en ai vainement cherche quelques-unes dans le Tadje.

Je trouve au contraire, dans la negligence des parties cachees de I’edifice, 
la preuve qu’il a ete bati par un artiste du pays. Un architecte europeen au
rait craint de monter lui-meme dans les escaliers qui conduisent a la terrasse, 
au-dessus de laquelle s’eleve un dome renfle, de marbre blanc.

La forme conique des quatre minarets qui s’elevent aux angles de I’edi
fice, n’est pas heureuse; je prefere de beaucoup ceux de la mosquee d’Au
rengzeb, a Benares, qui sont des prismes a base octogone. Leur hauteur me 
parait moindre ; je doute qu’elle excede 40 metres.

Dans une ville d’Europe, I’edifice tout entier serait ecrase par la grandeur 
des maisons et leur apparence substantielle; ici il ne lui faut que I’entourage 
d’un jardin. Celui au milieu duquel il est situe, est un joli petit parterre, 
divise regulierement en compartiments bizarres ornes de fleurs de chaque cote 
del’allee du milieu, creusee en bassin. Sur le bord de ce petit canal revetu 
de marbreblanc^ s’eleve de chaque cote une rangee de Cypres; des Dracaena 
{AngustifoliaL.?} fleurissent aupres; des Mangos touffus cachent I’enceinte.

L’lris, la Tulipe et la Couronne imperiale {Iredis spec, plurimce;—Tulipa 
gesneriana;— Fritillaria imperialist) sont les fleurs repetees le plus frequem
ment dans la sculpture des marbres de I’interieur du Tadje (il est a remar- 
quer que la mosa’ique n’y represente jamais que des fleurs de fantaisie), et 
je n’ai vu aucune de ces fleurs dans les jardins d’Agrah. Je doute qu’elles
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soient communes a Dehli, et au contraire, tout le monde sait combien 
elles sont a la mode dans les parterres de la Perse.

Si des artistes etrangers ont travaille au Tadje, ce sont plus probablement 
des Persans que des Italiens.

Le Tadje est situe au bord de la Jumna, et au-dessous du Fort, a 2 mil. 
(I 1.) environ de la ville actuelle. C’est un lieu oil I’on se plait, et quehjues 
Europeens disent que pour en bien comprendre le charme particulier, il y 
faut passer la journee tout entiere. Je n’y suis pas reste plus d’une couple 
d’heures, mais ce temps m’a suffi pour m’y attacher.

Le Fort d’Agrah. — Bati par Akbar sur les ruines d’une ancienne forteresse, 
ses hautes rnurailles et ses tours crenelees, entourees d’un fosse assez large 
et assez profond, passaicnt chez les Indiens pour etre presque imprenables. 
Cependant elles ne peuvent tenir 24 heures contre la tactique europeenne.

C’est un polygone dont la circonference peut avoir un mille 1.). Il y a 
deux entrees, dont une (septentrionale) est magnific£ue. La porte passe sous 
un ouvrage bizarre, flanque de deux enormes tours, qui ne forment avec 
celui-ci qu’une masse immense percee d une multitude de petites fenetres, creu- 
see d’une foule de niches, et couverte de sculptures et de mosaiques. Celles-ci 
ne sont que des inscriptions ecrites en tres-grandes lettres de marbre noir 
sur des pieces de marbre blanc encadrees dans le Gres rouge dont le Fort 
est bati. Des kiosques, de petites galeries portees sur de minces colonncs 
s’elevent en retraite les unes au-dessus des autres. La longue voute percee dans 
I’epaisseur de cet immense ouvrage est chargee d’ornements plus delicats.

Les edifices les pins remarquables de I’interieur du Fort sont le Palais de 
Schahdjehan sa salle d'audience et le Mali Mosjed. J’ignore si les deux pre
miers furent batis par lui; la mosquee fut elevee par sa fille Djehanara, qui 
partagea sa captivite apres I’usurpation d’Aurengzeb.

Le Palais est tres-petit et ne contient que deux salles dignes par leur 
grandeur de servir aujourd’hui de salon a un habitant de Calcutta. Files 
sont revetues entierement de marbre blanc, chargees d’arabesques et de fleurs 
sculptees; les surfaces planes sont incrustees de mosaiques, et les colon- 
nes de filets de marbre jaune ct noir; les parties relevees en bosse etaient 
dorees. On voit encore quelques restes de cette dorure au plafond ; le tout est 
d’une magnificence extreme et d’un gout charmant. Le vestibule qui con
duit de la cour du palais a I’appartement de l’empereur, decore comme celui-ci, 
n’etait qu’une profonde galerie, portee sur des colonncs de marbre blanc a filets
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de marbre noir et de Lazulite. Les conquerants europeens qui prirent la 
place en novembre i8o3, et qui durent s’y loger d’abord, trouvant tres- 
froides pendant I’hiver ces salles ouvertes a tous les vents, en fermerent les 
arcades, et les colonnes d’un travail exquis qui les supportent, furent en- 
terrees dans une ignoble maconnerie. Les Goths ne firent pas mieux a 
Rome.

L’imagination, pour restaurer ce joli palais a sa premiere splendeur, doit 
rouvrir ces arcades, et s’il fait froid, attacher derriere quelques magnifiques 
rideaux d or et de soie. Ce n’etait que par des tentures que les diverses chambres 
du meme appartement etaient separees les unes des autres. Une foule de do
mestiques se tenait pres de chaque porte, non pour I’ouvrir, mais pour lever 
le rideau. Les Anglais, dans leurs demeures, ont imile cette coutume; ce 
n’est que par une natte tres-claire que la plupart des chambres y sont s^- 
parees. Ces nattes sont pendues comme un rideau au haut de la porte; il y a 
ainsi plus de chance d’avoir quelque courant d’air, chose si desirable pen
dant 9 mois de Fannie.

Un seul Europeen habite le Fort d’Agrah; c’est le D*" Campbell qui demeure 
dans le palais de Schahdjehan, en attendant qu’il se trouve un Bungalow 
vacant aux cantonnements. Cette magnifique demeure est un four inhabi
table dans I’^te.

On appelle haram une suite peu nombreuse de tres - petites chambres ou 
I’on ne peut entrer directement que de I’appartement du roi. Une seule, plus 
chargee d’ornements que toutes les autres, etait, dit-on, celle de la sultane 
favorite; c’est la seule logeable; elle est la plus voisine de I’appartement im
perial , et commande comme lui la vue de la riviere, au travers de ses petites 
fenetres grillees de marbre {■screerid^ en anglais, screen work}. Un boulet 
anglais la traversa au temps du siege., en i8o3, sans faire d’autre degat 
qu’un trou de sa grandeur dans ce marbre decoup^.

Plusieurs des chambres du palais etaient rafraichies par un petit jet d’eau 
continuel au milieu d’un bassin creuse dans leur pave de mosaique.

La salle d'audience de Schahdjehan est aussi grande que son palais tout 
entier. Ses arcades n’etaient fermees que par des tapisseries. Eclairee alors 
par I’ouverture de ces rideaux, elle devait etre magnifique. Les Anglais Font 
fermee de maconnerie, menageant ca et la dans une arcade la place d’une 
fenetre, et ils en ont fait un arsenal qui contient 12,000 fusils, des sabres 
et des pistolets a proportion. Le drapeau de la Compagnie pend a la place ou 
s’asseyait l’empereur, dans une sorte de grande niche tres-elev^e, opposee a la
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porte d’honneur. Un large carreau de marbre blanc est place au pied de 
cette tribune. C’etait le siege du grand maitre des requetes.

Schahdjehan, durant les dernieres annees de savie, qu’il passa captif dans 
le Fort d’Agrah, y conserva tous les honneurs de la royaute; Aurengzeb 
le consola de la perte du pouvoir par la vaine apparence de son exercice. 
Schahdjehan eut-il fait un sort aussi doux a son pere Djehanguire s’il eut 
reussi a le detroner, lors de sa rebellion ? cela est douteux. Aurengzeb me pa
rait bien meilleur que sa reputation. Son regne fut le plus pacifique de tous 
ceux des princes mogols. Il persecuta ses freres, comme ils I’eussent persecute; 
il fit mourir Dara, acheta la tete de Soudja, enferma Morad, son neveu So- 
liman, son fils Mohammed; mais ces cruautes domestiques n’etaient que 
des actes de prudence politique; il assurait par la la duree de la paix inte- 
rieure , et par consequent le bien-etre du peuple , auquel il travailla pendant 
un regne de 5o annees, avec une activite et une capacite qui appartiennent 
plutot a I’Europe qu’a I’Asie. Il ne batit point de palais, ni de superbes mos
quees , mais il planta des arbres, creusa des puits, pourvut a la surety des 
voyageurs sur les routes de I’empire et a leur commodite par I’erection 
d’une multitude de serais. C’etait un roi homme du peuple, et il me parait 
trop homme d’esprit pour aimer le fasle a cause de lui-meme. Il vivait en erinite 
au milieu de la cour la plus magnifique de I’Asie, vetu d’un habit simple, 
content d’une seule femme, sobre, laborieux, savant... Comme roi, il me semble 
le plus grand de la maison de Timour; nul autre ne peut lui etre compare 
pour les talents, et pour le bonheur ou du moins le bien-etre dont le peuple 
de I’Hindoustan jouit sous son regne. Sa fermete, sa rigueur, I’inexorable 
severite de sa justice previnrent les attentats qu’elle aurait punis. Il est a 
remarquer que son usurpation ne fut souillee que du sang de sa famille. 
Aucun des partisans de ses freres ne fut mis a mort par lui; nul vraiment, 
pour atteindre au pouvoir supreme et pour le conserver, ne fit couler moins 
de sang. Aucune usurpation d’ailleurs ne peut etre autant legitimee que la 
sienne, par I’affaiblissement intellectuel de Schahdjehan apres sa maladie, 
qui avait de fait place Dara sur le trone. Sous le pouvoir ephemere de ce 
fils cheri, il ne semble pas que le vieil empereur aitjoui de plus de pouvoir 
que sous I’usurpation declaree d’Aurengzeb; et encore faut-il dire que I’hy- 
pocrisie de deference et de soumission qu’Aurengzeb affecta vis-a-vis de sou 
pere juscfu’a sa mort, est un hommage a la vertu , et que le vieux Schahdjehan 
j)arut jouir a la fin de ces demonstrations. Le meurtre de deux de ses frere.s 
est a mon avis, dans Aurengzeb, un crime moindre que I’assassinat de Schiri
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Afghan, I’epoux de la fameuse Nour-Djehan, par Djehanguire. Aurengzeb n’a 
jamais tue que comme roi, et que des hommes qui I’eussent fait mourir ega
lement s’ils eussent ete a sa place.

Le Mod mosje'd, en francais la perle des mosquees, merite ce joli nom. 
Elle surprend d’autant plus que d’avance rien ne prepare a sa beaute. Son 
(‘nceinte extericure ne montre que le Gres rouge et desagreable dont le Fort 
est bati; mais en passant sous la porte, on se trouve isole du monde entier, 
dans un petit moude de marbre blanc. C’est une grande cour carree avec un 
bassin au milieu pour les ablutions, une galerie en arcades sur trois des co
tes, et, sur celui qui fait face a I’entree, une sorte de vestibule immense, eleve 
de quelques degres au-dessus de la cour, et dont le toit est porte par une foret 
de colonnes. Au-dessus de sa terrasse s’eleve un grand dome renfle, flanque 
de deux domes semblables, mais plus petits, selon I’usage. Point de mina
rets; peu de ces petits kiosques faits pour des nains, qui surchargent les 
terrasses des edifices de ce genre; peu de moulures sur les marbres; leurs 
panneaux sont encadres seulement d’un mince filet noir qui parait comme 
l ombre d’une moulure. Du monde exterieur, on ne voit rien que la tete 
touffue d’un bel arbre que le hasard a place en face de la porte, a quelque 
distance. De sou tumulte, de ses agitations, on ne voit que le mouvement 
legcr du feuillage de cet arbre, ou la brise et le soleil se jouent ensemble. 
C’est une scene de j)aix, de serenite douce, telle que je ne lai vue encore 
dans aucun edifice. L’absence de details ornes dans son architecture laisse 
I’esprit jouir librement de son expression, et ne le distrait point par le plaisir 
froid d’admirer les moyens d’oii elle derive. J’ai vu deux fois cette mosquee, 
et, deja charme par elle des ma premiere visite, je lai aimee bien plus en
core a la seconde. Dans I’intervalle, j’avais vu le Tadje, Secundrah, le palais 
de Schahdjehan, Actimad ud Dowla , et la profusion de leurs ornements, 
d’un gout souvent douteux, m’avait fatigue. Son innocence gracieuse me parut 
mille fois plus touchante que leur coquetterie eclatante ou aimable. Des 
edifices d’Agrah, c’est la Perle des mosquees que j’oublierai le dernier.

Actimad ud Dowla, en vile prose signifie First lord of the treasury^ ou 
ministre des finances. C’etait la dignite et le titre ^Asiph-Djdh, fils de Rliodja 
Aiass, et frere delacelebre Nour-Djehan, qui, apres la mort de son mari, 
Schiri Afghan, devint la femme du meurtrier, l’empereur Djehanguire(Selim), 
et gouverna presque absolument I’empire sous son nom. Elle promut aux plus 
grands honneurs de I’Etat sa famille,, qui justifia par de grands talents cette
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subite fortune. Son frere, ylsiph-Djdh, devint vizir, et, puisqu’il faut le dire, 
ministre des finances, etc., etc. Allie a la famille imperiale par sa soeur, il maria 
sa fille au prince Khurrem, ensuite Schahdjehan, dont il favorisa puissamment 
I’elevation au trone. Schahdjehan fut reconnaissant envers son beau-pere, qui 
mourut tres-age, dans le vizirat. A sa mort, la sultane sa fille lui erigea, en face 
d’Agrah, sur la rive opposee de la Jumna, la mosquee qui porte son nom. Elle 
est deja fort ruin^e; aucun des quatre grands minarets qui s’elevent a ses quatre 
angles ne reste entier. La mosaique qui la recouvre a I’exterieur est degradee 
par le temps et par la main des hommes qui, pour leur mince valeur, ont 
enleve les lazulites et les agates dont les parois etaient ornees. Les pein- 
tures fantastiques du plafond de la salle oii la tombe est placee, ont ete 
noircies par la fumee des lampes, moisies par I’liumidite, et il est difficile de 
soupconner seulement leur magnificence premiere. D’abord, la fondatrice, 
Ardjemend-Banou, Muntdza-Zamdni, voulait elever a la memoire de son 
pere un monument d’argent massif; mais son architecte lui representa que, 
malgre son excessive pesanteur, une tombe de ce metal trouverait probable
ment des ailes assez fortes pour s’envoler ; apres ce bon conseil, il est facheux 
qu’il la servit si mal. Il n’a fait qu’un habit d’Arlequin, qu’un sot ouvrage de 
marqueterie, oil les lignes de I’architecture sont rompues a tout propos et hors 
de tout propos par la variete des couleurs. Independamment de la lourde mar
queterie de marbre noir, de marbre blanc, de lumachelle jaunatre, qu’il a 
enchasseedans le gresrouge qui forme le parement de I’edifice, il I’a convert en 
maintes places de larges pieces d’email a fond de diverses couleurs, bleu, vert, 
jaune, a dessins a palmettes, etc., etc., qui jurent, a quimieuxmieux,lesunes 
avec les autres. TjC temps cependant les met d’accord en les detachant des mu- 
railles ; le gres lui-meme, tombe en quelques endroits, laisse voir la brique, a 
peine cuite et cimentee de boue, qui compose le noyau de la maconnerie. Un 
tel ouvrage n’est exactement qu’une decoration temporaire, du gout le plus 
execrable. La seule chose simple dans la Mosquee d’Actimad ud Dowla, c’est 
sa tombe; elle est du plus beau marbre jaune, sans ornements ni inscriptions.

Un peu plus haut, sur la meme rive de la Jumna, est une ruine bien plus 
degradee encore, et dont il ne reste que le fronton, en partie convert encore 
de ces emaux brillants; elle emprunte, de I’aspect dcsole du petit coin de 
terre ou elle est placee, une sorte d’interet pittoresque.

Secundrah, oule tombeau d’Akbar. Il n’est pas a moins de deux lieues au nord 
de la ville actuelle, et il n’a jamais ete compris dans I’enceinte de la ville au-

1. Co
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cienne. Mais la campagne que traverse la route qui y niene, est parsemee de 
ruines considerables, restes des palais et des villas des grands seigneurs de la 
Cour mogole. Quelques dattiers au travers de cette scene desolee manquent a 
I’effet pittoresque, oil le Pipul n’ajoute rien, Un arbrisscau epitieux, de I’aspect 
le plus nu, le plus miserable, couvre leurs murs eboules et la place ou leurs 
parterres brillerent jadis de I’eclat de mille fleurs diverses; c’est unCaprier (1), 
dont les rameaux anguleux ne portent que des epines et des fleurs d’un rouge 
sombre. Je ne sais ce qu’il y a de particulier dans ces ruines; mais elles ne sem
blent etre les restes que d’une grandeur epliemere; et en effet, la prosperite de 
I’empire mogol declina apres un siecle d’eclat. Il n’est pas un de ces debris si 
modernes dont on saclie l’histoire; pas un titre ne reste qui etablisse le droit 
d’un natif a leur possession ; I’Etat s’en est empare, et vend chaque annee, 
pour servir a de nouvelles constructions, quelque partie de leurs decombres.

Akbar (si j’en crois mon cicerone, tres-verse dans la litterature persane et 
l’histoire de I’lnde, le docteur Duncan) s’amusa a se batir lui-meme son tom
beau. Il le fit magnifique et riant. Ce monument s’eleve au milieu d’une vaste 
enceinte carree, percee de quatre portes semblables, et dont chacune est, par 
ses grandes dimensions, un ouvragetres-remarquable. La terrasse quitermine 
I’enorme massif tres-orne, dans I’epaisseur duquel chaque porte est percee, 
est surmontee du dome renfle des mosquees et flanquee de deux minarets 
eleves. Des inscriptions arabes, en marbre noir, incruste dans des tablettes de 
marbre blanc, et des dessins de marqueterie, formes avec ces deux especes 
de raarbres, decorent le portail et les minarets, batis de gres rouge. Une de 
ces portes, celle de I’ouest, est assez bienconservee; les autres sont en ruine. Le 
monument lui-meme est une sorte de pyramide quadrangulaire tronquee, coni- 
posee de cinq etages decroissants. Chacun de ces etages se termine en terrasse, 
sur le milieu de laquelle s’eleve I’etage superieur, comme le represente le plan 
et I’elevation, Pl. XX, fig. 8. A tous les angles, et entre eux, sur la balustrade 
(|ui horde chaque terrasse, il y a deskiosques qui vont en diminuant comme 
toutes les parties de I’edifice, a mesure que I’on monte d’un etage. La voute 
de ces kiosques est portee sur six colonnes legeres, et leur grand nombre, joint 
a I’inegale distance ou chacun s’eleve du centre de I’edifice dans le meme 
etage, deroute I’oeil dans la recherche de lignes horizontales, et I’oblige a

(i) Capparis Apliylla, De. Prod. Frutex 1-2 melralis, diffusus ramis aphjllis, angulalo- 
flexuosis, stipulis spinosis, flor, parvulis obscure rubris. Circa A gram , Muttram, etc., etc., in 
siccis arenosis sylvestribusque vulgatissima.
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monter jusqu’au sommet et a se reposer sur I’amortissement uni du der
nier etage. Celui-ci est entierement bati en marbre blanc, decoupe a jour. 
Il est tout ouvert au ciel, a I’exception d’une petite galerie qui regne tout au
tour, le long de son enceinte de dentelle : rien de si joli. Au milieu est la 
tombe.

Le pave est carrele de marbre blanc, de marbre noir et d’une lumaclielle 
ocreuse, peu susceptible de poli. Mais, d’ailleurs, ni les colonnesquiportent 
la galerie, ni ses arcades, ni ses voutes, ne sont incrustees de mosaiques. La 
tombe elle-meme n’est qu’un immense bloc de marbre blanc, d’une forme 
simple, pure, severe. Elle est magnifiquement sculptee de fleurs, d’arabesques 
et d’inscriptions arabes. Ce sont les titres du Tres-Haut. Ici le Ties-Grand, la 
le Tres-Haut, le Tr'es- Hlsericordieux, puis Dieu (Allah), le faiseur de la possi- 
bilitei^T), VEternel, ITnfini, etc., etc. Le corps d’Akbar ne repose pas sous 
cette pierre, il est depose au centre de I’edifice, pareillement dans un caveau 
et sous un marbre sans ornements.

Malgre la solitude du site, les ruines dont il est entoure de toute part, et les 
majestueux ombrages des Mangos et des Tamarins seculaires, semes dansl’en- 
ceinte de Secundrah, cet edifice n’a aucune expression detristesse. Ici, comme 
a la Perle des Mosquees, f absence de details tres-ornes dans 1’architecture, 
laisse fame jouir tranquillement de I’impression de serenite douce qu’inspire 
I’ensemble. Je lai visite deux fois, et m’y suis plu tellement, que j’y ai oublie 
mon metier de voyageur. Le temps conspirait merveilleusement a en rendre 
le charme plus puissant. C’etait, chaque fois, une superbe apres-midi: et le 
dernier jour je ne pus le quitter qu’au coucher du soleil.

La Jumna coule a peu de distance vers I’Est. Vers le Sud, la coupole de neige 
du Tadje s’appuie sur fhorizon, a la distance de trois lieues au moins. La cam- 
pagne est si unie que ses aspects changent considerablement selon qu’on s’eleve 
plus ou moins pour la contcmpler. Les degradations de la lumiere, vers la 
chute du jour, ajoutaient a cette variete celle de leurs effets. Je suis, depui.s 
ce jour-la, plein de partialite pour Akbar.

Le Djuma Mosjed. — Les edifices precedents que les Europeens, depuis 
leur conquete, ont places sous leur protection, et dont ils s’efforcent de retarder

(i) Couramment. on traduirait par Tout - Puissant, et ce serait inexact. Il n’y a qu’une 
traduction barbarement litterale qui puisse etre fidele. Le tour de la pen see est si different, qu’elle 
ne peut se traduire dans les langues europeennes par des expressions equivalentes, toutes faites.

Go.
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la ruine par des soins conservateurs, ont perdu, par cela seul, presque toute leur 
saintete dans I’opinion des Alusulmans. Ils etaient tres-frequentes auparavant, 
Akbar, Schahdjehan, la sultane pres de laquelle il repose, et son pere Actimad 
ud Dowla, etant tous des morts tres-populaires. Les Musulmans, comme on 
sait, croient que les prieres adressees a Dieu sur la tombe d’un homme de 
bien sont plus favorablement accueillies. Croyance touchante! que les chretiens 
ont portee a une hideuse exageration, en faisant du cadavre de leurs saints 
des remedes a mille maux et des billets d’entree pour les premieres loges du 
Paradis. Depuis que nous avons profane ces tombes, en les empechant de 
s’ecrouler, on n’y voit plus qu’un petit nombre de devots. Ils viennent avec 
({uelques fleurs qu’ils jettent sur le marbre funeraire, se prosternent le front 
contre terre, marmottant une courte priere, et se retirent. La foule se porte 
au Djuma Mosjed, que son etat de degradation, deja avance a l’epoque de la 
prise d’Agrah, le mauvais gout du travail et la grossierete des materiaux (ca et 
la des plaques de marqueterie en marbre noir et blanc, des inscriptions arabes, 
appliquees sur le gres rouge) firent abandonncr aux ravages du temps. Il est 
bati sur une sorte de cour avancee du Fort, que I’on traverse pour aller 
de la Jumna vers la ville; sans doute contemporain du Fort, et decore du 
meme style que plusieurs parties de son entree c[ue j’ai decrite plus haut. Il est 
d’ailleurs construit sur le plan accoutume: une grande cour carree avec une 
galerie interieure, elevee de quelques degres, qui regne sur trois des cotes, un 
bassin au milieu, et, en face de la porte, le temple lui-meme, vaisseau consi
derable porte sur des colonnes, et dont le toit en terrasse est surmont6 d’une 
enorme coupole renflee, flanquee de deux plus petites, et, en dehors de celles-ci, 
s’elevent deux minarets.

Djuma Mosjed signifie la Mosquee de tout le monde; c’est, en d’autres 
termes, la Paroisse d’Agrah; elle est de beaucoup plus grandes proportions 
qu’aucun autre edifice de cette ville, Du haut de sa terrasse , on voit parfaite
ment la ville et son apparence heterogene. Les faubourgs batis de briques, 
vus en projection horizontale, ont, comme dans tous les pays meridionaux, 
une apparence infiniment agreable, due a leurs toits en terrasse. Mais la 
ville parait petite pour la population qu’on lui assigne, 80,000 ames.

Agrah, a la suite des guerres qui desolerent le nord et I’ouest de I’Empire quand 
la puissance mogole fut renversee, etait tombee au pouvoir de Scindia, prince 
de Gwalior. La ville et le territoire d’alentour etaient alors commandes par 
un Europeen au service de ce prince, le colonel Hassen, Hollandais de nation.
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Cet officier mourut un mois a peine avant que I’armee anglaise se pres entat 
sous les ordres de lord Lake; le Fort capitula apres quelques coups de canon.

C’est maintenant le depot d’une force considerable; un regiment d’infanterie 
europeenne (au service, non du Roi, mais de la Compagnie, qui en a un sem- 
blabledans chaque presidence), ettrois regiments d’infanterie native. Cescorps 
garden! le Fort chacun a leur tour, mais campent a deux milles (| 1.) de 
ses reinparts. Leur etat-major formerait a lui seul une societe europeenne; 
elle est augmentee d’une nombreuse station civile: Commissionery Magis
tral, Juge, Receveur des douanes, etc., etc. Le tout forme une des grandes 
stations de la presidence. Dans ce qu’on appelle, en ce pays-ci, les environs, 
savoir, dans un rayon d’une douzainc de lieues, il y a plusieurs indigoteries, 
dont les proprietaircs visitent occasionnellement ce centre rclatif d’hommes et 
de choses de FEurope.

Agrah est, depuis un siecle au moins, le chef-lieu d’une mission romaine, 
gouvernee depuis longtemps par un eveque. Un billet respectueux que j’ecrivis 
auprelat, sans savoir seulement son nom, me valut aussitot, nonobstant la 
saintete du dimanche, une reponse polie a I’italienne, e’est-a-dire, d’une ma
niere qui deshonorerait un Anglais. Il m’apprit aussi que c’etait a frere An- 
tonino, eveque non d’Agrah, mais d’Esbonen, que j’allais avoir Fhonneur de 
faire une visite. Le docteur Duncan, qui avait eu quelques occasions de le voir, 
voulut bien m’y accompagner. Le palais episcopal ressemble fort a une 
ancienne Mosquee, et c’est probablement une ruine que le Gouvernement 
anglais aura donnee ii la mission. Elle s’y est installee bien modestement. Un 
carrosse, qui gagne sans doute a etre cache sous une enveloppe, se rouille 
derriere la porte dont il obstrue le passage. Il semble place lii comme la 
piece de resistance des pompes episcopales. Nous entrames dans une petite 
cour deserte, nous appelames : personne ne vint. Ce n’est qu’au bruit que nous 
fimes en montant un mauvais escalier de bois, qui semblait conduire ii une 
chambre habitee, qu’un domestique arriva. Quoiqu’il ne fut que midi, Fe- 
veque etait ii diner : nous voulions nous retirer; mais il vint lui-meme 
pour nous retenir et nous fit entrer dans sa petite salle a manger, ou, 
apres les compliments et les offres d’usage, il se remit a table. Frate Anto- 
nino, de I’ordre des capucins, est un vieillard de 6o a 64 ans, grand, de 
Fembonpoint ce qu’il en faut a cet age pour lui donner Fair de la force et de 
la sante, unebelle figure, de grands traits forts et reguliers, une barbe superbe, 
Fair gai et doux, nonobstant I’expression de force repandue dans toute sa per
sonne. Il depechait d’un appetit merveilleux, avep les plus belles dents du
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monde, un mince diner. Trois ou quatre jeunes Indiens debout autour de 
lui, le regardaient faire plutot qu’ils nele servaient. Ce sont de pauvres enfants 
qu’il a convertis en leur donnant un peu de pain, dont il n’a pas de trop. Il n’a 
guere d’autres domestiques. Par un caprice singulier, I’eveque qui parle assez 
bien anglais, s’excusa de le faire sur son ignorance pretendue, et ne voulut 
converser qu’en italien, sa langue maternelle, et en mauvais francais. 
M. Duncan, exclu par la de notre conversation, regardait a\ec etonnement 
le menage vraiment apostolique de notre bote; son diner servi dans la poterie 
la plus commune, sur une vieille table sans nappe, point d’argenterie, des 
fourcliettes de fer, des cuillers d’etain, etc., etc.; circonstances poignantes 
pour un Anglais, mais effacees ici par la superbe figure, les manieres res- 
]»ectables, et sans doute aussi par la dignite du pauvre.

L’eveque reside seul a Agrah. Le petit nombre de ses moines missionnaires 
vivent au Nepaul, ou ils n’obtiennent aucun succes apostolique. Je suppose qu’ils 
n’y demeurent que parce qu’il leur est jdus aise d’y subsister. Consulte sur les 
limites de son diocese, l’eveque me dit qu’il s’etendait depuis la cote d’Orissa 
jusqu’au Thibet ct a Labor. «La Caldaja, ajouta-t-ilen riant, e molLogrande ; 
m'a la CarncmoUopoca.y> Moncompagnon, auquel je traduisis sur-le-champ la 
plaisante reflexion de frere Antonino, regarda d’un air expressif d’approba
tion un tres-grand plat de fer-blanc, ou semblait comme perdue une mince 
fricassee, n’imaginantpas que l evequeput parler ainsi du gibicr spirituel de ses 
domaines. Nous ne pumes nous defcndre d’accepter un verre de vin, et l insis- 
tance cordiale de frere Antonino me forca de recidiver et de gouter son 
fromage du Nepaul, que je pretendis,a sa tres-grande satisfaction, inferieur 
seulement au Stracchino de Milan, mais preferable au Chester et au Stilton 
des Anglais. L’eveque nous accabla de politcsses, quand nous sortimes, et je 
lui exprimai de bon cociir le desir de le retrouver, d’ici a quelques annees, 
en Italic, con una pin piccola Caldaja, e molto piu di Came.

Les Irlandais catholiques du regiment europeen sont a peu pres les 
seules ouailles de ce pasteur. Il y faut ajouter quelques metis de leur facon, 
etun bien petit nombre de natifs convertis. Cependant, il y eut jadis a 
Agrah, avant I’occupation anglaise, une population catholique plus nom
breuse. Sous Akbar, et peut-etre sous Djehanguire, I’Eglise romaine eut 
quelques chances de conquetes dans I Hindoustan; elle parait les avoir perdues 
sans retour sous lc regne de Schahdjehan, dont la sultane favorite, Muntaza- 
Zamani, etait une deiste intolerante, qui, voyant aux chretiens comme aux 
Hindous des figures et des images, les enveloppa dans le meme mepris et
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la meme aversion. Aurengzeb, Musulman devot ou hypocrite, ne dut pas, 
sans doute, se montrer plus tolerant. Cependant, les catholiques eurent 
toujours leur cimetiere separ^, et il fut constamment respecte, puisqu’on 
y lit sur cjuelques tombes, dit-on, des inscriptions qui ont plus de deux 
cents ans. Je les ai vainement cherchees; les plus anciennes que j’aie 
vues n’en ont j)as plus de quatre-vingts. Elles couvrent les restes de pretres 
italiens et portugais, et de Francais et de Hollandais, aventuriers, au service 
des princes natifs. Plusieurs noms indiens,' precedes d’un nom cliretien, at- 
testent quelques convertis ; mais il y en a bien peu.

On s’accorde ii regarder comme le modele le plus pur de I’arcliitecture 
orientale, a Agrah, le tombeau du colonel Hassen, eleve au milieu du ci
metiere catholique. Quoiqu’il ait ete bati par un natif, beaucoup de ses 
details sont empruntes a I’arcliitecture d’Europe. L’ensemble est cependant 
harmouieux, et elegant sans affectation. Ce monument, de petites proportions, 
est construit de gres seulement, et gagne beaucoup par I’uniformite de 
sa couleur. Sa base est une croix grecque, et le sommet de son dome renfle 
est surmonte d’une croix au lieu d’un croissant. Elle ne parait la qu’une inad- 
vertance. L’apparence generale de redifice est celle d’une mosquee ou d’une 
tombe musulmane.

Il a coute environ 200,000 francs a la veuve du colonel. L’architecte est un 
pauvre diable, qui n’a pas etudie a Rome, et qui vit comme il peut, en ven- 
dant des dcssins du Tadje et des autres monuments celebres d’Agrah et du 
voisinage. Il fait aussi de petites mosaiques, pour decorer les maisons des 
riches Anglais; ce n’est qu’un ouvrier, mais plein de gout. Hors de sa profes
sion, il passe pour exceller en toutes choses. Je l ai vu apporter un carton 
de dessins a vendre, ct faire ses conditions pour des ouvrages nouveaux. 
Il est gai, spirituel et fripon, et sa pliysionomie peint son caractere. Il s’appelle 
Latif. Ses dessins sont bien en perspective, et gagnent peut-etre ii n’etre pas 
ombres. Il a un petit atelier de copistes qui les repetent pour I’exportation 
il Calcutta.

Le public de Calcutta semble ici un juge aussi peu eclaire des choses de 
I’lnde, que celui de Londres. A 111011 arrivee dans la capitale de I’lnde, tout 
le monde me demanda ; « Have you read Bishop Heber s Travels Si 
j’avais lu le voyage de l’eveque Heber? ct sur ma reponse negative, chacun 
voulait m’obliger ii emporter son exemplaire de cet ouvrage. Je le lus done 
aussitot pour ne pas me perdre de reputation, et n’y trouvai pas la raison 
pourquoi il en avait une si grande; c’est un journal sans pretention, mais
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sans beaucoup(I’originalite, ecrit avec gout, mais enfle, tres-inutilement pour 
le lecteur, des longueurs et des repetitions de cette forme d’ecrit. Les ha
bitants de Calcutta, que le devoir d’un emploi public, ou Texercice d’une 
profession, y retiennent toute I’annee, apprenuent I’lnde dans le livre du 
docteur Heber. Ici, et deja a Benares, de la bouche de critiques fort competents, 
j’ai entendu dire que la partie descriptive de ce livre est la seule digne 
d’etre lue; on conteste la justesse de tous ses apercus moraux et sociaux 
sur les natifs. On ajoute que, quoiqu’il put reciter quelques prieres de TE- 
glise anglicane traduites eu hindoustani, il comprenait a peine un mot du 
langage vulgaire du peuple. Il a vu Tinde, dit-on a Agrah, au travers des 
contes de son intendant ou huissier (Djemadar^, drole fripon et spirituel, 
([ui se faisait un plaisir de mystifier la candeur de son maitre; et il a 
traduit en anglais ces veridiques histoires, que sa veuve ensuite a donnees 
au public.

Le 26 fevrier i83o. — A Muttrah, 13 mil. ( 3 | 1.) de Furrah.

ic a4 fevrier i83o---- Nurfiutta, 10 mil. ( 3 /. ) d’Agrah.

Le 15fevrier i83o. —Furrah, la mil. (3 Nurkutta.

Je suis la grande route de Dehli : elle passe souvent pres des bords de la 
Jumna, dont le cours est tortueux. Cette riviere est beaucoup moins large ici 
qu’a Ralpi. C’est de la Chumbul surtout qu’elle se grossit entre cette ville et 
Agrah. On Ta vue, au-dessous de son confluent avec cette riviere, monter de 
de 2“, 5 en douze heures, dans une crue extraordinaire de la Chumbul.

Dans le sable limoneux de ses bords, croissent plusieurs plantes d’Europe, 
que j’ai deja observees sur sa rive a Ralpi : Ranunculus sceleratus, Juncus 
biifonius, Polygonum aviculare? Gnaphalium germanicum ? etc.elc.
ques lies, qui restent a sec pendant sept mois de I’annee, sont couvertes 
de cultures en cette saison. 11 est impossible d’etre moins bleue et moins 
pittoresque que la Jumna.

La campagne est sablonneuse, melee de cultures et de terres vagues, ou 
croit presque exclusivement le Capparis Aphyllaiy} avecuneoudeuxespeces 
de Zyzyphus. Peu de bl6; Torge est la cereale qui domine; le pois chiche 
parmi les legumineuses, mele au colza; le coton.

(i) Mauvais nom. Les jeunes pousses, sorties depuis quelques jours, montrent une tres- 
petite feuille lanceolee, mucronee, sous chaque pedoncule. Chacune est accompagnee de deux 
stipules infiniment petites, molies d’abord, qui persistent, croissent et durcissent apres la chute 
de la feuille; les bales sont rougeatres, de la grosseur d’une cerise, mucronees.
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Autour des villages le Tamarix Articulata forme des ombrages legers, 

infiniment gracieux, mais tristes comme ceux des pins, auxquels il ressemble 
ctrangement. Les villages, d’ailleurs eloignes les uns des autres, offrent 
tous I’aspect de la decadence. La plupart sont entoures de fortes rnurailles 
flanquees de tours, et dans plusieurs, cette enceinte n’enferme plus que quel
ques cliaumieres.

Muttrail est une ville fort ancienne, et au milieu de cette contree toute 
musulmane, elle parait plutot hindoue. Elle est batie sur un terrain tres-ra- 
vine, au bord de la Jumna. Ses rues sont les plus etroites, les plus tortueuses, 
les plus montueuses et les plus sales que j’aie encore vues. Sa population 
n’est probablement pas moindre de 40,000 ames. Il y a une grande mosquee, 
avec deux minarets converts d’emaux et presque ruines, qui me parait avoir 
pres de deux siecles. Le Fort, dont les ruines dominent la ville, est probable
ment encore plus ancien. Les edifices du cuite hindou sont plus modernes. Je 
les visitai un jour de fete, et le peuple rassemble y cliantait mieux que je n’ai 
encore entendu en ce pays, une musique fort semblahle a celle des vepres. 
Des legions de singes babitent parmi les ruines et courent sur les maisons, 
sautant sans peine d’un cote a I’autre des rues les plus larges. Il serait exces- 
sivement dangereux d’en tuer un, beaucoup plus que de tuer un homme, car 
cet animal est sacre pour deux raisons : d’abord, dans la guerre de Ceylan 
contre I’lnde, les singes se mirent du cote des Indiens; puis, le singe est 
une des incarnations de f^ischnou. Les natifs neanmoins voient sans deplaisir 
ces animaux captifs chez les Europeens, tourmentes par les enfants; de meme 
qu’ils battent a outrance les boeufs qu’ils reverent.

Le miuistre du Piajah de Gwalior batit en ce moment a Muttrah un 
temple nouveau, qui ressemble a une caserne ou a une filature de coton; il 
n’en differe reellement que par les peintures monstrueuses de la mythologie 
hindoue dont ses murs sont converts, et une sorte de facade sculptee a jour, 
travail qui se fait aussi bien aujourd’hui qu’au temps ou fut eleve le Tadje.

Muttrah est une forte station militaire. Deux regiments de sipahis et 
un de cavalerie legere native , le premier corps de cavalerie indienne que j’aie 
vu, et un superbe corps vraiment, avec une batterie d’artillerie, y sont places 
sous les ordres d’un general (le brigadier Pilchards, le meme qui etait a la 
tete de I’armee d’Arracan, dans la guerre de lord Amherst), qui commande 
aussi les forces d’Agrah. La frontiere vers I’ouest est toute voisine, bien 
qu’elle ait ete rcculee un peu du cote de Burtpour, apres la prise de cette 
place, dont uuc; petite garnison anglaise occupe les mines; et le Rajah de

1. 61

    
 



482 JOURNAL,
Gwalior esl derriere, le plus puissant des princes demeures inddpcndants de 
ce cote du Setludje.

Au reste, Pimmense pouvoir du Gouvernement lui permettrait de degarnir 
cette frontiere de ses troupes, sans la laisser exposee a aucune agression; 
ce n’est pas de I’exterieur de ses possessions que la Compagnie a rien a 
craindre : le seul danger pour elle, c’est la revoke de sa propre armee et 
non les hostilit^s d’aucuiie autre. Le gage de son obeissance, c’est la cer
titude d’une existence douce sous le Gouvernement anglais; il n’y a, d’ail
leurs, si j’en crois des gens qualifies pour bien observer, aucune affection 
pour lui parmi les sipabis. Jadis les officiers s’entendaient mieux a s’attacher 
leurs soldats. Alais, qui m’a dit cela i’ Ce sont des hommes de quarante a 
cinquante ans, jaloux peut-etre des vingt ans de leurs jeunes camarades; 
j’y soupconne cependant quelque verite.

Le general Richards qui sert depuis trente-cinq ans dans I’lnde, sans 
etre jamais retouriie en Europe, estime que plusieurs regiments de cavalerie 
native valent des regiments europeens. Jamais nous n’arrivons au degre d’adresse 
ou les natifs parviennent comme cavaliers, lorsqu’ils sont enseignes par des 
ecuyers europeens. Pour I’infanterie, c’est autre chose ; il y a une certaine 
confiance du soldat europeen dans la ba’iounette de son fusil, que le sipahi 
n’acquiert pas. L’Indien a pied regarde ce que font ses voisins, pour regler 
sa conduite sur la leur. Place entre les meilleures troupes europeennes, il 
imite parfaitement leur courage.

A proportion gardee du nombre, I’etablissement militaire du Bengale est 
moins dispendieux que celui des deux autres presidences, et c’est la raison 
pourquoi le pays de Alalwa et quelques territoires sur la Nerbudda, plus 
voisins encore de Bombay, sont occupes par des troupes du Bengale. Les 
arniees de Madras et de Bombay ne se recrutaient, recemment encore, que 
parmi les plus basses classes de la population. Elles ont cesse d’y etre admises 
depuis peu, et ces armees se recrutent maintenant parmi des castes meilleures 
et parmi les sipahis du Bengale, qui en quittent le service pour entrer dans 
celui de ces etablissements, oil il est le mieux paye. Les Parias a JMadras 
faisaient de mauvais soldats; seuls, d’entre les basses castes, les Tcbamars fi) 
en faisaient d’excellents.

Ici, et a Agrab, pour la premiere fois, j’ai vu plusieurs jeunes femmes

ij) Tcliainars. Cordonniers, selliers, bourreliers, tanneurs , corroyeurs, caste qui travaille 
les peaux. ,
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de sang mele, dont la couleur indiquait evidemment l’origine, qui avaientete 
envoyces en Europe pour leur education. Inmariables en Angleterre parmi la 
classe a laquelle leurs peres appartiennent, elles reviennent toutes dans I’lnde. 
Malheur a celles qui n’ont ni beaute ni fortune pour tenter le gout ou la pau- 
vrete de quelque jeune officier! Mais un de ces avantages, le dernier surtout, 
suffit A les etablir.

Le 27 fevrier i83o.— A Jeyt, i3 mil. ( 3 J 1.) de Muttrah. = (Bindrabun.)

Bindrabun, sur les bords de la Jumna, a 4 mil. (il b) environ a lest de la 
route de Dehli, est une ville fort ancienne et plus considerable encore, il me 
semble, que Muttrah. Elle est reput^e des plus saintes parmi les Hindous, avan- 
tage que Muttrah possede a un moindre degre. Ses temples sont visiles par de 
nombreux pelerins, qui font leurs ablutions dans le fleuve, sur des ghauts fort 
beaux. Tous ces edifices sont batis de gres rouge, mais d’une variete plus 
compacte, d’une couleur moins foncee et moins desagreable que les ouvrages 
d’Agrah : il vient des environs de Jeypour (200 milles, 58lieues). Deux de ces 
temples ont la forme mitrale des anciennes constructions hindoues; mais sans 
I’accompagnement de petits clochetons qui semblent jaillir, dans les monuments 
semblables a Benares, de la grande mitre qui determine la forme de I’edifice. Ils 
n’en sont que d’un meilleur effet, pour etre plus simples. Ils sont a moitie 
ruines. Une ruine plus grande et plus curieuse est celle d’un temple de forme 
inusitee, dont le vaisseau interieur ressemble assez bien a celui d’une eglise go- 
thique (par ses dimensions a une eglise de village seulement). De sa route, 
pendent une foule de sculptures bizarres, que I’on prendrait pour des pieces 
de bois tournees. Une multitude innombrable de cloches et de sonnettes 
sont sculptees en relief sur les piliers qui la supportent et sur ses murs, 
travaillees dans le meme style gauche et roide de la sculpture en bois.

Plusieurs Ptajahs independants des contreesde I’ouest, et quelques-uns de 
leurs ministres, qui les ont bien voles sans doute, ^levent maintenant, a 
Bindrabun, des edifices d’un gout different, moins original, mais meilleur; 
et ils y prodiguent les ornements dispendieux des Screen JKorks. Comme a 
Benares, il y a dans ces temples nouveaux des logements pour les Brahmanes. 
Apres Bemares, Bindrabun est la plus grande ville tout a fait hindoue que 
j’aie vue. Je n’y ai pas apercu une mosquee. Ses environs sont ombrages 
de grands arbres qui paraissent de loin comme une lie au-dessus de la 
plaine aride. Le Douab, que, du haut de ses pagodes. Ton voit s’etcndre

61.
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sur I’autre rive de la Jumna, est cependant encore plus nu que les cam
pagnes de la rive droite.

Aucun Europeen ne reside a Bindrabun. Jeyt n’est qu’un mediocre 
village.

Le 28 fevrier i83o. — A Chatta , ii mil. (3 | 1.) de Jeyt.

Ce village est une grande forteresse de bonne mine a I’exterieur, mais 
il ne faut pas y entrer; au dedans il n’y a que de la raisere, et, comme 
partout, excepte peut-etre a Bindrabun et a Muttrah, de la decadence.

Aujourd’hui, le dernier jour du mois, il y en a juste un queI’hiver a fini, 
a Bandah. Le vent du N.O. a cesse de souffler depuis ce jour avec regu- 
larite; les nuits ont cesse d’etre froides; les fortes pluies de la mi-fevrier, 
d’une violence tout a fait inusitee en cette saison, ont determine la clo
ture complete de I’hiver, au lieu de le faire renaitre. Le 20, a Agrah, 
orage terrible au coucher du soleil, tonnerre continuel dans les regions 
elevees du ciel, que des eclairs ^blouissants coupent d’une multitude de traits 
de feu; grele tres-grosse; vent violent de I’ouest; la pluie qui succede a la 
grele et qui tombe a peine pendant une heure, submerge les parties basses 
de la campagne.

Il ne gele pas en hiver a Agrah; mais on y fait aisement de la glace 
pendant les nuits froides du mois de janvier, en exposant au rayonnement 
celeste des vases de terre rcmplis d’une mince epaisseur d’eau, isoles sur 
un lit epais de bois de Cannes a sucre. La glace ainsi produite est conservee 
dans plusieurs glacieres garnies pareillement de bois de Cannes, et partagee 
chaque jour, pendant I’ete, entre les membres de la station qui ont souscrit 
a la depense commune. On estime qu’on ne consomme qu’un dixieme de la 
glace enterree : ncuf dixiemes fondent dans la glaciere. La souscription est 
d’environ 200fr. pour en avoir 3, ou 4, ou meme 5 livres par jour, pendant 
4 ou 5 mois; ce qui fait de 6 a 800 livres, et etablit le prix de la 
livre consommee, ou le prix d’ete, a environ o^,35, et celui de la livre 
enterree, ou le prix d’hiver a o^,o3.

Du 20 au 24 fevrier, a Agrah, on commencait a former les maisons de neuf 
heures du matin a trois et demie, quatre heures de I’apres-midi; mais sans 
grandes precautions. Personne n’eut desire de punka. Le feu eut ete inutile le 
soir aux plusfrilcux, et incommode a tous pendant le jour. Le soleil, des neuf 
heures, est d’une chaleur extreme; et depuis le jour de mon depart d’Agrah, je 
regie I’heure de mon depart chaque matin, de facon a arriver vers celle-la au
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terme de ma marche. Mes domestiques souffrent eux-memes de la chaleur 
de midi, et, ce qui n’etait jamais arrive depuis Calcutta jusqu’a Bandah, ils 
sont tous prets le matin a I’heure que j’ai fixee la veille pour le depart.

Il y a cependant, dans cette chaleur, une circonstance particuliere: sous ce 
soleil terrible, je ne transpire pas. C’est que la secheresse est extreme. £n 
meme temps je n’ai jamais soif.

Depuis Forage du 20, a Agrah, le ciel a souvent ete convert; mais le 
vent a souffle assez regulierement du N. ou du N. O. Ce n’est done pas 
encore le Garmi^ 1 ce n’est plus le Djarra^ Malgre I’excessive 
chaleur du soleil, personne ne porte encore d’habit d’ete. Qu’importe-t-il 
aux gens qui reglent leur marche sur la sienne, et ne s’y exposent jamais 
quand sa chaleur est incommode?

Unanimite parmi les trois medecins que j’ai vus a Agrah, pour menacer 
tot ou tard d’hepatite chronique quiconque brave souvent ses rayons. Ils ne 
parlent pas de sou influence , ainsi qu’on le fait a Calcutta, comme d’un coup 
de pistolet a bout portant, mais ils disent qu’ils ont vu se detruire la sant^ 
de tous ceux qui ne s en sont pas defendus. Ils s’accordent aussi a regarder 
comme excellent mon regime alimentaire, dont j’ai retranche presque abso
lument I’usage des liqueurs spiritueuses; mais ils disent qu’il serait le plus 
funeste pour moi, s’il me donnait dans le climat une confiance que nul 
Europeeu ne peut avoir impunement. Pour ceux qui se soumettent a ses 
exigences et qui vivent avec quelque sobriete, il est, disentails, parfaite
ment salubre.

La petite verole est aussi commune et aussi meurtriere parmi les natifs 
qu’elle I’etait en Europe avant I’introduction de la vaccine, pratique a la
quelle ils ne se soumettent qu’avec une extreme repugnance : les JMusulmans 
partagent les frayeurs de souillure qui assiegent perpetuellement les Hin- 
doux; ils ignorent d’ailleurs les objections turques du fatalisme.

La maladie venerienne est tres-repandue; et, quoique generalement moins 
violente qu’en Europe, ce n’est que par un leger traitenient mercuriel que 
le medecin peut etre assure de I’extirper radicalement.

J’ai remarque que le sulfate de quinine agit avec bien plus de succes contre 
les fievres intermittentes, que la quantite de quinquina supposee equivalente a 
la dose qu’on en prescrit. La dyssenterie est un des maux les plus communs et 
les plus dangereux. Le cholera-morbus est plus rare.

Peu de natifs consultent les medecins europeens. Les prejuges religieux 
leur defendraient souvent de prendre nos remedes. A Calcutta, on la po-
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pulation, dans toutes les classes de la soci^t^, est, il faut le dire, beaucoup 
moins respectable, ces pr^juges sont bien plus faibles, et, a I’exception des 
lavements, pour lesquels ils ont la meme curieuse horreur que les Anglais, les 
natifs avaient sans facon tout ce qui vient de chez I’apothicaire.

Le i" mars i83o.—A Horal, i4 | mil. (4 t) de Chatta.

Iloral, restes d’une ville assez grande, devenue aujourd’hui un village. Il y 
a un bassin superbe, profond de cinq a six metres en cette saison, et de 
plus de dix metres en et6. On y descend par des escaliers de pierre, Aleves 
sur tout son perimetre. C’est un carr^ qui n’a pas moins de 6,000 metres 
de surface. Le fond n’en est pas herbeux; I’eau, par transparence, en est 
limpide, incolore, et, par reflexion, d’un vert-pre opaque.

Le a mars i83o__ A Bomini-Rhera, la mil. (3 | 1.) de Horal.

Laisse sur la gauche quelques villages entoures de hautes rnurailles. Pro
fusion de tombes et de mosquees a I’entour. La fig. 9, Pl. XX, repre- 
sente leur forme la plus commune.

Le 3 mars i83o. —A Sicri, i6 mil. (4 | 1.) de Bomini-Khera.

une butte de

refugie dans 
et auquel je

Le pays, en general, assez bien cultive. Les Dattiers assez communs dans 
les lieux incultes. Les villages rares et populeux, batis sur 
terre elevee de quelques pieds au-dessus de la campagne.

Arrive avant ma tente, par une pluie affreuse, je m’etais 
une mosquee. J’y recus un message que je compris mal, 
repondis affirmativenient, croyant qu’il ne m’en couterait pas davantage 
pour renvoyer le messager satisfait; mais il revint bientot apres avec 
deux chaises qu’il placa Tune aupres de I’autre, et pour Tune desquelles je 
quittai aussitot la pierre humide de ma mosquee. J’etais a peine assis, qu’un 
groupe cache derriere des arbres voisins se montra: c’etait un cavalier natif, 
de bonne mine, bien vetu, siiivi de quelques domestiques a pied. Il mit 
pied a terre sur la route, et s’avanca vers moi apres quelques salams faits a 
distance. Je compris que j’avais accorde une audience sans le savoir, et une 
audience assise. Incertain de la qualite de mon solliciteur, mais satisfait d’ailleurs 
de son exterieur respectable, je ne songeai pas a retracter le mot qu’on 
m’avait surpris, et je fis signe a I’inconnu de s’asseoir pres de moi. Il debuta 
par la preface indienne d’une visite a un superieur, I’offre d’un petit present:
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c’etait une roupie qu’il tenait sur un mouclioir. Je la toucliai par politesse 
et lui fis signe de la garden II me donna alors a lire un long papier 
ecrit en anglais, dont il desirait connaitre le sens. C’etait une lettre du 
resident de Delili, qui I’informait de la continuation d’une petite faveur 
accordee depuis longtemps par le Gouvernement a sa famille (un djagliir 
de 1600 roupies, f., annuellement). Mon homme etait done un
seigneur tenancier de I’Etat. Prenant gout a ma complaisance, il fit signe 
a I’un de ses serviteurs, qui exhiba sur-le-champ une plume, de I’encre, 
du papier, et il me pria de lui traduire son acte en persan. C’etait trop 
pour ma science et pour mon obligeance, et je le congediai sans beaucoup 
de ceremonies. Ce qui me rendit brusque a la fin, c’est que je remarquai 
qu’il avait garde ses souliers, et j’etais incertain si, dans un homme de 
sa classe , ce n’etait pas une liberte plus digne d’un coup de pied au derriere, 
pour reponse, que d’une politesse en echange. Lecas etait eomplique. J’avais, 
sans le savoir, accorde le siege; les souliers ne s’ensuivaient-ils pas? d’autant 
plus que c’etait en plein champ que je donnais audience, non sur I’aire de ma 
maison ou de ma tente. Qui n’aiine mieux faire une incivilite que la recevoir

Le 4 mars i83o.—A Furridabad, lo {-mil. ( 3 | 1.) de Sicri. =: [ Balamghur. ]

Balamghur, village situe a moitie chemin sur la route, est la residence d’un 
Rajah passablement riche. Il habite dans un Fort assez grand, entoure d’un 
rempart de terre et d’un fosse. Des miserables en guenilles montent la garde 
avec un fusil a meche a la porte de ce chateau. On voit s’elever de son interieur^ 
au-dessus de ses murs de boue, quelques petites Pagodes et des constructions 
neuves d’assez bon gout. La campagne autour de Balamghur est ornee ; les 
chemins sont plantes d’arbres, etc., etc__ C’estla consequence du Rajah. Les
Anglais n’ont pas cette sorte de magnificence qui tient au sentiment national, 
et tourne au profit du pauvre peuple. Ils entretiennent, il est vrai, quelques- 
uns des monuments classiques de I’arcliitecture indienne ; autour de leurs 
stations, ils font des chemins excellents, mais c’est pour eux-memeset pour eux 
seulement. Ils n’ont point de sympathie pour les natifs et ne sont rien pour 
eux. Ils ne percent pas de puits, ne creusent pas de bassins pour donner 
de I’eau a un village, reduit quelquefois a en aller chercher a plusieurs 
lieues, ou pour les pauvres voyageurs sur la route; parce que, sur la route, 
ils n’en ont pas besoin eux-memes. Sans doute leur Gouvernement est un 
immense bienfait pour les classes inferieures du peuple; mais c’est que le peuple 
auparavant etait aussi miserable que possible. Ils vivent entierement comme
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des etrangers campes au milieu du pays qu’ils ont conquis. Ils jouissent de 
leur conquete avec moderation, avec equite, parce que l une et I’autre leur 
seraient commandees par leur propre interet, si elles ne leur etaient ins- 
pirees par leur education europeenne; mais ils n’ont aucune sympathie 
pour le peuple vaincu. Ce sentiment genereux, la sympathie, les Anglais, 
comme individus aussi bien que comme nation, semblent rarement I’eprou-^ 
ver pour des peuples etrangers. Leur esprit national, qui est si puissant, 
est generalement exclusif ; peut-il en etre autrement.^ N’est-ce pas I’essence 
de ce sentiment ? Leur individualite politique, si nettement marquee par 
la circonscription de leur territoire insulaire, la petitesse de ce territoire, 
la similitude du climat de ses diverses parties, de la, celle de ses produc
tions, et par suite celle du regime alimentaire de ses habitants, I’unifor- 
mite de leurs moeurs, de leur langage, tout cela fait un Anglais si semblahle 
a un autre, qu’il ne peut manquer d’avoir pour cet autre un penchant 
instinctif de bienveillance, de preference, tres-puissant. En France, les memes 
raisons d’esprit national n’existent pas. Nous sommes plusieurs nations ; nous 
parions des langues absolument distinctes. Nos hommes du midi ont les 
cheveux noirs, ceux du nord les ont blonds; des temperaments differents 
prevalent chez les uns et chez les autres. Les premiers boivent du vin, 
les seconds de la biere ou de l ean. Non, le pays que bornent la mer, les 
Pyrenees, les Alpes et le Pdiin, n’est pas fait pour une regie politique uni
forme ; ses institutions doivent se preter aux diversites des penchants et des 
moeurs de ses habitants, determines en partie par le climat et la nature.

Je me prends souvent a penser a I’Europe , quand je cherche a arreter 
mes regards sur le tableau de la societe indienne........... Est-ce le mal du
pays qui ramene ma pensee vers I’Europe.^ non. Mais le tableau de la societe 
indienne est une feuille de papier blanc ou mon esprit ne trouve rien a 
lire. L’existence d’un peuple sauvage peut etre quelquefois pittoresque; 
mais quand on en a saisi et marque les traits originaux, elle n’offre plus 
qu’un spectacle insipide. Un ordre social, a demi barbare, n’a pas meme 
I’originalite pittoresque, I’etrangete d’une tribu de sauvages; c’est pour la 
curiosite de notre esprit et Texercice de notre intelligence un sujet negatif.

Eurridabad est un grand village populeux; jadis ce fut une ville. Il y a 
autour des tombes nombreuses alignees en quinconce serre, sans arbres 
ni mosquees a Tentour. C’est la premiere fois que je vois un cimetiere 
musulman aussi regulier.

Le pays, si plat depuis Agrah, s’anime ici de quelques ondulations de
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terrain a peine sensibles. Ce ne sont probablement que des sables amon- 
celes ca et la par le vent.

Cependant, a une lieue environ vers I’ouest, s’eleve un humble rideau 
de collines que j’ai commence a apercevoir depuis Pulwul. Il court sen- 
siblenient du S. au N., comme la direction de la route, dont il se tient 
a une distance assez uniforme. Son elevation atteint a peine une trentaine 
de metres.

Il est forme d’un Gres compacte a grain tres-fin, sans ciment apparent, 
d’une extreme durete, variable en couleur, du blanc au gris enfume et au 
vert sale, parseme frequemment d’amas globuleux d’une substance grenue, 
iioiratre, matte, devenant rougeatre par la decomposition (que je suppose 
etre de I’oxyde de fer), et d’autres amas aplatis, d’une substance brillante comme 
('ertaine variete de mica, noiratre, dont j’ignore la nature ; je soupconne ce
pendant que c’est de I’oxyde de Manganese—(G. io5). Quartz compacte(Gres) 
en couches d’un metre d’epaisseur environ, dirigees du N.lO^E. au S.io°O., 
inclinees a IE. de 20 a 25". A deux milles {' 1.) a 1’0. de Furridabad. 
— (G. loG et G. 107). Varietes du meme, renfermant des amas de mica, 
d’oxyde de fer et de manganese? Ces derniers, souvent detruits par I’exposition 
a l air, rendent la roche celluleuse ; elle varie d’ailleurs legerement pour la 
finesse de son grain et sa couleur.

Des roches semblables a celles-ci se trouvent en bancs intercales parmi 
les gres dont est forme le plateau du haut Bundelkund. J’en ai signale 
quel([ues couches au Ghaut de Ruttrah. Une couche pareille recouvre assez 
generalement le conglomerat adamantifere dePannah; et les assises inferieures 
de ce grand depot arenace qu’on voit au-dessus des syenites a Adjighur et 
a Rallinger, offrent souvent la meme apparence.

Cependant, aucune couche evidemment arenacee n’accompagne ici ces 
roches ambigues. Aucune association geologique ne jette de jour sur I’in- 
certitude de leur nature mineralogicjue. N’est-ce pas du Quartz compacte.'’

J’ignore jusqu’oii ces roches se prolongent vers I’Ouest; elles s’etendent 
au moins jusqu’aux limites de fhorizon. La surface unie en grand , de 
1’humble plateau qu’elles forment au-dessus des plaines riveraines de la 
Jumna, est d’une extreme aprete. Elle est couverte de jungles mise
rables, de Zyzyphus, etc., etc., et de Butea frondosa^ arbre c|ue je n’avais 
rencontre qu’accidentellement depuis que j’etais descendu des montagnes 
du Bundelkund. Le Capparis aphylla, si commun dans les plaines sablon- 
neuses d’alentour, manque a cette association.

1. 62
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Ce jour, coup de vent de I’ouest tres-violent; il dechire et renverse 

ma tente.

Le 5 mars i83o. — A Dehli, i5 -J mil. (4 3 !•) de Furridabad, et sejour jusqu’au 13 mars.

Les Gres d’liier se rapprochent de la route et se lient d’une maniere 
obscure a des Gneiss et des Micaschistes qui font de legeres saillies a la 
surface du sol.

J’y reviendrai plus tard.

Dehli. — Des ruines, d’une grandeur inaccoutumee dans I’lnde, annoncent 
I’approclie de Dehli, de quelque part qu’on y arrive. En venant d’Agrah, 
elles bordent pendant plus de 5 mil. (i f 1.) la route qui mene a la 
ville moderne. Ici, ce sont des tours massives qui flanquaient jadis une 
forteresse dont les rnurailles sont tombees; la, c’est une voute elevee, 
percee dans I’epaisseur d’un antique portail dont le sommet est encore 
garni de creneaux; quelques pans de rnurailles se tiennent debout alen
tour. Ce sont les restes d’un palais, alors qu’il n’y avait de securite pour la 
richesse et le pouvoir €|ue derriere des remparts. Des obelisques infornies, 
mutiles par le temps, s’elevent de toutes parts dans la campagne, restes 
de la lourde architecture des edificespatans; leur base est enterree dans des 
monceaux de debris ou fleurissent tristement quelques arbustes epineux. L’on 
marche sans cesse sur des murs que les siecles ont niveles avec le sol. 
Leur mosa'ique de briques marque le plan des humbles demeures ou jadis 
habita la multitude. Parmi les ruines d’un age plus ancien, on voit disper
ses ca et la des monuments d’une forme elegante et legere, peirits de cou
leurs eclatantes. . . Ce sont des tombes mogoles, avec les domes dores de leurs 
mosquees et leurs minarets reconverts d’emaux. Ainsi, des images adoucies 
de la mort disputent le premier plan de ce tableau melancolique aux scenes 
effroyables de carnage et d’incendie que rappellent ces campagnes solitaires 
et desertes; car il n’est point de lieu sur la terre ou tant de sang ait coule. 
L’histoire garde le souvenir de desastres plus grands encore ; a peine savons- 
iious oil fut Carthage. . . Alais Carthage ne tomba qu’une fois, et en moins 
de quatre siecles, Timour ct Nadir passerent a Dehli (i).

Pourquoi les victimes echappees aux grandes infortunes periodiques de 
cette malheureuse cite revinrent-elles toujours cbercher un refuge apres

(i) Timour, en iSyy; Nadir-Scbali, en ij38.
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Forage sur cette terre funeste ? Je I’ignorc. L inde offre frequemment ce 
probleme a la meditation. Le hasard seul semble y avoir marque la place 
des grandes cites; et malgre des maux inouis qui auraient du les en eloi
gner a jamais, les hommes souvent sont restes lideles au caprice de cette 
premiere indication. La ville moderne de Dehli compte encore 200,000 ha
bitants.

Son enceinte actuelle est celle qu’elle avait au temps de Schahdjehan, qui 
en est en quelque sorte le fondateur, et qui lui imposa son nom (Scliah- 
djehanabad); mais I’ancien nom de Dehli, qui continua de prevaloir dans 
la ville meme, est le seul sous lequel elle soit connue aujourd’hui des po
pulations d’alentour. L’une de ses portes cependant s’appelle encore vulgaire- 
ment la porte de Dehli; elle est ouverte au sud, et regarde les campagnes 
couvertes de ruines oil la ville ancienne semble s’etre avancee constamment 
vers le nord dans la succession des siecles. L’enceinte de Schahdjehan est 
une haute et forte muraille crenelee, flanquee de tours de distance eu dis
tance, et defendue elle-meme par un fosse peu profond. J’en estime le pe
rimetre a 6 ou 8 mil. (2 1.) ; elle s’appuie en arc a un bras de la Jumna, 
oil sans doute coulerent jadis toutes les eaux de ce fleuve.

Plusieurs rues droites et larges traversent le nouveau Dehli: ce sont comme 
des routes au travers des quartiers de la ville moins accessibles, qu’elles en- 
ferment dans leur intersection, et ou ne sont ouvertes que des voies etroites 
et tortueuses. Cependant, je n’ai pas encore vu dans I’lnde de ville aussi 
bien percee. Ici, dans les rues ou, comme c’est le cas partout a Benares, des 
voitures ne peuvent passer, on concoit du moins que lair puisse circuler. 
Peu de maisons ont plus d’un etage, et la plupart sont a rez-de-chaussee. 
Il y en a tres-peu de grandes et de belles, comme on en voit tant a Be
nares ; mais il y a en revanche beaucoup moins de huttes ruinees. Ici, les mai
sons sont baties de pierre ou de briques cuites ou simplement dessechees 
au soleil, et presque toutes ont des toits en terrasse paiTaitement entretenus.

Le palais imperial, grande forteresse enfermee dans la ville, s’appuie a 
la branche de la Jumna qui la borne a I’Est. Ses abords sont bien de- 
couverts. Son rempart crenele est bati du meme style que celui du Fort 
d’Agrah, et des memes materiaux. Il n’est pas plus magnifique, mais il 
le parait bien davantage. On sait qu’il n’a ete eleve que pour proteger la 
demeure d’un seul homme, tandis que le Fort d’Agrah servait a la defense 
d’une grande cite. Il y a plus de grandeur dans celui-ci, et plus de ma
gnificence dans celui-la. La grandeur sans utilite, c’est la magnificence.

62.
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Versailles n’est que magnifique; Toulon et les ports de la Tamise sont 
mieux que cela.

Les seuls edifices publics dans I’lnde sont ceux du cuite. Ils sont moins 
nombreux ii Debli que dans beaucoup d’autres villes moins considerables, 
mais ])lus remarquables qu’en aucune autre. Le plus grand de tous est le 
Dj lima JMosjedy ou la grande mosquee. C’est une immense cour carree, 
bordee sur trois de ses cotes par une galerie que supporte une double rangee 
d’arcades a jour, et au fond de lacjuelle s’elexc, sur une quadruple rangee 
de piliers, la voute de la mosquee. Elle est surmontee de trois domes, et flan- 
quee de deux minarets qui n’ont guere moins de 65 metres de hauteur. Au 
milieu de la cour est un bassiu ou le peuple fait ses ablutions axantd’ap- 
j)roclier du vestibule sacre. Dans un de ses angles, on voit un gnomon 
d’une construction bizarre, qui me semble peu propre a indiquer avec pre
cision les beures de la priere.

On monte au Djuma Mosjed par un magnifique escalier. En arrnant au 
sommet de ces degres, sur le seuil de la mosquee, on se trouve deja a un 
niveau super!eur a la hauteur moyenne des maisons de la ville : c’est le lieu 
le plus favorable pour la voir. On domine sur ses toits en terrasse, dont la 
couleur uniformemeut blanche et les lignes regulieres, agreablemeut diver- 
sifiees par les cimes legeres d’une multitude d’arbres qu’on remarque a peine 
en marchant dans les rues, forment un tableau plein d’elegance et de gaiete. 
Les rues etroites et tortueuses sont toutes masquees; le regard ne penetre que 
dans les larges avenues dont j’ai parle, et dont une aboutit du palais imjierial a 
la mosquee, et I’ocil s’y ju'omene librement avec la foule qui I’anime sans cesse- 
Ce n’est pas seulement I’eclat et la variete des couleurs dans les costumes 
qui rendent si pittoresques les figures de ce tableau; ce n’est pas seulement aux 
circonstances opposees que la population des villes europeeiines doit de I’etre 
si peu. Une ville dEurope est une fourmiliere oii chacun, presse par le 
besoin, se montre toujours au travail; la multitude ne sort de ses demeures 
que pour reprendre sa tache de la veille; apj)esantie par I’exces de cette tache 
jourualiere, souvent deformee par elle, elle suit automatiquement la ligne 
droite; chacun se presse, le riche se hate comme le pauvre. Cependant la 
vitesse des mouvements n’est pas favorable a la grace; dans cette scene, 
satisfaisaute peut-etre pour I’esprit qui niedite sur I’ordre social aiupiel elle 
doit son retour quotidien, il n’y a rien (jui plaise aux yeux, rien qui 
puisse charmer le gout. — La demarche lente, I’indolence dune multi
tude asiatique, sont, au contraire, pleines de grace et de noblesse; on y
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rencontre rarement I’expressionde la grossierete,jamais celle de la brutalite; 
les contenances les plus rudes n’y sont que fieres; la foule oisive jouit 
de son repos comme d’un bien qui lui est familier; I’excessive misere qui 
en est la consequence, semble ne pas I’attrister; elle n’a pas de plaisirs 
vifs et bruyants; elle marche aussi lentement aux spectacles qu’elle aime, 
qu’au travail leger ou le soin de sa subsistance I’oblige quelquefois. Cepen
dant, I’organisation physique de ce peuple est plus agile que la notre; 
elle est plus souple, plus elastique; c’est cette puissance de mouvement 
contenue qui lui donne tant de grace au repos. Ecrasee de travail pendant 
la semaine, la basse classe, en Europe, dans les grandes villes surtout, est 
plus disgracieuse encore dans I’oisivete du dimanche. Elle en jouit gauche- 
ment, comme le parvenu, d’avantages pour lesquels il n’etait pas ne.

Les domes dores d’une petite mosquee assez voisine du Djuma Rlosjed 
brillent parmi le feuillage des Lilas des Indes (IMelia azedarach} 
Tamarins dont les cimes s’arrondissent au-dessus des maisons. C’est 
INadir s’assit pour contempler le massacre qu’il avait ordonne. Il ne 
pas que son horrible celebrite en eloigne les devots musulmans.

Schahdjehan trouva sur le sol ou il batit le nouveau Dehli, des
ments d’un age anterieur. Il en est un qui subsiste encore, c’est le Kala 
Mosjed j ou la Mosquee noire. De la grande mosquee, on la voit
s’elever au-dessus d’une des parties les plus pauvres et les plus desertes de 
la ville, plutot comme une forteresse que comme un temple. Deux tours 
coniques flanquent sa porte, ou I’on monte par un long escalier. D’epaisses 
rnurailles ferment, comme une prison, sa petite cour carree, autour de 
laquelle regne une galerie massive dont la voute est partout surmontee de 
petits domes informes. C’est sans doute un edifice des premiers conquerants 
Afghans de I’lnde ; on ignore son age. I^a couleur ([u’elle a recue du temps 
lui a donne son nom.

D’autres mosquees, sans antiquite et sans magnificence, se font remar- 
quer, de distance en distance, a leurs minarets elauces. On ne distingue au
cune pagode. Cependant, plus de la moitie des habitants de Dehli sont 
hindous, mais ils constituent la partie la plus pauvre de la population. Leurs 
pagodes sont rares, petites et miserables.

Au dela de I’enceinte de la ville, sur laquelle les regards s’arretent si 
agreablement, ils rencontrent a I’Est ct au Nord la large nappe d’eau de la 
Jumna, et se perdent dans fhorizon de verdure qui couvre en cette saison 
le Douab. Au Sud et a f Quest, ils errent parmi les ruines dont la campagne
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est parsemee. Sa teinte, de ce cote, est triste et brunatre; elle convient 
aux objets qui se dessinent sur elle.

Le Djuma Mosjed est, de tous les edifices musulmans, celui que j’aime 
le mieux. Revetu du meme Gres rouge que ceux d’Agrah, sa couleur est 
peu flatteuse, mais la grandeur, I’elegance et la simplicite de ses propor
tions la font oublier: la durete de sa teinte, d’ailleurs, n’est pas relevee par 
la bigarrure contrastante des marqueteries de marbre noir et blanc, pro- 
diguees dans les monuments d’Agrah. On ne voit ici qu’une inscription 
arabe incrustee dans le parement; elle surmonte I’immense ogive de la 
porte principale. Si j’etais Musulman, je me ferais devot pour venir prier 
souvent dans ce beau lieu.

Quelques parties de la ville etaient absolument ruinees et desertes quand 
les Anglais s en emparerent, en septembre i8o3. Elles se sont nettoyees et 
rebaties. Il est probable que la population a double depuis cette epoque; 
cependant elle n’est encore connue qu’avec une bien vague approximation. 
En passant sous I’empire d’une police europeenne, la meilleure qui soit 
faite dans I’lnde, Dehli n’a perdu de son caractere national que les traits 
facheux, I’excessive malproprete de la voie publique, son encombrement, 
et les toits de chaume, qu’on voit ailleurs si frequemment appuyes a des 
demeures magnifiques pour y mettre le feu quelque jour. Je dois noter 
un reglement bien sage du magistral, ]\E T. P. Metcalfe, qui defend aux ha
bitants de sortir armes. Une telle prohibition faite aux voyageurs sur les 
routes de I’lnde, serait une injustice du Gouvernement, parce qu’il y pour- 
voit tres-mal «a leur surete; mais dans les villes placees sous le controle 
immediat de ses officiers, elle devrait etre generale.

C’est autour du palais imperial qu’habitent la plupart des Omrahs dechus, 
qui y figurent encore une sorte de cour devant une ombre de souverainete. 
Quelques-uns, Zemindars et Djaghirdars, sont maintenus par cette faveur du 
Gouvernement dans une aisance honorable; mais le plus grand nombre 
ne subsiste d’une maniere quelque peu respectable, que par le secours des 
chetives pensions d’un maitre pensionne lui-meme.

L’isolement d’un vaste terrain, dans la partie septentrionale de I’enceinte 
des murs, parut propre aux Anglais, malgre cette circonstance, a devenir 
le lieu de leur sejour. C’est la quest le palais du Resident, environne de 
quelques belles maisons baties a I’italienne. La plus remarquable est celle 
de la Begum-Sumrou. L’Etat y construit maintenant une cour de justice, 
et un particulier, le colonel Skinner, une eglise. Les accroissements conti-
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nuels de la ville cement de toute part cet ilot europeen, dont les habitants 
commencent a regretter de ne s’etre pas etablis d’abord hors des murs.

Gouvernement. — Apres les sieges des trois presidences de I’lnde, Dehli 
est le lieu de la plus grande concentration du pouvoir anglais. Il y est 
exerce par le Resident, et un tres-petit nombre d’officiers soumis a son 
controle. Ses fonctions politiques consistent dans I’entretien de relations 
avec une multitude de petits Etats independants qui bordent cette frontiere 
anglaise; — directes, avec ceux de ces Etats pres desquels leur pelitesse ne 
permet pas au Gouvernement d’accrediter un agent special; mediates, avec 
les cours plus puissantes aupres desquelles des agents particuliers repre
sentent la Compagnie. Les agences politiques du Nepaul, a I’exception de 
Catniandou, celles de Rorah, de Burtpour, de Jeypour, d’Adjmir, et 
d’autres dans les territoires de I’Ouest, sont subordonnees a ce Resident. 
C’est par lui que leurs titulaires communiquent avec le departement des 
affaires politiques a Calcutta. Place si pres du Setludje, c’est a lui d’ob
server la puissance de Piendjit-Sing, retranche derriere ce fleuve. Une 
confederation politique, dont I’appellation religieuse est la meme que celle 
des provinces du Pendjab soumises a Rendjit-Sing, occupe une assez vaste 
contree sur sa rive gauche. Nonobstant I’independance avouee de ces Etats 
Sikes, dont Sirhind est la capitale, des forces anglaises sont stationnees sur 
plusieurs points de leur territoire, a Loudhiana surtout, pour le proteger, 
dit-on, contre les incursions de Rendjit-Sing auquel ils ne pourraient 
resister. Ainsi, ce n’est jamais sur un pied d’egalite politique que le Resident 
de Dehli traite avec les nombreux allies du Gouvernement anglais; mais il 
doit leur faire oublier, dans les relations plus nombreuses qu’importantes qu’il 
entretient avec eux, ce que I’inegalite trop vivement marquee aurait pour 
eux d’insullant.

Enfin, la famille imperiale est commise a sa garde et a sa surveillance. 
C’est par lui que le titulaire de I’Empire Mogol communique avec le Gouver
neur general de I’lnde. Ce soin est un des plus faciles de sa haute situation.

Mais les fonctions de cet officier ne sont pas seulement politiques. Comme 
juge civil et criniinel, il decide en dernier appel, sans recours en cassation, 
des causes jugees par les Magistrats {^Magistrates}^ les Juges {Judges} et 
les Commissaires {Commissioners} d’une contree qui compte plus de 8 millions 
d’habitants. Il annule ou confirme leurs sentences, comme la cour diAdowlet,
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a Calcutta, le fait pour toutes celles portees dans le reste de la presidence 
du Bengale.

La juridiction anglaise, a Regard des natifs de I’lnde, a quatre ou cinq 
degres. D’abord, un tribunal natif, dont le Cotwal, ou Ma ire (officier nomme 
par le Magistrat anglais), est president. C’est en quelque sorte le tribunal de 
simple police des Francais. Il ne connait que de plaintes legeres. Les parties 
en appellent de la, ou portent directeinent leur action devant le Magistrat, 
et (je crois), suivant la nature des cas, devant le Juge anglais sous la juri
diction duquel elles sont placees. Je ne crois pas que ces officiers puissent 
prononcer des sentences capitales; mais quels que soient leurs jugements, 
ils sont tous sujets a I’appel devant le Commissioner, espece de cour royale 
ambulante qui visite deux fois par annee les sieges des magistratures et des 
judicatures de son ressort. Il voit les pieces de leurs procedures, et peut 
prononcer sur elles un nouveau jugement. Ce jugement, dans tous les cas 
oil il excede une certaine penalite (la deportation a Penang et la mort), 
ou s’il conccrne des interets pecuniaires d’une certaine importance, doit, ou 
peut etre porte, avec les pieces sur lesquelles il a ete prononce, devant la 
cour d’Adowlet (et dans I’immense territoire de Dehli, devant le Resident), 
qui juge en dernier ressort.

Dans cette hlerarcliie judiciaire, la puissance du juge croit precisement 
en raison inverse de sa capacite probable de bien juger.

Le Judge et le Magistrate, qui babitent en general le lieu ou I’offense 
dont ils instruisent a ete comniise, sont bien mieux qualifies par leur con
naissance du lieu et des personnes, pour porter sur I’affaire un jugement 
eclaire, que le Commissioner, qui ne fait que voir en passant les pieces de 
leur instruction et de leur procedure. Il est une foule d’appreciations morales 
de la plus haute importance pour bien juger (en ce pays surtout, oil la de
position des temoins, et la verite des actes meme doit toujours inspirer tant 
de defiance), appreciations que le Juge et le Magistrat peuvent faire, et que 
le Commissioner^ etranger a la connaissance de la localite et des individus, 
ne peut former. S’il modifie leur jugement, il n’est done pas probable que 
ce soit pour I’ameliorer. Quant a la cour d’Adowlet et au Resident de Dehli 
qui jugent de nouveau sur leur siege immobile, a plusieurs mois de date, 
et a 7 ou 800 milles (200 ou aJo 1.) de distance, sur un petit nombre de 
pieces ecrites seulement, il est evident que la sentence du Commissioner, 
s’ils I’alterent, n’a rien non plus a gagner au changement.

Il me semble que tous les* officiers judiciaires de I’lnde av^ec lesquels j’ai
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cause de ce sujet sont frappes des vices de linstitutloii actuelle; mais elle 
a ete etablie et ne peut etre reformee que par un acte du parlement.

Le Resident de Dehli exerce encore un pouvoir considerable dans fad
ministration fmanciere des provinces sujettes a son autorite judiciaire. De 
concert avec le Collecteur des revenus territoriaux, il propose au Gouver
nement la concession des fermes de I’Etat a tel ou tel individu, selon qu’il 
lui plait; et comme il est, par sa position, le meilleur juge des convenances 
qui doivent presider a ces transactions, le Gouvernement accueille toujours 
les candidats qu’il presente.

Enfin, dans des circonstances dont favenir n’enferme aucune probability, 
il donnerait des ordres generaux d’action a des forces militaires extreme
in ent considerables, accumulees de toutes parts sur cette frontiere.

La Residence de Dehli est, en general, la recompense de longs et d’ha- 
biles services. Il est a peu pres ctabli qu’on ne la quitte que pour un siege 
au conseil de Calcutta. Le dernier occupant. Sir Edward Colebrooke, vient 
cependant d’en etre demis sans compensation. Le Resident actuel,M. Hawkins, 
nomme temporairement, ne parait pas devoir etre maintenu.

Le Resident de Dehli a trois ou quatre assistants, employes les uns 
dans le service judiciaire , les autres dans le service politique. Ces places sont 
comme des secretaireries d’ambassade, dont la premiere exige beaucoup de 
talents et les autres fort peu. Du moins, je vois iciparmi ces assistantsunjeune 
homme arrive dans fInde apres moi, et trop jeune pour avoir termine en An
gleterre le cours complet de ses etudes. Au reste, je dois remarquer que ces 
adolescents anglais, qu’on daignerait a peine considerer en France comme des 
jeunes gens, acquierent de suite faplomb qui convient a des hommes, et, 
je le pense, la capacity d’un age superieur au leur, quand debarques en 
ce pays, ils se trouvent presque aussitot appeiys a un poste de pouvoir et 
de responsability.

Le salaire du Piesident, qui etait autrefois de 200,000 francs, a ety reduit 
a i5o,ooo : c’est peu dans finde pour tant de pouvoir.

Quoique les juges, les magistrals et les collecteurs que j’ai vus depuis 
mon dypart de Calcutta se plaignent tous de la besogne dont ils sont sur
charges, ces trois emplois sont reniplis a Dehli par la meme personne, 
AI. Aletcalfe, qui est en outre collecteur des douanes interieures, et qui, 
depuis peu, a la charge de la personne de fEmpereur; et ce n’est que de- 
j)uis quelques mois qu’il a un assistant. Il se dit tres-occupe, mais il suffit 
il ses occujiations. Je ne pense pas qu’il ait autant de causes arrierees que
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les juges de Benares. La responsabilite de ses fonctions financieres est la 
preuve qu’il n’en craint pas la charge, et quant a sa police, les resultats 
en sont evidents, elle est bien faite. M. Metcalfe prit racine a Dehli sous 
l’administration de son frere, Sir Charles Metcalfe, qui etait alors Pvesident, et 
il s’est fait entierement du pays. C’est le premier homme que j’aie vu dans 
I’lnde parfaitement satisfait de sa situation. Je dois sans doute a favan- 
tage d’avoir ete son bote, celui d’avoir vu ce qui reste de la dynastie de 
Timour. Peut-etre etait-il un peu her devant un etranger d’avoir une telle bete 
a montrer, mais je veux croire qu’il m en fit I’offre par obligeance plutot que 
par vanite.

Le Grand Mogol. — Le declin de la maison imperiale de Timour date de 
la mort d’Aurengzeb, en 1709. Sous les faibles succcsseurs de ce grand 
prince, une puissance nouvelle commenca a paraitre sur fhorizon politique 
de I’lnde; ce furent les Marattes, tribus indoues toujours restees independantes 
de la domination musulmane sous des rajahs de leur nation, mais dont les 
empereurs precedents avaient aisement chatie finsolence, lorsrpi’elles etaient 
sorties de leurs territoires pour commettre des depredations dans le Deccan 
et les autres provinces eloignees de fempire.

Affaibli par la perte du Bengale, dont les Soubahs ne ]iayaient plus a la 
cour de Dehli qu’un vain hommage, Mohammed Schah, arriere-petit-fils 
de fempereur Moezzim, fils d’Aurengzeb, consacra, vers i73o, par un traite 
honteux avec les Marattes, leur suprematie sur la puissance mogole, en 
s’engageant a leur payer annuellemeut lc quart du revenu des provinces 
sujettes a leurs incursions. Cet aveu d’impuissance fut le signal de la re
volte generale. Chaque Vice-Roi, chaque Ptajah feudataire de fempire, tenta 
de s en rendre independant. IjR faiblesse, findecision de fEmpereur IVIoham- 
med, les divisions qui partageaient sa cour restee fidele, le laisserent sans 
aucune force pour reprimer ces tentatives. C’est alors que Nadir Schah, 
Roi de Perse, entreprit la conquete de finde. Il feffectua, presque sans 
opposition, avec une tres-petite armee, en fan lySS. Dehli fut saccage, 
les populations des lieux ou passa le vainqueur furent partout massat rees. 
Maitre de tous les tresors de fempire. Nadir, comme Timour jadis, apres 
une courte invasion, reprit la route de ses Etats.

En quittant finde, il y avait replace solennellement sur le trdne lc pusil- 
1 anime monarque qu’il en axait si aisement precipitc. La majeste imperiale, 
avilie dans Alohammed , ne se releva point. La couronne continua d’etre here-
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ditaire dans la famille de Timour; maisl’empereur ne futplus qu’un miserable 
mannequin, prisonnier d’un ministre, et que les partis deposerent en lui 
crevant les yeux, ou mirent a mort, pour elever au Mesned quelque enfant 
de la race de Timour. Ne quelquefois dans une prison, celui-ci ne tardait pas 
a y retourner prive de la vue, apres un regne nominal de quelques mois, 
rarement de quelques annees, pour faire place a une victime nouvelle. Voila 
I’espece de couronne que le droit funeste de sa naissance placa sur la tete 
de Schall Alem, Ce prince s’echappa de Dehli, ou le sort de ses predecesseurs 
le menacait au milieu des intrigues du palais. Sa vie fut une longue serie 
d’infortunes; en vain il appela sur son pays une nouvelle invasion persane, 
celle d’Abdallah, pour recouvrer sa liberte au prix de son independance; 
en \ain il tenta le sort des armes pour ressaisir quelques provinces de I’em- 
pire divise. Renoncant a son entreprise contre le Behar a la vue des forces 
anglaises, il fut bientot reduit a traiter avec la Compagnie, a laquelle, 
moyennant une dotation et Texercice d’un vain pouvoir sous sa protection, 
a Allahabad , avec la conservation du titre imperial, il dut ceder le gouverne
ment du Bengale; ayant quitte cet asile, il retourna dans les provinces du 
nord, ct, plus malheureux encore au declin de sa carriere, il fut aveugle 
ct confine dans le chateau de Dehli, prisonnier des Marattes, dont la 
confederation parvint au plus haut degre de puissance sous le gouverne
ment de Scindia, rajah de Gwalior.

Lord Lake, commandant de I’armee anglaise qui prit Dehli le 3 sep
tembre iSo3, y trouva ce vieillard aveugle. Les Marattes, ses ennemis, de 
qui il avait eu beaucoup moins a souffrir que de ses sujets, avaient adouci 

capthite. Ils lui avaient laisse le vain titre imperial de Padischdh,
lui avaient donne pour prison le palais de ses ancetres, et Ty avaient 
maintenu dans une sorte d’opulence. Les Anglais ne pouvaient se montrer 
moins genercux que les Marattes. Ils reconnurent son titre, le declarerent 
hereditaire dans sa famille par ordre de primogeniture, et lui assignerent, 
ainsi qu’a ses successeurs, une pension d’un lack (25o,ooo fr.) par mois, 
et un djaghir de quatre, lacks (un million de francs environ) de revenu 
annuel, ensemble quatre millions de francs. Aucune part ne lui fut rendue 
dans le gouvernement de I’etat ni des territoires voisins de Dehli; mais 
dans la vaste enceinte du palais, dont ses propres gardes occuperent toutes 
les portes, il demeura maitre absolu, et le palais cessa d’etre pour lui une 
prison. Enfin, I’officier auquel le Gouvernement anglais confia Tadniinistra-
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tion supreme de sa nouvelle conquete, recut le titre de Resident pres de 
la cour de Dehli.

Schall Alem mourut dans un age fort avance, peu d’annees apres la 
prise de Dehli par les Anglais. Son fils Mohammed lui succ^da paisible
ment sous le nom de Schah MoJiammed Akher Rhazy Padischdh. Il avait 
alors une cinquantaine d’annees. Un de ses fils, Djehandar, d’un caractere 
turbulent, sans reconnaissance pour les egards que les vainqueurs temoi- 
gnaient a sa famille dechue, aigrit son pere contre leur representant, et 
un jour que celui-ci se presenta aux portes du palais, le prince fit tirer du 
haut des remparts (1809) sur son escorte. Il paya de sa liberte cet outrage, 
fut enferme dans le fort d’Allahabad, et les portes extermures du palais 
cesserent d’etre occupees par les gardes irnperiales. Elles furent confiees a 
un officier anglais qui commande quelques compagnies de sipahis. Les gardes 
de l’empereur n’occupent plus que les issues de la demeure imperiale.

C’est dans la forme d’une petition que le Resident exprime a l’empereur 
le desir de lui presenter quelqu’un. M. Metcalfe ayant fait cette demarche 
pour moi, recut du premier ministre I’avis que l’empereur tiendrait une 
cour ou durbar, le 10 janvier, pour ma presentation. Vetus a I’europeenne, 
et munis de pantoufl.es indiennes que nous mimes par-dessus nos souliers, 
nous nous rendimes a un pavilion voisin du palais, ou, en attendant que 
l’empereur nous fit savoir qu’il etait pret, M. Metcalfe passa en revue 
son Souwari; on appelle de ce mot hindoustani (litteralement cavalcade), 
une suite de cavaliers, d’elephants, de palanquins, de domestiques de toute 
espece, dont les Europeens, a I’instar des princes natifs, s’entourent dans 
les circonstances d’apparat. Le Gouvernement pourvoil au souwari du Resi
dent : un train d’elephants, une compagnie de cavalerie, sont attaches a la 
residence, ainsi qu’un grand nombre de serviteurs portant des masses d’argent 
et des hallebardes. M. Metcalfe, prive de ces ressources que le Resident se 
garda bien de lui offrir, fit de son mieux pour faire beaucoup de poussiere; 
et au moyen de ses gardes de police, a pied et a cheval, montant a plus 
de Soo, et vetus d’une maniere uniforme et eclatante, reussit a ^^roduire 
sur notre route un image des plus honnetes. Sur I’avis que tout etait pret 
au palais, nous montames tous deux en palanquin, portes I’un a cote de 
I’autre, precedes d’une trentaine de valets avec des piques et des masses, 
suivis de la petite armee susdite, et d’un elephant richement caparaconne.

Des troupes de la garnison avaient ete convoquees des cantonnements et 
statlonnees sur notre chemin autour du palais; les tambours battirent aux
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champs, et les soldats presenterent les armes cjuand nous passames dans 
nos palanquins devant leurs lignes. Toute la garnison de sipahis qui occupe 
les premieres enceintes du palais etait sous les armes et rendit les memes 
honneurs. Nous fumes portes dans nos palanquins, accompagnes de toute 
notre escorte ou souwari, jusqu’a la premiere garde imperiale. Nous y trou
vames le premier ministre qui nous recut comme nous sortimes de nos pa
lanquins; ses attentions pres de nous etaient tout a fait celles d’un inferieur. 
Nous traversames avec lui une petite cour deserte, d’un aspect miserable, qui 
communique avec une autre assez beUe au milieu de laquelle est batie la 
salle d’audience. La porte qui conduit de I’une a I’autre etait a moitie fermee 
d’un large rideau de drap ecarlate : nous passames par le cote, et des lors, 
censes en la presence imperiale, nous conunencames a faire trois salams a I’em- 
pereur, qu’il etait impossible de voir au travers de la foule qui reinplissait 
les arcades ouvertes de la salle du trone. Un heraut proclama ses titres 
comme ci-dessus, pendant que nous fimes nos reverences a la mode mu- 
sulmane, inclinant trois fois la tete legerement et approchant la main droite 
dn front.

La salle d’audience, batie par Schahdjehan, est une sorte de halle carree, 
dont le toit en terrasse est porte sur une quadruple rangee de piliers. Une 
simple balustrade de peu de hauteur ferme seule ses arcades. L’aire eu est 
elevee de quelques pieds au-dessus de la cour; on y monte par plusieurs mar
ches de chaque cote. Ce petit edifice est entierement de marbre blanc releve de 
coupoles elegantes, de fleurs et d’arabesques; les moulures et les reliefs sont 
dores. Nous laissames sur les marches nos babouches parmi la multitude de 
celles des personnes presentes, et respectant la lettre de I’etiquette musul- 
mane, nous en violames I’esprit en marchant sur le tapis imperial avec nos 
souliers europeens. La foule des natifs qui formait la cour, y marchait pieds 
nus ou en bas de soie. Les Orientaux se couchant sur leurs tapis, I’usage de 
laisser ses souliers a la porte est fonde en raison.

L’empereur etait accroupi sur un large coussin avec un dossier, place 
au milieu de la salle : deux de ses fils et trois de ses petits-fils etaient assis 
de la meme maniere pres de lui, sur le tapis ; la cour, debout, ran
gee sur deux files, a sa gauche et a sa droite, les plus hauts en dignite 
se tenant les plus pres du Mesned. Le premier ministre nous conduisit eti 
face de l’empereur, a I’extremite de cette haie ouverte devant lui. Nous 
y repetames le triple salut, tandis que le meme heraut proclamait de nouvean 
les titres du prince; puis M. Metcalfe s’avanca pres de l’empereur, ct lui

    
 



. 5o2 journal,
parlant par le titre de Majeste, le pria de me permettre d’approcher de ses 
pieds. C’est letiquette. Un signe de tete fut la reponse dn prince. M. Met
calfe se retira vers moi, marchant a reculons et repeta le triple salam 
en me rejoignant. Je m’avancai alors comme il avait fait, tenant a la 
main deux roupies d’or (la, roupie d’or vaut environ 3g fr.) dans un moii- 
clioir blanc, et les offris a l’empereur, qui les prit de sa main, et me re- 
tirai a reculons, jusqu’au fond de la baie des courtisans, aupres de M. Met
calfe. Nouvelle triple salve de salanis au bout de ce voyage. Le premier 
ministre, apres avoir recu a I’oreille quelques mots de l’empereur, nous 
rejoignit et m’informa que l’empereur m’accordait un Khelat^ ou liabille- 
ment d’lionneur. C’etait chose convenue d’avance et stipulee par M. Met
calfe. Sortant de la salle d’audience pour Taller revetir dans un appartement 
voisin, nous fimes un nouveau salut. Le premier ministre nous accompa- 
gna pour presider a Tbabillement; et je fus, comme M. Jourdain, ou plu
tot comme Taddeo, habille a la turque, non en musique, mais en grande 
ceremonie paries gens de l’empereur. M. Metcalfe, d’un air grave, comptait 
les pieces de mon babillement dont le nombre mesure la faveur impe
riale. 11 consistait en une grande robe de chambre de mousseline tres-claire, 
grossierement brodee d’or et d’argent, par - dessus laquelle on me fit en- 
dosser une sorte de veste tissue d’or et de coton, sans manches; on placa 
une longue echarpe pareille sur mes epaules, et deux mouchoirs bro- 
des et franges d’oripeau autour de mon chapeau, pour en faire un turban. 
Le tout ensemble valait peut-etre une des pieces d’or que j’avais presentees 
en Nazzer.

Dans ce grotesque deguisement, je revins en ceremonie devant Tempe- 
reur, marchant entre M. Metcalfe et le premier ministre. Salam en prenant 
notre place. Puis je m’avancai vers le Mesned, repetant le salam a moitie 
chemin, et offris un nouveau Nazzer de deux pieces d’or, presente et ac- 
cepte comme le premier. Retourne au fond de la salle pres de M. Metcalfe 
et du premier ministre, celui-ci nous quitta et prit des mains d’un officier 
une corbeille de soie qu’il presenta a l’empereur; elle contenait deux grosses 
lleurs de pierreries fausses. M. Metcalfe me lanca de nouveau sur Tempe- 
reur dont j’approchai avec les memes ceremonies que devant, offrant cette 
fois un Nazzer d’une seule piece d’or, et, apres que l’empereur Teut prise, 
je m’inclinai profondement devant lui pour qu’il put attacher a mon cha
peau turbanise les deux ornements que le premier ministre lui tenait sous 
la main. Retire pres de M. Metcalfe, ma toilette achevee des mains impe-
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riales, apres une courte pause, je m’avancai de nouveau vers le Mesned, et 
offris a I’heritier presomptif de la couronne, assis par terre sur le tapis a 
la gauche de l’empereur, un Nazzer d’une piece d’or.

La finissaient les conventions stipulees par M. Metcalfe. Le premier mi
nistre vint nous tirer de notre position officielle, et il nous conduisit pres 
de l’empereur, dans la haie des courtisans, dont M. Metcalfe occupa la pre
miere place a la droite de l’empereur. Je fus place au-dessous de lui, im- 
mediatement au-dessus du commandant de la garde du palais, le capitaine 
Grant; les grands dignitaires indiens venaient au-dessous. Le premier mi
nistre, d’un air tres-affaire, chuchota quelques mots a I’oreille de I’un 
et de I’autre, puis conduisit pres des princes imperiaux quelques-uns de 
ces figurants de theatre. M. Metcalfe me laissant causer avec le capitaine 
Grant, s’approcha de l’empereur, et echangea quelques phrases avec lui, 
I’entretenant d’une reparation qu’il avait ordonnee de faire a la Djuma 
Mosjed, oil le vieillard a coutume de faire ses devotions et qu’il aftec- 
tionne particulierement. Revenu pres de moi avec le premier ministre, il 
temoigna a celui-ci le desir de se retirer, et sur un signe de l’empereur, la 
seance fut levee. Nous sortimes les premiers de la salle d’audience, avant 
que l’empereur fut retire, et fumes reconduits par le premier ministre 
et un flot de courtisans jusqu’a la porte ou nous etions sortis de nos pa
lanquins et oil nous y rentrames, M. Metcalfe pour retourner chez lui, 
et moi pour accompagner, a la demeure qu’il occupe dans le palais, le ca
pitaine Grant, qui men fit voir I’int^rieur.

Les pauses qui succedent a chacune des petites scenes de cette farce la 
font durer une demi-heure environ, que tout recipiendaire emploie,je pense, 
comme je le fis, a en considerer attentivement les acteurs et les decora
tions. Celles-ci sont les plus simples. Quelquestapisseries d’ecarlate fanees 
pendent des arcades ouvertes derriere le Mesned imperial. Dans les grands 
jours, on les remplace par de belles tentures de soie, dont la salle tout en
tiere est fermee lorsque I’occasion d’une grande ceremonie se presente pen
dant les mois d’hiver. Ce n’est que dans ces grandes occasions que l’empereur 
parait assis sur le fameux trone a la queue de paon, imitation fausse et 
grossiere de celui que Nadir emporta. Dans les Durbars que 1 empereur 
tient une ou deux fois par semaine pour recevoir les habitues de sa cour, 
ou admettre en sa presence quelque Europeen ou quelque natif qui n’est pas 
d’un rang excessivement eleve, il est assis sur le simple coussin que j ai vu. 
Le tapis de ces jours au petit pied,’ sur lequel s’assoient les j^inces du sang
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et marchent sans leurs souliers toutes les personnes presentees, est des plus 
ordinaires.

Schall Mohammed Akber Rhazy PadischMi est un vieillard de 70 a 75 ans; 
il est fort brun sans etre noir. Sa figure reguliere et assez belle a une ex
pression marquee de douceur, de quietude et de melancolie. Il a juste le 
degre d’embonpoint qui convient a la vieillesse; une barbe blanche de me
diocre longueur ajoute a son air de dignite. Il etait coiffe d’une petite toque de 
velours garnie d’une large fourrure de martre, et vetu d’une ample robe de 
chambre fermee sur sa poitrine par des brandebourgs de galon d’or. Cet habit, 
d’une etoffe epaisse de soie brochee d’or et de couleur cramoisie, cachait le 
reste de son costume. Son fils aine, I’heritier presomptif, contre I’etiquette des 
cours orientales, etait assis a sa gauche, place plus voisine de soncocur, dit le 
vieillard. Ce fils est un homme d’une cinquantaine d’annees, de I’exterieur le 
plus ingrat sans etre laid ni contrefait. A la droite de l’empereur etait assis le 
troisieme des princes imperiaux, Mirza Selim, plus jeune de i5 ans que 
son frere aine, ct de la plus belle figure possible. C’est le favori de I’em- 
pereur dont il gouverne la maison de concert avec le premier ministre, 
volant, dit-on, avec lui, mais volant seid avec lui. Pille auparavant par tous 
ceux qui I’approchaient, l’empereur etait toujours charge de dettes. Selim 
l a delivre de ce mal. Trois hambins de 6 a 7 ans, petits-fils de l’empereur, 
jouaient sans bruit, au pied de son Mesned; le vieillard les regardait avec 
tendresse, et leurs peres, Mirza et I’lieritier presomptif, avec severite pour 
les tenir tranquilles. Le costume des princes ressemblait assez a celui de 
l’empereur. Celui des courtisans n’avait aucune magnificence. Les uns avaient 
un turban de mousseline claire blanche ou de couleur; d’autres un cachemir 
ou un schall de soie roule autour de la tete. Chacun etait enveloppe a sa 
maniere dans un schall de cachemir, vetu dessous d’une robe de chambre de 
mousseline ou d’une etoffe d’or et de soie d’une roideur disgracieuse qui 
les faisait ressembler a des figures de cartes ; la plupart avaient les pieds 
nus. Les princes ne sont pas exempts de I’obligation de laisser leurs ba- 
bouches a la porte de la salle ou ils paraissent devant l’empereur. Le ca
pitaine Grant, le seul Europeen qui fut la avec nous, y etait simplemcnt 
vetu dune redin^ote militaire de soie ecarlate, sans autres insignes de sou 
rang : il marchait en conscience sur ses bas de soie blancs. Comme M. Met
calfe et plusieurs natifs du plus haut rang, il portait une canne d’ivoire 
peinte, present que l’empereur lui avait fait en lui conferant un titre. Ce 
titre lui donne le droit de paraitre a tous les Durbars, privilege dont il
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n’use guere que dans ceux ou parait le Resident ou la personne chargee de la 
surveillance de l’empereur, auquel cas sa presence estun des devoirs de sa place.

La cour de l’empereur se composait d’une trentaine ou d’une quarantaine 
de courtisans, la plupart Musulmans. Presque tous ont un office nominal 
dans cette cour sans objet, et a ce titre d’officiers, une pension de lOO ou 
200 roupies (260 ou Soo fr.) par mois. Ils viennent au palais dans un vieux 
palanquin delabre, porte par des porteurs loues pour I’occasion. Ils ne 
presentent de Nazzers a l’empereur que le jour oil ils sont admis pour la 
premiere fois a la cour, et a chaque anniversaire de son avenement au Mesned. 
Quelques-uns d’entre eux, auxquels le Gouvernement anglais a laisse des 
djaghirs ou qu’il a faits zemindars, obtiennent,moyennant finance, quelque 
titre superbe qui les oblige chaque annee, a fanniversaire royal, de pre
senter des nazzers plus considerables. Ces offrandes neanmoins ne forment, 
au bout de I’annee, qu’une somme assez insignifiante.

L’empereur confere des titres aux Europeens. De fondation, le Resident r 
en reeoit un superbe a son installation. Il est cree ou le pilier de VEtat, 
ou sa voute, ou son epee, ou sa force. Tout officier general presente est 
decore de quelque appellatipn semblahle. Lord Combermere, ayant fait a 
l’empereur un present de pierreries et de chevaux d’une trentaine de mille 
roupies, 76,000 fr. (aux frais du Gouvernement qui le blama fort de sa 
magnificence), recut le titre c[ue l’empereur confere aux seuls princes du 
sang ; il fut fait Omrah de dix mille cavaliers, et recut les insignes de 
ce rang : ce sont d’enormes tambours de bois, faits plutot pour etre por
tes par un elephant que par un cheval, plus, une multitude de hallebardes, 
de masses, de trompettes, un croissant, un soleil, un poisson embleme 
de royaute, portes au bout de longues piques. Il n’y a quau Gouverneur 
general que ce prince detrone ne prenne pas la liberte d imposer un 
vain titre. On cite un des assistants du Resident, M. Trevelyan, qui a 
refuse formellement d’en recevoir aucun. C’est toujours par leur titre, et 
jamais par leur nom, que sont appelees a la cour les personnes que 1 em
pereur en a affublees. M. Metcalfe, auquel il n’a pas manque de faire ce 
plaisant honueur quand il fut» commis a sa charge, fut annonce par son 
titre, Vappiii de I’Etat, la justice du conseil et le soutien de la guerre. 
Lorsqu’il s’approcha pour la premiere fois du vieillard, avant de mannoncer 
a lui, il commenca par lui demander de ses nouvelles, ainsi: « Sa Majeste 
se porte-t-elle bien?» L’empereur, a sa reponse affirmative, ajouta une question 
semblahle ; « Comment se porte la voute de VEtat? etc. » La voute de I Etat,

I. ^4
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a la cour de Dehli, signifie Sir Charles Metcalfe, qui recut ce titre au temps 
de sa residence.

Les personnes presentees n’adressent point la parole a l’empereur. 11 ne 
leur dit rien. Lorsque lc recipiendaire cependant est un grand seigneur, 
comme le commandant eh chef, cette etiquette n’est pas observee. L’empe
reur parle au Resident par dp, exactement lei, ella des Italiens. Nous 
ne donnons pas d’autre titre a I’heritier presomptif de la couronne. A I’em- 
pereur seul nous donnons celui de Majeste, que tous les natifs de la classe 
moyenne nous accordent dans ces provinces.

Nul que lord Amherst ne s’est encore assis devant l’empereur dechu des 
Mogols. Lord Hastings, qui fit un roi du nawab d’Oude, ne put negocier 
un siege devant l’empereur a Dehli, et evita, a cet effet, d’entrer dans la 
ville, lorsqu’il voyagea dans les hautes provinces. Lord Amherst est aussi 
le seul qui garda ses souliers sur le tapis imperial. L’esprit de celte regie 
d’etiquette fut observe neanmoins, parce que le Gouverneur general ayant 
ete porte dans son palanquin jusque dans la salle d’audience, il etait cense 
n’avoir jamais marche ailleurs avec les souliers qu’il portait; mais toute sa 
suite, etlc Resident qui assistait a I’entrevue, obliges de traverser a pied deux 
cours du palais, laisserent leurs chaussures sur I’escalier de la salle du trone. 
L’empereur rendit sa visite a lord Amherst, portant avec lui son trone a la 
queue de paon, pour s’asseoir devant le Gouverneur general comme dans son 
propre palais. La mauvaise intelligence qui regnait entre M. Hawkins et la 
cour provenait du refus d’un siege devant I’heritier presomptif en I’absence de 
l’empereur.

L’empereur, de temps a autre, adresse au Gouvernement quelque recla
mation : il demandc la restitution de certains honneurs, etc., etc. Derniere- 
ment il demanda que les titres qu’il confere aux natifs fussent reconnus 
par le Gouvernement. Cent ete leur donner un prix qu’ils n’ont pas, et 
par Tabus mercenaire que le prince en ferait, diminuer la valeur de ceux 
que le Gouvernement distribue avec discretion. Cette ])retention fut refusee.

Si Ton eut cede au prince une portion de ce privilege, celui-ci, pret a 
vendre ses faveurs a meilleur marche, eut rendu vaine la portion que le 
Gouvernement se serait reservee. Il en coute 100,000 fr. aumoins, depensesa 
propos, pour quelque objet d’utilite publique, et quelque adresse, pour qu’un 
Babou obtienne de la cour de Calcutta le titre de Rajah. Nul doute que l’empe
reur n eutvendules titres au rabais, si on lui eut accorde le droit de les confe- 
rer en s’engageant a les reconnaitre. On lui a dit: Faites Visir, Nawab, Rajah,
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qui il vous plait; appelez ainsi les gens que vous avez qualifies, qu’ils pa- 
raissent sous ces titres a votre cour, vous avez ce droit, exercez-le; mais 
nous continuerons d’appeler chacun dans I’lnde selon le nom et le titre 
quil a portes jusqu’ici, a moins que nous-memes ne les changions.

L’empereur ne sort guere du palais que pour aller faire ses devotions a 
la Djuma Mosjed, ou passer quelques semaines de Fete a sa villa, pres 
du Routoub. Il est parfaitement fibre de sortir sans en prevenir a I’a- 
vauce le Resident; mais comme c’est du Resident seul que le commandant 
militaire du palais reeoit I’ordre de faire tirer des remparts le salut impe
rial, l’empereur jjrefere toujours informer lc Resident, afin de recevoir cet 
fionneur. Les princes vont et viennent sans aucune ceremonie. Les sentinelles 
presentent les armes a 1 fieritier presomptif, mais nul ne fait la moindre 
attention a ses freres.

Le nombre immense des gens qui vivent a Dehli des trois cent mille francs 
que l’empereur reeoit par mois, lui forme une clientele, dont le Gouver- 
ncment anglais s’acquiert la bienveillance par les egards qu’il temoigne au 
prince. Le petit peuple de Dehli aime a voir l’empereur entoure. Hors des 
niurs de la ville, personne ne s’interesse a lui.

Le pouvoir qu’on laisse a l’empereur dans I’interieur de son palais nest 
pas tellement absolu que le magistrat de Dehli ne fit une enejuete et ne 
requit le temoignage des princes de la famille imperiale, si des bruits, 
quelque peu vraisemblables, de crimes commis dans ses murs parvenaient 
a ses oreilles. Nul doute que 1 homicide commis par Iheritier presomptif 
sur la personne du plus pauvre serviteur, n’entrainat son exclusion du trone , 
et probablement son emprisonnement dans une forteresse. Une femme se 
jeta, il y a quelque temps, par-dessus les murs du palais dans la ville; elle 
fut reclamee par l’empereur comme une esclave du harem. Le Magistrat 
refusa de la restituer, sur le principe que le Gouvernement anglais ne re- 
connait pas l’esclavage.

Les descendants de Timour n’ennoblissent pas par 1 etude les loisirs de 
leur grandeur decline. Seul de la famille imperiale, I’heritier presomptif passe 
pour connaitre a fond la langue persane, et ses chansons hindoustanies sont 
des plus populaires a Dehli. Le houka et le harem sont le passe-temps des 
habitants du palais. Aucun des princes ne parle un mot d anglais.

Affuble de mon habit turc, et perdant mes babouches a chaque pas, 
je visitai I’interieur du palais apres I’audience imperiale. Les jardins sont 
abandonnes ; dans leurs compartiments symetriques de marbre blanc croissent 
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des arbrisseaux sauvages; dautres sont depouilles ; les bassins sont sans 
eau : dans les degantes fabriques de marbre qui les decorent, on ne trouve 
que negligence et malproprete. Jamais ces lieux ne sont visites par les mai
tres du palais. Le soir, a la fraicheur, jamais ils ne sorbent de leurs appar
tements pour venir y respirer. Aucun gout des/.choses {simples et des choses 
elegantes lie leur reste; X-a famille de Timour serait .tres-convenablement pla
cee dans un garde-meuble. , ■ * . \ -

La salle d’audieiife oii siegeaient jadis les empereurs pdiir rendre la 
justice ,;batie par Aurengzeb dans: le style de. Schahdjehan, est decdree 
d’arabosques et de bas-reliefs, parmi lesquels sont des figures danimaux , 
les premieres que. j’aie vues dans un edifice :musulman. T^es gens de l’empe
reur-me servaiept de guides; je leur dis mdh etonuement de cette viola
tion du koran ; ils me repondirent que le koran defendait ces images, mais 
que le Padischah, le rof, a le. droit de tout faire. *

Les RUINES DE lLvvciexve Dehli. — Les ruines les plus interessantes de 
I’ancienne Dehli sont trop eloignees de la ville actuelle, pour etre conimo- 
dement visitees en un jour. L’usage est d’aller camper au milieu d’elles, au 
pied du Routoub, a 12 milles (3|1.) au S.O., ct d’y demeurer quelques 
jours; on s’y interesse, on s’y attache davantage en habitant dans ces lieux 
deserts. Il en est ainsi des beautes de la nature dont I’expression est grave 
et melancolique ; on n’en comprend pas bien le charme a la premiere vue ; 
ce n’est qu’apres avoir quitte les cataractes du Niagara et les avoir oubliees 
pendant quelques jours dans les forets vierges de Tounawanta et des Chip- 
peways, que j en sentis la severe, mais poetique grandeur, lorsque je revin.s 
m’asseoir au-dessus de la chute.

Le general Cartwright me conduisit au Routoub. Nous passames a I’ouest 
de la ville, devant les portes de Labor, de Caboul, d’Adjmir; et des que 
nous I’eumes depassee au sud, nous ne marchanies qu’au travers de ruines 
semblables a celles que j’avais vues en arrivant d’Agrah. A quelques milles 
du Dehli moderue, nous passames devant une tombe magnifique, c’est celle 
de 1 un des ancetres du roi d Oude, Soiidja el Dowlet? visir qui combla les 
infortunes de la famille de Timour. Le roi d’Oude y entretient un derwiche. 
Il y a un jardin tout plante de Bananiers. Ce serait une demeure charmante 
pour les vivants.

La hauteur du Routoub le fait apercevoir des plaines environnantes a 
une grande distance. C’est un minaret conique, eleve de 80 metres, sur-
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charge d’inscriptions arabes, d’arabesques et de sculptures dont le style 
change entierement a chacun de ses etages. On monte au sommet par un 
escalier qu’eclairent quelques meurtrieres etroites et cinq portes qui s’ouvrent 
a diverses hauteurs sur de petits balcons. Chacun de ces etages semble ap- 
partenir a un^edifice?'different dp celui qui le supporte.

Les balcons,. surcharges- d’ornements a leur sommet , forment autour de 
'ce singulier edifice des sortes'^cVannetUix qui ajoutent a la coniplication de 
ses profils. .

Les inscriptions arabes du Routoub -sont, dit-on, tres-difficiles^a com- 
prepdre ,, et elles laissent quelque doute sur I’opinion assez generalement 
admise, quil lut <!;leve sur les ruines d’un temple hindou par Routoub, 
ciipitaine celebre sous le regne d’Altumsch, un des premiers'emperems de la 
maison de Ghour, au i3® siecle. Quelques-uns disent que c’est un edifice 
hindou, dont la surface seulement a ete modifi^e par Routoub ou quelque 
autre prince Afghan. Ce qu’il y-a de certain, c’est-que I’Mifice tout entiei’, 
a I’exception des sculptures dont il est reconvert, est,bati du Quartz compacte 
qu’on trouve en bancs epais dans les campagnes d’alehtour, et que celles-ci 
sont du meme Gres rouge, etranger, que les temples de Bindrabun. Au
tour du Routoub, on voit des ruines hindoues; ce sont des portiques d’un 
style presque egyptien, qui ressemble plus ii celui de I’arcliitecture de I’lnde 
meridionale qu’aucun autre que j’aie vu. De leurs debris, les Musulmans ont 
bati une sorte d’arc de triomphe, forme de dieux indiens mutiles, gros- 
sierement equarris et tant bien que mal empiles. C’etait la, dit-on, I’em- 
placement de la cite antique de Dehli.

Parini ces ruines hindoues, s’eleve une colonne metalliqiie de Sag metres 
de hauteur , o“,3 ou o“,4 de diametre, et qui s’enfonce dans le sol a une 
profondeur qu’on n’a point mesuree. Les Hindous assurent qu’elle est posee 
sur lc dos de la tortue qui porte le monde , et les Ajiglais, non moins su- 
perstitieux, disent qu’elle est forniee d’un metal ou d un alliage incounu. 
Je n’y vois que du fer tres-doux, probablement du fer du Bundelkund.

Pres de la, et a une centaine de metres au plus du Routoub, on voit 
le soubassement d’un monimient du meme genre que ce dernier. Il en a la 
forme, mais ses dimensions sont plus grandes. Il ne s’eleve qu’a une trentaine 
de metres, et n’a jamais ete•termine. Les antiquaires se perdent en con
jectures improbables sur sa nature et son objet. Si le Routoub etait uu 
minaret musulman, il aurait son pared pres de lui, car les minarets sont 
toujours doubles. Je pense que fun et I’autre sont hindous, et que les
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ornements exterieurs et les inscriptions dont le Routoub est charge sont 
seuls I’ouvrage des Musulmans.

Quand les Anglais s’emparerent de ces provinces , ils Irouverent le Routoub 
fort delabre. L’officier charge de sa reparation n’a pas ete heureux en le 
retouchant; il en a gate les alentours, en y tracant quelques routes ma- 
cadamisees, pour la commodite de la promenade a cheval et en voiture. 
Des debris cpii couvraient certainement d une maniere pittoresque le champ 
qu’il a deshonore en le nettoyant, il a bati deux pyramides, qui, pres du 
Routoub, ressemblent a une pelletee de terre symetrisee. Rien n’est si 
ridicule.

La villa de l’empereur est a peu de distance du Routoub; c’est un amas 
de mauvaises maisons dont I’ensemble m’a rappele quelques parties de Sainte- 
Croix de Teneriffe.
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Population tres-ineleo. — Lta Hollandais ptssedent le sol'; les Anglais gouvernent, 66.— Hottentots , 
formes peu dtiveloppdes ; proportions du cprps , fort variables 67. - La-plupart domestiques; quelques- 
'uns petits conimercants, — Esclaves du Cap.: Cafres ou N(’:gix's import^ jadis des cotes d Afrique; leur carac- 
tere. Sont traites avec douceur, 68. — Conjectures sm l’origine-des esclaves dits 4lalais , et sur rorigine des 
Malais libres. Traits physiqueside la race des. Malais, 6y.— Boschismansobjets de curiosite.— Population : 
de 25,000 ames dans la ville du Cajl;'tres-melee dans la colonie, et cependant en etat de paix parfaite et 
de bonne intelligence, 71, '

Le Gap , relache excellente entre 1 Europe et Tltidc. — Colonie sans priucipe d’actroisseinent rapide, 72.-—■
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Productions agricoles, limitejes y.-tr lev IiAayfii^rfittes ■ de la consQramajjOn, —Examen des,causeis-de pios- 
perite des colonies anglaises, et da c^ka jde dfe^noe-des coJooios des autres. nations^ 73..rr-pensure 
prealable des journaux’ah e^te,'dfi. dEtvt.,,1^8; ,de-£afr, .70.’.

Vents generaux 5 bfi^;do.■nifr,-. touj^ure-.mo^er^ brise-de Jen^.desseehante , irritante, quelquefois 
furieuse dans la-iuut. Ete j.^c?et sertun:,lliver,.brumeux’et.pkpenx,^0elee,7hc^ j ineortnues au Capj-.yfi, 
— Immense jardin hotanique ,.,cree par ia .Co'mpagnui. bOHab.d2(iae/;4etcuittivoc batbar,ie par le gouverneur 
anglais , 77. ' \ . . ' . r ' J ' .

Rencontre, au Cap, de M. DumpjU>d’IiTxiIle,. coramandanl' derfa/a/hofo^ Esquis'se’ile Fexploration 
de Farchij>el de Sainte-Lucie^ par .M. d’Urville. Donnees et conjectures sih le naufrajge^ de Lapeyrouse. 
Eeuplades d*s Polyn&iennestraits dfe' rfessemblance dans-le cuite , la lai^ue-;'Opposition tran
chee daus, les caracteresj pl’.ysjques. Alienation mentale^ respectee uhez les sauvages "de la .NOuvelle-Ze- 
laude. Peuple,. langue madecasse , 77-a 80. - ...................... " '■ ■■ ■

Botanique : diverses especes cultivees au Gap, 80. —Plantes du Cap, cultivees ;en Eurfflpe..— 
Causes efficientes■ de laj prosperite des vegetaux, 82.—Geologic, 83, — Pronostics. ineteOrologiques; des 
habitants du Cap ; plienomene curieux. — Ahondance et qualite -de I’eau.— Menagerie.— Rarete qt ^i- 
gnement des animaux a I’etat sauvage ; bestiaux nombreux.Zebres, 85.

Du Gap de Bojjne-Esperasce a. Bourbon , page 87. , •

Depart du Cap. — Rencontre du navire anglais la Dandy, -

Approch^s jde rile Bourboti; rencontre'd’un batiment a trois mAts , 90. — Rivages de File : aspect de 
la vegetation absence de ports ; mouillages dangereux , 91. — Jetees en bois pour le coiumerce.i, 93. ■

Debarquement,^—Denilinent, esclavagetraitement des noirs ; durete , insouciance des maitres, 92.5?— 
Premier gite de Fauteur, cbez des traitants; diner A conversation, gS. — Sqour agreable et int'eressant; 
chez 51, Martin de Flacourt, pS. , .

Bourbon, enle'vee a la domination iportugaisej Mauraoe^ coriqinse sdt les Hollandais, 95.—Avantage 
de la situation geographique de . ees deux colonies pour le rapport commercial entre FEurope et'I’Asie 
orientale ; fertilite du sol, alouceur et salubrite du climat, 96, Forme et diametre moyen de Bour
bon, G^logie. Etablissements de culture, 97 a loi.

Cliiffre et division de la population, Blancs, Libres ou affranchis , Esclaves, 101.
GrandS-blancs, Petits-blancs, roi.-—Vie errante, armee, perilleuse, des Petits-Blancs cr^les , io3.— 

Reflexions sur la liberte consid«'ee chez Fhomme civilise et chez I homme sauvage, io3 a rbS.
Classe des Libres'noirs et de sang mele. — Classe des Blancs , separee socialetnent des Libres , 166.
Population des Esclaves, la plus melang^ : Negres, 5Ialgaelies, Malabares,-Metis, 107.,— Bizarre alternative 

’ de la reproduction, soit du type europeen, soit du type africain, dans les generations successives issues des fa
milies dont le sang' a ete mele une seule fois, — Negres ; Cafres et Jambanes , 108. Malgaches, 5Ialais, 10^. 
— j^labares : ossature regullbre, traits remarquablement beaux. — Noirs creoles, iii. Conditionde J affran- 
chissement desesclaves, 112.Habitation, nourriture, travail, chatiments cOrporels, 113. Conside’fafioh.s sur

■ Fe.sciavage et les consequences qui en resultent, li6.—J/arfOTzs 118.. , ' ' P '., ' :

De la traite et de lescldvage , r 19. == Evaluation du nombre d esclaves debarques annuellemerit: a'Bourbon 
par les navires negriers,.— Difficultes de convaincre et de faire condaniner les traitahta par les .tribshaiixj.T— 
Cherte des esclaves, ekpliquee par les frais enoruies des entreprises .de-Jai traite, 150.Moyens efjii^ces 
d’empAcher la traite , 122.—Reaction desastreuse-de Fabolition de Ifl traite sur Ja fortune .des colons j appauvrisr 
seinent des colons, preferable aux horreurs de la tr^te.— Arguments des defenseuii^ de la traite , fefuti^^' jaS.

Esclavage, considere comme sfationnaire efllefiDitif a Bourbon,. I aS.-^-.-Fendances Al affranchjssen^hti etablie 
’’/ji par la loi coloniale anglaise a File ftlaurice, laS';. ■ , ■ - ■ ■ » i?

Montant des revenus divers de Bourbon. Rarete des plaisirs; p^ervedes femmes j Absence de.bonhomie dan 
les moeurs; esprit etroit de localite,— Exportation et importatioh, 128. . . ,

Le sucre a Bourbon, 129. = Canne a sucre se propage par bouture, i^g. —Jrariiefe- de former les planta- .‘. 
tions nouvelles, Soins a.donner : sarclages, binages ,' i3p,—F.loi'aisonj^recqlte. Jlo'nlihs a ecraser Jes Cannes. 
Description ettravail d’un moulin mu par la vapeiur, i3i; —Traitement4u.<^C'de carine on veson; addition de 

. chaux,’132 a 137. — Purgerie137.. ■,— Quahtes du sucre.de Bourbon-,’r38.r-* Apercu des frais de fabrica
tion , 139.--T Culture du manioc et du mais, alteame.avfc ceHed'e la.canne, i4o. — Idees des colons sur la con- 

‘ currence produite par Faccrolssement de la fabrication du'Sucre dejjetterave en Fiunce. .Opinion de 1 auteur a

It.
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^ard, i4i.—Considerations stir cette branche •* 1
operee a Bourbon par I’mtroduction de la culture des Cannes ~moeurs,

Climat : vents ti-ais en hiver. Pluies, fortes en ete. Hiver, ’sec. - Temperature i45 
...SXXlXX"trr„,„. Jo 04 

-s.„goi.„^j.o„j„,..„.ogo„o,oJr.±i:7:;;’oX::“x^^^^^ ■4<=.

De Bourbon a Pondichery et Calcutta , page i48. ' y

pam^e^deXal^^^^^^ ^48-- Chaleur de So" a 3f au plus dans ces

Ze/ee sur la rade de Pondichery,’’i5o. es et i ots crees par 1 illusion. — Moiiillage de la

DEUXIEME PARTIE.

( MAI A NOVEMBRE 1829. )

SEJOUR A CALCUTTA , page i5i.

Calcutta, capitale commerciale de Tinflp j-
ration des Indiens pour leurs Brahmanes , i5i. ® ‘^apitales en Europe.—Vem^

College anglo-indien , i52. = EUves ■ costiim^.s r.„ • .
chimie, lecon d’histoire, ^4-- Dissertation sur 1^ d^e^X  ̂ *“

dessciencLL teu. 

ducuon au chnstianisme, 156. - Divisions nmltipl'iees des castes obsta 7' ’ mauvaise intro-
ta rang clove aegligea.feprit Je I. religion, „a!s e„ obserieo, I. ,X“ .7,“ 

com ne un mal, lorsque les besoms qu elle cree ne peuvent ^tre satisfaits 158 In 
par les lois, une revolution non encore consommee dans les mmiK F ’ • ' ‘ ’r*‘>lemnient,
gre. Je reepri, Je liber,e« Je eirilisa.ioo i „a„re le Je»po,™,e. .MotTco.Xie ~

Le dimanche a Calcutta , et le service divln A /z, ' ? 7
- Service i 1, cathejrale: J..p„ei.io„, ee.iab„.c:, . joX^XX';

Souvenir. Jo sejour ehezle Go„v«r„eur:g7S X™ ;^ X

Station mihtaire. Campement des troupes. Absence de distr l^ • T^nc enients de 1 auteur, 164.—Bariackpour, 
mees, i65. _ Parc, chateau de Barraekpour 166 — Anal ' accompagnant les ar-
religion. Lady William Bentinck et de Staid .fiS a •’ '^7— dissertation sur la

. '’’“‘-C 100.—Animaux, 169 a 1.73.
f'^isite a Chandernaeor et a Seramoour __n-- .

serte, sans mouvement, 176.-Seramimur^anim^ inJXrTeV’^’ 74--Chandernagor, de- 
baptistes, lyy.-Etablisseinent d’imprimerie Retraite ' > co^mercante. College de missionnaires.ana-

P erie. netraite a Serampour des debiteiirs insolvables de Calcutta. Fete
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annuelle de la grande pagode. Mar tyre volontair^ des nial^ureux, se precipitant sous les roues du,<Aar du dieu 
de la pagode pour mourir saintement, 178. Indiens, incfapables d’exaltation morale; soufl'rent avec une incroya- 
ble impassibilite des supplices atroces pour une somme modique. -—Vue des rives du Gauge, de la plate-forme 
du college de Serampour, 179; '

Reminiscences du voyage de I’jiuteur aux Alpes. — Tableau du monde equinoxial par M. de Humboldt. 
Souvenirs d’Haiti, 179 a i83. _

/?nzzj-5/oAt<n-.floy. = Brahme savant, habile orientaliste. Pliysionomie grave el bonne. Toiirnure d'esprit nieta‘- 
. physique. Verse dans les langues orientales, i83. Protesta contre les absurdites du cuite hindou ; ecrivit pour 

r^tahlir la doctrine pure des anciens vedas. Converti au christianisine. Tente vainement par les anabaptistes. De- 
venu unitaire, 184. Justesse et etendue de sesidees sur les divers Etats de I’Europe, 186. Stis impressions pas- 
sionnees , au tableau du systeme des Etats-Uiiis d’Amerique, 187.

Societe asiatique de Calcutta, 188. = Sa composition. MM. WilsOn et Ross, secretaires. Seance a laquelle 
assiste I’auteur, r88. Lecture d’une lettre piquaiite , ecrite de rilimalaya , par M. Csoma de Kilriis. La litho- 

‘Depuis longtemps au Thibet, 189. Musee d bistoire naturelie et de mineralogic. Collection 
d’armes, de metiers et machines. Idoles, inscriptions. Bibliotheque, 190. Nullite, comme corps, de la societe 
asiatique, 191. —Vie et travail des employes dans le gouvernement de la Compagnie des Indes, 191. Lojsiis 
des militaires, 192. — Usage de fumer dans I’Orient, introduit, suivant M. Wilson, par les Europeens. Doutes 
lie I’auteur a cet egard. I^e houka, sa description. Preparation du tabac. Installation pour fumer, 198.— 
Usages francais, .introduits dans la bonne compagnie , 195.

fete religieuse des Musulmans de la secte d'Ali 190.-= Extrait de Gibbon. Moawiah, lieutenant de Ala- 
homet. Abdication d’Hassan , fils d’Ali. Yezid, fils de Moawiah, proclame chef des croyants. Tentative 
d’Hosein , frere d’Hassan; sa resignation, sa mort glorieuse ; desespoir de sa sceur Fatime, 196 a 198. — Anni- 
versaire de la mort d’Hosein. Fete religieuse celebree avec pompe dans la maison d’Aga Raboulei-Mohanuned, 

• riche banquier. Lieu de la scene; ornements, illumination, pretres, assistance; priere ; recit du martyre d’Ho
sein. Vulgaire contre-sens des devots persans dans-la forme qu’ils donnent a leur douleur. — Comparaison de 
cette exhibition du cube musulinan a iros ctTeinonies, 19811201.

. De la population musulmane de Calcutta', 202. = Musulmans du bas peuple, paraissent descendre des Ilin
dous convertis a l’epoque de la conquete. Prompte alteration de la purete de leur sang , par la polygamic et lc 

'concubinage, 202. — Figures persanes, rapportees toutes a deux types differents et inegaleinent beaux, 2o3. Per
sans compares physiquement aux Hindous , 204.

Societe anglaise d Calcutta, 2o3. ::±: Modifications operees dans les relations sociales. Recherche incommofle 
dans la mise des femmes. Vetement aise et neglige des homines. Heure et rarete des visiles. Romans anglais, 
journaux, revues. Aspect plat du coursa I’heure de la promenade; melee peu pittoresque, 200 ii 207.

Fetes religieuses, 207. = Sorte de car^me et de carnavalsuspend chaque annee, pendant 10 jours, dans
• I’lnde entiere, toutes les transactions de la vie civile, 207. Hivertissement appele Nautch; bayaderes, iniisique , 

danse , 208.- Nautch chez un Radjah, froidq inanime ,210. Autre fete chez un riche Babou, 211. — Tenue de 
la maison de lord Bentinck comparee a celle de ses predece.sseurs. Reflexions sur la nature du pouvoir du Gon- 
verneur-general de I’lnde, 212.

Drame religieux de Ram-ldla, au camp de Barrackpour, 2i3. = Ilistoire de Ram-Lilaa13. Fete impo- 
sante au champ de Mars ; representation des pompes de I’idolatrie. Chevaux, sipabis, chars atteles de boeufs, 
elephants , idoles gigantesques, foule des spectateurs , a 13 a 'ji;.

Le canip de Barrackpour. — Les jeunes officiers , 2x5. = Situation et composition du camp. Menage d'un 
sipahi, Lascar, charge de I’entretien des armes, 2x5. Solde des sipahis. Biigage et suite des officiers, 216,— 
Exercice du tir. — Dejeuner dans un bungalow. Beliras. Officiers natifs : soubehdars , 217. Service somptueux. 
Abdar. Houkabadar, 218. — Depenses outrees et doleances des jeunes officiers anglais, 219. Forme ordinaire de 
leur existence. Avancement, donne exclusivement a I’ancieunete. Retribution principale, affectee a I’emploi et 

. non au grade. Discipline de I’armee; sa superiorite expllquee, 220. Service militaire , recherche. Demarcation 
entre Vofficler el Thomme qui ne Vest pas, 221. Hauteur des officiers europwns envers les sOubehdars. Emploi de 
Zemindar ou fermier de I’Etat, reserve aux Soubehdars influents, sous pretexte de recompense. Demorali
sation des officiers de I’armee-indienne, attribu^ a leur genre de vie constamment isolee, 222. Irreverencej 
admise, des jeunes-officiers pour les superieurs qu’ils ne ixmnaissent pas personnellement, 223.

Serampour. — Le docteur Carey.— Les missionnaires protestants, 224. = Le docteur Carey. Son jardin;
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• lar, B^ece de palmier.—Tari, liqueur ext^te d^ tar, aSa. — Difficqlte d’ecrire Jes noms natifs.—Que- 
rcfles entre les servitpq^^j^aqjguj^jn , __

jWe TcAJze^flw/ a Bnr»1^l* ’hl}agt9>^^^^'de'‘‘qu^^«i^^m ' Bananiers : canne a
sucre. — Dibda/hanifeuY'^i^^^ -' ; - ' '. '

■ ,:■;.•■<. ■ ■’'-■?■■'*■ /.■• Y. ...

De Z^ZAeZaa^p-rfftiiw^ a55i —Alar^B de nutt.—Lp^Mopj^ltcJi^i—Les Ij^ . le sol «ibl^meux.
— RiiiereSj ilft^o-j,0^ttarde, inangtsieis, -255. — BurdK^anyi^Bjlij^SSewe^'
lion par aux diveis fonctiomiaires. Le-CkMHmiis^ef J

5 dlt’listrici, 2.>“.—7.4ssistauce spirituellcj'K^vofo^, ^$S.—
. sociaies.-—X^aoiinite d'opjKjsitipn coiitie le systeme de gouw^fleipent df la.Cjoinj^n^v^j^^fei^ 

Burdwan jJisseniblajje d.e ftubeiH-gspopuleux. — Le Ra^ab : maison.,,ritbesse, <a^rice,i^_^ 
suite. aS.q a ab'i. •, " ; Y- . > •

De. Burdivniz a Huidy^ 261. —Le grand talab de Burdwan, 261.— Fabrication et.ra 
<lwau-; sou exportation par eau a. Calcutta. — Peine capitale; deportation a Pil-Penang, 
iieiers^ur cause de nialadie ; ne comptent pas dans leurs services. — Relour4 en Europe, p'reparMtt-’.u^ 
vieiUe&e.'-^.Salubrite du climat; ecoulement des eaux. 263. —Escort^ donuee a I’auteqr, 2i64. 
riij f“AMamCTe de x'oyager des/emmes comme il faut.Huldy, lipinean, 265.-7:-Inspection du^dinecstjea 

Ralaschi, le Tchokedar, le Saisse, le Beicbeti., le Grassyara, 266. —Le Nark. llniftJ^nte. 
Sipahis,-^7. .' , ; . • F

a 267. =Rizieres.--ir Kankar irtiinerai de fer d’alluiidn;-T-Dignagur... -•,... . ..i 3 j

' Di Dugnagur iz Ajs/ZoA, 268. = Plaines sablonneuseS?--TMancour et KolSh-, fortS viRagafi.—>¥ab]^t;s^h'idu -

De JCijtab. a Kdligaiulje, 268. = Buffies ; lait agreable, 268. — Forets^'jungles, adg.'—’ Tr6upe^x'du^^^^^^''<<
— Con'vois de./joeufs de tliarge; leur barnacbement, 270. . " ’ ; ' -

D' Kaligandje h Ichapour, ^-i. r= Blarcbe silencieuse , triste,^de la carar’aneau ci’^puscule, Epanouissfineai^, • 
ties figures au lever du soleil, 271. — Galin, vetenient des gens de la campagne qui cpupent le riz. ^Faible syni-',. 
patbie de I’auteur pour les Hindous, 272. — Apparence europeenne des bois,—Vegetation. — Kankar, 278.

D’/<?/«y?our« Aent/Aa , 273, = Plaines legerement ondulees. — Soeurhpi, village miserable. Tamarin de 
to metres de ciroonference, 278. — Temperature elevee, 27.4. . .

De Kendha a. 7?«»nz^an/e, 274.. — Poreischia,, hameau.—Aitex, zyzipbus, 275. — Ruisseau de'Singa-' 
roun, 275.— Mungulponr, Ronai et Commerbazar, haineaux.—A'ue des montagnes. — Mmes de houille de;.. 
Ranniganje. 51. .Alexamlre, proprietaire. Situation de la bouillere, 276. Composition du terrain : echantillon* 
de roches (G. i ' a (G, to). 51. Burton , facteur anglais. Natif, tenant les ecritures, eleve de Ram-5Iobnn- 
Roy, 277.'

De Ranniganje au camp sur la rive droite de la Dummoudah , 278. = La' Dummoudah, large de aoo np ^y;.* 
ires.— HAdegan, village, 278. ' \ J

Ducamp surlarivedroitede IdDummandah a Tirouri, 278. ==Kastora,Kendouana,lianieaux.-)7 Ravines.
— Epidentlruin.—Gres houiller, tres-repandu, —:5iotboumoni, gros village. —,7Aegetation ,j27g..^&nges.
.Male, tiie par I’auteur malgre les representations de ^.sgens, 280. Description. Aniinal sacr^.pour les.iGndous , 
imnionde pour les musulinaus.—Scrupules des castes. Tchamar, Khdri, 281. Pretention dorigine- des Retras.^ 
282.—Tirouri; alentours agreables, 283. . . ,

De-Tirouri a Rogonatpour, 283..=: 5Iouraddi, village. — Kotaldi, pauvre hameau, a83. — assez
fort. — Bendavendpour, liaineau..— Bero , village. — Granite. Rochers pittoresqnes. — Aytig^tatioii 4 —^^Rd-
gonatpour; sbn Bungalow; retour aux commotlites de Kchilisatipn , 2851 ■ =< * ,

De RogonatpouraDoubratchatti i porteurs'-gt Bungalows.—-Granite^et viigetation pauvre autojq'.
de Rogonatpour, quPiVest qu’un p8titvillage,286. Bande de. chameaux. Chars trame? par des Taoeufs blancs. 
Preparation du riz , 287.Geologic.—Confertable des gens riches en,yoyagey, 28R :j

De Doubratchatti au camp dans . 289. ;;^Geoibgi©; i^hantilldn,vle ToChes (G. ii).—Aintchat-
tar, hameau miserable. —Telegraplie. — Ton-ent, d’Haraj,,28§.' —Tcbtmduu'-Keary, grand vlllage.—Tchan- 
dra , hameau. — Vegetation. —Rencqntre-de v.op§epjrs,:290.
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Du camp dans les jungles d Perani, 2^0.—^Chass , .village.— Perani, hameau. — Echantil-
lons de^^rochesj^.i^. 12 ) a (G. 14 j-—'Contree jjmni^Ume,-juiigles,.cultures,eparees, 291.

l)e^Perania Gomeah, 291. == Crainte.dfis tjgres, 291. — Anggouali, village: site montueux__ Bozeri-Adda,
hameau.— Ligne telegraphique.,-,—Geologic, 292.—Gours de la Dummoudah.'— Site sauvage.—Geologic j 
echantillons deroches (G,i5 , a (.G.-2Oy, 2^3.

/7e rt 295. = Geolo^e, terrain houiller.

De Tchittpiir h DeogK'ar, 'i^. = Ne^efnlwn.— Tigre?. ‘

l>e Deog^var (i Hazaroubag, 296. = Basses montagnes__ V^etation, 296.— Hazaroubag, grand village,
ehet-lieu de station militaire. Bataillon local. Le major 3Iaekensie, 297. — Service medical; speculation des 
medecins. — Fabrication de la laque. Prix de main-d’oeuvre, de vente, 298. — Forges; fer repute mauvais. — 
Tigri s; comment tues. Hyenes, ours, leopards, 299.— Temperature.-^ Oranges, paniplemousses, vignes. Legu
mes d Europe. — Climat, 3oo.

h Hazaroubag ii Kutcanisandy, 3oi. = L'auteur renouvelle son escorte. —Geologic, 3oi. — Site pittores- 
que. — \ egetation. — Kutcamsandy, hameau, 3o3.

Ge K utcamsandy a. Penarkone, 3o3.= Faible culture. — Jungles. — Geologic; ecliantillon de roches (G, 21 ).
— Penarkone. •

De Penarkone n A’ezjncAcWe, 3o4. = Vegetation—•Torrent de Gather!. Sables mouvants. — Kenachette, 
|>ctit hameau.—Geologic; echantillons de roches (G. 22) et (G. 25),

De Kenachette ci Dunghye, 3o5. = A egetation, 3o5.— Fx;hantillons de roches (G. 23) et (G. 24). — Voya
geurs indigenes, 3o6.— Etat des routes. — Dunghye, canton repute tres-fer’tile en tigres. — Aspect des forets, 
varre et gracieux : manque d’unite d’impression, 807. — Scenes des tropiques, ouvertes a la po^ie descriptive. ' 
Deiionciation et retractation de quelques-uns des gens de I’auteur, 3o8. Domestiques des natifs. — A’ie aluneii- 
taire <le la suite, 809. — Prix du’ sucre , o'*, 16 le demi-kilogramme. — Salaires des travailleurs. — Fermage, 
lover, 3to__ Travailleur indien , inintelligent et niou, 3ii. .

. DeDunghye a Schirgotti, 3ii.= Hamaroud, joli village.— Schirgotti, petite ville, chef-lieu de station civile. 
'— Depots de sei et coton.—Forme du salut des Radjpouts, 3i2. — Marche, prix iuferieurs a.ceux d’Europc.
— Costumes.— Mosquee, 3i3.— Prison. — Cimetieres des musulmans; des Sahebs ; inscriptions, 3i4-

De Schirgotti a, Monnonpour, 315. = Riz. Ble; silos a epis. — Collines de granite. — Legumineu.ses diverses, 
tailture des plantes a huile. — Amoss , joli village. —Monnonpour, joli village, capitale d’un radjah.

De Monnonpour a Norungah, 3i 6. = Geologic. — Apparence npuvelle des villages. — Culture du ricin ct 
du liri pour faire de I’huile.— Geologic; echantillons de roches ( G. 26), 316. — Norungah, tres-grand village. • . 
Mosqmk*. — Aegetation, 3i7,'

De Norungah a Hinguelisse, 317.= La Sone; bords steriles. — Hinguelisse, hameau pauvre et petit.

D'Hinguelisse a Saseram, 817. = Chameaux. Elephants; intelligence rare, comparee a la sagacite d’u 
.chicn,3i7. — Indigoterie.— Rencontre de deux pauvres pelerins, 318. ' .

Saseram : nombreux tombeaux musulmans; 10,000 habitants.— Mausolee et mosquee du Padischah , Tig, 
Industrie; procedes, produits, 321.-—Natifs: traits physiques; moral faible. — Sucreries appelees Mitai.

Bains a la facon turque, 322.— Caravanserais, station des voyageurs mitifs. — Sepulcres des musulmans, lieu 
, de pelerinage , 3a3.

Geologic; echantillon de roches (G. 27), 824.—Vegetation. — Message d’un musuhnan considerable, 325. •

De Saseram ii Djehanabad, 325.3= Pays plat, terres cultivees. —Serai: partie fermee.— Fakir hindou, beau 
parleur. — Le Goureah, riviere. •

De Djehanabad a Monir, "iiG. =: Puits pour arroser. ■.— Sol crevasse et argileux. —Culture du riz-, sujette 
a manquer.

De Monir a Sadraztih, 827. = Rivieres de Durgouly et de Caramnassa.

.:Z>e « ZJon/ezyzozzr, 327. = Importance croissante des villages. — Ancien Fort, tenant lieu de Se
rai, a Sadrazah.—Etat de I’atmosphere, 827. — Rellexions sur le service domestique. Europeens, etrangers 
a la vie des natifs qui les servent, 828. — Du mimiage et de la condition des femmes dans les basses classes, Sag.
— Superstitions indoucs, partagees par les musulmans du commun, 33o. — Fragments de poteries antiques, tres- . 
rt'pandus. — Cannes; rapport, 331. — Fakirs, appeles Schahs , 332.

X
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De Douleipour a Benares, 332. rri Vue de Benares des bopfls jlu^Gange, 332. — La ville : rues etroites et tor- 

tueuses; maisons elevees. Magasins de ble, .nombreux. —Vetemeuls pittoreSques de la multitude. Couleur des 
habitants. — Douceur et indolence des taureaux circukmt librement dansles rues y 333. — Peintures, ornements 

■ ciseles sur la facade des maisons. Un enterrenient. — Mosquees : elegantes, peu freqnentees. — Temples 
hindous, courns par la foule, 334.*—Tamarin , arbre des ino.squ«^s ; pipul et banian, des pagodes, 335.

Cantonnements europeens, disseniines. Eglise. — Le capitaine Taylor ,.335,
Station europeenne; sa composition militaire et civile. — Le senior Judge, M. Brooke. Le Major general 

Carpenter. Le Collecteur, destitue et pourquoi, 335.
Le Radjah Ralichun Koeurr Gouschal, oppose aux projets de colonisation anglaise dans ITnde. Discussion 

contradictoire a ce sujet, 336.—Visite au Radjah, ddy. ■— Etiquette glaciale des grands diners, 34o.
M. Janies Prinsep, essayeurde la monnaie; organisation riche et heureuse. Journal meteorologique tenu par 

lui, 341. Comparaison de son barometre avec celui de I’auteur, 342,
Hotel des monnaies.—Droits percus par le gouvernement, 343.
Population : 200,000 ames,-dont 3o,000 mahometans et 20,000 brahmanes, 344- *
Eicursion avec M. Prinsep. — Description d’une maison , 345. — Architecture domestique , des Iliu- 

dous, 346.—Maisons, sources principalesde proces, 347. — Pagode des plus saintes. — Minarets de la mos-’ 
quee d’Aurengzeb, 348.— Ghauts, 349__ Benares, terre sainte des Hindous.—Maisons possedees par les radjah-s
et princes de I’lnde, 35o. — Fakirs, saints des carrefours, taxeut le petit peuple a leur fantalsie, 35i.

Le Gange. Remarquable a Patna et a Monghir. Largeur, masse d’eau, vitesse. Prefere par les Anglais a 
la vole de terre. Danger, lenteur de la navigation, 35i.—Commodite des bateaux de voyage , appelgs Budge
rows , 352.

Le capitaine Thoresby, verse dans les langues orientales, 353.
College Sanscrit dirige par le capitaine Thoresby : local, classes diverses, bibllotheque, 353. — Le Sanscrit. 

Doute qu’il ait ete une langue vulgaire. Alphabet. .Logique parfaite de la grammaire. Lecture et entente du 
Sanscrit, 355. — Importance numerique du college; ce qu’il coute. Transmission pure de I’enseignement, 35^.

Bazars, compares aux rues marchandes de Paris et de Londres. Produits de I’industrie. — Privileges des tau
reaux consacres, 358. — Police des soldat^ natifs et europeens. Familiarite brutale des soldats 
Temples Hindous, sales et profanes.—Ruines de I’observatoire, 36o.

Le Radjah, tour a tour gouverneur hereditaire et-souverain; dechu de la souverainete lors de 
americaine; n’a plus qu’un vain titre avec des revenus, 36i. .

Femmes livrees au concubinage, 361. — Levantins.— Indigoterles. — Relations sociales entre la
et les cantonnements europeens, nulles a Benares, et pourquoi, 362. — Princesse Hindoue, vouee a la personne 
de I’Einpereur, sous la dynastie niogole. —Negociants et banquiers natifs, n’ont pas I’indolence stupide ni le 
rigorisme religieux des hautes classes. Fetes qu’ils se donnent: causeries, spectacles, chants, danse, parties 
fines, 363.

Histoire de voleurs faux pMerins, 364-—Vols dans les cantonnements. Rdfceleur, 365.—Legislation an
glaise , tres-tlouce a cet egard. Rigueurs efficaces de lord Lake, blainees par le gouvernement, 366. — Ruses et 
audace des voleurs, 867.

anglais, 3Sy.

I’insurrection

ville indienne

De Benares a Kalpi par le Bundelkund, page 367.

De Benares a Mohunka-Serdi, 367. = Plaines immenses bien cultivees; puits pour arroser. — Mohunka-Se^^ ' 
rai, village.

De J/o/H<nA-rt-5erfli’a«cazM/j roMte, 368. = Mangos. Ble, orge, colza, lin; legumineuses d’Europe.—
Pelerins allant a Jagrenat. Vetements. Flammes rouges pour effrayer les tigres.

Du camp sur la route a Mirzapour, 369. = Le Gange. —Population, 80,000 ames. Station mihtaire. Cati- 
tonnements. Le Magistrat, M. B: Taylor. Le lieutenant colonel Murray.

Juridiction des tribunaux militaires, autrefois mise a execution et redoutee des jeunes officiers; aujourd’hui 
sans effet par I’indulgence du general en chef. — Noviciat des jeunes gens au Fort William, prescrit par le gou- 
vernfment, rendu inutile parle choix du commandant du Fort, 370.

Transactions comttierciales , sources de proces, 371.
La ville native, fort grande; bruit, mouvement.—Tapis de pied, etoffes de coton imprimees ,soieries, 371. 

— Cause de la decadence rapide de I’importance commerciale de Mirzapour. — Le Radjah. Avenues de Mirza
pour, infestees de voleurs. Repression insuffisante, 872. .

I. 66
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Bonaparte, dieu de la liberte; admiration^ jeunesse, enlhousiasnie desliberaux et des Unies pour ?sapo- 

leon,373. > “■ .
Climat, 3^3__ Mangos, tamarins, mlmoses. Coton, court et grossier, Cannes, cultureetendue, 374-

Z)e Mirzapour a Lalguiulje, 374* = Quitte la route directe de Dehli pour passer par le Boghilkund et , 
le Bundelkund.—Collines de Gres, tchantillons de roches, (G. aS) a (G. 3o) , 374. — Monte, par levTai^- 
Ghaut, sur un premier plateau. — Lalgandje, village, 375. ... ‘

De Lalgandje a Kuttrah, 373. = Route peu sure. — Rencontres de voyageurs escorts de cavaliers arm«.

De Kuttrah a //an/nanzta, 376. = Ruttrah, grand village situe au pietl d’une seconde rangee de collines.
— Geologic; echantillons de roches, .(G. 31) a.(G. 36), SyS.— Description du capitaine t ranklin dans les jisiatic 
Researches, SyS.— Hanmanna, pauvre village, 38o.

De Hatunanna a Mowgunge, 38o. = Pluie, rare en hiver. — Gres rougeAtre. — Singes, tres-noinbreux.
— Rencontre d’une petite caravane marchande armee de sabres, boucliers, fusils a meche, 38o. — Kutkurry et 
Mowgunge , villages miserables, 381.

De Mowgunge a 'Ranipour, 381, = Description du terrain entre Mowgunge et Rampour. Echantillons de 
roches, (G. 3y) a (G. 44),-ISt* — LowrMangawa, Roipour, villages; Rewah, ville; Oumri et Rampour, 
villages, 384-

Rewall, ville contenant des restes de splendeur. Triple enceinte. Le Radjah, 384. Population, 385.
Guerre des elephants.— Amphitheatre naturel. — Foule des spectateurs, armee. Varietes pittoresques des 

costumes.— Le Radjah monte magnifiquement, son cortege, 385.—Combat; docilite des elephants.—Les femmes 
de la classe pauvre, etrangeres aux recreations des hommes, vont au marche seuleinenL Delaissees sur les routes 
a la suite de leurs maris, 38y.

Independance des petites principaito au milieu des Etats de la Compagnie. Stricte equite de la politique et 
religion des traites du gouvernement anglais. Europeens, grands dans I’opinion des Indiens par leur veracite. 
M isere des travailleurs dans les provinces, 388. — Elevation des taxes, combattue par les agents superieurs, 38^.

De Rampour a Puttrahut, 889. =: Description geologique du plateau de Rewah , et d’une troisieme rangee 
de collines appelees Bandair-Hills par le capiuine Franklin, 889. — Concretion calcaire appelee Kankar. Echan
tillons de roches, (G. 45)a (G. 5i), 391. —Ruines d’un chateau a Douzonnepour. — Puttrahut, sur la rive 
droite de la Tonse , avec un* chateau ruine, habite et pittoresque, 898.

De Puttrahut a Sohawell, 398. = Sohawel, village sur les bords de la Suttani. — Inexactitude du capi
taine Frankhn. — Geologic. Echantillon (G. 02). — Jungles, zyzipbus.

De Sohawella Singpour, 394.= Nagound et Singpour, gros villages.— Fausse route.

De Singpour a N'agoutid, 3^. = Nagound, gros village, sejour d’un Radjah.

De Nagound a Lohargong, 895. == Geologic. —Terres vagues, nature pauvre. — Lohargong , ancienne station 
militaire anglaise.

De Lohargong a Panna, 896. = Geologic , 896. — Panna , ville tout a fait Hindoue et en ruine. Pagodes 
nombreuses, d’un style elegant. Rues inhabitees, occupees par des singes. — Palais du Radjah; son pare d’ar- 
tillerle, 897. .

Mines de diamants, source de la prosperite passee du pays, 897. — Decadence de la ville, attribuee par 
les habitants a I’epuisement des mines, et par I’auteur a la depreciation des pierres precieuses, 898. ,

Chiffre, costume, apparence here de la population , 898.
Meteore avant le lever du soleil, a Lohargong, 899.
Description des mines de diamants. Echantillons de roches , (G. 53 ) a (G. 66), 899 a 409.

De Panna a Singpour, 409. = Cascades du Bundelkund , decrites et nivelees par le capitaine Franklin, 409. — 
Chemin d’Adjighur, traverse de nombreuses exploiutions superficielles de diamants. —Le Bisramgandj-Ghaut, 
detestable chemin.—Temple et forteresse mines. — Vegetation, 4ro.—Vautours et aigles tres-grands et 
bruns. Lachete du vautour. - Geologic. Singpour, village situe au pied de la montagne d’Adjighui*, ren- 
fermant des ruines.—Retardet jefme des gens de la suite, 4ii.—Les Indiens, comme lesNegres et leshommes • 
du midi, en general, ne dorment pas; ils sommeillent la nuit et le jour, 412.— Sensibilite physique des In
diens, tres-obtuse. Se’font torturer, des annees de suite, £i prix d’argent. — Chinois, se font decapiter par 
procuration, 418.
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Fort d’Adjighur. Enceinte crenelee, couronnant le sommet escarpe d’une montagne. Ouvrage plein de gran

deur, 413. Restes d’un temple hindou sur le plateau, 4•4- —Inscription portant 800 ans d’existence. MAlik, 
• tondateur. Conjectures de- I’auteur sur une antiquite plus reculee. — Garnison de Sipahis. — Attaque des An

glais et prise par la famine, en 1812, 4i5. — Tresor, cause d’attaque du Radjah par ses sujets, repousses a coups 
de canon.——Jiaya-Saya , village-et residence du Radjah__ Refjexions sur I’inutilite de conserver des Rad-
jahs, 4i6.

Description geologique de la montagne d’Adjighur, a 422. — Hauteurs deduites d’ohservations barome- 
triques. — Puits nature! d’Adjighur, tres-profond, 422.— Echantillons de rodies (G. 6^) a G. 85), 423 a 426.

De Sinppour d Nayagond426. — Mamelons, apres au sommet. Plaines boisees, Hanieaux. Alluvions fertiles. 
'—Aayagond f village considerable, dependant du territoire de la Compagnie.

De R ayagond n Kallinger, 427. = Geologic.
Le Fort de Rallinger, Tune des plus celebres antiquites de I’lnde. Plateau sur un escarpement, horde de 

rempartS avec creneaux. Canons de fer. Palais ruines, encore habitables. Hameaux. Bassins, 427. — Ne peut etre 
pris que par la famine. Assiege par les Empereurs.— Lieu frequente par les devots hindous. — Divinite.s male et 
tenielle de Rallinger. — Commandant militaire. — Brahmanes, 429- — Quartier des Sipahis, —Les Balle- 
rines,43o.

Existence des Nautch-girls de I’lnde comparee a celle des courtisanes de la Grece, 43r,
Description geologique de la montagne de Rallinger, 43i, —Echantillons de roches (G, 86) a (G, 98), 434-

De Kallinger d Bandah, 435.=:Pourah, Pungarrah , Gyrwah , villages, — Geologic; echantillons de ro
ches (G, 94) a (6,96), 435, —Vegetation,—Bandes de paons , 436—Cerfs, antilopes. — Villages, rares? 
populeux. Betail nombreux; boeufs et buffles. —Cereales, legumineuses, plantes diverses.— Aliments du 
peuple, 437.

Bandali , ville de 4ooo a 5ooo ames. Garnison; Collecteur; Magistrat. — Visites avec M. Begbie, Col- 
ecteur. —Le Nawab; naissance , revenus, gardes, domestiques, figure, costume, 438.—Admiration des Indiens 

poiirles voyageurs.—Logement, force armee, serail, fetes, soupers somptueux, bals du nawab, 439.
Princes laisses independants; abus qu’ils comniettent. — Revenus du collectorat, 44o- Mauvaise repartition 

de 1' imp6t; consequence desastreuse pour le revenu territorial. — Riviere de Cane ou Ren, roule des cail- 
loux d’agate, 44i-

De Bandah a Hammerpour, 442. — Sursolar et Boeurona, villages. — Pays plat, desole par la secheresse. 
Sol d'alluvions___Manque de combustible. Preparation du fumier pour en servir. — Hammerpour , station ci
vile ; reunion de plusieurs villages sltues entre la Betwah et la Jumna.

Geologic__ Puissance d’action et de destruction des fleuves dans les contrees tropicales, 443^—Concretions
calcaires roulees par la Betwah, appelees Rankar. Echantillon de roche (G. 97), 444-

Couleur, profondeur, vitesse des eaux de la Jumna. — Paysage triste sans beaute, 445- Plantes euro- 
jxiennes. — Absence presque generale dans I’lnde, des traits de magnificence et de varietes qui caracterisent la 
vegetation des contrees equinoxiales. Souvenirs des Antilles. — Sites, depourvus de grandeur, de gr4ce, do- 
riginalite, 446-

Masistrat, M. Benson, zoologiste d’occasion, enthousiaste de Cuvier et de Lamarck. —De 1 atheisme de ce 
dernier, 447.— Coquilles fluviatiles, douees de la faculte d’hiverner.— Impopularite excessive du Gouvernement 
de la Compagnie et du Gouverneur-general, 44^- — Bengal-Hurkaru, journal d’opposition, 449-

De Hammerpour d Kalpi, 44g. = Chemin de Ralpi. Sol d’alluvion, fortement ravine. Mares. Puits. — Cultures, 
souffrent de la secheresse. Coton, garauce.

Ralpi, grand et riche village appele ville; jadis place considerable sous le rapport militaire et un des gouve]> 
nemens iinportants des Empereurs de Dehli.Le Fort, pris par la Compagnie sur les Pindarris, en 18o3. Garnison 
d’invalides. Prisonniers d’Etat, 45o.

M. Saunders, Agent commercial de la Compagnie. — Achats de coton , exporte en Chine, echange contre du 
the , 451. — Benefices qui resukeraieut de la suppression des Agents commerciaux, et surtout de la vente, aux 
negociants, du privilege du commerce avec la Chine.— Vols. Misere, au comble, 452.

De Kalpi a Dehli , page 4^2.

DeKalpia Radjahpour, 452, = Passe sur la rive gauche de la Jumna.—Crocodiles de la Jumna et du 
Gange.

GG.
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De Radjahpoura Secundrah, 453-= Le Douab, iiniuense alluvion entre le Gange et la Jumna, fertile, cultive.* 

_  Vegetation._ Emploi de la fleur du Carthamus tinctorius pour teindre la mousseline en rose. — Contree^ 
monotone.

De Secundrah d Kurrinkhun,^"^^, = Curage de la Jumna. ConstitutiqB de son Jit, 454- — Instruction bornee - 
des officiers du genie de la Compagnie, 455. 4^ 4* ‘

De Kurinkkan d Dhallelinaghur , 455. Oureyah, village. — Perseverance des boeufs ^' la^marche. — 
.Apparence du pays. Sol, degageautdes miasmes infects.

De DkuU^nnaghur d 4'56. 2= Tres-gi os villages avec nitoaiJle crenelee et flanquw. —Objet des
enceinte.s fortiUe»'s avant la conqugteanglaise.— Existence presumee d’une classe moyenne4ans lesteui^ ajociens.

De Buekewah a F.ta^vah, 456. = Etivvah, village populeux, commer^aut. Radjah. Sous-collCCfewB'Force 
annee. — Diner du capitaine Forbes. Effet du porter sur les Anglais. . >

D'Etawah d Jessunt, = Voyageurs, leurs equipage^ divers, 45;. — Respect porte aux Europefeji^ipir les 
races colorees. IniUffcreuce des Anglais pour ces egards, 458.—-Lnion de.s blancs avec les fennne^de cquleur, 
a Haiti et dans I'lnde. — Mariage des officiers de I’armee indienne, 459-

De Jessunt d Mourfydar-Sera't, 466. = Mourlydur-Serai, village mediocre, entoure de. murs.—Sol saWoB- 
neux, peu feHile. Zvzipnus.

DeMourlrduiSeraiaScheikoabad,^&o. — Sc\\ei\.6sAyiik, village fort grand, safts nniraille. Profusion de 
ruinesde mosques,et de tonib|s./\ , ■

-I **.
De Sdidikoabad Cl Firozabad, 460. = Firozabad, ville anciennement riche. Le Thahnadar ou niaire.

De Fu-ozcdiad d Etimadponr, 461.= EtimiKlponr, village entoure d’un inur de boue. Campagne nue et aride. 
Le Tamarix articulata , arbre gracieux de a 10 metres de hauteur.

. D'Etiinadpour d Agrah, 462. = Aspect d’Agrah, de la rive opposee du fleuve. — Arrivee aux cantonnements. , 
— Le docteur Ramsay. — Le capitaine Turner.

Esquisse historique d’Agrah, 463.— La ville actuelle , reunion de faubourgs: 80,000 ftmes.Ruines eparses, 
464. — Ancienne population, eteinte. Musulmans.— Mouvement, proprete, police remarquable, 465.

Le Tadje, 466. = Le plus admire des restes de I’ancienne cite d’Agrah. Bati par Schah-Djehan et consacre 
a la memoirede la sultane favorite Ardjemend-Banou. Bien approprie a son sujet; d’une parure excessive.— 
Tombe de la sultane.— Tombe de 1'empereur, 466.—Depense de la cor.struction, evaluee a 19 millions de francs. 
Frais enormes du transport des materiaux__ Gres, marbres ; mosaique de porphyre, quartz, agates, corna-
lines. Lazulite, prodiguee dans les arabesques a I’interieur. Incrustations a I’exterieur—Lourdeur et negli
gence des batisses dans ITntle, 467. — Esprit de famille ; s’eteint dans I’esprit de caste ou dams la polygainie,, 
siiivant les,classes._ Architecte du Tadje; pretendu a tort Italien , n’a pu etre qu’un artiste du pays. — .Mina
rets. Jardin; cypres, mangos. — Sculptures interieures du Tadje , 468. — Position agreable du'Eadje, 469.

Le Fort d'Agrah, 469. = Biiti par Akbar. Murailles et tours crenelees, fosse. Entree magnifique. Sculptures, .
mosaiques , kiosques, colonnades, galeries superposees__ Le palais de Schahdjehan , tres-petit. Salles revetues
de marbre blanc, chargees d’ornements d’une magnificence extreme et d’un gout charinant. Vestibule; galerie 
portee sur des colonnes d’un travail exquis, 469. Le p.dais habite par le docteur Campbell. — Le harem.\ 
La salle d’aiidi^nce, convertie par les Anglais en salle d’armes, 470-—Le Fort, prison de Schahdjehan. ■— 
Aurengzeb, meilleur que 'sa reputation. Ses cruaut -s domestiques cousiderees comme actes de prudence po
litique. Le plus grand roi de la maison de Timour, par les talents et le bien-etre procure au peuple. Son 
usurpation legitimce, 471.— Le Moti Mosjed ou la perle des mosquees: petit monde de marbre blanc, 
d’une innocence graeieuse et touchante, 472.

Le Actimad ud.Dowta Mosjed, Ou te tombeau d' Asipk-Djdh, 472.= Details liistoriques. Description; lourde 
inarqueterie, pieces d’cmail jurant les unes avec les autres. ' •

Secundrah ou le tombeau d'Akbar, 473. = A deux lieued de la ville, 473. Monument magnifique et riant, au 
milieu d’une enceinte carrce, Sorte de pyramide quadrangulaire tronquee , composce de cinq etages decrois
sants, termines en terrasses; balustrades, kiosques portes par des colonnades, 474- — Forme simple, pure, 
severe, de la tombe; immense bloc de marbre blanc, magnifiquement sculpte de fleurs, d’arabesques et d ins-
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criptions— Solitude du site; ruines environnantes; majestueux ombrages des mangos et des tamarlns secu- 
laires. — Severite douce, inspiree par I’ensenible du monument, 475.

Le Djuma Mosjed ou la mosquee de tous, 475. — Temple porte par des colonnes et surmonte d une immense 
coupole, bati dans une sorte de cour avancee du Fort, avec galerie sur trois cotes et bassin au centre. Vue 

- d’Agrah, prise de la terrasse.

Force militaire, station civile, mission romaine a Agrah, 476. — L’eveque Antonino ;le palais episcopal. Phy
sique, conversation, table du prelat,.477. —Tombeau du colonel Hassen, repute le modele le plus pur de 
I’arcliitecture orientale; d’un ensemble barnionieux et elegant; a coute 200,000 francs; construit par Latif, 
simpltymyrhSr plein de.gout. — Lelivrede reveque Heber,479-

lK,-^rdh it Muttrah, — et ^hrrah, villages.—^Grue extraordinaire de la Jumna.—Vegeta-
tiojf^t culture , 4^0. — Muttrah, ville fort aucienne, sur la Jumna. Rues etroites, tortueuses, tfes-sales. 4ojOoo 
aiheS. &ande mosqu^ avec deux minarets. Fort, delabre. —Legions de sihges, ’habitaftt parmi les ruines; 
animaux saqres par deux motifs. — Forte station militaire, 481. — Dangers pour la Compagnfe'; viehdraient de 
la re^te de sa propre annee, et non des hostilites d’une, autre.— Superiorite des.fcavalieis indiens; inferiorite 
deS ^f|®sms. Ameliorations des recrues. — Femmes de san^ mele j 482.- .

De yfnt^h il Jeft; 483. = Bindrabun, ville tout a fait indoue, anclenne et considerable, tres-sainte. Temples 
vVhes^par de nombreux pelerins. Ruine curieuse, 483. — Jeyt, medidcre village, 484-

De Jeyt d Chatta, 484. = Chatta , grande forteresse. — Glace artificielle; temperature et etat de I’atmosphere , 
a Agrah<i484-~ Hygiene,.regime alimentaire,'maladies.— Prejuges religieux deSjpatifs contre les rem^es, 48-5- 

e , De Ckatta iiHoral, 486.=Horal, restes d’une ville assez grande, devenue imvillage; bassin superbe.

D’Horal ii Bomini-Khera, 486. = Profusion de tombes et de mosquees. .

De Bomini-Khera a Sicri, 486. —Pays cultive. — Message, visite et sollicitations d un natif.

De Sicri d Furridabad, 487.= Balanighur, village et residence d’un Radjah. Chateau fort, pagodes. Caiu- 
pagne ornee, chemins plantes d’arbres.

Indifference des Anglais pour les natifs; leur esprit national exclusif, egoiste; leur individualite politique, 
marquee par la circonscription, la petitesse et I’homogeneite de leur territoire insulaire. Esprit national en 
France, alfaibli par la diversite des climats. Tableau de la societe indienne, sujet negatif pour la curiosite 

de I’esprit et Texercice de Tintelligence, 487.
Furridabad, grand village populeux. Regularite du cimetiere.—Pays legerement pndule, 488. —Geologic ; 

echantillons de roches (G. io5) a (G. 107).— Vegetation , 489.

De Furridabad a Dehli, 490. Composition du terrain.
Dehli. = Approche de Dehli, annoncee par des ruines d une grandeur inaccoutumee: forteresses delabrees , 

restes de palais; obelisques mutiles; tombes mogoles. Rappel des anciens desastres de la contree, 49^-" La ville 
moderne : 200,000 habitants : enceinte de Schah-Djehan , murcrenele, flanque de tours avec fosse. Plusieurs 
rues droites et larges. Maisons peu elevees; toits en terrasse. — Le palais inq)erial, 491-

Le Djuma-Mosjed ou la grande mosquee. Proportions majestueuses du monument. .Immense cour carree 
avec' un bassin sacre, Galerie supportee par des arcades. Quadruple rangee de piliers soutenant la voqte de 
rediflce, qui est surmontee de trois il6mes et flanquee de deux minarets. Escalier magnifique. Point de vue: 
tableau de la ville, plein d’elegance et de gaiete. — Effet gracieux de la demarche lente et de 1 indolence 
d’une multitude asiatique, explique par sa puissance de mouvement contenue, 492-

Le Kala-Mosjed oii la mosquee noirdt Entree flanquee de deux tours coniques. Galerie massive sm-montee 

de petits domes informes , 493-
Amelioration de la police if Dehli. — Omrahs dechus, Zemindars, Djaguirdars. — Palais' du Resident, 494.

Gouvernement, 495.'== Le Resident. Ses fonctions politiques, directes, me hates. Observe la puissance de 
Rendjit-Sing, retranche derriere le fleuve du Setludje,— Forces anglaises statioiiBees en plusieurs points de a 

. confederation des Etats sikes, situes sur la rive gauche. — Famille imperiale; commise ala garde et ala 
surveillance du Resident. — Sa juridiction civile et criminelle, 49^- ” Divci’s degres de la jiiridiction ang aise a 
regard des natifs : tribunal natif, preside par le Cotwal; Magistrat; Juge; Commissaire; Cour d’Adow- 
let, 496.-Pouvoir considerable du Resident,.M. Hawkins, dans Tadininistration Imanciere. - Assistants
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dans les serrices judiciaire et politique. — JS^ilaire du Resident, reduit de aoo,ooo francs a i5o,ooo francs.— 
M. Theophile Aletcalfe en meme temps Juge , Magistrat et Collecteur, 497- *

Le grand Mogol d’Aurengzeb en 1709.— Puissance naissante des Mahrattes, sous ses faibles
successeurs.—Indecision de Mohammed-Scbah. Traite lionteusement avec les Mahrattes, en consacrant leuYsu- < 
prematie sur I’empire mogOl.— Conquete de I’lnde par Nadir-^liah, roi de Perse. — Dehli saccagt*. Massa<^ 
des populations, 498.—Succession et sort miserable des empereurs.—Scliah-Aleni. Appelle une nouvelle inva
sion persane. Traite avec la Compagnie; cede le gouvernement du Bengal. Aveugle et confine dans le cha
teau de Dehli, prisonnier d^s Mahrattes alors tout-puissants;^—Prise de Dehli eu i8o3,par lord.,Lake. Les An
glais assignent a Schah-Alem un revenu de 4 millions <Je?’frahcs, avec la jouissance, absolue tju palais, 499-
— Son fils lui suQcede sous le nom de Scliah Mohammed Akber Rhazy PadischAh. Celui-’di, aigri par
Djehandar, outrage le representant des vainquehrs genervux; <®t enfenuedans le fort d’AlUhjjliaft ilont les 
portes interieures sont confiees a des Sipahis, 5oo. ", , it

L’Empereur tient fine cour pour la juesentation de raufeur. par M. Metcalfe. - Revue du Soirw'ajri, ^o(X 
Reception par !»■’ premier mihistre. — La salle d’audience; petit edifice de marbre blanc, releve jle-^r^vpoles 
elegantes, de fleurs et d’arabesques.— L’Enij>ereur et sa cour, not. — Offrande et salves de salains du jed- 
piendaire. — Ce dernier gi-atifie d’un khelat, habilleinent d'honneur. Toilette et denombrement de'ses -ptiTtics.
— Nouvelle offrande..— Toilette aclievee des mains iUiperiales. — Sortie «lu Durbar, Soa.

Durbars hebdomadaiies de I’Empereur. — Grandes ceremonies.‘’Prone a queue de paon , 5o3. -v= Physique-, 
costume de ScliAh Mohammed. — Les princes. JJheritier presoniptif. — Les courtisans, 5o4. — Composition de 
la cour.— Pitres con feres par l’empereur aux Europeens, et en particuber au Resident : pilier, voAte, epee, 
force de I’Etat,^ — Lord Combermere, genereux aux depens.du gouvernement, cree omrah de dix tiiille cava
liers. — M. Mefcalfe auiionce a l’empereur sous le titre de I'appui de I’Etat, la justice du conseil et le soutien f' 
de la guerre.—Question de M. Metcalfe el reponse plaisante de I’Empereur, 5o5.— Etiquette a observer 
par le.s recipiendaires. Dispense que s’est donnee a cet egard lord Amherst. —Reclamations adressees par.l’Eni- -v 
peretif au gouvernement. Reconnaissance des titres attribues par lui aux natifs, refusee, «t pourquoi, 5o6.— 

; Villa imperiale, pres du Koutoub. — Enqiiete du Magistrat dans I’interieur du palais, en cas de crime.—Le 
houka et le harem, passe-temps des habitants du palais.—'Visite de I’interieur du palais. Jardins, abandonhes;j 
elegantes fabrlques en marbre, negligees et malpropres, Soy. —Ancienne salle d’audience judiciaire, 5o8.

Les ruines de Tancienne Dehli,, 5o8. = Usage et necessite de camper au milieu d’elles pour le.s visiter. — 
'Pombe du vizir Soudja el Dowlet, magnifique; derwiche entretenu par le roi dOude; jardin plante de ba- 
naniers.—Le Routoub, minaret conique, eleve de 80 metres, par etages de style different, 5o8. Balcons 
surcharges d’ornements. Inscriptions arabes, laissant des doutes sur l’origine de I’edifice. Modifications qu ip 
aurait subies. Bati de quartz. — Ruines hindoues environnantes.— Sorte d’arc de trioinphe bAti de leurs debris 
paries musulmans.— Colonne metallique, posee, selon les Hindous, sur le dos de la torlue qui porte le 
monde. —Autre monument semblahle au Koutoub, plus grand et inacheve. Conjectures improbably des anti- 
quaires . Sop. —Le Koutoub, repare et gate par les Anglais. — Villa de I’Empereur a peu de distance du Kou
toub , amas de mauvaises maisons, 5IO.
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